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["Εκαστον Μηνιαΐον Παράρτημα άποτελήται 
εξ 1 2 8 τουλάχιστον σελίδων. 01 συνδρομη-
ται λαμβάνουσι τδ Μηνιαΐον Παράρτημα 
άνευ άλλης διατυπώσεως. Οί τακτικοί άνα-
γνώσται δφε'ιλουσι να πέμπουν εις τα Γρα
φεία μας κατά τδ τέλος εκάστου μηνδς τά 
αγορασθέντα φύλλα των « Αθηνών» διά να 
λάβωσι τδ Παράρτημα δωρεάν και άπηλ-
λαγμένον ταχυδρομικών τελών]. 
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Πωλούμ,ενον χωριστά, τιμάται : 
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Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α 

Μ Η Ν Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν σελ. 
Τ Α Μ Ε Γ Α Λ Ε Ι Τ Ε Ρ Α Τ Η Σ Ε Π Α Ν Α Σ Τ Α -

Σ Ε Ω Σ Γ Ε Γ Ο Ν Ο Τ Α » 
Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ Δ Ι Α Τ Ο 1 9 0 8 . . . » » 
Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ » 
Α Ν Α Τ Ο Λ Ι Κ Η Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ » 
Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Ο Σ Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ » 
Χ Ρ Η Μ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Η Α Γ Ο Γ Α Α Θ Η Ν Ω Ν ΰ π ό 

Ί ω ά ν ν ο ν Φ ω τ ί ο ν τ ρ α π ε ζ ο μ ε σ ί τ ο υ . . . . » 
Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Η Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ ΰπό τον κ. Ν . 

Λ ά ό κ α ρ η » 
Α Θ Λ Η Τ Ι Κ Η Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ » 
ΟΙ Λ Υ Κ Ο Ι Τ Η Σ Λ Ε Υ Κ Η Σ Ε Π Α Υ Λ Ε Ω Σ 

Δ ι ή γ η μ α τοϋ Οίοναιιηί 0ο<;ΐ3—Μετάφρα-
σις θ ρ α ό . Ζ ω τ ο π ο ύ λ ο ν » 

Τ Ο Δ Ι Κ Α Ι Ο Ν Ε Ι Σ Τ Α Δ Η Μ Ο Τ Ι Κ Α Α Σ 
Μ Α Τ Α υ π ό Ν ι κ . Π . Δ η μ η τ ρ α κ ο π ο ύ 
λ ο υ δικηγόρου •> 

Ξ Ε Ν Α Π Ο Ι Η Μ Α Τ Α ύ π ό θ ε ο δ . Β ε λ λ ι α ν ί · 
τ ο ν Γενικού Διευθυντού τών ταχυδρο

μείων και τηλεγράφων » 
Η Γ Ε Λ Ο Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α Π Α Ρ Α Τ Ο Ι Σ Α Ι Γ Υ -

Π Τ Ι Ο Ι Σ ΰ π ό Ά λ ε ξ . Μ . Κ α ο ά λ ι ι . . . . . » 
Η Κ Α Τ Α Σ Τ Α Σ Ι Σ Τ Η Σ Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ Ε Ν 

Ε Τ Ε Ι 1 5 3 3 ΰ π ό Μ ι λ τ . Ά ν ν ί ν ο ν Κ α -
β α λ τ ε ρ ά τ ο ν βουλευτού Σ Α Μ Η Σ » 

Δ Ι Ε Θ Ν Η Μ Ε Τ Ρ Α Π Ε Ρ Ι Σ Α Κ Χ Α Ι Έ Ω Σ υπό 
Γ . Ν · Κ ο φ ν ν α τ μ η μ α τ ά ρ χ ο υ α' τάξεως 
τοϋ υπουργείου τών Οικονομικών » 

Κ Α Τ Α Λ Ο Γ Ο Σ Τ Ω Ν Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ω Ν Ν Ο Μ Ι 
Σ Μ Α Τ Ω Ν Α Π Ο Τ Ο Υ Κ Υ Β Ε Ρ Ν Η Τ Ο Υ 
Μ Ε Χ Ρ Ι Τ Η Σ Σ Η Μ Ε Ρ Ο Ν ΰπό Ί ω . Δ . 
Τ α ό Ό ύ λ η , , . . » 

Η Π Α Ρ Θ Ε Ν Ο Σ Τ Η Σ Φ Α Λ Ο Υ Ν Η Σ , μεταλ-
λευτικόν δ ιήγημα ΰ π ό Κ . Μ η τ ό ο π ο ν » 
λ ο ι ; καθηγητού τοϋ Πανεπιστημίου και 
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Διευθυντού τοϋ Πολυτεχνείου σελ 
II Χ Η Μ Ε Ι Α Ε Ν Τ Ω ΚΑΘ" Η Μ Ε Ρ Α Ν Β Ι Ω 

— Τ Ο Π Υ Ρ — ΰπό Γ . Θ . Μ α τ Ο α ι ο π ο ύ -
λ ο ι ί ύφηγητοϋ » 

Η Μ Η Τ Ρ Ι Α Ρ Χ Ι Κ Η Ε Π Ο Χ Η Τ Ω Ν Κ Ο Ι Ν Ω 
Ν Ι Ω Ν ΰπό Κ α λ λ ι ρ ρ ό η ς Π α ρ ρ έ ν διευ
θύντριας της « Ε φ η μ ε ρ ί δ ο ς τών Κυριών» » 

«Ο Ι Π Τ Α Μ Ε Ν Ο Σ Π Α Ν Α Μ Α Σ » κωμωδία 
μονόπρακτος ΰ π ό Βαό*. Κ ο λ ο κ ο τ ρ ώ ν η » 

Υ Λ Η Δ Ε Ν Υ Π Α Ρ Χ Ε Ι ΰπό Ί ω . I I . Π ο λ ϊ -
τ ο ν ΰφηγητοϋ της Χ η μ ε ί α ς ,. » 

Ο Ο Ρ Γ Α Ν Ο Π Α Ι Κ Τ Π Σ , Πολωνικόν Δ ι ή γ η μ α 
τοϋ ΟβΙοί» κατά μετάφρασιν Μ π ά μ π η 
Ά ν ν ί ν ο ν * 

Ρ Ο Δ Α Κ Ε Σ Κ Α Ι Α Ν Θ Ε Μ Ι Α , Π ο ι ή μ α τ α ΰπό 
θ ρ α ό . Ζ ω ι ο « ο ΐ τ λ ο ν » 

ΑΙ Σ Ο Φ Α Ι Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ ΰπό Σ * . Π α π α -
γ ε ο ^ ρ γ ί ο ν ύφηγητοϋ της Ε β ρ α ϊ κ ή ς » 

ΟΙ Σ Υ Ν Ε Τ Α Ι Ρ Ι Σ Μ Ο Ι Κ Α Ι Ο Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι 
Κ Ο Σ Β Ι Ο Σ Τ Ω Ν Ζ Ω Ω Ν — ΟΙ μόνιμοι 
συνεταιρισμοί τών Π ι θ ή κ ω ν — ΰπό Ν ι κ . 
Γ ε ρ μ α ν ο ύ διευθυντού τοϋ Ζωολογικού 
Κήπου , · ' 

Ο Β Ο Υ Δ Δ Ι Σ Μ Ο Σ ΰπό Ά θ . Ε ν τ α ξ ί ο υ . . . . > 
Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Ο Σ Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ , . . I 
Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Α Τ Η Σ Ν Ε Α Π Ο Λ Ε Ω Σ — ΜΛ-

• ΒΙΑ ΜΑΒΙ ! διά κλειδοκύμβαλον και 
ά σ μ α > 

Ο Ι Κ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α Κ Α Ι Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ . — Παιδαγω
γικά ζ η τ ή μ α τ α — Ή Μαγειρική της Οικο
κυράς— Ό Συρμός και τό Καλλυντήριον 
τών Κ υ ρ ι ώ ν — Ι α τ ρ ι κ ά Δελτία, Πρακτικαί 
Γ ν ώ σ ε ι ς — Γ ν ώ μ α ι και Παροιμ ία ι — Μι
κροί Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ί — Π ο ι κ ί λ α — Ε ι δ ο π ο ι ή 
σεις 
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Παραϊκ. 
Σάέβατ. 
Κυριακή 
Λεύτερα 
Τρίτη" 
Τετάρτη 
Πέμπτη 
Παρασκ. 
Σάδβατ. 
Κυριακή 
Λεύτερα 
Τρίτη' 
Τετάρτη 
Πέμπτη 
Παρασκ. 
Σάββατ. 
Κυριακή 
Λεύτερα 
Τρίτη 
Τετάρτη 
Πέμπτη 

ψ (Κυριακή 
10 28 Λευτέια 

.11 29 Τρίτη' 
ΗΚΙΤιτάρτη 
[13Ι311ΙΙ£μπτη 

Β α ό Ί λ ε ί ο ν τ ο ν Μ ε γ ά λ ο υ 
Σιλβέστρου Π ά π α Ρ ώ μ η ς 
Μαλαχίυυ τοϋ π ρ ο φ . και Γορδίου μάρτ. 
Ή σύναξις τών Ο ' Α π ο σ τ ό λ ω ν 
Π α ρ α μ ο ν ή τών Φώτων Θεοπέμπτσυ μ. 
Τ ά " Α γ ι α Θ ε ο φ ά ν ε * α 
Ί ω ά ν ν ο ν τοϋ Π ρ ο δ ρ ό μ ο υ 
Δομνίκης της όσιας 
Πολύευκτου μάρ. Ευστρατίου τοϋ θαυμ , 
Γρηγορίου έπ. Δομετιανοϋ τοϋ όσ. 
Θεοδοσίου και Α γ α π ί ο υ Ά ρ χ ι μ . 
Τατιανή. μάρτυρος 
Έρμύλου , Σ τ ρ ιτονίκου, Α γ ν ή ς μαρτ. 
Τών έν Σινφ και Ρ ά ί θ ώ άνευρεθ . Π α έρ. 
Ι ω ά ν ν ο υ τοϋ Καλυβίτου ,ΠαύλουΘηβαίου 
Ή προσκ. της άλ. Π έ τ ρ ο υ τοϋ Ά π ο σ τ . 
Αντωνίου τοϋ Μεγάλου 
Α θ α ν α σ ί ο υ και Κυρίλλου Π α τ ρ . Ά λ ε ξ . 
Μακαρίου Αίγυπτ. Εύφρασίας Μαρτ. 
Ευθυμίου τοϋ Μεγάλου 
Μαξίμου όμολ. Νεοφύτου μάρτυρος 
Τιμοθέου τοϋ 'Αποστ. Α ν α σ τ α σ ί ο υ 
Κλήμεντος και Ά γ α θ α γ γ έ λ ο υ μάρτυρος 
Ξένης της όσίας 
Γρηγορίου τοϋ Θεολόγου 
Ξενοφώντος και τών σΰν αύτώ 
'Ανακ. λειψάνων Ί ω . τοϋ Χρυσοστόμου 
Έ φ ρ α ϊ μ όσ. Χάριτος μάρτυρος 
'Ανακ. λειψάνων Ι γ ν α τ ί ο υ ίερομάρτυρος 
Τ ώ ν Τ ρ ι ώ ν Μ ε ρ ά ρ χ ω ν 
Κύρου, Ι ω ά ν ν ο υ 'Αναργ. 'Αθανασ. μάρτ. 

Ω Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ι Ο Ν 
«@& 

0 ήλιος ευρίσκεται είς τόν Ύ δ ρ ο χ ό ο ν . Ό μϋθος 
* τ β τον όποιον ό Γανυμήδης άρπαγε ί ς ΰ π ό τοϋ Διός 

διανείμΐ) τό νέκταρ είς τους Θεούς ε τ έ θ η με-
*Η« ιών αστερισμών. 

ί ^ Λ ωροσκόπων λέγει, ότι ό άνήρ όστις έ γ ε ν ν ή θ η 
• Ρ Ζώδιον αυτό θ ά εΐνε αξιαγάπητος, ευφυής, εΰ -
2*5·—Πτωχός έν άρχή θ ά γίνη πλούσιος κατόπιν 

α εΐνε γενναίος ό ιά την σύζυγόν του καΐ τούς 
_ ^ , τ ο υ ·—'Λπαίσια εΐνε δι' αυτόν τό ύδωρ και οί 
ΗΒΓ-^Γ'Ρ 6 1 3 1 τ " 3 ^ ο ν ετος της ηλικίας του ΰ ά π ρ ο σ -

Πηι ε; ασθενειών, άλλα θ ά ζ ή σ ^ π ο λ λ ά έτη .—Εΐνε 
•-Λέν*,! α ^ ' ι α ^ α τ ι ! ι 1 ΐ θ ν ί κατά ΐ ή ν ά ξ ί α ν του . 
. «α απόκτηση πολλά τ έ κ ν α . — Ή γυνή έξ άλλου 
| £ ' ^ Μ α ι τόν μήνα αυτόν θ ά εΐνε προικισμένη 

Χ°βακτήρ0ς μειλιχίου, πιστή, γενναιόφρων, ε'ιλι-
ελευθεριωτάτη, και μόνον υπέρ τό δέον φίλη 

*Ρΐαοτΐ '
αοκεδάσεων. ή ένεργητικότης αυτής θά με 

οικογενειακός λύπας και τάς έναντιότητας 
τον πρώτον χρονον του 

ί ^Ρίπετ -χ ™ ^ ε ι 0 ε υ σ Ή πολύ, και μετά νεότητα 
ι **>|<η] β 1 0 ^ 1 ) κ α ι ΧΟηματικώς άνετον θ ά ' 

ΡΟΊΟύτερον ΰλικήν άνεξαρτησίαν επαρκή. 

Φ Α Σ Ε Ι Σ Τ Η Σ Σ Ε Λ Η Ν Η Σ 
« β » 

4 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Πανσέληνος ώρα 3 , και λεπ. 1 1 μ. μ. £ 
1 2 » Σελήνης τελευταΐον τέταρτον ώ ρ α 4, ^ 

λεπτά 3 5 μ. μ. » 
1 9 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Ν έ α Σελήνη ώ ρ α 1 0 , λ. 1 0 π .μ . 
2 6 » Σελήνης πρώτον τέταρτον ώρα 6 και 

λεπτά 2 π . μ. 
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ΤΑ ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΤΩΝ ΚΥΡΙΑΚΩΝ 

Α'. Κυριακή 6 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Ματθ. δ' 1 2 — 1 7 . 
Β'. Κυριακή 1 3 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Λουκά ιη' 1 0 — 1 4 
Γ'. Κυριακή 2 0 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Λουκά ιε' 11 — 3 2 . 
Δ'. Κυριακή 27 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Ματθ . κε' 3 1 — 4 6 . 

1«Μ ·11Μ|1̂ \11Λ1\<1ΙΙ1\Μ11 

Μ Ε Γ Α Λ Α Ι Ε Ο Ρ Τ Α Ι 
« δ » 

Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Βασιλε ίου τοϋ Μεγάλου 
» Τ ά "Αγια Θεοφάνε ια 
» Ι ω ά ν ν ο υ τοϋ Π ρ ο δ ρ ό μ ο υ 
» Τ ώ ν Τριών Ι ε ρ α ρ χ ώ ν 

4 

Ά 

Μ Ε Τ Ε Ο Ρ Ο Λ Ο Π Κ Ο Ν Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν Τ Ο Ϊ Λ Η Ξ Α Ν Τ Ο Σ Μ Η Ν Ο Σ 

Δέν ύπήρξεν εδνους διά τήν Ε ύ ρ ώ π η ν έν γένει ό 
λήξας μήν Δεκέμβριος . Τάς π λ η μ μ ύ ρ α ς τοϋ φ θ ι ν ο 
πώρου δ ιεδέχθη χε ιμών βαρύτατος κ α θ ' δλην τήν 
Εύρώπην, έ φ θ α σ ε δέ τό θ ε ρ μ ό μ ε τ ρ ο ν έν Παρισ ίο ι ς 
είς 1 7 βαθμούς ύ π ό τ ό μηδέν και εις Βερολΐνον μέχρι 
3 2 ο κατήλθε . Πολλο ί έγένοντο θάνατοι έκ ψύξεως και 
αϊ συγκοινωνίαι πολλαχοΰ διεκόπησαν κατά τό τε 
λευταΐον δεκαήμερον τοϋ Δεκεμβρίου . Δ ι ά τήν Ε λ 
λάδα ό καιρός επέδειξε τήν συνήθη άκαταστασίαν 
του. "Ηρχισεν ό Δεκέμβριος μέ φ ο β ε ρ ά ψύχη και 
χιόνας, δ ι εδέχθησαν όμως τά πρώτα ψύχη εαρινά 
θ ά λ π η και τέλος περί τά Χριστούγεννα χλ ιαρά φθι 
νοπώρου θερμοκρασία μετά μεγάλης υγρασίας. Οϋτω 
τό ψΰχος τό βαρύ χειμερινόν δέν έ π ή λ θ ε ν α κ ό μ η ως 
έν Ευρώπη ενέσκηψε τοιούτον εκτάκτως βαρύ διά τάς 
αρχάς τοϋ χειμώνος . 

« 

ΔΗΜΩΔΗ ΔΙΣΤΙΧΑ ΤΟΥ ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 

Ό Γενάρης κι' δ ν γεννάται 
τοϋ καλοκαιριοΰ θυμάται . 

ι 8 . Τοϋ Γενάρι τό ζευγάρι 
διάβολος θ έ ν ά τό π ά ρ η . 
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Τ Ι ΜΕΓΑΛΕΙΤΕΡΑ ΤΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΚ ΓΕΕΟΝΟΤΑ ΚΑΤΑ Τ Ι ΜΗΝΑ Ι Ι Ι Ο Ϊ Η Ι 

1 Ιανουαρίου. 
1 8 2 1 . — Ή έν Έ π ι δ α ύ ρ ω συνεδριάζουσα 1 η Ε θ ν ι κ ή τών 

Ε λ λ ή ν ω ν Συνέλευσις εκδίδει ψήφισμα, δι* ου κηρύττει 

ενώπιον Θεοΰ και α ν θ ρ ώ π ω ν τήν πολιτικήν ύπαρξιν καϊ 

άνεξαρτησίαν τοϋ Ε λ λ η ν ι κ ο ύ "Εθνους. 

2. Ιανουαρίου. 
1 6 8 8 . — Π α ν ώ λ η ς φθοροποιός προξενεί μ ε γ ά λ α ; κατα-

στροφάς μεταδοθεΐσα από τοϋ Ναυπλίου , δπου ενέσκηψε 

τό πρώτον, είς όλην τήν Ε λ λ ά δ α . 

3. Ιανουαρίου. 
1 8 2 2 . — " Α φ ι ξ ι ς είς Κ ά λ α μ ο ν τών ύπό τον Ή λ . Μαυρο-

μιχάλην κατά της Κορίνθου έκστρατευσάντων. 

6 Ιανουαρίου. 
1 6 9 4 . — Ό Φρ. Μοροζίνης έξακολουθών τον κατά τών 

Τούρκων πόλεμον , μετά ματαίαν άναζήτησιν τοϋ τούρκικου 
στόλου ά ν ά τό Αιγαίον καταπλέει είς Ναύπλιον , δπου απο
θνήσκει εκ χρονίας λ ιθιάσεως. 

1 8 2 3 . — Κ α τ α σ τ ρ ο φ ή π α ρ ά τήν Ά κ ρ ά τ α ν τών λειψάνων 
τοϋ ύπό τον Δ ρ ά μ α λ η ν στρατεύματος. 

7 Ιανουαρίου 
1 8 2 8 . — Ά π ο β ί β α σ ι ς στρατοϋ είς Λειβάδιον της Ευβοίας 

και άλωσις τουρκικών όχυρωμάτων . 

8 Ιανουαρίου. 
1 8 2 8 . — Ά π ό β α σ ι ς τοΰ Καποδίστρια είς Ναύπλιον και 

ενθουσιώδης υποδοχή αύτοϋ . 

9 Ιανουαρίου. 
1 8 2 6 . — Κ α τ ά π λ ο υ ς τοϋ Έ λ λ η ν . στόλου είς Μεσολόγγιον 

και τροφοδότησις της πολιορκουμένης πόλεως. 

10 Ιανουαρίου. 
1 8 2 2 . — 0 1 έν Ά κ ρ ο κ ο ρ ί ν θ ω πολιορκούμενοι μετά τών 

Τούρκων Α λ β α ν ο ί συνθηκολογήσαντες μετά τών Ε λ λ ή ν ω ν 

έγκαταλείπουσι τό φρούριον και απέρχονται . 

11 Ιανουαρίου. 
1 8 2 8 . — " Α φ ι ξ ι ς είς Αίγ ιναν τοΰ φέροντος τόν Ί ω . Καπό» 

δίστριαν άγγλικοΰ στόλου. 

12 Ιανουαρίου. 
1 8 2 2 . — Ε ι ς τό χωρίον Σκύρα της Ευβοίας «ατά τήν πο* 

λιορκίαν τών τούρκων ύπό τοΰ, Ή λ . Μαυρομιχάλη και Β . 
Μαυροβουνιώτου έφονεύθη ό Ή λ . Μαυρομιχάλης , ήρωικώς 
μαχόμενος . 

14 Ιανουαρίου. 
1 8 2 2 . ^ 0 1 έν Ά κ ρ α κ σ ρ ί ν θ φ πολιορκούμενοι ύ π ό τών 

"Ελλήνων Τοϋρκοι, π ι εζόμενο ι ύ π ό λιμοΰ παραδίδονται 
δ ιά συνθήκης εις τόν Κολοκοτρώνην . 

15 Ιανουαρίου. 
1823.—^ Ό Καραϊσκάκης καταλαβών στενόν τι π α ρ ά τόν 

"Αγιον Βλάσιον έν Ά γ ρ ά φ ο ι ς τρέπει είς φυγήν τρισχιλίους 
Τούρκους και αναγκάζει αυτούς ν ά επανέλθουν είς Ά γ ρ ί -
νιον* φονβύσας καϊ τόν ετβρον τών α ρ χ η γ ώ ν Χ α τ ζ ή - Μ π έ σ η ν . 

16 Ιανουαρίου. 
1 8 2 6 . — Ν α υ μ α χ ί α τοϋ ύπό τόν Μιαούλην Έλληι 

στόλου προς τόν Τουρκικόν έξωθεν τοΰ Μεσολογγίου, 

τό τέλος της ναυμαχίας ό μεν Τουρκικός στόλος 

είς Π ά τ ρ α ς , ό δέ Ε λ λ η ν ι κ ό ς α π ο β ι β ά ζ ε ι είς ΜεσοΙό 

τροφάς διά 3 μήνας. 

19 Ιανουαρίου. 

1 4 8 0 . — Ό Κορκόδειλος Κλάδας έπαναστατήοας 
τών Τούρκων, κατακόπτει π α ρ ά τήν Οΐτυλον πολνό 
τουρκικόν στράτευμα έ κ π ε μ φ θ έ ν κατ' αύτοΰ έκ Σπα 

20 Ιανουαρίου. 

1 7 8 8 . — Ό Λ ά μ π ρ ο ς Κατσώνης μ ε τ ά 8 πλοίων 

σας έξωθι της Κ α ρ π ά θ ο υ τόν κατ' αύτοϋ άπα 

τουρκικόν στόλον, νικφ αυτόν μετά πολύωρον και π 

τώδη αγώνα. 

21 Ιανουαρίου. 
1 8 3 2 . — Ε κ λ ο γ ή τοΰ πρίγκηπος "Οθωνος ώς ήγι 

της Ε λ λ ά δ ο ς ύ π ό τών έν Λονδίνω πληρεξουσίων τών 
συμμάχων δυνάμεων Α γ γ λ ί α ς , Γαλλίας κα'ι Ρωσσίας. 

22 Ιανουαρίου. 
1 8 3 0 . — Ά ν α κ ή ρ υ ξ ι ς της ανεξαρτησίας της 

τών έν Λονδίνω πληρεξουσίων τών τριών συμμαχώ» \ 

μεων. 

23 Ιανουαρίου. 
1 8 2 2 . — Μ ά χ η πεισματώδης έξωθεν τοϋ Ρέθυμνο· 

ήττα τών Τ ο ύ ρ κ ω ν . 

24 Ιανουαρίου 
1 8 2 7 . — Ά π ό β α σ ι ς έκ Σαλαμίνος είς Καστέλλαν ίής 

νυχίας τοΰ ύπό τόν φιλέλληνα Γ ό ρ δ ω ν α στρατευματο; 

χιλ. και απόπειρα προς άλωσιν της μονής Πειραιώς. 

25 Ιανουαρίου 
1 8 3 3 . — ' Α π ό β α σ ι ς τοΰ βασιλέως "Οθωνος είς Νο«* 

26 Ιανουαρίου 
1 8 2 7 . — Μ ά χ η έν Καμα-;ερφ τής Αττικής ™ν ** 

Βάσον , Μαυροβουνιώτην, Νοταράν και Βούρβαχΐ ν 

νων προς 2 , 6 0 0 Τούρκους ύπό τήν άρχηγίαν τοϋ Κι 

Ή μάχη αύτη απέβη κατά τών Ε λ λ ή ν ω ν , φονβυθί»" 

Β ο ύ ρ β α χ η μετά 2 0 0 Ε λ λ ή ν ω ν . 

28 Ιανουαρίου 
1 8 2 3 . — Φ υ γ ή τών Τούρκων έξ Αγριν ίου , οΐ««? 

φεύγουσιν είς Κραβασαράν κα'ι εκείθεν είς Π β ^ ^ " * 

30 Ιανουαρίου 
1 8 2 2 . — Ο ί έπί τής Καστέλλας ώχυρωμενοί 

τόν Γ ό ρ δ ω ν α άποκρούουσι τάς έπανειλημμε ν *5 
πολυαρίθμου στρατεύματος τοϋ Κιουταχή. 
αγώνα τρέπουσιν έπί τέλους τους εναντίους ^ 
νεύσαντες υπέρ τούς 2 0 0 . 

31 Ιανουαρίου 
1 8 2 2 . — Μ ε τ ά θ ε σ ι ς τής έδρας τοϋ Βασιλείου 

μοτελεστικοϋ σώματος έξ Ε π ι δ α ύ ρ ο υ είς Κοβΐ> 

έφοδο*" 
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Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ Δ Ι Α Τ Ο Ε Τ Ο Σ 1 9 0 8 

Χ Ρ Ο Ν Ο Λ Ο Π Α Ι Δ Ι Α Τ Ο 1908 

• κτίσεως κόσμου κατά τούς Έ β δ ο μ ή κ ο ν τ α . 
» » » » Λατίνους. 
» » » » Ε β ρ α ί ο υ ς , 

τοΰ κατακλυσμού. 
τής κατασκευής τών αργυρών νομισμάτων, 
τής διορθώσεως τοϋ ήμερολ.ύπό'Ιουλίου Καίσαρος 
τοΰ θανάτου τοϋ Ί η σ ο ΰ Χρίστου , 
κτίσεως τής Κων)πόλεως. 
τοΰ σχίσματος τών Α ρ μ ε ν ί ω ν , 
τής οικοδομής τής Α γ ί α ς Σοφίας . 

1$30 » τή? γεννήσεως τοΰ Μ ω ά μ ε θ . 

τής είς Μεδίναν αναχωρήσεως αύτοΰ (Έγείρας) . 
τής αυτής εποχής είς σεληνιακά έτη. 
τής θεμελιώσεως τής ρωσσικής μοναρχίας , 
τοΰ χωρισμοϋ τής "Ορθοδόξου Ε κ κ λ η σ ί α ς άπό 
τής Δυτικής. 

τής εφευρέσεως τοΰ χάρτου, 
τής εφευρέσεως τής ναυτικής πυξίδος. 
τής εφευρέσεως τής τυπογραφίας , 
τής αλώσεως τής Κων (πόλεως, 
τής άνακαλύψεως τής Α μ ε ρ ι κ ή ς , 
τής εκδόσεως τής πρώτης εφημερίδος εν Βενετία. 

!06 » τής εφευρέσεως τών ωρολογίων . 
I > τής εφευρέσεως τής δαμαλίδος. 

τής εφευρέσεως τών ατμόπλοιων, 
τής εφευρέσεως τών σιδηροδρόμων, 
τής εφευρέσεως τοΰ τηλεγράφου, 
τής χρήσεως τών γραμματοσήμων, 
τής άναρρήσεως Γεωργίου τοΰ Α'. 
τής εφευρέσεως τοϋ τηλεφώνου. 

ΕΝΑΡΞΙΣ ΤΩΝ ΤΕΣΣΑΡΩΗ ΩΡΩΝ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 1908 

ΑΙ ΒΙΕΓΑΛΕΙΤΕΡΑΙ ΜΕΡΑΙ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 

Ι ο υ ν ί ο υ 7 κ α ι 8 
Ή μ ε ρ ή σ ι α ι ώ ρ α ι 1 5 . — Ν υ κ τ ε ρ ι ν ά ! ώ ρ α ι 9 

ΚΙΝΗΤΑΙ Ε Ο Ρ Τ Α Ι Τ Ο Υ 1908 

3 Φ ε β ρ ο υ α ρ ί ο υ Τ ρ ι ώ δ ι ο ν 
1 7 
1 3 Α π ρ ι λ ί ο υ 
2 2 Μ α ΐ ο υ 

1 Ι ο υ ν ί ο υ 

Ά π ο κ ρ έ ω 
Π ά σ χ α 
Α ν α λ ή ψ ε ω ς 
Π ε ν τ η κ ο σ τ ή ς 
Α γ ί ω ν Π ά ν τ ω ν 

Ι Σ Η Μ Ε Ρ Ι Α 

^«ίτιου ( έ « ρ ! ν ή ) . — 1 0 Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ ( φ θ ι ν ο π ω ρ ι ν ή ) , 
ά ρ χ ε τ α ι τ ή ν Ι η ν Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ Τ ρ ί τ η ν , κ α ι 

, τ , ΐ ν 3 ΐ η ν Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ Τ ε τ ά ρ τ η ν . 

Ε Α Ρ 8 Μ α ρ τ ί ο υ , ώ ρ α 8 , λ ε π τ ά 2 6 ' μ . μ . 
Θ Ε Ρ Ο Σ 9 Ι ο υ ν ί ο υ ώ ρ α 4 , λ ε π τ ά 2 6 ' μ . μ . 
Φ Θ Ι Ν Ο Π Ω Ρ Ο Ν 1 1 Σ ) β ρ ί ο υ ώ ρ α 6 , λ ε π τ ά 2 6 ' μ . μ . 
Χ Ε Ι Μ Ω Ν 1 0 Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ ώ ρ α 1 λ ε π τ ά 2 6 ' μ . μ . 

ΚΙΙΚΡΟΤΕΡΑΙ ΗΒΙΕΡΑΙ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 

Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ 1 0 
Ή μ ε ρ ή σ ι α ι ώ ρ α ι 9 . — Ν υ κ τ ε ρ ι ν ά ! ώ ρ α ι 1 5 . 

Ε Κ Λ Ε Ι Ψ Ε Ι Σ Κ Α Τ Α Τ Ο 1908 

1 ) Δακτυλιοειδής εκλειψις τον Η λ ί ο υ , ο ρ α τ ή έ ν 
Ε λ λ ά δ ι τ ή 1 5 η Ι ο υ ν ί ο υ . 

2 ) "Εκλειψις της Σελήνης ύ π ό τ ο ΰ σ κ ι ό φ ω τ ο ς δ ρ α τ ή 
έ ν Ε λ λ ά δ ι τ ή 2 4 η Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . 

3 ) Δακτυλιοειδής εκλ.ειψις τον Ή λ ι ο υ , α ό ρ α τ ο ς έ ν 
Ε λ λ ά δ ι τ ή 1 0 η Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ . 

Η Γ Ε Μ Ο Ν Ι Κ Α Ι Ε Ο Ρ Τ Α Ι 

" Η γ ε μ ό ν ε ς 
Ά β η σ σ ι ν ί α ς Μενελ'ικ 
Α γ γ λ ί α ς Ε δ ο υ ά ρ δ ο ς 
Αιγύπτου Ά β β ά ς Χ ι λ μ ή 
Αυστροουγγαρίας Φραγκίσκος 
Βαυαρίας "Οθων 
Βελγίου Λεοπόλδος 
Βουλγαρίας Φερδινάνδος 
Βυρτεμβέργης Γουλιέλμος 
Γαλλίας Π ρ ό ε δ ρ ο ς Φαλλιέρ 
Γερμανίας Γουλιέλμος 
Δανίας Φρειδερίκος 
Ε λ λ ά δ ο ς Γεο'ιργιος 
Ή ν ω μ . Πολιτε ιών Ροΰζβελτ 
Ι α π ω ν ί α ς Μουτσοχίτο 
Ι τ α λ ί α ς Βίκτωρ Ε μ μ α ν ο υ ή λ 
Ι σ π α ν ί α ς Ά λ φ ό ν σ ο ς 
Κίνας Τσάϊ Τιέν 
Κορέας Χ ι - Χ ι ά γ κ 
Λουξεμβούργου Γουλιέλμος 
Μαρόκου Μούλάί Ά β δ ο ύ λ Άξ'ιζ 
Μαυροβουνίου Νικήτας 
Μονακό Α λ β έ ρ τ ο ς 
Ν ο ρ β η γ ί α ς Χ ά κ ω ν 
Ό λ λ α ν δ ί α ς Βιλελμίνη 
Περσίας Μωχάμετ Ά λ ή 
Πορτογαλλίας Κάρολος 
Ρωσσίας Νικόλαος 
Σαξωνίας Αύγουστος 
Σερβίας Π έ τ ρ ο ς 
Σ ι ά μ Σινλαλόγκ Κόρν 

Τ ο υ ρκίας Ά β δ ο ύ λ Χ α μ ή τ 

Γ έ ν ν η ό Ί ς 
4 )17 Αυγούστου 1 8 4 4 
2 7 ) 9 Νοεμβρίου 1 8 4 1 
2)14 Ι ο υ λ ί ο υ 1 8 7 4 
6 ) 1 8 Αυγούστου 1 8 3 0 

1 4 ) 2 7 Α π ρ ι λ ί ο υ 1 δ 4 8 

2 7 ) 9 » 1 8 3 5 

1 4 ) 2 7 Φεβρουαρίου 1 8 6 1 
1 3 ) 2 5 » 1 8 4 8 

24 )6 Νοεμβρίου 1 8 4 1 
1 5 ) 2 7 Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ 1 8 5 9 

2 2 ) 3 Ι ο υ ν ί ο υ 1 8 4 3 
1 2 ) 2 4 Δεκεμβρίου 1 8 4 5 
1 5 ) 2 7 Ό κ τ ω β ρ ί ο υ 1 8 5 8 

2 1 ) 3 Νοεμβρίου 1 8 5 2 
2 9 ) 1 1 » 1 8 6 3 

5 )17 Μαΐου 1 8 8 6 
2 0 ) 2 Αυγούστου 1 8 7 2 
2 6 ) 8 Σεπτεμβρίου 1 8 5 2 

1 0 ) 2 2 Α π ρ ι λ ί ο υ 1 8 5 2 
1 2 ) 2 4 Φεβρουαρίου 1 8 7 8 

2 4 ) 8 Ό κ τ ω β ρ ί ο υ 1 8 4 1 
2 0 ) 1 3 Νοεμβρίου 1 8 4 8 

2 2 ) 3 Αυγούστου 1 8 7 2 
1 9 ) 3 1 » 1 8 8 0 

1 8 7 2 
6 ) 1 8 Σεπτεμβρίου 1 8 6 3 
6 ) 1 8 Μαίου 1 8 6 8 

1 3 ) 2 5 » 1 8 6 5 
2 3 ) 1 1 Ι ο υ λ ί ο υ 1 8 4 4 

8 ) 2 0 Σεπτεμβρίου 1 8 5 3 

2 ) 1 5 » 1 8 4 2 
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ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΕ ΤΟΥ 1907 
" Η ρ ξ α τ ο ή ρ ε μ α δ ι ά τ ή ν π ο λ ι τ ι κ ή ν έ ν γ έ ν ε ι 

κ α τ ά σ τ α σ ι ν τ ό λ ή ξ α ν έ τ ο ς . Ο υ δ έ ν έ φ α ί ν ε τ ο δ υ -

ν ά μ ε ν ο ν ν ά δ ι α τ ά ρ α ξ η τ ή ν ή ρ ε μ ί α ν τ ή ς κ υ 

β ε ρ ν η τ ι κ ή ς γ α λ ή ν η ς · δ χ ι μ ό ν ο ν δ ι ό τ ι δ ε ν έ σ κ έ -

π τ ε τ ο α ΰ τ η ν ά ε ' ι σ α γ ά γ η ν ο μ ο σ χ έ δ ι α ε ξ α ι ρ ε τ ι κ ή ς 

τ ί ν ο ς σ η μ α σ ί α ς έ ν τ ή Β ο υ λ ή , ά λ λ α κ α ι δ ι ό τ ι 

ή π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α α υ τ ή ς θ ά π α ρ έ μ ε ν ε σ υ μ π α γ έ 

σ τ α τ η έ ν π ά σ η π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι . Α ί τ ρ ε ι ς α ν τ ι π ο λ ι 

τ ε υ ό μ ε ν α ι μ ε ρ ί δ ε ς μ ό ν ο ν ε ί ς τ ά ς ψ η φ ο φ ο ρ ί α ς 

τ ή ς ε μ π ι σ τ ο σ ύ ν η ς — κ α ι α υ τ ό ο υ χ ί π ά ν τ ο τ ε — 

έ ψ ή φ ι ζ ο ν ο μ ο ι ο μ ό ρ φ ο υ ς . Κ α τ ά τ ά λ ο ι π ά ή σ α ν 

μ ά λ λ ο ν α δ ι ά λ λ α κ τ ο ι π ρ ο ς έ α υ τ ά ς ή π ρ ο ς τ ή ν 

κ υ β έ ρ ν η σ ι ν . Έ ά ν μ ά λ ι σ τ α , θ έ λ ε τ ε , υ π ή ρ χ ε 

κ α ΐ μ υ σ τ ι κ ή τ ι ς κ α ΐ ά π ρ ο σ υ μ φ ώ ν η τ ο ς π ρ ο σ 

π ά θ ε ι α τ ή ς α ν τ ι π ο λ ι τ ε ύ σ ε ω ς ν ά σ υ γ κ ρ ά τ η σ η 

τ ή ν κ υ β έ ρ ν η σ ι ν έ ν τ ή ε ξ ο υ σ ί α , φ ο β ο ύ μ ε ν η ς ε 

κ ά σ τ η ς α ν τ ι π ο λ ι τ ε υ τ ι κ ή ς μ ε ρ ί δ ο ς μ ή π ω ς ά λ λ ο 

τ ι τ ώ ν δ ύ ο έ ν τ ή α ν τ ι π ο λ ι τ ε υ θ ε ί κ ο μ μ ά τ ω ν , έ -

κ α λ ε ΐ τ ο ν ά δ ι α δ ε χ θ η π ί π τ ο υ σ α ν τ ή ν κ υ β έ ρ ν η 

σ ι ν τ ο υ έ κ Κ ε ρ κ ύ ρ α ς π ο λ ι τ ι κ ο ύ α ν δ ρ ό ς . Π ρ ο ς 

σ τ ι γ μ ή ν μ ά λ ι σ τ α έ π ι σ τ ε ύ θ η , ό τ ι ό κ . Γ . Θ ε ο 

τ ό κ η ς θ ' ά π ε σ ύ ρ ε τ ο τ ή ς π ο λ ι τ ι κ ή ς , δ η λ ώ σ α ς έ ν 

τ η Β ο υ λ ή μ ε ν ό τ ι : « δ ε ν θ ά σ υ ζ ή τ η σ η έ π ί π ο λ ύ 

κ α ΐ ε ί ς ν έ α ν σ ύ ν ο δ ο ν μ ε τ ' ε κ ε ί ν η ς » , έ ξ ω δ ε τ ή ς 

Β ο υ λ ή ς β ε β α ι ώ σ α ς , ό τ ι : « ε ΐ ν ε α π ο γ ο η τ ε υ μ έ 

ν ο ς έ κ τ ή ς κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς » . Ό λ α ό μ ω ς τ α ϋ τ α 

ή σ α ν ά π λ α ϊ φ ι λ α ρ έ σ κ ε ι α ι έ ξ ε κ ε ί ν ω ν , τ ά ς ο 

π ο ί α ς ό λ α ό ς δ ι α τ υ π ώ ν ε ι δ ι ά τ ή ς ρ ή σ ε ω ς : 

« τ ρ ά β α μ ε κ ι ' ά ς κ λ α ί ω » . Ό κ . Γ . Θ ε ο τ ό κ η ς 

ο υ δ έ π ο τ ε έ σ κ έ φ θ η ν ' α π ο χ ώ ρ η σ η τ ή ς π ο λ ι τ ι κ ή ς 

κ α ΐ π ρ ο έ β α ι ν ε ν ί σ ω ς ε ί ς τ ά ς δ η λ ώ σ ε ι ς , ό π ω ς 

σ υ γ κ ρ α τ ή τ ο ύ ς φ ί λ ο υ ς τ ο υ . Π ρ ο ς σ τ ι γ μ ή ν έ π ι 

σ τ ε ύ θ η , ό τ ι υ κ . Γ . Θ ε ο τ ό κ η ς έ μ ε ν ε ν έ ν τ ή α ρ 

χ ή ό π ω ς σ υ μ π λ ή ρ ω σ η τ ά ς ε ρ γ α σ ί α ς δ ι ά τ ή ν 

π ρ ο μ ή θ ε ι α ν π υ ρ ο β ό λ ω ν , λ ό γ ω τ ή ς δ ι π λ ω μ α 

τ ι κ ή ς τ ρ ο π ή ς , η ν έ λ α β ε ν ή ύ π ό θ ε σ ι ς α ΰ τ η . Δ ι ό τ ι 

ο ί α ν τ ι π ρ ό σ ω π ο ι τ ώ ν ε ρ γ ο σ τ α σ ί ω ν Κ ρ ο ύ π κ α ΐ 

Έ ρ χ α ρ τ β λ έ π ο ν τ ε ς τ ή ν ά π ο τ υ χ ί α ν α υ τ ώ ν ε ί ς 

τ ά ς δ ο κ ι μ ά ς α π ε χ ώ ρ η σ α ν , ά φ ο ΰ π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ω ς 

δ ι έ π ρ α ξ α ν τ ό α τ ό π η μ α ν ά κ α τ α γ γ ε ί λ ω σ ι τ ή ν 

έ ξ ε τ α σ τ ι κ ή ν τ ώ ν δ ο κ ι μ ώ ν έ π ι τ ρ ο π ή ν ώ ς μ ε ρ ο 

λ η π τ ο ύ σ α ν υ π έ ρ τ ώ ν ό ν τ ω ς ά π ο δ ε ι χ θ έ ν τ ω ν 

κ α λ λ ι τ έ ρ ω ν τ η λ ε β ό λ ω ν τ ο ϋ γ α λ λ ι κ ο ύ έ ρ γ ο , 

σ ί ο υ Σ ν ά ϊ δ ε ρ - Κ α ν ν έ . Ά λ λ ' ο ύ τ ε α υ τ ό δ ε ν 

α κ ρ ι β έ ς , π ρ ο κ ε ι μ έ ν ο υ π ε ρ ι τ ώ ν λ ό γ ω ν τ η ς 

μ ο ν ή ς τ ο ύ κ . Γ . Θ ε ο τ ό κ η έ ν τ η δ ι ε υ θ ύ ν σ ε ι 

Ι σ χ υ ρ ό τ α τ η ς π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α ς , ή τ ι ς σ υ ν ε κ ε ν τ ( 

θ η π ε ρ ι τ ή ν π ο λ ι τ ι κ ή ν μ ε ρ ί δ α η ς η γ ε ί τ α ι , 

κ . π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς μ ε τ ά τ ή ν έ ξ Ε υ ρ ώ π η ς έ η . 

σ ί α ν έ π ά ν ο δ ο ν τ ο ΰ Σ τ έ μ μ α τ ο ς π α ρ έ μ ε ι ν ε ν ει; 

τ ή ν α ρ χ ή ν κ α ι σ υ ν ε κ ά λ ε σ ε τ ή ν Β ο υ λ ή ν έντδς 

τ ή ς σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ή ς π ρ ο θ ε σ μ μ ί α ς . Ή Β ο ώ 

σ υ γ κ ρ ο τ η θ ε ΐ σ α κ α ι έ κ λ έ ξ α σ α τ ύ π ρ ο ε δ ρ ε ΐ ό ν τ τ κ , 

έ δ ω κ ε τ ή ν π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α ν κ α ι π ά λ ι ν ε ί ς ι ψ 

κ υ β έ ρ ν η σ ι ν , ε κ λ ε γ έ ν τ ο ς π ρ ο έ δ ρ ο υ τ ή ; Έ θ ν ι ζ η ς 

Α ν τ ι π ρ ο σ ω π ε ί α ς τ ο ϋ κ . Ν ι κ ο λ . Λ ε β ί δ η . Έ ν 

τ ή Β ο υ λ ή ο υ δ έ ν π ρ ο σ ε κ ο μ ί σ & η σ ο β α ρ ο ν ν ο μ ο 

θ έ τ η μ α π λ η ν τ ο ΰ π ρ ο ϋ π ο λ ο γ ι σ μ ο ύ , δ ν είση-

γ ή θ η , ώ ς σ υ μ β α ί ν ε ι δ ι ά π ά σ α ν κ υ β έ ρ ν η σ ι ν , 

μ ε τ ' ε ξ α ι ρ ε τ ι κ ή ς α ι σ ι ο δ ο ξ ί α ς π ε ρ ί σ σ ε υ μ α ™ » ! 

ο υ δ έ π ο τ ε π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ο ύ μ ε ν ω ν , 6 κ . Α . Σ ι · ] 

μ ό π ο υ λ ο ς , υ π ο υ ρ γ ό ς τ ώ ν Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν . Κ α ώ 

τ ό δ ί μ η ν ο ν π ε ρ ί π ο υ δ ι ά σ τ η μ α ή κ υ β έ ρ ν η ο ΐ ί 

ο υ δ έ ν π ρ ο σ α γ α γ ο ϋ σ α ν ο μ ο θ έ τ η μ α , έ κ α λ ε ΐ τ ο ν ' 

ά π ο λ ο γ ή τ α ι δ ι ά μ ι κ ρ ά ς ή μ ε γ ά λ α ς π α ρ α ν ο μ ί α ; 

τ η ς , τ ρ ι ς τ ε θ έ ν τ ο ς ζ η τ ή μ α τ ο ς ε μ π ι σ τ ο σ ύ ν η ς χ«ϊ 

τ ρ ι ς τ ή ς Β ο υ λ ή ς δ ι ά π λ ε ι ο ν ο ψ η φ ί α ς ύπερτεο-

σ α ρ ά κ ο ν τ α ψ ή φ ω ν ψ η φ ι σ ά σ η ς π ρ ό τ α σ ι ν έ μ * 

σ τ ο σ ύ ν η ς υ π έ ρ τ ή ς κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς . Έ ν ά ρ χ ϋ ^ · 

μ ω ς τ ο ΰ π ρ ώ τ ο υ δ ε κ α η μ έ ρ ο υ τ ο ΰ λ ή ξ α ν τ ο ς μ ί 

ν ό ς Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ ε π ε λ θ ο ύ σ η ς σ υ ζ η τ ή σ ε ω ς Λ | 

τ ή ς ν έ α ς ό ψ ε ω ς τ ο ΰ σ τ α φ ι δ ι κ ο ΰ ζ η τ ή μ α τ ο ς λ ο γ ί 

τ ή ς π α ρ ά τ ή ν σ ύ μ β α σ ι ν α π ο δ ο χ ή ς χ ρ η μ « ΐ 1 ί ! ( ί 

ε γ γ υ ή σ ε ω ν ά ν τ ί ε ι σ φ ο ρ ά ς ε ϊ ς ε ί δ ο ς π ρ ο ς 

Π ρ ο ν ο μ ι ο ΰ χ ο ν Έ τ α ι ρ ί α ν , ε τ έ θ η ψ ή φ ο ς 

φ ή ς κ α τ ά τ ο ΰ ύ π ο υ ρ γ ο ΰ τ ώ ν Ο ί κ ο ν ο μ 

Α . Σ ι μ ο π ο ύ λ ο υ π ρ ο σ ω π ι κ ώ ς . Ή κ υ β έ ρ 

ά φ ή κ ε ν ά δ ι α τ υ π ω θ ή ο ύ τ ω ή ψ η φ ο φ ο ρ ί α 

κ . Α . Σ ι μ ό π ο υ λ ο ς σ υ ν ε κ έ ν τ ρ ω σ ε ν ε ί κ ο σ ί Λ ^ 

μ ό ν ο ν ψ ή φ ο υ ς υ π έ ρ τ ά ς ψ ή φ ο υ ς τ ή ς ά ν τ ι * 0 

τ ε ύ σ ε ω ς . Κ α τ ά τ ύ π ο υ ς ή Β ο υ λ ή έ δ ω κ ε ν έ μ * 

σ τ ο σ ύ ν η ν , ά λ λ ' ό κ . π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς , κ α τ 

λ ο υ ς μ ε ν π ι ε ζ ό μ ε ν ο ς ύ π ό τ ώ ν φ ί λ ω ν τ ο υ , * 

ά λ λ ο υ ς δ έ έ π ι θ υ μ ώ ν ν ά δ ώ σ η τ έ ρ μ α ε ι ? 

; καιΐ 
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σ υ ζ ή τ η σ ι ν ε υ θ υ ν ώ ν δ ι ά τ ή ν ύ π ό θ ε σ ι ν τ α ύ τ η ν , 

κ α τ έ β α λ ε π ά σ α ν π ρ ο σ π ά θ ε ι α ν ν ά έ ξ α ν α γ κ ά σ η 

ι ο ν ύ π ο υ ρ γ ό ν τ ο υ ν ά π α ρ α ι τ η θ η . Κ α ι ο ΰ τ ω τ ό 

ν έ ο ν ε τ ο ς ε υ ρ ί σ κ ε ι τ ό ΰ π ο υ ρ γ ι κ ό ν σ υ μ β ο ύ λ ι ο ν 

ν έ ο ν ύ π ο υ ρ γ ό ν τ ώ ν Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν , κ λ η θ έ ν τ ο ς 

; ο ϋ ύ π ο υ ρ γ ο ΰ τ ώ ν Ε σ ω τ ε ρ ι κ ώ ν ν ' ά ν α π λ η ρ ώ -

π ρ ο σ ω ρ ι ν ώ ς τ ό ν π α υ θ έ ν τ α ύ π ό τ ύ π ο ν π α ρ α ι -

Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ Τ Ο Υ 1 9 0 7 1 

ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΕΠΙΘΕΟΡΗΣΙΣ ΤΟΥ 1907 
Τ ό έ λ λ η ν ι κ ό ν κ ρ ά τ ο ς κ α τ ά τ ό λ ή ξ α ν έ τ ο ς δ ύ ν α τ α ι 

ώ χ α υ χ η θ ή , δ τ ι , π α ρ ' δ λ α ς α ύ τ ο Ο τ ά ς α τ υ χ ί α ς έ ν τ ή 

| » τ ε ρ ι κ ή π ο λ ι τ ι κ ή , έ π ε τ έ λ ε σ ε ν έ ρ γ ο ν μ έ γ α υ π έ ρ τ η ς 

ί ν ό ι η τ ο ς τ ο ΰ ε λ λ η ν ι σ μ ο ύ . Κ α τ ώ ρ θ ω σ ε μ ε θ ' δ λ η ν τ ή ν 

ί υ α χ έ ρ ε ι α ν τ ο Ο π ρ ά γ μ α τ ο ς κ α ! . τ ή ν κ α κ ή ν έ ν τ α ΐ ς λ ε -

π τ α μ ε ρ ε ί α ι ς δ ι α χ ε ί ρ ι σ ι ν τ η ς υ π ο θ έ σ ε ω ς τ α ύ τ η ς , ν ά 

ί δ ρ υ σ η έ ν Θ ε σ σ α λ ί α ν έ α ς π ό λ ε ι ς δ π έ ρ ε γ κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς 

των π ρ ο σ φ ύ γ ω ν . Ο ί έ ν Β ο υ λ γ α ρ ί α κ α ι Α ν α τ ο λ ι κ ή Ρ ω 

μυλία φ ε ύ γ ο ν τ ε ς τ ά ς β ο υ λ γ α ρ ι κ ά ς θ η ρ ι ω δ ί α ς ο μ ο γ ε 

νείς ε υ ρ ο ν ε ι ς τ ή ν μ η τ έ ρ α Ε λ λ ά δ α τ ή ν γ ή ν , έ φ ' ή ς 

οίνέοι α υ τ ώ ν σ υ ν ο ι κ ι σ μ ο ί ή γ έ ρ θ η σ α ν , τ ή ν θ ε μ ε λ ί ω -

οιν τ ώ ν ο π ο ί ω ν , γ ε ν ο μ έ ν η ν π ρ ο σ ω π ι κ ώ ς ύ π ό τ ο ΰ 

Δ ι α δ ό χ ο υ τ ο ϋ θ ρ ό ν ο υ , μ ε τ ά σ υ γ κ ι ν ή σ ε ω ς β α θ ύ τ α τ η ς 

ι ο ί ε θ ν ι κ ή ς υ π ε ρ η φ ά ν ε ι α ς π α ρ η κ ο λ ο ύ θ η σ ε ν ο λ ό κ λ η ρ ο ς 

ό Ε λ λ η ν ι σ μ ό ς . Δ υ σ τ υ χ ώ ς ή α υ τ ή ε π ι τ υ χ ί α δ έ ν δ ύ ν α τ α ι 

νά έ ξ α ρ θ ή κ α ί δ ι ά τ ά έ ν γ έ ν ε ι ε ξ ω τ ε ρ ι κ ά π ρ ά γ μ α τ α 

της Ε λ λ ά δ ο ς . Μ ο λ ο ν ό τ ι ο ύ δ ' έ π ί σ τ ι γ μ ή ν δ ι ε κ ό π η ή 

ί ν Μ α κ ε δ ο ν ί α ε υ γ ε ν ή ς ά μ υ ν α υ π έ ρ τ ώ ν ε λ λ η ν ι κ ώ ν δ ι -

χαίων ί τ ι ν α ε κ π ρ ο σ ω π ε ί δ λ ο ς δ α υ τ ό χ θ ω ν ε λ λ η ν ι σ μ ό ς , 

ι α τ ώ ρ θ ω σ α ν ο ί Β ο ύ λ γ α ρ ο ι κ ο μ ι τ α τ ζ ή δ ε ς , έ ν θ α ρ ρ υ ν ό μ ε -

*« έκ τ η ς π ρ ό ς τ ό έ ρ γ ο ν τ ω ν π α ν ε υ ρ ω π α ϊ κ ή ς δ ύ ν α -

|Βίτις ν ά ε ΐ π η ε ύ μ ε ν ε ί α ς ή τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν α ν ο χ ή ς , ν ά π υ ρ -

ι ο λ ή α ω σ ι ν ε λ λ η ν ι κ ά χ ω ρ ί α κ α ί ν ά φ ο ν ε ύ σ ω σ ι τ ο ύ ς ά -

* « π ή ρ ο υ ς τ ώ ν κ α τ ο ί κ ω ν α υ τ ώ ν . " Ο λ α δ έ τ α ϋ τ α έ γ έ -

Όντο χ α θ ' ή ν α κ ρ ι β ώ ς έ π ο χ ή ν α ί Δ υ ν ά μ ε ι ς ά π η ύ θ υ ν ο ν 

" « ί π ρ ό ς χ ή ν Ε λ λ ά δ α δ ι α κ ο ί ν ω σ ι ν , δ ι ' η ς έ ν φ ά φ ' ε ν ό ς 

" ή γ ο υ ν τ ή ν έ ν ν ο ι α ν τ ο ΰ 3 ο υ ά ρ θ ρ ο υ τ ή ς Μ υ ρ σ τ ε γ ε ί ο υ 

^ ν ε ν ν ο ή σ ε ω ς , ά φ ' έ τ ε ρ ο υ ά φ ι ν ο ν ν ά έ π ι ρ ρ ί π τ ω ν τ α ι α ί 

«ναι τ η ς δ λ η ς κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς ε ι ς τ ή ν δ ρ α σ ι ν τ ώ ν έ ν 

' χ ε δ ο ν ί α σ ω μ ά τ ω ν τ ή ς α μ ύ ν η ς , έ ν ώ σ υ γ χ ρ ό ν ω ς έ γ ν ώ -

'Ρ'ΊΟν, δ τ ι ο ί Β ο ύ λ γ α ρ ο ι έ π ι τ ε λ ο ΰ ν τ ε ς τ ό έ ρ γ ο ν τ ή ς κ α -

^ ρ ο φ η ς έ ρ ρ ί π τ ο ν τ ο κ α τ ά χ ω ρ ί ω ν κ α ί σ υ ν ο ι κ ι σ μ ώ ν 

" υ π ε ρ α σ π ι σ τ ώ ν . Ά λ λ α κ α ί τ ή ς Τ ο υ ρ κ ι κ ή ς κ υ β ε ρ ν ή -

3 ε ω ; ή α π έ ν α ν τ ι τ ο ϋ Έ λ λ η ν ι σ μ ο ϋ σ τ ά σ ι ς δ έ ν ή τ ο δ ι ά -

τ°Ρ°ς τ ή ς σ τ ά σ ε ω ς , ή ν έ τ ή ρ ο υ ν α π έ ν α ν τ ι τ ή ς έ λ λ η ν ι -

% ι δ έ α ς α [ α λ λ α ι Δ υ ν ά μ ε ι ς . 

Η Κ υ β έ ρ ν η σ ι ς τ ο ϋ Σ ο υ λ τ ά ν ο υ , π α ρ α γ ν ω ρ ί ζ ο υ σ α 

π ϊ Ρ % α υ σ τ α δ ί κ α ι α κ α ι κ α τ α π α τ ώ σ α κ ε ί μ ε ν ο υ ς ν ό -
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μ ο υ ς , σ υ σ τ η μ α τ ι κ ή ν μ ε τ ή λ θ ε κ α τ ά τ ή ς Μ ε γ ά λ η ς Ε κ 

κ λ η σ ί α ς ά ν τ ί δ ρ α σ ι ν , ή μ φ ι σ β ή τ η σ ε δ ί κ α ι α κ α ί δ ι κ α ι ώ 

μ α τ α , κ α τ έ σ τ η σ ε δ υ σ χ ε ρ ή τ ή ν θ έ σ ι ν τ ο ϋ Ο ι κ ο υ μ ε ν ι κ ο ύ 

Π α τ ρ ι α ρ χ ε ί ο υ , δ π ε ρ , κ α κ ώ ς κ α ί ά ή θ ω ς δ ι α κ υ β ε ρ ν ώ -

μ ε ν ο ν , δ έ ν έ τ ό λ μ η σ ε ν ε ι ς μ έ τ ρ α α μ ύ ν η ς γ ε ν ν α ί α κ α ί 

τ ο λ μ η ρ ά ν ά π ρ ο έ λ θ η π ρ ό ς δ ι ά σ ω σ ι ν τ ο ΰ κ λ υ δ ω ν ι ζ ο -

μ έ ν ο υ σ κ ά φ ο υ ς τ ή ς Ε κ κ λ η σ ί α ς . Ο ί Β ο ύ λ γ α ρ ο ι , τ ο λ -

μ η ρ ά ν ύ ψ ώ σ α ν τ ε ς τ ο υ ν α ν τ ί ο ν κ ε φ α λ ή ν , ά σ ύ σ τ α τ α κ α ί 

α σ ύ λ λ η π τ α δ ι ε κ δ ι κ ο ϋ ν τ ε ς δ ί κ α ι α , τ ι μ η τ α ί κ α ι κ λ η ρ ο ν ό 

μ ο ι ε λ λ η ν ι κ ώ ν χ ω ρ ώ ν π ρ ο β ά λ λ ο ν τ ε ς , π ο λ λ ά ς έ π ε τ έ λ ε -

σ α ν π ρ ο ό δ ο υ ς κ α ' . π ο λ ύ κ α τ έ κ τ η σ α ν έ δ α φ ο ς ε ί ς β ά ρ ο ς 

κ α ί ο α π ά ν α ι ς η μ ώ ν κ α ί τ ή ς Τ ο υ ρ κ ί α ς , ή τ ι ς ύ π ό τ ή ν 

ά τ ά σ θ α λ ο ν β α σ ι λ ε ί α ν τ ο ΰ Σ ο υ λ τ ά ν ο υ Χ α μ ή τ τ ε λ ο ϋ σ α , 

έ π έ τ ρ ε ψ ε ν έ π ' έ σ χ ά υ ω ν τ ή ν έ γ κ α θ Ε δ ρ υ σ ι ν τ ή ς Β ο υ λ 

γ α ρ ι κ ή ς Ε ξ α ρ χ ί α ς έ ν Π έ ρ α ν τ ή ς Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό 

λ ε ω ς . Κ α ί κ α θ ' ή ν έ π ο χ ή ν τ ο ι α ΰ τ α ή Κ υ β έ ρ ν η σ ι ς τ ο ϋ 

Σ ο υ λ τ ά ν ο υ ά π ε ι ρ γ ά ζ ε τ ο κ α τ ά τ ώ ν Τ ο ύ ρ κ ω ν κ α ί τ ώ ν 

Ε λ λ ή ν ω ν , ο ί μ έ ν Τ ο ΰ ρ κ ο ι , ό σ η μ έ ρ α ι έ ξ α ν ι σ τ ά μ ε ν ο ι , 

δ ι ' ε π α ν α σ τ α τ ι κ ώ ν ε ξ ε γ έ ρ σ ε ω ν κ α ί ά λ λ ω ν ε κ δ η λ ώ σ ε ω ν 

δ ι ε δ ή λ ω σ α ν τ ή ν κ α τ ά τ ή ς Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς τ α ύ τ η ς ά π έ χ -

θ ε ι α ν α υ τ ώ ν , ο ί δ έ " Ε λ λ η ν ε ς , τ ή ς Τ ο υ ρ κ ί κ ς κ α ί τ ώ ν 

ε λ λ η ν ι κ ώ ν χ ω ρ ώ ν α μ υ ν ό μ ε ν ο ι , π ε ρ ι έ σ ω σ α ν κ α ί δ ι ε -

τ ή ρ η σ α ν μ έ χ ρ ι τ ο ΰ δ ε α λ ώ β η τ ο υ ς κ α ί ά θ ι κ τ ο υ ς τ ά ς 

χ ώ ρ α ς έ κ ε ί ν α ς , ά ς Σ ο υ λ τ ά ν ο ς έ κ φ ρ ω ν έ μ ε λ έ τ η σ ε ν ά 

έ κ δ ώ σ η ε ί ς τ ή ς Σ λ α υ ϊ κ ή ς β ο υ λ ι μ ί α ς τ ά ς ά ρ π α κ τ ι κ ά ς 

δ ι α θ έ σ ε ι ς . 

Ά λ λ α κ α ί ή Κ υ β έ ρ ν η σ ι ς τ ο ΰ Β α σ ι λ έ ω ς Γ ε ω ρ γ ί ο υ 

ο υ χ ί ά μ έ μ π τ ω ς ε ί ρ γ ά σ θ η , δ ι ό τ ι , π α ρ ο ρ ώ σ α π α ρ α δ ό 

σ ε ι ς κ α ί ή κ ι σ τ α έ κ τ ι μ ώ σ α τ ά ε θ ν ι κ ά π ρ ά γ μ α τ α , ε π έ 

τ ρ ε ψ ε τ ή ν π α ρ ά Σ ω μ α τ ε ί ω ν Ια Α θ ή ν α ι ς λ ε ι τ ο υ ρ γ ο ύ ν 

τ ω ν έ ν ί σ χ υ σ ι ν Σ λ α ύ ω ν , ο ύ δ ε μ ί α ν ε χ ό ν τ ω ν θ έ σ ι ν έ ν τ ή 

Ε λ λ η ν ι κ ή Χ ε ρ σ ο ν ή σ ω , κ α ί δ ή έ ν τ α ΐ ς Ί λ λ υ ρ ι κ α ΐ ς 

χ ώ ρ α ι ς , ω ν σ ή μ ε ρ ο ν π ρ ο β ά λ λ ο υ σ ι ν ο ύ τ ο ι ά ν τ α π α ι -

τ η τ α ί . 

Ή Κ υ β έ ρ ν η σ ι ς τ ο ΰ Β α σ ι λ έ ω ς δ ι ά τ ή ς τ ο ι α ύ τ η ς α υ τ ή ς 

π ο λ ι τ ε ί α ς , δ η μ ι ο υ ρ γ ο ύ σ α ν έ α ν π ρ α γ μ ά τ ω ν τ ά ξ ι ν , π α ρ α 

γ ν ω ρ ί ζ ο υ σ α δ ί κ α ι α γ η γ ε ν ώ ν ι λ λ υ ρ ι κ ώ ν π λ η θ υ σ μ ώ ν , 

π ρ ο κ α λ ε ί τ ή ν κ * τ ά κ ρ ι σ ι ν τ ώ ν έ ξ ω Ε λ λ ή ν ω ν , ο Γ τ ι ν ε ς » 

11 — 

τ ή σ ε ω ς ύ π ο υ ρ γ ό ν τ ώ ν Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν κ . Α . Σ ι -

μ ό π ο υ λ ο ν . 

Έ ν τ ο ύ τ ο ι ς κ α ΐ μ ε τ ά τ ή ν π α ρ α ί τ η σ ι ν τ α ύ τ η ν 

φ α ί ν ε τ α ι ό τ ι τ ό α υ τ ό ζ ή τ η μ α θ ά φ έ ρ η κ α ι π ά 

λ ι ν ε ί ς τ ή ν Β ο υ λ ή ν ή ά ν τ ι π ο λ ί τ ε υ σ ι ς . 

Κ α ι έ π ι τ ώ ν μ ε λ λ ο υ σ ώ ν σ υ ν ε π ε ι ώ ν ν έ α ς τ ο ι -

ο . ύ τ η ς , ε ϊ ν ε ν ϋ ν έ σ τ ρ α μ μ έ ν η ή δ η μ ο σ ί α π ρ ο σ ο χ ή . 



8 Α Θ Η Ν Α Ι 

ούδεμίαν μεταξύ Σλαύων ποιούμενοι διάκρισιν, διερω
τώνται, έάν έν Ελλάδι δέν κρατή έθνοκτόνος άγνοια, 
δυναμένη σοβαρούς να συγκομίση κινδύνους δια τήν 
άσφάλειαν τών εθνολογικών ημών συνόρων κα'. διά 
τήν Οπαρξιν τών Γραικών. Έλπίσωμεν, δτι σοφώτεραι 
γνώμαι θά έπικρατήσωσι κατά τό άρχόμενον έτος 
1908 και δτι κατά τό προσεχές έτος θάναγράψωμεν 
σημαντικάς επιτυχίας έν τη προαγωγή τής δλης Ε θ 
νικής υποθέσεως. 

Τά κατά τό λήξαν έτος έπιφανέντα γεγονότα, αί 
έγκυμονούμεναι νέαι εκφάνσεις τοΰ Άνατολικοΰ Ζη
τήματος, τών Βουλγάρων αί άποκαλυπτόμεναι αί επι
κινδύνως ύποχθόνιαι ένέργειαι, τών Σέρβων αί περί 
πήξεως Νοτιοσλαυϊκοϋ Κράτους άπόπειραι, ών τρανόν 
μαρτύριον πρόκεινται αί περί ενώσεως Σερβίας καΐ 
Μαυροβουνίου προσπάθειαι, ή έν Τουρκία όσημέραι 
ογκούμενη φιλελεύθερα κίνησις, ή συστηματική τών 
διαφόρων εττιαήμοίν προπαγανδών έκμετάλλευσις τοΟ 

πατριωτικού συναισθήματος τών' Αλβανών, ών έπιζ*. 
τεϊται ύπούλως ή άφ ' ημών άπομάκρυνσις, πάντα ταϋτα 
δέον να πείσωσιν ημάς, δτι ή δημιουργία έν τώ ύπουρ. 
γείω τών Εξωτερικών Ανατολικού Τμήματος τά μ£. 
λίστα επείγει, Γνα, μορφουμένης ασφαλούς γ ν ω . 
μης περί τών πραγμάτων, μή ΐδωμεν έπαναλαμ. 
βανόμενα τά έκτροπα, τά παράδοξα καΐ τά έξω. 
φρενικά, ά πασαν μέχρι τούδε παρέλυσαν τήν δρασιν 
ημών. Εύχόμεθα, Γνα έν τώ άπολογισμώ τοΰ έτους 
1908 μή άναγράψωμεν εγχειρήματα άήθως, άνετη-
γνώστως, εική και ώς έτυχε γενόμενα. Εύχόμεθα, 8 -
πως σύν τώ έρχομένω έτει έγκαινισθή πολιτική ενιαία 
κατά παράδοσιν, έγκλείουσα πάντα εκείνα τά στοιχεία 
καΐ πάσας έκείνας τάς νικηφόρους ενεργείας, δι' ών 
και μόνον δύναται νά πραγματωθή, ώς δει κα'. πρέ
πει, ή προαγωγή τής εθνικής υποθέσεως, ής σήμερον 
ή άγνοια καΐ ή πώρωσις ημών απεργάζονται τήν έχ. 
πτωσιν. 

ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ΤΟΥ 1907 
Ματαίως θά ζητήση τις γεγονός έοαιρεοικής ση

μασία; καθ' δλοντό έτος 1907 . "Αν έξαιρέσωμεν τήν 
έν Χάγη συγκρότησιν τοΰ Β ' τής Είρόνης Συνεδρίου 
κ α ι τάς μεναβολάς αΓτινες έγένοντο έν Γαλλία καΐ 
Σουηδία διά τής α ν ό δ ο υ τοΰ κ. Φαλλιέρ είς τό προε-
δρικόν αξίωμα κ α ι τοΰ Γοτσταύου Ε ' έπί τόν θρόνον, 
άν έξαιρέσωμεν τήν έν Τράνσβααλ συγκρότησιν τής 
πρώτης Βομλής κ α ι τόν τεράστιον αγώνα τοΰ Γαλλι
κού Κράτους κ α τ ά τοΰ καλογηρισμοΰ δστις ευρίσκε
ται είς τό ύξύτατον αύτοϋ στάδιον ώς κ α ι τήν άπό-
πειραν τής σοβαροπωιήσεως τής Γ' Λούμας έν Ρωσ-
σία, ή α κ ό μ η κ α ι τήν οίκτρώς άποτυγχάνουσαν άπό-
πειραν τής εκκαθαρίσεως τοΰ γερμανικού στρατοΰ διά 
επιθέσεως τοΰ Χάρεεν κοτά τών κακοηθών μεντόρων 
τής γερμανικής πολιτικής, τό 1907 δέν παρουσιάζει 
άλλο τι ή μόνον μεγάλην οίκονομικήν κρίσιν έν Α μ ε 
ρική κ α ι Γερμανία, κ α ι συσσώρευσιν πολεμικών νεφών 
έν τώ Είρηνικώ ώκεανώ. Αί τέχναι κ α ι ή επιστήμη 
κ α ι τά γράμματα ούδεμίαν έσημείωσαν άλλην πρόο-
δον πλήν τής σχετικής βελτιώσεως τοΰ πηδαλιουχου-
μένου αεροστάτου κ α ι τής τηλεφωτογραφίας. Ή πο
λιτική τών κρατών κίνησις ύπήρξεν ασήμαντος. Ή 
Γαλλία παλαίει εσωτερικώς ού μόνον κατά τών καλο-
γήρων άλλά και κατά τών άντιστρατιωτικών. Ή Α γ 
γλία συγκινουμένη μάλλον άπό τήν δίκην Δρούς-Πόρ-
τλανδ λησμονεί τους αγώνας τών συντηρητικών πρός 
τούς κρατούντας φιλελευθέρους κ α ι αδιαφορεί φαινο
μενικώς διά τά ημίμετρα τής Γνλλίας έν Μαρόκω, ώς 

και διά τόν παρατηρούμενον έν Ίνδίαις άναβρασμόν 
Ή Ρωσσία υπέρ πασαν άλλην περίοδον παρουσί-

σε τά κράτος τής τελείας αναρχίας και τής γενιχί)ς 
άποσυνθέσεως καθ' δν χρόνον ή Γερμανία άνεχομένη 
τήν άποκαλυφθεΐσαν ϊλΰν ζητεί νά κατάπνιξη κα': τά; 
όστάτας κραυγάς τής σφαγιασθείσης Πολωνίας Μ 
τής αναγκαστικής άπολλοτριώσεως. Αί πρός στιγμήν 
ταράξασαι τήν Αύστρουγγαρίαν άχλεΐς Ενεκα τής ασ
θενείας τοΰ Καισαροβασιλέως διελύθησαν, ένώ τήν Ί-
ταλίαν καναβιβρώσκει όσημέραι πλειο'τερον ό σάραξ 
τοΰ χωρισμοΰ τών Βορείων άπό τών Νοτίων δν ύπο-
τρέφει κπί ή πολύκροτος δίκη τοΰ Νάζι δίκην τήν &· 
ποίαν οί Σικελοί έξέλαβον ώς φυλετικόν ζήεημα. % 
έπανάστασις έν Πορτογαλλία 2που παρά τό πλειφον 
τής συνταγματικής βασιλείας έγκαθιδρύθη αύθαφέχω; 
ή πρωθυπουργική τοΰ Φράγκο Δικτατωρία, υποβόσ
κει, έτοίμη πρός έκρηξιν. 

Αί Ήνωμέναι Πσλιτείαι παρορώσαι τήν οίκονομι
κήν αυτών κρίσιν ήσθάνθησαν έπείγουσαν τήν ανάγ
κην νά καλύψουν τάς Δυτικάς αυτών πολιτεία; * ϊ : 

μεγάλον στόλρν απέστειλαν πρός τόν Εϊρηνικόν πρΡ" 
καλοΰσαι ούτω τούς φόβους περί επικείμενης °"υΡΡ* 
ξεως πρός τήν Ίαπωνίαν καίτοι άμφότεραι αί δυνά
μεις διαψεύδουν τήν ίδέαν ταύτην βεβαιοΰσαι δτι 1 
παρασκεοή πρός πόλεμον δέν σημαίνει και πρόκληο* 

Τοΰτο ίσως πιθανόν άν ληφθοΰν ύπ ' όψει αί πρ«Υ· 
ματικαί διαφοραί αί υφιστάμενα·, μεταξύ τών δύο 5 * 
κρατειών. 

Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Ο Σ Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ 

«Η "Ιαπωνία έξαντληθεΐσα οικονομικώς έκ τοΰ τε-
( ο υ πολέμου της μεταναστεύει αθρόως ε ις τήν 

.^ριχήν, ήτις έχει λόγους ιδιαιτέρους νά βλέπη με 

ϊ ν 5μμα τήν μετανάστευσιν ταύτην. ΑΕ · συρράξεις 
γένονται άλλήλας, ά/.λά παρά τάς άγαθάς προθέ-

ΐ ΐ ( ς ή Ιαπωνική κυβέρνησις αδυνατεί νά συγκρα-
^ Χ4 ρεύμα τής μεταναστεύσεως, και έκ τούτου 
«ννώνχα- αί παρεξηγήσεις αί προκαλοΰσαι τάς περί 
^χέμου υπόνοιας. 

ούτε ή Ιαπωνία ούτε αί Ήνωμέναι Πο-δήμερον 

ι^αι δύνανται άφόβως νά προσατενίσωσι τήν ίδέαν 

δ πολέμου. Δέν έχουν ικανά άποταμιεύματα δπως 
τολμήσουν τοιοΰτον τόλμημα, δεδομένου δντος δτι ό 
«ίλεμος ούτος μάλλον οικονομικώς ή στρατιωτικώς 
θέλε: οιεξαχθή. 

05τω τό 1907 πολλά δύναται νά παρουσίαση ε ί ς 
ώ παθητικόν του κ α ι ελάχιστα είς τό ένεργητικόν α ύ -
βυ. Κλείει άδόξως δπως κ α ι άδόξως ήρχισε. Δέν έ-
Κρθη είς ούδεμίαν έποχήν αύτοΰ, μόνον δέ δυσχέρειας 
χληροδοτεΐ εϊςτό άρχόμενον 1908 . 

θά ήδύνατό τις βεβαίως νά έξετάση λεπτομερέ-
οτερον και τήν παρατηρηθεϊσαν κατά τό διαρρεΰσαν 
{τος σοσιαλιστικήν κίνησιν, τήν κίνησιν τών εργατι
ών πληθυσμών, τήν κίνησιν τών αγροτικών τής Ρω-
όίας πληθυσμών. Ά λ λ ά κ α ι ταΰτα πάντα δέν έπιδει-
χνύουν ούδεμίαν απολύτως πρόοδον διότι ουδεμία σθε
ναρά άπόφασις άνεφάνη είς τόν ορίζοντα έφ' ής ν ' ά-
•απαυθή το βλέμμα τοΰ παρατηρητοΰ. Ε ι ς τήν Με-
σημβρινήν Γαλλίαν λόγω τής οινολογικής κρίσεως έ-
γένετο τοιαύτη τις απόπειρα. Ά λ λ ά κ α ι αύτη ύπε-
χώρησεν είτε ένεκα τοϋ φόβου ενώπιον τής κυβερνη-
« ή ; επιβολή; λαβοΰση; σύντονα μέτρα προς περι-
οτολήν αναβρασμού ού άγνωστοι ήσαν αί συνέπειαι, 
ίνεχα τής έπιγνώσεω; ανωτέρων συμφερόντων μή δε
χόμενων άναρχίαν. Τό κυριώτερον σημειον άπό τής 
έπόψεως τών κοινωνικών επαναστάσεων, σημείον δ-
Ρ»ς δ π ε ρ μάλλον εύθυμον ή σοβαρόν χαρακτήρα έχει 
ί!νε τό κίνημα τών αγγλίδων εκείνων αιτινες ζητοΰν 
τήν ψήφον υ π έ ρ τ ή ; γυναικός. Αί σωφρατζέ; ώ; ε π ε 

βλήθησαν, κατά τό 1907 ήρχισαν νά γίνωνται ένο-
Χλητικαί. ΣυμπαγεΊσαι ε ι ς μεγάλα; ομάδα; άπεφάσι-
5 α ν νά μεταχειρισθούν τήν κωλυσιεργίαν ώς οπλον. 
** ήδύνατο νά συγκροτηθή συλλαλητήριον, δέν ή-
Μ ν α τ ο νά συνέλΟη ουδέποτε συνέδριον χωρίς νά προ-
««λέσουν ή μ ί χ μ ε τ ά τήν άλλην α ί σωφρετζέτ τοιαύ-

Χ α ρ α χ ά ; ώστε ν ά συνεπάγωνται τήν λύσιν τοΰ συ· 

Ρ : ο υ · Ή συστηματική δμω; αύτη προπαγάνδα ήρ· 
νά δύη άφ' ή ; περί τά τέλη Νοεμβρίου έν συνε-

ριφ γυναικών έγένοντο τ ' αντίποινα. Ποντικοί έσκορ-
"«"ησαν άφ' ένδς και αφθονία ταμβάκου άφ' ετέρου, 

τρίπον ωστε παροιμιώδη; σύγχυσις κραυγών κ α ι 
"Ρεμάτων έκήρυξε τήν λήξιν τού Συνεδρίου τού-

ου τών Έκκλησιαζουσών, άς τόσας εκατονταετηρί
δας πρότερον έσατύρισεν ό Αριστοφάνης. 

Έ ά ν μακρυνθώμεν τοΰ μόνου τούτου σημείου ή έ-
πιζήτησις νέων ελευθεριών δέν παρέχει άλλο τι στά
διον έρεύνης είς τόν έπισκοποΰντα τό διαρρεΰσαν Ιτος. 
Τουναντίον παρατηρείται είς πολλά σημεία τάσις κα-
ταδυναστεύσεως. Δέν άναφέρομεν τήν Ρωσσίαν διότι 
έκεϊ ή καταδυνάστευσις εΐνε ή φυσιολογική τοΰ κρά
τους κατάστασις. θ ' άναφέρωμεν δμως τήν Περσίαν 
έν ή μόλις άνέτειλαν ήμέραι τίνες ελευθερίας δ Σά
χης έζήτησε νά έπαναφέρη τό πρφην καθεστώς τής 
τυραννίας κ α ι τοΰ απολυταρχισμού. Ή πονηρά Ά λ -
βιών ήτις πανταχοΰ αναμιγνύεται εύρε τήν εύκαιρίαν 
νά ύπεκκαύση τόν ίερόν τών φιλελευθέρων Περσών 
ζήλον και νά άρχίση ούτω τήν έφαρμογήν τής συμβά
σεως ήν υπέγραψε μετά τής Ρωσσίας δσον άφορα τήν 
Περσίαν, τό Αφγανιστάν κ α ι τό Θιβέτ, κ α ι ήτις, σύμ-
βασις, συναφθείσα χωρίς νά έρωτηθοΰν τά κυρίως ε ν 
διαφερόμενα μέρη τείνει είς τήν πίεσιν κ α ΐ τήν έκμε-
τάλλευσιν αυτών συστηματικώς κ α ι άνευ περιττών δα
πανών ύ π ό τε τής Α γ γ λ ί α ς κ α ι τής Ρωσσίας αΓτινες 
έξησφάλισαν τήν μεταξύ των έν ταΐς χώραις έκείναις 
είρήνην. θ ά άναφέρωμεν ωσαύτως κ α ι τήν τερατώδη 
ομολογουμένως ίδέαν ήτις έσφηνώθη είς τήν Γερμα-
νίαν δπως έκ παντός τρόπου έκγερμανίση τούς καρ-
τερώς άνθιστα μένους Πολωνούς. Ψηφίζει νόμους περί 
αναγκαστικής απαλλοτριώσεως πολωνικών γαιών είς 
μεγάλα; Εταιρίας άφ ' ε ν ό ς και άφ' έ τ ε ρ ο υ είς τ ό 

Κράτος δπερ θέλει τάς μεταπώληση είς δεκακισμυ-
ρίους περίπου Γερμανούς άποικισθέντας προ ετών είς 
τάς έκβολάς τοΰ Βόλγα και ζητοΰντας ήδη νά παλι-
νοστήσουν. θέλομεν ε π ί σ η ς αναφέρει και τόν τρόπον 
καθ' δν ή Γαλλία ή φιλελεύθερα Γαλλία φαίνεται 
τουλάχιστον —άν όντως δέν τό πράττει —καταδυνα-
στεύουσα υπερήφανον λαόν, ιόν Μαροκινδν προσβάλ
λουσα αυτόν ταυτοχρόνως έκ Δυσμών καΐ άπ ' Ανατο
λών ύπό ασήμαντα προσχήματα κ α ι έπί τω τέλει νά 
οιανοίξη νέους ορίζοντας είς τήν βιομηχανίαν αυτής, 
ι δ ί ω ς δέ ί'να μή άπομείνη γωνία τής Βορειοδυτικής 
Αφρικής ξένη πρός τά προστατευτικά αυτής όνειρα 
και ιδανικά. 

Πάσαι δμως αύται αί καταδυναστεύσεις τών μειο-
νεκτούντων [άπό τής απόψεως τής δυνάμεως και τής 
πνευματικής αναπτύξεως υπέρ τών [πλεονεκτούντων 
άπό τής ι δ ί α ς ταύτης απόψεως, όσημέραι οξύνεται, 
διότι τό 1907 παρουσιάζει τήν αύγήν ε ν ό ς σημαντι-
κοΰ γεγονότος, τό οποίον δέν εΐνε άπίθανον νά έκ-
ραγή κατά τό άρχόμενον έτος. Ή Αμερική, τό ποτέ 
δνειρον τών χρυσοθήρων και επιχειρηματιών, τό ιδε
ώδες αυτό κέντρον τής εργασίας, τής ζωής και τής 
κινήσεως, τό απορρόφησαν εκατομμύρια πολλά ευρω
παίων, έξαποστέλλει είς τόν παλαιόν κόσμον τούς μή 
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ευρίσκοντας πλέον έργασίαν κατά χιλιάδας, θ' άρχίση 
δέ ήδη νά τούς στέλλη καθ ' εκατοντάδας χιλιάδων, 
ίσως καθ ' εκατομμύρια. 

Έ ν Αμερική συνεπεία τής μεγάλης κρίσεως παρε-
τηρήθη μεγίστη έλλειψις εργασιών. Εργοστάσια έ-
πτώχευσαν, επιχειρήσεις έσταμάτησαν, ίδρύματα έ-
κλείσθησαν, καί χιλιάδες χειρών μένουσιν άεργοι. 
Πλεϊσται μυριάδες Ι ταλών ήρχισαν παλινοστοΰσαι 
λέγεται δέ δτι ή Ι ταλ ία μελέτα σχέδιον εγκαταστά
σεως έκατοντακισχιλίων^Καλαβρέζων παλινοστούντων 
καί ερχομένων ώς άλλοι πρόσφυγες νά ^ζητήσουν 
στέγην, άσυλον, τροφήν καί έργασίαν άπό τήν μη
τέρα Ίταλίαν. 

Τό αυτό θά συμβή καί μέ τήν Γερμανίαν, ίσως δέ 
αί σχέσεις μεταξύ τής Δυνάμεως ταύτης καί τών Η 

νωμένων Πολιτειών ταθοΰν μετά τινα χρόνον διέτι λ 
Αμερική, θέλουσα νά προστατεύση τήν ιδίαν 
βιομήχανίαν εναντίον τών προϊόντων τής γερμανιχ*. 
βιομηχανίας άτινκ ελευθέρως σχεδόν εισάγονται ,. 
κει, θά μεταβάλη τάς συνθήκας ταύτας. ΤοΟτο 
λως θά ψυχράνη τήν Γερμανίαν ήτις θά ευρη Χ α 6 1 > 

στήν μίαν τών κυριωτέρων ^δι' αυτήν α γ ο ρ ώ ν υχΆ 
ναλώσεως. 

Έ ν γένει, δυσοίωνον υποφώσκει τό 1908 . Δέν ξ. 
ρυθραίνεται ίσως ό ο ρ ί ζ ω ν ύπό πολεμικών νεφών 
Ά λ λ ' είνε κάπως συννεφώδης καί κάπως ζοφερός. 
Ά ς εύχηθώμεν τουλάχιστον νά μή είνε τό Νέον "& 
τος τόσψ άγονον καί τόσω στεΐρον είς μεγαλουργίκ 
δσω τό λήξαν, καί ιδίως νά συνέχιση τάς παραδόοκς 
αύτοϋ αίτινες ουδαμώς είνε ένθαρρυντικαί. 

Χ Ρ Η Μ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Η Α Γ Ο Ρ Α Α Θ Η Ν Ω Ν 
Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ Ι Ο Σ 1 9 0 7 

Κατά τάς τελευταίας ειδήσεις έξ Ευρώπης ό τόκος τής 
προεξοφλήσεως έν "Αγγλία έξέπεσεν άπό 7 1 )8 εις 6 ο)ο 
περίπου. Ο υ / ήττον τών άλλων μερών ή κατάστασις δέν 
μας εμπνέει πολύ θάρρος. Ιδίως ή τελευταίως έκραγείσα 
κρίσις έν Α ί γ ύ π τ ω ένθα όπάρχουι ιν π ο λ λ ά ελληνικά συμφέ
ροντα εις τήν έκεΐσε Χρηματιστικήν άγοράν, καθόσον αϊ δ-
μολογίαι του Ο ε ά ϊ Ι Γ ο ι ι κ ϊ ο γ Ε§γρΙ ίο ι ι , αί κυριώτεραι Λ α 
χειοφόροι "Ομολογία!, υπέστησαν με^άλην ύποτίμησιν" άλλά 
μήπως αί τιμαί τών διαφόρων ένταϋθα άξιων δέν άπήλαυσαν 
μ ε γ ά λ η ν ύψωσιν όλως αδικαιολογήτως, έκτος ολίγων εξαι
ρέσεων; ώστε νομίζομεν ό'τι, μέ ολην τήν φαινομένην άναθάρ-
ρησιν τής χρηματαγοράς μας , άν δέν επικράτηση ποια 
τις έπιφυλακτικότης, δυνάμεθα νά ορονώμεν ότι λίαν προσε
χ ώ ς θέλει επέλθει άντίθετον αποτέλεσμα. 

Εξηγούμεθα" Ή ό'ψωσις τής' τ ιμής τών μετοχών τής 
Ε θ ν ι κ ή ς Τραπέζης α'ιτίαν έχει τήν διάδοσιν, ότι μέλ 
λει προσεχώς τή<· μίαν μ ε τ ο χ ή ν αυτής νά τήν υποδιαίρεση 
εις τεσσάρας μετοχάς , τό τοιούτο δέ φρονοΰσιν ότι θέλει 
εύρει πολλούς θιασώτας. "Οσον δ' άφορα τάς ετέρας 
Τραπεζιτικάς μετοχάς τ ιμή μεγάλως σχετικώς ύψώθη 
φέρεται ώς αιτία ότι τό προσεχές μέρισμα θέλει εΐσθαι άο-
κετά ίκανοποιητικόν διά τούς κατόχους . 

Καί έτερος λόγος τής αναμενόμενης υποτιμήσεως φέρεται 
ό εξής - ότι ό τάκος μεταφοράς (τεροτΐ) τών ενταύθα Τρα
πεζών θέλει παραμείνει ό αυτός, ήτοι 7 ο)ο έως 8 1 ) 2 ο)ο 
ένεκα τής παρατηρούμενης ελλείψεως χρημάτων πρός παρο-
χ η ν τοιούτων δανείων. 

"Οσον δ' άφορα τήν τ ιμήν τοΰ έπί Παρισίων ό'ψεως συναλ
λάγματος ένεκα τής επελθούσης κρίσεως έν Α μ ε ρ ι κ ή θέλει 
αύτη ανέλθει εις τά 1 1 5 έως 1 2 0 . "Ωστε τό παρελθόν ετος 
δύναται τις ειπείν έλαχίστας παρέσχεν ήμϊν εκπλήξεις" ένώ 
τό Νεον ετος θέλει παρουσιάσει Ολως έκτακτα φαινόμενα 
έπί τών όποιων θέλομεν κάμει λόγον εις τό ποοσεχές Μη
νιαΐον Παράρτημα τών «'ΑΟηνών». 
^ Μετοχαί Ε θ ν ι κ ή ς Τραπέζης ήνοιξαν 3 7 7 2 1 ) 2 , άνήλθον 

ε'ις τάς 3 8 8 5 καί έκλεισαν 3 . 8 8 2 . 5 0 . 
Μετοχαί Τραπέζης 'ΑΟηνών ήνοιξαν 1 2 6 1 ) 4 , κατήλθον 

είς 1 2 3 1)2 καί έκλεισαν 1 2 8 1 ) 4 . 
Μετοχαί Τραπέζης Α ν α τ ο λ ή ς ήνοιξαν 127 1 )4 κατήλθον 

εις τά 1 2 5 καί έκλεισαν 1 2 9 . 
Μετοχαί Τραπέζης Κρήτης ήνοιξαν καί έκλεισαν 1 3 4 . 
Λαϊκής Τραπέζης ήνοιξαν καί έκλεισαν 97 1 ) 2 . 
Τραπέζης Μιτυλήνης ήνοιξαν καί έκλεισαν 1 3 0 . 
"Οσον δ' άφορα τάς Μετοχάς τών διαφόρων Ε τ α ι ρ ι ώ ν 

παρατηροΰμεν τά ακόλουθα. 
Αί Μετοχαί Λαυρίου ήνοιξαν 6 8 , κατήλθον 62 1)? αϊ 

έκλεισαν 6 6 3 ) 4 . 
Αί Μετοχαί Σιδηροδρόμων Πελοποννήσου ήνοιξαν 92 1)! 

κατήλθον 91 1 ) 2 καί έκλεισαν 99 1 ) 4 . 
Σιδηοοδοόμων Θεσσαλίας ήνοιξαν 1 2 9 1 ) 4 , άνήλίοι 

1 3 1 3 ) 4 καί έκλεισαν 131 1 ) 4 . 
Μετοχαί Δημοσίων "Εργων ήνοιξαν 61 3)4 κατήλίον 

60 1 )4 άνήλθον 66 καί έκλεισαν 64 3 ) 4 . 
Μετοχαί Πυριτιδοποιείου, ε'ι καί ή Ε τ α ι ρ ί α αύτη δίΜ· 

θύνεται νοικοκυριστικώς, ούχ ήττον ή τ ιμή αυτών ούδεμίκ* 
υπέστη μεταβολήν ήτοι ήνοιξαν καί έκλεισαν 8 3 . 

Ε τ α ι ρ ί α ς ' Τ π ε γ γ ύ ω ν Προσόδων ήνοιξαν 325 άνήλθβ» 
327 καί έκλεισαν 3 2 6 , τό δέ τελευταϊον μέρισμα τής Β« 
έξαμηνίας ώρίσθη είς φράγκα χ.ρυσά 9 δι' έκάστην μετοχή», 

Η λ ε κ τ ρ ι κ ή ς Ε τ α ι ρ ί α ς ήνοιξαν 9 3 , κατήλθον 91 1)4 χ » 
έκλεισαν 9 6 . 

Εταιρ ίας Μεταλλείων ήνοιξαν 65 1)2 κατήλθον 611)2 
καί έκλεισαν 65 1 ) 2 . 

Μετοχαί Προνομιούχου "Εταιρίας και Ιδρυτικοί τίτλοι 
αυτής, τών μέν πρά>των ή τ ιμή ήνοιξε 2 4 5 , άνήλθίν ΙΚ 
τά 2 5 5 κα'ι έκλεισε 2 5 0 — τ ώ ν δέ δευτέρων ή τιμή ην"!· 
39 καί έκλεισε 4 2 . 

"Οσον δ' άφορα τάς μετοχάς τής Πανελληνίου 'ληι»· 
πλοίας , ή τ ι μ ή αυτών παρέμεινεν αμετάβλητος είς τά 160· 

Σιδηροδρόμου 'ΑΟηνών—Πειραιώς, ήνοιξε 345 , άνήλ·» 
351 καί έκλεισε 3 5 0 . 

Έπ'.σκοποΰντες τάς διακυμάνσεις τής τιμής τών Λϊχ^"" 
φάρων "Ομολογιών τής "Εθνικής Τραπέζης τής 'Ελλϊο» 
παρατηροΰμεν ότι αϊ μέν τών 3 ο)ο ήνοιξαν μετά Τ * υ ^ ° Χ 

μεριδίου αυτών τής Βας έξαμηνίας τοΰ 1 9 0 7 4 7 1 , αντ/™ 
4 7 5 καί έκλεισαν μετά τήν κλήρωσιν καί έκκοπήν τοι̂ **" 
κομεριδίου αυτών 4 5 5 , αί δέ τοΰ κτηματικού δανείου ή 
ξαν 99 3 ) 4 καί έκλεισαν 1 0 0 3 ) 4 . 

Τό Σ υ ν ά λ λ α γ μ α έπί Παρισίων όψεως ήνοιξεν 113, * * 
ήλθεν 111 1 )4 καί . εκλε ισεν 113 1 )4 μέ τάσιν μείζον»! 
υψώσεως. 

Τό δέ ε'ικοσάφραγκον ήνοιξεν 2 2 , 5 0 , κατήλθεν 22, ι 
καί έκλεισεν 2 2 , 4 5 . ,.. 

Ή τ ιμή δέ τών Ε θ ν ι κ ώ ν ημών δανείων τοΰ έτους « ' 
τοΰ 1 8 8 4 , τοΰ 1 8 8 7 καί τοΰ 1 8 8 9 έν Α γ γ λ ί α 4 « * ^ 
ίκανήν σχετικώς ΰψωσιν υπέρ τήν μίαν καί ήμίσειαν λ'Ρ* ' 

ί α . φ ο τ ι ο ι " 

ΘΕΑΤΡΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ΤΟΥ 1907 
Ευρίσκομαι καί πάλιν είς τήν δυσάρεστον θέσιν νά βε

βαιώσω τους μεμψίμοιρους καί τους κακομοιριασμένους, δτι 

το έλληνικόν θέατρον προοδεύει άπό έτους εις έτος . 'Από-

δείξΐί ή παραγωγή τοΰ λήξαντος έτους. Μά ποΰ εινε, θά ξε-

ρωνήιουν πάλιν οί ανωτέρω κύριοι μεμψίμοιροι, οί Μολιέ-

«οι, οί Σ ϊ ί ξ σ π η ρ , οί Σίλλερ καί οί τόσοι άλλοι , τών όποιων 

τ» ονόματα έχουν μάθη ά π ' έξω'καί ανακατωτά καί μ α ς τ ά 

άραδειάζουν κάθε τρεϊς καί λ ίγο διά νά δείξουν ότι γνωρί

ζουν όλους αυτούς τούς μακαρίτας ! 

Αυτοί, απαντώ, δέν έφάνησαν ακόμη, ούτε είνε εύκολον 

να βανοΰν, ούτε ξεφυτρώνουν ώσπερ μανιτάρια. "Ολοι αυτοί 

(ίναντοϋ; π ρ ο δ ρ ό μ ο υ ς των , οί οποίοι έχρησίμευσαν ώς 

βτυλοβάται αυτών. Καί οί πρόδρομοι αυτοί, οπως μας φανε

ρώνει ή ιστορία, δέν ήσαν διά πέταγμα ."Οπως οί πρόδρομοι 

κάλιν τών μεγάλων συγγραφέων, ε ίχον καί αυτοί τούς προ 

ϊύτών, οί όποΓοι κάτι συνεισέφερον εις τό Ολον οίκοδό-

μημα. Αυτός είνε ό φυσικός δρόμος τό όποιον ήκολούθησαν 

όλαι ϊί φιλολογία! τοΰ κόσμου, ιδίως αί Οεατρικαί. 

Εις τό θέατρον θά προϋπάρξουν πάντοτε οί κακοί συγ-

νοαοεϊς, οί άμοιροι πάσης τ έ χ ν η ς . Έ π ί τών πτωμάτων αυ

τών πατοΰν οί μέτριοι , από τά σοάλματα τών οποίων ε π ω 

φελούνται οί καλοί , μεθ ' ους έπονται οί μ ε γ ά λ ο ι . 

'Ημεϊς σήμερον ευρισκόμεθα εις τήν περίοδον τών καλών 

ίυγγραοέων. Αυτό εϊνε άναμοισβήτητον. Πιθανόν νά σταμα-

τήσωμεν έπί πολύ εις τό σημεϊον αυτό. "Ισως καί νά προ-

χωρήσοιμεν ταχύτερον τών άλλων. Αυτά όμως είνε Ολα ά-

Βηλα καί αβέβαια. Τό βέβαιον είνε ότι έπροχωρήσαμεν μέ 

χρι τοΰ προτελευταίου σταθμού κανονικώς. 

Τό έλληνικόν θέατρον ήρχισε μέ ιστορικά δράματα. "Αν 

παραβληθούν τά δράματα εκείνα μέ τά δοθέντα κατά τό λ ή 

ξαν έτος άπό σκηνής, θά μας παρουσιάσουν καταφανή τήν 

«όοοον τών τελευταίων. "Ηρχισεν ό Ζαμπέλιος μέ τόν 

«Τιμ,ολέοντά» του καί περιωρίσθη εις τήν σ κ η ν ο π ο ί η -

: * ιν απλώς τ ή ; ιστορίας είς ήν δέν ποοσέθεσε τίποτε απο

λύτως. Οί μετ ' αυτόν, παραλείπω τά ονόματα των, δέν π ε -

ριωρισθησαν απλώς εις τήν σκηνοποίησιν τοϋ ενός ή τοΰ 

ίλλου ίστορικοΰ γεγονότος , άλλά καί διεμάρφωσαν χαρακτή-

Ρ*! και έζωγράϊησαν ήθη . Πιθανόν νά μήν έ π έ τ υ χ ο ν , ίσως 

: ν* (στρέβλωσαν καί αυτήν τήν ίστορίαν, έδωσαν όμως κανο-

> νίχωτεραν μορφήν εις τό ιστορικόν δράμα ης έπωφελήθησαν 

οημερινοί καί μας παρουσίασαν έργα τελειότερα. Παρά-

»"γμ.α ό «Κολοκοτρώνης» τοΰ κ. Ποταμιάνου καί ή «Κασ-

ι «ιανή» τοΰ κ. Κυριάκου. "Εχουν βεβαίως τά τρωτά των άμ-

?«τερα τά έργα ταΰτα, ά λ λ ' ουδείς 0" άρνηθή καί τά π ο λ λ ά 

αιπων προσόντα. Πιθανόν τά παλαιά ίστοοικά δοάαατα νά 
6 " τ ο ρ ι κ ώ τ ε ο α, άλλά τά τ · λ ε υ τ α ϊ α είνε τ εχν ικώ-

{ρα και αυτό είνε' τό ουσιώδες, πράγμα τό όποϊον μας ά π ο -

«χνύουν καί τά τρία έτερα φετεινά έργα «οί δοΰκες. τής 

I Κρήτης» - 0 ϋ κ - Τανάγ&α, ή «κυρά-Βασιλική» τοΰ κ. Βώ-
0 υ Χ ϊ ι "οί βασιλείς έν εξορία» τοΰ κ. Δημητρακοπούλου. 

; »·«ι υπο τγ (ν εποψιν τ τ ς κωμιοοίας καί δή τής φάρσας, ή 
,*ροοοος είνε καταοανής, καίτοι κατά τό λήξαν ετος ε ίχο-
, γ ^ 1 περισσοτέρας έν αύτη αποτυχίας ή επιτυχίας . 

τών τριών δοθεισώ; κωμοιδιών, «τών απροόπτων τοΰ 
^Ρ°'/.ιοορόμου» τοΰ κ. Δημητρακοπούλου, τοΰ «Ναστραδίν 

•τζα» χοΰ κ. Βώκου καί τοΰ «ανθρώπου τής ημέρας» τοΰ 
ωραϊτίνη, επέτυχε μόνον ή τελευταία. Ή πρώτη απέ

τ υ χ ε καθ' ολοκληρίαν, ή δευτέρα. . .δέν ε π έ τ υ χ ε . Τ ή ς πρώ

της , τής έψάλη ή νεκρώσιμος ακολουθία ευθύς τήν έπομέ-

νην τής πρώτης παραστάσεως τ η ς , τής δευτέρας ήμφισβη-

τήΟη ή επιτυχία καί τής τρίτης, τής καλλίτερης τής έρρί-

χθησαν όλοι οί κριτικοί διά ν ' αποδείξουν, οτι δέν γνωρίζουν 

ακόμη τά δρια τής κωμωδίας καί τής φάρσας ! Τ" αυτό συ

νέβη καί μέ τήν «έπιθεώρησιν» τών κ. κ. Τσοκοπούλου καί 

"Αννίνου «Τά Παναθήναια». Δέν ευρέθη ούτε ένας χριστια

νός νά ε'ιπή ένα καλόν λόγον διά τήν έπιθεώρησιν αυτήν , ή 

όποια διεσκέδασε τούς "Αθηναίους έπί ένα καλοκαίρι ό λ ό -

κληρον. Καί αυτό συνέβη διά /τό μ ή γνωρίζειν τί έστί κω

μωδία, τί φάρσα καί τί έπιθεώρησις. "Ηθελα νά ήξευρα τί 

θά έλεγαν οί κριτικοί μας διά μίαν φάρσ αν εις τήν οποίαν , 

καθ' ήν ωραν συντρώγει ή Μαργαρίτα καί ό Φάουστ (γαλ

λική παρωδία τοΰ Φάουστ) εξέρχεται δ αδελφός τής π ρ ώ 

της άπό μίαν σουπιέραν ποΰ έχουν έμπροσθεν τους οί δύο ε

ρωτευμένοι ! Οί Γάλλοι συνάδελφοι των, οί κουτόφραγκοι, 

ευρον τήν σκηνήν εΰφυεστάτην καί τό έργον έπαίχθη υπέρ 

τάς έξακοσίας φοράς ! 

Μία μονόπρακτος οάρσα τοΰ κ. Κολοκοτρώνη «ό ι π τ ά μ ε 

νος πανβμας» εκρίθη ευμενώς καί έχειροκροτήθη. 
* * * 

Τό δράμα κατά τό λήξαν ετος ικανοποίησε κα ί . . . τ ο υς κρι

τικούς ακόμη. Ή ίκανοποίησίς των μάλιστα έφθασε μέχρι 

τοΰ σημείου ν ' άνακηρύΓουν ένα τών έφετεινών συγγραφέων 

μέγαν . Καί , 'άν ένθυμοΰμαι καλώς, τόν ώνόμασαν καί Σ α ι κ -

σπήρον ! Ό λόγος περί τοΰ κ. Σ . Μελα, τοΰ εΰτυχοΰς συγ-

γοαοέως τοΰ «Γυιοΰ τοΰ ίσκιου». Είμαι βέβαιος δτι ό φίλος 

μου συγγραφεύς δέν θά τούς έπίστευσε. Τό έργον του , τό 

ώραΐον έργον τ ο υ , είνε άπό τά καλλίτερα τά οποία εδόθη

σαν άπό τής ελληνικής σκηνής, έρχεται μάλιστα νά ε π ι κ ύ 

ρωση τούς λόγους μου ότι έπροοδεύσαμεν, αλλά μέχρι τοΰ 

σταθμού τόν οποίον ώνομάσαμεν: τών π ρ ο δ ρ ό μ ω ν . 

Αύστηράτερον εκρίθη τό συγχρόνως δοθέν δράμα τοΰ κ. 

Νιρβάνα «ό αρχιτέκτων Μάρθας». "Ισως διότι οί κριτικοί 

περιέμεναν περισσότερα πράγματα άπό τόν κ. Νιρβάναν, ίσως 

καί διότι ηθέλησαν νά δείξουν ότι αυτοί ξεύρουν περισσότερα 

άπό αυτόν."Οπως και άν έ χ η τό πράγμα, μέ τό δραμά του δ 

κ. Νιρβάνας άπέδειξεν ότι καί τήν σκηνήν ξεύρει καί περισ

σότερα. . .άπό τούς κριτικούς καί άπό τόν εαυτόν του ακόμη 

όταν κάμνει καί αυτός τόν κριτικόν άλλων δραμάτων, οιοτι 

τότε προσπαθή νά οαίνεται κατώτερος έαυτοΰ και νά παρα-

χωρή άπό εΰγένε .αν τά πρωτεία εις άλλους. "Ενίοτε όμως 

επανέρχεται είς εαυτόν καί μέ λεπτότητα τών ευγενών τής 

ε π ο χ ή ς τοΰ Λουδοβίκου δεκάτου τετάρτου κτυπά μέ πέταλα 

ρόδων τούς συγγραοεϊς τοΰ θεάτρου καί πρό πάντων όσακις 

ούτοι τ ύ χ η νά οέρωσι. . .μεσοφούστανα ! Τό πράγμα αυτό τό 

είδομεν φέτος μέ τό δράμα τής κ. Παρρέν «ή νέα γυναίκα» . 

Φαίνεται ότι είς τόν κ.Νιρβάναν δέν ήρεσεν ή «νέα γυναίκα» , 

ένώ τουναντίον συνέβη μέ τόν πολύν κάσμον είς δν συμπε

ριλαμβάνεται καί ό υποφαινόμενος. 'Επίθεσις λ ο ι π ό ν . . . ε ι ρ η 

νική κατά τής κ. Παρρέν καί άντεπίθεσις . . .πολεμικωτάτη 

τής τελευταίας κατά τοΰ κ. Νιρβάνα" έκ τής ά λ λ η λ ε π ι θ έ -

σεως αυτής, ουδείς νεκρός. "Εζησαν καί οί πολεμισταί καί . . . 

τό δράμα. 

Δύο άλλα έργα, τό «ξημερώνει» τοΰ κ. Καλαϊσάκη καί ή 

«βασίλισσα Σαββά» τοΰ κ. Τσοκοπούλου έπροκάλεσαν τήν 

προσοχών τοΰ κοινοΰ καί τής κριτικής. Διά τό πρώτον εΰρέ-

3 1 5 — — 3 1 4 
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θησαν και μερικοί έπικριταί εις ους · καταλλήλως άπήντησεν 
ό συγγραφεύς χωρίς νά κατορθώση νά τους έπ ιβάλη καϊ σιω-
π ή ν , διότι και αυτοί άνταπήντησαν , διά τό δεύτερον ε π ε 
κράτησε γεν ική γ ν ώ μ η , δτι εΐνε άπό τά κομψότερα κομ
ματάκια (μονόπρακτον γάρ τό έργον) τοΰ ελληνικού Οεάτοου. 

" Α τ υ / ή υπήρξαν τά «εγγόνια τοΰ Δον Ζουάν» τοΰ κ. Τ α 
νάγρα. Τό κατέστρεψαν οί θυμοί και ή . . . εξυπνάδα τών ηθο
ποιών, διότι κατά μεν τάς δοκιμάς τοΰ έργου ο'ι ηθοποιοί έ-
τρώγοντο μεταξύ των εις βάρος τοΰ συγγραφέως, κατά δέ τήν 
άπό σκηνής διδασκαλίαν προσέθεσαν και μερικά αστεία διά 
νά καταστήσουν, έλεγαν , τό έργον τερπνότερον ! Έ ν τού
τοις οί ηθοποιοί έτιμωρήθησαν σκληοώς, καθόσον οί κοιτι-
κοί έκτύπησαν ακριβώς τά μέρη τά όποια έδιόρθωσαν εκεί
νοι έπί τό άστειότερον I δ κ. Τανάγρας δμως δέν έσώθη" τοΰ 
τά έοόρτωσαν όλα ε'ις τήν ράχιν του . 

Τ ' αυτά έπάνω-κάτω έπαθε και δ κ. Νέης με τήν « Χ ί -
μαιράν» του . ' Α λ λ ' ό τελευταίος ούτος ε ί / ε ν εναντίον του 
και τους θεατάς τ ή ς πρώτης παραστάσεως οί όποιοι έκ προ-
καταλήψεως ήθελαν καλά και σώνει νά γελάσουν εις βάρος 
τοΰ συγγραφέως, δστις έπί τέλους επεκράτησε και τής προ-
καταλήψεως τών θεατών και τής . . . εξυπνάδας τών ηθοποιών ! 
Τό έργον καθαρισθέν ά π ' δ λ ' αυτά, έχειροκροτήθη όσον 
έπρεπε κατά τάς λοιπάς παραστάσεις του και θά χειροκρο-

τ η θ ή έκ νέου . . .φέτος I 

Εις τήν θεατοικήν αυτήν έπιτυχίαν τής πρωτευούσης $ ^ 
υστέρησε και ^ό Πειραιεύς μέ τό έκεΐ δοθέν έργον το3 χ, 
Βουλοδήμου τό «Πατρικό σπίτι» . Τό έργον ήρεσε γενικϋ-
εις τους "Ελληνας, άπήρεσε δε εις τ ο υ ς . . . Γ ά λ λ ο υ ς . Αι» 
τοΰτο και μόνον δ θεατρικογράα>ος τοΰ «Μοηαο Ηϋ11οηίφι 6 Ι 

τοΰ έδωσε, κατά τό δή λεγόμενον , εις τ ' αυτιά ! 'Απόδει-
ξις δτι δ κ. Βουλόδημος δέν θά έ / η πέρασιν ε'ις Παρισίους ! 

Ώ ς κατακλεΐς τής θεατρικής κινήσεως τοΰ 1907 εδόθη 
τελευταίον τό δράμα τοΰ κ. Ταγκοπούλου«ή αλυσσίδες». '{] 
ιδέα δτι τό έργον εΐνε μαλλιαρόν συνετελεσεν είς τό νά μ | 
τό Ίδή σχεδόν κανείς. "Αδικία ήτις βεβαίως θά έπανοοθωθΐ, 
διότι κάθε άλλο ή μαλλιαρόν εΐνε "τό έργον. "Αν αφαίρεση 
τις άπ'^αύτό π έ ν τ ' εξ κακοφώνους λέξεις , ε'ιμπορεΐπολύ καλά 
τό άδικημένον αυτό έργον—ας μέ συγχωρήσουν οί συνάδελ
φοι μου οί κουρεμένοι—νά χρησιμεύση ώς υπόδειγμα γλώσ-
σης, διότι όλοι οί ήρωες του δμιλοΰν ανθρωπινά, δπως πρέ
πει νά δμιλοΰν τά έπί σκηνής πρόσωπα τά όποια υποτίθεται 
δτι εΐνε παρμένα άπό τήν πραγματικήν ζωήν . 

Αυτό είνε τής θεατρικής κινήσεως τοΰ 1 9 0 7 τό Πανό
ραμα, άπό τά υπαίθρια μάλιστα εκείνα, τών όποιων αί εικό
νες στρέφονται γλήγωρα-γλήγωρα προ τών θεατών, οϊτινες 
μόλις κατορθώνουν νά λάβουν Ίδέαν τινα τών οσων τους ΰ-
π ό σ / ε τ α ι ή διάτορος φωνή τοΰ πανοραματζή ! 

Ν . I . Λ Α Σ Κ Α Ρ Η Σ 

ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ΤΟΥ 1907 
Α θ λ η τ ι κ ή έπιθεώρησις εξετάζουσα τους διαφόρους αγώ

νας ενός έτους και έξάγουσα τά σ / ε τ ι κ ά συμπεράσματα έκ 
τής αθλητικής ταύτης κινήσεως, πρέπει νά όμολογήσωαεν . 
ότι δέν είνε τόσον συνήθης εις τήν χώραν η μ ώ ν , διά τόν 
απλούστατον λόγον δτι μέχρι πρό ολίγου δέν ύπήρχον άγώ-
νες'διά νά κριθοΰν. Ή αθλητική κίνησις έν έγγυτάτω π α -
ρελθόντι περιωρίζετο μόνον εις τους παρά τοΰ Νόμου καθιε
ρωμένους Πανελληνίους και Σχολικούς Α γ ώ ν α ς εκάστου έ
τους και εις μερικούς ανεπισήμους τοιούτους τών καθ' έ-
καστον Συλλόγων μεταξύ τών αθλητών αυτών. 

Ή τ ο ουσικόν λοιπόν αί έτήσιαι άθλητικαί επιθεωρήσεις 
να ήσαν τελείως αδύνατοι και άγνωστοι μεταξύ τών ποι 
κίλων άλλων επιθεωρήσεων τών δημοσιευομένων έπί τ ή 
λήξει εκάστου έτους. Ευτυχώς οί τελευταίοι Ό λ υ μ π ι α κ ο ί 
Α γ ώ ν ε ς , ή ένεκεν τούτων διοργάνωσις είς συστηματικήν 
αθλητικήν αρχήν τής Ε π ι τ ρ ο π ή ς τών Ό λ υ μ π ι α κ ώ ν Α γ ώ 
νων και ή συνεργασία ταύτης μετά τοΰ ετέρου ανωτέρου άθ-
λητικοΰ σώματος τοΰ Συνδέσμου τών Ε λ λ η ν ι κ ώ ν Α θ λ η τ ι 
κών και Γυμναστικών Σωματε ίων άπέσεισαν τήν πάλαιαν 
νάρκην και δέν άφήκαν άνεκμετάλλευτον τόν πρός τήν άΟ-
λησιν ένθουσιασμόν, δν κατέλειπον οί "Ολυμπιακοί Α γ ώ 
νες τοΰ 1 9 0 6 . 

Ά π ό τής προτέρας ούτω αδρανείας και τής ελλείψεως 
πάσης σ/εδόν συστηματικής διευθύνσεως τής αθλητικής κι
νήσεως, σήμερον ό μικρός δυστυχώς εισέτι και περιωρισμέ-
νος αθλητικός ημών κόσμος, έχει νά επίδειξη εντός ενός και 
μόνου έτους ποικίλους και επανειλημμένους αγώνας ε'ις 
πάντα σχεδόν τά είδη τής αθλήσεως κατά μίμησιν τών εις 
πάντα τά μέρη τοΰ κόσμου γινομένων. 

Και ύπό τήν εποψιν ταύτην τό λήξαν έτος εινε άναμοι -
βάλως τό μόνον τό όποιον δύναται νά σημείωση σταθμόν 

τινα άξιοσημείωτον έν τ ή αθλητική ιστορία τής χώρας 
η μ ώ ν . 

"Εξετάσωμεν ήδη τους κατά τό 1907 τελεσθέντας αγώνας 
κατά ' /ρονολογικήν σειράν, σημειοΰντες έν τοις καθ' εκαιτα 
αυτών παν ό',τι δύναται νά ή άξιον ιδιαιτέρας προσοχής χαι 
δύναται ακόμη νά συμπεοιληφθή εις τάς γραμμάς μιας περι
ληπτικής και συντόμου επιθεωρήσεως. 

Α γ ώ ν ε ς -οί>ο<!ο>αιοί<(εως 

Τό 1 9 0 7 ήρχίσε μέ τους "Αγώνας Ποδοσφαιρίσεως έν τω 
Ποδηλατοδρομίω τούς προκηρυ/Οέντας ύπό τ ή ; "Επιτροπής 
τών "Ολυμπιακών "Αγώνων τ ή συμπράξει τοΰ Σύνδεσμοι) 
τών 'Αθλ. και Γυμν . Σωματε ίων , όπερ άλλως τε συνέβη 
και διά πάντας σχεδόν τους αγώνας τοΰ έτους τούτου. 

Μία αθλητική παιδιά ήτις διεδάθη τόσον ταχέως και τό
σον ευρέως έν Ε λ λ ά δ ι και ήτις δύναται τις νά είπη οτι 
έπετέλεσεν έκπληκτικάς προόδους εΐνε κα'ι ή Ποδοσφβι· 
ρ ισ ις . 

Ή Ποδοσφαίρισις κατά τούς "Ολυμπιακούς "Αγων»?> 
καθ' οΰς προιτην φοράν περιελήφθη ε'ις τό πρόγραμμα ε*1· 
σήμων αγώνων ήτο έ λ ά / ι σ τ α γνωστή μεταξύ τοΰ αθλητικό» 
ημών κόσμου και κατά τούς προκριματικού; αγώνας τής το«> 
μόνον δ « Ε θ ν ι κ ό ς Γ υ μ ν . Σύλλογος» κα'ι δ «1Ιειραϊ χ 0 { 

Σύνδεσμος» έκ τών "Ελληνικών σωματείων κατώρθωσαν ν» 
παρουσιάσουν ομάδας ποδοσφαιρίσεως. ' Α λ λ ' ή ωραία * 
υγιεινότατη παιδιά μετά τούς αγώνας τούτους δέν εγκ» τ 

λείφθη, ή τέλεσις δέ τών κατά Φεβρουάοιον π . έ . αγω 7 0 1 

μεταξύ Συλλόγων κα'ι κατά Μάρτιον π . έ . μεταξύ Σχολείων 
απέδειξε τήν ταχυτάτην κα'ι εύρυτάτην αυτής διάδοσιν· 

Ε'ις τούς αγώνας μεταξύ Σ υ λ λ ό γ ω ν νικήτρια ά ν ε κ η ρ ή ^ 
ή ο μ ά ς τοΰ 'ΕΟνικοΰ Γυμν . Συλλόγου διαγωνισθεί»* 

3 1 6 
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Τ£ς ομάδας τοΰ Πανελλην ίου Συλλόγου , τοΰ Πειραϊκού 

Συνδέσμου και τοΰ "Ακαδημαϊκού Γυμναστηρίου. 
Ε'ις τούς "Αγώνας δέ μεταξύ Σ χ ο λ ε ί ω ν , μεταξύ 13 τοιού

των τών "Αθηνών και τοΰ Πειραιώς ένίκησαν 
Τό Α ' . Γυμνάσιον "Αθηνών | 

τό Πρακτικόν Λύκειον » . Α' βραβείον 
Ή Γαλ . Σ χ ο λ ή Ά γ . Παΰλος Πειραιώς ) 

2 ) Α γ ώ ν ε ς ά ν ω ι ι ά λ ο ι τ Δ ρ ό ι ι ο υ 

Πρ'ιν ακόμη όοθή πέρας εις τούς αγώνας ποδοσφαιρίσεως 
ή Επ ιτροπή τών Ό λ υ μ . Α γ ώ ν ω ν τ ή συμπράξει τοΰ Σ υ ν -
οίσαου τών 'Αθλ. και Γυμνασ. Σωματε ίων προεκήρυσσε διά 
ποώτην οοράν έν "Ελλάδι νέον είδος δρόμου τοΰ άποκληθέν-
τος Δρόμου έπί ανωμάλου εδάφους κατά μεταφοράν κα'ι μ ί 
μησιν τοΰ Ο γ ο 8 8 ΟοαηΐΓγ τών " Α γ γ λ ω ν . 

Ό δρόμος ούτος σκοπεί νά συνηθίση τούς δρομείς ε'ις δι-
αοόιους έδαφικάς ανωμαλίας, υπόχρεους δπως διέρ/ωνται έκ 
βραχωδών μερών, έξ αμμώδους παραλίας, έξ οργωμένων ά-
νοών,νά ύπερπηδώσι τάφρους κ τ λ . 

ΟΊ πρώτοι ούτοι αγώνες ανωμάλου δρόμου έτελεσθησαν 
τή 18 Μαρτίου 1 9 0 7 και εις άπόστασιν 6 χ ιλ ιομέτρων, τών 
όποιων άοετηρία κα'ι τέρμα ητο τό Ποδηλατοδρόμιον. Έ γ έ 
νοντο δέ καθ' ομάδας έκ δ αθλητών εκάστη, συμμεθεξασών 
τών όαάδων τοΰ Πανελλην ίου Γυμναστικοΰ Σ υ λ λ ό γ ο υ , τοΰ 
'Εθνικοΰ Γυμναστικοΰ συλγάγου και τοΰ «Πειραϊκού Σ υ ν 
δέσμου» μέ νικήτριαν τήν ομάδα τοϋ Πανελλην ίου Συλ
λόγου. 

3) Α θ λ η τ ι κ ή ε ο ρ τ ή « ρ ό ς τ ι μ ή ν τ ο Ο Β α ό Λ λ έ ω ς 

τ ή ς Ι τ α λ ί α ς 

Ή κατά τό τέλος τοΰ Μαρτίου άφιξις τοΰ Βασιλέως τής 
Ιταλίας έδωκε τήν εύκαιρίαν έκτακτου αθλητικής εορτής έν 
τώ Σταδίω ήτις διεξαχθείσα τό απόγευμα τής 29 Μαρτίου 
χ. 8 . έλά/ ιστον παρουσίασε άθλητικόν ενδιαφέρον παρά τήν 
σορροήν άπειρου κόσμου προσδώσαντος φανταστικής μ ε γ α λ ο 
πρέπειας όψιν εις τό Στάοιον . Εις τήν έορτήν αυτήν έπανε-
λήοθη ό ανώμαλος δρόμος έπί 8 χ ι λ . νΰν, κα'ι έν συνδυασμώ 
ίγώνος καθ' ομάδα, και κ α τ ' άτομον, επίσης δέ αγωνίσματα 
ΑρόμουΙΟΟ και 8 0 0 μ. Ε λ λ η ν ι κ ή ς Δισκοβολίας, "Ακοντισ
μού και Διελκυνστίνδας. Ε π ί σ η ς δέ ενώπιον τοΰ ύψηλοΰ ξέ
νου έτελεσθησαν επιδείξεις Παιδαγωγικής Γυμναστικής κατά 
τό Σουηδικόν σύστηαα ύπό τής ομάδος τοΰ Α κ α δ η μ α ϊ κ ο ύ 
Γυμναστηρίου ώς και επιδείξεις δημοσίων Σ χ ο λ ε ί ω ν ύπό τών 
Σ/ολείων Α θ η ν ώ ν και Πειραιώς. Τάς περισσοτέρας νίκας 
χατά τους αγώνας τούτους έ σ / ε ό «Πειραϊκός Σύνδεσμος». 

4 ) Π α ν ε λ λ ή ν ι ο ι κ α ι Σ χ ο λ ι κ ο ί α γ ώ ν ε ς 

Ενα μήνα σ /εδόν μετά τήν αθλητικήν έορτην πρός τ ι 
μήν τοΰ Βασιλέως τής Ι τ α λ ί α ς έτελοΰντο οί Ε τ ή σ ι ο ι Π α 
νελλήνιοι κα'ι Σχολικοί Α γ ώ ν ε ς τοΰ 1 9 0 7 διαιρεθέντες ώς 
«ξής : 

Εις αθλητικούς έν τω Σταδία). 
2) ΕΊς Σκοπευτικούς έν τω Σκοπευτήρια). 
3) ΕΊς αγώνας οπλομαχίας έν τώ Κεντρικω Γυμναστήρια). 

ΕΊς Νουτικούς Α γ ώ ν α ς έν Ν . Φαλήρω και έν τ ή Ζέα 
Πειραιώς. 

·*) Είς Ποδηλατικούς "Αγώνας, έν τω Ποδηλατοδρομίω. 
)̂ ΕΊς Αγώνας 'Αντισφαιρίσεως, έν τω είδικώ ' Α σ κ η τ η -

Η<1> Αθηνών. 
Γενικώς διά τούς Πανελληνίους Α γ ώ ν α ς τοΰ 1 9 0 7 είνε 

••.ιον παρατηρήσεως οτι πρώτην φοράν μετέσχον αυτών 20 
ί ω ματεία έξ ών 13 γενικά αθλητικά κα'ι έκ τών ειδικών 2 

σκοπευτικά, 2 ναυτικά, 2 τής οπλομαχ ίας και εν τ ή ς ά ν τ ι -
σοαιρίσεως. Ε π ί σ η ς έκ τών 2 0 μετασχόντων ύπήρχον έκ 
τοΰ Έσωτερικοΰ 7 "Αθηναϊκά, 3 Πειραϊκά, 2 τών Πατρών, 
1 Βόλου , 1 τοΰ "Αμαρουσίου και έκ τοΰ έξωτερικοΰ 2 τής 
Σμύρνης , 1 τής Κων)πόλεως , 1 τής Κύπρου και \ τοΰ Κα
ΐρου . 

ΕΊδικώτερον εξετάζων τις τούς Α γ ώ ν α ς τούτους θά ήδύ-
νατο νά σημείωση. 

Είς τούς αθλητικούς τήν έμφάνισιν τοΰ νέου αθλητού ρί
ψεων Μ. Δόριζα όστις και έν τ ή "Ελευθέρα Δισκοβολία και 
έν τ ή Ε λ λ η ν ι κ ή άοήρεσε τήν νίκην άπύ τόν έλληνα πρωτο-
θλητήν Ν . Γεωργτνταν χωρίς δμως νά κατάρριψη ούδεμίαν 
έπίδοσιν τών "Ολυμπιακών "Αγώνων έν άμφοτέροις τοις α-
γωνίσμασι κα'ι έν τω άκοντισμω, έν ώ έόημιούργησεν εν αξιό-
ζηλον έλληνικόν ρεκόρ ( 5 0 , 0 6 μ.) 

Έ κ τών "Ολυμπιακών επιδόσεων κατερρίφθη μόνον ή τή< 
λιθοβολίας έν ή δ αθλητής Ν . Γεωργαντας ηύξησε τό ίδιον 
αύτοΰ ρεκόρ ρίψας τόν λίθον 1 9 , 9 6 μ. κα'ι ή τής Σφαιρο
βολίας έν ή ό ίδιος αθλητής κατέρριψε τήν έπίδοσιν τοΰ ' Ο -
λυμπιονίκου Σέριδαν βαλών τήν σφαίραν εις μήκος 1 2 . 3 5 5 
μ. Έ κ τών σωματείων τό σχόν τάς περισσοτέρας νίκας και 
λαβόν κα'ι πάλιν τό έπαθλον τών Πανελλην ίων αγώνων, τήν 
πτερωτήν Ν ί κ η ν , ήτο ό Πανελλήνιος Γ υ μ . Σ ύ λ λ ο γ ο ς . 

ΕΙς τους Σκοπευτικούς Πανελληνίους Α γ ώ ν α ς περιορι-
σθέντας δυστυχώς μεταξύ τοΰ στενοΰ κύκλου τών γνωστών 
Ε λ λ ή ν ω ν σκοπευτών ουδέν τό άξιον παρατηρήσεως, έκτος 
τής έν τώ άγωνίσματι τής βολής καθ' απλών π ή λ ι ν ω ν δίσ
κων καταρρίψεως τοΰ Ό λ υ μ π ι α κ ο ΰ ρεκόρ ύπό τοΰ σκοπευ-
τοΰ Α . Μεταξά, θραύσαντος 28 δίσκους απέναντ ι 24 οΰς ε-
θραυσεν ό τότε ολυμπιονίκης Τ . Μέρλιν .Τήν έπίδοσιν τοΰ κ. 
Μέρλιν κατέρριψαν εις τούς "Αγώνας τούτους και δ βος μίτά 
τόν κ. Μεταξαν νικητής Κ . Ξακουστής (δισκ. θρ. 2 7 ) κα'ι δ 
γος Φ. Μαυρομμάτης (δισκ. θρ. 2 6 ) . 

Είς τους Α γ ώ ν α ς "Οπλομαχητικής δ αυτός περιωρισμένος 
αριθμός αθλητών μ ή έξικνούμενος πέραν τών 10 και ή διεξα
γ ω γ ή αυτών σ/εδόν μεταξύ τών παλαιών τοιούτων δέν είλ-
κυσαν π ο λ ύ τό ενδιαφέρον τών παρακολουθούντων τάς ασκή
σεις τών ό π λ ω ν . Ένδεικτικόν δέ τής ελλείψεως ό π λ ο μ ά / ω ν 
δύναται νά θεωρηθή οτι μία και μόνη ομάς σπάθης παρου-
σιάσθη εις τούς αγώνας τούτους, ή τοΰ «Πειραϊκού Συνδέ-
σαου»,καίτοι συντονωτέρα εργασία έκ μέρους τών τε γεν ικών 
και ειδικών Σωματείων θά ήδύνατο νά παράταξη τρεις τοιαύ
τας εύπροσωποτάτας. Τάς πλειοτέρας νίκας έσχεν ό Σ ύ λ λ ο 
γος Κων)πόλεως δ Ε ρ μ ή ς . 

ΟΙ Ναυτικοί Πανελλήν ιο ι Α γ ώ ν ε ς υπήρξαν οπωσδήποτε 

περισσότερον ευτυχείς , διότι κα'ι πέντε ειδικά σωματεία συμ

μετέσχον κα'ι έκ τών γεν ικών , δσα διατηρώσι Τ μ ή μ α Ν α υ -

τικόν. 
ΕΊς τούς αγώνας τούτους, εις ους ουδέν άξιον λόγου ρε

κόρ έσημειώθη, ό "Ομιλος Έ ρ ε τ ώ ν Πειραιώς έσχε τά 4 
βραβεία έκ τών πέντε τοιούτων, αποχωρησάντων εις τά α
γωνίσματα κολυμβήσεως τών "Αθλητών τοΰ Πανελληνίου 
Γ υ μ ν . Σ υ λ λ ό γ ο υ . 

0 1 Ποδηλατικοί Α γ ώ ν ε ς κα'ι οί Α γ ώ ν ε ς 'Αντισφαιρίσεως 

διεξήχθησαν εις άπελπιστικώς περιωρισμένον κύκλον αθλη

τών , ουδέν σ /εδόν προκαλέσαντές ένδιαρέρον. 

8 ) Π α ν ι ώ ν ι ο ι * Α γ ώ ν ε ς Σ μ ύ ρ ν η ς 

Μεταξύ τών πλέον ενδιαφερόντων αγώνων τοΰ έλληνίκοΰ 

ι δέον άναμοιβόλως νά συγκαταλεχθώσι και οί Παν;ώνιοι "Α-> 
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γώνες οί όιοργσνούμενοι ύπό τοΰ άριστου καί έχ τών αρ
χαιοτέρων αθλητικών σωματείων Πανιωνίου Γυμναστικού 
Σ υ λ λ ό γ ο υ της Σμύρνης . 

Οί "Αγώνες μάλιστα τοΰ π . έτους διεξαχθέντες άπό της 
6 — 1 3 Μάιου εσχον επισημότητα σχεδόν ΐσην πρδς τούς 
Πανελληνίους "Αγώνας καί σημασίαν ύπό έΟνικήν έποψιν 
μ ε γ ί σ τ η ν . "II Ε π ι τ ρ ο π ή τών Ό λ υ μ π ι α κ ώ ν Α γ ώ ν ω ν καί δ 
Σύνδεσμος τών "Αθλητ. καί Γυμνανστ . Σωματε ίων α π έ 
στειλαν τούς επισήμους αντιπροσώπους των κατά τούς α
γώνας τούτους, ή δέ Ε π ι τ ρ ο π ή προεκήρυξεν ώραιότατον 
έπαμειβόμενον έπαθλον χάριν τοΰ πρωτεύσαντος σωματείου. 

Εις τούς Πανιωνίονς μετέσχον 13 σωματεία έξ ών έκ τοΰ 
"Εσωτερικοΰ 2 "Αθηναϊκά, ΐ |Πε ιρα ϊκόν , 2 τών Πατρών καί 1 
τοΰ Βόλου , έκ δέ τοΰ "Εξωτερικού 2 Σμυρναϊκά, 1 τής 
Κων)πόλεως , 1 τοΰ Καίρου, 1 τής Μελαντίας (Μικρά 'Α-
σία), 1 τών Κυδωνιών, 1 τών Ταταούλων τής Κωνσταν
τ ινουπόλεως . 

Οί "Αγώνες διηρέΟησαν 1) Εις Α θ λ η τ ι κ ο ύ ς , 2) Γυμνα
στικούς, 4) Ποδηλατικούς, 4) Ναυτικούς. Πολλαί επιδόσεις 
τών Πανελληνίων "Αγώνων κατερρίφθησων κατά τούς αγώ
νας τούτους έξ ών αί άξιαι σημειώσεως είνε ή τοΰ "Ακον-
τισμοΰ τοΰ 'Αθλητοΰ Μ. Δώριζα ( 5 4 . 8 5 μ.) ήτις κατέρριψ3 
μέν καί τδ παγκόσμιον ρεκδρ τοΰ Λ έ μ ι γ γ εις τούς "Ολυμ
πιακούς "Αγώνας ( 5 3 . 9 0 μ.) άλλά επετεύχθη διά τής ρί
ψεως τοΰ "Ακοντίου άπό τοΰ άκρου ένώ δ Λ έ μ ι γ γ έροιί/εν 
αυτδ απδ τοΰ μέσου όπερ πολυ δυσχεοέστερον. "Επίσης ή 
ίπίδοσις εις τήν λιθοβολίαν ή τε τών Ό λ υ μ π ι α κ ώ ν ( 1 9 . 9 5 
μ.) καί τών Πανελληνίων ( 1 8 . 9 6 ) κατερρίφθη ύπό τοΰ Ίδιου 
Ν . Γεωργαννά ρίψαντος τον λιΟον εις άπόστασιν 2 0 , 0 2 μ. 
Ό αύτδς αθλητής είς τούς Πανιωνίους Α γ ώ ν α ς κατέρριψε 
τδ ίδιον ρεκδρ καί είς τήν Σφαιροβολίαν εις ήν εις μέν τούς 
Ό λ υ μ π . Α γ ώ ν α ς έσχεν έπίδοσιν 1 2 . 3 2 μ. εις τούς Πανελ
ληνίους 1 2 . 4 5 μ. είς δέ τούς Πανιών. 1 2 . 8 8 μ. 

Τέλος τδ σωματεϊον τδ συγκεντρώσαν τάς πλειοτέρας ά-
θλητικάς νίκας ύπήρξεν δ "Εθνικός Γυμναστικός Σ ύ λ λ ο γ ο ς 
λαβών καί τό άργυροΰν κ ύ π ε λ λ ο ν , έπαμειβόμενον έπαθλον 
τής Ε π ι τ ρ ο π ή ς τών "Ολυμπιακών Α γ ώ ν ω ν . 

6 ) Τ α κ τ ο ί Φ θ ι ν ο π ω ρ ι ν ο ί Α γ ώ ν ε ς 

Τό θέρος τοΰ 1 9 0 7 δέν παρήλθεν όπως κατά τά προηγού
μενα έ τ η , νεκρόν άπό αθλητικής απόψεως καί δέν αφέθη ά-
/ .ρησιμοποίητον ε ' ί προπαρασκευήν άγώ»ων διά τό έπερχό-
μενον Φθινάπωρον. 

Ή Ε π ι τ ρ ο π ή τών Ό λ υ μ π ι α κ ώ ν "Αγώνων τ η συμποάξει 
τοΰ Συνδέσμου τών "Αθλητικών καί Γυμναστικών Σ ω μ α 
τείων προεκήρυττε τούς Αους Τακτούς Α γ ώ ν α ς (ΙΙαικϋοαρ) 
έν "Ελλάδι τελεσθέντας κατά τάς τρεις Κυριακάς 7 , 14 καί 
21 Ό κ τ ω β ρ ί ο υ . 

Οί Α γ ώ ν ε ς ούτοι, καθ' ους οί πρωταθληταί δίδουσι χ ά 
ριν τινά δριζομένην ύπό ειδικών ανδρών έπιτακτών, είς τούς 
νέους ή τούς μ ή νικήσαντας μέχρι τοΰδε άθλητάς, είνε ίσως 
τό σκοπιμώτερον είδος αγώνων, όπερ αναμφισβητήτως ελ
κύει πρός τήν κονίστραν πάντας τούς νέους άθλητάς , υ π ο 
βοηθούν τήν άνάδειξιν αυτών καί έξασφαλίζον τήν εύρυτέραν 
καί ταχυτέραν έξάπλωσιν τοΰ αθλητισμού καί τής γυμνα
στικής. 

Οί αγώνες διηρέθησαν καί πάλιν 1) είς άθλητικοδς 2) εις 
Σκοπευτικούς , 3) είς "Οπλομαχητικούς, 4) είς Ποδηλατι

κούς καί 5) εις "Αγώνας άντισφαιρίσεως. Τά αποτέλεσμα-^ 
των υπήρξαν τελείως ικανοποιητικά διότι κατά τδ πλείστον 
άνεδείχθησαν νέοι πρωταθληταί , τών παλαιών τοιούτων μή 
δυνηθέντων νά έπικρατήσωσι μετά τήν εις τούς πρώτους δο-
θεΐσαν χάριν . Αί επιδόσεις εις τοιούτους αγώνας δέν δύναν
ται νά συγκριθώσι καθόσον εις τάς πραγματικάς τοιαύτα; 
προστίθεται καί ή διδομένη χάρις. Είνε Ομως ανάγκη ν * 
σημειώσωμεν ότι κατ ' αυτούς τό μέν αγώνισμα τοΰ ακοντι
σμού διηρέθη διά πρώτην φοράν εις ελεύθερον ακόντ ισαν 
(ρίψις άπό ελευθέρας λαβής) καί εις έλληνικόν (ρί^ις άπο 
τοΰ μέσου) , έξετελέσθη δέ επίσης διά πρώτην φοράν έν άπό 
τά ωραιότερα αγωνίσματα δρόμου ή Σκυταλοδρομία. Ή 
Σκυταλοδρομία έξετελέσθη καθ' ομάδας, τών δρομέων εκά
στης ομάδος κρατούντων Σ κ υ τ ά λ η ν (μικράν ράβδον) καί πα
ραδιδόντων αυτήν άνά 1 0 0 ή 2 0 0 μ. είς τόν άναμένοντα δρο
μέα τής αυτής ομάδος, μέχρις ου ό πρώτος ερχόμενος εις τό 
τέρμα ές οιασδήποτε ομάδος δώση τήν νίκην εις αυτήν. 

7 ) Α γ ώ ν ε ς Π ο Γ , ο ό ' ο α ι η ί ό ' ε ω ς 

Μόλις περατωθέντων τών Τακτών "Αγώνων ήρχιζον ο! 
άπό τοΰ Σ)βρίου προκηρυχθέντες αγώνες ποδοσφαιρίσεως με
ταξύ συλλόγων , οί δεύτεροι ούτοι εντός τοΰ 1 9 0 7 . 

Οί αγώνες ούτοι υπήρξαν οί τελευταίοι τοΰ έτους τούτου 
διαρκέσαντες έξ Κυριακάς καί διεξαχθέντες έν τω Ποοηλα 
τοδρομίω, μεταξύ τών ομάδων 1) τοΰ Συλλόγου ΠοόοσΦαι-
ρίσεως «Γουόή» 2) τοΰ "Εθνικού Γυμν . Σ υ λ λ ό γ ο υ 3) τοδ 
«Πειραϊκοΰ Συνδέσμου» καί 4) τοΰ Πανελληνίου Γυμν.Συλ
λόγου . 

Νικήτρια δμάς ανεδείχθη ή τοΰ Σ υ λ λ ό γ ο υ Ποδοσφαιρί-
σεως «Γουόή» ,ή όποια πρώτην οοράν κατερχόμενη εις αγώ
νας, α / λ ' αποτελούμενη άπό παίκτας πρώτης γραμμής, έχ-
μαθόντας τήν παιδιάν κατά τό πλείστον έν Ευρώπη, ανεδεί
χ θ η πολλώ υπέρτερα τών συναγωνιστοιών της εις ουδέν έχ 
τών παιγνιδιών ήττηθεϊσα. Εις τήν δμάδα τοΰ Συλλόγου 
Γουδή απενεμήθη έπαμειβόμενον έπαθλον κύπελλον άργυροΰν 
τεθέν ύπό τής Α . Υ . τοΰ Διαδόχου. 

Σ ν ι ι τ ΐ ί ο α ό ' ι ι α 

Ή έκ τοιαύτης αθλητικής κινήσεως προερχομένη ωφέλεια 
πρόδηλος ούσα καί αντιληπτική τοϊς πάσιν δέν έχει ανάγ
κην ευρύτερου λόγου . Τό 1 9 0 7 καθιέρωσεν αναμφισβητήτως 
μίαν τάξιν καί μίαν όργάνωσιν είς τά αθλητικά πράγματα 
τής χώρας η μ ώ ν , έδωκε δέ γενναιοτάτην πρός τόν μετά λί
γου άθλητισμόν ώθησίν. Ή ποικιλία τών γενομένων αγώ
νων, ή σκοπιμότης αυτών, ή καθιέρωσις νέων αθλημάτων, 
ή συστηματική ώργάνωσις, καί ή συστηματική εργασία ε«ε-
φερον τά πλέον ευχάριστα αποτελέσματα. Μή λησμονώμεν 
άλλως τε Οτι έν τοϊς ζητήμασι τούτοις ή αισθητή πρόοδος 
καί αί σημαντικαί έπιτυχίαι είσίν αποτελέσματα μακράς εξε
λίξεως, καί επιμόνου καί μεθοδικής εργασίας. "Ο,τι έγένετο 
εντός τοΰ παρελθόντος έτους είναι πάρα πολύ καί θά ήδυνά-
μεθα νά κλείσωμεν τάς γραμμάς ταύτας μέ τάς ίκανοποίητί' 
κωτέρας τών εντυπώσεων άν μ ή ή κηλίς τών Φοιτητικών τα
ραχών, αϊτινες κατέστρεψαν τόσας ελπίδας καί τόσα ονειρ* 
έπί τοΰ Α κ α δ η μ α ϊ κ ο ύ Γυμναστηρίου στηριχθέντα, ή ρ / . ε τ 0 7 4 

διατάραξη τήν γενικήν εύχάριστον έντύπωσιν . 'Άς έλπίσωμί* 
οτι τό αρχόμενον έτος δέν Οά ε χ η ούτε αυτό τό μειονέκ-ημ 1 · 
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Ι Τ Α Λ Ι Κ Η Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

Ο Ι Λ Υ Κ Ο Ι Τ Η Σ Λ Ε Υ Κ Η Σ Ε Π Α Υ Λ Ε Ω Σ 
[Διήγημα τον Ο ί Ο Υ Α Ν Ν Ι Ο θ 8 Τ Α — Μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς Θρ. Ζωϊοπονλον] 

• "Οταν έπεσκέοθην τήν τελευταίαν φοράν τήν Ρωσ-
^ προσεκλήθην κάποτε μετ' άλλων φίλων είς πρί-
«υμα π«Ρ« τ Φ κόμητι Στεργίω Άλεξάνδροβιτς, τον 

' ς«ΐον είχα γνωρίσει είς τήν Ρώμην. 
Ό χόμης κατώ/ει εις τήν «Λευκήν Έπαυλιν», Ινα 

ώραιότατον παλατάκι, ο λ ί γ ο ν άπέχον τής πόλεως μέ 
«λόν χήπον καί μέ μαρμαρίνην έξέδραν, άπο τήν δ-
ιοίαν έφαίνετο ολη ή μαγευτική θέα τών πέριξ... 

Μετα τδ πρόγευμα έπεράσαμεν ε ις το σαλόττο καί 
·. ίρροφούσαμεν τον ήδονικόν καφφέ τής Μέκκας καί ήδο-
νιχώτερα πούρα τής Αβάνας. Ώμιλήσαμεν περί πολι
τικής, περί φιλολογίας, περί καλλιτεχνίας, κατηγορή-
Μμν δλίγον τον έ'να καί τον άλλον, καί τέλος ό μαρ-
»ήα«ς Στερβάχ παρεκάλεσε τον κόμητα Στέργιον να 
μϊς οϊηγηθή κάτι άπο τήν τόσον περιπετειώδη ζωήν 
η». 

Β — "Α, ν α ι ! άπήντησεν εκείνος, είπαμε τόσα καί τόσα 
« ι ακόμη δέν σας ανέφερα τίποτε άπΌ τάς περιηγήσεις 
μου. "Ας είνε" σήμερα θά σας διηγηθώ τήν ζωντανωτέ-
ραν «τορίαν άπό Οσας ήκούσατε άπΌ μένα ώ ς τώρα... 

Έπιεν ένα ποτηράκι κονιάκ καί έξηκολούθησεν: 
«Πβρήλθον αρκετά ετη άπό τότε πού ένας κόμης 

Κίνί; μας φίλο; έχασε τήν μητέρα του κατά τρόπον 
ϊμιχα παράδοξον, διά μίαν γυναίκα ύγιά καί πλουσίαν, 
Μι ήτις είχεν αφιερώσει όλην της τήν ζωήν ε ις τήν άνα-
τρΟίήν τοΰ μοναδικού της παιδιού, το όποιον ϋπερη-
γκα. 

Κα'ι λέγω Οτι ή γυναίκα αυτή απέθανε κατά παράδο-
ί ν τρόπον, καθότι ουδείς ήδύνατο νά ύποπτευθή οτι θά 

Ίντοχτονει. "Ολοι έπίστευσαν οτι ηϋτοκτόνησεν είς 
Μΐ·,μήν νοητική; έξάψεως καί ό υιός της έφάνη οτι πα-
ΡΕ«·/ίη χαί αίι-'ε; τήν ύπόΟεσιν αυτήν του κόσμου. 

1 Το αληθές όμως είνε οτι είς τήν έπιστολήν ποΰ 
'ί^Χί ϊιηγεΐτο είς τον υίόν της τήν αίτίαν τοΰ θανάτου 

* Η κ^ρία αύτη είχεν έρωτευθή ένα βαρώνον. 'Εκεϊ-
ί 'ζήτησε νά τήν νυμφευθη όπως σφετερισθη την μεγά-
I* «ριουσίαν της, πλήν εκείνη δέν συγκατένευεν. 'Η -

4 τ:σον τόν υίόν της καί ήθελε νά ζήση δι' αυτόν 
*• !<·ίνον. Καί προσεπάΟει νά κατάπνιξη τό πάθος της. 
_ ^χτ« ό βαρώνος αυτός—τοΰ οποίου σας παρακαλώ 

Στήσετε τό όνομα—μετήλθε κατ' αυτής κτηνώδη 

Τήν έπομένην έν.είνη ηϋτοκτόνει ές α!σ·/ΰνης καί 
' »' Ε ν,.Ε ' ' ; ~ ' Ί * λ γ ΐ ; ~τιΖ τ ή ν περιουσίαν καί τόν 

^**^''· "έάν ήδύνατο» νά συγχώρηση τόν διαφθορέα 
" * ρ ϊ ν ϊ '^μονήση τό πάν. 
* Ε ί ν γόνατο Ομως» I 

Αί τελευταίοι αυτά! λεςεις έμειναν βαθειά χαραγμέ
να! ε ις τήν καρδίαν τοΰ κόμητος. Επήρε τήν τελευταίαν 
αυτήν έπιστολήν τής μητρός του καί Ιγραψεν έπ' αυτής: 

«Θά τον εκδικηθώ». 
Καί τό ώρκίσθη... 
Τήν έπομένην εύρήκε τΌν βαρώνον ε ις φιλικήν όμή-

γυριν καί τω έδήλωσε ψυχρώς οτι έπιθυμεϊ νά τόν φο-
νεΰση. 

Οί παρευρισκόμενοι φίλοι άφ' ου είς μάτην έπειράθη-
σαν νά τούς συμφιλιώσουν, συνεφώνησαν τέλος οτι έπρεπε 
νά μονομαχήσουν. 

Ό κόμης συγκατένευσε, πλήν ό βαρώνος οχι μόνον 
περιφρονητικώς ήρνήθη, άλλά καί απεκάλεσε «τρελλόν» 
τόν κόμητα!... 

Καί ό φίλος μας τότε, δικαίως άγανακτήσας καί μή 
δυνάμενος νά συγκράτηση εαυτόν είπεν, ένω εκείνος ανε· 
χώρει. 

— Είσαι έ'νας αϋτιδανός ! Ά λ λ α θά πλήρωσης μέ το 
αίμα σου τό κακό ποΰ μοϋ έκαμες !... 

* * * 
Ή επιβολή τοΰ εξωτερικού κόσμου έπί τής α ν θ ρ ω π ι 

νής ψυχής είνε κάτι μυστηριώδες. 
Ό φίλος μας λόμης ητο άνθοωπος νευροπαθής. Είς 

τό δωμάτιόν του είχε μίαν ώραίαν ελαιογραφίαν, Ιργον 
Πολωνοΰ ζωγράφου, παριστάνουσαν έλκηθρον προσβαλλό-
μενον άπό λύκους, οί όποιοι κατεσπάραζον τούς δυστυχείς 
έπιβάτας τοΰ έλκηθρου. Έ κ τής εικόνος ταύτης εμπνεό
μενος ό κόμης, ώς δόκιμος συγγραφεύς που ήτο, είχε 
δημιουργήσει πλήθος τραγικών διηγημάτων... 

'Εάν μεταξύ μας ύπάρχη κανείς ψυχολόγος είμπορεΐ 
νά βγάλη ω φ έ λ ι μ α συμπεράσματα άπό τήν διήγησίν μου. 

Ό κόμης λοιπόν άνεχώρησε τήν έπομένην άπό τήν 
Πετρούπολιν *αί έπήγεν είς κάποιαν έπαρχίαν». 

— Είς ποίαν πόλιν ; ήρώτησα έγώ. 
— θ ά τό μάθετε κατόπιν, άπεκρίθη ό Στέργιος Ά λ ε -

ξάνδροβιτς μειδιών. 
«"Οπως άποφΰγη τήν έκδίκησιν τοΰ φίλου μου, του 

οποίου έγνώριζε τόν παράφορον χαρακτήρα ό βαρώνος 
άνεχώρησε καί αυτός ε ις έπαρχίαν. "Υστερα άπό ο λ ί γ ο ν 

καιρόν ό βαρώνος ειδε τόν κόμητα είς ένα δρόμον τής 
πόλεως αυτής ποΰ διέμενεν, άλλά δέν τόν άνεγνώρισεν. 

Ίδοϋ τί είχε συμβή: 
Ό κόμης είχεν αναχωρήσει άπο τήν Πετρούπολιν δια 

νά ύπάγη είς ένα χωριό πρός βορράν καί προμηθευθή 
μερικούς λύκους, τό όποιον καί επέτυχε, πληρώσας 
άδρώς τούς χωρικούς καί άποκτήσας όλόκληρον φωλεαν 
λυκιδέων, τήν οποίαν εφερεν είς τήν πόλιν ποΰ κατώκει 
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ΤΟ Δ ΙΚΑ ΙΟΝ 
Ε Ι Σ Τ Α Δ Η Μ Ο Τ Ι Κ Α Α Σ Μ Α Τ Α 

1.—Τό δίκαιον κατά τήν πρώτην αυτού έμφάνισιν 
! |ηώβ!ω τών λαών παρίσταται άρρήκτως συνδεδεμέ-
»ονπρόν τήν ποίησιν κα'ι τα δημοτικά άσματα. Οί τοϋ 
αχαιού κανόνες, οίρυϋμίζοντες τάς σχέσεις τών άνθρώ-
ιων πρός αλλήλους, οιετυ-
ΙοΟντο κατά τ ή ν άπωτάτην 
αρχαιότητα εις άσματα και έ-

ψαλλοντο ύπό τοϋ λαού. 

Και δέν ήτο δυνατόν ή τοι
αύτη νά είνε ή πρώτη τοϋ δι
καίου έμφάνισις. 

Ώ ; ή θρησκευτική, ούτω 
Χα: ή περί τοϋ δικαίου συνεί-
δησις έγεννήθη μετά τοϋ άν
θρωπου. Άλλά θρησκεία κα'ι 
Ηχαιον ταυτίζονται κατά τ ή ν 
χρωτην περίοόον τοϋ ίόίου τών 
ωδνοιό κα': οί πρώτοι κανό-
«ς οΓτινες απέρρευσαν έκ της 
«•νειδήσεως τοϋ άνθρωπου, ο-
Ι ω ί ρυθμίσωσ: τάς πρός τους 
φοίουςαύτώ σχέσεις του. έ ξ ε -

δηλώθησαν οιά τών εθίμων κα'ι 
ί | Ο Ι ν ^ότοκο: τή : Ιίρησκευτι-
χ ίι? αύτοϋ πίστεως. 

Ετίόμενον άρα ήτο μ ε τ ά 
δ1»νων πρός τούς θεούς, νά ψάλλωνται κα'ι οί τοϋ 

χανονες. οί'τινες παρά τών θεών εθεωρούντο 
ίοβέντες. 

Και ή 

τάς Μούσας, αΓτινες ύμνοΰσι τών θεών τά ήθη καΐ 
ψάλλουσι τούς νόμους τών ανθρώπων. 

«μέλπονται πάντων τε νόμους και ή θ ε α κεδνά 
α θ α ν ά τ ω ν κλείουσιν. . .» 

* 
(στίχ. 06.07 

2. — 'Αλλ ' ή τοιαύτη τών κανόνων τοϋ δικαίου έμ-
φάνισις δέν έπαυσε μετά τής 
πρωτογενούς κοινωνικής συ
στάσεως. Διότι κα'. άφ' ής συ-
νεκροτήθη ή έν Πολιτεία συμ-
βίωσ:ς και έγεννήθη ή ανάγκη 
τής διά τών δργάνων αυτής 
θεμελιώσεως ώρισμένων κανό
νων πρδς ρύθμισιν τών σχέ
σεων τών ανθρώπων πρός αλ
λήλους, πολλοί παρήλθον αιώ
νες μέχρις ού γίνη γνωστή 
παρά. το'ις διαφίροις λαο'ις ή 
γραψή. 

Κα'ι δπως διά τήν Ελλειψιν 
τής γραφής τά επισημότερα 
γεγονότα έν τώ πρώτω βίιο 
τών λαών διεσώθησαν διά τοϋ 
εττοΐ ' ί , και άπό γενεάς είς γε-
νεάν μετεδίδοντο διά τών α
σμάτων, ούτω και τό δίκαιον. 

Ό Τάκιτος περιγράφων τά 
ήθη κα'ι τά έθιμα τών πα-

I π?ωτογενής περίοδος τής θρησκευτικής έπο-
' > ^τά τών ύμνων κα'ι τών ασμάτων πρός τούς 

'"?·ελαβε κα'ι τούς ορισμούς εκείνους, τούς παρά 
δωρηθέντας, δι' ών έρρυθμίζοντο αί πρός άλ-

σχέσεις τών ανθρώπων. Ο Ή · Ϊ ( - ^ . » ^ - . 
ν 4 Γ , έ ν τ ^ 0 ε ο Τ ο ν ; ? α ύ τ ο ° παρουσιάζει 

^ατην -/.ορυ-ρήν τοΰ χιονοσκεπούς Όλύμπου 

υ ι ι . Λ ι κ ό λ α ο » ; Α η η η τ ρ α κ ό π ο ΐ ' λ ο ς 

λαιτάτων γερμανικών λαών, ιστορεί, δτι δι' α σ μ ά 

των ούτοι υμνούν τούς θεούς αυτών, άσματα έτόνι-
ζον υπέρ τών ηρώων, καί τό άσμα ήτο παρ ' αύτοΐς 
ίο μόνον μέσον πρός διάσωσιν τής μνήμης τών σπου
δαίων ιστορικών συμβαμάτων καί παντός αξίου άπο-
μνημονεύσεως γεγονότος. Ό π α ΐ Ώ ί ί ρ υ ά ϊ 1 1 θ 8 Π Ι β η ί Ο -

η α ο βϊ & η η α 1 υ ι η § β η υ 8 β δ ί . ( ' ) 

Καί οί κανόνες άρα τοϋ δικαίου, δπως άσφαλισθώσι 
είς 

(1) ΤβοίΙιιβ. Ώο βϊΐιι ΠΙΟΓ. Ρ! Ρορ . ΟθΓηιαηίβο I καί II. 
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'Ενταΰθα ό κόμης Στέργιος έσιώχησεν. 
Μετ' ολίγον ή σιωχή διεκόχη άχό έ'να φίλον, -., 

σκεχτικόν Πλικέ, όστις είχεν: 
— Βεβαίως θά ηνε α λ η θ έ ς δ,τι μας διηγήθης, 

χητέ Στέργιε, ά λ λ ' έ'να δέν εΐμχορώ νά έςηγή- ω . ^ 
χόρτα αύτη τοΰ κλωβοΰ χοϋ άνοιγεν αυτομάτως. 1]$. 
διάβολο ήτο κατεσκευασμενη; Αυτό δέν τό χ β τ β ) ^ 

βαίνω... 
— Κι' άν σας δείςω τήν χόρτα τήν ί'ίια ; άχήντη^») 

Στέργιος Άλεςάνδροβιτς. 
Κατεχλάγημεν Ολοι. Ό εκδικητής κόμης }~Λ ^ 

ό Ίδιος Άλεϊάνδροβιτς!... 
— Ίδοΰ! έςηκολούθησεν, χαρατηρήσατε τό μίω 

εκείνο είς τήν άριστεράν χλευράν τοΰ κήπου, κοντϊώ! 
τήν σέρραν. Βλέχετε καμμιά χόρτα να φέρη είς 
κήχον τοΰ άχέναντι μεγάρου ; 

— "Οχι, άχεκρίθημεν Ολοι έν χορω. 
— Λοιχόν έκεΐ κάτω ϋχάρχει μιά χόρτα και 0» ή ( 

ίδήτε τώρα αμέσως. 
'Εχροχώρησε σιωχηλός και ωχρότατος χρός τό 

τής μικρας αιθούσης και έςεκρέμασεν άχό τόν τοΐν» 

μίαν φωτογραφίαν τής μητρός του. Κατόχιν Ιίγαλβ 
άχό έ'να συρτάρι έ'να κλειδάκι και άνοιςε μικρόν χρφν 
τοκιβώτιον κτισμένον μέσα εις τόν τοΐχον και κριΐίτέμτ 
νον ύχό τήν φωτογραφίαν. 

Μας ένευσε νά χλησιάσωμεν και ίϊωυ.εν εις τό βάθκ 
τοϋ χρηματοκιβωτίου ένα λευκόν κουμχί, ώς έχέϊνίτώ 
ηλεκτρικών κωδώνων. 

— Λοιχόν τώρα, μας ειχε, πλησιάσατε είς τό ιϊρί" 

θυρον και χαρατηρήσατε τό μέρος τοΰ κήποι» χοΰ Μ{«· 
δειςα. 

'Εκάμομεν ϊχως μας είχεν και Οταν ό κόμης έ χ ί ΐ Μ ο 
ήλεκτρικόν κομβίον, ίϊδαμεν ν' ανοίγεται μετα χρ«* 

μία Ούρα και οί δύο κήποι ευρέθησαν πάραυτα ίίς Κ 
κοινωνίαν ! . . 

Κατόχιν τήν ειδαμεν νά κλείη χάλιν αυτομάτως» 
νά μή φαίνεται τίχοτε χροδίδον τήν ύχαρςίν τη?· 

Ό κόμης είχε χιέσει τό κομβίον. 
Κατόχιν έκλεισε τό χρηματοκιβώτιόν του, Ιβαλεν«{ 

τήν θέσιν της τήν φωτογραφίαν τής μητρός του *«' 1* 
νά καθήση σιωχηλός χλησίον μας. 

— Κα'. σύ, φίλτατε Στέργιε, τοΰ είχον εγώ, ήγόρ*»* 

χρό χολλοϋ τήν «Λευκήν "Εχαυλιν ; 
Εκείνος κατένευσε διά τής κεφαλή; και χ ρ ο ί ί ^ 
— Τώρα χοϋ σας είνε γνωστόν και τό Οίατρο 

έκδικήσεως δέν χιστεύω ν' άμφιβάλλη κανείς.·· 
"Οταν έςήλθομεν τό χιόνι είχε στρώσει *<Φ 

δρόμους τής ρωσσικής εκείνης χόλεως και τά ^ Α * ν ν 
μας έχερίμεναν δΐά νά μας μεταφέρουν εις Τ Ι ' 
μας· 

Καθ' όδόν είχε ένας άχό τούς φίλους. 
— Δέν ϋχοθέτετε και σεις Οτι ό ήρω: τή; 'Ρ*ΐ 

αυτής είνε ό ίδιος ό 'Αλεςάνδροβιτς ; 
— "Οχι μόνον τό ύχοθέτω, τω άχεκρίθην, «λλ« 

σχεδόν βέβαιος. 
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ό βαρώνος. "Οταν έκεϊνος τον εΐδεν ε ι ς τον δρόμον είμαι 
βέβαιος οτι δέν τον άνεγνώρισεν. 

Είχε μεταμορφωθή ολως διόλου. Έφόρει χλαστήν 
λευκήν γενειάδα και έφαίνετο κατά τριάντα τουλάχιστον 
Ιτη μεγαλείτερος. 

Κατωκησεν εις έ'να ώραΐον σχήτι, απέναντι τοϋ μεγά
ρου τοΰ βαρώνου και έκεΐ έτρεφεν ύχομονητικώς τούς 
λύκους μέσα ε ις Ινα εϋρύχωρον σιδερένιο κλουβί. 

Μία χόρτα, αυτομάτως άνοίγουσα, ήδύνατο να θέση εις 
συγκοινωνίαν τον κ ή χ ο ν τοϋ βαρώνου μέ τόν κ ή χ ο ν τοϋ 
κόμητος. "Αν ήνοίγετο λοιχόν τό κλουβί αυτό οί λύκο; 
ασφαλέστατα θά έχηδοϋσαν είς τόν κ ή χ ο ν τοϋ βαρώνου... 

Είνε χεριττόν νά σας εί'χω ότι κανείς άχό τούς ύχηρέ-
τας τοΰ κόμητος είχε γνώσιν χερί τοΰ κλωβοΰ τών λύ
κων. Εκείνοι διέμενον είς τήν δεςιάν χτέρυγα τοΰ μεγά
ρου και ό κόμης είς τήν άριστεράν άχέναντι τής οικίας 
τοϋ βαρώνου. 

"Ενίοτε ήκουον τά ουρλιάσματα τών λύκων αλλα δέν 
ήμχοροϋσαν νά τά έςηγήσουν. "Ελεγον οτι ό κόμης είνε· 
αλλόκοτος άνθρωχος και οτι τά μεσάνυκτα κουβέντιαζε 
μέ τούς...δαίμονας ! . . . 

Τά άγρια λοιχόν εκείνα θηρία έμεγάλωναν ταχέως και 
ό κόμης τά έςηρέθιζε κάθε ήμέραν διά νά γίνουν άγριώ-
τερα άχό ότι τά έχλασεν ή φύσις... 

* 
«Μίαν χειμερινήν χρωιαν ό κόμης είδε τόν βαρώνον 

έςερχόμενον τοΰ μεγάρου του και μεταβαίνοντα εις χερί-
χατον έχί τοΰ έλκηθρου του. 

Τότε μέ χείρα σταθεράν και μέ βλέμμα άχαστράχτον 
άχό τό κοχλάζον εντός του χϋρ τής έκδικήσεως ήνοιςεν 
ό κόμης τήν θύραν τοϋ κλωβού τών λύκων, τούς όχοίους 
είχεν έχί δύο ημέρας αφήσει νηστικούς, και τά άγρια 
θηρία έςώρμησαν και έχόθησαν λυσσαλέα και ούρλιά-
ζοντα έχι τοϋ βαρώνου και τοΰ ί'χχου του. 

Εκείνος άφήκεν κραυγήν χόνου. 
Δύο λύκοι τόν ανέτρεψαν έχί τοΰ εδάφους, ένφ δύο 

άλλοι κατεσχάραζον τόν Ί'χχον του. 
Προσεχάθησε νά έςαγάγη τό χερίστροφόν του. Κατ' 

έκείνην ακριβώς τήν στιγμήν ό κόμης ενεφανίσθη είς τόν 
έςώστην. 

Ό βαρώνος, Οστις είχε χροσηλώσει μέ άγωνίαν τα 
βλέμματα χρός τό σχήτι τοΰ κόμητος, ώς αναμένων ε
κείθεν βοήθειαν, τόν είδε, τόν ανεγνώρισε, και έβγαλε 
μίαν άγρίαν άναφώνησιν οδύνης και αχελχισίας : 

— Ό κόμης !..Κατάρα !... 
Δέν έχρόφθασε νά χροσθέση τίχοτε άλλο. 
ΟΊ λύκοι τόν είχαν κατακομματιάσει... 
ΑΊ εφημερίδες τής έχομένης διηγοϋντο τήν φρικώδη 

αυτήν τραγωδίαν και δέν ήδόναντο Γνά εξηγήσουν τήν 
έμφάνισιν τών λύκων μέσα είς τήν χόλιν των. 

Ή αστυνομία έσχευσε νά ζητήση χληροφορίας αχό 
τούς γείτονας. 

Κανείς δέν έγνώριζε τίχοτε. 
ΟΊ ύχηρέται τοΰ κόμητος, Οταν εχήγαν έντρομοι νά 

τοΰ αναγγείλουν τό γεγονός τόν εύρον κοιμώμενον έχάνω 
είς μίαν χαλαιάν χολυθρόναν !.. 
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κατά τής λήθης καί τής άθετήσεως, συνετίθεντο είς 
άσματα καί εψάλλοντο υπό τοΰ λαοΰ, ούτινος έσκόπουν 
νά ρυθμίσωσι τάς κοινωνικάς καί πολιτειακάς σχέσεις. 

ΤοΟτο μαρτυρεΐται ύπό τοΟ Αριστοτέλους καί περί 
τών ελληνικών νόμων της απώτατης αρχαιότητος, δτε 
δέν ήτο γνωστή ή τής γραφής χρήσις. Ά λ λ ά καί έπί 
τής εποχής έτι τοΟ Αριστοτέλους, παρά τής σκυθικής 
φυλής τών Άγαθύρσων, παρά τή οποία ώς γνωστόν 
λίαν βραδέως εισήχθη δ πρώτος πολιτισμός καί τής 
γραφής ή γνώσις, οί νόμοι διετυποϋντο είς άσματα. 

« Π ρ ι ν έπίστασθαι γ ρ ά μ μ α τ α ίι δ ο ν τ ο υ ς 

ν ό μ ο υ ς όπως μή έπιλάθωνται , ώσπερ έν 'Αγα-

Ούρσοις έ 'τ ι ε ί ώ θ α σ ι ν» . (') 

Τό άσμα επομένως υπήρξε παρά τοις διαφόροις 
λαοΐς 6 πρώτος φορεύς τών ύπό τής κοινωνίας αμέσως 
ή ύπό τής πολιτείας τιθεμένων περί δικαίου κανόνων. 

* * 
3.—Τήν τοιαύτην άρχέγονον τών νόμων έμφάνισιν 

έν άδιασπάστω συνδέσμω πρός τήν ποίησιν καί τήν 
δημοτικήν μοΟσαν, δεικνύει πολλαχοϋ καί αυτή ή ετυ
μολογία τών λέξεων, δι' ών σημαίνονται οί τοΟ δικαίου 
ορισμοί. 

Ή ΙβΧ τών Ρωμαίων παράγεται έκ τοΰ ρήματος 
1 β £ 6 Γ 6 , δπερ σημαίνει άναγινώσκειν, άπαγγέλλειν. 

Ά λ λ ά καί ή λέξις «νόμος», δι' ής οί ημέτεροι πρό
γονοι έσήμανον τούς ορισμούς τοϋ δικαίου παρομοίαν 
2χει καταγωγήν. 

Ό Πλούταρχος έν τοΙς συμποσιακοϊς προβλήμασι 
παρεντίθησι κατά τινα διάλογον τήν ρήσιν, καθ' ήν 
« . . . οί νόμοι τής ίσα νεμούσης είς τό κοινόν αρχής καί 
»δυνάμεως επώνυμοι γεγόνασιν». ( 2) ΈντεΟθεν δέ πι-
θανώτατα παρήχθη ή γενικώς κρατούσα έν τή φιλο
λογική επιστήμη δόξα, καθ' ή ν ή λέξις «νόμος» παρά
γεται έκ τοΟ ρήματος «νέμω» τοϋ σημαίνοντος «μοι
ράζω» καί δηλοΐ «παν τό διανεμημένον ή δοθέν κατ ' 
»άναλογίαν παν δ,τι έχει τις έν χρήσει καί επομένως 
» νόμιμο ν καταστάν». 

Ά λ λ ' ή εκδοχή καί ή ετυμολογία αύτη, ήτις φέ
ρεται παρ ' άπασι τοις λεξικογράφοις, είνε πεπλανη
μένη. Καί είς τήν σημειωθεΐοαν ήδη μαρτυρίαν τοϋ 
Χαιρωνέως, λαμβανομένου μάλιστα ύπ ' δψει καί τοΰ 
είδους τοΰ λόγου είς δν παρέργως αύτη παρενετέθη, 
δέν πρέπει νά άποδοθή μεγάλη σημασία. 

Έ ν τψ όρισμψ, δν ό Αριστοτέλης πολλούς προ 

(1) 'Αριστοτ. προβλήμ. XIX. 2 8 . 

(2) Α υ τ . I I . 6 4 4 ο. Τοιαύτην τινά ίσως μαρτυρίαν υπο
νοεί καί τοϋ Κικέρωνος ή παρατήρησις. Ι,β§οηι άΌοΙϊββί πιϊ 
νΪΓΪ §Γ3οοο ραίαιιΐ ιιοιηίηο 3 κΐιιιιτι (^υί»ιιβ Ιπ1)υ.θόΌ »ρρβ· 
ΙαΙιιπι ( ϋ β 1 Θ § 6 . I. 19) . 

τοϋ Πλουτάρχου αίώνας Ιδωκεν είς τόν νόμον, 
τόν όποιον διέσωσεν ήμΐν δ Αθηναίος, ανευρίσκετε • 
ή αληθής καταγωγή καί ετυμολογία τής λέξεως. 

« Ν ό μ ο ς έστι λόγος ώρισμένος κ α θ ' όμολο-

γ ίαν κοινήν πόλεως, μηνύοιν π ώ ς δεί πράττε^ 

έκαστα,, . (<) 

Ό νόμος επομένως είνε λόγος. Καί δντως εχομεν 
ύπό τοΰ Ησυχίου μεμαρτυρημένον δτι τό «νέμω» ή Χ 0 

έν χρήσει παρά τοις άρχαίοις Έλλησι καί έν τη ση. 
μασία τοΰ άναγινώσκω, απαγγέλλω^). Καί ό Πίνδαρος 
δέ εν τινι τών ωδών αύτοΰ μεταχειρίζεται τό «άπό-
νειμον» έν τή σημασία τοΰ «.άπάγγειλον». (Λ) 

Προήλθε δέ τό «νέμω» έκ τής αρχικής εννοίας 
τοΰ μοιράζω είς τήν σημασίαν τοΰ ομιλώ, απαγγείλω ί 
έκ τούτου βεβαίως - δτι ό ομιλών διαιρεί έν τώ στόματι 
καί δι' αύτοΰ τήν φωνήν τοΰθ' δπερ είνε χαράκτη- "'. 
ριστικόν τοΰ ενάρ&ρον λόγου. Έ κ τής αυτής αιτίας ί 
καί οί ποιηταί έκάλουν τούς ανθρώπους μέροπας· ττ)ς : 
λέξεως ταύτης παραγόμενης έκ τοΰ μείρομαι(=//£ρι£ω)Ί 
καί δψ ( = φωνή είτε έν ομιλία, είτε έν ασματι), καί δη- ', 
λούσης τοι>ς διαιροϋντας τήν φωνήν, δηλ. ένάρθρως ,! 

έμιλοΰντας ( 4 ) . 

Ή λέξις άρα «νόμος» ώς σημαντική τών τοΟ δι- · 
καίου ορισμών, παράγεται έκ τοΰ «νέμω», τοϋσ^-'] 
μαίνοντος απαγγέλλω" καί δηλοΐ ουχί τό διαμοι-
ρασθέν καί εν χρήοει'ευρισκόμενον, ώς εσφαλμένως δι- | 
δάσκεται έν τή επιστήμη τών ελληνικών γραμμάτων, 1 
άλλά τό άπηγγελμένον ή απάγγελλα μενον. 

Καί ή τοιαύτη τών τοΰ δικαίου ορισμών ονομασία ϊ 
κυροϊ άπαξ Ιτι τήν έξηγηθεΐσαν ήδη άρχικήν αύτων I 
καταγωγήν καί διατύπωσιν. Διότι μή γραφόμενοι οδ·] 
τοι άλλ' απαγγελλόμενοι ύπό τοΰ λαού διά τών άβ-| 
μάτων εκλήθησαν νόμοι. 

4 .— Προβαίνοντες^ήδη έτι περαιτέρω έν τή γλωίβ 
σική ταύτη έρεύνη, άνευρίσκομεν παρά τοις ήμετέροιίΐ 
προγόνοις καί άλλον ακόμη ιστορικόν καί εσωτερικοί^ 
σύνδεσμον τών νόμων πρός τά άσματα καί έν γεν» . 
πρός τήν ποίησιν καί τήν μουσικήν. 

Διότι παρά τοις άρχαίοις "Ελλησιν άπό τής έβδο-. 
μης π. Χ.έκατονταετηρίδος,καϊ αλ/.αι ωδαί, άσχετοι; 
πρός τούς ορισμούς τοΰ δικαίου, εκλήθησαν «νομίΐ»·! 

Ό Πλούταρχος έν τώ «περί μουσικής» διαλογή 

(1) Ά θ ή ν . Ι Α . 1 1 7 . 
(2) Έ ν λ. «νέμε ι» , «νέμεις ,» «νέμω» καί «νόμος»· 9 

(3) Ί * 9 μ · 1 1 5 τ · 6 8 · 
(4) Είνε άξιον σημειώσεως οτι έκ -αρεα'ρερών Λ 0 Υ 0 > 

καί παρά τοίς Γερμανοίς το ρήμα ( Ι Κ Ί Ι Ι Ί Ι δέν ση!1*· 

μόνον μοιράζε ιν , άλλά καί ό μ ι λ ε ΐ ν διό και έν τη τι/'^*»I 

γλώσση τών άρ/αιοτέρων Γερμανών ραψωδών άπαντα η Ι 

φρασις : Εϊη δρϊοΐ Ιΐιοίίρη. (Πρβλ . (1 Γ ί ηι ηι, έν Ζ Ρ Ι ' * ^ 

ΓίΠ Γϋτ §Ρ8θ1ιίοΙιΐ1ϊο1ΐΡ ΚθοΙιΙκΝΥί-^ιι^ΊιαΙ'ί. II σελ.33.) 1 

— 3 2 2 

ΤΟ ΛΪΚΑΪΟΝ ΕΙΣ ΤΑ ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΑΣΜΑΤΑ 

^χοΟ ιστορεί δτι ό Τέρπανδρος, ποιητής άμα καί 
μοιχός «τοΐςχρόνοις σφόδρα παλαιός», πρώτος με 

1 $ 

Ιίΐιοιήσας τά έπη τοΰ Όμηρου, ώστε νά άδωνται πρός 
χιθάραν είς τούς αγώνας, ώνόμασε τά τοιαϋτα άσματα 
«νόμους» - Άλλά καί πολλά! άλλαι ωδαί μετά ταϋτα 
Μ τοΰ Κλονά καί άλλων συντεθεΐσαι, και πρός αύ· 

[λόνάδόμεναι, εκλήθησαν επίσης «νόμοι». («) 
Πόθεν ή τοιαύτη ονομασία τών κιθαρφδικών καί 

-δν άλλων ωδών, τών άσχετων δλως πρός τούς κανό-

[ «ς Χ°ΰ δικαίου ; 
Ότι αί ωδαί αύται εκλήθησαν «νόμοι» έκτων ούτω 

χαλουμένων κανόνων τοΰ δικαίου, είνε άναμφισβή-

τητον. 
Τίνα δμως εχει λόγον ή τοιαύτη τής ονοματολο

γίας σύμπτωσις καί κοινωνία; 
Ό Πλούταρχος φαίνεται αποδίδων τούτο είς τε-

ννιχούς μουσικούς λόγους, αναφερομένους είς τό εί-
5ος τής κατά Τέρπανδρον κιθαρωδίας* 

«Οΰ γάρ έξήν τό παλσ.ιόν οίίτω ποιεΐσ&αι 

»τάς κιθαρςιδίας ώς νϋν , ουδέ μεταφέρειν τάς 

«αρμονίας καί τούς ρυθμούς'έν γάρ τ ο ΐ ς ν ό 

τ ι ο ι ς (ταϊς ώδαΐς) έκάστω διετήρουν τήν οί-

»κείαν τ ά σ ι ν δ ι ό κ α ' ι τ α ύ τ η ν έ π ω ν υ -

» μ ί α ν ε ί χ ο ν νόμοι γ ά ρ προσηγορεύθησαν , 

»έ π ε ι δ ή ο ϋ κ έξ χ] ν π α ρ α β ή ν α ι κ α θ ' ε-

»καστον νενομισμένον είδος τής τάσειος». (~) 

Άλλ' δ Αριστοτέλης, καίτοι υπέρ πάντα άλλον έ-
ϊηκρίβωσε τήν τεχνικήν φύσιν καί ύπόστασιν τών 
«οότων ωδών, ( 3) δμως τήν όνομασίαν αυτών ώ ς 
«νόμων» άνεζήτησεν «ς τιμ· ταυτότητα τής εξωτερι-
*ϊί μορφής, τήν οποίαν κατά τήν παλαιτάτην έπο-
Ιψ είχον οί τοΰ δικαίου ορισμοί. Κ α ί αποφαίνεται οτι 
«'· κιθαρφδικα! ωδαί εκλήθησαν «νόμοι», ακριβώς δι
ότι οί οίπω καλούμενοι κανόνες τοΰ δικαίου, μή γρα-
τψενοι, ψαν ε.ιίαης αοματα και εψάλλοντο. (ί) 

Τ°5 Αριστοτέλους ή έξήγησις αύτη είνε βεβαίως 
ή «ψβεστέρα, άν μάλιστα ληφθή ύπ' δψιν έξ έ ν α ς 

Ι*Ί 2τι αί ωδαί εκείνα·., αΓτινες έδανείσθησαν τήν δ-
^ασιαν αυτών ώς «νόμων» έ κ τ ω ν τοΰ δικαίου ό-
Ρ'-ομών, ήααν αί σπουδαιότατα·, καί αρχαιότερα·, τών 
ζώντων αρχαίων Ελλήνων, ψαλλόμεναι κυρίως 
^ "/»> τών Θεών (•>) έξ άλλου δέ δτι κατά τάς 
τ"ϊας περιόδους τοΰ ίστορικοΰ βίου τών λαών, στε-

««ος δπήρχεν 5 σύνδεσμος μεταξύ τής θρησκείας 

' ^ Ν τ ά ρ χ ο υ . «Περί μουσικής» 3 . 0. κ. έ. Πρβλ. καί 
^*«<Νΐς. IV. 6 5 - 6 6 . Σουΐδα καί Φωτίου έν λ. νόμος. 

Α , Λ· 6, ε . 

Ι|β λ ' λ · / · προβλήματα- 15 . 3 7 . Περί 
• 15 

ποιητικής . 

• · Τ ^ Α . Τίροβλήμ. X I X . 2 8 . 

I Α ί 1 0 τ ο < Ρ . Ί π π . σ τ ί / . 1 2 7 9 . - Ή ρ ο δ . I . 2 4 . 

καί τοΰ δικαίου. Κα! έκ τούτου επομένως τοϋ λόγου εδ-
εξήγητον ήτο διά κοινοΰ νά κληθώσιν ονόματος τά τε 
άσματα, δι' ών ύπετυποΰντο οί τοϋ δικαίου ορισμοί, 
καί αί ωδαί, δι' ών ύμνοΰντο οί θεοί. 

* 
* * 

δ.— Τπήρξεν ε π ο μ έ ν ω ς ε π ο χ ή έν τώ βίφ τ ώ ν 

λαών, καθ' ήν τό έργον τοΰ νομοθέτου έταυτίζετο 
πρός τό έργον τοϋ ποιητοϋ. 

Ά π ό τής συνειδήσεως τοΰ λαοΰ, είτε α μ έ σ ω ς εϊτε 
δι' ώρισμένων τής συγκροτηθείσης Πολιτείας οργάνων 
άπέρρεον άγραφοι νόμοι, καί διά τοΰ στόματος τοΰ 
νομοθέτου λαοΰ εψάλλοντο εις άσματα κα! μετεδί-
δοντο άπό άπό γενεάς είς γενεάν. 

Τόμέν ό αδιάσπαστος σύνδεσμος θρησκείας καί δι
καίου, ο δ η γ ώ ν είς όμοίαν τών θρησκευτικών καί τών 
δικαιολογικών συναισθημάτων έκδήλωσιν τό δέ ή α 
νάγκη τής άπομνημονεύσεως τών τοΰ δικαίου κανό
νων, κα! ή πρός τοΰτο έλλειψις τοϋ μέσου τής γρα
φής, έδημιούργησαν τήν ώραίαν έποχήν καθ' ήν τό 
δίκαιον ίλό/.ληρον εύρίσκετο εις τοϋ ).αοϋ τά άσματα. 

Ό λαός, δστις έψαλλεν άσματα πρός τέρψιν κα! 
ψυχαγωγίαν δστις δι' ασμάτων ϋμνει τούς' θεούς, δι' 
ασμάτων επίσης διετύπου κα! έδίδασκε τούς ορισμούς 
τοΰ δικαίου, τούς κεκλημένους νά κανονίζωσι τάς σχέ
σεις τών ανθρώπων πρδς αλλήλους. 

Κα! ή τοιαύτη τοΰ δικαίου μορφή κα! διατύπωσις, 
ύπερέβαλλε βεβαίως τήν α ν ά γ κ η ν έξ ής επεβλήθη. 
Διότι δέν συνετέλει μόνον είς τήν διάσωσιν τών τοΰ δι
καίου κανόνων έκ τής λήθης, άναπληροΰσα τήν ά-
γνωστον γραφήν. Ά λ λ ά τηροΰσα τούτους πάντοτε 
έναργώς έν τή συνειδήσει τοΰ λαοΰ, εξυπηρετεί συγ
χρόνως τελειότερον τοΰ δικαίου τήν γνώσιν, κα! ηύ-
ξανε τήν ήθοπλαστικήν τούτου έπφροήν κα! τήν έπί 
τήν δικαιολογικήν τοΰ πνεύματος άνάπτυξιν έπί-
δρασιν. 

Τούτου ένεκα καί δταν οί λόγοι εκείνοι, είς ους ο 
φείλεται ή μελοποίησις τών τοΰ δικαίου κανόνων, έ-
ξέλιπον, οί νόμοι δέν έπαυσαν αδόμενοι ύπό τοΰ λαοΰ. 

I I 

6.—Κα! δντως μετά τήν έφεύρεσιν κα! την χρή-
σιν τής γραφής ή ποίησις δέν άπεχωρίσθη έκ τής νο
μοθεσίας· κα! τοΰ λαοΰ τά άσματα δέν ήσαν ξένα 
πρδς τούς νόμους. 

Οί τοΰ δικαίου ορισμοί συντομώτατοι κα! είς στί
χους διατετυπωμένοι πρός ευχερή άπομνημόνευσιν, 
εψάλλοντο ώς άσματα ύπό τοΰ λαοΰ κα! έπί μακράς 
ύστερον γενεάς· είτε διότι έκ διαφόρων λόγων άπη-
γορεύετο ή γραφή αυτών, είτε διότι καί μετά τήν έγ-

3 2 3 — 
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γραφον αυτών διατύπωσιν ε κ ρ ί θ η α σ ύ μ φ ο ρ ο 

μάκρυνσις έ κ τής α ρ χ α ί α ς παραδόσεως. 
Ο ί νομοθέται ήσαν πολλάκις αυτοί ούτοι ποιηταί 

καί μουσικοί. 

* 

7.—Παρά τοίς άρχαίοις λαοίς, παρ ' οίς κυρίως έ-
κράτει ή τάξις τών λειτουργών τής θρησκείας, οί νό
μοι ήτο άπηγορευμένοί νά γράφωνται καί νά δημο-
σιεύωνται πρδς γνώσιν τοϋ λαοΰ. 

Άναγεγραμμένοι είς τά ιερά καί τά τών ιεροτελε
στιών βιβλία, εύρίσκοντο είς χείρας τών ίερέων,· οΓτι-
νες ήσαν οί μόνοι γνώσται, φύλακες, διδάσκαλοι καί 
έφαρμοσταί αυτών. Ή κατά βούλησιν ερμηνεία κα'. 
εφαρμογή αυτών περιεποίει είς τήν τάξιν τών ίερέων 
δύναμιν ύπέροπλον, ην θά έξηφάνιζεν ή δημοσία α
ναγραφή τών κειμένων τοϋ νόμου. 

Παρά τοις άρχαίοις Γαλάταις οί ταύτην τήν τάξιν 
έκπροσωποΰντες Δρυ'ίδαι έδίδασκον τούς ορισμούς τοΰ 
δικαίου διατετυπωμένους εις μέγαν άρι&μόν στίχων, 
οί'τινες δέν ήτο επιτετραμμένο-/ νά γράφωνται. Τού
του ένεκα οί μαθηταί τών Δρυϊδών παρέμενον ενίοτε 
έπί εΐκοσιν ολα ετη διδασκόμενοι ! 

Ό ταϋτα ίστορών Ιούλιος Καίσαρ προστίθησιν ε υ 
λόγως δτι «ή συνήθεια αύτη επεκράτησε διά δύω 
»αίτίας· πρώτον διότι δέν ήθελον νά διαδίδεται εϊς τόν 
»λαόν ή επιστήμη των, καί δεύτερον διότι έφοβοϋντο 
μήπως οί μαθηταί των, πεποιθότες είς τά γράμματα 
»δέν έξασκώσι τήν γνώμην μετά τής αυτής επιμε
λείας». (') 

8.—Τοΰτ' αυτό παρατηρείται έν τή αρχαιότατη ε 
ποχή τής Ρώμης. 

Ό Νουμάς έγραψε μεν αυτός τούς νόμους είς τάς 
ι ε ρ ά ς βίβλους* άλλά ζών Ιτι έδίδαξε τούτους είς τούς 
ιερείς, τούς οποίους διέταξεν δπως μετά τόν θάνατον 
του συνθάψωσι μετ' αύτοΰ τά βιβλία τών νόμων, «ώς 
ού καλώς έν άψύχοις γράμμασι φρουρουμένων τών α 
πορρήτων». Τοΰτο δέ καί έγένετο. ( 5) 

"Εχομεν λίαν επαρκείς λόγους νά πιστεύωμεν δτι 
καί έπί τής βασιλείας τοΰ Νουμα, δστις τοιαΰτα έ-
φρόνει περί τής διδασκαλίας κα'. άπομνημονεύσεως 
τών νόμων καί διέτασσε τήν καταστροφήν τών έγγρα
φων μνημείων, κα'. δστις φέρεται κοινάς Ιχων τάς δια-
τριβάς μετά τών Μουσών κα'. τών ποιητών, καί παρ ' 
αυτών εμπνεόμενος ( 3)· καί έπί τών διαδόχων αύτοΰ, 

(1) ί. 03β«ΐΓί!ί. !)<> 1)ο11ο £&1Ποο. VI. 13 καί 1 4 , 
(2) Π λ ο υ τ ά ρ χ ο υ . Νουμας. \ \ Ι Ι . Τ ι . - Δ ι ο ν . 'Αλικαρν. 

Χ 5 δ - 5 7 . 

(3) Π λ ο υ τ . αύτ . I V . 0 2 χαί 0 5 . 

έπί πολλούς αιώνας οί νόμοι διετυποΰντο κα'. έδιδα-
σκόντο έμμέτρως πρός άπομνημόνευσιν. 

Ό Λίβιος ίστορών τήν έπί τοΰ Τύλλου Όστυλίου 
τοΰ ευθύς μετά τόν Νουμάν βασιλεύσαντος, μ ά / η ν 

μεταξύ Ρωμαίων καί Αλβανών, κα'. περιγράφων τήν 
ενώπιον τών Ο ι π ί π ί ν ΐ π δίκην τοΰ νέου Όρατίου τοδ 
κατηγορουμένου διά τόν φόνον τής α δ ε λ φ ή ς του, 
ναφέρει τόν νόμον τόν διαγράφοντα τήν έπ'. τοιούτων 
αδικημάτων δικαιοδοσίαν τών ύπό τοϋ βασιλέως {«.. 
ζομένων δύω δικαστών,*καί αποκαλεί τοΰτον νόμο» 
φρικώδους άσματος ί<6Χ Ι ί Ο Π ' β η ο Ι Ϊ ΟαπΊΙΪηίδ 

6ΓΆΪ. (*) 
Τήν έμμετρον διατύπωσιν τών ά γ ρ α φ ω ν κατά τήν 

έποχήν έκείνην νόμων πιθανολογεί μέν καί αυτή ή 
εξωτερική μορφή τοΰ ανωτέρω νόμου, ώς άπεμνημί- \ 
νευσε τό κείμενον αύτοΰ ό Λίβιος, ('-) αναμφισβήτητο»! 
δέ καθίστησιν έκ τών υστέρων τό γεγονός, δτι καί πο\·} 
λούς μετά ταϋτα αίώνκς καί αυτή ή γεγραμμένη δο·'ί 
δεκάδελτος έψάλλετο, ώς κατωτέρω θέλομεν ιδεί. ( 3 ) !ΐ 

ΤΗσαν επομένως καί οί αρχαιότατοι ρωμαϊκοί νόμοι 5 
έμμέτρως οιατετυπωμένοι καί ήδοντο. Τής τοιαύτης δέ Ι 
συνήθειας ίχνη ζωηρά παρέμειναν κα'. έν τή γ λ ώ σ σ α 3 
δν ληφθή ύ π ' δψιν δτι ού μόνον διάφοροι δικονομικά! 1 
πράξεις ώνομάσθησαν Ο ί ί π η ί η α , ά λ λ ά καί δτι τΑ| 
Ο ί ί π η ο η ( = α σ μ α ) έναλάσσεται ένιαχοΰ πρός τήν Ι β Χ ί 
(=νόμον) . Ούτως ό Λίβιος περιγράφων τά τής συνα· ί 
φθείσης μεταξύ Ρωμαίων καί Αλβανών συνθήκης, ή» 4 
πρός έπίσημον κύρωσιν άπήγγειλεν 6 Ρα ίβ ΐ ' ραΙΐ\αίΐΐ8, | 
αποκαλεί τό περιεχόμενο1/ αυτής πού μέν ο α τ π ΐ ΐ η ί , 

ποΰ δέ 1β£βδ. ( 4) 
Κα! δέν ήτο δυνατόν ή ούτω νά συντίθενται καί να 

διδάσκωνται π ρ ό ς άπομνημόνευσιν κατά. τήν έποχήν I 
ταύτην οί νόμοι, έφ' δσον βέβαιον είνε οτι ή δημοσία I 
αναγραφή αυτών ιτρός γνώσιν τοϋ λαοΰ δέν ήτο έ«*4 
τετραμμένη, αγώνες δέ μεγάλοι κατεβλήθησαν καί πολ- I 
λοί αιώνες παρήλθον μέχρις ού γραφή ή Δωδεκάδελτος. ί 

9. — Ανάλογα πρός ταϋτα εχομεν νά παρατηρή-
σωμεν έν τή α ρ χ α ί α Σπάρτη. 

Οί "Ελληνες έπίστευον δτι ή μνήμη καταστρέφεται 
έκ τής μεγάλης χρήσεως τής γραφής καί άναγνω· I 
σεως. 

Οί Πυθαγορικο! δέν έγραφον τ ά δόγματα αυτών, 
ά λ λ ά μόνον προφορικώς έδίδασκον ταϋτα. (') ^ 

(1) Ι ί ν ϋ . I. 2 0 . 
(2) « Κ ι ι υ π ι ν ί π ροπΙικΊΙίοιιοηι μΐιΐίινιιΐ. £ί » ι1ιι»" η ν ι 

ρ Γ ο ν ο ο α η Ι , ρΓονοοαΙίιιικ' ι-ιτίαίο : *ί νϊιΐΓΐ'ΐιΙ, οαριι' οΟΛ 
ΙιίΙο : ϊη Γοΐίοϊ 3 Γ 1 ) 0 Γ Ϊ Γ Ο Β Ι Ο * Ι Ι < | Η · Ι Η Μ Ι Ο : Υ Ρ Ι - Ι Η Τ » · 0 

ϊιι 1 Γα. ρΓοηια'ΐ'ίιιηι, νιΊ Ρ Χ Ι Γ Π ρΐ'οιηιιτϊι>ιιι» (αύτ. 26)· ί 

(3) Κ α τ ω τ . § 1 1 . 

(4) Ι ί ν . I . 2 4 . 
(5) Πλουτάρχου. Νουμάς X X I I . 7 4 . 
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ΤΠάτων έν τώ Φαίδρω παρεισάγει βαθύν περί τοΰ ζ η 
τήματος τούτου διάλογον, έ ν φ αποκαλεί τήν γραφήν 
βδχ! * μνήμης άλλ' ΰτιομνήσεως φάρμακο ν». (') 

"Ενεκα τοϋ λόγου τούτου άγραφος ήτο ή νομοθε-

5 ; χ τ ή ς Σπάρτης. 
Τό περίφημον εκείνο επίγραμμα τής στήλης τών 

; ν θερμοπύλαις πεσόντων, δπερ διέσωσεν ήμίν ό Η 
ρόδοτος, έβεβαίου δτι έκειντο εκεί τοίς Λακεδαιμο
νίων 'ρήμασι πειθόμενοι» ( 5) Κα'. έκ τοϋ Πλουτάρχου 
^μανθάνομεν δτι ό Λυκοϋργος «νόμους γεγραμμένους 
οδκέθηκεν, άλλά μία τών ρητρών Ιαν. αύτη μη 
ΐρήα&αι νόμο'.ς ίγγοάφοις».{3) 

Άλλά πώς μετεδίδοντο είς τόν λαόν κα'. πώς παρά 
χούτου άπεμνημονεύοντο; 

Ώρισμένην περ! έμμετρου τούτων διατυπώσεως 
μαρτυρίαν δέν εχομεν άλλ' ανεξαρτήτως τής γενικής 
παρατηρήσεως δτι κατ' άλλον τρόπον δυσχερέστατη 
βά απέβαινε κα! ή έκμάθησις κα! ή άπομνημόνευσις 
τούτων, Ιχομεν πολλάς μαρτυρίας έξ ών ασφαλώς δυ
νάμεθα νά συναγάγωμεν δτι κα'. τοϋ Λυκούργου οί 
άγραφοι νόμοι είς άσματα έδίδάσκοντο κα! άπεμνημο
νεύοντο ύπό τοϋ λαοϋ. 

Ό Λυκοΰργος πριν ή δώση είς Σπάρτην τούς νό
μους του μετέβη είς Κρήτην, καί ταύτης κυρίως τά 
νόμιμα έδανείσθη. ( 4). 

Άλλ' ώς κατωτέρω θέλομεν ιδεί έν Κρήτη οί νόμοι 
ήσαν άσματα ύπό τ ο ΰ λ α ο ΰ αδόμενα. Ό δέ Λυκοΰρ

γος μετέβη εις Κρήτην καθ' δν χρόνον έζη εκεί 0 
θάλης, ό κράτιστος τών νομοθετών άλλά συγχρόνως 
κίδόκι/ιη· ποιητής λυρικών μελών κα! 6 Λυκοΰργος 
τοΟτον άπέστειλεν είς Σπάρτην, δπως προπαρασκευάση 
Φ νομοθετικόν έργον του, άφ' ού πρότερον έδιδάχθη 
ιαρ' αύτοΰ τόν τρόπον, καθ' δν ό Ραδάμανθυς πρότε
ρον καί ύστερον ό Μίνως έδωκαν νόμους εις τούς άν-
θρώπους.(:') 

Άλλά καί αυτός 6 θάλης μεταβάς εις Σπάρτην δι' 
ταμάτων έδίδαξεν εις τούς Σπαρτιάτας τούς περί δι-
**ίου κανόνας· διότι τ ο ι ο ύ τ ο ι κανόνες ήσαν τά εκεί 
«Μίγγελθέντα λυρικά α ύ τ ο ΰ ά σ μ α τ α . 

<Λόγοι γ ά ρ ήσαν αί φδαί προς εύπείθειαν και 
»6μύνοιαν ανακλητικοί διά μελών α μ α και 
«ρυθμών πολύ τό κόσμιον εχόντων και κατα-
»στατικόν . . . » (") 

• (Μ Αυτ. 274 Ε. 

'*) »*Ω ξεΐν' άγγέλλειν Λακεδαιμυνίυις οτι τήδε 

»κε(μεθα τοις κείνων ρήμασι πε ιθόμενο ι» . 

Ή ρ ο δ . Ζ. 2 2 8 . 
I 3 ) Πλουτ. Αυκ. X I I I καί X X . 

4 1 'λρίστοτίλους. ΙΙολιτικ. Β . 71 β 2 5 . 
Ι») Στράβωνος. Χ . Χ ε ? . Δ . 1 9 . 
β ) Πλουτάρχου. Λυκουργ. I V . 

Κα! ή νομοθεσία επομένως τής Κρήτης ήν έδανεί-
σθησαν, είς άσματα ήτο συντεθειμένη· κα! ό Λυκοΰργος 
παρά ποιητοΰ κα! μουσικοΰ έδιδάχθη τόν τρόπον τοΰ 
νομοθετείν κα! πρός τούς Σπαρτιάτας δι' ασμάτων 
έγένετο ύπ' αύτοΰ τοΰ θάλητος τών τοϋ δικαίου άρ
χων ή διδασκαλία. 

Έντεϋθεν εύλογος αμφιβολία δέν δύναται νά ύπαρξη 
οτι κα! τοϋ Λυκούργου οί νόμοι καθ' δμοιον διετυπώ
θησαν τρόπον άφ' ού μάλιστα κα! ώς πρός τάς μουσι-
κάς τάσεις τών Σπαρτιατών γνωρίζομεν έκ μέν τοΰ 
Πλουτάρχου, δτι « ή περ! τάς ώδάς κα! τά μέλη παίδευ-
σις ούχ ήττον έσπουδάζετο τής έν τοίς λόγοις εύζηλίας 
κα'. καθαριότητος»* (') έκ δέ τοϋ Στράβωνος, δτι «τήν 
τε δρχησιν τήν παρά Λακεδαιμονίοις έπιχωριάζουσαν 
καί τούς ρυθμούς κα! παιάνας τούς κατά νόμον άδομέ-
νους κα! άλλα πολλά τών νομίμων Κρητικά καλείσθαι 
παρ ' αύτοίς, ώς άν εκείθεν ορμώμενα». ( 2 ) 

* 
* * 

1 0 . — ' Α λ λ ' ή τακτική τής δι' ασμάτων ύποτυπώ-
σεως τών τοΰ δικαίου κανόνων δέν περιωρίσθη μόνον 
εις τάς άγραφους τών αρχαίων λαών νομοθεσίας. 

Κα! δταν απεφασίσθη ή έγγραφος τών νόμων δια-
τύπωσις, ούτοι έπί λίθων, ή ξύλων, ή μετάλλων χαρασ-
σόμενοι, ήσαν βραχυλογώτατοι καί έμμέτρως γεγραμ-
μένοι - ώστε άδόμενοι κα! ευχερώς άπομνημονευόμενοι, 
νά χρησιμεύωσιν είς ψυχαγωγίαν άμα κα! διδασκαλίαν 
τοΰ λαοΰ. 

Τοιαύτην έν πρώτοις τών νόμων διατύπωσιν άνευρί-
σκομεν είς τάς παλαιτάτας νομοθεσίας τών ανατολι
κών λαών. 

Ούτως ή ινδική νομοθεσία τοΰ Μ α η ο α ήτο έμμέ
τρως διατετυπωμένη. Ό δλος δέ κώδιξ, δστις πλήν 
τών νόμων κα! άλλην περιέχει ΰλην, αποτελείται έκ 
2 6 8 4 διστίχων. ( 3) 

Ά λ λ ά κα! ή περαιτέρω τοΰ αρχεγόνου τούτου δι
καίου άνάπτυξις είς τήν ποίησιν ευρίσκεται. Διότι 
κα! ή Ραμαϊάνα μετά τής Μαχαβαράτας κα! τής Ίτ ι -
χάσα σαμουτσάϊας έν αίς μετά τής λοιπής ύλης ε ρ μ η 

νεύονται ούτως είπείν κα! τά ινδικά νόμιμα, είνε ποιή
ματα επικά. 

Ούτως επίσης έφάνη διατετυπωμένη κα! τών πα-
λαιτάτων Σουμιρίων ή νομοθεσία. 

'Εκ τών γενομένων κατά τά έτη 1 8 7 6 - 1 8 8 1 α 
νασκαφών έν τή νοτίω Βαβυλωνία, άνεκαλύφθησαν 
έπιγραφα! γεγραμμέναι εις τήν παναρχαίαν Σουμιρι-

(1) Π λ ο υ τ . Λ υ κ . X X I . 
(2) Στράβ . Χ . Δ ' . § 1 8 . 
(3) Πρβλ. τήν μετάορασιν τούτων ύπο ΏοΙοιι^οΙιαπιρ» έν 

τ ή τοΰ ΡαιιΙΙιίοΓ συλλογή 1ο« ΙϊνΓββ »αθΓ68 άο Γ Ο π β η Ι . 

ή άπο 
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κήν γλώσσαν καί άναγόμεναι ε ις τήν μεταξύ τής 3 
καί 5 π . χ. χιλιετηρίδος χρονικήν περίοδον. 

Έ κ τών επιγραφών τούτων τάς περιέχουσας τούς 
οικογενειακούς νόμους τών Σουμιρίων, έξέδοτο μετά 
γερμανικής μεταφράσεως έκ τής σφηνοειδούς γρα
φής δ Ρ α κ ί Η & υ ρ ί . ( ' ) 

Είνε δέ καί ούτοι συντομώτατοι καί εις στίχους δια-
τετυπωμένοι. 

1 1 . — Κ α ί έν Ρώμη επίσης διά τής γραφής δέν ά-
πεσπάσθη ή νομοθεσία άπδ τής μουσικής κκί τής ποι-
ήσεως. 

Τούτο παρατηροΰμεν είς αυτό τό πρώτον τής Ρώ
μης νομοθετικόν μνημεϊον, τήν Δωδεκάδελτον. 

Οί τοΰ δικαίου κανόνες άναγεγραμμένοι πάντες 
έπί τών 1 2 πινάκων, συντομώτατκ συντεταγμένοι καί 
κατά πάσαν πιθανότητα ύπό έμμετρο ν διατύπωσιν, έ-
μαθάνοντο άπό στήθους ύπό τών παίδων μέχρι τοΰ 
πρώτου π. χ. αιώνος. Διότι έκ τοΰ Κικέρωνος μανθά-
νομεν δτι καί κατά τούς παιδικούς αύτοΰ χρόνους οί 
κανόνες τής δωδεκαδέλτου έμανθάνοντο ύπό τών 
παίδων ώς ποίημα άναγκαΊον. ΟΐδΟβΙιαίΏΠί ρ ι ι β π ' 
X I I , Ι ΐ ί 03,ΓΠ1Θη η β 0 6 8 3 3 , Γ ί ΐ Χ Π 1 . (•)• 

Έδιδάσκοντο άρα οί νόμοι καί ήσαν ποιήματα ύπό 
τών παίδων απαγγελλόμενα. 

12. — Τό άσμα ώς τρόπον διδασκαλίας τών ορ ι 

σμών τοΰ δικαίου άνευρίσκομεν καί άλλαχοΰ εϊσηγ-
μένον. 

Έ κ τοΰ Στράβωνος γνωρίζομεν δτι οί τών Κρη-
τών νόμοι ήσαν διατετυπωμένοι είς ώδάς, αΐτινες έ
διδάσκοντο είς τούς παϊδας* 

«.. .παϊδας δέ γ ρ ά μ μ α τ α τε μανθάνε ιν καί τ ά ς 
έ κ τ ώ ν ν ό μ ω ν ώ δ ά ς καί τινα είδη μου
σικής.» ( 3 ) 

Ά λ λ ά τοΰτ' αυτό περί τών Κρητών πληρέστερον 
Ιτι διέσωσεν ήμϊνό Αιλιανός· 

«Κρήτες τούς παΐδας τούς ελευθέρους μαν-
«Οάνειν έκέλευον τ ο ύ ; νόμους μ ε τ ά τ ί ν ο ς 
» μ ε λ ω δ ί α ς , 'ίνα έκ τής μουσικής ψυχαγω-
«γώνται κα'ι εύκολώτερον αυτούς έν τί) μνήμχι 
«διαλαμβάνωσι , καί 'ίνα μήτι τών κεκωλυμένων 
»πράξαντες αγνοία πεποιηκέναι άπολογίαν έ-
»χωόι . ( 4 ) 

Έσημειώθη δέ ήδη δτι δ θάλης, ό κράτιστος τών 
έν Κρήτη νομοθετών, ήτο συγχρόνως και ποιητής καί 
μελοποιός. (5) 

( 1 ) Ι ) ί ο ΒΐιιηοΓΪΗοΙιοιι ί'βηιίΠοιίβΟΒοΙζο 1 8 7 9 . 
(2) Οίο. άβ 1ο 8 ί1) . I I . 2 3 . 

(3) Στραβ . Χ. κεβ . 18 § 2 0 . 

(4) Αίλιαν . Ποικ . ίστ. Β . 3 9 . 

(5) Στράβ . Χ. κεο . Δ . § 19 Πλουτ . Λακ. IV 

Ά λ λ ά καί ε ις τά Μάζακα τής Καππαδοκίας τό δί· 
καιον δι' αομάτιον εδιδάοκετο. 

Καθά ιστορεί δ Στράβων είχον είσαχθή έκεΤ οί 
νόμοι τοΰ Χαρώνδου, ή διδασκαλία τών οποίων έγί-
νετο δι' ασμάτων. Πρός τοΰτο δέ έξελέγοντο ύπό τοϋ 
λαοΰ ίδιοι νομοδιδάσκαλοι, οΓτινες έκαλοΰντο νο-
μωδοί' 

«Χρώνται δέ οί Μαζακηνοί τοις Χαρώνδα 
»νόμοις, αίροΰμενοι καί νομωδόν , δς έστιν αύ-
»τοϊς εξηγητής τών νόμων , κ α θ ά π ε ρ οί παοά 
»Ρωμαίο ις νομικοί» . (*) 

13.—Παρεμφερή σύνδεσμον τής τε νομοθεσία; καί 
τών δικαιοπαραγωγών οργάνων προς τήν ποίησιν καί 
τήν μουσικήν, άνευρίσκομεν καί έν τα'ις άρχαίαις Α
θήναις. 

Ό Σόλων αυτός, ήτο πρωτίστιος ποιητής. Καί ιό; 
τοιούτος διέπρεψεν έν τή συνθέσει λυρικών καί άλλων 
ποιημάτων πριν ή νομοθέτηση. Κ α τ ' αρχάς μεν παι-
διας χάριν διέθετεν ώρας σχολής· ύστερον δμως κα! 
προτροπάς καί επιπλήξεις πρός τούς Αθηναίους καί 
πολιτικάς γνώμας «συγκατέπλεκε τοίς ποιήμασιν.»( !) 

Δέν γνωρίζομεν άν οί νόμοι αύτοΰ, οιτινες είς ξύ
λινους άξονας κατεγράφησαν, συνετέθησαν άπ ' αρχή; 
εις έμμετρον λόγον. Βέβαιον είνε έν τούτοις δτι συνε-
τάγησαν κατά τούς νόμους τής Κρήτης, οπόθεν επί
τηδες μετεκλήθη δ σοφός Έπιμενείδης δ Φαίστιος, 
δστις «τώ Σόλωνι χρησάμενος φίλω πολλά προσυπειρ-
γάσατο καί προωδοποίησεν αύτώ τής νομοθεσίας».(') 

Οιαδήποτε δμως κα! άν ύπήρξεν ή αρχική σύνθε-
σις, μεμαρτυρημένον είνε δτι μετά ταΰτα αυτός ό Σό
λων, νομοθέτης έν ταύτώ κα! ποιητής, μετήνεγκε 
τούς νόμους αύτοΰ εις εμμετρον λόγον. Ό Πλούταρ
χος μάλιστα διέσωσεν έξ άπομνημονεύσεως καί τούς 
δύω αρχικούς στίχους τής νομοθετικής τοΰ Σόλωνος 
εποποιίας -

« Π ρ ώ τ α μέν εΰχα>μεσΟα Διΐ Κρονίδχι βασιλίμ· 
»θεσμοϊς τοις δε τύχη ν άγαΟήν καί κϋδος όπάσσαι.»(») 

Ά λ λ ' ή συνήθεια τοΰ αδειν τούς νόμους ύπήρχεν 
έν Αθήναις καί πρό τοΰ Σόλωνος. 

Ό Αθηναίος διέσωσεν ήμΐν τήν μαρτυρίαν τοΰ 
ποιητοΰ τής αρχαίας κωμωδίας Έρμίππου, καθ' ην 
οί νόμοι τοΰ Χαρώνδου, εψάλλοντο έν Αθήναις ώς 
άσματα κατά τά συμπόσια πρός ψυχαγωγίαν. 

(1) Στράβ. XII . 5 3 9 . 

(2) "Αποσπάσματα ικανά τών ποιημάτων αύτοΰ διέοωβι 
καί ό Πλούταρχος . Σόλ . V I I I . Χ. XIV. XVIII . XXVI-
XXX. 

(3) Π λ ο υ τ . Σ ο λ . XII 

(4) Σ ό λ . I I I . 

26 — 

Τ Ο Δ Ι Κ Α Ι Ο Ν Ε Ι Σ Τ^ 

(1) 'ΑΟην. X I V . 1 0 . 

Λ Π Μ Ο Τ Ι Κ Α Α Σ Μ Α Τ Α 2 3 

(1) .1. 0 Γ ί ηι ιη.-ένΟ. άνωτ. ν ο α άοτ Ροοχίο ίηι ΙΙοοΙιΙ § 

5 — 9 . — Τ ο ΰ αύτοΰ. Ι)οιιΙίο1ιο ΚεεηΙδαΙΙΟΓίΙιϋιηοΓ τ ό μ . I 

κε<ρ. Ι - ΐ ν . τόμ . II σελ . 3 1 2 - 3 1 3 . (έκδ. 1 8 9 9 ) . 

27 — 

φ ή ς ε ί τ ε εννοίας ποιητικής, συνέλεξεν έκ τών τοιούτων 
νομοθετικών κειμένων ό Ο π ί Ί Ι Π Ι . ( ' ) 

Πάντα ταΰτα, α ν ά λ ο γ α τών όποιων ι κ α ν ά δύναται 
τις νά άνευρη κα! εϊς τήν ήμετέραν κα! ε ις πάσαν θε-
τικήν νομοθεσίαν, δέον βεβαίως νά θεωρηθώσιν ώς 
λείψανα τής παλαιάς συνήθειας, ήτις έκληροδότησεν 
εις τά μεταγενέστερα νομοθετικά κείμενα, τά πεζά 
καί ο υ χ ί έμμετρα, τόν έκ τής ποιήσεως έπηρεασμδν 
τής νομικής γλώσσης. 

1 6 . — Ό μ ω ς καί έκ τής ετέρας, ούχ! τής νομοθε
τικής άλλά τής διδακτικής τοΰ δικαίου απόψεως, ά 
νευρίσκομεν είς τούς μεταγενεστέρους χρόνους ίχνη 
ύπενθυμίζοντα τήν ώραίαν έποχήν τής νομοθετικής 
εποποιίας καί τής διά τών ασμάτων διδασκαλίας τοΰ 
δικαίου. 

Ή πεποίθησις τής διά τοΰ έμμετρου λόγου διδα
σκαλίας καί άπομνημονεύσεως τών ορισμών τοΰ δι
καίου, δέν έξέλιπεν έκ τής ανθρωπινής συνειδήσεως 
καί δταν α κ ό μ η ογκώδεις νομοθετικά! συλλογα! έ
καλοΰντο νά ρυθμίσωσι τάς πρός αλλήλους σχέσεις 
τών ανθρώπων. 

Εις τοιοΰτον οφείλεται λόγον έ ν τών σπουδαιότε
ρων μνημείων τής νομικής φιλολογίας τοΰ 11ου μ. Χ. 
αιώνος, δπερ έμμέτρως είνε διατετυπωμένον. 

"Ελλην νομομαθής, άλλά κα! τήν θύραθεν παι-
δείαν σοφός, δ Μιχαήλ Ψελλός επεχείρησε νά συνο-
ψίση δλόκληρον τήν τότε Εσχύουσκν ρωμαϊκήν νομο
θεσίαν είς 1406 στίχους, ιάμβους κα! πολιτικούς. 

Είνε δέ περίεργος καί έν πολλοίς ούχ! ανεπιτυχής 
ή εσωτερική διασκευή τοΰ έργου κα! ή διά στίχων έμ
μετρων έξοικονόμησις τοΰ πελάγους τής ρωμαϊκής νο
μοθεσίας. 

Ούτω διατυπών δ Ψελλός τ ά ς τοΰ οικογενειακού 
δικαίου α ρ χ ά ς γράφει* 

«Επ ί τροπος δέ διοικεί μέχρι τής ήβης μόνον, 
»Έντεϋθεν δέ άνθέ'ξονται κουράτορες τ ο ΰ νέου. 
»Άγνάτους μέν ονόμαζε τούς έξ αρρένων τόκων 
»Κογνάτους δ ' επονόμαζε τ ο ύ ; έκ ϊ>ηλυγονία;. 
»"Εφηβος γίνεται ό παις ετών δεκατεσσάρων. 
» Έ φ η β ο ς δέ ή ϋήλεια ούσα δωδεκαέτις».("265-270). 

Καί κατωτέρω" 

«Προίκα μέν γάμος ενεργεί, ;·άμον δ ' ο ύ δρώαι προίκες. 
»"Οπερ ό νόμος δίδωσιν ούκ άν άφέλοιτό τις. 
«Παραγραφής άντίθεσις ούκ εστι δημοσίω. 
« Ή δευτερογαμήσασα προτού πενίΚμου χρόνου 
» Πάντων εκπίπτει και προικών κα! κερδών παραυτίκα. 

»"Ηδοντο δέ Ά θ ή ν ^ σ ι καί οί Χαρώνδου 

νόμοι π α ρ ' ο ίνον» . (') 

* * * 
14.—Κα! μετά τήν γνώσιν επομένως τής γραφής ή 

νομοθεσία ε υ ρ έ θ η παρά το ι ς διαφόροις λαοϊς έπί μα-
χρούς αιώνας άρρήκτως συνδεδεμένη π ρ ό ς τήν ποίησιν 
καί τήν μουσικήν. 

Καί ποΰ μ έ ν ή γραφή τών νόμων άπηγορεύετο" είτε 
διότι ή κρατοΰσα τών λειτουργών τής θρησκείας τάξις 
έφύλαττεν υ π έ ρ ε α υ τ ή ς τό προνόμιον τής α ν ε ξ έ λ ε γ κ τ ο υ 

ερμηνείας κα! ε φ α ρ μ ο γ ή ς τών νόμων, είτε διότι τήν 
έγγραφον δημοσίευσιν τών νόμων έλογίζετο κώλυμα 
εϊς τήν έκμάθησιν κα! άπομνημόνευσιν αυτών. Ποΰ 
ό"έ καί οί ε γ γ ρ ά φ ω ς τιθέμενοι νόμοι διετυποϋντο είς 
έμμετρους στίχους, κα! άπεμνημονεύοντο ύπό τοΰ λαοΰ 
προ: διοασχ.αλίαν άμα κα! τέρψιν. 

Τό δόγμα καθ' δ ύποτίθενται πάντες οί πολΐται γνω
ρίζοντες τόν άπαξ δημοσιευθέντα νόμον, έπλασεν ή 
νεωτέρα νομοθετική άντίληψις. Ή αρχαία Πολι
τεία ήγωνίζετο δ ι ά παντός μέσου νά καταστήση τούς 
ορισμούς τοΰ δ ικα ίου 'άληθές κτήμα τοΰ λαοΰ κα! νά 
έγχαράξη τούτους είς τήν μνήμην, τήν καρδίαν καί 
τήν συνείδησιν τών πολιτών. 

Αυτοί οί νομοθέται ο υ χ ί σπανίως ήσαν συγχρόνως 
καί λυρικοί ποιηταί. Οί νόμοι είτε άγραφοι είτε γε-
γραμμένοι, άπομνημονευόμενοι εψάλλοντο ύ π ό τοΟ 
λαοΰ, καί είς αυτά α κ ό μ η τά συμπόσια. 

Τό δίκαιον εύρίσκετο είς τά δημοτικά άσματα. 

I I I 

15.—Κατά τούς μεταγενεστέρους χρόνους τοΰ 
ιστορικού βίου τών λαών, δτε οί τοΰ θετοΰ δικαίου ο 
ρισμοί πολυπλοκώτεροι γενόμενοι έκωδικοποιήθησαν 
είς ογκώδεις συλλογάς, δέν ήτο δυνατή ^ή διατήρησις 
τοΟ αρχαίου εκείνου νομοθετικού καθεστώτος. 

Άλλ' δμως τοΰτο ούτε άποτόμως διεκόπη, ούτε έ-
ξέλιπεν εντελώς. 
^ Καί κατά τούτους έτι τούς χρόνους άνευρίσκομεν 
ίϊο διαφόρους επόψεις ζωηρά ίχνη τής παλαιτάτης 
συνήθειας καί τάσεως. 

Εί; τάς άρχαιοτέρας νομοθετικάς συλλογάς τών 
Γερμανών, τών βορείων ιδ ία λαών, καίτοι είς πεζόν 
λόγον γεγραμμένας, πολλά! ύπάρχουσι διατάξεις δια-
τ"υπωμέναι έμμέτρως· κα! άλλα·, είς α π λ ο ύ ς στίχους, 
«λλ' ύπό μορφήν δμοιοκατάληκτον λ. χ . Οΐ ΐ ί Ι ΐηά 
βΐΐΐί. Πληθύν τοιούτων ίδίως παραδειγμάτων, διαφό
ρων νομέων φράσεων, ή λέξεων, ή ο ρ ι σ μ ώ ν είτε μορ-
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» Έ ξ ελευθέρας θυγατρός ου τίκτεται τις δοϋλος. 
»Τών τελωντώντων βοΰλησιν μηδείς άνατρεπέτω. 
» Γάμος δ ' έκ διαθέσεως συνίσταται και μόνης, 
3>Καν μή προβώσι γαμικά συμβόλαια πρύ ταύτης.» 

[368-376] 

Πολλαχοΰ μάλιστα ό ποιητής ύπερφαλαγγίζει τον 
νομικόν. Καί έν τή ξηοότητι τής αναγραφής διατά
ξεων Θετικού δικαίου, προβάλλουσι ζωηραί καί αί ποιη
τικά*, εικόνες. 

Ούτως α ν α γ ρ α φ ώ ν τάς έξ αδικημάτων άγωγάς 
συμπεραίνει· 

« Έ ξ ών πάλιν ώς ποταμών, ρευμάτων τε δευτέρων 
«Κρουνούς εύρήσεις αγωγών προσφόρως έκχυθέντας». 

• [115-116]. 

Άλλαχοϋ πάλιν ό ποιητής-νομικδς άφίεται είς ι
δίας κοινωνικάς ή φιλοσοφικάς έπί τής νομοθεσίας 
σκέψεις. 

«Καιτοΰτοδέ μοι πρόσλαβε τυγχάνον άναγκαϊον, 
» Ώ ς οΐ κανόνες άπαντες τών νόμων, Στεφηφόρε, . 
»Ύπόσαθροι τυγχάνουσι, ψεύδονται γαρ έν μέρει». 

[199-201] 

Ή ποιητική-νομική αύτη συλλογή απευθύνεται 
πρός τόν Αυτοκράτορα Μιχαήλ Δούκαν, σκοπεί δέ ώς 
δηλοΰται καί έκ τών πρώτων αυτής στίχων νά κατα-
στήση ευχερή τήν έκμάθησιν τοϋ ισχύοντος δικαίου, 
καί τελευτά ούτω" 

«'Αρκεΐ σοι ταΰτα, Δέσποτα, τών νόμων ειρημένα, 
»Τά μέν γαρ ιδιχώτερ^ν τυγχάνει γεγραμμένα, 
»Τά δέ κανονικώτερον έγράφη, Στεφηφόρε. 
ϊΠάντωνδ 'ήψάμην τών μερών,Δέσποτα,τών νομίμων, 
»Καί σοι συνοπτικώτατον βιβλίον είργασάμην, 
»Έτοιμον ε ι ς κατάληψιν, κα! πρόχειρον είς γνώσιν». 

[ 1 4 0 1 - 1 4 0 6 7 

17 .— Ή άποψις αύτη τής είς τόν ποιητικόν λό-
γον μεταφοράς τοΟ είς πεζόν γεγραμμένου δικαίου, 
δέν υ π ή ρ ξ ε βεβαίως σπουδαία κατά τήν έποχήν 
ταύτην. 

Ή αρχαία συνήθεια τής έ μ μ ε τ ρ ο υ συνθέσεως καί 
δι' ασμάτων ύποτυπώσεως τών τοΰ δικαίου κανόνων, 
άπό τής προϊστορικής ε π ο χ ή ς ελκουσα τήν κατάγω 
γήν α υ τ ή ς καί βαθμηδόν βαίνουσα πρός έξαφάνισιν, 
κατέλιπεν είτε έν τή διατυπώσει τών νόμων είτε έν τή 
διδασκαλία α υ τ ώ ν , ίχνη άποδεικνύοντα τόν άρχαϊον 
σύνδεσμον τοΰ δικαίου πρός τήν ποίησιν καί τήν μου 
σικήν. 

Ά λ λ ά καί τά ίχνη ταΰτα υπέκυψαν προϊόντος τοΰ 
χρόνου είς τήν δύναμιν τ ή ς έ γ γ ρ α φ ο υ διατυπώσεως 

καί επιμελούς τών νόμων κωδικοποιήσεως, κα! έξέ· 
λιπον κατά τήν σύγχρονον έποχήν. 

Ή γραφή έφόνευσε τό άσμα. 
Αί μετά τών κοινωνικών καί πολιτειακών αναγκών 

προαχθεΐσαι νομικά! σχέσεις, κατέστησαν άναπόδρα-
στον τήν α ν ά γ κ η ν τής κωδικοποιήσεως κ α ί τής ί-·.. 
μελοΰς έν πάσι διατυπώσεως τών ορισμών, οΐτινες κα-
λοΰνται νά ρυθμίσωσι τήν άπειρον τών σχέσεων εκεί-
νων ποικιλίαν. 

Ή νομοθεσία ουδέν πλέον είχε κοινόν πρός τόν έμ. 
μετρον λόγον. Ή άνάπτυξις κα! ή διδασκαλία τοϋ δι
καίου ο μ ο ί ω ς . Κα! αύτη ή νομική γλώσσα άποκαθαί-
ρεται τοϋ α ρ χ α ί ο υ συμβολισμοΰ. 

Ό νομοθέτης ούτως άπεμακρύνθη τοΰ ποιητοϋ κα! 
τά έργα έκατέρου φαίνονται κεχωρισμένα. 

Ά λ λ ' δ ν ή θέσις κα! ή διδασκαλία τών νόμων ά
πεμακρύνθη ήοη έ κ τοΰ έμμετρου λόγου, δέν έπεται 
δτι κα! τό δίκαιον έν γένει α π έ β η ξένον πρός τήν ποί
ησιν καί τήν μουσικήν. 

Ό σύνδεσμος τοΰ δικαίου πρός τά άσματα ν.-ιιίρ-
χει και ήδη. 

Ύπό άλλην δμως, ο υ χ ί έξ ίσου ε μ φ α ν ή , άλλ' αρ
κούντως σπουδαίαν μορφήν. 

Κα! ή νομική επιστήμη περιήλθεν ήδη είς άλλην 
πρός τά δημοτικά άσματα συνάφειαν κα! έπικοι-
νωνίαν. 

I V 

1 8 . — Ώ ς εις πάντα τής λαογραφίας τά μνημεία 
ούτω καί είς τά δημοτικά άσματα έκδηλοΰνται πολ
λάκις αί τοΰ λαοΰ πεποιθήσεις κα! δοξασίαι έπί τών 
ποικίλων τοΰ καθημερινοΰ βίου σχέσεων. 

Τά δημοτικά ιδίως άσματα έθεωρήθησαν ευλόγως 
ώς αποτελούντα τήν καθαρωτάτην κα! άληθεστάτην 
έκφρασιν τών κοινών ιδεών κα! αισθημάτων ενός λαοδ. 
Έ ξ αυτομάτου τής λαϊκής ψυχής λειτουργίας έκπο-
ρευόμενα, άγνωστον πολλάκις έχοντα τόν ποιητήν κα. 
τής γενέσεως τόν χρόνον, καί παραδιδόμενα διά ϊθ| 
στόματος τοϋ λαοΰ άπό γενεάς εις γενεάν, καθίσταν
ται οί ασφαλέστεροι φύλακες κα! φορείς διά μέσου τών 
αιώνων τών ποικίλων εκάστοτε λαϊκών ιδεών, πεκο;" 
θήσεων, δοξασιών κα! αισθημάτων. 

Ά λ λ ' δταν τοιοΰτον άποτελώσ; ταμεϊον τά δ η κ 

τικά άσματα, εύλογον είνε νά έρωτήση τις· 
Τίνα έχει είς ταΰτα έκδήλωσιν ή κοινή πε<?ί ~ ϊ 

καίον οννείδηοις ; 
'Γπό ταύτην τήν Ιποψιν μελετώμενα τά δημοτι»* 

άσματα ύπό τοΰ νομικοΰ, άποκαλύπτουσιν εις α" τ ί Ί 
μέγα τμήματος περί δίκαιον λαϊκής φιλοσοφίας, *"| 
στοιχεία ουσιώδη αναγόμενα εις τον καΰόλου ί ο ϊ Ο Μ 

κδν βίον τον δικαίου. 
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Διότι το οημοτικον άσμα, συχνότατα συνδεδεμένον ι σωσεν ήμϊν τήν έντύπωσιν, ήν παρήγαγεν είς τήν 
προς τάς περιστάσεις τοΰ καθημερινού βίου, λαμβά- | συνείδησιν τοΰ λαοΰ ή παράστασις τής έννομου τάξεως 
νει ουχί σπανίως άφορμήν είτε είς έθιμα κανόνας δι
καίου περιέχοντα νά περιστραφή· είτε τάς περ! δι
καίου λαϊκάς δοξασίας ύπό ποικίλας μορφάς νά έ-
ξαγγείλη' είτε τούς παρά τής πολιτείας τεθειμένους 
νόμους νά έπικρίνη· είτε τάς έκ τής ε φ α ρ μ ο γ ή ς τοΰ 
δικαίου ύπό τών δικαστηρίων εντυπώσεις του νά έκ
φ ρ α σ η . 

* 
* * 

19. — Εις αυτό τό «χρονικόν τοΰ Μωρέως» πόση 
παρέχεται ύλη είς τόν κύκλον τής έρεύνης τοΰνομικοΰ 
αναγόμενη κα! πόσαι ύπάρχουσιν ειδήσεις είς τήν ί-
στορικήν τοΰ δικαίου έπεξεργασίαν χρήσιμοι ! 

Ποΰ μέν οί πρόκριτοι τής Πελοποννήσου, ζητοϋν 
καί λαμβάνουν παρά τοΰ μισύρ Ντζεφρέ διά τήν πα-
ράδοσιν τών απόρθητων φρουρίων έγγραφον ύπό-
σχεσιν 

€ Ά π ό τοϋ νϋν κα! έμπροσθενΦράγκος νά μή μας βιάση 
»Ν'άλλαςωμεν τήν π ίστι μαςδ ιά τών Φράγκων τήν π ίστιν 
»Λ/>]τε άπό τά συνήθεια μας, τόν νόμον τών Ρωμαίων». 

Ποΰ δέ παρέχονται έν σχέσει προς τά τότε κρα
τούντα έθιμα, ώς κανόνες δικαίου, πολλαχώς άξιαι λό
γου ειδήσεις. 

»Πρύςτά συνήθεια τοΰΜωρέως,καίλώς' τά ορίζει όνόμος 
»ο,του ενι ό νόμος τοϋΜο)οιώςκαι γράφουν τάσυνήθεια». 

Άλλαχοΰ ό ποιητής χρονογράφος τίθησιν είς τό 
στόμα τών Αρχιερέων άπόφασιν, έκδοθεϊσαν έπί τίνος 
διαφοράς κα! καταλήγουσαν διά στίχων ιδιορρύθμου 
εμπνεύσεως, ώς πρός τό κΰρος κα! τήν ύποχρεωτικήν 
ίσχύν τών συμβάσεων έν σχέσει πρός τόν νόμον 

» Επειδή ένθα είνε Χριστιανοί 'ς ολην τήν Οίκουμένην 
Τόν νόμον καϊταϊςάγωγαϊς ή σνμφυ)νια~ις τοις κλειοϋσιν» 

Κα! άλλαχοΰ δίδεται συμβουλή δικαιολογικής φι
λοσοφίας πρός ύποταγήν άγόγγυστον εις τό δεδικα-
σμένον 

. . . »Λύθέντη, α δ ε λ φ έ μου, 
»Πρόσεχε μή τό βαρεθης, τό εδωκεν ή κρίσις. 
8 Οτι τό δίκαιον τό απαιτεί, ούτως τό εχει άκοσμος». 

20.—Τοιαΰτα στοιχεία, αναγόμενα έν γένει είς τόν 
Ρ'·ον τοϋ δικαίου κατά πάσας αύτοΰ τάς εκδηλώσεις, 
άνευρίσκομεν κατεσπαρμένα ύπό ποικίλας μορφάς 
καί είς τά κυρίως δημοτικά άσματα. 

Ούτω δημοτικόν τι άσμα τής Πελοποννήσου διε 

καί τής συντεταγμένης Πολιτείας, κα! ή τοΰ νόμου 
ε φ α ρ μ ο γ ή ευθύς μετά τήν ελευσιν τοΰ "Οθωνος. 

Ό λαός άδει: 

Πές τους νά κάτσουν φρόνιμα κλέφτες μην περπατούνε 
»Δέν εΐν ' ό περσυνος καιρός δέν ε ΐ ν ' ό Κυβερνήτης 

Τ ί τούρα ή ρ θ ' ό Βασιληάς άπό τ ή Βαυαρία, 
συσταίνει δικαστήρια, κόβει καπετανέους». 

Τ ί ς δέν ανευρίσκει είς τούς στίχους τούτους δτι ή είς 
Θάνατον καταδίκη τών στρατηγών Κολοκοτρώνη κα! 
Πλαπούτα εδωκεν άφορμήν δπως έκδηλωθώσιν ούτως 
έναργώς αί λαϊκαί εντυπώσεις καί κρίσεις ; 

Άλλλά κα! πληθύν νομικών εννοιών, είς πάντας 
σχεδόν τούς κλάδους τοΰ δικαίου, ιδ ία τοΰ ίδιωτικοΰ, 
αναγομένων, δύναται νά άνευρη ό μετά προσοχής κα! 
επιστημονικής διαγνώσεως μελετών τά δημοτικά ά
σματα. 

Ή μνηστεία, δ γάμος κα! ή έν τούτοις συναίνεσις 
τών γονέων τά κωλύματα τοΰ γάμου, ή προίξ, κα! τό 
τό διαζύγιον αί σχέσεις τών συζύγων πρός α λ λ ή λ ο υ ς 

κα! πρός τά τέκνα, αΐ τε προσωπικά! κα! αί είς τήν 
περιουσίαν άναγόμεναι* ή κληρονομιά κα! άλλοι σπου
δαιότατοι θεσμοί είς τάς συναλλαγάς αναγόμενοι, έχου-
σιν ιδ ίαν έκπροσώπησιν είς τά δημοτικά άσματα. 

Ά λ λ ά κα! έπί άλλων τοΰ δικαίου κλάδων καί 
περ! διαφόρων αδικημάτων, οίον τής κλοπής, τής έξυ-
βρίσεως τοΰ Βασιλέως, τής ψεδομαρτυρίας* καί περί 
αύτοΰ έτι τοΰ δικαίου τής φορολογίας, ύπάρχουσι πολ
λαχοΰ τών δημοτικών ασμάτων κατεσπαρμέναι αί λαϊ
καί πεποιθήσεις καί δοξασίαι. 

Πολλάκις μάλιστα καί νέαι άνακύπτουσιν έκ τών 
ασμάτων νομικαί έννοιαι, άγνωστοι δλως είς τ«ό γε-
γραμμένον δίκαιον. Είτε ύποτυποΰσαι τάς αρχάς, ας 
ώς ί δ ιας περί δικαίου πεποιθήσεις επιβάλλει ή λαϊκή 
συνείδησις· είτε άποτελοΰσαι τό έφαρμοζόμενον δί
καιον παρωχημένης ε π ο χ ή ς . 

Ούτω λ. χ. εις πολλά δημοτικά άσματα διατυποϋται 
ή λαϊκή περί δικαίου πεποίθησις, καθ' ήν ό άποπλα-
νήσας παρθένον οφείλει νά συζευχθή αυτήν, καί δύνα
ται πρός τοϋτο δικαστικώς νά ύποχρεοιθή. 

Ά ν ληφθή ύπ ' δψιν δτι αί έν το ϊ ς μνημείοις τής λα
ογραφίας άπαντώσαι περί δικαίου πεποιθήσεις, άλλοτε 
καί ίοία κατά τούς μακρούς αιώνας τής Τουρκοκρα
τίας, άπετέλουν πολλάκις καί τ ό έφαρμοζόμενον ύπό 
τών εκκλησιαστικών καί τών άλλων ομογενών αρχών 
δίκαιον, δύναται καί τάς τοιαύτας λάϊκάς δοξασίας νά 
έξηγήση. 

Διότι ουχί ηθική άτΐλώς άλλά νομική πρός σύ-
ναψιν τοΰ γάμου ύποχρέωσις διατυποϋται είς τ ά δ η -
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ριξεν δτι πολλαί παροιμίαι θά ήδύναντο επωφελώς νά 
χρησιμοποιηθώσι καί κατ ' αυτήν ακόμη τήν έν τ6 
Πανεπιστήμια) διδασκαλίαν. Διδόμεναι τουτέστιν ώς 
θέματα πρός τούς σπουδαστάς τοϋ δικαίου έν συνδυα
σμό) πρός τάς γενικωτέρας νομικάς παραδόσεις. («) 

Τοιαΰται ακρότητες τυγχάνουσι βεβαίως δλως ξέναί 

πρδς τήν καθ' ημάς έπιστημονικήν σννείδησιν, ή-ας 
συμπορευομένη πρός τήν έφαρμογήν τοΰ δικαίου καί 
ταύτης θεραπεύουσα τάς άνάγκας, δέν αναλίσκεται 
πέρα τών άπκιτήσεων τής άμέαον χρησιμοθηρίας. 

θ ά ήτο έν τούτοις ευχής έργον, άν τά πλουσιώ-
τατα μνημεία τής ελληνικής λαογραφίας έτύγχανον 
επιστημονικής μελέτης καί επεξεργασίας, ύπό τήν 
ύποδειχθεϊσαν καθαρώς νομικήν έποψιν. 

Έ κ τών δημοτικών ασμάτων, τών παροιμιών, τών 
μύθων, τών δημωδών παραδόσεων καί τών άλλων αυ
τής στοιχείων, ίδιαίτατα δέ έκ τών παροιμιών, θά ή
δύνατο ή νομική έξερεύνησις νά αποκόμιση τήν εις 
τόν καθόλου βίον τοΰ δικαίου άναφερομένην ύλην, 
τής όποιας ή κριτική επεξεργασία καί ή συστηματο-
ποίησις ήθελε μεγάλως εξυπηρετήσει τήν έπιστήμην 
τοΰ δικαίου, κυρίως ύπό τήν ίστορικήν καί φιλοσο-
φικήν αύτοΰ άποψιν. 

Ν Ι Κ . Π . Δ Η Μ Η Τ Ρ Α Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 

(1) Προβλ. 0 . - ; ο η 1 ) Γ ΰ · τ § ο η . «Οϊο (1ουΙ«οΙιοιι Ποοίι ΐ^ρπ-
(ΐηννόιΊει·», Ββίοΐ 1 8 7 6 σελ. 4 0 . 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Υ Β Ε Λ Λ Ι Α Ν Ι Τ Ο Τ 
Γενικοΰ Λιεν&υντοϋ τών Ταχυδρομείων και Τηλεγράφων 

Ξ Ε Ν Α Π Ο Ι Η Μ Α Τ Α 

Ε ί ν ε α ν ά γ κ η ν ά γ ν ω ρ ί σ ΐ ] ο φ ι λ ό μ ο υ σ ο ς κ ό σ μ ο ς τ ά 
κ α λ λ ί τ ε ρ α π ρ ο ϊ ό ν τ α τ ή ς ξ έ ν η ς μ ο ύ σ η ς . Ό κ . Θ ε ό δ ω ρ ο ς 
I . Β ε λ λ ι α ν ί τ η ς μ ή λ η σ μ ο ν ο ύ ν μ έ σ ω τ ώ ν π ο λ λ ώ ν α σ χ ο λ ι ώ ν 
τ ή ς Γ ε ν ι κ ή ς Δ ι ε υ θ ύ ν σ ε ω ς τ ώ ν Τ α χ υ δ ρ ο μ ε ί ω ν κ α ί Τ η λ ε 
γ ρ ά φ ω ν τ ά ς π ρ ο σ φ ι λ ε ί ς α ύ τ ώ φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά ς ε ρ γ α σ ί α ς , α ν έ 
λ α β ε π ρ ώ τ ο ς ν ά δ ώ σ τ ) δ ι ά τ ο ϋ « Π α ρ α ρ τ ή μ α τ ο ς τ ώ ν Α θ η 
ν ώ ν » τ ύ σ ύ ν & η μ α τ ή ς τ ο ι α ύ τ η ς ε ρ γ α σ ί α ς . Τ ά π ο ι ή μ α τ α 
ά τ ι ν α μ ε τ α φ ρ ά ζ ε ι δ έ ν ε ί ν ε μ ό ν ο ν π ο ι η τ ώ ν δ ι α φ ό ρ ω ν , ά λ λ ' 
ά ν ή / . υ υ σ ι κ α ι ε ί ς τ ή ν φ ι λ ο λ ο γ ί α ν π ε ρ ι σ σ ο τ έ ρ ω ν τ ο ϋ ε ν ό ς 
ε θ ν ώ ν . 

Α ί π έ ν τ ε σ ε λ ί δ ε ς τ ή ς μ ε τ α γ λ ω τ τ ι σ θ ε ί σ η ς ξ έ ν η ς π ο ι . ή -
σ ε ω ς θ ' ά ν α γ ν ω σ ί ϊ ώ σ ι μ ε τ ά π ο λ λ ο ΰ ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν τ ο ς δ ι ό τ ι 
ό μ ε τ α φ ρ ά σ α ς έ ' / λ η ν κ α ί π ο ι η τ ή ς ε ί ν ε κ α ί έ κ τ ώ ν π ρ ω τ ο τ ύ 
π ω ν έ τ ή ρ η σ ε π ι σ τ ή ν τ ή ν ά π ό δ ο σ ι ν κ α ί τ ο ϋ ά ρ ι θ μ ο ΰ α κ ό μ η 
τ ώ ν λ έ ξ ε ω ν κ α ί τ ώ ν σ τ ί χ ω ν . 

Ό κ . θ . Ι . - Β ε λ λ » α ν ί τ η ς 

Τ Ο Κ Ο Μ Π Ο Λ Ο Π Τ Π Ν Μ Α Τ Ρ Ο Μ Ι Χ Α Λ Α Ι Π Ν 

[ Ι ^ ο ο ο η ί β ά θ Ι^ΐ^ΐο ] 

Τ ή ς γ ρ η ά ς Μ ά ν η ς ο ί ά η τ ο ί ο ί Μ α υ ρ ο μ ι χ α λ α ί ο ι 
Τ ρ α κ ό σ ο υ ς Τ ο ύ ρ κ ο υ ς κ λ ε ί σ α ν ε σ τ η μ α ύ ρ η ρ ε μ α τ ι ά , 
Κ Γ ά π ' τ ή σ τ ι γ μ ή π ο ΰ έ ' φ ε ξ ε ν ε ω ς τ ό μ ε σ η μ έ ρ ι 

Α δ ι ά κ ο π α τ ά δ π λ α τ ο υ ς έ σ κ ό ρ π ι ζ α ν φ ω τ ι ά . 

Ά π ό τ ή ς τ σ α κ μ α κ ό π ε τ ρ α ι ς π ' ά κ ο π α σ π ι ν θ η ρ ί ζ ο υ ν 
Φ ω τ ι ά κ α ί λ α ύ ρ α χ ύ ν ε τ α ι · ή ρ ε μ α τ ι α ί ς β ο ΐ ζ ο υ ν , 
Κ ' ή μ υ ρ ι ό σ τ ο μ η η χ ώ α ν τ ι λ α λ ε ί κ α ί μ ο ι ά ζ ε ι , 
Σ ά ν σ ί φ ο υ ν α ς ό π ο υ π ε ρ ν ά κ α ί σ π έ ρ ν ε ι τ ό χ α λ ά ζ ι . 

Ά π ό μ π α ρ ο ύ τ ι κ ' α ί μ α τ α μ ί α ο σ μ ή σ μ ι γ μ έ ν η , 
Ά π ' τ ή ς κ λ ε ι σ ο ύ ρ α ς τ ά σ τ ε ν ά ε π ά ν ω α ν ε β α ί ν ε ι , 
Κ ' α ν α κ α τ ώ ν ε ι σ τ ή β ο ή κ α ί φ έ ρ ν ε ι σ τ ο ν α έ ρ α 
Τ ή ς μ ά χ η ς τ ο ύ ς α λ α λ α γ μ ο ύ ς , τ ώ ν Τ ο ύ ρ κ ω ν τ ή ν φ ο β έ ρ α . 

— Ί η σ ο ϋ Χ ρ ι σ τ έ ! — Π α λ η ό σ κ υ λ α — Α λ λ ά χ ! — Τ σ α κ ά λ ι α ! — Ν ά ! 
— Τ ή ν β ρ ω μ ε ρ ή σ ο υ τ ή ν ψ υ χ ή φ τ ΰ σ ε σ τ ο ν Σ α τ α ν ά 
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ματικά άσματα. ' ϊποχρέωσις δυναμένη νά κυρωθή 

Οπό τών δικαστηρίων έπί τή είς ταΰτα προσφυγή τής 

άποπλανηθείσης. 

Ούτως είς έ'ν άσμα ό 6πδ τής παρθένου ήν έφθειρε 
καταρασθείς εραστής, παραπονείται καί αναφωνεί -

«Μωρή σκληρή, μωρή αν ο μ η μωρή κακή γυναίκα 
τ>δεν ήτο κρίοι νά με πας κριτήριο νά με κρίνης, 
τ>μόν' μ' ερριξες εις τδ Θεό ; » 

* 

21.—Αί είς τά διάφορα τής λαογραφίας μνημεία 
κατεσπαρμέναι πεποιθήσεις καί δοξασίαι, αί είς τόν 
καθόλου βίον τοΰ δικαίου άναγόμεναι, είνε χρήσιμοι 
εϊς τήν έν γένει έπιστημονικήν έπεξεργασίαν τοΰ δι
καίου. 

Ή νομική Σχολή τοΰ Πανεπιστημίου τοΰ Μονάχου 
έθετο έν έτει 1857 διαγώνισμα πρός συγγραφήν: 
«Συλλογής,ταξινομήσεως καί βραχείας αναπτύξεως τών 
γερμανικών νομικών παροιμιών, τών ευρισκομένων 
είς τάς γερμανικάς πηγάς τοΰ δικαίου τής 13 καί 
14 έκατονταετηρίδος». 

Είς τά εγχειρίδια τοΰ γερμανικοΰ άστικοΰ δικαίου 
πολλαχοΰ βλέπει τις παρατιθεμένας καί νομικάς πα
ροιμίας εις άποσάφησιν ή συμπλήρωσιν τής έπιστημο-
μονικής επεξεργασίας τοΰ ισχύοντος δικαίου. 

Ό δ' έν τφ Πανεπιστημίψ τής Ζυρίχης άλλοτε κα
θηγητής θ3θη1 )Γα°"§βη έβη περαιτέρω, καί ύπεστή-
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Γ έ ρ ο κ ι σ σ έ κ α ! κ α λ α μ ι ά 
κ α ! χ λ ό η π ο ΰ α ν θ ί ζ ε ι ς , 

Έ ρ η μ ο κ κ λ ή σ ι α π ο ΰ ή ψ υ χ ή 
Ρ ε μ β ά ζ ε ι τ ό ν Θ ε ό , 
Μ έ λ ι σ σ α π ο ΰ α κ α τ ά π α υ σ τ α 
λ ο γ ά κ ι α ψ ι θ υ ρ ί ζ ε ι ς 
Ε ι ς τ ό β ο σ κ ό π ο ΰ π λ ά γ ι α σ ε 
Σ έ χ ό ρ τ ο α ν θ η ρ ό . 

Τ Ω ά ν ε μ ο ι , ώ κ ύ μ α τ α , 
Τ Ω δ ά σ η π ο ΰ γ ε ν ν ά τ ε 
Τ ά ό ν ε ι ρ α σ έ σ κ ε π τ ι κ ό 
Δ ι α β ά τ η β ρ α δ υ ν ό , 
Κ α ρ π ο ί π ο ΰ π έ φ τ ε τ ε χ ρ υ σ ο ί 
Σ τ ά δ έ ν δ ρ α ά π ό κ ά τ ω 
Κ ι ' α σ τ έ ρ ι α ό π ο υ π έ φ τ ε τ ε 

Ά π ό τ ό ν ο υ ρ α ν ό · 

Γ ή μ έ τ ά σ τ ά χ υ ί / . , 
Θ ά λ α σ σ α μ έ τ ά μ α ρ γ α ρ ι τ ά ρ ι α , 
Κ ύ μ α τ α μ έ τ ο ύ ς σ τ ε ν α γ μ ο ύ ς , 
Τ ρ α γ ο ύ δ ι α τ ώ ν π ο υ λ ι ώ ν , 
Κ ά μ π ο ι π ' α ν α σ τ ε ν ά ζ ε τ ε 
Μ έ σ ' ά π ό τ ά χ ο ρ τ ά ρ ι α 
Κ α ! μ ο λ υ ν τ ή ρ ι α π α γ ε ρ ά 
Τ ώ ν τ ο ί χ ω ν τ ώ ν π α λ η ώ ν , 

Φ ύ σ ι ς π ο ύ χ ε ι ς ν έ α μ ο ρ φ ή 
Σ έ κ ά θ ε ν έ ο β ή μ α , 
Φ ύ λ λ α , φ ω λ η α ΐ ς , β α γ ι ό κ λ α ρ α 
Π ο ΰ ή α ύ ρ α σ α ς κ ι ν ε ί , 
Μ ή κ ά μ ν ε τ ε κ α μ μ ι ά β ο ή 
Γ ύ ρ ο ι σ ' α υ τ ό τ ό μ ν ή μ α , 

Ό π ο υ κ ο ι μ ά τ α ι τ ό π α ι δ ί 
Κ ι ' ή μ ά ν ν α τ ο υ θ ρ η ν ε ί . 

( Υ ι ο Ι ο γ Η ΐ 1 £ 0 ) 

Α ϋ ρ ι ο ν ό τ α ν ή α υ γ ή , ή λ ε υ κ ο φ ό ρ ο ς κ ό ρ η , 
Σ / . ο ρ π ί σ η τ ' ά σ π ρ ο τ η ς τ ό φ ώ ς σ έ κ ά μ π ο υ ς κ α ! β ο υ ν ά , 
Θ ά φ ύ γ ω · δ ά σ η θ ά δ ι α β ώ , θ έ ν ά π ε ρ ά σ ω ό ρ η 
Γ ι α τ ' ά π ό σ έ ν α δ έ ν μ π ο ρ ώ ν ά ζ ώ π ε ι ά μ α κ ρ υ ά . 

Θ ά π ε ρ π α τ ώ · τ ά μ ά τ ι α μ ο υ θ έ ν ά χ ω κ α ρ φ ω μ έ ν α 
Σ τ ή σ κ έ ψ ι π ο ΰ μ ε ρ ό ν υ κ τ α π ι κ ρ ά μ έ τ υ ρ α ν ν ε ΐ , 
Δ έ ν θ ά μ ι λ ή σ ω κ α ν ε ν ό ς κ α ! δ έ ν θ ά ι δ ώ κ α ν έ ν α , 
Κ ' ή η μ έ ρ α θ ά μ ο ΰ φ α ί ν ε τ α ι σ ά ν ν ύ κ τ α σ κ ο τ ε ι ν ή . 

Μ ό ν ο ς , σ κ υ φ τ ό ς , α γ ν ώ ρ ι σ τ ο ς θ έ ν ά τ ρ α β ώ τ ό β ή μ α , 
Κ ι ' ο ύ τ ε τ ή ν δ ύ σ η θ έ ν ά ι δ ώ ν ά γ έ ρ ν η σ τ ά ν ε ρ ά , 
Κ α ! θ ά σ τ ο λ ί σ ω σ ά ν έ ρ θ ω τ ύ φ τ ω χ ι κ ό σ ο υ μ ν ή μ α 
Μ έ π ρ ά σ ι ν α δ α φ ν ό κ λ α ρ α κ α ! ρ ύ κ ι α α ν θ η ρ ά . 

- 3 3 3 — 

Π ο ΰ τ ή ν α ρ π ά ζ ε ι . — Ά π ό α υ τ ο ύ ς κ ά ν ε ι ς ά ς μ ή σ ω Ο ή , 
Κ ρ ε μ ά λ α σ τ ο υ ς Γ κ ι α ο ύ ρ η δ ε ς , σ ο ύ β λ ι σ μ α κ α ι σ π α θ ί . 

Έ λ ά τ ' α ρ ν ι ά μ ο υ κ α ί ε γ ώ σ α ς σ π ά ζ ω τ ά π λ ε υ ρ ά . 
Έ τ σ ι ή λ ύ σ σ α , ή β ο ή , τ ή ς ν ί κ η ς ή χ α ρ ά , 

Ο ί β ύ γ γ ο ι α υ τ ώ ν π ο ΰ ξ ε ψ υ χ ο ύ ν , μ έ σ α σ ε χ ί λ ι ο υ ς ή χ ο υ ς , 
Π ε ρ ν ο ύ ν κ α ι φ ε ύ γ ο υ ν ά π α υ σ τ α α ν ά μ ε σ α σ τ ο υ ς τ ο ί χ ο υ ς . 

Κ α ! ΰ λ ο ι ο ί Κ ο ν ι ά ρ η δ ε ς χ λ ω μ ο ί λ υ σ σ ο μ α ν ο ύ ν ε , 
Σ έ ρ ο ν τ α ι σ τ ά χ α μ ό κ λ α δ α κ α ! θ έ λ ο υ ν ν ' α ν ε β ο ύ ν ε . 

Ό μ ω ς τ ά β ό λ ι α τ ο ύ ς κ υ λ ο ύ ν έ κ ε ΐ π ο ΰ σ κ α ρ φ α λ ώ ν ο υ ν 
Κ α ι π έ φ τ ο ν τ α ς , τ ά γ έ ν ε ι α τ ο υ ς τ ά μ α ϋ ρ α ξ ε ρ ρ ι ζ ώ ν ο υ ν . 

Ί Γ ν η α ΐ ς τ ο ϋ π ύ ρ γ ο υ α μ έ ρ ι μ ν ε ς ά π ό ψ η λ ά κ υ τ τ ά ζ ο υ ν , 
Τ ο ύ ς ά ν δ ρ α ς τ ω ν π ' α λ ύ π η τ α μ έ σ ' σ τ η ν κ ? . ε ι σ ο ύ ρ α σ φ ά ζ ο υ ν , 
Κ α ! τ ά π α ι δ ι ά χ α ρ ο ύ μ ε ν α σ τ η ς μ ά ν ν α ς τ ή ν α γ κ ά λ η 
Λ ύ κ ω ν ε δ ό ν τ ι α ό ε ί χ ν ο υ ν ε σ ι ; σ τ ό μ α ά π ό κ ο ρ ά λ λ ι . 

Μ ά τ ή ν π α ρ θ έ ν α ! τ έ λ ε ι ω σ ε κ ι * α ύ τ ύ τ ό π α ν η γ ύ ρ ι ! 
Ο ί ύ σ τ ε ρ ν ο ! ά γ α ρ η ν ο ! π ε θ α ί ν ο υ ν σ τ ά χ α ν τ ά κ ι α . 
Κ α ! χ ο ρ τ α σ μ έ ν ' ά π ό ν ω π ά κ ρ έ α τ α τ ά κ ο ρ ά κ ι α 
Π ο λ ύ ν κ α ι ρ ό θ ά β ρ ο υ ν τ ρ ο φ ή σ ' α ύ τ ύ τ ύ χ ω ν ε υ τ ή ρ ι . 

Κ ό ψ ε τ ε τ ά κ ε φ ά λ ι α α υ τ ά κ ' ε π ά ν ω κ α ρ φ ω μ έ ν α 
Σ τ ύ ν τ ο ί χ ο ά ρ α δ ι ά σ τ ε τ α τ ο ΰ π ύ ρ γ ο υ έ ν α - έ ν α . 
Β ρ ο ν τ ο φ ω ν ο ΰ ν ά π ό ψ η λ ά τ ο ΰ Κ α π ε τ ά ν ι ο υ ο ί λ ό γ ο ι . 
Μ ' α υ τ ά τ ό π ε ι ύ κ α λ λ ί τ ε ρ ο θ ά κ ά ν ω κ ο μ π ο λ ύ γ ι 
Κ ι ' ό τ α ν π ε ρ ά σ ο υ ν ε κ α ι ρ ό ! κ ι " ο τ α ν δ ι α β ο ύ ν ε χ ρ ό ν ι α , 
Μ έ σ α τ ο υ ς θ έ ν ά σ τ ή σ ο υ ν ε φ ω λ η ά τ ά χ ε λ ι δ ό ν ι α . 

Π ό λ λ α Ι ς π έ ρ α σ α ν ά ν ο ι ξ ε ς , π ο λ λ ά έ λ υ ώ σ α ν χ ι ό ν ι α . 
Τ ή ς Μ ά ν η ς β λ έ π ε ι ό β α σ ι λ η ά ς π ο ΰ μ ε ΐ ν α ν μ ε τ ά χ ρ ό ν ι α 
Τ ό σ α κ ε φ ά λ ι α ά γ α ρ η ν ώ ν γ υ μ ν ά ξ ε σ α ρ κ ω μ έ ν α , 

Α ρ α δ ι α σ τ ά σ τ ό ν π ύ ρ γ ο τ ο υ ε ί ς τ ά κ α ρ φ ι ά μ π η γ μ έ ν α . 

" Ε π ε ι τ α ό λ ο ι π έ θ α ν α ν . Κ τ υ π ώ ν τ α ς ε ί ς τ ή Μ ά ν η , 
" Α λ λ ο υ ς τ ό β ό λ ι έ φ α γ ε κ ι ' ά λ λ ο υ ς τ ό γ ι α τ α γ ά ν ι , 
" Η ό τ α ν ή σ α ν ν ι κ η τ α ί ή ό τ α ν ν ι κ η μ έ ν ο ι , 
Ή μ ν ή μ η τ ο υ ς κ ά θ ε κ α ρ δ ι ά π α ? ι λ η κ α ρ ι ο ΰ θ ε ρ μ α ί ν ε ι . 
Κ α ! ή σ κ ι α ί ς τ ω ν , ή ν υ χ τ ι ά ή μ α ύ ρ η σ ά ν π ρ ο β ά λ λ ε ι , 
Σ τ ο υ ς β ρ ά χ ο υ ς τ ή ς π α τ ρ ί δ ο ς τ ω ν ξ α ν α γ υ ρ ί ζ ο υ ν π ά λ ι . 

Ή τ α ν ε ά ν δ ρ ε ς ά γ ρ ι ο ι κ ' έ ζ ο ΰ σ α ν έ κ ε ΐ π έ ρ α , 
Τ ό ν τ ύ ρ α ν ν ο τ ο ΰ γ έ ν ο υ ς τ ω ν κ τ υ π ώ ν τ α ς ν ύ χ τ α μ έ ρ α -

Π ο τ έ τ ο υ ς δ έ ν τ ο ύ ς ε ί δ α ν ε μ έ μ έ τ ω π α σ κ υ μ μ έ ν α , 
Κ α ! ο ύ τ ε χ ά ρ ι έ δ ω κ α ν π ο τ έ τ ο υ ς σ έ κ α ν έ ν α . 

Τ ώ ρ α έ κ ε ΐ σ τ ή ρ ε μ α τ ι ά ύ π ύ ρ γ ο ς ρ α γ ι σ μ έ ν ο ς 
Ά π ό τ ά χ ρ ό ν ι α φ α ί ν ε τ α ι β α ρ ύ ς , χ ο ρ τ α ρ ι α σ μ έ ν ο ς . 

Κ ι ' ο τ α ν σ τ ο υ ς μ α ύ ρ ο υ ς τ ο ί χ ο υ ς τ ο υ ή π ρ ώ τ η π έ φ τ η α χ τ ί ν α , 
Ί I κ ά ρ α ι ς τ ώ ν ά γ α ρ η ν ώ ν ά σ π ρ ί ζ ο υ ν ε σ ά ν κ ρ ί ν α . 

Κ α ! ό β ο σ κ ό ς π ο ΰ ο δ η γ ε ί τ ά μ α ΰ ρ α π ρ ό β α τ α τ ο υ , 
Σ τ έ κ ε τ α ι λ ί γ ο κ α ι θ ω ρ ε ί ά π ' τ ό λ ε ι β ά δ ι κ ά τ ο υ , 
Τ ό ν π ύ ρ γ ο π ο ΰ α λ ύ π η τ α ό χ ρ ό ν ο ς κ α τ α τ ρ ώ γ ε ι , * 
Κ ι ' ά ν α γ α λ ι ά ζ ε ι β λ έ π ο ν τ α ς ψ η λ ά τ ό κ ο μ π ο λ ό γ ι . 
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30 ΑΘΗΝΑΙ 

( Γ ο Γ β η ζ ο ί ^ ί β ο ο ί ι β ί ί ί ) 

Κ ά τ ω σ τ ο δ ρ ό μ ο μ ο υ σ ι κ ό ς π λ α ν ό δ ι ο ς δ ι α β α ί ν ε ι -

Ά ν ο ι ξ α τ ό π α ρ ά θ υ ρ ο κ ' έ ρ χ ε τ α ι ή β ρ α δ ι ά , 

Κ α ί μ έ σ ' ' ς τ ή ν κ α μ α ρ ο ΰ ? α χ μ ο υ ά π ό τ ο ύ ς κ ά μ π ο υ ς μ π α ί ν ε ι 

Μ ί α α ν ο ι ξ ι ά τ ι κ η π ν ο ή γ ε μ ά τ η μ υ ρ ο υ δ ι ά . 

Δ έ ν ξ έ ρ ω γ ι α τ ί τ ρ έ μ ο υ ν ε τ ά γ ό ν α τ α μ ο υ π ά λ ι · 

Δ έ ν ξ έ ρ ω γ ι α τ ί δ ά κ ρ υ α μ ο ΰ σ τ ά ζ ο υ ν ε π ι κ ρ ά -

Π ε ρ ί λ υ π ο σ τ ο χ έ ρ ι μ ο υ σ τ η ρ ί ζ ω τ ό κ ε φ ά λ ι 

Κ α ί σ έ ν α σ υ λ λ ο γ ί ζ ο μ α ι π ο ΰ σ α ι τ ό σ ο μ α κ ρ υ ά . 

Μ Α Τ Α Κ Ι Α Γ Λ Υ Κ Α · · · 

( Νάτσων ) 

Μ α τ ά κ ι α γ λ υ κ ά κ α ί σ γ ο υ ρ ά μ ο υ μ α λ λ ι ά , 

Π ο ΰ ε ί χ α τ ε τ ό σ η μ α γ ε ί α γ ι ά μ έ ν α , 

Π ο ΰ ε ί χ α α μ έ τ ρ η τ α π ά ρ ε ι φ ι λ ι ά , 

Φ ι λ ι ά σ τ ο σ κ ο τ ά δ ι τ ή ς ν ύ χ τ α ς κ λ ε μ μ έ ν α , 

Μ α τ ά κ ι α γ λ υ κ ά κ α ί μ α λ λ ι ά μ ο υ ξ α ν θ ά , 

Π ο ι ο ς τ ώ ρ α σ ί μ ά σ α ς τ ή ς ν ύ χ τ α ι ς μ ε θ ά ; 

ΞΕΝΑ ΠΟΙΗΜΑΤΑ 

Μ α τ ά κ ι α γ λ υ κ ά κ α ί σ γ ο υ ρ ά μ ο υ μ α λ λ ι ά , 

Π ο ΰ τ ώ ρ α σ α ς έ χ ε ι ή μ ο ί ρ α ρ ι γ μ έ ν α ; 

Π ο ι ο ς ' ξ έ ρ ε ι π ο ι ά χ ε ί λ η μ ε θ ο ύ ν σ έ φ ι λ ι ά , 

Π ο ι ά τ ώ ρ α σ α ς β λ έ π ο υ ν μ α τ ά κ ι α κ λ α μ μ έ ν α . 

Ά χ ! δ π ο ι α κ Γ ά ν ε ΐ ν ε α γ ά π η γ λ υ κ ε ί α μ ο υ , 

Π ο τ έ δ έ ν θ ά έ χ ο υ ν , π ο τ έ τ ή φ ω τ ι ά μ ο υ . 

Μ α τ ά κ ι α γ λ υ κ ά κ α ί σ γ ο υ ρ ά μ ο υ μ α λ λ ι ά , 

Π ο τ έ δ έ ν θ ά β ρ ή τ ε σ τ ύ ν κ ό σ μ ο κ α ν έ ν α , 

Ν ά έ'χτ] τ ρ α γ ο ύ δ ι α , π α λ μ ο ύ ς κ α ί φ ι λ ι ά 

Μ ο ν ά χ α γ ι ά σ α ς τ ά φ τ ω χ ά φ υ λ α γ μ έ ν α . 

Σ τ ο ΰ κ ό σ μ ο υ τ ή μ α ύ ρ η α υ τ ή ε ρ η μ ι ά 

Υ π ή ρ χ ε γ ι ά Σ α ς μ ο ν α χ ά μ ι ά κ α ρ δ ι ά , 

Μ ά τ ρ ί μ μ α τ α γ ί ν ε τ α ι κ ι ' α υ τ ή σ υ ν τ ρ ι μ μ έ ν η 

Σ ά ν β ά ρ κ α π ο ΰ θ ά λ α σ σ α κ τ υ π ά μ α ν ι α σ μ έ ν η . 

Σ Ε Ρ Β Ι Κ Ο Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι 

' 0 ή λ ι ο ς έ β α σ ί ? . ε υ ε π ί σ ω ά π ' τ ά β ο υ ν ά , 

Κ ι ' ά π ό μ ε γ ά λ ο π ό λ ε μ ο τ ό σ τ ρ ά τ ε υ μ α γ υ ρ ν ά . 

Έ π ή γ α ν ε ν ά - τ ό δ ε χ θ ο ΰ ν γ έ ρ ο ι , π α ι δ ι ά , κ ο ρ ί τ σ α 

Κ ι ' ά π ' δ λ ο υ ς π ρ ώ τ η έ ' τ ρ ε ξ ε ν ή ώ μ ο ρ φ η Μ η λ ί τ σ α . 

Κ ' έ γ ύ ρ ε υ ε σ τ ά τ ά γ μ α τ α ή α ν ή σ υ χ η μ α τ ι ά τ η ς 

Ε κ ε ί ν ο υ ς δ π ο υ έ δ ι ν α ν ζ ω ή ε ί ς τ ή ν κ α ρ δ ι ά τ η ς , 

Τ ό ν ά ν δ ρ α τ η ς τ ό ν α κ ρ ι β ό , τ ό ν α κ ρ ι β ό γ α μ π ρ ό τ η ς 

Κ α ί τ ό ν ξ α ν Ο - ό , τ ό ν π ε ι ό μ ι κ ρ ό ά π ' δ λ ο υ ς α δ ε λ φ ό τ η ς . 

Τ ο ΰ κ ά κ ο υ τ ο ύ ς έ ζ ή τ η σ ε κ ' έ σ β ύ σ θ η ή λ α λ ι ά τ η ς . 

" Ε κ ο ψ ε γ ι ά τ ό ν ά ν δ ρ α τ η ς τ ά μ α κ ρ υ ά μ α ? . λ ι ά τ η ς , 

Γ ι ά τ ό ν γ α μ π ρ ό τ η ς έ κ α ν ε τ ό π ρ ό σ ω π ο κ ο μ μ ά τ ι α , 

Μ ά κ λ α ί ο ν τ α ς τ ό ν α δ ε λ φ ό χ ά ν ε ι τ ά δ υ ό τ η ς μ ά τ ι α . 

Π έ ρ α σ α ν χ ρ ό ν ι α - τ ά μ α λ λ ι ά ξ α ν α γ ε ν ή κ α ν π ά λ ι . 

Τ ό π λ η γ ω μ έ ν ο π ρ ό σ ω π ο η ύ ρ ε τ ά π ρ ώ τ α κ ά λ ? ν η . 

Μ ά τ ά γ λ υ κ ά τ ά μ ά τ ι α τ η ς τ ά γ α λ α ν ό β α μ μ έ ν α , 

Μ έ σ ' σ τ ο σ κ ο τ ά δ ι έ μ ε ι ν α ν θ ο λ ά κ α ί τ υ φ λ ω μ έ ν α · 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Σ Β Ε Λ Λ Ι Α Ν Ι Τ Η Σ · 

Λ Ο Ρ Ε Λ Α Η 

( Ε . Η ο ί η β ) 

Σ τ α π ι κ ρ ά μ ο υ δ έ ν ξ έ ρ ω τ ά σ τ ή θ η 

Γ ι α τ ί θ λ ί ψ ι ς φ ω λ η ά ζ ε ι π ι κ ρ ή . 

Π ε ρ α σ μ έ ν ο υ κ α ι ρ ο ΰ π α ρ α μ ύ θ ι , 

Ά π ' τ ό ν ο ϋ μ ο υ ν ά β γ ή δ έ ν μ π ο ρ ε ί . 

Ό α έ ρ α ς φ υ σ φ σ ι γ α λ ά 

Κ α ί ό Ρ ή ν ο ς τ ό ρ έ μ μ α τ ο υ σ έ ρ ν ε ι . 

Τ ο ϋ β ο υ ν ο ΰ ή κ ο ρ φ ο ϋ λ α γ ε λ ά 

Ά π ' τ ή λ ά μ ψ η τ ο ϋ ή λ ι ο υ π ο ϋ γ έ ρ ν ε ι . 

Μ ι ά π ε ν τ ά μ ο ρ φ η δ λ η π α ι χ ν ί δ ι α , 

Έ κ ε ΐ έ χ ε ι σ τ η μ έ ν α φ ω λ η ά . 

Τ ά χ ρ υ σ ά τ η ς α σ τ ρ ά φ τ ο υ ν σ τ ο λ ί δ ι α , 

Τ ά ξ α ν θ ά τ η ς χ τ ε ν ί ζ ε ι μ α λ λ ι ά . 

Τ ά χ τ ε ν ί ζ ε ι μ ' ο λ ό χ ρ υ σ ο χ τ έ ν ι , 

Κ α ί έ ν α ψ έ λ ν ε ι τ ρ α γ ο ϋ δ ι ά π ' έ κ ε ΐ , 

Π ο ΰ χ ε ι μ ί α μ ο υ σ ι κ ή μ α γ ε μ μ έ ν η 

Π ο ΰ χ ε ι μ ί α φ ο β ε ρ ή μ ο υ σ ι κ ή . 

Κ α ί β α ρ κ ο ΰ λ α κ α ί ν α ύ τ η , θ α ρ ρ ώ , 

Μ έ α υ τ ά π ο ΰ γ λ υ κ ά τ ρ α γ ο υ δ ά ε ι , 

Θ ά τ ο ύ ς σ τ ε ί λ τ ] σ έ τ ά φ ο υ γ ρ ό 

Ή ξ α ν θ ή , ή γ λ υ κ ε ί α Λ ο ρ ε λ ά η . 

Τ Ο Ο Ρ Γ Α Ν Ε Τ Ο 
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Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Υ Μ. Κ Α Ρ Α Λ Η 

Η ΓΕΛΟΙΟΓΡΑΦΙΑ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΑΙΓΥΠΤΙΟΙ! 
Έ ν τή ιστορία τής τέχνης ίδιον αποτελεί κεφάλαιον 

ή γελοιογραφία, διότι ή είρωνία είναι δσον καί ή άν-
Ορωπότης αρχαία. 

Ά π ό τής συστάσεως τοΟ κόσμου, έμφυτον είνε είς 
τόνάνθρωπον τό γελάν έπί τή τών άλλων γελωτο-
ποιήσει, πάσα δέ παραμόρφωσις τοϋ πραγματικοϋ γε-

Ό θ ε ό ς Βές έκ λιίΚνου αγάλματος τυΰ Μουσείου 
τοΰ Λούβρου 

νομένη διά τών εικαστικών τεχνών καλείται τούτου 
ένεκα γελοιογραφία. Ύπάρχουσι δέ δύο ειδών καλλι-
τεχνικαί γελοιογραφία-.· ή αποδίδουσα έπί τό ύπερβο-
λικώτερον τήν άσχημίαν καί τάς φυσικάς άνθρωπίνας 
άτελείας, καί ή ού μόνον εΐκονίζουσα τόν άνθρωπον 
γελοϊον, άλλά καί χλευάζουσα τά πάθη, τά ελαττώ
ματα, τάς ιδιοτροπίας αύτοΰ. Ή πρώτη είνε ψυχαγω
γία τοΰ καλλιτέχνου, ευτράπελος φαντασία, ανώδυνος 
άστειότης· ή δευτέρα δμως δύναται νά καταστή σκλη
ρός σαρκασμός, καυστική χλεύη, σάτυρα τιμωρός, μέ-

(*) Έ ξ ανεκδότου "πραγματείας περί της « Ά ρ / α ί α ς γ ε 
λοιογραφίας». 

σον φοβέρας έπικρίσεως, αναλόγως τών καθ' ών απευ
θύνεται αύτη, ιδιωτών, πολιτευόμενων, βασιλέων ή κυ
βερνήσεων. Είπον δτι ή γελοιογραφία είνε σάτυρα 
εικονογραφημένη, άλλ' ό ορισμός ούτος δέν είνε 
δλως ορθός* ή γελοιογραφία μετέχει ούτως, ού μό
νον τής σατύρας, άλλά καί τής παρωδίας καί τής 
κωμωδίας· ώς παρωδία, ποιείται χρήσιν τύπων 
κοινών, εικόνων γελοίων, εκφράσεων φιλοσκωμώ-
νων, μαστιγοΰσα τους μοχθηρούς, σπαράττουσα ά-
σπλάγχνως ώς ή σάτυρα* ώς κωμωδία, τέρπει τόν 
θεατήν έπί τ·?ί γελοιοποιήσει τών άλλων, σωφρονίζουσα 
διά'τοΰ γελοίου. Ύπό τινας επόψεις ή γελοιογραφία 
καί ή σάτυρα όμοιάζουσι πολύ. Πάντως δέ δύναται τις 
νά είπη δτι ή μέν γελά καί προκαλεί τόν γέλωτα, ή 
δέ μαστιγώνει καί σπαράττει. Ή μέν £έπει μάλλον 
πρός τό γελοϊον, ή δέ πρός τό μίσος· ή μέν εκδικείται, 
μή φροντίζουσα πολύ περί τοΰ τρόπου, ή δέ τιμωρεί, 
τύπτει τόν ένοχον. Ή γελοιογραφία τύπτει άδιαφόρως 
αθώους καί ένοχους, φίλους ή εχθρούς. Εισδύει παν-
ταχοϋ' τύπτει δεξιά καί άρι-
στερά,δάκνει, άμύσσει, είναι 
σκληρά, ιοβόλος, ουδείς δ
μως σχεδόν οργίζεται κατ ' 
αυτής. Άναγινώσκων τις 
τήν άρχαίαν καί τήν σύγ-
χρονον ίστορίαν θά εύρη 
πανταχοΰ τήν γελοιογρα-
φίαν στιγματίζουσαν τάς 
καταχρήσεις καί τήν άτ.-
μίαν, τό γελοίον καί τήν 
διαφθοράν. 

Πολλάκις μία γελοιογρα
φία βιογραφεί ούτως ειπείν 
τόν είκονιζόμενον πλειότε-

"ρον ή τόμος ολόκληρος. Ή 
γελοιογραφία είνε ή κραυ
γή τών πολιτών δτι ούτοι Ό ΰ ε ό ς Β έ ς ' ε 1 δ ώ λ ι ο ν τοϋ αι

γυπτιακού μουσείου τοΰ 

δεν δύνανται νά έκφράσωσι, Λούβρου 

τό μεθερμηνεύουσι άνθρω
ποι ιδίαν άποστολήν έχοντες νά ποιώσι γνωστά τά 
ενδόμυχα τοΰ λαοΰ αισθήματα. 

Τό είδος τοΰτο τής γραφικής έκαλλιεργήθη άπό τής 
απώτατης αρχαιότητος, δπως μαστίγωση τά έλαττώ-
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ματα κ α ι τό γελοϊον. Οί έν Άσσυρία, Αίγύπτω, Ε λ 
λάδι, Αφρική , Σικελία καί άλλαχοΰ κοροπλάσται 
έκαλλιέργησαν τόν κλάδον τοΰτον τής τέχνης. Έ ν 
Σικελία μάλιστα κατά τόν Κβΐίΐΐΐΰ, (•) οί έμποροι έξέ-
θετον έν ταίς προθήκαις τών καταστημάτων αυτών 
ειδώλια ανθρώπων μέ κεφάλας ζώων, οΓτινες ώς έκ τοΰ 
γελοίου αυτών εΓλκυον τήν προσοχήν τών αγοραστών. 

Πολλοί σοφοί καί αρχαιολόγοι ήσχολήθησαν δπως 
άνεύρωσιν(2) έάν ή τοσοΰτον συνήθης παρά τή κερα
μευτική γελοιογραφία, τήν α ρ χ ή ν αυτής εϊλκεν έκ τής 
μεγαλογραφίας. Έπεκαλέσθησαν διάφορα συγγράμ
ματα αρχαίων συγγραφέων, δπως καταδείξωσι τήν 
πνευματικήν έλευθερίαν τών καλλιτεχνών τοΰ Ε ' καί 
Δ' αιώνος. Ά λ λ ά ώς πκρατηροΰσι οί ΡοΙ Ι ΐΟΓ καί 
Βοΐηαοΐΐ ( 3) προσεκτική άνάγνωσις τών χωρίων τού
των βέβαιοι τήν γενικώς άποδεκτήν γενομένην γνώμην, 
δτι ουδέν σοβαρόν μαρτύριον ένδεικνύει, δτι κατά τούς 
χρόνους τούτους έχρώντο τή γελοιογραφία ύπό τήν 
κυρίαν τής λέξεως σημασίαν». 

Ό άνθρωπος πάντων τών χρόνων καί πασών τών 
χωρών, έγέλασε καί έκλαυσεν υπέστη πολλά άπό τών 
ισχυρών, καί ηθέλησε νά έκδικηθνί, λέγει δ ΟΗαΐΏ-
ρΓΙβυτν. ( 4) Τήν έκδίκησιν ταύτην άνέλαβον οί γελοιο
γράφοι, οΓτινες ού μόνον τήν πολιτικήν κατάστασιν, 
άλλά καί τά ήθη καί έθιμα διά τής γελωτοποιήσεως 
έζήτησαν νά βελτιώσωσι. Ούτως δ Ύ ν ΐ Ι Ι ί ί η ί ϊ Ο η , (*) 
δ τά ήθη καί έθιμα τών α ρ χ α ί ω ν Αιγυπτίων περιγρά-
ψας, λέγει δτι αί γυναίκες έν Αίγύπτω έποιοΰντο κα-
τάχρησιν τών ποτών τό δ' ελάττωμα αυτών άπαντα 
γελωτοποιούμενον έν τοιχογραφία τινι εϊκονιζούση 
θεραπαινίδα φέρουσαν, καί μετ' α η δ ί α ς άποστρέφου-
σαν τό πρόσωπον, λεκάνην είς γυναίκα ή ς ή πράξις 
δέν απαιτεί πλείονας επεξηγήσεις. 

Οί Αιγύπτιοι, οί κατά Πλίνιον καυχώμενοι δτι έποι-

(1) Το ιταεοΙεη ν ο η δίοί ΐ ίβη, π . 5 0 — 6 3 . 

(2) ΟΙΐ3ΐϊφΓ1ειΐΓγ, ΗίβΙοίτε ί ο Ια οαπεαΙι ίΓε α η ΐ ί ς υ ε , 

1867, καί Ι Ο Ι Ι Γ Ο ά Μ. Μ ε π π ι ό ο , έν ΟαζεΙΙε άοδ Βεαηχ 

Α Γ 1 5 , 1 8 6 0 , τ . Α ' . α. 2 6 9 ; ΟΙιαβκαης, Ι·α οαπεαΙιίΓε εΐ 

Ια !ίΐ·οΙ(Ν(μιο ιΐαηκ Ια ροό«ίο οί Γαι·1 Λε» 0 Γ 6 0 3 , έν συγ-

γράμματι έπιγραβομένω : ί,ο ίφϊηΐηαΐϊ ί ΐηο οί Γίιίεαΐ ιΐαηβ 

Ι'βιΊ εΐ Ια ρ ο έ ί ί ε άεβ Ο Γ Ο Ο Β , 1 8 7 8 , \νΓΪ-^Ιιί, IIίβίοτγ οΓ οα-

ΗοϊΐιΐΓβ, 1 8 7 5 , μετά-ρρ. ύπο ϋ . δαοΐιοι, 1 8 7 8 , Ρ,ΐΓίοη, 

οαποαίυτο ϊιι 3.11 Ιίπιβδ, 1 8 7 7 ; ΡαηοίΊνα, ΡαΓοιΙίεη ηηά 

Καη·ί1;αΙιΐΓοιι, 1 8 5 1 , 1<Ίο§ε1, ίΐοκεΐιίεΐιίο (Ια» ^ΓΟΐε^-Κο-

πιίϋοΐιοη. εκδ. β ' . 1 8 6 2 , Ι ,εηοπιιαηΙ εΐ (Ιο Λνί ί ίο , ΐίΐίΐε 

Ίο« ηιοηιιπιοηΐΒ οοΓαιηθ2Γαρ1ιϊο[ΐιθ3 I. «Ϊ. 9 3 , σημ. 3 , Ρ Ο Γ -

Γ Ο Ι , πιοιιιιπιεηΐβ, £ Γ 0 0 5 ρ ιΛΗβ9 ραΓ ΓαΗΒοεϊαιίοη ροιιτ 

Ι'οηοοιίΓϊβοηιοηΙ άθ3 έΙικΙοΒ Ο Γ Ο Ο Ι Ι Ι Ι Ο Β , 1 8 7 6 , π . 2 5 κέξ. 

ΡοΐΐίοΓ ει Βοϊηαοΐι, 1» Ν ε ε τ ο ρ ο ί ε Λε Μ γ η η α , Ρατίί! 1 3 8 6 — 

88—8 ν ο ί . , Ρ. βίται-ά, Ι·α ροίηΙιίΓε αηΐ ίς ι ι ε . Ρ α π κ 1 8 9 1 . 

(3) ΡοΙΙίεΓ εΐ Ηείηαοΐι, Εα ηεοΓοροΙο άο Μ γ π η α , σ. 4 7 7 . 

(4) ΟΙιαπιρΓΙεατγ, Η Ϊ Β Ι Ο Ϊ Γ Ο Λε Ια οαπεαΙιίΓε αηΐίσ,ιιβ, β . 1 7 . 

(5) ΜβηηοΓδ αηά ευβίοιηδ οΓ ΙΙιε αηοϊεηί Ε§γρί ίαηί · , 

ίοιιαοη, 1 8 3 7 , 4 τ ό μ . εις 8 ο ν . 

ήσαντο χρήσιν τοΰ χρώματος εξ χιλιάδας έτη πρό τών 
Ελλήνων, καί έχοντες τοσοΰτον εύστροφον τόν χρω

στήρα «έκέκτηντο, κατά 
τόνΡ . ΟΪΓ3Γά, ( ' ) πάνδ,τι 
Ιδει πρός γελοίαν άπεικό-
νισιν τών πραγμάτων. Ή 
γελοιογραφία δέν άπετέλει 
έν Αίγύπτω ίδιον είδος· έπι-
φαίνεται δμως έν τή τών 
χειρογράφων γραφική. 

Καί δέν επιτρέπει ένταΰθα ό χώρος νά έρευνήσωμεν 
διά μακρών έκ τίνων προήρχετο συναισθημάτων, άλλ' 
δμως διεϊδον έν αυτή τήν άπόδειξιν μεμψίμοιρου αντι
πολιτεύσεως, μίσους τών δυναστευομένων ύπό τών Βα
σιλέων υπηκόων, οΓτινες έξεδικοΰντο καταγελώντες 
αυτούς. Πλάνη. Τών γελοιογραφιών τούτων ή άρχή 
έγκειται μάλλον έν τώ σατυρικώ οίστρω τώ έμφύτψ 
παρ ' άπασι τοίς λαοϊς, καί έκπηγάζοντι κατά διαλείμ
ματα είς εύθυμους τολύπας ύπό μορφήν εικόνων ή α 
σμάτων. Αί κωμικαί άλλως σκηναί αί διά τών παπύρων 
διασωθεϊσαι ήμίν δέν είναι, κυρίως ειπείν, γελοιογρα
φία·.· δέν άφορώσιν, ή δέν φαίνονται άφορώσαι ιδιαιτέ
ρως είς ουδέν πρόσωπον είσί μΰθοι έν τή πράξει, τοϊς 
πάσι προσιτοί, καθ' ους οί άνθρωποι αντικαθίστανται 
ύπό ζώων, καί ών δκον τό δηκτικόν έγκειται έν τή 
αντικαταστάσει ταύτη». Παρατηρήσατε π. χ. τήν ε ι 
κόνα ταύτην, έν ή δνος, λέων, κροκόδειλος καί πίθη
κος έκτελοΰσι τετραωδίαν διά διαφόρων οργάνων. 

Έ ν άλλη εικόνι εικονίζεται αγέλη χηνών άποστα-
τήσασα άπό τών φυ-

λαττουσών αύτάςτρι- /& /^^^'^^Η'Τ^ΙίΙ 
ών γαλών, έν έτερα 
δέ δνος ώς Φα
ραώ ένδεδυμένος καί 
σκήπτρον έν χερσίν 
κρατών, δέχεται τά δώρα γαλής, ήν συνιστά αύτω 
βοΰς, καί έν άλλη μΰς έπί βασιλικοΰ εποχούμε
νος άρματος ύπό κυνών συρομένου εφορμά πρός άλω-
σιν φρουρίου ύπό στρατιάς αίλουρων υπερασπιζόμενου. 
Ά λ λ α χ ο ΰ ό υπαινιγμός είνε καταφανέστερος. "Εν τινι 
όστράκω τοϋ μουσείου τής Νέας Υόρκης, εικονίζεται 
γαλή, τήν ούράν μέσω τών κνημών έχουσα, καί προσ-
φέρουσα είς λέαιναν, έπιδεσπότην αυτής προφανώς, 
μαδημένην χήνα έκπροσωποΰσαν τήν δφειλομένην δε-
κάτην. ( 2) 

Έ ν ταίς παρωδίαις ταύταις εικονίζεται ή φυσική 
τών Αιγυπτίων ευθυμία. 

Τό Αίγυπτιακόν μουσείον τοΰ Τουρίνου, λέγει δ κ. 

(1) Ρ . ΟίΓαι-ά, Ι α ρεϊηΙιίΓε αηΐϊιτιιε, β. 4 5 κΟζ'. 

(2 ) Ρ . β ί τ α π ί έ .δ .σ . 4 7 . , ϋ1ιαρΓ1οιΐΓγ, έ . ο . ο . 2 7 . 
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Θεόδουλος Ρ β ν ύ ΐ Ί α , (') κατέχει τεμάχια παπύρου, ένώ 
οί άνθρωποι εικονίζονται διά ζφων. Τά τεμάχια τών πε
ριέργων τούτων γραφών, τών αναγομένων ίσως είς τούς 
χρόνους τοΰ Μωϋσέως, μεθ' υπομονής καί έπιδεξιότγ;-
τος συλλεγέντα καί συναρμολογηθέντα 
απετέλεσαν μακρόν πίνακα είς δύο διη-
ρημένον μέρη. Είς τό άνω μέρος εικονίζε
ται ζώόν τι ποιούμενον χρήσιν διπλοΰ 
σίφωνος, έξ εκείνων ών οί Αιγύπτιοι ι ε 
ρείς έποιοΟντο χρήσιν πρός μετάγγισιν 
υγρών τίνων προωρισμένων διά τινας θρη-
σκευτικάς τελετάς, ώς φαίνεται εκ τίνος 
θηβαϊκής τοιχογραφίας ( 2) καί συναυλία 
έκτελουμένη ύπό δνου παίζοντος άρπαν, 
λέοντος κρούοντος λύραν, κροκοδείλου 
παίζοντος είδος τι τεορβαίου καί πιθήκου 
αύλοΰντος δίαυλον. Έ ν τή παραστάσει 
ταύτη ό διάσημος γερμανός αιγυπτιολό-
γος ΚαΐΊ Π ϊοΙ ί&ΓΟ 1 ΓορΒΗΐδ, διαβλέπει 
γελωτοποίησιν χαρίεντος ομίλου τεσσάρων 
γυναικών, τά αυτά παιζουσών όργανα, 
πολλάκις δέ εικονιζόμενων 1 έπί τών αρ
χαίων μνημείων. Περαιτέρω, δνος χι
τώνα περιβεβλημένος καί μακράν βακτηρίαν ή 
ρπΐι ι ΐ ϊ ΐ κρατών, δέχεται μεγαλοπρεπώς τά δώρα, 
άτινα ταπεινότατα προσφέρει γαλή, ήν οδηγεί πρό αύ
τοΰ δάμαλις. Έ ν τή είκόνι ταύτη δύναται ν' αναγνώ
ριση τις έπικήδειον σκηνήν, έν ή νεκρός τις φέρεται 
πρό τής θεάς 'Αθώρ, τής έχούσης κέρας άγελάδος, 
καί πρό τοϋ Όσίριδος τοΟ έν Ά δ ο υ κριτοϋ. "Επεται 
ζώο ν τετράπουν άποκόπτον τήν κεφαλήν ζώου αιχμα
λώτου, ακριβώς ώς παρίστανται έν τοις αιγυπτιακούς 

τεϊ ρ^πίδιον καί άλλο τι άντικείμενον, έν ώ ό μέν ί ,β-
Ρ3Ϊ115 διαβλέπει τήν σάτυραν τών είς τούς βασιλείς 
προσφερομένων δώρων, ό δέ Οι,αιηρίΊοιιΐ 'Υ έπική
δειον προσφοράν. 

μνημείοις οί φαραώ άποκεφαλίζοντες τούς αιχμαλώ
τους αυτών, καί κερασφόρον τι ζώον φέρον κεφαλο-
θραύστην καί όδηγοΰν λαγωόν καί λέοντα δεδεμένα 
διά τοΟ αύτοϋ σχοινιού άπό τοΰ λαιμοΰ, ύπαινισσόμε-
νον δέ τόν τρόπον καθ' δν οί βασιλείς έφέροντο προς 
τούς τοΰ πολέμου εχθρούς αυτών. Έ ν έτέρω παπύρω 
τοΰ Βρεττανικοΰ μουσείου, εικονίζονται τοιαΰται γε
λοιογραφία·, δμοιαι πρός τάς τοΰ Τουρίνου, έν αίς γε-
λωτοποιοϋνται ή τε θρησκεία καί ή βασιλεία. 

"Εν τινι τών τεμαχίων τοΰ παπύρου τούτου εικονί
ζεται γαλή, κρατοΰσα έν χερσί άνθος καί προσφέρουσα 
είς μΰν δώρα' όπισθεν δ' αύτοΰ έτερος μΰς όρθιος κρα-

( Ι | δ ι ί Γ Ιο Ρ β ρ ν π ι κ ϊικ1ί(·ίαϊι·ο ιΐο Τιιπι ι έν Βοοιιρϊΐ <1β 
\α ΚοοίρΙό ιΙΐ'Λ ΛιιΙΐ ·] ΐ ιαΪΓϋίΐ (Ιο Ρ Γ Ε Ι Ι Ο Ρ . 

(2) Ραγκαβή . Λ ε ξ . έ λ λ η ν . άρχαιολ. έ .λ . 

Έ ν ταΐς φαραωνικαϊς δμως γλυφαΐς ουδέν τό κωμι-
κόν άπαντα, πλήν θεοΰ τίνος προγάστορος καί προχεί-
λου, νάνου άποπλήκτου καί αλλόκοτου, ούτινος ή έπι-
τετηδευμένη σοβαρότης προκαλεί τό μειδίαμα, τοΟ 
θεοΰ Βές, δημοτικωτάτου ένΑίγύπτω καί εικονιζόμε
νου έν διαφόροις ξυλίνοις, χαλκίνοις, πηλίνοις καί λι-
θίνοις άγάλμασι, ότέ μέν ώς κραδαίνοντος τό ξίφος 
αύτοΰ, ότέ δέ ώς γ.ρούοντος λυσσωδώς κύμβαλα καί 
άλλοτε ώς δρχουμένου ή τοξεύοντος καί παριστάνοντος 
κατά τούς αρχαιολόγους τόν πόλεμον άμα καί τόν 
χορόν. 

Έ ν τώ μέσω δέ τών σιωπηλών έκ συηνίτου λίθου 
αγαλμάτων τών άποκειμένων έν τφ μουσείω τοϋ Λού
βρου, βλέπει τις τήν εικόνα γέροντος ποδαλγοΰ μετά 
κόπου ύψοΰντος τήν κνήμην, δυσμόρφου καί προχεί-
λου, δν δύναται τις νά συγκρίνη μέ δλον τόν πρός τόν 
θεόν Βές σεβασμόν, πρός γηραιόν βάτραχον ύπό άγκυ-
λώσεως άπειλούμενον. (') 

Οί αιώνες διαρρέουσιν, άλλά τό δηκτικόν πνεΰμα 
άπαντα καί έν τή άλεξανδρεωτική ποιήσει· οί δ' "Ελ
ληνες τοΰ Γ'. καί Β' . αιώνος π. Χ., οί έπί τής γης τών 
φαραώ άποκαταστάντες, έκληρονόμησαν, ώς θέλομεν 
ίδή κατωτέρω, ού μόνον τήν καυστικήν εύθυμίαν τών 
έν αυτή πρό αυτών οίκησάντων, άλλά καί τήν αυτήν 
πρός τά μικρά καί τά ταπεινά μέριμναν, τήν αυτήν 
πρός τήν τοΰ βίου μελέτην προσοχήν, τήν αυτήν εύχε-
ρειαν πρός τό κατανοεϊν τά γελοία καί είκονιςειν 
αυτά δι' άσφαλοΰς καί εύφυοϋς γραφίδος, διότι ως 
παρατηρεί ό Ρ . Οί ι -απί , ( 2) ύπό τόν έλαφρόν τοΰτον 
ούρανόν ό γέλως ενυπάρχει είς τόν αιθέρα, έκσπά δ έν 
τη ελαχίστη προσκρούσει: 

Δ Λ Ε Ξ . Μ . Κ Α Ρ Α Λ Η Σ 

(1) ΟΙΐΒΐηρΓ1(Μΐι·ν, έ .ά .σ . 3 2 . 

(2) έ.ά.σ. 4 8 . 

Μ Ι Λ Τ . Α Ν Ν Ι Ν Ο Τ Κ Α Β Α Λ Ι Ε Ρ Α Τ Ο Τ 
Βουλευτού Σ ά μ η ς 

Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΑΟΣ ΕΝ ΕΤΕΙ1533 
Ή /.ατά τον μήνα τοΰτον συμβολή μου είς τήν πλου-

5ΐωτάτην φιλολογικήν πανδαισίαν τών Ά'Α&ηνών» είνε 
«τωχΌν πινάκιον όλίγης μέν άλλά σπανιότατης πνεύμα-· 
τ!/.ής τροφής, εΐλημμένης έκ τής δαψιλοϋ'ς είς ιστορικά 
ιΙίςΊ.ζζα μεσαιωνικής όψοθήκης του κ. Κ. ΣάΟα. Δέν το 
συνοδεύω δι' ήδυφαοϋς τίνος καρυκεύματος, ί'να το κατα-
οιήσω προκλητικώτερον. Είνε άφ' έαυτοϋ τόσον ορεκτι
κό·/ ι.ν). τόσην τόνωσιν είς τον ηθικόν όργανισμΌν παντός 
Έλληνος δύναται νά έπιφέρη, ώστε δύσπεπτον θ' άποβ'7, 
μόνον είς στόμαχον, τοϋ οποίου τήν λειτουργίαν-διέστρε-
4αν φιλολογικής μαγειρικής λιχνεύματα, ές εκείνων 
τ« όποια άφίνουσι πάντοτε πικράν τήν άπόγευσιν. 

* 

ΤΌ ιστορικόν τοϋ'το μνημεΤον, του όποιου το πρωτότυ-
«ν είνε συντεταγμένον είς λατινοενετικον ιδίωμα, δια
τηρείται είς τήν έν Βενετία βιβλιοθήκην του Άγιου 
Μάρκου, είνε δ' έργον Έλληνος κατά πασαν πιθανότη
τα Στρατιώτου, όστις παρηκολούθει κατά τήν έποχήν 
ίχείνην πάσαν κίνησιν του Τουρκικού Στράτου έκτελοϋν-

ί τος μετά τήν άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως το σχέδιον 
ίϊΐς βαθμιαίας κατακτήσεως πάσης χριστιανικής χώρας. 

Το πρόσωπον προς το οποίον τοϋ'το απευθύνεται, δέν 
! "νίφέρεται, ούτε ό συντάκτης αύτοϋ' ϋποσημειοϋ'ται. Ό 
I *. Σάθας αποδίδει τήν πατρότητα αύτοϋ είς τόν θεόδω-
:·:ρον Σπανδωνήν, είς τΌ πρόσωπον δέ τοϋ Καρδιναλίου 
ί. Φβρνέζε, τοϋ μετά εν ετος έκλεχθέντος Πάπα ύπο το 
ί ί»0μο Παύλου Γ' , ανευρίσκει τον Μοιίϋίίξΐιοιχ', προς τον 
(. «Οίον τοΰτο απευθύνεται. Βέβαιον είνε οτι ό συντάκτης 
ί *ιτοδ είνε ές εκείνων τών πατριωτών, οί'τινες είς τήν 
| ϊίχεΐαν ανάστασιν τοΰ γένους πιστεύοντες δέν Ιπαυον διά 

*»ντ:ς τρόπου προς τούτο εργαζόμενοι, ό δέ παραλήπτης 
I «νε ισχυρΌν τής εποχής εκείνης πρόσωπον, Όπερ—είτε 
I « ^ρησκευτικοΟ πνεύματος, είτε έκ πολιτικού ύπολογι-
I διότι έκινδύνευε τότε ή Ευρώπη νά πάΟ^Τουρκι-
I Ι'οκοίούλωσιν—κατεγίνετο είς τήν σύμπηςιν γενικής 

"•οροφοριας προς έςολοθρευμον τών Τούρκων. 
• 40 ίστοριχΌν τοϋτο Ιγγραφον,οίουδήποτε καί άν είνε ερ-

ρ-.Τν,είνεμνημεΐον πολύτιμον, διότι χύνει πολύ φώς είς μίαν 
| * υχοτεινοτέρων ιστορικών περιόδων τής Ελληνικής 
Γ **Ρ«?, τής Όποιας τήν κατάστασιν ύπο ήθικήν καί έθνικήν 
I: ( Υ!ν περιγράφει. ΛυπηρΌν είνε μόνον, δτι έκ τής έν 
,- Ί» *«τεστρωμένης εκθέσεως περί τοϋ τρόπου τής κα

ταστροφής τών Τούρκων λείπει το τελευταΐον μέρος. 
Ά λ λ ά τοϋτο, ώς ευκόλως συνάγεται, ητον ευτυχώς ε λ ά 
χιστον, ώστε έκ τής αναγνώσεως τοϋ διασωθέντος μέρους 
να έκπηδα άρτιον το σχέδιον τής προς τον ανωτέρω σκο-
πΌν επαναστάσεως τών Ελλήνων. 

ΤΌ σπάνιον τοϋτο Ιγγραφον, έν πιστή κατά τΌ δυνατόν 
μεταφράσει, είνε το άκόλουθον : 

* * * 
Μ ο η 8 ΐ £ η θ Γ 6 , 

«Πολλάκις έπέστειλα τή Υμετέρα Έξοχότητι περί 
τών κατορθωμάτων τών Τούρκων καί πρό καί μετά 
τήν έξ Ουγγαρίας έπιστροφήν των, ιππεύων καί γρά
φων σχεδόν πάντοτε στηριζόμενος έπί τών αναβολέων 
τοΰ έφιππίου καί τοΰτο διά τό συνήθως συμβαίνον 
μοι δλως πρός τοΰτο άκατάλληλον τοϋ καταλύματος 
μου. Ά λ λ ' ήδη, ώς διά τών τελευταίων μου επιστολών 
άνεκοίνωσα τή υμετέρα Έκλαμπρότητι, φθάσας έν 
Κωνσταντινουπόλει, δπου οριστικώς έγκατέστη ή Τουρ
κική Αυλή, δέν θά δυσκολεύωμαι πλέον ν ' άνακοινώ 
πάντα τά διαβήματα των, τά όποια, έφ' δσον θά μοί 
είνε δυνατόν τά διεισδύω έν αύτοϊς, θά παρακολουθώ 
μετ' επιμελείας, δπως δυνηθώ, ώς συνήθως πράττω, νά 
ικανοποιήσω ούχ ήττον τόν ψυχικόν πόθον μου ή τήν 
Τμετέραν Έξοχότητα, άφοΰ είς άλλην ύπόθεσιν μεί
ζονος σπουδαιότητος δέν μοί είνε έπιτετραμμένον ώστε 
νά δυνηθώ νά τή διατρανώσω τήν είλικρίνειαν, μεθ' 
ής παρέχω αυτή τάς υπηρεσίας μου. 

«Καί επειδή ή Υμετέρα Έκλαμπρότης μοί εξεδή
λωσε πρό τίνος τήν έπιθυμίαν, Γνα συμφώνως πράς τήν 
ένταΰθα κατάστασιν τών πραγμάτων, ανακοινώσω Αύτη 
τόν τρόπον καί τά μέσα, δι' ών κατά τήν κρίσιν μου 
εύκολώτερον δύναται τις νά διαφθείρη καί καταστρέψη 
τήν δύναμιν τών Τούρκων, αποκρίνομαι δτι, καί τοι 
πρός τοΰτο τυγχάνω ήκιστα κατάλληλος, διότι ή ασθε
νής μου διάνοια δέν εχει τήν δύναμιν ούτε νά έμβα-
θύνη, ούτε νά έκφρασθή προκειμένου περί τόσω σπου
δαίας υποθέσεως. Ά λ λ ' δμως ώς πάντοτε, υπήρξα πι
στός υπηρέτης καί πρόθυμος τό έπ' έμοί εκτελεστής 
πάσης απαιτήσεως τής Υμετέρας Έκλαμπρότητος, 

3 3 9 



3 6 Α Θ Η Ν Α Ι ΑΘΗΝΑΙ 37 

δέν θά παραλείψω ε ις τήν παροϋσαν άνακοίνωσιν νά 
εκθέσω σαφώς τάς σκέψεις μου, έπί τή βάσει τών 
οποίων, έφ' δσον ήδυνήθην κάλλιον, κατέστρωσα τό σύ
νολον τών μεθόδων καί μέσων, τά όποια έκτελούμενα 
θ' άπέβαινον κατά τήν κρίσιν μου άποτελεσματικώ-
τατα, ώστε νά δύναται τις νά έλπίζη μεγάλην κα'. Ιν-
δοξον νίκην κατά τών Τούρκων. ΤαΟτα ένδεικνύει ή 
ενταύθα κατάστασις τών πραγμάτων. 

* 
* * «Μετά τήν έπάνοδόν των έξ Ουγγαρίας, μολονότι 

έκδηλοΰσι τήν άπειλητικήν έπιθυμίαν των, Γνα έκ νέου 
έκστρατεύσωσι κατά τό προσεχές έτος, τ ο ύ ς βλέπω τό
σον περιδεεΐς καί άποτεθαρρημένους, ώστε τό θέαμα 
τοΟτο εϊς πάντα προξενεί έκπληξιν. Καί ώς τελευταίω 
άνεκοίνωσα είς τήν Τμετέραν Έξοχότητα, δ Σουλτά^ 
νος, (β ΐ ΤΐίΓΟίΐο) μόλις άφικόμενος έ ν τ α Ο θ α , έθανά. 
τωσε δύο έκ τών προυχόντων του, οΓτινες φαίνεται, δ ^ 
ώς κατάσκοποι άποσταλέντες ε ις τήν χριστιανικήν χ ω 
ράν, είχον πείσει τόν κύριόν των νά ε κ τ έ λ ε σ η τήν στρα-
τιωτικήν ταύτην έπιχείρησιν. 

Ά λ λ ' έκτος τούτου καί τινας πληθυσμούς τής Ε λ 
λάδος παρασχόντας ύπονοίας επαναστάσεως έκακο-
ποίησεν, τελευταίως δέ έκαρατόμησε ένα φρούραρχον, 
κατεδίκασε δ' ε ίς θάνατον καί πάντας τούς στρατιώ-
τας του, διότι έν Πελοποννήσω συνέπραξαν μετά τοΟ 
Χριστιανικού στόλου, τόν όποιον πάντες οί Τούρκοι 
έπιδεικτικώς άποφεύγουσιν, ώς τά κακοποιά πνεύματα 
τόν Σταυρόν. 

* 
* * 

»Κατά τήν κρίσιν μου λοιπόν ο υ δ ε ί ς ευχερέστερος 
καί καταλληλότερος τρόπος πρός κατανίκησιν καί τέ-
λειον έξαφανισμόν αυτών θά ήδύνατο νά ύπαρξη ή ή 
έν καταλλήλφ χρόνφ διά μεγάλου καί ισχυρότατου 
στόλου έπίθεσις κατ ' αυτών καί τούτο, διότι, επειδή οί 
τόποι τούς οποίους κατέχουσιν, είνε παραθαλάσσιοι— 
άπό τοΰ'Αδριατικοϋ κόλπου τμήματής Σλαβωνίας,οίΆλ-
βανοί, ή "Ηπειρος, ό Αμβρακικός κόλπος, (βΐ § θ 1 ρ η . Ο 

(3θ ί ιϋΓίΙ ΐΛ), ή Αιτωλία, δ Κορινθιακός κόλπος (θΐ 
§ θ 1 ρ η . Ο α. β ΡαίΓ&3), έκτασις τούτέστι μείζων τών δισ-
χιλίων χιλιομέτρων παραλίου χώρας πλήρους αναρίθ
μητου χριστιανικού πληθυσμού καί ολίγων Τούρκων 
—δέν θά ήτο διόλου δύσκολο ν, έπί τή εμφανίσει ισχυ
ρ ο ύ στόλου, τό μείζον αυτών μέρος νά έπαναστατήση, 
καί μάλιστα οί τό Εύρωπαϊκόν τμήμα οίκοΰντες, ώς 
πολλάκις άφ' εαυτών, άνευ τινός ελπίδος έπανεστάτη-
σαν καί ώς συνέβη ήδη, δτε έξηγέρθησαν οί Χριστια
νοί πάντων τών μερών τής Πελοποννήσου, έπί τή θέα 
μοίρας μόνον έκ τριάκοντα ενετικών γαλλερών καί 

άπεδίωξαν ή έφόνευσαν τούς Τούρκους, οΓτινες 
τέλιπον πάσαν τήν χώραν ταύτην, έκτος φρ, 
τινών, Ιξ ών δέν ήδύναντο ευχερώς ν ' άπέλθωσιν 
καί ή έξέγερσις αύτη δέν Ισχε αποτέλεσμα τι, 
διευθύνων τό κίνημα έστερείτο τής πρός τοΟτο 
τουμένης πείρας. Ό θέλων νά κατάκτηση ^ 
διατήρηση τό κατακτηθέν οφείλει νά εύχαρ ι ς 
λαόν, νά γνωρίζη δέ νά συμπεριφέρεται πρός τους 
τοίκους τής χώρας καί πρό πάντων, δταν τ·} 4, 
αυτών έπετέλεσε τήν κατάκτησιν. Ά λ λ ά διά νά 
τευχθή εύκοπώτερον ή έπανάστασις αύτη χ α ί ε υ 0 | 
ή ανωτέρω έπιχείρησις, φρονώ, δτι πρέπει νά ζηχ-
καί προσκληθώσι πάντες οί ύπό τών Τούρκων τ^ 
έκδιωχθέντες άρχοντες καί ευγενείς, οΓτινες είνε πο) 
ριθμοι, ώς καί οί διαμείναντες έν τή χώρα υιοί 
συγγενείς των, διότι ούτοι παρουσιαζόμενοι μετ' 
λόγου δυνάμεως ευκόλως θά έγίνοντο ύπό τών 
κόων αυτών δεκτοί, μικρόν δέ καί κατ' ολίγον 
κτώντες θά ήδύναντο νά φθάσωσιν είς άποτίλιι 
μέγα. 

» Ά λ λ ' επειδή οί πλείονες τούτων, οϊτινες 
αυτοπροσώπως ερχόμενοι δύνανται νά ώφελ 
περιήλθον είς ένδειαν, ώς έκ τής μακράς εξορίας ι 
ανάγκη νά τύχωσι χρηματικής τίνος βοηθείας χαί 
δρομής, άνευ τίνος δισταγμού. Ούτως οί κύριοι 
κατακτωμένων χωρών θά παραμένωσιν έν αύται; μετ' 
αναλόγου αριθμού πλοίων, δ λοιπός δέ στόλος 
χωρεί περαιτέρω. 

* * 

«Καί είς μέν τόν Κορινθιακδν κόλπον, δστις $> 
λίσσεται εις έκτασιν 150 χιλιομέτρων, πρέπει νά μι 
ταβή δ κ. Θωμάς Άσσάνης, δ δέ κ. Μιχαήλ Σγοορι 
μάλλης είς τήν ε ν τ ό ς αύτοΰ νήσον, έξ ής άλλοτε Τ* 
ναΐοι άνδρες ορμώμενοι έλυμαίνοντο τούς κατά ί| 
Στερεάν Τούρκους, ώ ς καί είς τά Σάλωνα δπερ 
φρούριον κείμενον πράς τό άριστερόν μέρος τοΰ 
που καί χρησιμεύει ώς έμπορείον, ένθα συρρι 
πολλοί Χριστιανοί. Δι' α υ τ ώ ν δύνανται νά ε® 
θώσι περί τοΰ κινήματος πλείστοι, έν οίς καί 
τοικοι τών δρέων τών καλουμένων Αγράφων, 
στι μή καταγεγραμμένων, διότι Τοΰρκοι έκεΐ δέν 
έρχονται πρός είσπραξιν έγγειου ή κεφαλικού 
άφοΰ πληρόνονται παρά τούτων ώρισμένον 
κόν ποσόν πρός άπαλλαγήν αυτών άπό παντό; 
βάρους. Ούτοι ευκόλως θ ά έπαναστατήσωσι καί ^ 
νηθώσι νά παραβλάπτωσι τούς Τούρκους της 
λίας, νά έξεγείρωσι δέ καί τούς γείτονας 
χους, α γ α θ ο ύ ς Χριστιανούς καί καλούς άνθρωϊ 

« Ά π ό τά Σάλωνα μέχρι τής Κορίνθου, δλοι 

Ι ^ ε ρ ά ν τοΰ κόλπου άκτήν οίκοΰντες πληθυσμοί 
ν ά έξεγερθώσιν. Περαιτέρω πρός τήν Πελο-

,νγαλλέραι τινές είνε ανάγκη νά άφεθώσι μετά 
βελισσαρίου Ράλλη καί τών αδελφών αύτοΰ } 

, ο ς δέ καί είς τόν Άσσάνην προσωτέρω νά 
»ισάριθμα πλοία μετά τοΰ κ. Κωνσταντίνου 
«(ΒοοοΊΗ) καί τοϋ άνεψιοΰ αύτοΰ. Ωσαύτως 

Χ. κ. Κατακουζηνάν καί Κλαδάν διά τάς πό-
χώρας αυτών καί διά τόν βραχίονα τής Μά-

(κου δεκαοκτώ περιοχαί έπανεστάτησαν μέχρι 
, υ ι τ ά τοΰ πατρός καί τοΰ πάππου τοΰ σημερινού 

ι Λ ί τών Τούρκων. Ά λ λ η μοίρα γαλλερών μετά 
χ . Παλαιολόγου, Λάσκαρη, Μεγαδούκα, Ά λ ε " 

Αάσκαρη καί Γεωργίου ΠαξινοΟ (Ραδδϊηο) θά 
ι χ ρ δ ς τούς άλλους κόλπους τής Πελοποννήσου 
δλλας παραλίους χώρας μέχρι τής Θεσσαλο

ύ ς είνε ή μητρόπολις τής Μακεδονίας, μεγί-
,ς καί πυκνώς κατψκημένη έκ μεγάλου π λ η -

ιΟ Χριστιανών, μολονότι Ικεί διαμένουσι κα 
Ι μ μ χαί πολλοί Εβραίοι άποπεμφθέντες έξ Ί 

Έκεΐ ήδύνατο νά γίνη απόπειρα τις διά νά 
τί ήτο δυνατόν νά έπιτευχθή. Καί έάν δέν ήθε-
ρηθή σκόπιμον νά γίν1*) άπόβασίς τις, άς χωρή-

( δ ι ε προσωτέρω δ στόλος μέχρι Χρυσοπόλεως, ή -
• ν κ πρός τό βάθος τοΰ κόλπου τοΰ "Αθωνος, κα-

ίηιίνη τά νΰν Καβάλλα, ήδη δ' ερειπωμένη. Έκεΐ 
η ρ χ ε : στενή τις δίοδος, δι' ής δύναται τις έκ 
-; Ελλάδος νά μεταβή κατ ' ευθείαν είς Κωνσταντι-
κηλιν άλλως είνε ήναγκασμένος νά διαγράψη με-

- ρ δ ς τόν σκοπδν τούτον κκμπύλην καί μετά 
• % δυσκολίας. 

* 
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ΤοΟ στενού τούτου καταλαμβανόμενου — δπερ είν 
1ου—ύπό μεγάλου φόβου θά κυριευθώσιν οί Τουρ 
ίιότι πληροφορούμενοι άφ' ενός, δτι διήλθε στό 
»λύς καί βλέποντες άφ ' έτερου δτι καί άλλος διέρ-

ριί, θά ύποπτευθώσι τό διάβημα τούτο καί φεύγον 
:α τάχους θά έγκαταλείψωσι τήν Ε λ λ ά δ α κα 

το έσωτερικόν τής χώρας. Έκεΐ κατά τό άποτέ 
τό όποιον θά έπήρχετο ή νά κρατήσωσι τήν 
καί νά άποχωρίσωσι τούς Τούρκους άπό 
ορειότερον διαμένοντας ή νά τούς έκφοβίσω-
;ε νά τούς έξαναγκάσωσι νά τραπώσιν είς φυγήν. 

Παλαιολόγος καί Μεγαδούκας θά δυνηθώσι νά 
ασθώσι, ή δέ έμφάνισίς των θ' άπετέλει τό σύ-

Τ^ς επιτυχίας, διότι είνε γνωστότατοι καί είς τά 
εμπειρότατοι. Ό Δεσπότης καί οί άλλοι αύ-

Χ α ί ευγενείς θά έστρατολόγουν αναμφιβόλως έν 
•Ρ* ταύτη. Διά τούτο δ στόλος πρέπει ν ' άπο-

νά προξενή βλάβην τινά είς τά μέρη δι' ών 
*•) διότι τό μεγαλείτερον μέρος τής ευρωπαϊ

κής ακτής κατοικείται ύπό μεγάλου χριστιανικοΰ πλη-

θυσμοΰ. 

« Ά ς μή πιστεύη κανείς τούς α φ ε λ ε ί ς εκείνους, οί 
όποιοι διαδίδουν, δτι ή κυριαρχία τών Τούρκων είνε 
ανεκτή, διότι δήθεν άφίνεται έκαστος νά πιστεύη δ,τι 
θέλει, χωρίς νά εξαναγκάζεται νά άλλάζη θρησκείαν 
ή νόμους καί δτι καταβάλλων έν δουκάτον κατ 'έτος 
δύναται νά ζή ήσυχος, διότι τούτο μέν είνε ψευδές, 
τό δ' έτερον ο υ χ ί α λ η θ έ ς έν πάσι. Μεταξύ τών Τούρ
κων ύπάρχουσι π ο λ λ ο ί διατεινόμενοι δτι άνήκουσιν είς 
τό Μωαμεθανικόν δόγμα. Ούτοι αντ ί άλλου ε π α γ γ έ λ 

ματος μετέρχονται τούς άνακριτάς καί έπιζητοΰσι πά
σαν εύκκιρίαν, α λ η θ ή ή ψευδή, δπως έξαναγκάσωσι 
τούς Χριστιονούς είς έξωμοσίαν. Δύνανται δέ καί νά 
τούς καύσωσιν έν ή περιπτώσει δέν στέργουν είς τήν 
πράξιν ταύτην, άρκεϊ πρός τούτο νά προσαγάγωσιν 
ώς μάρτυρας, δύο Τούρκους α λ η θ ε ί ς ή ψευδείς, διότι 
ψευδείς τοιοΰτοι ευρίσκονται ευκόλως, άφοΰ έκαστος 
Τοΰρκος νομίζει, κατά τήν πεποίθησίν των, δτι είνε 
μεγάλης χάριτος άξιον τό καθιστάναι πιστόν ένα άπι-
στον. Καθ ' ώρισμένας περιόδους ένεργοΰνται άποστο-
λαί είς τάς χριστιανικάς πόλεις καί χώρας, αί'τινες, 
άνευ τινός άνασκοπής, άφαιροΰσι τούς υ ι ο ύ ς τών Χρι
στιανών καί α υ τ ο ύ ς τούς μονογενείς α κ ό μ η , άρκεΐ νά 
έχωσι τό σώμα έπιτήδειον είς τό φέρειν δπλα καί ίκα-
νόν είς τό χειρίζεσθαι ταΰτα. Έκλέγουσι δέ τούτους, 
καθ' δν τρόπον οί αγοράζοντες τούς πώλους είς τάς 
έμπορικάς πανηγύρεις, διότι άποβλέπουσι μόνον είς 
τήν εύμέλειαν καί εύκαμψίαν τοΰ σώματος. Ούδ' έχει 
τό θάρρος δ πατήρ, ή τίς τών πλησιέστερων συγγενών 
ν ' άντιστή. Τουναντίον Εκαστος υπόκειται είς μεγάλην 
ποινήν άν δέν παρουσίαση ε κ ώ ν άκων τά τέκνα του 
καί τοΰτο είνε ή αιτία ήτις διηνεκώς υπόχρεοι ούκ 
ολίγους νά έξωμόσωσιν. Σύμπτωσις άσεβης καί σκληρά 
νά βλέπη τις βραδύτερον τούς παΐδας τούτους, καλου
μένους Γιανιτσάρους, νά καθίστανται ε χ θ ρ ο ί τών Χρι
στιανών ! Ούτως έχει τό πράγμα, καθ ' δσον άφορα τό 
ζήτημα τής θρησκείας καί τής πίστεως, δπερ ε ξ α ρ τ ά 

ται έκ τής κακεντρεχούς καί σκοτίας ε ι μ α ρ μ έ ν η ς , πέ
ραν τής οποίας κείνται τ ' αναρίθμητα είδη τών δια
φόρων σκευωριών, τάς ο π ο ί α ς έφευρίσκουσι διαρκώς οί 
ψευδείς εκείνοι άνακριταί. 

« Ώς πρός τήν πληρωμήν, αύτη δέν είνε, ώς λέγεται, 
ε λ α φ ρ ά " ήτοι δτι πληρόνων τις έν δουκάτον ε ξ ο φ λ ε ί 

πάσαν δφειλήν του. Διότι έκτος τούτου εισπράττεται ή 
δεκάτη τοΰ οίνου καί τών σιτηρών, ήτις ανέρχεται είς 
2 τ ο ι ς 15 , καί οί άλλοι φόροι διά τά μικρά ζώα κα
ταβαλλόμενοι κατά κεφαλήν, οΓτινες δέν είνε ευκατα
φρόνητοι ! Έ κ παντός δ,τι παράγεται έν τή χώρα 
πρέπει άνευ αναστολής νά πληρόνεται φόρος. 

Καί προσέτι ή τοίς μετρητοίς καταβολή τούτέστι 
— 341 — 
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τό κατά κεφαλήν δουκάτον τό καλούμενον Χαράτσι, 
δπερ δέν πληρόνει μόνον ό α ρ χ η γ ό ς τής οικογενείας 
άλλά καί έκαστος τών υιών τών συμπληρωσάντων τό 
1 δον έτος τής ηλικίας των, όσοιδήποτε καί άν είνε ού
τοι. Ούτε αί χήραι είνε άπηλλαγμέναι τοΰ φόρου τού
του. Καί είς τήν πόλιν πληρόνουσιν υπέρογκα χαρά
τσια. "Εκαστος νέος αύθέντης κανονίζει αυθαιρέτως 
τήν άξίαν τοΰ νομίσματος καί δίδων δέκα λαμβάνει 
δώδεκα έκ τής χρηματικής περιουσίας έκαστου. 

»Οί τελώναι^Π&οίοπ) ωσαύτως πολλάς διαπράττου-
σιν αδικίας, άλλά έν γένει εύνοοΰνται τοσοΰτον ώστε 
άσκοΰσιν έν Τουρκία κΰρος οίον ε ις ουδέν τών γνω
στών μοι Κρατών παρατηρείται. 

»Έκτάς τούτων υφίστανται οί τακτικοί φόροι κα
τά τάς περιστάσεις. Ά λ λ ' δταν καταρτίζεται στόλος 
καί επιβάλλονται έκτακτοι πρός άγοράν πίσσης, στυπ-
πίου, πανίου, σχοινιών καί πρός μισθοδοσίαν τών 
πληρωμάτων, απαιτούνται ούτοι ή παρά τών Χριστια
νών ή παρά τών Εθνικών. "Οταν δέ πρόκειται νά 
έκστρατεύση ό Τουρκικός στρατός, φοβεραί εκδίδονται 
διαταγαί ίνα πάσα χώρα φρούριον καί κώμη δαπά-
ναις τών Χριστιανών άποστείλη ώρισμένον αριθμόν ίπ
πων φορτωμένων άλευρα, καί κριθάς. Καί πολλαί άλ-
λαι άγγαρίαι πρός έξυπηρέτησιν τοΰ στρατοΰ επι
βάλλονται. "Εν καιρώ δέ ειρήνης οί Χριστιανοί κακο
ποιούνται ύπό τοΰ καταλύοντας μεταξύ αυτών στρατοΰ, 
δστις άξιοι σεδασμόν τυράννου. Ώ ς πρός τον δχλον, 
ούτος ζή ταλαίπωρων καί κακουχούμενος Ά λ λ ' οί 
πολϊται, οί ευγενείς καί αύθένται, διατελοΰσιν ύπό 
πολλώ χείρονας συνθήκας. Ό κύριος φρουρίου ή χω
ρίου είνε ό α ρ χ η γ ό ς τών Τούρκων δστις είς ούδένα τών 
ευγενών πολιτών τοΰ τόπου εκείνου επιτρέπει νά μέ
νη πλέον έν αύτώ. Ευθύς, ώ ς κατάκτηση χώραν τινά, 
διατάσσει τούς πλουσιωτέρους καί επιφανέστερους τών 
κατοίκων, δπως έν ώρισμένη προθεσμία άποκαταστα-
θώσι μετά τών οικογενειών των έν Κωνσταντινουπόλει. 
Πράττει δέ τοΰτο ού μόνι^ν πρός έξασφάλισίν του έν 
ταΐς κατακτηθείσαις χώραις, άλλά καί πρός συνοικι-
σμόν τής Κωνσταντινουπόλεως, ήτις έχουσα περίμε-
τρον 1 8 χιλιομέτρων, είνε σχεδόν κενή. Δέν είνε δέ 
δυνατόν νά πληρωθη ποτέ- διότι δ λοιμός, δστις τακτι
κώς πλέον έν αύτη έπιχωριάζει, δέν είνε δυνατόν νά 
έξαλειφθη άφοΰ οί Τοΰρκοι ού μόνον δέν τόν φοβούν
ται, άλλά καί τόν περιφρονοΰσι παντοιοτρόπως, πι-
στεύοντες δτι ό έκ φόβου απερχόμενος τής πόλεως ά-
μαρτάνει πρός τόν θεόν, διότι ζητεί νά διαφυγή τήν 
δργήν του. Ε ί ς τρόπον ώστε έξ εκείνων δσοι ήχθησαν 
είς Κωνσταντινούπολη πρός συμπύκνωσιν τοΰ πληθυ-
σμοΰ αύτης. επέζησαν φυσικώς ολίγοι. Εκείνοι δέ οι-
τινες δέν μετεκινήθησαν έκ τών κατακτηθεισών χω
ρών, υφίστανται μυρίας αδικίας καί βασάνους καί το-
σούτιρ μεγαλειτέρας δσω ευρίσκονται μακρότερον τής 

έδρας τοΰ άρχηγοΰ. Διότι πας άνθρωπος, όσωδν*. 
άσημος καί άν είνε, καί αυτός ό υπηρέτης ^ 
άρκεϊ νά είνε Τοΰρκος — δύναται είς πάσαν 
νά διαπράττη πάσαν άδικίαν, λόγω τε καί έργφ 
παντ ς άνθρωπου δταν ούτος είνε χριστιανός, 
δέ η προσποιούμενος δτι έχει ανάγκην θά τον 
ση, νά φορτωθή έπί τών ώμων του οιονδήποτε 
ωσάν ήτον αχθοφόρος τοΰ κοινότερου είδους. Κα| 
σάκις ισχυρός Τοΰρκος έχει έργασίαν τινά, είνε 
θες φαινόμενον νά βλέπη τις τούς ύπηρέτας τοι» 
σύρωσι διά τών πλατειών, τύπτοντες διά τής ρ^ξϋ 
καί τής μάστιγος 30 καί 4 0 χριστιανούς δεδεμέ' 
δι" άλύσεως. Ούτω δ' αναγκάζονται νά μεταδώσι 
τής βίας είς τήν έργασίαν, ευτυχής δέ θεωρε:τ» 
κείνος δστις κατώρθωσε διά χρημάτων νά έξαγορ 
παρά τών υπηρετών τούτων τήν λήθην. 'Εάν 
άντιστή.μή θέλων νά μεταβή δπου τον σύρουσι, δέ]τπι 
ραβδισμούς, δ αριθμός τών οποίων ανήκει είς τήν Η 
κρίσιν των.Έκτδς τούτων λαμβάνουσι χιοραν καί ά^ϋ 
πράξεις δλως ανυπόφοροι, άναρίθμητον δ' είνετδπΙΛ 
θος διαφόρων εργασιών. Μεταξύ δέ άλλων συμβαί' 
καί τοΰτο, δτι δ χριστιανός δέν τολμά νά έπιπλ· 
νά μαστίγωση τό τέκνον του, διότι ή περιφρίνι 
αύτη δύναται νά έξωθήση τοΰτο είς τήν έξωμοο 
εις ήν γίνεται παρά τών Τούρκων δεκτόν, χωρίς 
απολείπεται πλέον θεραπεία τοΰ πράγματος 

«Τοιαύτη είνε ή παρά πολλών μωρών καλοί)] 
ελαφρά καί ανεκτή κυριαρχία ύπό ξένην θρηοκί 
μάλιστα δέ τών Τούρκων, οΐτινες μεταβάλλουοι 
μορφήν ούτως ειπείν τοΰ άνθρωπου ύποχρεοΟντίς• 
τόν νά μετάλλαξη τήν γλώσσαν. τόν νόμον, τά $ | 
καί τήν ψυχήν. έθίζων αυτήν εις τήν σκληρότητα Μ 
την άπληστίαν τοϋ αίματος. Ούτοι νομίζουσιν δτ: !ή 
ενός δουκάτου κατ" έτος δύνανται νά έξαγοράζωσι 
ήσυχίαν καί τήν έλευθερίαν των. Ά ν έγνώριζονα 
σον ευτελής καί οικτρά είνε ή ύποδούλωσις εκείνο» 
δστις θέλει νά ζήση Χριστιανός ύπότούς Τούρκους,» 
έπροτίμων ν' άποφύγωσι ταύτην καί οιά τοϋ θάνατο» 
αυτών, ένώ δύνανται νά έπιτύχωσι τοΰτο διά μετρ* 
τέρας θυσίας. Καί διά τοΰτο έκαστος πιστός Χριοτ* 
νός οφείλει νά συνεισφέρη έκ τής περιουσίας του, 
γον ή πολύ, προθύμως καί άνευ δισταγμού τίνος,» 
στεύω δ" άκραδάντως, δτι π άντες θά πράξωσι τοΟ̂  
άφοΰ 'ίδωσι πλέον εμφανώς, οτι ή Αυτοκρατορική 
γαλειότης διά χειρός τοΰ έκλαμπροτάτου καί 
τάτου κ. Ανδρέα Δόρια ανέλαβε τήν θείαν 
σιν, τήν οποίαν ό "Γψιστος θεός ημών άναμφι 
εύνουν καί αίσίαν υπόσχεται πρός μεγίστην εύι 
καί δόξαν ού μόνον τής Αυτοκρατορικής ΑύτοΟ 
γαλειότητος, άλλά καί τοΰ γενναιότατου και γ*« 
τάτου αυτής άδελφοΰ καί πάσης τής Άγ ιω» 
Χριστιανικής Δημοκρατίας.» 
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Τμηματάρχου Λ' τάξεως τον Υπουργείου τών Οικονομικών 

ΔΙΕΘΝΗ ΜΕΤΡΑ ΠΕΡΙ ΣΑΚΧΑΡΕΩΣ 
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ύζψηιια τής οακχάρεως πολλάκις έγένετο άντι-
ί~ον διεθνών συνδιασκέψεων. 'Από τον έτους 

0^ ή Ραλλία, ή Μεγάλη Βρεττανία, αί Κάτω Χώ-
ψχαΐ τΰ Βέλγιον άνεζήτησαν τά μέσα τής έξισοΊσεαίς 
φ,όριον την ονναγωνιημην καί τής προπταοίας τοΰ 
Ιιιΐς φοσολογίας τής σακχάρεως δημοσίου εσόδου. 
§βίμβασις τής 8ης Νοεμβρίου 1864 κατήργησε 

φραγμδν έν τάϊς άμοφαίαις άγοραϊς και έξη-
άναλογίαν μεταξύ τοϋ πο-

ί ιοΓ τελωνειακό ν τέλ.ους, τον επι-
ίύλομένον κατά τήν είοαγωγήν τής 
βηάοενκ, και Τ°ί' ποοοϋ τον έπι-

ιμένον είς τους εξαγωγείς αν-
, ίπό τύπον αμοιβής (ντ'ιη\ΰ). 

διασκέψεις τής Χάγης (1868 
'9),τοϋ Λονδίνου (1872), τών 

Ι^ο/ων (1873), τών Βρν\ελλών 
(ϊ^!5),τ<')νΠαηΐι,!ιον( 1876—1877) 
•Μέν αποτέλεσμα έδωκαν. Ή δε 
'ίγ/ίία οί'δ'εν μεν επέτυχε κατά 
»1880, άλ'/.ά κατόπιν επέτυχε τήν 
»ιι/!απΗ· τοΰ Λονδίνου τής 30ής 
Κηονατον 1888, συνομολογηϋεΐσαν 
φοξν Αγγλίας, Αυστρίας, Γερμα-
*{, Βελγίου, Ιταλίας, Κάτι» Χω-
!» χαϊ Ρωσσίας, κύριος σκοπός 
| % ό . 7 ο ί α ; ήν ή κατάργηαις τών αμοιβών (τιτ\τηΰ*) 
*α την κατασκευήν ή έκτος τής γώρας έξαγω-
ΤΡ τής οακχάοεα)ς. 'Αλλ' ή σΰμβασις αϋτη έμεινε 

ψα. νεκρόν, διότι πολλαί δυνάμεις, ιδίως ή 
ο, δεν συμμετέσχον αυτής. Κατά δέ τό 1898, 
Ιγική Κνβέρνησις προέτεινεν, έπί τή ύπο τής 

'ίας και τής Αυστρίας αυξήσει τών αμοιβών έ-
σννεννόησιν, έγένετο δέ Σννδιάσκεψις έν 

τή 7γι Ιουνίου 1898, είς ήν έλαβε μέρος 
λία. Άλλ' ή Συνδιάσκεψις είς ουδέν κατέ-

3 4 ; 

Ρ 1 / * » δμως κοινής γνώμης ίαχυρδν ήγέρ&η κατά 
^αμοιβών εξαγ(ογής τής σακχάρεως. ΑΙ άγγλικαί 
""""αι διεμαρτνροντο, διότι ή παρ* αυτών παραγο-

οακχαοοκαλάμου σάκχαρις, ήτις πρότερον εϋ-
— 3 4 3 -

ρισκε κατανάλωσιν σημαντικήν έν Αγγλία, δέν ήδύ
νατο νά άνταγα)νισί}ή κατά τής υποστηριζόμενης δι'ά-
μοιβών ευρωπαϊκής σακχάρεως. Ή Βουλή τών Κοι
νοτήτων, παρά τήν πατροπαράδοτον οίκονομικήν πο
λιτικήν τής Αγγλίας, έκύρωσε τή 15η Ιουνίου 1899 
τόν νόμον περί τών τελών συμψηφισμού τών Ινδιών, 
δι' ου έπεβάλλοντο πρόσ&ετα εισαγωγικά τέλη έπί τών 
ξένων σακχάρεων, τών προερχομένων έκ χωρών ά-

πονεμουσών άμοιβάς εξαγωγής, δι' 
ών έσκοπεΐτο ή ένίσχυαις τής είς τό 
έξωτερικόν εξαγωγής καί π<ολήσεως 
τών ξένων σακχάρεονν. Ή πολιτική 
αντη τής Αγγλίας ήνάγκααε τήν 
Γαλλίαν νά σννεννοηϋή μετά τής 
Γερμανίας καί τής Αυστροουγγαρίας 
περί καταργήσεως τών αμοιβών τού
των. Οι αντιπρόσωποι τών τριών 
τούτων Κρατών υπέγραψαν έν ΙΙα-
ρισίοις πρωτόκολλον τή 22α Όκτω
βρίου 1900, δι' ου συνωμολογήίτη 
ή κατάργησις τών αμοιβών, έξαρτη-
ΰείσης τής εκτελέσεως τής αποφά
σεως ταύτης έκ τών αποφάσεων 
συγκλη&ηοομένης διεϋνονς Συνδια-
σκέψεως. Είς ταύτην δέ προαεκλή-
ϋησαν έν Βρυξέλλαις αί άντιπροσω-

πευΟείααι κατά τήν διε&νή Συνδιάσκεψιν τοϋ 1898 
Δυνάμεις, κα&ώς καί ή Ιταλία καί ή Ρουμανία, ών αί 
βιομηχανίαι τής σακχάρεως έλαβον έν τώ μεταξύ με-
γάλην άνάπτυξιν. 

"Απαααι αί δυνάμεις έδέχ&ησαν,έκτος τής Ρωσσίας. 
Ή Συνδιάακεψις κατέληξεν είς τήν σύμβασιν τής 5ης 
Μαρτίου 1902, είς τήν οποίαν συμμετέσχον απασαι 
αί άντιπροσωπευ&εϊσαι δυνάμεις, έκτος τής Ρονμα-
νίας. Διά τής ονμβάσεως ταύτης, κατηργήΰησαν πάσα 
άμεσος ή έμμεσος αμοιβή τής καταακενής ή εξαγωγής 
σακχάρεως, αι έκ φόρου κατασκευής άπαλλαγαί, όλι-
καί ή μερικά)., τά έκ τών πλεονασμάτων τής αποδό
σεως απορρέοντα πλεονεκτήματα, οσάκις δ φόρος επι
βάλλεται έπί τής πρώτης ϋλης, κα&ώς καί τά έκ τών 
υπέρμετρων επιστροφών φόρου, έτι δέ καί τά πλεο-

Ό κ - Γ . Ν . Κ ο ό ι ν α ς 
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νεκτήματα, τ ά απορρέοντα ίκ προσθέτου τέλους (ΒΙΙΓ-

ΙΆΧΡ,), ήτοι έκ τής διαφοράς μεταξύ τοϋ έπί τών εγχω
ρίων σακχάρεων επιβαλλομένου φόρου καϊ τοϋ έπί τών 
ξένων επιβαλλομένου είοαγωγικοϋ τέλους, περιορι-
αθείσης τής διαφοράς ταύτης είς 6 φρ. ανά 100 χι
λιόγραμμα κεκαθαρμένης σακχάρεως ή εξομοιουμένης 
προς αυτήν και είς φρ. 5.50· έπι πάσης άλ2ης. Έν 
άλλαις λέξεσι, διά τής συμβάσεως, περιωρίσ&η τό τε-
λωνειακόν τέλος έπί τών ξένων αακχάρεων είς φρ. 6 
καϊ είς φρ. 5.50 ανά 100 χιλιόγραμμα, αναλόγως τής 
ποιότητος τής σακχάρεως. 

Έκτος τούτων, τά αυμβα/.λ.όμενα μέρη ύπεχρεώ-
θηααν νά έπιβάλωσι είδικόν τέ).ος έπί τής σακχάρεως, 
τής εισαγομένης έκ χωρών,αΐτινες περιέχονσιν άμοιβάς 
έπί τής παραγωγής ή τής εξαγωγής, άνερχόμενον είς 
ποσόν ουχί κατώτερον τών άμεσων ή έμμεσων αμοι
βών τούτων. Τό τέλ.ος τοϋτο έχει χαρακτήρα συμψη-
φιστικόν τών αμοιβών τούτων. 

Διά τής συμβάσεως ταύτης συνεστάθη διεθνής 
επιτροπή, εδρεύουσα έν Βρνξέλλαις, επιφορτισμένη 
τήν έπαγρύπνησιν τής εκτελέσεως τών διατάξεων τής 
συμβάσεως. Ή επιτροπή αϋτη απαρτίζεται άπό αντι
προσώπους τών ϋπογραψάντων τήν σύμβασινΚρατών. 
Ίδρύθη δε προσέτι έν Βρνξέλ,λαις διαρκές γ ρ α
φ ει ο ν, τοϋ όποιου κύριος σκοπός είναι ή συγκέντρω-
σις πάσης πληροφορίας περι τοϋ -θέματος τής σακχά
ρεως (*). 

Ή σύμβασις τών Βρνξελλ.ών, έφαρμοσθεϊσα εις 
τάς διαφόρους σακχαροπαραγωγικάς χώρας τ ή ς Ευ
ρώπης, τάς μετάσχουσας τής συμβάσεως, εσχε τά εξής 
αποτελέσματα. Διά τής καταργήσεως τών αμοιβών, τά 
διάφορα Κράτη απηλλάγησαν τής απαιτουμένης δι' αυ-
τάς κολοσσαίας δαπάνης. Είδον δμως, δτι, κατ' άναγ-
καίαν σννέπειαν, ή εξαγωγή τής εγχώριας σακχάρεως 
περιωρίζετο καί εντεύθεν ή βιομηχανία τής σακχάρεως 
ήπειλεΐτο υπό κρίσεως. Ώς άναπόφευκτον φάρμακον 
προεβλήθη, έν Γαλ.λία ιδίως, ή κατάργηαις τοϋ επί τής 
σακχάρεως φόρου καταναλώσεως, πρός τόν σκοπόν 
τής δσω τό δυνατόν μείζονος αυξήσεως τής εσωτερι
κής καναναλώσεως τής σακχάρεως. Άλλ' αί άνάγκαι 
τών διαφόρων Κρατών επέτρεψαν μόνον άξίαν λόγου 
έλάττωσιν τοΰ φόρου τούτου, ουχί δέ καί πλήρη κα
ταργήσω αύτοϋ. Συνέπεια δέ τής ελαττώσεως ταύτης, 
ήτις έφηρμόσθη έν Γαλλία, Γερμανία και άλ.λαχοϋ, ύ-
πήρξεν ή έλάττωαις τής τιμής τής σακχάρεως καί επο
μένως αξιόλογος αϋξησις τής καταναλώσεως. Ή Ι
ταλία, ή Ισπανία καί ή Σουηδία, διά τής συμβάσεως 
τών Βρυξελλών, διετήρησαν τήν έλ.ευθερίαν νά παρέ-
χωσιν άμοιβάς είς τήν έγχώριον βιομηχανίαν τής 
σακχάρεως, έφ' δσον δέν έξάγωσι τοιαύτην, διότι ή 
διατήρησις τών αμοιβών έθεωρήθη αναγκαία πρός 
ένίσχυσιν τής παραγωγές τών Κρατών τούτων, τά 
όποια άνευ τοϋ δρου τούτου δέν συγκατετίθεντο είς 
τήν υπογραφήν τής συμβάσεως. Έν Γαλλία ό φόρος 
τής σακχάρεως άπό 64 φρ. ήλαττώθη είς 25 φρ. ανά 

(1) Περί τοΰ οργανισμού τής Ε π ι τ ρ ο π ή ς καϊ τοΰ Γρα-
οείου ό'ρα άρθρον 1 / οι··^3.ηϊ«αΙϊοη άβ Γ ιιιιίοιι ί η ΐ ε π ι β ί ί ο -
ηβίε ο,οκ Κ Π Ο Γ Ο Λ ύπο Νίοο-133 Ροΐίΐίβ. 3·?ι·ό§ό Ά 1Ά Κβειιΐίέ 
άβ ΏτοΐΙ άβ Γ ϋηίνοΓβίΙβ <1ε ΡοίΙϊεΓκ, δημοσιευθέν έν 
σελ. 1-27 της Β β ν υ ε (Ιο βεϊειιοο εΐ άε 1β§ί«ΙίΐΙίοη, 2β 
3ΐιιιβο, 1 9 0 4 . 

100 χιλιόγραμμα κεκαθαρμένης σακχάρεως Χα) , 
Γερμανία άπό 20 μάρκα (24 φρ. 60) είς 14 ,,Α 
(17 φρ. 25). ς'*/"Η!*ι 

Τήν 28 Αυγούστου 1907 υπεγράφη έν Βρυξέλλα,, 
πρόσθετος πραξις είς τήν περί σακχάρεως συμβεί 
τής 5 Μαρτίου 1902, παρά τής Γερμανίας, Ανστοί^ 
Ουγγαρίας, Βελγίου, Γαλλίας, Μεγάλης ΒραταΙίΖ' 
Ιταλίας, Μεγάλου Δουκάτου τοϋ ΛονξεμβούογΖ' 
Κάτω Χωρών, Περοϋ, Σουηδίας καί Ελβετίας Δ 
τή"ς πράξεως ταύτης παρετάθη έπί μίαν πεηαετνη 
άπό 1ης Σεπτεμβρίου 1908 καί εφεξής ή ία^, 
συμβάσεως τοΰ 1902. ηί 

Ή Ελλάς απέναντι τών διεθνών τούτων αέτηΐΜ 
ών άποτέλ.εσμα σημαντικόν ΰπήρξεν ή εις τινας γώ*! 
τ^ς Ευρώπης έλάττωσις τ ή ς φορολογίας τής οακν&. 
ρεωςκαί επομένως ή αϋξησις τής καταναλώσεως"αϊ-
της, νπήρξεν δλως ξένη καί αδιάφορος. Αί περιοτάοϊ* 
ΰφ' ας διατελεί ή χώρα ημών, υπό έποψιν παραγ®. 
γής καί καταναλώσεως σακχάρεως, ήσαν καϊ είναι 
τοιαϋται, ώστε δέν επέτρεψαν συμμετοχήν τον Κρά
τους είς τήν διεθνή ταύτην κίνησιν. 

Έν Έλΐάδι τό είσαγωγικόν τέλος, δπερ εστίν ό φό· 
ρος καταναλώσεως, μηδενός άλλου φόρου έπι χ » 
σακχάρεως υφισταμένου, κατά μέν τό 1883 άνήρχαο 
είς λεπτά 33 κατ' δκάν, κατά δέ τόν Μάρτιον τ ο ί 
1884 άνεβιβάσθη είς λεπτά 37. Κατά δέ τό έτος 1885, 
εις λεπτά 50 καί άπό 27 Όκτωβρίου 1886 εις λεπτά 
χρυσά 75 ή 86.25 χάρτινα. Κατά τό 1892 άνήλΰα 
είς λεπτά χάρτινα 97.75 καί κατά τό 1893 είς λεπτά 
99.77.85. 'Από δέ τής 1ης Μαρτίου 1904 β/ρ Λ ε π τ ά 

χάρτινα 1.07.16.95 (φρ. χρ. 73.91 αί 100 όχάδίς, 
έπί νομισματική-διάφορα δρ. 1.45). ' Ο εφεξής δε πί· 
ναξ εμφαίνει τήν φορολογίαν, τήν κατανάλωσιν χαί 
τήν τιμήν τής σακχάρεως είς τάς διαφόρους χώρας 
Ευρώπης. 

Χ £Π. "Ρ Α . I χ ο» 

Ο ; } 

• 
5 . 

8 - 5 Ι 

. Β - ο> 
- Β Χ 2 
§ - 3 ^ 
Ν Ϊ Χ 
3 Β ^ 

3 . 
(β ΟΓ 

-β 

Η 

Α γ γ λ ί α , 
Ή ν ω μ . ΠολιτίΓαι "Αμερικής . . 
Ε λ β ε τ ί α (τελών, τέλος) . . . . , 
Λανία 
Γερμανία , 
Σουηδία 
Νορβηγία 
Κάτω Χώραι 
Γαλλία 
Βέλγιον 
Αύστρο-Ούγγαρία 
Ρωσσία 
Πορτογαλλία 
"Ισπανία , 
Ε λ λ ά ς 
Τουρκία (τελών, τέλος) 
Ι τ α λ ί α (οόρος καταν.) . . . . : 
Σερβία 
Ρουμανία (έπί πλέον 10 <ρρ. οόρος 

καταναλώσεως) 
Βουλγαρία (συμπερ. οόρ. καταν 

ο ο . / ρ . 
1 0 , 0 0 

7 . 5 0 
6 , 9 4 

1 7 , 5 0 
3 2 , 6 4 
2 7 . — 
5 7 . — 
2 7 . — 
1 4 . — 
3 9 . 9 0 
2 9 . — 

8 , 3 4 
2 5 . — 
5 7 . 7 5 

3 . 5 0 
7 0 . 1 5 
3 3 . — 

3 0 . — 
2 4 . — 

4 0 . 7 1 
3 1 . 4 9 
2 6 . 4 1 
2 5 . 7 7 
1 9 . 1 3 

18 .97 
1 7 . 6 8 
1 5 . 7 0 
12 .64 

8 .87 
7 . 5 5 
7 .19 
4 .66 
4 . 4 5 
3 .74 
3 .27 
3 . 1 2 

3 . — 
2 .94 

3 ? · / . ? · 

Ό , 5 5 
0,44 
0,50 
0,70 
0,65 
0,85 
0,74 
1,00 
0,74 
0.60 
0 84 
0,75 
0,84 
0,85 
1,00 
0,45 
1,4* 
0,80 

0,75 
0,75 

Έκ τοϋ ανωτέρω πίνακος εξάγεται, δτι ή Ιω&. 
ημών είνε έκ τών βαρέως φορολογουσών τήν & ανί' 
καταναλιακομένην αάκχαριν. Ή φορολογία αϋτη 

— 3 4 4 — 
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Λρός ίκανοποίησιν αναγκών τοϋ Δημοσίου Τα-
ιύξηθεϊσα ιδίως κατά τά ετη 1885 καί 1892, 
,ο Δημόσιον ευρέθη απέναντι οικονομικών δνσ-

^γχ0 τό κράτος δμο)ς τής ταμιευτικής ταύτης φο-
. έθεμελιώθη έν έτει 1894, έκτοτε δέ λει-

' - ε ν Λαζαρίνη τής Θεσσαλίας, σακχαροποιείον. 
\φως, σήμερον τό είσαγωγικόν τοϋτο τέλος άπο-
ίοννάαα καϊ τήν είς τήν βιομηχανίαν ταύτην τής 

παρεχομένην προστασίαν. Ή προστασία αϋτη 
Λίαιαι πρός τήν υψίστην προστασίαν, ήν ξέναι χώ-
,χαρΐχουσιν είς τήν βιομηχανίαν ταύτην. 
>\\ Ελλάς, ίπιβάλ/.ονσα τέί.ος φρ. χρ. 57.65 άνά 
ΙψΧώγραμμα μετά νομισματικής διαφοράς έκ δρ. 

145, α^τιί - " Τ ί ? ά ; 7 ί α ι ί έΙναι μόνον 1.20, άνα-
Ματήν προστασίαν είς φρ. 68.65 (καϊ ετι πλέον, 
»' όοον ή νομισματική διαφορά είναι έλάσσων τής 
,120), ήτοι είς ποσόν ίσον πρός τήν έν Ρωσσία 
φίομένην. Ή Ρα)σσία, έχουσα είσαγωγικόν τέλος 
ιφο. 97.20 άνά 100 χιλιόγραμμα καϊ φόρον κατα-
ύώοεως έκ φρ. 28.25 παρέχει προστασίαν έκ φρ. 
8 . 6 5 . Άλλ' ό οωσσικός λαός καταναλίσκει σάκχαριν 
ψ>οίας παραγωγής, ύποβα/.λ.ομένην είς μόνον τόν 
ώο* καταναλώσεως καί τιμωμένην πρός φρ. χρ. 
},75 χατά χιλιόγραμμον, ένω έν Ελλάδι τιμάται 
ιώ;φ<>. χο. 1. Ή Ισπανία, έχουσα είσαγωγικόν τέ-
1ος έ χ φρ. χρ. 85 άνά 100 χιλιόγραμμα είς φόρον κα-

ύαεως έκ φρ. 25, παρέχει προστασίαν έκ φρ. 60, 
\ψ ίήλον δτι περίπου παρείχε καί ή Ελλάς μέχρι 
ιοί Μαρτίου τοΰ 1904. II Ιταλία επιβάλλει έπί τής 
%ψ·/οιιένης ίγχωοίας σακχάρεως α' τάξεως φρ. 70. 
Ι ί ί ν ά 100 χιλιόγραμμα καί β' τάξεως φρ. 67.20, 
&>4> αί ξέναι σακχάρεις υποβάλλονται κατά τήν είσα-
Τ*1ψ εις τέλος γρ. 99 τής α' τάξεως καί 88 τής β' 
«!(«!);. Σημειωτέον, δτι τά ξένα Κράτη, ών μνεία ά-
ηάρω γίνεται, πολνειδώς έπροατάτευααν τήν βιομη-
φύαν τής σακχάρεως, μέχρις δτου αϋιη σπουδαίως 
^Χαιυχϋέίαα, τροφοδοτεί, έξ ολοκλήρου σχεδόν, τάς 
« τ / χ α ς τ^ίς χώρας,είς τρόπον ώστε νά άποκλείϊ), κατά 
»μάλλον καί ήττον, τήν είσαγωγήν καί κατανάλωσιν 
*«Μοαχχάρεων έν αυταίς. 

Έν Ελλάδι, δέν έφθάσαμεν ακόμη είς τήν εύχάρι-
***9ϊοιν νά άποκτήσωμεν βιομηχανίαν σακχάρεως, 

επαρκή διά τήν ολοσχερή ίκανοποίησιν τής εγχώριας 
καταναλώσεως. Τό έν Ααζαρίνγ\ τής Θεσσαλίας λει
τουργούν μοναδικόν σακχαροποιείον μας, χάριν τοϋ 
οποίου έδαπανή&ησαν υπό τοϋ αειμνήστου Χρηστάκη 
Ζωγράφου καί τών αξίων υιών αύτοϋ πολλά εκατομ
μύρια δραχμών, δέν επέτυχαν ακόμη παραγωγήν άν-
ταποκρινομένην πρός τό ποσόν τής εγχώριας κατα
ναλώσεως, ήτις στρέφεται περί τά έπτά εκατομμύρια 
οκάδων ετησίως. Ή κατά τά τελευταία ετη παραγωγή 
τοϋ εργοστασίου τούτον εχει ώς έξης : 

"Ετος 1899 οκάδες 230,354 
» 1900 » 69,604 
» 1901 »> 530,911 
»» 1902 » 680,928 
» 1903 » 1,207,305 
>» 1904 » 778,487 
» 1905 » 491,688 
» 1906 » 821,421 

Τό δέ κατά τό τρέχον ετος παραχθέν ποσόν δέν υ
περβαίνει, κατά πάσαν πιθανότητα, τό παραχθέν έν 
ετει 1905, παρά τάς έν τω μεταξύ εισαχθείσας αξίας 
λόγου βελτιώσεις είς τήν βιομηχανίαν. Ή περιωρι-
σμένη παραγωγή συνδέεται στενώς πρός τήν τευτλο-
παραγωγήν, ήτοι πρός τήν καλλ,ιέργειαν καί τήν πα
ραγωγήν τών τεύτλων, τών χρησιμοποιουμένων πρός 
κατασκευήν τής σακχάρεως. Τήν καλλιέργειαν ταύτην 
άσκοϋσιν οί ϊδιοι ίδιοκτήται τοΰ σακχαροποιείου, μή 
κατορθωθείσης εισέτι ατυχώς τής διαδόσεως τής καλ
λιέργειας ταύτης είς αλ.λους μικρούς ίδιοκτήτας, οΐτινες 
άπέχουσι τής καλλιέργειας ταύτης, έκ φόβου αποτυ
χίας καί διότι δέν εύρίσκουσιν ίκανοποιητικήν τήν τι
μήν τών λεπτών πέντε κατ' όκαν, άνθ' ής τό Σακχα -
ροποιείον προσφέρεται νά άγοράζτ) τά τεϋτλα ταΰτα. 

Έν τούτοις ή καλλιέργεια τοΰ σακχαρούχου τεύ
τλου καί ή βιομηχανία τής σακχάρεως υψίοτας δύναν
ται νά παράσχωσιν υπηρεσίας είς τήν οίκονομικήν άνά-
πτυξιν τής χώρας, ή δέ επιτυχία αυτών συνδέεται α
ναμφισβητήτως, ού μίνον πρός τήν γεαιργικήν μετα-
μόρφωσιν τής χώρας, αλλά καί πρός τήν μεταρρύθ-
μισιν τής φορολογίας τής σακχάρεως καί τήν διεθνή 
θέσιν τής Ελλάδος σχετικώς πρός τό θέμα τοϋτο. 

Γ· Ν · Κ Ο Φ Ι Ν Α Σ 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΝΟΜΙΣΜΑΤΩΝ 
Α Π Ο Τ Ο Υ Κ Υ Β Ε Ρ Ν Η Τ Ο Υ Μ Ε Χ Ρ Ι Τ Η Σ Σ Η Μ Ε Ρ Ο Ν 

Λίδωμι διά τοΰ παρόντος άρθρου πλήρη κατάλο-
γον τών Ελληνικών Νομισμάτων άπό τον Κυβερνή-
του μέχρι τής σήμερον, ώς και πάσας τάς σχετικάς 
περι αυτών πληροφορίας. 

Τόν κατάλογον τοΰτον έξεπόνησα κατόπιν πολυε-
τοΰς πείρας, κτηθείσης διά τής έπ 'αυτών τών Νομι
σμάτων παρατηρήσεως καί τη βοηίίεία συντόμου τινός 
καταλόγου και πληροφοριών τοΰ πρό τίνων ετών 
αποθανόντος Αρχαιολόγου Παύλου Λάμπρου, δημο-
σιευθεισών έν τώ τετάρτω τόμω τοΰ περιοδικοΰ « Ε 
στία» έν σελ. 687 και 751 καί τώ έκτα) έν σελ. 478. 

* 
* * 

Τις ήθελε φαντασθί), ότι τό Νομισματοκοπεΐον τών 
Μεγάλων Μαγίστρων τοΰ έν Ρόδα) Τάγματος τών 
Ίωαννιτών, εις 8 έπί δυο αιώνας έκόπτοντο τά μαρ-
τυροΰντα τήν ύποτέλειαν τής Ελλάδος καί τήν έ π ' 
αυτής κυριαρχίαν τών Ι π π ο τ ώ ν Νομίσματα, εΐμαρ-
μένον ήτο νά χρησιμεύση είς κατασκευήν τών πρώτων 
Νομισμάτων τής Άναγεννηθείσης Ελλάδος ; 

Είνε έν τοσούτω συμβάν ιστορικόν. Ό αείμνηστος 
Κυβερνήτης έλθών εις τήν Ε λ λ ά δ α απεφάσισε καί 
περί συστάσεως Νομισματοκοπείου Έίΐνικοϋ. Μόλις 
λοιπόν επέτρεψαν αί περιστάσεις, παρήγγειλε τώ Λ. 
Κοντοσταΰλω, μεταβαίνοντι εις Μελίτην δ ι ' υποθέ
σεις ιδίας, νά προμηίίευθή τάς άπαιτουμένας μηχανάς 
προς σϋστασιν Νομισματοκοπείου. 

Ό Κοντόσταυλος μεταβάς έκεΐ καί σχετισθείς μετά 
τοΰ Γραμματέως τοΰ Λιοικητοΰ, επέτυχε νά άγοράση, 
αντί εκατόν λιρών στερλινών, άπάσας τάς τοΰ Νομι
σματοκοπείου τών Ι π π ο τ ώ ν μηχανάς ( ') . 

"Οθεν εις Αΐγιναν συσταθέντος τοΰ Έ θ ν ι κ ο ΰ Νο
μισματοκοπείου έκόπησαν καί εστάλησαν τή 28 Ι ο υ 
λίου τοΰ 1829 εις τήν έν "Αργεί Έ θ ν ι κ ή ν Συνέλευ-
σιν τά πρώτα Νομίσματα τής Άναγεννηθείσης Ε λ 
λάδος, συνιστάμενα εις τόν άργυροΰν Φοίνικα, τό δε-
κάλεπτον, τό πεντέ/επτον καί τό λεπτόν. 'Εν τή 
μικρά λοιπόν νήσω Λίγίνη έν ή έκόπησαν ύπό τοΰ 

(1) ΑΊ μηχαναί αύται, μετά τήν διάλυσιν τοΰ έν Αίγίνγι 

Νομισματοκοπείου απεστάλησαν εις το έν Ναυπλίω ό π λ ο -

στάσιον, ϊνθα πιθανόν νά εΰρίσκωνται. 

Άργείου Φείδωνος οκτω προ Χρίστου ακυνας 
πρώτιστα,ώς όμολογοΰσιν οί Αρχαιολόγοι,Νομίσματβί 
τής Αρχαίας Ελλάδος, έκεΐ ώσαΰτως προωρισμένο»! 
ήτο νά κοπώσι μετά είκοσιέξ αιώνας καί τά πρώτι-Ι 
στα τής Νεωτέρας. 

* * * 

Χρονολογία κοπής τών Νομισμάτων τοϋ Κυβερ. 
νήτου Ιωάννου Α. Καποδιστρίου και 

σχετικαι πληροφορίαι 

Α ρ γ υ ρ ά 

1 Φοίνιξ 1828 

Χ α λ κ ά 

20 Λ ε π τ ά 1831. 
10 Λ ε π τ ά 1828, 1830, 1831. 

5 Λ ε π τ ά 1828, 1830, 1831. 
1 Λ ε π τ ό ν 1828, 1830, 1831. 

* 
Λί σφραγίδες τών Νομισμάταη· τοΰ Κυβερνήτον'] 

κατεσκευάσΟησαν ύπό τριών τεχνιτών. Καί αί μέν τοΰ 
1828 έχαράχθησαν ύπό Αρμεν ίου τινός χρυσοχόοι^ 
ονομαζόμενου Χατζή Γρηγόρη, αί δέ τοΰ 1830 νια] 
Γεωργίου τινός έκ Καρυταίνης επονομαζομένου Δα-ι 
σκάλου καί αί τοΰ 1831 ύπό τοΰ Δημητρίου ΚοντοΦ'. 
έκ Καρπενησίου. "Απαντα τά Νομίσματα τοΰ Κ υ ρ ^ 
νήτου έκόπησαν έν τω Νομισματοκοπεία) τής Αϊγίνης·3 

Τά χαλκά Νομίσματα τοΰ 1828 έσφραγίσύ'ησαν δΜΓ 
τεσσάρων σφραγίδων, ελάχιστα διαφερουσών άλλη-; 
λαις, καί είσίν έκ τοΰ αύτοΰ κράματος, εξαιρέσει των 
μονόλεπτων, ών άπαντώσι δύο κράματα. 

Τά Νομίσματα τών δέκα καί πέντε λεπτών του 
1830 έσφραγίσθησαν διά πέντε νέων σ φ ρ α γ ί δ ω ν ί 

ελάχιστα διαφερουσών άλλήλαις, καί εϊσί μικροτερας| 
διαμέτρου τών τοΰ 1828. Άπαντώσιν όμως ΝομΗ 
σματα δέκα καί πέντε λεπτών τοΰ 1830 σφραγισθέντβΐ 
διά σφραγίδων τοΰ 1828, έν αΐς ήλλαξαν μόνον τί 
ετος κοπής· τά Νομίσματα ταΰτα είνε εις άκρον σ π _ " 
νια. Ύπάρχουσι καί Νομίσματα τών πέντε λεπτω* 

3 4 6 
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- 1330 σφραγισθέντα διά σφραγΐδος τοΰ 1830 καί 
« ν έ θ ο υ ς τών τοΰ 1828" τά Νομίσματα ταΰτα είνε 

Αοαντως σπάνια. Τά Νομίσματα λεπτοΰ τοϋ 1830 
Ι ^ Λ Ο τ ί σ Ο η σ α ν διά τεσσάρων νέων σφραγίδων, έλά-

δ ι α φ Ρ ( . 1 ο , , 0 ώ ν άλλήλαις, καί εϊσΐ τής αυτής δια-
\>ίχοον ιών τοΰ 1828 - άπαντώσιν δμως καί Νομί-
^ιαχα λεπτοΰ σφραγισθέντα διά σφραγΐδος τοΰ 
1828, έν ή ήλλαξαν μόνον τό έτος κοπής - τά Νο
ήματα ταΰτα είνε εις άκρον σπάνια. Τών Νομι
σμάτων τών πέντε καί ένύς λεπτοΰ άπαντώσι δύο 
κΰάματα- , , , 

Τά Νομίσματα τών είκοσι, δεκα, πέντε καί λεπτοΰ 
«51831 έσφραγίσθησαν διά τριών νέων σφραγίδων, 
βΐάχιοτα διαφερουσών άλλήλαις, καί είσί τής αυτής 
διαμέτρου τών τοΰ 1830. Τών Νομισμάτων τοΰ 1831 
άπαντώσι δύο κράματα. 

* * 

Χρονολογία κοπής τών Νομισμάτων τοϋ Βασιλέως 
"Οΰωνος Α'χαΙ σχετικαΙ πληροφορίαι 

Χρνύα 

40 Δ ρ α χ μ α ί 1802. 
20 Δ ρ α χ μ α ί 1833, 1852. 

Α ρ γ υ ρ ά 

5 Δ ρ α χ μ α ί 1833, 1844, 1845, 184(5, 1851. 
1 Δ ρ α χ μ ή 1832, 1833, 1834, 1845, 184Γ>, 1847, 

1851. 
1)2 Λ ρ α χ μ η ς 1833,1834, 1842, 1843, 1840, 1847, 

1851,1855. 
1)4 \ ρ α χ μ ή ς 1833, 1834, 1845, 184(5, 1851, 1855. 

Χ α λ κ ά 

2 Λ ε π • 

10 Λ ε π τ ά 1833, 
1845, 
1851, 

5 Λ ε π τ ά 1833, 
1840, 
1847, 
1832, 
1839, 
1848, 

1 Λ ε π τ ό ν 1832, 
1840, 
1846, 

1836, 
1846, 
1857. 
1834, 
1841, 
1848, 
1833, 
1840, 
1849, 
1833, 
1841, 
1847, 

1837, 1838, 1843, 
1847, 1848, 1849, 

1836, 
1842, 
1849, 
1834, 
1842, 
1851, 
1834, 
1842, 
1848, 

1837, 
1844, 
1851, 
1836, 
1844, 
1857. 
1837, 
1843, 
1849, 

1838, 
1845, 
1857. 
1837, 
1845, 

1838, 
1844, 
1851, 

1844, 
1850, 

1839, 
1846, 

1838, 
1847, 

1839, 
1845, 
1857. 

* 

Αι σφραγίδες τών Νομισμάτων τοΰ Βασιλέως "Ο-
«ωνος έχαράχθησαν έν Μονάχφ ύπό τοΰ διασήμου 
Λαραχτου νΌί^ι, έν τω Νομισματοκοπείο) δέ τοΰ Μο-
*°Χ<Η' έκόπησαν άπαντα τά χρυσά, αργυρά και χαλκά 
«ομισματα τοΰ 1882, τοϋ 1833 καί τοϋ 1831." Έ κ 
Μονάχου δ'εστάλησαν αί σφραγίδες εις Παρισίους, 
εκοπησαν δέ έν τώ έκεΐ Νομ ισματοκοπείο) πεντέδοαχμα 
^ δ ο α χ μ α ί τ ο ν ] 8 ; ! ^ ώ ς έ π ί σ η ς δ ρ α £ μ α 1 ι ή μ ί σ ε ι α ι 

ΙΡηχμαι και τέταρτα δραχμής τοΰ 1834. Τά έν Π α -
ν σ ιο ι ; κοπέντα Νομία[ΐατα φέρουσι τά διακριτικά 

μρολατοϋ Νομισματοκοπείου τών Παρισίων, ήτοι 
™Ιν Αγκυραν καί τό Α, άπαντα δέ τά λοιπά Νομί-
ματατου Βασιλέως Ό ί ίωνος έκόπησαν έν τώ τών 

Α « η ν ω ν Νομισματοκοπεία). 

Τά μέχρι τοΰ έτους 1841 κοπέντα Νομίσματα έν τά) 
Νομισματοκοπεία) Α θ η ν ώ ν ήσαν χαλκά, αργυρά δε 
δέν έκόπτοντο, διότι είχε ληφθή φροντίς ν ' άλλαχθή 
ή έπί τών Νομισμάτων νεανική κεφαλή τοΰ Βασι
λέως καί άντικατασταίΗ) δ ι ' ανδρικής τοιαύτης· έχα-
οάχθη λοιπόν τω 1842 ύπό τοΰ Χάγερ νέα_σφραγίς 
ημισείας δραχμής φέρουσα τήν κεφαλήν τοΰ "Οθω-
νος μετά μύστακος, ά λ λ ' ή σφραγίς αύτη δέν ενεκρίθη, 
καί αί τών λοιπών Νομισμάτων δέν έγένοντο. Ούχ 
ήττον έξετυπώθησαν καί διά τής σφραγΐδος ταύτης 
Νομίσματα - έκ τής ημισείας λοιπόν δραχμής τον 
1842, ήτις είνε τό πρώτον άργυροΰν Νόμισμα, όπερ 
έκόπη έν τώ τών Α θ η ν ώ ν Νομισματοκοπεία), έχομεν 
αντίτυπα έξ αμφοτέρων τών σφραγίδων, τής τοΰ 
Χάγερ καί τής τοΰ ν<>ίιιΙ. 'Εν τή σφραγΐδι τής ημι
σείας ταύτης δραχμής προσετέθη πρός αριστερά τοΰ 
έτους μικρά γλαϋξ, ώς διακριτικύν σύμβολον τοΰ Νο
μισματοκοπείου Α θ η ν ώ ν . Κατάτό έτος 1843έσφρα-
γίσθησαν ολίγα τινά πεντέδραχμα διά τής σφραγΐδος 
ΤΟΫ 1833,εν ή προσετέθη ή μικρά γλαϋξ,ώς διακριτικόν 
σύμβολον τοΰ Νομισματοκοπείου Αθηνών,δέν έφρόν-
τισαν δμως ΝΆ μεταβάλωσι τό έτος κοπής καί τούτου 
ένεκα, έξετυπώθηταν ταΰτα φέροντα ώς έτος κοπής τό 
1833. Κατάτό έτος 1844 έκόπησαν νέα πεντέδραχμα 
(| έρονια τό α λ η θ έ ς έτος κοπής. Σημειωτέον ένταΰθα, 
ΟΤΓΠΆΝΤΑΤΆ μετέπειτα κοπέντα α ρ γ υ ρ ά Νομίσματα 
ο υ δ έ ν φέρουσι διακριτικόν σύμβολον. Κατά τό έτος 
1844 παρηγγέλθησαν αί νέαι σφραγίδες εις τόν έν 
Βιέννη διακεκριμένον Χαράκτην 1&η%ε, δστις έχάραξε 
τω 1845 τήν σφραγίδα τών πέντε δραχμών, ής ή κε
φαλή είνε άριστα κατειργασμένη, ΆΛΛΆ δέν ομοιάζει 
τώ Βασιλεΐ "Οθωνι· τούτου ένεκα δέν έγένετο αυτής 
χρήσις. "Ωστε καί ΤΆ τών ε τ ώ ν 1843, 1844, 1845, 
1846 καί 1847 αργυρά Νομίσματα έσφραγίσθησαν 
διά τών αρχικών σφραγίδων τοΰ νΌί^ΐ, έν δέ μόνον 
πεντέδραχμον τής σφραγΐδος τοΰ ΙΛΠ^Ο τοΰ 1845 εύ-
ρηται έν τή συλλογή τοΰ Κυρίου Ιωάννου Π . Λάμ
πρου έκ τών άποσταλέντων έκ Βιέννης τω Βασιλεΐ ώς 
δείγμα. Μετά ταΰτα ό Ι,βημο έχάραξε νέαν σφραγίδα 
δραχμής έν ή ή κεφαλή ήτο άριστα κατειργασμένη 
καί ώμοίαζε τω Βασιλεΐ "Οθωνι, ΆΛΛ' ήτο δυσανάλο
γ ο ς μικρά - τούτου ένεκα έχαράχίίη νέα σφραγίς 
δραχμής, ήτις ήτο α ν ά λ ο γ ο ς κ α θ ' δλα. Έ π ί τή βάσει 
τής σφραγΐδος ταύτης έχαράχθησαν καί αί σφραγίδες 
τών πέντε δραχμών, τής ημισείας δραχμής, τοΰ τε
τάρτου δραχμής, τοΰ τεσσαρακονταδράχμου καί τοϋ 
είκοσιδράχμου, δ ι ' ών έσφραγίσθησαν ΤΆ χρυσά Νο
μίσματα τοΰ 1852, τό άργυροΰν πεντέδραχμον τοΰ 
1846 καί ΤΆ λοιπά αργυρά Νομίσματα τοΰ 1851 καί 
1855. Έ κ τών χρυσών Νομισμάτων, τών μέν τών 
τεσσαράκοντα δραχμών έκόπησαν οκτώ μόνον, τών 
δέ τών εΐκοσιν εύαριθμότερα. Έ ν τή συλλογή τοΰ 
Κυρίου Ιωάννου Π . Λάμπρου εΰρηνται τό τε τεσ-
σαρακοντάδραχμον καί τό εϊκοσίδραχμον. Έ π ί σ η ς 
ευάριθμα έκόπησαν πεντέδραχμα τοΰ 1846. Δραχμαί 
δέ έσφραγίσθησαν καί διά τής πρώτης, τής δυσανα
λόγου σφραγΐδος τοϋ Ι,&πμο - ΤΆ Νομίσματα ταΰτα είνε 
σπάνια, ώς καί ΤΆ τοϋ τετάρτου δραχμής τοΰ 1851. 

Αί σφραγίδες τών χαλκών Νομισμάτων τοΰ'Όθωνος 
έπί τής μιας όψεως φέρουσι . τάς λέξεις Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Α 
Τ Η Σ ΕΛΛΑΔΟΣ, ΆΣ μετά τό Σύνταγμα αντικατέ
στησαν αί λέξεις Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο Ν Τ Η Σ ΕΛΛΑΔΟΣ. 

Μόνον κατά τό έτος 1844, ένεκεν αμελείας, έκόπη
σαν καί δεκάλεπτα τινα φέροντα τόν παλαιόν τίτλον. 
Ά π ό τοΰ 1847 ή σφράγισις τών χαλκών Νομισμά
των τοΰ "Οθωνος έγένετο διά τών έγκριθεισών νέων 
σφραγίδων τοΰ ^ α η ^ ο . Κατά τό έτος δμως 1849 
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έσφραγίσθησαν ευαριθμότατα δεκάλεπτα και διά 
σφραγΐδος τοΐ5 Ι,Άηζβ μή εγκριθείσης, εξ αμελείας 
ΐσως' τά Νομίσματα ταϋτα εΐνε σπάνια. Τά πεντέ-
λεπτα, δίλεπτα^κα! λεπτά τών ετών 1851 και 1857 
έσφραγίσθησαν διά νεωτέρας σφραγΐδος τοϋ Ι^η^β 
κα! εΐνε κατά τι μικροτέρας διαμέτρου τών αντιστοί
χων τών παρελθόντων ετών. 

Έ ν τη Διευθύνσει τοΰ Ε θ ν ι κ ο ί Σφραγιστηρίου 
υπάρχει τό βιβλίον το ί Νομισματοκοπβίου' έν τώ βι-
βλίω δέ τούτω εΐνε εγγεγραμμένα κατ' είδος τά χαλκά 
Νομίσματα τά κοπέντα άπό τής 19 Αυγούστου 1836 
μέχρι της 31 Ιουλίου 1858. 

Παραθέτομεν ώδε πίνακα έν φ εμφαίνεται τό έτος 
κοπής και τά Νομίσματα κατ ' είδος. 

"Ετος 1 2 5 10 
Κοπής Λεπτοΰ Λεπτών Λεπτών Λεπτών 

1 8 3 6 — 4 9 , 0 0 0 1 , 0 0 0 9 1 9 , 0 0 0 
1 8 3 7 1 5 9 , 4 5 6 2 2 1 , 9 7 8 1 1 6 , 0 0 9 2 , 6 6 0 , 3 8 3 
1 8 3 8 2 6 9 , 0 8 4 7 0 1 , 0 2 8 1 , 4 7 1 , 9 1 2 9 1 7 , 9 4 1 
1 8 3 9 1 4 9 , 4 0 6 6 6 0 , 7 1 9 1 , 1 8 6 , 5 4 3 — 
1 8 4 0 7 0 2 , 6 9 4 3 7 8 , 4 3 5 4 1 6 , 7 7 0 — 
1 8 4 1 3 7 0 , 3 5 0 1 4 1 , 5 6 3 8 6 3 , 7 8 4 — 
1 8 4 2 1 2 1 , 1 7 7 4 7 0 , 8 3 9 6 8 2 , 0 7 7 — . 
1 8 4 3 6 2 9 , 9 5 9 — — 7 0 0 5 8 9 
1 8 4 4 1 5 1 , 3 4 3 2 0 6 , 2 5 5 8 8 , 6 2 7 1 , 0 6 4 , 3 0 1 
1 8 4 5 1 5 9 , 6 0 0 2 4 2 , 0 6 2 3 1 5 , 9 7 6 9 8 4 , 8 9 9 
1 8 4 6 1 4 1 , 6 8 6 — 1 9 0 , 3 9 9 1 , 2 7 4 , 9 7 8 
1 8 4 7 2 7 2 , 7 9 3 8 2 , 1 6 5 2 7 0 , 1 5 7 7 4 0 , 7 6 6 
1 8 4 8 8 4 , 6 0 0 2 5 8 , 1 1 5 3 9 4 , 2 8 6 1 , 1 7 4 , 4 0 2 
1 8 4 9 9 0 , 8 7 8 1 4 6 , 2 1 6 3 7 4 , 5 7 6 1 , 1 6 0 , 7 3 8 
1 8 5 0 — 1 0 , 2 7 6 1 1 , 3 3 6 1 , 2 8 2 , 2 6 9 
1 8 5 1 3 9 9 , 6 1 3 3 7 7 , 1 4 8 6 0 9 , 0 6 9 5 3 6 , 9 7 1 
1 8 5 7 — 3 2 1 , 8 7 7 1 3 3 , 1 2 0 4 1 2 , 2 0 1 
1 8 5 8 2 4 3 . 3 1 2 2 2 2 , 8 1 1 2 1 6 , 2 2 0 4 7 1 , 3 2 5 

Σύνολον 3 . 9 4 5 , 9 5 2 4 . 4 9 0 , 4 8 7 1 7 3 , 4 5 0 , 7 6 3 1 4 . 3 5 0 . 7 6 3 

Ώ ς έκ το ί πίνακος εξάγεται τά Νομίσματα τών 
πέντε λεπτών το ί 1836 εΐνε σπανιώτατα. Έ ν τω πι 
νάκι ομοίως φαίνεται δτι τώ 1841 έκόπησαν 141,563 
Νομίσματα τών δυο λεπτών, άλλά δίλεπτα φέροντα 
τό έ'τος τοϋτο δέν είναι ννωστά" επειδή δέ τ ' 
αναφερόμενα δίλεπτα έκόπησαν κατά τάς αρχάς 
τοϋ έτους, ήτοι τήν 10, 15, 20 κα! 22 Ιανουαρίου, 
ώς εξάγεται έκ τοϋ ρηθέντος βιβλίου, φαίνεται δτι 
έγένετο χρήσις τής σφραγίδος τοΰ 1840. 

Ε π ί σ η ς έκ τοΰ πίνακος εξάγεται, δτι κα! κατά τό 
ετος 1850 έκόπησαν Νομίσματα πέντε λεπτών και 
δύο λεπτών, ένώ Νομίσματα τοιαϋτα φέροντα τό 
ετος 1850 δέν εΐνε γνωστά. Πληροφορούμεθα δμως 
έκ τοϋ ρηθέντος βιβλίου, δτι τά μέν Νομίσματα τών 
πέντε λεπτών έκόπησαν τη 28 Δεκεμβρίου, τά δέ τών 
δύω τή 29 τοϋ αύτοϋ μηνός. Συμπεραίνομεν λοιπόν, 
δτι τά /.ατά τάς τελευταίας ημέρας τοΰ Δεκεμβρίου 
κοπέντα Νομίσματα τών πέντε κα! δύω λεπτών, έσφρα-
γίσθησαν διά σφραγίδων φερουσών τό νέον ετος 1851. 

Παρατηροΰμεν έν τέλει, δτι έν τώ βιβλίω τοΰ Νο
μισματοκοπείου δέν σημειοΰται δτι έκόπησαν λεπτά 
κατά τό έτος 1857, ένώ τοιαϋτα ύπάρχουσιν, έξ εναν
τίας δέ σημειοΰται, δτι κατά τό 1858 έκόπησαν Νομί
σματα δέκα, πέντε, δύω κα! λεπτοΰ, ένφ τοιαϋτα δέν 
είναι γνωστά - έπεται λοιπόν, δτι τά κατά τό 1858 κο
πέντα Νομίσματα έσφραγίσθησαν διά τών σφραγί
δων το ί 1857. 

Χρονολογία κοπής τών Νομισμάτων τοϋ Βασιλέως 
Γεωργίου Α' καί σχετικα'ι πληροφορίαι 

Χονόά 

100 Δ ρ α χ μ α 1 1876. 
50 Δ ρ α χ μ α 1 1876. 
20 Δ ρ α χ μ α ι 1876 ,1884 . 
10 Δ ρ α χ μ α ! 1876. 

5 Δ ρ α χ μ α ι 1876. 
' Α ρ γ υ ρ δ 

5 Δ ρ α χ μ α ! 1875, 1876. 
2 Δ ρ α χ μ α ! 1868, 1873, 1883. 
1 Δ ρ α χ μ ή 1868, 1873, 1874, 1883, 

50 Λ ε π τ ά 1868, 1874, 1883. 
20 Λ ε π τ ά 1874, 1883. 

Χ α λ κ ά 

10 Λ ε π τ ά 1869, 1870, 1878, 1879, 1882 
5 Λ ε π τ ά 1869, 1870, 1878, 1879, 1882 
2 Λ ε π τ ά 1869, 1878. 
1 Λ ε π τ ό ν 1869, 1870, 1878, 1879. 

Ν ι κ έ λ ι α 

20 Λ ε π τ ά 1893, 1894, 1895. 
1894, 1895 . 
1894, 1895. 
* 

* * 

10 Λ ε π τ ά 
5 Λ ε π τ ά 

Πάσαι αΐ σφραγίδες τών χρυσών, αργυρών και χαλ
κών Νομισμάτων το ί Βασιλέως Γεωργίου έχαράχθη-
σαν ύπό τοί Χαράκτου το ί Νομισματοκοπείου τών 
Παρισίων Π Ι Γ Γ Ο , δστις έχάραξε τώ 1868 τάς σφρα
γίδας τών Νομισμάτων τών δύω δραχμών, τής δραχ
μής και τών πεντήκοντα λεπτών τω δέ 1869 τάς τών 
είκοσι, δέκα κα! πέντε χρυσών δραχμών ώςκαΐ τάς τών 
είκοσι λεπτών, δέκα, πέντε, δύω κα! λεπτοί. Είτα τφ 
1873 έχάραξε τήν σφραγίδα το ί αργυροί πεντεδράχ-
μου, ής χρήσις δέν έγένετο, διότι ή κεφαλή τοΰ Βα-
λέως παρίσταται νεανική. 

Τ ώ 1875 λοιπόν έχαράχθησαν αϊ σφραγίδες τών 
εκατόν κα! πεντήκοντα χρυσών δραχμών και ή τοί 
αργυροί πεντεδράχμου, φέρουσαι ανδρική ν τοϋ Βα
σιλέως κεφαλήν. Λιά τών σφραγίδων τούτων έσφρα
γίσθησαν πάντα τά Νομίσματα τών εκατόν, πεντή
κοντα κα! πέντε δραχμών έπι τη βάσει δέ τών νεων 
τούτων σφραγίδων έχαράχθησαν κα! αί σφραγίδες 
τών χαλκών Νομισμάτων τών επομένων ετών. Τέλος 
τω 1884 έχαράχθη νέα σφραγίς τών είκοσι δραχμών, 
δ ι ' ής έσφραγίσθησαν τά εΐκοσίδραχμα τοΰ 1884. 

Όλίγ ιστα χρυσά τών είκοσι, δέκα κα! πέντε δραχ
μών τοϋ 1869, τών εκατόν κα! πεντήκοντα τοΰ 187». 
αργυρά δέ τών δύω, μιάς δραχμής κα! πεντήκοντα λε
πτών τοϋ 1868, είκοσι λεπτών τοϋ 1869 κα! πέντε 
δραχμών τοΰ 1873, καθώς κα! χαλκά τών δέκα, πέντε, 
δύω κα! λεπτοΰ τοΰ 1869 ευρίσκονται, άλλά ταυί* 
ε'ισίν εις άκρον σπάνια, διότι έκόπησαν πρός δοκιμή" 
τών σφραγίδων κα! ουχί ώς Νομίσματα κυκλοφορών 

Τά χρυσά κα! αργυρά Νομίσματα τοϋ Βασιλέως 
Γεωργίου έκόπησαν έ ν τ φ Νομισματοκοπεία) τών Π α " 
ρισίων, τά δέ χαλκά έν τ φ τοΰ Στρασβούργου. 

Τέλος τά έκ νικελίου Νομίσματα έκόπησαν^έν 1 <"•" 
λία, αί δέ σφραγίδες αυτών έχαράχθησαν ύπο τ° 
Βορρέλ. 

Ι Ω Α Ν Ν Η Σ Δ . Τ Δ Σ Ο Γ Α Η Σ 

— 3 4 8 — 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ Μ Η Τ Σ 0 Π 0 Υ Λ 0 Υ 
Καθηγητού τοϋ Πανεπιστημίου κ α ί Διευθυντού τοϋ Πολυτεχνείου 

Η ΠΑΡΘΕΝΟΣ ΤΗΣ ΞΑΔΟΥΝΗΣ 
[ Μ ε τ α λ λ ε υ τ ι κ ό ν δ ι ή γ η μ α ] 

Τριάκοντα καί πέντε έτη παρήλθον άπό τής ε π ο 
χής τής χρυσής μ°υ νεότητος, ε π ο χ ή ς πλήρους ε λ π ί 
δων διά τό μέλλον καί α γ ά π η ς πρός μάθησιν, ε π ο χ ή ς 
χαθ' ήν αδιαφορία καί τόλμη ού σμικρά μέ κατείχε 
πρός τούς κινδύνους τής μεταλλευτικής επιστήμης. 

Ή ε π ο χ ή αύτη είς πάντα εγκαταλείπει γλυκυτά-
τας αναμνήσεις. 

Κατά τό θέρος τοΟ 1872 , τυγχάνων σπουδαστής 
τής έν Φρενβέργη (Σαξωνία) ονομαστής μεταλλευτικής 
ακαδημίας, ώφειλον έπί τρίμηνον κατά τάς διακοπάς 
νά εργασθώ ώ ς άπλοΰς μεταλλευτής έν τ ω μεγάλω 
της πόλεως ταύτης μεταλλείω τής Αναλήψεως, δπως 
έμπειρικώς καί συστηματικώς έκμάθω πάν δ,τι έπί 
διετίαν θεωρητικώς έκ τής μεταλλειολογίας έδιδάχθην 
έν τή ακαδημία καί κατανοήσω εμπράκτως τούς ποι-
χιλωτάτους τής επιστήμης ταύτης τεχνικούς δρους, οΓ-
τινες δυσμνημόνευτοι κκαί ακατανόητοι καί δι' αυτούς 
τούς Γερμανούς. 

Έξ δλων δέ τών μεταλλευτικών φρεάτων τοΟ με
ταλλείου τούτου, έπροτίμησα τό τοϋ Αβραάμ, διότι ή 
Ιν αύτφ μέχρις 800 περίπου μέτρων κάθοδος καί άνο-
ίος διευκολύνεται τά μέγιστα ύπό ευφυέστατου τινός 
συστήματος κλιμάκων, παλίνδρομων καλουμένων, αΐ-
τινες άνά πάσαν αυτών ρυθμικήν κίνησιν άναβιβάζου-
σιν ή καταβιβάζουσι τόν έπ ' α υ τ ώ ν ίστάμενον έργάτην 
εϊς δψος ή βάθος 10 καί πλέον μέτρων. 

Η τελευταία δ' εργασία, ήν περί τά τέλη Α υ γ ο ύ 
στου ώφειλον νά εκτελέσω, ήν ή τής ξυλοδομίας (ή 
δωματιώσεως), δηλ. τοΟ τρόπου, καθ' δν αί υπόνομοι 
καί τά φρέατα εξασφαλίζονται καταπτώσεως διά ξύ
λινων δοκών καί σανίδων, έν άλλαις λέξεσιν ώφειλον 
£ίς τό έρεβος εκείνο τό αίώνιον, φωτιζόμενος ύπό τοΟ 
αμυδρού φωτός τής μεταλλευτικής μου λυχνίας, νά ε ρ 
γασθώ διά τοΟ πρίονος καί τών σκεπάρνων ώς άπλοΰς 
μαθητευόμενος μαραγκού. Ή εργασία αϋτη, κοπιώ-
ο γ 1ί καί ανιαρά διά πάντα κομψευόμενον νέον, είνε ε ύ -
«λωτέρα τής διά σιδηρίου καί σφύρας διατρήσεως 
σκληροΰ πετρώματος, δι' ής αί χείρες καλύπτονται 
^λων καί άποσκληραϊνονται. 
. ^ εργασία δ' αϋτη τής ξυλοδομίας θά έγένετο είς 
Ραθος 750 μέτρων ύπό τήν έπιφάνειαν τής γής, ένθα 
% διανοιχθή νέα υπόνομος έπί άνακαλυφθείσης φλε-

,{ ενικού, θ ά είργαζόμην λοιπόν ού μόνον εντός 
Χω?ου θερμοΰ, έν φ δυσχερώς διενηργείτο ή άντικα-

ταλλαγή τοΰ α έ ρ ο ς , άλλά καί μέσω φλεβός αρσενικού, 
σώματος δηλητηριώδους. 

Τό σφρίγος δμως τής νεότητος ε π έ β α λ λ ε μοι άδια-
φορίαν πρός τυχόν υπάρχοντα κίνδυνον. 

Τήν τελευταίαν ταύτην ήμέραν τής καθόδου μου είς 
τό φρέαρ θά είχον ώς συντρόφους καί διδασκάλους δύο 
αγαθούς ξυλουργούς, ών ό μέν πρεσβύτερος, ό Αούδ-
βιγ, τεσσαρακοντούτης, ό δέ βοηθός αύτοΰ, ό Άρνιμ, 
νεαρώτατος, πλήρης υ γ ε ί α ς καί σθένους, μόλις άφυπη-
ρετήσας τοΰ στρατοΰ, τοΰ νικήσαντος τήν Γαλλίαν. 

Κατήλθομεν καί οί τρεις δμοΰ κατά τήν 6ην ώραν 
τής πρωίας. 

Ή είς τά έρεβώδη εκείνα βάθη, είς τήν κόλασιν 
έκείνην τοΰ Δάντου, εϊς τά όποια ουδέποτε είσέδυσεν 
ή ηλιακή άκτίς, γηγενής θερμότης ήν 30 βαθμών 
Κελσίου. Τό άμυδρόν τών λυχνιών ημών φώς έφώτιζε 
πέριξ ημών μικράν ακτίνα, δπερ πρός τά ενδότερα τής 
υπονόμου καί πρός τά ϋψη τοΰ φρέατος έσχημάτιζε 
φανταστικάς εικόνας πελώριας, δ ς ό άμαθης καί δεισι
δαίμων ήδύνατο νά έκλάβη ώς ένκερίους δαίμονας κο-
λάσεως ή ώς ύποχθόνια πνεύματα, κυρίαρχα τών έν 
τώ φλοιω τής γής έγκρυπτομένων μεταλλευτικών θη
σαυρών. 

'Από τής 8ης πρωινής ώρας ήρχισα εργαζόμενος 
διά τοΰ σκεπάρνου καί τοΰ πρίονος, κόπτων δοκούς καί 
σανίδας καί διατρυπών τόν βράχον, δπως κατασκευάσω 
πάτωμα,Ιφ' ού θά έτοποθετείτο τροχιά στενοΰ σιδηρο
δρόμου. Καί δέν ήτο μόνον ή κοπιώδης αυτη εργασία 
ήτις μέ κατέβαλλε, άλλά καί ή έπικρατοΰσα θερμότης 
καί ό ακάθαρτος άήρ. • 

Έ π ί τέλους περί τήν μεσημβρίαν έρριψα τά ε ρ γ α 
λεία κατά γής καί λαβών σανίδα, έτοποθέτησα α υ τ ή ν 
ο λ ί γ ο ν άπωτέρω τής εργασίας καί έξηπλώθην έπ ' α υ 
τής κάθυγρος καί ασθμαίνων. Απεφάσισα νά παύσω 
πλέον εργαζόμενος, διότι αρκετά είδον καί Ιμαθον. 
Έκεΐ δέ έξηπλωμένος άνελογίσθην, δτι πάντες ούτοι ο ί 
μόχθοι μου θ' άποβώσι μάταιοι έν τή πατρίδι, έν ή με
ταλλεία καί μεταλλουργεία άξια τοΰ ονόματος α υ τ ώ ν , 
δέν ύπήρχον, άλλά χρηματιστήριο//, χαβγιαρόχανον 
τότε έπικληθέν, δπερ άνεβίβαζε καί κατεβίβαζε τάς 
μετοχάς τών μεταλλευτικών επιχειρήσεων άνευ λόγου 
τινός πραγματικού. 
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Έ π ί τέλους, παρατηρήσας τό ώρολόγιόν μου, διέ
κοψα τήν σιωπήν. 

— Είνε μία μετά μεσημβρίαν, κύριε Αούδβιγ - είπον. 
Δέν προγευματίζομεν ; 

— Καιρός, είνε, άπήντησεν ούτος, άλλ' δχι έδώ 
δπου είνε ζέστη. Νά έξέλθωμεν είς τό στόμιον τής υ
πονόμου πλησίον τοϋ φρέατος. 'Εκεί ό άήρ είνε δρο-
σερός"καί καθαρός. Είργάσθημεν αρκετά, σεις δέ πο
λύ μας έβοηθήσατε. Εις τάς δύο πρέπει ν ' άναβώμεν. 

Καί αμφότεροι περισυλλέξαντες τά εργαλεία α υ 
τών έβάδισαν πρός τά έξω, ους ήκολούθησα πλήρης 
χαράς, δτι έτελείωσαν τά β ά σ α ν α μου. 

Μετά 100 βήματα, άτι να μοί έφάνησαν ατελείωτα 
έφθάσαμεν είς το στόμιον, δπου άήρ καθαρός καί 
δροσερός μας περιέβαλε. Τόν είσέπνευσα δι' δλης τής 
δυνάμεως τών πνευμόνων μου καί άνεζωογονήθην. 

Μετά τοιαύτην κοπιώδη έργασίαν καί ή δρεξις ήν 
ανάλογος. 'Εκαθήσαμεν καί οί τρεις έπί τοΟ σ κ λ η ρ ο Ο 

πετρώδους εδάφους, ώς μόνον υπόστρωμα έχοντες τ ό 
κατειργασμένον βόϊον δέρμα, δπερ έργάται καί μηχα
νικοί περιζωνύουσιν έπί τής δσφύος. θέσας δ' έκαστος 
μεταξύ τών ποδών του τήν μεταλλευτικήν λυχνίαν, 
εξήγαγεν άπό τών κόλπων αύτοΰ περιτύλιγμα ε φ η μ ε 

ρίδος, έν ψ υπήρχε τό λιτόν αύτοΰ πρόγευμα. 
'Ως μουσικήν δέ τοΟ προγεύματος ημών είχομεν 

τόν άρμονικόν γδοϋπον τών υπέρ τάς κεφάλας ημών 
έν τώ φρέατι κινουμένων παλίνδρομων κλιμάκων καί 
τόν ύπόκωφον ρόχθον του είς τά ανώτερα μέρη τοΟ 
φρέατος άπό τής επιφανείας τής γής κατεισρέοντος 
ύδατος, χρησιμεύοντος δπως κινή τάς παλίνδρομους 
κλίμακας, τάς άναρροφητικάς ύδραντλίας καί τόν α ν ε λ 

κυστήρα πίθον πρός έξαγωγήν τών μεταλλευμάτων. 
Οί πτωχοί έργάται, ών τό ημερομίσθιο ν είνε 3 — 5 

μαρκών, είχον τεμάχιον ξηρού μέλανος άρτου καί α ϊ -
γειον τής Λιμβούργης τυρόν, δύσοσμον καί παχύν, 
άηδέστατον τήν δψιν. 'Εγώ έν αντιθέσει π ρ ό ς τ α ύ τ α 

παρέθεσα λευκόν άρτον μετά βουτύρου, τυρόν έλβετι-
κόν, χοιρομήριον καί μικράν φιάλην ο ί ν ο υ τοΟ Ρήνου. 

Ώ ς καθήκον μου έθεώρησα νά περιποιηθώ τούς 
πτωχούς μου διδασκάλους καί πρός τοΰτο προσέφερον 
αύτοΐς πάν δ,τι είχον έκ τοΰ προγεύματος μου, δπερ 
άφθονον είχον, πρός δέ ποτήριον οίνου, δπερ, ώς μ ο ί 
έφάνη, ουδέποτε έπιον, καί ε υ ώ δ η σιγαρέττα της 
Δρέσδης, τά όποια ουδέποτε έκάπνισαν. Μετά τό γεϋ-
μα έδωκα προσέτι αύτοΐς άνά μίαν μάρκαν ώς δίδα
κτρα τής καλής των διδασκαλίας. 

Ή γενναιοδωρία μου αύτη ένεθουσίασεν αυτούς, 
οί'τινες μή δντες συνειθισμένοι είς τοιαΰτα δώρα, μ έ έ -
θεώρησαν ώς ζάπλουτόν τινα, δυνάμενον ε ν τ ό ς τών 
Βασιλείων τοΰ Πλούτωνος νά παρέχω τοιαΰτα έκτα
κτα προγεύματα. 

' Ε ν ψ δέ έτρωγον, έξήγαγον έκ τοΰ θυλακίου μ ο υ 
δείγμα μεταλλεύματος άρσενικοΰ διά τήν συλλογήν 
μ ο υ , δπερ άπέκοψα έκ τής φλεβός καί έξήταζον. 

— Μή πρός θεοΰ τώρα ποΰ τρώγετε, είπε διακό
πτων μ ε δ Αούδβιγ καί δεικνύων μοι τό μετάλλευμα. 
Γνωρίζετε, δτι είνε άρσενικόν, δηλ. δηλητήριον Ε-
σχυρόν. 

— Τό είξεύρω κάλλιστα, κύριε Αούδβιγ, απήντησα, 

δτι είνε ένωσις άρσενικοΰ, σιδήρου, καί θείου ν»! 
προσέχω. Βλέπετε, δτι έχω τάς χείρας λίαν ρυπαράς 
έκ τοΰ βορβόρου τής υπονόμου καί τρώγω τόν άρτον 
μου, κρατών αυτόν διά τοΰ χάρτου. 

— Ξεύρετε, διατί σάς τό λέγω, έξηκολούθησεν ο
μιλών ό Αούδβιγ ; Διότι τό δείγμα αυτό μοί ύπενΟυμ[. 
ζει τά μεταλλεία τής Φαλούνης έν Σουηδία, ένθα πρ4 
ετών είργάσθην, καί έν δυστύχημα πρό 150 ετών συμ. 
βάν είς νεαρον έργάτην τής ηλικίας έδώ τοϋ γαμβρέ 
μου 'Αρνιμ. 

Ό "Αρνιμ έμειδίασεν έξ εύχαριστγ|σεως. Ό 
Αούδβιγ θέσας τήν άριστεράν χείρα έπί τοϋ ώμου τοδ 
νέου καί θωπεύσας τήν παρειάν αύτοϋ έξηκολούΟησε 
λέγων μετά πατρικής στοργής : 

— Ό "Αρνιμ είνε καλόν καί άξιον παλληκάρι χ-χ! 
ή μονάκριβη μου καί αγαπητή Μαρία θά ζήση λαμ
πρά μαζύ του. 'Αγαπώνται άπό μικρά παιδιά. Τώρα 
εργάζεται είς έργοστάσιον σιγάρων καί κερδίζει καθ' 
έκάστην 3 μάρκας. Οί γάμοι των θά γίνωσι μετά 8 η
μέρας. 

— Κύριε δόκτωρ, διέκοψεν ο "Αρνιμ προσβλέπων 
με μετά σεμνότητος, δύναμαι νά σάς κάμω μίαν παρά-
κλησιν ; 

— "Ω, ελεύθερα, απήντησα. 
— Νά τιμήσητε τούς γάμους μου. θ ά γίνωσι το 

απόγευμα τής επομένης Κυριακής εις τάς 4 μ. μ. είς 
τήν καθεδρικήν έκκλησίαν. 

— Ευχαρίστως θά έλθω, είπον, καίτοι έσυλλογίσθην 
δτι θά ύπεβαλόμην είς έξοδα διά τι μικρόν δώρον, 
δπερ έπρεπε νά προσφέρω τή νύμφη. 

Στραφείς δέ πρός τόν Αούδβιγ, δστις είχεν ήδη ά- ;| 
ποπερατώσει το πρόγευμα του καί έκάπνιζε τό σιγα-
ρέττον, είπον αύτώ. 

— 'Επεθύμουν πολύ ν ' ακούσω τό δυστύχημα τής 
Φαλούνης, διότι ακριβώς άνέγνων πρό ολίγου χρόνου 
έν τινι περιοδικώ ώραΐον διήγημα, ή «Παρθένος τής 
Φαλούνης» έπί τοϋ όποιου καί ό ποιητής Χάϊνε συν-
έταξεν ώραΐον άσμα, ό>ς δ' έπληρογορήθην ύπαρχε: 
καί μελόδραμα. 

— 'Εγώ δέν τά γνωρίζω αυτά, ύπέλαβεν ό Λούδ- ] 
βιγ, άλλ' ευχαρίστως θά σάς διηγηθώ τήν ίστορίαν 
αυτήν, ώς τήν ήκουσα άπό τοϋ στόματος τών μεταλ
λευτών της Φαλούνης. Ή πόλις Φαλούνη, έξηκολού
θησεν ό Αούδβιγ, μόλις 10 χιλιάδων κατοίκων, είνε 
μεσόγειος πόλις τής Σουηδίας καί έχει πλούσια μεταλ
λεία χαλκοϋ, αργύρου, χρυσοϋ, σιδήρου καί ολί
γου άρσενικοΰ. 'Εν αύτοΐς πρό 10 ετών είργάσθην 
έπί τινα χρόνον. /Υοιπόν ή ιστορία τί,ς παρθένου τής 
Φαλούνης έχει ώς έξης : 

Ό Αούδβιγ ήρξατο διηγούμενος. 
— Πρό 150 ε τ ώ ν ήμέραν τινά τοϋ Ιουλίου άπό τής 

4ης πρωινής ώρας έκάθητο έξωθεν τοΰ οίκοδομήμα τ°ί> 
έν ω υπήρχε τό μέγα μεταλλευτικόν φρέαρ της Φ α ' 
λούνης, νεάνις δεκαοκταέτις. Γνωρίζετε δέ, δτι έν Ι ν ί 
δ ι α κατά τό θέρος ή ή μ ε ρ α άρχεται άπό τής - α > 
πρωινής ώρας, τό ψΰχος δμως συνήθως είνε λίαν δια-
περαστικόν. Είχε δέ ή νέα διαρκώς τό βλέμμα προαΤ 
λωμένον έπί ώρισμένου μέρους τής πόλεως, ή ς °\ 
κίαι είνε ξύλιναι. Φαίνεται δέ δτι διετέλει έν οικτρά 
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. / /χή χαταστάσει. Ή ξανθή καί πλούσια αυτής κόμη 
*ν ατάκτως έρριμμένη έπί τών νώτων, τό δέ ροδόχρουν 
' . γλυκύ αυτής πρόσωπον πλήρες δακρύων, άτινα 

ίΐίθονα έρρεον έκ τών γλαυκών καί μεγάλων αυτής 
; θχλμών. Προσεπάθει δέ νά διακρίνη διά μέσου τής 
χ ΐ ' νλ ί ' τ ο υ ? κ α ^ ^Ρ·*^ αί ανερχόμενους μεταλλευτάς, 
Χνεε έπρεπε ν ' άντικαταστήσωσι περί τήν 5ην ώραν 

η ρ ω ΐας τούς καθ' δλην τήν νύκτα έργασΟέντας. 
_ Έπί τέλους έρχονται ! έψιθύρισεν ή νέα, ένώ 

χαράς μειδίαμα έπεφάνη έπί τών ροδοχρόων αυτής 
ν λέων. ){ α ; ήγέρθη, δτε έφάνη τ ό κομψόν καί ευστα
θές αυτής σώμα. Κατήλθε δέ σπεύδουσα τοΰ ύψώμα-

|φ' ού τό οικοδόμημα, πρός συνάντησιν άνερχο-
βίνων δύο μεταλλευτών, ών ό μέν γέρων ήδη, ό δ έ 
«αρύτατος ώς ό γαμβρός μου "Αρνιμ. 

— Πώς, ΧΕλδα μου, τόσον πρωί" είς τδ μεταλλεΐον 
χ»ί μέ τόσον άθλιον καιρόν ; έφώνησεν ό νέος έκπλη
κτος μόλις άναγνωρίσας αυτήν. 
ϊ _ Όσκάρ ! μόνον έπρόφθασε νά φωνάξη ή νέα, 
χαί έρρίφθη είς τάς άγκάλας αύτοΰ, ένώ λυγμοί κατ-
ίκνιγον τήν άναπνοήν της. 

— Τί τρέχει; τί έπαθες ; Χίλδα, έλεγεν ό νέος κα-
ταοπαζόμενος τό ύπό τής βροχής κάθυγρον αυτής μέ-
ιιοπον. 

Καί στραφείς πρός τον άναυδον ίστάμενον σύντρο-
ιόν του, μή δυνάμενον νά μαντεύση τόν λόγον τής 
τοιαύτης τής νέας καταστάσεως, είπε. 
ϊ — Μπάρμπα Γιόχαν, έλα νά μέ βοηθήσης ! Δέν δύ
ναμαι νά εννοήσω τί τρέχει. 

Τέλος μετά πολλάς θωπείαςκαί ερωτήσεις αμφοτέ
ρων υπό τήν άοιάκοπον τής λεπτής βροχής πτώσιν συν-
ί)λθενή νέα καί ή πρώτη αυτής φράσις υπήρξε. 
|ά— Νά μή καταβήτε σήμερον είς τό μεταλλεΐον ! 

— Καί διατί ; ήρώτησαν άμφότερρι έκπληκτοι. 
Β 4 - Κινδυνεύει ή ζωή σας, θά χαθήτε καί οί δύο !... 
"Αχ τό δνειρον ! τό φοβερόν δνειρον δέν μέ άφησεν όλό-
χληρον τήν νύκτα νά κοιμηθώ ! έκραύγασεν ή νέα. 

— "Ονειρον ! ήτο δνειρον ; απήντησαν αμφότεροι 
γελώντε,-. "Οστε δέν είνε αλήθεια, δτι έχάθημεν ; 
Κ— Άλλά θά χαθήτε, θά αποθάνετε, άν καταβήτε 
ημερον εις τό μεταλλεΐον! "Εχω κακήν προαίσθησιν, 
*4 είδον μέ τά μάτια μου ! 

Καί στρέψασα τούς δακρυβρέκτους οφθαλμούς πρός 
«ν μνηστήρα αύτγ)ς Όσκάρ, είπεν ίκετευτικώς : 

— Άν μ' αγαπάς, Όσκάρ, δέν θά καταβής σήμε-
Ρ°ν εις τό μεταλλεΐον. Αυτήν τήν χάριν απαιτώ νά μοΰ 

Δέν Οά μοΰ τήν άρνηθής. 
Κα! λέγουσα ταΰτα περιέβαλλε δλολύζουσα διά 

Ρ»λευκών καί ωραίων αυτή: βραχιόνων τόν τράχηλον 
Τ β 0 Όσκάρ. 

υ ουστυχγ(ς νεος έκλονίσθη ύπό τών δακρύων καί 
•^αρακλήτειον τ η ς λατρευτής του, μεθ' ή ς δι ' άγνοΰ 

«ιστού έρωτος ε ί χ ε συνδεθή άπό τ ή ς παιδικής του 

~"^Τί νά κάμω ; έψιθύρισεν δ νέος έν τή απελπισία 
ι ούτινος ή καρδία έπάλαιε μεταξύ καθήκοντος πρός 

^ έΡϊασίαν καί πρός τόν έρωτα. 

ί χ β 7 " Ε λ α > &α. Χίλδα, είπε πκρεμβάς ό Γιόχαν. "Ας 
ουοωμεν τό φοβερόν σου δνειρον, τό όποιον δέν σέ 

νά κοιμηυ^. 

— Ναί, ναί, προσέθεσε καί ό Όσκάρ , άς τό άκού-
σωμεν. 

— Ά χ ! είνε φοβερόν, Όσκάρ, είνε άπελπιστικόν ! 
Δι' αύτο έχω κακήν προαίσθησιν καί διά τούς δύο 

σας. 
— Λέγε, λοιπόν κόρη μου, λέγε, είπε μειλιχίως ό 

γέρων Γιόχαν. 
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Μόλις χ θ ε ς τήν νύκτα έκλεισα τά μάτια μου, έξη-
λούθησεν ή Χάλδα, ένθαρρυνθεΐσα, δτι διά τής καλής 
εκθέσεως τοΰ ονείρου θά τούς πείση, είδον δτι χαί έγώ 
κατέβην μαζύ σας είς τό μεταλλεΐον καί ήλθον είς τό 
μέρος δπου εξορύσσετε τό άρσενικόν. Σάς είδον καί 
τούς δύο χωμένους εις ένα μεγάλον λάκκον καί ε ξ ά 

γοντας λευκόν μετάλλευμα. Έκάθησα άπ ' έ ξ ω καί 
σάς παρετήρουν μετ' εύχαριστήσεως. Αίφνης ήκούσθη 
φοβερά βοή ε ρ χ ό μ ε ν η άπο τά σπλάγχνα τής γης, τήν 
οποίαν παρηκολούθησε τρομερός σεισμός. Ό λ α τά 
στηρίγματα τοΰ μεταλλείου καί τά φρέατα εκρημνί-
σθησαν καί σκότος μέγα έγεινεν άπό τόν άνυψωθέντα 
κονιορτόν. Τέλος ή γ ή έσχίσθη καί άπό τό σχίσμα ε ξ 
ήλθε φοβερός δράκων πτερωτός καί πρασινόμαυρος, 
έξάγων άπό τοΰ στόματος του, μεγάλου ώς σπήλαιον, 
φλόγας καί καπνόν μαΰρον. Βλέπουσα δέ τό τέρας νά 
καταπίνη καί τούς δύο σας, έπεσα νεκρά έπί τοΰ ε 
δάφους. 

Οί δύο μεταλλευταί, οίτινες δέν ήσαν δεισιδαίμονες 
καί δέν έδιδον μεγάλην πίστιν είς τά όνειρα, τήν ή-
κουον απαθείς χωρίς νά τήν διακόψωσι. 

— Φαίνεται δε, έξηκολούθησεν ή νέα, δτι θά έβαλα 
μεγάλας καί σπαρακτικάς φωνάς, διότι έξυπνήσασα 
είδον παρά τό προσκεφάλαιόν μου καθημένην τήν κα-
λήν μου μητέρα καί κρατοΰσαν τήν κεφαλήν μου. 
«Τί έπαθες κόρη μου ; τί έχεις καί φωνάζεις είς τόν 
ύπνο ν σου ;» μέ ήρώτησεν. 

— Ά χ ! μητερίτσα μου, απήντησα μετά κόπου, 
είδον κακόν δνειρον διά τόν Όσκάρ. Άκουσε νά ίδής 
πόσον είνε κακόν. Καί έδιηγήθην αυτή αυτό. Ή δυσ
τυχής μου μήτηρ μέ ήκουσα μετά προσοχής, ένώ τό 
πρόσωπον της κατέστη σκυθρωπόν. Έ π ί τινας στιγμάς 
ούδεμίαν ήδύνατο νά δώση άπάντησιν, ήσθάνθην 
δμως τήν κρατοΰσαν τήν κεφαλήν μου χεΐρά της τρέ-
μουσαν, δπερ πολύ έπηύξησε τούς φόβους μου. Έ π ί 
τέλους μοί είπε. 

:— Παιδί μου, τό δνειρον σου δέν είνε καλόν. Ά λ λ ά 
μή φοβήσαι, διορθώνεται τό πράγμα. Νά προφθάσης 
ν ' άνεβής είς τό μεταλλεΐον καί νά τούς εμπόδισης, θ ά 
ήρχόμην καί έγώ, άλλ' ό καιρός είνε σήμερον άθλιος. 

Λέγουσα δέ ταΰτα ή νέα ήγέρθη έκ τής α γ κ ά λ η ς 

τοΰ Όσκάρ καί λαβοΰσα διά τών χειρών της τδ πρό
σωπον αύτοϋ είπεν αύτώ : 

— Δέν θά καταβής σήμερον είς τό μεταλλεΐον ! 
ναί, καλέ μου Όσκάρ, θά μοί κάμης α υ τ ή ν τήν χά
ριν. Νά καί ό μπάρμπα Γιόχαν δέν θά καταβή. 

Είς τούς λόγους τούτους τής Χίλδας αμφότεροι οί 
μεταλλευταί Γσταντο σιωπηλοί καί άμφεταλαντεύοντο. 
Ά λ λ ά ένφ ή νέα έδιηγεΐτο τό δνειρον αυτής προσ-
ήλθον καί άλλοι μεταλλευταί, έν ο ίς καί είς γηραιός 
καί πεπειραμένος μηχανικός, δστις λαβών τόν λόγον 
είπε πρός τήν Χίλδαν: 
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— ΤΕ είνε α υ τ ί , κόρη μου ; τί άνοησίαι είνε αύ-
ταί, νά πιστεύης είς δνειρα, τά όποια σοΟ προκαλεί 6 
στόμαχος ; Δέν έχομεν είς τά μεταλλεϊόν μας ούτε 
δράκοντας, ούτε δφεις, άλλ' έχομεν άσφάλειαν μεγί-
στην, ώστε ασφαλέστερος είνε κανείς έκεΐ μέσα ή είς 
τό σπήτί του. Μέ αυτά σου δέ τά λόγια καί τούς φό
βους σου οί όποιοι δέν Ιχουσι καμμίαν άξίαν, φοβίζεις 
τόν κόσμον, φοβίζεις τούς έργάτας. Καί άν είχον τήν 
άνοησίαν νά σέ πιστεύσωσι, θά κατέστρεφες τά μεταλ
λεία, διότι κανείς εργάτης δέν θά έτόλμα νά καταβή, 
καί θά έφερες τήν δυστυχίαν είς τήν πόλιν ή όποια 
ζή άπό αυτό τό μεταλλεϊόν. 
ι Καί πλησιάσας πρός τό ούς τής κόρης, είς τήν καρ-
δίαν τής οποίας οί λόγοι ούτοι έπεστάλαζαν θάρρος, 
προσέθεσε καί τά έξης : 

— Μή φοβήσαι, Χίλδα, σοι έγγυώμαι έγώ δτι δ 
Όσκάρ δέν διατρέχει κίνδυνον. Δέν βλέπεις ; 5 0 0 έρ-
γάται θά καταβοΟν μαζύ του. Αυτά δέν έχουν ψυχήν, 
δέν άγαποΟν τήν ζωήν των, δέν Ιχουσιν οικογενείας ; 
"Ελα, έλα, θάρρος καί μήν κλαίης, άλλά φανοΟ χ α 
ρούμενη. 

Ή νέα δέν άπήντησεν, άλλ' Γστατο ακίνητος έχου
σα τό βλέμμα διαρκώς έστραμμένον πρός τόν Όσκάρ, 
ούτινος τό πρόσωπον κατέστη φαιδρόν έκ τών τελευ
ταίων λόγων τοΟ μηχανικοϋ. 'Εναγκαλισθείς δέ τήν 
νέαν καί ασπασθείς αυτήν εις τό μέτωπον, είπε : 

— Λοιπόν, Χίλδα μου, θάρρος καί άφησε τάς λυ-
πηράς σκέψεις. Γέλασε ολίγον. Καί απόψε εις τάς 
6 νά μέ περιμένης είς τήν αίθουσαν τοϋ φρέατος, αϋ-
ριον δέ Κυριακήν θά χορεύσωμεν είς τόν ΧρυσοΟν 
άετόν. 
Στραφείς δέ πρός τόν άνερχόμενον μηχανικόν ε ίπε: 

— Σας ευχαριστώ, κύριε Βιλλχέλμ, δτι έδώκατε 
θάρρος είς τήν άγαπητήν μου. 

'Αποχαιρετών δέ καί δ Γιόχαν τήν νέαν, προσέθεσε: 
— Καί φοβείσαι, άφοΰ έγώ είμαι πλησίον του ; 
Καί ούτω άνήλθον πάντες μέχρι τής αιθούσης τοϋ 

φρέατος, οϋς παρηκολούθει καί ή Χίλδα, λαβοΰσα 
θάρρος έκ τών λόγων τοΟ μηχανικοϋ Βιλλχέλμ καί τοΰ 
μπάρμπα Γιόχαν. 

Πεντακόσιοι έργάται ύπό τήν άρχηγίαν τοΰ γ η -
ραιοΰ μηχανικοϋ Βιλλχέλμ καί τήν έποπτείαν πολλών 
εργοδηγών ήσαν παρατεταγμένοι κατά στίχους έν τή 
μεγάλη τοΰ οικοδομήματος αίθούση, ο?τινες άφοΰ 
προσηυχήθησαν, ήρχισαν κατά σειράν κατερχόμενοι, 
έχοντες άνημμένας τάς μεταλλευτικάς αυτών λυχνίας. 

Τελευταίος κατήλθεν ό Όσκάρ. 
Μέχρι τής στιγμής ταύτης ή Χίλδα διετήρει τό 

θάρρος αυτής, μόλις δμως είδε καί τοΰτον έξαφανιζό-
μενον εντός τοΰ φρέατος, έπανήλθεν εις τήν μνήμην 
αυτής τό φοβερόν δνειρον καί δ ύποχθόνιος Δράκων. 
Καθήσασα δέ έπί τής ούδοΰ τής. θύρας τοΰ καταστή
ματος άνελύθη είς πικρά δάκρυα. Ταύτην Εδών έπί 
τέλους υπάλληλος τοΰ μεταλλείου διά πολλών παρη
γορητικών λόγων άνήγειρεν αυτήν καί προέπεμψεν είς 
τόν οίκον της. 

— Πρέπει δέ νά γνωρίζετε, έξηκολούθησε διηγού-
μενος ό Λούδβιγ, δτι τό μεταλλεϊόν τής Φαλούνης, τό 
όποιον άλλοτε ήτο πλουσιώτατον είς χαλκόν καί τό 
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όποιον ό βασιλεύς τής Σουηδίας Γονσταΰος 'ΛσόΙ*. 
έκάλει θησαυροφυλάκιον τοΰ βασιλείου του, δ ι α ^ 
άπό τά εδικά μας έδώ. Αποτελείται άπό χοανο ε : 

βάραθρον, δπερ έσχηματίσθη κατά τόν 17ον αιώνα 
έγκατακρημνίσεως αρχαιοτέρων μεταλλευτικών 
σιών, ών αί υπόνομοι καί νϋν φαίνονται άπό τής '£ 
φανείας τής γής, έκστομούμεναι είς τό χάος. Ό μ ^ 
μεταλλευτική καταστροφή συνέβη κα'. είς τά μ ε τ α ^ 
λεία τοΰ κασσιτέρου τής πόλεως Άλτεμβέργης ^ 
τά σύνορα τής Σαξωνίας καί Βοεμίας, διότι κατά το» 
μεσαίωνα οί τότε μεταλλευταί είχον διορύξει μεγάλα 
έγκοιλα ύπό τήν πόλιν ταύτην. "Εχει δέ τό βάραθρο» 
τοΟτο τής Φαλούνης μήκος 3 8 5 μέτρων, πλάτος 210 
μ. καί βάθος 9 6 μ. Κλίμακες δέ ξύλιναι ή σιδηρά 
πλαγίως τοποθετημέναι έπί τών πλευρών τοΰ βαρί-
θρου φέρουσι πρός τά βάθη καί είς τάς βαθύτερον κκ. 
μένας μεταλλευτικάς εργασίας. Ύπολογίζουσιν, δτι τ} 
μεταλλεϊόν τοΰτο τής Φαλούνης έχει ήλικίαν 500-
6 0 0 ετών, ένώ έδώ τά εδικά μας τής Φραϋβέργη; είνε 
ακόμη αρχαιότερα. 

— Καί ήμεϊς, διέκοψα αυτόν έγώ, έχομεν έν Λα> 
ρείψ μεταλλεία ηλικίας 2 καί 2 1)2 χιλιάδων ετών, 

είς τά όποια πολλαχοΰ έχουσι συμβή τοιαϋται έγκατα· 
κρημνίσεις. Ά λ λ ά τά μέρη εκείνα είνε ακόμη ακατοί
κητα, έλπίζομεν δμως ταχέως πάντα εκείνα τά μεταλ
λεία νά τεθώσι καί πάλιν είς ένέργειαν. 

— Λοιπόν είς τοιοϋτον μεταλλεϊόν, έξηκολούθηβι» 
ό Λούδβιγ, είργάζοντο ό Γιόχαν καί ό Όσκάρ ώς μ*· 
ταλλευτκί. Κατά τήν έποχήν δ' έκείνην δέν είργάζοντο 
έν τοις μεταλλείοις διά πυρίτιδος, δπως καί εις πολύ 
άρχαιοτέρας έποχάς, ώς έν Λαυρείω, Κύπρω, ΑϊγίΛίτφ 
κτλ. Πρώτοι δέ ημείς έδώ έν Φράϋβεργ έκάμαμιν 
χρήσιν τής πυρίτιδος, ήτις πολύ διευκόλυνε τήν έξόρυ-
ξιν τών μεταλλευμάτων. Τόν παλαιόν καιρόν ή έκμβ-
τάλλευσις μόνον διά τής σφύρας έγένετο, δπερ ήτο 
πολύ δαπανηρόν, άλλά τότε είχον ώς μεταλλειπάί 
δούλους, είς τούς οποίους έδιδον άθλίαν τροφήν καί τί
ποτε άλλο. 'Εξώρυσσον δέ ό Γιόχαν καί ό ΌσκΑρ 
φλέβα χαλκοΰ μετά άρσενικοΰ καί ώς έκ τούτου είχον 
διανοίξει παραπλεύρως μιας υπονόμου πλαγίαν δπήν 
βάθους 5 — 6 μέτρων. Εργαζόμενοι δέ έν τω κοιλώ· 
ματι έκείνω τοΰ μεταλλείου είχον ώς θέμα τή; ομι
λίας των τό δνειρον καί τούς φόβους τής αγαθής Χι* 
δας. Ό Όσκάρ διά τής σφύρας του άπέκοπτεν « μ 
τών βράχων τεμάχια μεταλλεύματος, τά όποια ό Γι*· 
χαν, έξάχων έκ τής οπής διά κοφίνου, έτοποθέτ*: Ιέ 
τών πλευρών τής υπονόμου κατά μικρούς σωρούς, ο% 
άλλοι έργάται διά χειραμαξίων μετέφερον είς τό φρέ*Ρ 
πρός έξαγωγήν. 

Ούτω ήσύχως είργάζοντο ο! δύο αγαθοί έργάται Η 
τφ κοιλώματι, δτε περί τήν μεσημβρίαν ήκούσθτ] μ α 
κρόθεν ό κώδων τοΰ κινδύνου, προσκαλών τούς ερΥ 
τας νά σπεύσωσι νά έξέλθωσι. Τήν στιγμήν ταύτην 
Γιόχαν εύρίσκετο έκτος τής οπής, έκκενών κόφτ1* 
μεταλλευμάτων. 

— Τί τρέχε ι ; έφώνησεν δ Όσκάρ άπό τοϋ μ*»* 
τής δπής, άφίνων τήν σφύραν κατά γής. 

— Δέν είξεύρω, άπήντησεν ό Γιόχαν έκπλη*"* 

•αφέρβ 

Ινα V 

Η Π Α Ρ Θ Ε Ν Ο Σ Τ Η Σ ΦΑΛΟΥΝΗΣ* 

*«στι σπανιώτατα ήκούετο έν τώ μεταλλείω τοιούτον 
βύνθημα μεγάλου κινδύνου. 

Πριν δέ λάβη καιρόν νά σκεφθή ό κατάπληκτος 
μεταλλευτής, είδε μετά σπουδής έρχόμενον τόν μηχα
ν ή Βιλλχέλμ, κρούοντα ισχυρώς κώδωνα καί κραυ-
-Λζοντα δι' δλης τής δυνάμεως τών πνευμόνων του. 

— "Εξω, έξω δλοι ! Κίνδυνος μέγας επίκειται καί 
«ιεΰσατε νά σωθήτε δπως δύνασθε. Τό πνιγηρόν άέ-
ριον ήρχισε νά πληρή τάς εργασίας ! 

Ποίον άέριον ; διέκοψα έγώ ερωτών τόν διη-
γοΰμενον Λούδβιγ. 

— Ποίον άέριον ; άπήντησεν ούτος. Τό άέριον άρ-
αενικόν, τό όποιον λέγεται, δτι εις τό μεταλλεϊόν ε
κείνο κατά περιόδους άναφυσάται άπό τά σπλάγχνα 

τής γή«· 
— Περίεργον ! έσκέφθην, μή δυνάμενος νά πιστεύ-

σω, δτι τοιοϋτον άέριον δηλητηριώδες άναφυσάται 
έν μεταλλείοις, περί του οποίου ουδέν λέγουσι τά 
βιβλία. 

— Τέλος πάντων αυτό λέγεται, έξηκολούθησεν 6 
Λούδβιγ. Ό δυστυχής Γιόχαν, άκούσκς, δτι τοιοΰτος 
μέγας επίκειται κίνδυνος, έθεώρησε καθήκον του νά 
ειδοποίηση τόν Όσκάρ, δτι πρέπει ταχέως νά έξέλθη 
τής δπής, κύψας δέ την κεφαλήν, είδεν, δτι έν τή δπή 
σκότος βαθύ έπεκράτει. 

— Όσκάρ ! Όσκάρ ! έφώνησε, σπεΰσε νά έξέλθης, 
διότι κινδυνεύεις. 

Ούδεμίαν δ' άπάντησιν λαβών, έσπευσε νά βοηθή-
οη τόν φίλον του καί είσήλθεν εις τό δρυγμα. "Οτε δέ 
μόλις ή κεφαλή αύτοΰ έξεΐχε τής δπής, άλλοι έργάται 
σπεύδοντες νά έξέλθωσι καί βλέποντες αυτόν κατερχό-
μ*νον μετά τής λυχνίας του είς τά βάθη, έφώνησαν 
αύτώ: 

— Δυστυχή ποΰ πηγαίνεις ; 'Ελθέ μαζύ μας, διότι 
ή εργασία σας είνε εστία δηλητηριώδους αερίου. Ά ν 
χαταβής θά σκάσης ! 

— Αμέσως σάς ακολουθώ, άπήντησεν ό Γιόχαν, 
θέλω νά ειδοποιήσω τόν Όσκάρ ό όποιος εργάζεται. 

— Μή, μή πρός θεοΰ, έκραύγασεν δ γηραιότερος 
τών εργατών, θ ' άποθάνης. 

'Αλλ' ό Γιόχαν πιστός είς τήν ύπόσχεσιν ήν έδω
κε τή Χίλδα καί ουδόλως λαμβάνων ύπ ' δψει τόν κίν
δυνον, είσήλθεν είς τήν δπήν. Τότε ό παρά τό στό-

. ριον ιστάμενος εργάτης είδεν αυτόν, μόλις είσερχόμε-
νον είς τό δρυγμα, πίπτοντα ύπτιον καί τήν λυχνίαν 
αυτού σβυνομένην. Μή έχων δέ καιρόν νά χάση, έ-
οπευσεν δπως σωθή μετά τών άλλων. Καί ιδού, δτι 
"δνειρον της δυστυχώς έπραγματοποιήθη, ίδού ό 
φοβερός Δράκων δστις κατέπιε τούς δύο δυστυχείς έρ-
Υατας. 

Ο Λούδβιγ έπαυσε πρός στιγμήν διηγούμενος τήν 
λυπηράν ταύτην Εστορίαν τής παρθένου τής Φαλού-
*Ί?· Απομάσσων δέ διά τής χειρός τόν έπί τοϋ μετώ
που του ίδρωτα, ηθέλησε νά συνέχιση αυτήν, άλλά 
«ν διέκοψα : 

^ \ ~~ θά διψάς, κύριε Λούδβιγ, είπον προσφέρων αύ-
ποτήριον οίνου καί ευώδες τής Δρέσδης σιγαρέτ-

^ Π ί ε λοιπόν δλίγον καί κάπνισον αυτό τό σιγα-

Ό α γ α θ ό ς ε ρ γ ά τ η ς δεχόμενος τήν προσφοράν μου, 
μέ ήρώτησε: 

— Τί ώρα είνε, παρακαλώ ; 
— Πλησιάζει δύο μετά μεσημβρίαν, απήντησα. 
— Πρέπει νά έτοιμασθώμεν διά τήν έξοδον είπεν, 

διότι είς τάς τρεις α λ λ ά ζ ε ι ή φρουρά, δηλ. θά μας 
άντικαταστήσωσιν άλλοι έργάται, οί όποιοι θά έργα-
σθώσι μέχρι τοΰ μεσονυκτίου. "Εχομεν δμως δλίγον 
α κ ό μ η καιρόν, ί'να τελειώσω τήν λυπηράν ταύτην Ε
στορίαν. 

Καί έξηκολρύθησε : 
—Τό μέγα δυστύχημα τοΰ μεταλλείου τής Φαλούνης 

έγένετο α μ έ σ ω ς γνωστόν είς τούς έπί τής επιφανείας 
σκοπούς καί ε ί ς τήν διεύθυνσιν διά τοΰ κώδωνος τοΰ 
φρέατος. Αμέσως δέ ό έπί τής στέγης τοϋ οικοδομή
ματος μέγας κώδων τοΰ μεταλλείου ήρχισε νά ήχή 
πενθίμως, άγγέλλων τό δυστύχημα καί καλών είς βοή-
θειαν τούς κατοίκους τής πόλεως, ήτις τότε μόλις είχεν 
6 , 0 0 0 κατοίκους. Πάντες έντρομοι έσπευσαν ν' άνέλ-
θωσι τήν πρός τό οικοδόμημα τοΰ φρέατος άνωφέρειαν 
καί περιεκύκλωσαν αυτό, έπιθυμοΰντες νά μάθωσι τί 
κακόν συνέβη έν τώ μεταλλείω. Ο υ δ ε ί ς δμως έκ τών 
υπαλλήλων ήδύνατο νά δώση πληροφορίαν τινά, διότι 
ο υ δ ε ί ς εισέτι ε ρ γ ά τ η ς είχεν ε ξ έ λ θ ε ι έκ τοΰ μεταλλείου. 
Γέροντες, έργάται, γυναίκες κρατοΰσαι είς τάς άγκά-
λας τά βρέφη των, κόραι καί παιδία ήσαν οί περικυ-
κλώσαντες τό οικοδόμημα καί διά γοερών κραυγών 
καί κοπετών έπιθυμοΰντες νά μάθωσί τι, διότι πάντες 
ούτοι είχον υίούς, α δ ε λ φ ο ύ ς , συζύγους καί μνηστήρας, 
οΓτινες είργάζοντο τήν ήμέραν έκείνην έν τψ . μεταλ
λείω. Πρώτη δέ μεταξύ τούτων έφαίνετο ή δυστυχής 
Χίλδα λυσίκομος παρά τήν θύραν τοΰ οικοδομήματος, 
έχουσα τό βλέμμα προσηλωμένων έπί τοΰ στομίου τοΰ 
φρέατος, έκ τοΰ οποίου ο υ δ ε ί ς έφαίνετο εξερχόμενος. 
Ό δυστυχής τοϋ μεταλλείου διευθυντής καί οί υ π ά λ 
ληλοι αύτοϋ έξαλλοι καί σιωπηλοί ί'σταντο παρά τό 
φρέαρ περιμένοντες τήν έξοδον τών ε ρ γ α τ ώ ν , διότι ή 
αστυνομία αυστηρώς είχεν απαγορεύσει τήν είς αυτό 
κάθοδον. 

'Επί τέλους ενεφανίσθησαν πέντε έργάται ε ξ ε ρ χ ό 
μενοι τοΰ φρέατος, ών τά φύσει ώχρά πρόσωπα είχε 
τελείως απονεκρώσει δ τρόμος. Αλαλαγμοί χαράς 
ηκούσθησαν παρά τών εις τάς θύρας καί τά παράθυρα 
τοΰ οικοδομήματος ισταμένων ανθρώπων. 

— Σ ιωπή! έκραύγασεν δ διευθυντής. Καί κρατή-
σας αυτούς τούς ήρώτησε, τί μέγα δυστύχημα συνέβη 
έν τώ μεταλλείω. 

— Τό άέριον, τό άέριον τοΰ άρσενικοΰ! έφώνησαν 
καί οί πέντε δμοΰ έργάται, είσπνέοντες δι' δλης τής 
δυνάμεως τών πνευμόνων των. 

— Άναβαίνουσι καί άλλοι έργάται; έσώθησαν πάν
τες ; ήρώτησε πάλιν ό διευθυντής. 

— Βέβαια, βέβαια, απήντησαν ούτοι. Οί μηχανικοί 
καί οί ε ρ γ ο δ η γ ο ί έπρόφθασαν εγκαίρως νά μάς είδο-
ποιήσωσιν. "Ολοι α μ έ σ ω ς έσπεύσαμεν νά έξέλθωμεν, 
έγκαταλείψαντες τά εργαλεία ημών καί μόλις δυνη-
θέντες νά λάβωμεν τάς λυχνίας μας. 

— Πηγαίνετε, είπεν αύτοΐς δ διευθυντής καί ευχα
ριστήσατε τόν θεόν, δτι έσώθητε έκ βέβαιου θανάτου. 

353 — 
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Καί δ Αούδβιγ έξηκολούθησεν: 
— Έ π ί τώ ευχαριστώ άκούσματι, δτι πάντες οί έρ

γάται έσώθησαν, βοή άνακουφίσεως ήκούσθη. Καί δν
τως έντδς ολίγου οί έργάται ήρχισαν καθ' ομάδας νά 
έξέρχωνται του φρέατος, ωχροί πάντες καί τρομαγμέ
νοι. Εις δέ υπάλληλος κρατών κατάλογον είς τήν 
χείρα, έσημείου τά ονόματα τών εξερχόμενων εργα
τών, ους ύπεδέχετο τό πλήθος μετά αλαλαγμών χαράς 
καί ήσπάζοντο οί συγγενείς καί φίλοι ώς έκ τοΟ τά
φου έξελθόντας. 

Μετά παρέλευσιν μιας καί πλέον ώρας δ υπάλληλος 
παρετήρησεν, δτι έκ τών κατελθόντων εις τό μεταλ
λεΐον τρεις μόνον έλειπον. Ή άτυχης Χίλδα μόλις 
ίσταμένη είς τούς πόδας της μάτην έπερίμενε καθ' 
δλον τοϋτο τό διάστημα παρά τήν θύραν τήν έμφάνι-
σιν τοϋ προφιλοϋς τοϋ Όσκάρ προσώπου. 

Ημίσεια ώρα παρήλθε καί ουδείς πλέον έφαίνετο 
εξερχόμενος. Έ π ί τέλους ήκούσθη κρότος έπί τών 
κλιμάκων τοϋ φρέατος καί κύψας ό διευθυντής είδεν 
άνερχόμενόν τινα μετά κόπου καί άνευ λυχνίας, δν ώς 
έκ τούτου έν τώ σκότει δέν ήδύνατο ν' αναγνώριση. 
Ούτος δέ μόλις εξήγαγε τήν κεφαλήν άπό τοϋ φρέα
τος, έστάθη κρατήσας ισχυρώς τήν κλίμακα δι' αμφο
τέρων τών χειρών, Γν' άναπνεύση τόν καθαρόν αέρα -

ήν δέ κάτωχρος καί μόλις ήδύνατο νά κρατηθή. Δύο 
έργάται έσπευσαν καί άνέσυρον αυτόν τοΰ φρέατος, 
τοποθετήσαντες αυτόν έπί καθίσματος. 

Έ π ί τή αναγνωρίσει τοΰ άνθρωπου τούτου πατα
γώδη χειροκροτήματα τοΰ πλήθους έπηκολούθησαν : 
Τ Ην δ γνωστός ήμΐν γηραιός μηχανικός Βιλλχέλμ,ό τήν 
πρωΐαν τήν Χίλδαν έγκαρδιώσας καί έξηγήσας αύτη, 
δτι τό δνειρον της ήν πλάσμα τής φαντασίας καί ού-
δεμίαν σημασίαν είχεν. 

— Εύγε, Βιλλχέλμ, έφώνησεν δ διευθυντής τοΰ με
ταλλείου έναγκαλιζόμενος αυτόν. Μέ θυσίαν τής ζωής 
σου έσωσες τοΰ θανάτου 5 0 0 έργάτας ! 

— Ό χ ι δλους, διέκοψεν ό τόν κατάλογον κρατών 
υπάλληλος. Αείπουσιν ό Γιόχαν καί δ Όσκάρ. 

— Τί τούς έκαμες ; τί έγειναν ; ήκούσθη αίφνης 
δξεΐα γυναικός κραυγή. 

Ή ταλαίπωρος Χίλδα μή βλέπουσα έξερχόμενον τόν 
μνηστήρα αυτής καί τόν Γιόχαν, ώρμησεν είς τήν αΐ-
θουσαν λυσίκομος καί γονυπετήσασα πρό τοΰ λιπόθυ
μου σχεδόν Βιλλχέλμ, ήρώτκ αυτόν δακρύβρεκτος. 

— Ποΰ είνε, κύριε δ Όσκάρ ; ποΰ είνε ό Γιόχαν ; 
Δέν μέ έβεβαιώσατε σεις, δτι τό δνειρον μου δέν θ' ά-
ληθεύση; δέν μοί ύπεσχέθητε σεις, δτι ουδείς υπάρχει 
κίνδυνος ; 

Ό δυστυχής μηχανικός έξηντλημένας έχων τάς δυ
νάμεις, μετά δυσκολίας άναγνωρίσας τήν νέαν, είπε 
μόλις άρθρώνων τάς λέξεις. 

— Τούς είδον, κόρη μου, καί τούς ειδοποίησα. Ά ν 
δέν έξήλθον, βεβαίως θά έξέλθωσι καί αυτοί, διότι εί
χον καιρόν νά έξέλθωσι. 

Ταΰτα άκούσασα ή νέα, έπανέκτησε τάς ελπίδας της 
καί έκάθησε πλησίον τοΰ φρέατος περιμένουσα τήν 
έξοδον τοΰ Όσκάρ, ένφ τό πλήθος ήρχισε νά άραιώ-
ται εύχαριστημένον διότι σχεδόν άπαντες οί έργάται 
έσώθησαν. 

Έπήλθεν ούτω ή νύξ καί μηχανικοί καί έ ρ γ Ϊ Τ β 

άπήλθον, μόνον δέ δύο φύλακες ετέθησαν. Ή Χίλί-Ι 
έκάθητο έχουσα διαρκώς τό βλέμμα προσηλωμένον πολΛ 
τό φρέαρ, καί τά ώτα τεταμένα μήπως έν τγ} ήσυχί»] 
τής νυκτός άκούση άνερχόμενόν τινα. Τό ωρολόγιο»] 
έσήμαινε μεσονύκτιον καί έπί τέλους ή ήμερα άνέτβι-1 
λεν, άλλά τά πάντα είς μάτην. Ή Χίλδα είχε περι^.3 
σει εις λήθαργον, ανοικτούς καί ακίνητους έχουσα το&ς' 
οφθαλμούς καθ' δλην τήν διάρκειαν τής νυκτός. 

Περί τήν 5ην τής πρωίας ήλθεν δ διευθυντής τ β | ! 
μεταλλείου κα'ι ό αστυνόμος, κατά διαταγή ν τοϋ οποίου' 
ώδήγησαν τήν νέαν είς τόν οίκον της, άναίσθητον σχ(. | 
δόν καί μηχανικώς βαδίζουσαν. 

— Κύριε διευθυντά, είπεν ό αστυνόμος, τό αέριο»] 
ήρχισε νά έξέρχηται άπό τό φρέαρ, τό όποιον αίσθά-1 
νομαι τώρα άπό τήν πνιγηράν δσμήν του. Έπληροφο-Ι 
ρήθην δέ παρά τίνος εργάτου δτι ό Όσκάρ καί δ Γιό-1 
χαν άπωλέσθησαν. Λοιπόν θά κλείσητε τό φρέαρ μί-
χρι νέας διαταγής ημών καί είς ούδένα θά έπιτρέψητε 
νά καταβή. Καθιστώ δ' υμάς ύπόλογον διά πάσαν πα·1 
ράβασιν τής διαταγής ημών ταύτης. 

Ι Ο 

Έ ν φ δέ έπερίμενον ν ' αποπεράτωση δ Λούδβιγ τή»! 

συγκινητικήν ταύτην ίστορίαν, αίφνης ισχυρός κωδω-
νισμός τοΰ έν τφ φρέατι μεγάλου κώδωνος μέ κατε-
τρόμαξεν. Όρμεμφύτως άνεπήδησα τής θέσεως μου, 
καί τοι πολλάκις ήκουσα τοιούτους κωδωνισμούς έν τφ 
μεταλλεία), καί περίφοβος ήρώτησα. 

— Κύριε Αούδβιγ, μήπως έχομεν καί ήμεΐς αϋτο 
τό δηλητηριώδες άέριον, καί έδώ μάλιστα έν τή έργα-
σία ταύτη, δπου υπάρχει ή φλέψ τοΰ άρσενικοΰ. 

Ό Αούδβιγ, δστις έπίσης ήγέρθη, μειδιάσας διά τον 
φόβον μου, άπήντησεν. 

— Έ ν τώ μεταλλείψ μας ουδείς φόβος υπάρχει 
τοιούτου αερίου, διότι είνε άγνωστον. Τά δυστυχήματα 
έν τοις μεταλλείοις τής Σαξονίας προέρχονται άπό αλ
λάς αιτίας, ήτοι προώρου, ένεκα απροσεξίας, άναφλι-
ξεως τής πυρίτιδος τών υπονομεύσεων, καταπτώσε»; 
τής δροφής τών εργασιών, πτώσεως έν φρέατι κτλ. Ό 
κώδων μάς προσκαλεί νά έξέλθωμεν, διότι εις τάς τρίΐς 
θά κατέλθωσιν οί άντικαταστάται ημών. 

Πλησιάσας τότε μετά τούς ενθαρρυντικούς τούτους 
λόγους τοΰ Αούδβιγ πρός τό φρέαρ, έν ω ήρεμα εχι-
νοΰντο αί παλίνδρομοι κλίμακες, είδον έξοχον θέαμα. 
Τό φρέαρ ήν κατάφωτον ύπό τών λυχνιών τών εργα
τών, οΓτινες κατά μακράν σειράν ανήρχοντο έπί των 
κινουμένων κλιμάκων, τά δέ φώτα ώμοίαζον πρός αοτρ9 

κινούμενα άπό τής μιάς πρός τήν έτέραν τοϋ φρέατος 
πλευράν, οί δέ έργάται ώς σκοτεινά φάσματα. 

— Ώραΐον θέαμα παρουσιάζει το φρέαρ τήν ^Τ* 
μήν ταύτην, είπον. 

— Ναί, άπήντησεν δ Λούδβιγ, πατών τήν π ρ ώ ^ 
βαθμίδα τής παλίνδρομου κλίμακος, δν αμέσως ή 
λούθησα έγώ καί μετ' έμέ ό Άρν ιμ . 

— Πρό δλίγων ήμερων, έξηκολούθησε λέγων 
Λούδβιγ, δ αυτοκράτωρ τής Βρασιλίας Πέτρος διά «» 
φρέατος τούτου κατήλθεν είς τό μεταλλεΐον μ«?· ^ 
ήμέραν έκείνην δέν είρ-γάσθημεν, άλλ' έ τοποθετήθ^ 
είς τό φρέαρ τοΰτο περί τούς 2 ,000, φωτίσαντες ο 5 ΐ " 

>την 

ιν 

II Π Α Ρ Θ Ε Ν Ο Σ Τ Π Σ Φ Α Λ Ο Υ Ν Η Σ 

\βήκρ&· τό φρέαρ. Είχε δ' ό αυτοκράτωρ ένδυθή ώς 
αϊλοΟς ε ρ γ ά τ η ς καί έμεινεν έν τώ μεταλλείω περί τάς 
5 {ρας, τά πάντα μετά προσοχής εξετάζων. Ό κατα-
»ΐ»τιχός χ α - λαμπρός α υ τ ό ς άνθρωπος έδωκε τήν ήμέ-

έκείνην ώς δώρον ε ι ς έκαστον έργάτην έν τάλλη-
!ον ;3 μ ά ρ χ ^ -

β _ - Ναί, τόν είδον καί έγώ, διέκοψα, διότι έπεσκέ-
«βη Χ Ι ! τήν Άκαδημίαν καί ήλθε καί είς τάς παρα
δόσεις, άκροασθείς τοΰ μαθήματος τής Γεωλογίας. 

Τ4ν σοφον τοΰτον ηγεμόνα, δν ή πατρίς του έξεδίω-
Ριν είχον τήν εύτυχίαν νά έπανίδω καί έν Αθήναις 
η ύ τό 1876, καί νά υποδεχθώ έν τώ παλαιό ντολο-
γ ΐ χφ μουσείω τοΰ Πανεπιστημίου. Ήλθε νά ίδη καί 
βαυμάση τά ύπό τοϋ Έ ρ . Μητσοπούλου έν Πικερμίφ 
παρά τό Πεντελικόν ευρεθέντα απολιθώματα πιθήκων, 
ανεχερώτων, αντιλόπων κτλ. ών τήν Οπαρξιν καί τό 
Ιικστημονικόν ενδιαφέρον αλόγιστοι τών Ελλήνων γι-
νώσχουσι-

1 1 

Β— Λοιπόν, κύριε Λούδβιγ, διέκοψα έγώ τήν έπί τι
να; στιγμάς έπακολουθήσασαν σιγήν, πώς έτελείωσεν 
ή Ιστορία τής Χίλδας ; 

— "Εχετε δίκαιον, άπήντησεν ό εργάτης. Ά π ό τής 
ημέρας τής κατκστροφής καί εξαφανίσεως τοϋ Ό -
5χαρ καί Γιόχαν έπαυσαν εντελώς αί έργασίαι τοΰ με
ταλλείου τής Φαλούνης, διότι ή κυβέρνησις αυστηρό
τατα άπηγόρευσε τήν περαιτέρω έργασίαν μέχρι νεω
τέρας διαταγής. Συνεπώς δυστυχία καί έρήμωσις έπ-
ί|λθεν εις τήν έκ τοΰ μεταλλείου τούτου άποζώσαν 
ροιράν πόλιν, ής οί κάτοικοι ήναγκάσθησαν νά μετα-
δδσιν είς άλλα τής Σουηδίας μεταλλεία ή ν ' άποδη-
|φωσ:ν είς Άμερικήν. 
I — Καί ή Χίλδα τί έγεινεν ; 
I — "Εμεινεν έν τή πόλει εργαζομένη δπως θρέψη 
τήν γραΐαν μητέρα της. Έτρεφεν αγελάδας, έκ τοΟ 
γάλακτος τών οποίων παρήγε βούτυρον, καί ολίγους 
χοίρους, έξ ών κατεσκεύαζεν ώραΐα χοιρομήρια καί 
λουκάνικα, άτινα έπώλει είς άλλας πόλεις. Παρήλθον, 
ίξηχολούθησε, περί τά 50 έτη. Ή μήτηρ ενωρίς άπέ-

ή δέ Χίλδα έγένετο γραία, μόλις δυναμένη νά 
π«Β}) είς τ ο υ ς π όδας της. Τό δυστύχημα της έλησμο-
ν^η ύπό τών κζτοίκων ώς καί αυτή, ζώσα έν μέσω 
™*ί γενεάς αγνώστου αυτή καί μόνον γέροντες τίνες 
ίγνώρ:ζ0ν αυτήν. 

- Ή δυστυχής, είπον έγώ. Έ ζ η σ ε πιστή είς τόν 
ιΡ«4 η ς έπί τόσα έτη. 

~ Έπί τέλους,έξηκολούθησεν δ Λούδβιγ, ή Κυβέρ-
^ςσυσταθεΐσαν νέαν μεταλλευτικήν έταιρίαν έπέ-

^ ε τ η ν επανάληψιν τών εργασιών τών πλουσίων τής 

-»Τ»Ίνο' 

νέ: 

^νης μεταλλείων. Ή νέα Εταιρ ία μετά τάς έπί 
7τ γ ι ν °ν μελετάς καί προπαρασκευαστικάς καί έξα-

'στικάς εργασίας, έπιθεωρηθείσας αυστηρώς ύπό 
ήλων της Κυβερνήσεως, ήρξατο τής έκμεταλ-
-» διά 500 εργατών. Ή πόλις ώς έκ τούτου ϊ-
νεαν ζ ω γ · ν < Είς δέ τών μηχανικών τής Έτα ι -

* εξετάσας τά σωζόμενα τοΰ μεταλλείου σχέδια καί 
^νωσας τ ς έ ν τ <ρ ά ρ χ ε ί ( } ) π ρ δ 5 0 έ τ ω ν έ π ι σ υ μ β ά ν 

ΥάΓ,' Χ Τ ' ί β ' έ ^ < τ γ ι σ ε ν ' άνευρη τήν φλέβα, έν ή εϊρ-
^ « Γιόχαν καί ό Όσκάρ. 

— Βέβαια, διέκοψα, θά άνεΰρον τά οστά των. 
— Ό χ ι , περιμείνατε ν ' άκούσητε, έξηκολούθησεν 

δ Λούδβιγ. Ό μηχανικός αυτός διέταξε τόν καθαρι-
σμόν τγ)ς υπονόμου καί έπί τέλους άνευρε τό στόμιον 
αυτής καί είσήλθεν. Έκπληκτος δμως έστη πρό φο-
βεροϋ θεάματος. Δύο άνθρωποι εύρίσκοντο έξηπλωμέ-
νοι έπί τοϋ εδάφους έν τελεία καταστάσει, ώς νά έ-
κοιμώντο. Ό είς τούτων ήν ηλικιωμένος κρατών εισέτι 
είς τήν δεξιάν τήν σκωριασμένην λυχνίαν του, δ έτε
ρος δέ νεαρώτατος. 

— Καί πώς πάλιν, διέκοψα αυτόν, δέν έσάπησαν, 
δέν διελύθησαν : 

— Ακούσατε, έξηκολούθησεν ό Λούδβιγ. Τά πτώ
ματα ταΰτα διετηρήθησαν άριστα καί δέν διελύθησαν 
κατά τά διαρρεύσαντα 50 έτη, διότι τό άρσενικάν συμ-
ποτίσαν αυτά τελείως, τά έταρίχευσε καί τά διετήρησε 
σφα. Καί αμέσως έγένετο είς τήν πόλιν γνωστή ή 
άνεύρεσις δύο ταριχευμένων εργατών, περί τών όποιων 
ουδείς τών κατοίκων σχεδόν είχεν άνάμνησίν τινα, 
διότι ή Χίλδα καί ό Όσκάρ είχον λησμονηθή. Μόνον 
ή Χίλδα, γραία πλέον καί είς άνθρώπινον έρείπιον με-
ταβεβλημένη, διετήρει ζωηράν τήν άνάμνησίν τοΰ 
προσφιλούς αύτη Όσκάρ. Τή επομένη ήμερα εξήχθη
σαν τά πτώματα καί καθαρισθέντα τής ιλύος εξετέ
θησαν έν τή αϊθούση τοΰ μεταλλείου είς κοινήν θέαν. 
Όλόκληρος ή πόλις άνήλθεν είς τό μεταλλεΐον, Γνα 
ίδη τούς δύο έργάτας, ουδείς δμως, ούτε έκ τών γερον
τότερων ήδυνήθη ν ' αναγνώριση αυτούς. 

Τάς τελευταίας ταύτας τοΰ Λούδβιγ φράσεις μόλις 
ήδυνάμην ν ' ακούσω, διότι δαιμονιώδης πάταγος κα-
τέπνιγε πάσαν άνθρωπίνην φωνήν. Ώ ς έκ τούτου καί 
δ καλός εργάτης έπαυσε διηγούμενος. Καί επήλθε 
σιγή. 

1 2 

Σιωπηλοί άνηρχόμεθα τάς κλίμακας έν μέσψ πά
τ α γ ο υ εκκωφαντικού. Διηρχόμεθα τό μέρος τοΰ φρέα
τος, εϊς δ καταπίπτον τό ύδωρ άπό τής επιφανείας 
τής γής έκίνει διαφόρους τροχούς, κινοΰντας τάς πα
λ ί ν δ ρ ο μ ο υ ς κλίμακας, τάς ύδραντλίας καί τόν μέγαν 
εκείνον πΐθον, δι' ού έκ τοϋ βάθους τοϋ μεταλλείου 
εξάγονται τά μεταλλεύματα. 

Ή συγκινητική αύτη τοΰ Λούδβιγ διήγησις μοί 
ύπενθύμισεν ανάλογα γεγονότα, τήν άνεύρεσιν δηλ. 
σώων πτωμάτων ε ν τ ό ς πάγων, διότι καί ούτος προφυ-
λάττει τά πτώματα τής σήψεως. Ούτω κατά τό 1799 
άνευρέθη έν Σιβηρία παρά τάς έκβολάς τοΰ πόταμου 
Λένα τό πτώμα πελωρίου έλέφαντος, δηλ. μαμουθίου, 
δπερ οί πειναλέοι λύκοι ήρχισαν νά κατατρώγωσι. Ό 
σκελετός αύτοΰ διασωθείς ευρίσκεται έν τφ μουσείω 
τής Πετρουπόλεως. Έπίσης κατά τά έτη 1 8 6 1 , 1863 
καί 1865 παγετών τις τών Ά λ π ε ω ν έξέβρασε κατά 
τά κάτω αύτοϋ άκρα σφα τά πτώματα τριών ο δ η γ ώ ν , 
οΓτινες κατεκρημνίσθησαν τφ 1820 ε ίς αιφνιδίως δια-
νοιγέν ρήγμα τοϋ παγετώνος παρά τούς πρόποδας τοϋ 
Λευκοΰ Όρους . Ό παγετών δέ Α ά α ι τ ί β ΐ ΐ ο , δστις πολύ 
βραδέως κατολισθαίνει, έξέβρασε τφ 1860 νεκρόν, φέ
ροντα ένδυμασίαν προγενεστέρων εκατονταετηρίδων. 

Ταΰτα διελογιζόμην, ένφ σιωπηλοί προσεγγίζομεν 
πρός τό στόμιον τοΰ φρέατος, άπό τού οποίου τό φώς 
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τής ημέρας άμυδράν κατήρχετο. Τήν στιγμήν έκείνην 
γλυκεΓα μελφδία προσέβαλε τάς άκοάς μου καί δτε 
έξήλθον είς τήν αΐθουσαν τοΰ οικοδομήματος είδον 5 0 0 
περίπου έργάτας μέ άνημμένας τάς λαμπάδας των 
κατά στίχους τεταγμένους, κεκλιμένον τό δεξιόν γόνυ 
έχοντας, καί ύπό τήν άρχηγίαν τοϋ πρώτου εργοδη
γού μελωδικώς ψάλλοντας ϋμνον πρός τόν θεόν διά 
τήν αγαθότητα του. 

Τό θέαμα τοϋτο μέ συνεκίνησε, διότι είδον πώς μορ-
φοϋσι τούς έργάτας αυτών οί Γερμανοί καί καθιστώ-
σιν αυτούς αγαθούς καί φιλοπάτριδας πολίτας. 

Έξήλθον δέ τοϋ φρέατος έν άθλιωτάτη καταστάσει 
καί αγνώριστος ύπό τοϋ πηλοϋ, ριπάναντος πρόσω
πον, χείρας καί ενδύματα. 

Καί τοι δέ κατάκοπος καί κάθυγρος, είχον τήν πε-
ριέργειαν ν ' ακούσω τά τέλος τής ίστορίκς τής Χίλδας, 
ήν τόσα εμπόδια διέκοψαν. Διά τοϋτο δέν μετέβην 
αμέσως είς τήν κατοικίαν μου άλλ' έκάλεσα τους κα
λούς έργάτας νά είσέλθωμεν είς τό παρακείμενον ζυ-
θοπωλείον, έν ψ προσέφερον αύτοίς κρΰα φαγητά καί 
ζΰθον. 

— Ιδού τό τέλος τής ιστορίας τής Χίλδας, είπεν 
ό Λούδβιγ, έκκενών όλόκληρον ποτήριον ζύθου. 

Ένώ πληθύς ανθρώπων περιεκύκλου καί παρετή-
ρει τά δύο άγνωστα πτώματα, αίφνης γραία τις, μόλις 
ίσταμένη είς τούς πόδας της, διασχίσασα τόν δμιλον 
τών ανθρώπων έρρίφθη έπί τοΰ νεκροϋ νέου δλολύ-
ζουσα. 

— Όσκάρ, Όσκάρ, αγαπητέ μου ! έκραύγαζεν, ή 
γραία. Έ π ί τέλους πριν αποθάνω σέ βλέπω, δπως ήσο 
δταν άπεχωρίσθης άπό τάς άγκάλας μου, νέος καί 
ακμαίος. *Αχ, θεέ μου, σέ ευχαριστώ, δτι μέ ήξίωσας 
νά τόν έπανίδω. Τώρα άς αποθάνω ! 

— Καί αληθώς ήν νεκρά, έξηκολούθησεν δ Λούδ
βιγ. Πάντες οί παριστάμενοι συγκεκινημένοι έκλαιον, 
ών οί πλείστοι εύρίσκοντο έν αγνοία τοΰ γεγονότος. 

— Συγκινητική αληθώς ή ιστορία αύτη, είπον έγώ. 
Άλλ* οποία ειρωνεία τής φύσεως. Εκείνος νεώτατος 
είς τό άνθος τής ηλικίας του, άλλά νεκρός, πτώμα, 
αυτή δέ ή ποτέ ωραία καί ξανθόκομος Χίλδα, γραία 
όστεώδης, μέ έσβεσμένους οφθαλμούς καί μόλις δυνα
μένη νά σύρη τους πόδας της, άλλά ζώσα καί άνα-
πνέουσα. Ό θάνατος τήν ήνωσε μετ' εκείνου, έπί 50 
έτη ζήσασαν διά τών αναμνήσεων τοΰ άγνοΰ έρωτος 
της. 

— Αυτή είνε ή ιστορία τής παρθένου τής Φαλού

νης, έξηκολούθησεν ό Λούδβιγ. Τή επομένη έγέν*^ 
μεγαλοπρεπώς ή κηδεία αυτών, ήν παρηκολού&*3 
ολόκληρος ή πόλις συγεκινημένη. Έθαψαν χα', ^ 
τρεις έν τώ αύτώ τάφω, έν μέσω τών όποιων έτέθτίΐ 
Χίλδα. η 1 

— Ή ί δ ι κ ή μ ο υ δμως αδελφή, είπε μετά παρα,ί, 
νου ό μέχρι τής στιγμής εκείνης σιωπών Ά ρ κ ^ Η 
οποία ήτο νέα σεμνή καί φίλεργος, υπήρξε πολύ ϋ | 
τυχής καί οίκτρώς κατέστρεψε τόν βίον της. 

— "Αφησε αύτάς τάς λυπηράς αναμνήσεις. Κ ϊ [ « 
μου, διέκοψεν αυτόν ό Λούδβιγ. 

— "Οχι, είπον. "Αφησε νά μας διηγηθή δι' 
γων ό "Αρνιμ, τό πάθημα τής αδελφής του. 

— ΕΕργάζετο έν Δρέσδη, έξηκολούθησεν οδι* 
έν τινι έργοστασίω τεχνητών ανθέων ώς πρώτη $ 
γάτρια. Έκεΐ ή αθώα της ψυχή ήγάπησε τόν Χ 
τής διευθύντριας, δστις ήτο επίσης καλός νέος « ι 
τήν ήγάπα περιπαθώς. Έ π ί πέντε έτη δ ιήρχ ε σ ε ν ^ 
κρύπτω ό έρως των, άλλ ' έπί τέλους άνεκαλύφθη &>£ 
τής μητρός καί ώς έκ τούτου τήν έξεδίωξε τοΟ κατ«| 
στήματός της. Έξηκολούθησε δέ ό έρως αυτών χχ 
μετά ταΰτα έπί τινα χρόνον, άλλ' έπί τέλους ί νία 
έξηφανίσθη. Έ σκληρά μήτηρ έπέβαλεν αύτώ ν'άνα·. 
χωρήση δι' 'Αμερικήν, Γνα λησμονήση τόν έρωτα τ « | 
δν καί έλησμόνησεν. Ή δυστυχής δμως αδελφή μ»,] 
έμενε πιστή, εργαζομένη δπως άναθρέψη τό έξ ε*ρ> 
τος τέκνο ν της. Μετά δύο έτη επανήλθε ν ό νέος 
μεμνηστευμένος μετά τίνος νέας πλουσίου τινός τ& 
πόλεως έμπορου. Οί γάμοι έγένοντο έν τή έκκληοί» 
καί καθ' ήν στιγμήν έξήρχοντο οί νεόνυμφο: τού ναοί 
καί κατήρχοντο τάς βαθμίδας τοϋ πρόναου, δγκος 
σαρκών καί αιμάτων καταπεσών άπό τοΰ κωδωνοσηΗ 
σίου κατερρύπανεν αυτούς. Ή τ ο ή δυστυχής αδελφή 
μου, ούτω καταστρέψασα τόν βίον της. 

Καί λέγων ταΰτα ό νέος άπέμαξε δάκρυ άναβλύσατ 
τών οφθαλμών του. 

— Ά φ η σ ε αυτά τά λυπηρά, παιδί μου. διέκοψεν 4 
Λούδβιγ, έγειρόμενος. Τήν έρχομένην Κυριακήν ίχο-
μεν τούς γάμους σου. 

Καί δντως μετά οκτώ ημέρας έγένοντο οί γάμα 
τοΰ "Αρνιμ μετά τής Μαρίας, τής κόρης τοϋ Λούδ
βιγ, ήτις μετά έν έτος έγαλούχει ευτραφές καί ροδοχ-
κόκινον βρέφος. 

ΚΩΝΣΤ· ΜΗΤΣΟΠΟΓΛΟΕ 
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Γ . θ . Μ Α Τ Θ Α Ι Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ 
' Υφηγητοϋ τής Χημείας ίν τω Έ&νικώ ΙΙανεπιοτημίω 

Η Χ Η Μ Ε Ι Α Ε Ν Τ Ω , Κ Α Θ ' Η Μ Ε Ρ Α Ν Β Ι Ω , 

Τ Ο Π Υ Ρ 

I Το κδρ *«Ρ* " ο Τ ς « Ρ " / ^ ^ «θεωρείτο καί αύτο στοι-
Τον ή γνώμη «έ αύτη επεκράτησε καί μέχρι του τέλους 

1 - 17ο;, οίώνος, οπότε χαρεδεχθησαν οτι κατά τήν καΰ-
'.ν α','-^' έκτούκαιομένου σώματος ουσία τις, ή κλη-
ίώα «λογιστόν. Ή ύχόθεσις αΰτη απεδείχθη, κατά τά 

«3 18ου α ' ί ώ ν ί ? ανακριβής ύχδ τού Ιανο ίκ ίοΓ , δστις 
- εΟΤοε('α της ζυγού άχέδειςεν δτι κατά τήν καΰσιν οΰ-

&» χάνεται, άλλ' οτι σχηματί-
ζο,ΐίΐ νέα σώματα, το άθροισμα 
-ων οποίων είνε βαρύτερ ν τοΰ καέν-
τος, καί ούτω χρώτος ό Ι-ηνοί^ίιτ 
«ίίει;ε τήν άιΟαρσίαν της ύλη; 
ην οποίαν πρώτος χρ : 2 1 )"2 χι 
λιάδων ετών χαρεδέχΟη δ κατα τα 
500 χ. Χ. γεννηθείς 'Λναςαγόρας 
όΚλαζομένιος ειπών: 

Ουδέν χρήμα γίνεται ούδ' άχόλ-
λιι-α:, άλλ' άχ': έόντων χρημάτων 
βνμμίσγεται κα'; διακρίνεται. 

Ό Ι.Λνοί^ϊ<'Γ άχέδειςεν οτι το 
{χίχλέον του βάρους οφείλεται είς 
| ι ά χαιόμενα σώματα ένοΰν-
τ* μετ' εκείνου τού συστατικού τοϋ 
βέρος το όποιον έγνωρίσαμεν ώς 
ο&ιγόνον, άποοείςας ταυτοχρόνως 
ίϊΐ χανσις ε·νε ή μετ' όςυγόνου 
ένωσις. 

Ό κ . Γ . θ . Μ α τ θ α ι ό π ο ν λ ο ς 

Ι'ως είνε ούσκολον, άν μή εντελώς αδύνατον, είς τήν 
, Τ 0 ϊ ή ν καθ' ήν ζώμεν, τήν χλήρη φωτός καί Οερμότητος, 
^ ' £ ϊ ( ;χή' ' καθ' ήν ή ανθρωπινή διάνοια κατώρΟωσε να 
«ραγαγη ε ν ώρ'σμένφ χώρω φως άνώτερον, έντονώτε-
-* τοϋ ύχ; τής φύσεως παρεχομένου ύχο έχοψιν φωτι-
•«Χην, βερμο*ρασίαν δέ απείρως μεγαλειτεραν τής ύχο 
•Β ηλίου ϊωρουμένης. είς έποχήν τέλος καθ' ήν διά πάν 

β?μα έχομεν απόλυτον ανάγκην φωτός καί χυρός, 
"«αδύνατον λε'γομεν νά φαντασθώμεν καν τον άνθρω-

ω ? ίυναμενον νά ύπάρϋτ, άνευ τεχνητού φωτός καί 
*»ρός. 

αϊ Εμως ύχήρςον χρόνοι μακροί καθ' ους Ό άνθρωπος 
Ε,'νωριζεν άλλο φως καί άλλην θερμότητα παρά τών 
^ίί'ύσεως παρεχομένων. Ύχή'ρςαν νύκτες μακραί, έ-

ρε6ώδεις, ζοφεροί, ψυχραί καί χαγετώδεις, καθ' άς ό 
άνθρωπος, ολίγον υπέρτερος τοΰ ζώου, μετ' αγωνίας χ ε -
ριέμενε τήν έχάνοδον τοΰ Μεγάλου Πατρός, τοΰ Ηλίου, 
κα! πολλάκις ματαίως. Ό ΟύρανΌς έστρέφετο χερί τήν 
γην κεκαλυμμένος, βαρύς, σκυθρωπός, διαχέων τήν με-
λαγχολίαν αύτοΰ είς τήν ψυχήν καί τήν καρδίαν τοΰ χ τ ω -
χοΰ άνθρωπου. 

Πόσον δέ ήσθάνθη το μέγα ευεργέτημα τοΰ φωτός ό 
αρχέγονος άνθρωχος, ήμεΤς οί έν χλιδή φωτός ζώντες, οί 

κατασχαταλώντες αυτό, οί μή σκε-
χτόμενοι καν οτι είνε δυνατόν νά 
ΰχάρςωμεν άνευ φωτός, δυνάμεθα 
νά φαντασθώμεν έκ τοΰ γεγονότος, 
δτι καί άφ' ού κατώρΟωσε νά πα
ραγάγω, Οεος αύτος γενόμενος, φως 
έπί τής γής, έςηκολούθει νά δοςάζη 
καί νά λατρεύη τΌ φώς καί τήν 
συμπαρομαρτούσαν αύτώ θερμό
τητα, θεοχοιών τον μέγαν φωτοδό-
την καί ζωοδότην, τον "Ηλιον, καί 
περιβάλλων Εχι μετά όλιγωτέρας 
λατρείας τήν σελήνην κα! τα άστρα, 
τά όχοΐα, κατά τον χρόνον τής ανα-
χαύσεως τοΰ Ήλιου, έςαχέστελλον 
το παρήγορον, γλυκύ καί εύελπι 
φώς χρις αυτόν. Οί έχίγονοι δέ τον 
μέν πρώτον, κατα τήν χαράδοσιν, 
κομίσαντα το χΰρ έχί τής γής, τον 
Προμηθέα, άδυνατοΰντες νά φαντα-
σθώσιν ώς άνθρωχον κοινόν,ώς ήμί-
θεον έλάτρευον, και έπίστευον ότι 
έκλεψε τοΰτο έκ τοΰ ούρανοΰ χά

ριν τής χασχούσης άνΟρωπότητος, τοσούτο δέ, ένστί-
κτως ήλιου, ήσθάνοντο το φοβερον της ελλείψεως τοΰ φω
τός, άλλά καί το δύσκολον της άναχαραγωγης αύτοΰ, ώστε 
έν μέν τοις Ίεροΐς άκοίμητον διετήρουν το χΰρ, τήν δέ 
έστίαν ώς Ίεράν έθεώρουν, χολλοί δέ λαοί καί έθεοχοίησαν. 

* * 
Ή μετά τοΰ οξυγόνου ένωσις τών καυσίμων υλών γί

νεται είς ύψηλήν θερμοκρασίαν, άρκεΐ ομως νά Οερμανθή 
έν μέρος αυτών μέχρις άναφλέξεως, άρκεΐ να αναφθή εν 
μέρος αυτών, ίνα τό έχίλοιχον μέρος κβη> καθότι το 
καιάμενον μέρος αναπτύσσει τόσην θερμότητα,ώστε τα γει
τνιάζοντα αύτώ μέρη νά θερμανθώσι μέχρι τοΰ βαθμού 
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εκείνου, όστις απαιτείτο; διά νά γείνη ή μετά του οξυγό
νου έ'νωσις, ή καΰσις δηλονότι. Το τοιούτον άναμμα γίνε
ται σήμερον εύκολώτατα διά τών χυρείων, δέν είχεν δμως 
ούτω το χραγμα κρΌ 80 έτι ετών. 

Τις λαός πρώτος καί πώς κατώρΟωσε νά καραγάγη 
χΰρ έπί τής γής είνε άγνωστον καί 0ά χαραμείνη διά 
χαντος άγνωστον. Οί μέν χαραδε'χονται οτι παρήχθη χΰρ 
το πρώτον διά προστριβής ξηρών ξύλων" ή γνώμη αύτη 
δέν φαίν»ται ήμΐν πιθανή, διότι ή διά προστριβής άνά-
φλεξις ξύλου απαιτεί τόσον χρόνον καί τόσον κόπον, ώστε 
άναγκαστικώς πρέπει νά χροΰχοτεθή ώς γνωστόν το έχ-
ελευθησόμενον άκοτέλεσμα, διότι ουδείς άνθρωχος θά χροσ-
έτριβεν έχί μακρό/ ξύλα εική καί ώς έτυχεν. Άλλο ι δέ 
χαραδε'χονται δτι χαρήχΟη τΌ πρώτον χΰρ διά κρούσεως 
χυρολίθων έχί σιδήρου, όχότε ώς γνωστόν άχοσκαται τε-
μάχιον σιδήρου χεκυρακτωμένου, δυνάμενον νά μεταδώση 
το χΰρ είς εΰ'φλεκτάν τινα ΰλην' άλλοι τέλος χαραδέ-
χονται δτι όντως τδ κυρ ήλΟεν ές οϋρανοϋ' ύχδ μορφήν 
κεραυνού χεσάντος έχί δένδρου τινός, καί ίσως ή χερί 
ΙΙρομηθέως χαράδοσις, κλέχτοντος τδ χΰρ καί κομίζοντος 
ές ουρανού, τοιούτον τι νά ύχοδεικνύη. 

Όχωσδήχοτε μέχρι τών άρχων του παρελθόντος αιώ
νος χρΌς χαραγωγήν χυρος μεταχειρίζονται τάς δύο με
θόδους, τήν διά χροστριβής δηλονότι τών ξύλων, δχερ 
μάλλον είς ξηράς καί θερμάς χώρας έγένετο, καί τήν 
διά τοϋ χυρολίθου. Κατά τάς αρχάς τοϋ χαρελθόντος αιώ
νος ήναχτον κυρ διά διαφόρων χημικών μεθόδων, αί όχοΐαι 
όμως ήσαν δυσμεταχείριστοι, αί δέ χρδς τοΰτο συσκευαί έν 
μέρει επικίνδυνοι, καί διά τοΰτο ή χρήσις αυτών χαρέ-
μεινε χολύ χεριωρισμένη. Ή μεταφορά τοΰ χυρδς έγένετο 
ή διά δαδών ή διά ξυλαρίων ή σχοινιών έμβεβαχτισμένων 
είς θεΤον, τών Οειαφοκηρίων. 

Ή παραγωγή χυρος κατέσση εύκολος καί άχλουστάτη 
άφ' δτου, κατά τδ 1830, νεαρός τις αυστριακός ό Ιωάν
νης Ιπ!ΐγί, μετεχειρίσθη προς τον σκοχΌν τοΰτον τον φωσ" 
φόρον, κατασκευάσας τά χρώτα χυρεΐα. Ό 1 Γ ΐ π γ ϊ έχέθε-
σεν έχί τοΰ θείου τών μετά θείου ξυλαρίων ολίγον φωσ-
φόρον, ό δχοΐος ήναχτεν εΰκολώτατα χροστριβόμενος έχί 
οίασδήχοτε έχιφανείας, μετέδιδε τδ χΰρ είς τδ θείον κα ! 

τοΰτο είς τδ ξυλάριον. 
Πρδς κατασκευήν τών χυρείων μετεχειρίζοντο κατ' ΑΡ

χάς τον συνήθη κίτρινον φωσφόρον έχειδή δμως ούτος είνε 
χολύ δηλητηριώδης, μετεχειρίσθησαν μετά ταΰτα μίαν 
άλλην μορφήν τοΰ φωσφόρου, μίαν άλλοτροχίαν αύτοϋ ώς 
λέγομεν, τον έρυθρδν φωσφόρον, ό όποιος χαράγεται έκ 
του κίτρινου διά θερμάνσεως αύτοΰ είς 250° έν αχουσία 
τοΰ ΑΈΡΟΣ. Ό έρυθρδς φωσφόρος δέν είνε δηλητηριώδης, 
ούτε άνάχτει τόσον ευκόλως ώς ο κίτρινος. Άνά-
χτει δμως αμέσως καί εΰκολώτατα χροστριβόμενος έχί 
ουσιών χεριεχουσών χολύ ΰξυγόνον, καί έχί τής ιδιότητος 
ταύτης βασίζεται ή χαρασκευή τών καλουμένων σουηδι
κών χυρείων. Ταΰτα φέρουσιν είς τδ άκρον μίγμα διαφό
ρων ουσιών χεριεχουσών χολύ οξυγόνον, ώς χλωρικδν 
κάλιον, χρωμικδν κάλιον, ύχεροξείδιον μολύβδου ή σιδή
ρου, χροστρίβονται δέ έχί τής χλευρας τώνκυτίων έχανη-
λημμένων δι' = ρυΟροΰ :ωσφόρου. 

Είκομεν ανωτέρω οτι διά νά ένωθή σώμα τι μετά ^ 
οξυγόνου, διά νά καί;, άχαιτεΐται ώρισμένη τις θερ^οχ^ 
σία. 'Εάν έλαττωθή αύτη το σώμα σβέννυται. Έ χ Ί Β 3 
του βασίζεται ή σβέσις φλογός διά φυσήματος ισχυρά ί | 
ώ έλαφρδν φύσημα ή μεμετρημένη χροσκομιδή αέρος 
ρεύματος ενδυναμώνει τδ χΰρ, συνεχεία χροσθήχης πι»·*] 
σοτέρου οξυγόνου. Έ χ ' αύτοΰ κυρίως βασίζεται ή 
χυρδς δι' ύδατος", καθότι τοΰτο διά τήν έξάτμισιν 
άχαιτ«Τ χολλήν θερμότητα καί ψύχει έχομένως τ: «Μ 
μενον σώμα. 'Εάν δμως ή πρδς καΰσιν του καιομένου -,' 
ματος άχαιτουμένη θερμοκρασία είνε χαμηλότερα τοϋ » 
μείου τής ζέσεως τοΰ ύδατος, τότε δέν δυνάμεθα να ^ 
σωμεν τδ χΰρ δι' ύδατος, έκτος έαν ρίψωμεν τόσον « κ ] 
ώστε νά έμ.χοδισθή δι' αύτοΰ ή εισαγωγή ΑΈΡΟΣ, τοϋ α*».:ί 
ραιτήτου τούτου χρδς καΰσιν σώματος. Έν τοιαύτη πε«-
χτώσει, Οταν χ . χ. άνάψη χετρέλαιον, οίνόχνευμα, »«. 
ζίνη κ.τ.λ. ευκόλως άνάχτοντα σώματα, τδ καλλίτερα 
είνε νά έμχοδίσωμεν τήν χεραιτέρω είσοδον αέρος, χβλύ-
χτοντες τδ χΰρ διά χαχέων καλυμμάτων, κυρίως μάλλι
νων βεβρεγμένων καλυμμάτων ή ταπήτων. 

* 
Ώ ς καύσιμους ύ λ α ς μεταχειριζόμεθα σώματα αποτε

λούμενα κατά τδ χλεΐστον έξ άνθρακος ή έξ άνθρακος χα! 
υδρογόνου. "Οταν αί καύσιμοι ΰλαι είνε αναλόγως πολί 

χλούσιαι είς άνθρακα, δέν εϋρίσκουσ: δέ άρκετον όξυγδ-
νον διά νά καή δλον το ποσδν τοΰ άνθρακος αυτών είς 

άνθρακικον οξύ, διαφεύγει μέρος τούτου ώς αιθάλη. 'ΕίΓ 
δμως ύχεράνω τοΰ τοιούτου καιομένου σώματος φέρωμιι 
κυλινδρικάν τι σώμα, άνοικτδν εκατέρωθεν, τότε παύιιό 
σχηματισμός α ι θ ά λ η ς , ή τυχδν ύχάρχουσα φλδξ γίνεται 
μεγαλειτέρα, καί τδ χΰρ ίσχυρότερον καί λαμπρότερο», ι 
διότι ό θερμαινόμενος άήρ καί χτωχδς είς οξυγόνον, χα-
θότι τδ χλεΤστον τοΰ οξυγόνου αύτοΰ έχρησιμοχοιήθη ί « 
τήν καΰσιν, ανέρχεται ταχέως έν τώ κυλίνδρω, κα! ώς «ι 
τούτου εισέρχεται κάτωθεν νέος άήρ. Έχ ί τούτου (Ιί-
σίζεται ή χρήσις ύαλίνων κυλίνδρων είς τάς λάμπας, ύ< 
καί τών καχνοδόχων τών θερμαστρών κα! τών κλίβανων. 
'Εάν αί καχνοδόχοι έμφραχθώσιν όχωσδήχοτε το χΰρ βμ«· 

κρΰνεται κα! τέλος σβέννυται, τδ αύτδ δέ συμβαίνει χμ 
άν κάτωθεν καρεμχοδισθή ή εισαγωγή α έ ρ ο ς . 

* 

Προς χαραγωγήν φωτδς έκεΐναι μόνον έκ τών καΜ* 
μων υλών εινε κατάλληλοι έν τώ καθ' ήμέραν βίω, 
μεταβάλλονται χρδ τής καύσεως είς αέρα ή ατμούς, <«< 
καί γενικώς μόνον δσα έκ τών άνθρακούχων σωμα**" 
άναχτΰσσουν αέρια ή ατμούς χαράγουν φλόγα. Δια 
λόγον τοΰτον καίονται μέν μετά φλογός τδ ξύλον, τΌ λ 
χος, οί γαιάνθρακες, δμως οί ξυλάνθρακες και τ 0 

τά όχοΐα χαράγονται διά θερμάνσεως τών ξύλων η 
γαιανθράκων έν απουσία αέρος, καί κατά τήν όχοιαν 
μανσιν έκφεύγουν δλαι αί έν αύτοΐς χτητικα'. 09 
καίονται άνευ φλογός· -

Τά κατά τήν καΰσιν τών φωτιστικών υλών έκλυομίνβ 
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§ γνώσεις κυρίως τοΰ άνθρακος καί τοΰ υδρογόνου καίον-
£ το μέν ύδρογόνον εις ύδωρ, ο δέ άνθραξ είς άνθρα-

>ν ό-ύ· Άλλά χρδ τής τελείας καύσεως τοΰ άνθρα-
^ με'ρος αύτοΰ άχοχωρίζεται, χυρακτοΰται έκ τής Οερ-

.«•τος χ β ϊ τά χεχυρακτωμένα αυτά τεμαχίδια τοΰ άν-
» , α > 0 ; προσδίδουν τήν λάμψιν καί τήν φλόγα, ή όχοία 
.' . β υ τ ώ ν Οά ήτο άλαμχής, ώς είνε τελείως άλαμχής 

Β · λ ο ; υδρογόνου, τόσον μάλιστα ώστε κα! έν σκοτεινώ 
ϊωματίω δέν δυνάμεθα νά διακρίνωμεν αυτήν. Τά 

«πυρακτωμένα αυτά τεμαχίδια τοΰ άνθρακος, τά όχοΐα 
I», -οιαϋ'τα ευρίσκονται έντδς τοΰ κώνου δστις σχηματίζει 
Μνφλόγα, μόλις φθάσωσιν είς τήν χεριφέρειαν αυτής εύ-
«ϊχουν χερίσσειαν οξυγόνου καί καίονται, έν ώ άλλα τε-
μβχίδια άνθρακος διαρκώς άχοχωρίζονται έντδς τής 
φλογός. 

Ή φωτιστική δύναμις φλογός τίνος εξαρτάται τδ μέν 
έχ τή; αναλογίας τοΰ άνθρακος καί τοΰ υδρογόνου τών 
•ωτιστικών υ λ ώ ν , τδ δέ έκ τοΰ ύχάρχοντος χοσοΰ έξυ-

ίγόνου. Όσαι οϋσίαι χεριέχουν σχετικώς π ο λ ύ ύδρογόνον 
ία! ολίγον άνθρακα καίουσι μετ' ασθενώς φωτιζοΰσης 
φλογός, ώς χ . χ- τδ οίνόχνευμα, δσαι δέ χεριέχουν χολύν 
ίγετικώς άνθρακα λάμχουν ισχυρώς, χροϋκοτιθεμένου δτι 

; δπάρχει τΌ άχαιτούμενον χοσον οξυγόνου. Προς τοΰτο Ός 
είδομεν χρησιμεύουν οί υάλινοι κύλινδροι τών λαμχών.Αί 

"ιαλαιαί δι' ελαίου λυχνίαι, αί άνευ κυλίνδρων, καίουν μετ' 
ασθενώς φωτιζούσης καί ισχυρώς αίθαλιζούσης ερυθράς 

', φλογός* έάν όμως ύχεράνω αυτής φέρωμεν ύάλινον κύλιν-
ίρον, τότε ή φλός, ώς έκ τοΰ παραγομένου ρεύματος καί 
επομένως τής μεγαλειτέρας χροσκομιδής οξυγόνου, γίνετα 

. μακροτέρα, φωτεινότερα, λευκότερα καί όλιγώτερον αί-
Ρ'.Ιαλίζουσα. Έάν ΔΈ Ό κύλινδρος έχει είς ώρισμένον ύψος 

στένωμα τι, τότε έν τή θέσει αυτή γίνεται τελειότερα ή 
μίςις του ΑΈΡΟΣ προς τά καιόμενα αέρια, ή καΰσις γίνε
ται πληρεστέρα, ή φλοξ δέ λευκότερα καί έντονωτέρα, 
άνευ αιθάλης. Λ:ά τον αύτον λόγον, ί'να δηλονότι χαρέ-
χεται μεγάλη έχιτάνεια είς τήν φλόγα καί έχομένως 
μγαλειτέρα χοσότης οξυγόνου κατασκευάζουν τάς Ορυαλ-
λιοβς στενας κα! μακράς ή μάλιστα δίδουν είς αύτάς 
»χ*]μα κυλινδρικον, όχότε ό άήρ χροσέρχεται προς τήν 
ίλογα εσωτερικώς κα! εσωτερικώς. Μεγαλειτέρα έτι χο-
αοτης αέρος καί τελειότερα μίξις αύτοΰ μετά τών αερίων 
^ ί^ογός, καθίστα αυτήν άλαμχεστέραν, διότι καίον
ται εντός ήδη τής φλογός όλος Ό άνθραξ, καί έχομένως 

Ιπ*λλΐίπουν τά χυρακτούμενα τεμαχίδια τοΰ άνθρακος. Πολύ 
* ετι μεγαλειτέρα χοσότης οξυγόνου προκαλεί τον σχη-
ματυμον αιθάλης, καθότι ψύχονται τά αέρια, άποχωρί-
Ίονται οε καί χάλιν τεμαχίδια άνθρακος,ώς τοΰτο άντιλαμ-
ββνομεθα όταν χεριφέρωαεν άχροσέκτως κηρίον ή λάμχαν. 

* 
* * 

£<ν> τεχνητός φωτισμός εινε αναντιρρήτως μέγιστης 
ρίοκότητος χαραγών διά τον χολιτισμόν, διά τήν χρόο-
*» τοϋ άνθρώχου. Καί ομως έχί μακρούς χρόνους, έχί 
»λλας χιλιετηρίδας ό άνθρωχος είχεν ατελή φωτισμόν, 
«λίς δέ κατά τάς αρχάς τοΰ παρελθόντος αιώνος ήρχισε 

χως βελτιούμενος δ φωτισμός, ί'να κατά τάς τελευταίας 
αύτοΰ δεκαετηρίδας χοιήση αύτΌ τοΰτο άλματικάς χροόδους, 
εξακολουθεί δέ καί νΰν όλονέν βελτιούμενος. Ή τελειο-
χοίησις αύτη τοΰ φωτισμοΰ συμχίχτει μέ τήν έξέλιξιν κα' 
άνάχτυξιν τής χημείας. 

ΤΌ ξύλον, ιδίως χλούσια είς ρητίνην τοιαΰτα, ή δάς 
δηλονότι, κα! αί ρητίναι ύχήρξαν πιθανώτατα τά χρώτα 
χρησιμοχοιηθέντα υλικά χρος φωτισμόν. Ή έξ αυτών χα-
Ραγομίνη αιθάλη καί τά χροϊόντα τής καύσεως ήσαν άχο-
χνικτικά" καί Όμως πόσον εύεργετικον ήτο τΌ φώς αυ
τών, το έρυθρωχον καί αίθαλίζον καί δυσώδες κατά τάς 
μακράς νύκτας ! 

Μετ' αυτά μετεχειρίσθησαν τά διάφορα έλαια, χωρίς 
νά παύσουν χρησιμοχοιοΰντες τάς δάδας, αί όχοΐαι χολύ 
βραδέως, περί τά μέσα τοΰ μεσαίωνος, φαίνονται έκλεί-
χουσαι. Ό δι' ελαίων φωτισμός διετηρήθη δι' δλου τοΰ 
μεσαίωνος καί μ.έχρι τοΰ χρώτου ήμίσεος τοΰ χαρελθόν
τος αιώνος. ΤΌ φώς τών δι' ελαίου λυχνιών ήτο χολύ 
καλλίτερον τοΰ τών δάδων, άλλ' έχειδή δέν έγνώριζον έτι 
τούς υάλινους κυλίνδρους, δέν χροσεκομίζετο άρκετον οξυ
γόνον είς τήν φλόγα αυτών, ώς έκ τούτου δέ το άκρον 
τών θρυαλλίδων χολύ ταχέως άπηνθρακοΰτο κα! το φώς 
έγένετο άσθενέστερον, δυσωδία δέ άνεχτύσσετο έκ τοΰ ατε
λώς καιομένου ελαίου. Ή τ ο αληθώς κυριολεξία το έμ-
χαικτικώς χερί Αημοσθ 'νους ύπο τών άντιχάλων αύτοΰ 
λεχθέν οτι οί λόγοι αύτοΰ ώζον ελαίου. 

Παρά τάς δι' ελαίου λυχνίας μετεχειρίζοντο καί κη-
ρία. Πότε το χρώτον μετεχειρίσθησαν κηρία εινε άγνω
στον. Οί Ρωμαίοι ακόμη έν τή μεγίστη αυτών άκμή με
τεχειρίζοντο άντ' αυτών σχοινία έκ λίνου έμβεβαχτισμένα 
έν χίσση ή έν κηρώ, μόλις δέ κατά τον μεσαίωνα ανα
φαίνονται τά χρώτα έκ κηροΰ, τά όχοΐα δμως κυρίως μό
νον είς τάς εκκλησίας κα! τάς αίθουσας τών ηγεμόνων 
καί αρχόντων έλαμχον. Είς τά βορειότερα μέρη, καί 
χαρ' ήμΤν έν μέρει χαρά το θερμον τοΰ κλίματος, ακόμη 
χρο 70 ετών μετεχειρίζοντο κηρία έκ στέατος, τών 
όχοιων τήν Ορυαλλιδα, Όχως καί τών δι' ελαίου λυχνιών, 
έχρεχε άνά χάσαν στιγμήν νά καθαρίζωσι, δι' δ μετε
χειρίζοντο είδικήν ψαλλίδα. Τοΰτο ήτο χολύ δυσάρεστον 
καί βαρετΌν τόσον, ώστε ήνάγκασε τον Γκαίτε νά γράψη 
χου : 

«Δέν γνωρίζω τί άλλο Οά ήδύναντο νά έφεύρωσι καλ
λίτερον αχΌ το νά καίουν τά φώτα άνευ καθαρισμού». 

Πολύ βραδύτερον κατεσκευάσΟησαν τά έκ μίγματος στεα-
τικοΰ καί χαλμιτικοΰ οξέος(') κηρία, τά όχοΐα ήσαν χολύ 
σκληρότερα τών έκ στέατος τοιούτων, καί τών οποίων ή 
θρυαλλίς άχετελεΐτο έκ χλεγμένου σχοινιού καί ουχί έκ 
νημμάτων ώς είς τά έκ στέατος κηρία. Προς τούτοις αί 
θρυαλλίδες τών τοιούτων κηρίων έμβαχτίζονται είς βορι-
κΌν οξύ, ούτως ώστε καί ένεκα τοΰ βορικοΰ οξέος καί 

(1) Το στεατιχόν καί παλμιτικον οξύ μετά τοΰ έλαϊκοΰ 

οξέος χημικοί ; ηνωμένα μετά γλυκερίνης άποτελοίσι τά 

έλαια καί τά λ ί π η . Τ ά οξέα ταϋταλαμβάνονται ευκόλως έκ τών 

στεάτων διά χ η μ ι κ ή ς άποχωρίσεως τής γλυκερίνης καί μ η χ α 

νικής αφαιρέσεως τοΰ ρευστοί έλαϊκοΰ οξέος. 
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ένεκα τοϋ' σχήματος αυτών καίονται, χωρίς νά αχανθρα-
κοΰνται. Είς τά έκ στεατικοΰ οξέος κηρία προσθέτουσι 
καί παραφφίνην, σώμα άκοτελούμενον έξ άνθρακος κα! 
υδρογόνου, κα! χαραγάμενον έκ φαιανθράκων κυρίως, δι' 
άποστάξεως αυτών έν άχουσία α έ ρ ο ς , διά νά μή θρυμμα-
τίζωνται. Τελευταΐον κατασκευάζουσι κηρία καί έξ όξοκη-
ρίτου ή γεωκηροϋ' ή κηροξίνης, είδους ορυκτής χαραφφίνης. 

* 
* * 

ΆχΌ τών άρχων τοϋ 19ου αιώνος ήρξατο βελτιούμε
νος ό φωτισμός δια τής εισαγωγής νέων φωτιστικών υ 
λών. Κατά το 1800 είσήγετο ήδη Ό διά φωταερίου φωτι
σμός, το 1810 δέ συνεστάθη ή χρώτη "Εταιρεία πρΌς φω
τισμΌν διά φωταερίου. Κατά τήν θέρμανσιν διαφόρων ορ
γανικών ουσιών, άλλ' ιδίως λιθανθράκων καί φαιανθρά
κων έν μέρει, έν χηλίνοις ή σιδηροΤς δοχείοις, ώστε νά 
μή εισέρχεται άήρ, κατά τήν ξηράν αυτών άπόσταξιν ώς 
λέγεται, εκλύονται διάφορα αέρια, κυρίως ύδρογόνον καί 
ενώσεις υδρογόνου καί άνθρακος, χρος δέ καί χίσσα, 
αμμωνία καί άλλαι τινές οΰσίαι, ώς χ. χ. ή ναφθαλίνη, 
ένώ έν τοις δοχείοις χαραμένει το κώκ. Τά αέρια ταϋτα 
πλύνονται καί καθαρίζονται έκ τής χίσσης—ή όχοι'α δίδε: 
τήν πρώτην ΰλην διά τήν άνιλίνην, άνθρακινόνην κλχ. 
κα! έχομένως διά τά θαυμάσια τεχνητά χρώματα, όπως 
καί διά χλεΐστα φάρμακα κα! τήν σακχαρίνην, — έκ τής 
αμμωνίας—ή όχοι'α μετατρέπεται είς θειϊκον άμμώνιον 
καί χρησιμεύει ώς λίχασμα, — καί έκ τών λοιχών ουσιών, 
συλλέγονται έντος μεγάλων άεροφυλακίον κα! εκείθεν διά 
χιέσεως άχοστέλλονται διά σωλήνων είς τάς φωτοβολί
δας, ίχου άνάχτονται. 

ΤΌ χετρέλαιον μόλις κατά το δεύτερον ήμισυ τοΰ πα
ρελθόντος αιώνος εισήχθη έν χρήσει προς φωτισμΌν,άλλά 
τάχιστα έξετόχισε τάς έξ ελαίου λυχνίας,χρΌς δέ διηγω-
νίζετο νικηφόρως τδ φωταέριον, κυρίως διά τον έν δομα-
τίο φωτισμόν. Το χετρέλαιον είνε μίγμα διαφόρων σω
μάτων, συνισταμένων έξ άνθρακος καί υδρογόνου, καλου
μένων συλλήβδην υδρογονανθράκων, ώς καί ήχαραφφίνη, 
ευρίσκεται δέ είς μεγάλος χοσότητας έν τήγή , κυρίως 
δέ έν Αμερική, Ρωσία, Ρουμανία καί Γαλλία, άλλά 
καί έν Γερμανία καί εϊς τινας άλλας χώρας. Τδ έκ τών 
εγκάτων τής γή'ς δι' αρτεσιανών φρεάτων ή δι' αντλιών 
είς τήν γήν άνερχόμενον άκάθορτον χετρέλαιον δέν δύ
ναται νά χρησιμοποιηθή ώς εχει άλλ' άχοστάζεται, συλ
λέγονται δέ τά είς διαφόρους θερμοκρασίας άχοστοζόμενα 
μέρη χωριστά. Τά χρώτα άχοστάγματα άχοτελοΰσι τον 
αιθέρα τοϋ χετρελαίου, τήν γαζολίνην, τήν λιγροι'νην καί 
τήν βενζίνην, τά όχοΤα μεταχειρίζονται μέν έν μέρει προς 
φωτισμΌν έν ιδιαιτέρας κατασκευής λυχνίαις καί προς κί
νησιν τών αυτοκινήτων καί μικρών μηχανών, άλλά κυ
ρίως προς έξαγωγήν ελαίων έκ διαφόρων έλαιοφόρων 
καρχών καί σπόρων καί χρος έξάλειψιν τών κηλίδων. 
Τα μετα ταΰτα άχοστάγματα άχοτελοΰσι το χετρέλαιον, 
τΌ δέ ύπολειχόμενον τών μέν αμερικανικών πετρελαίων 
χρησιμοποιείται προς έξαγωγήν τής βαζελίνης, τών δέ 
ρωσσικών χρος καΰσιν έν ιδιαιτέρας κατασκευής κλιβά-

νοις καί έν μέρει χρος έξαγωγήν χαραφφίνης. Τά χΧετ. 
στα οτμόχλοια τών χοταμών τής Ρωσίας ώς κα! χολχ. 
έν Ρωσία εργοστάσια μεταχειρίζονται διά θέρμανσιν 
λεβήτων των τά υπολείμματα αυτά. 'Εκ τών υπολειμ
μάτων κατασκευάζουν επίσης καί τά ορυκτά καλούμε** 
έλαια διά λίπανσιν τών μηχανών. 

* 
* * 

Είπομεν ήδη δτι φλόξ τις διά χερισσοτέρας χοσότπος 
οξυγόνου γίνεται θερμότερα άλλά μάλλον άλαμχής. ' β ^ 
είς τοιαύτην άλαμχή φλόγα φωταερίου κρατήσομεν σύο-
μα έκ λευκοχρύσου τοΰτο χυρακτοΰται καί εκπέμπε: φως 
Έ χ ί τής τοιαύτης ιδιότητος σωμάτων τινών χυρακτουμε'-
νων νά έκχέμχωσι φώς βασίζεται ό δι' αμιάντου Β « Μ 1 
σμός. Οί ούτω καλούμενοι αμίαντοι δέν άχοτελοΰνται ίχ 
τοΰ γνωστοΰ όρυκτοΰ αμιάντου, άλλ' έκ μίγματος ό !ει-
δίων σπανίων τινών μετάλλων, ιδίως τοΰ δημητρίου χβ! 
τοΰ θορίου. 

"Οτι οξείδια τινα μετάλλων χυροκτούμενα έκχέμχουν 
φώς ήτο ήδη χρδ χολλοΰ γνωστόν, τΌ όξείδιον δέ τοΰ β-Ι 
σδέστου είχε κατά τάς α ρ χ ά ς τοΰ χβρελθόντος αιώνος 
χρησιμοχοιήση Ό Ο Π Ι Π Ι Π Ι Ο Ι Ν Ι χρος χβραγωγήν έντονου 
λευκοΰ φωτός διά χροβολάς φωτεινών εικόνων, άλλ' ή 
χρησιμοχοίησις τής ιδιότητος αυτής προς γενικον φωτι
σμΌν οφείλεται είς τον ΑΰστριοκΌν "Αουερ ( Α Π Ο Γ ) , εις 

τον όχοΐον διά τήν άνακάλυψίν του αυτήν άπένεψ.εν ό 
Αυτοκράτωρ τής Αυστρίας τον τίτλον φΌν Βελσμχαχ 
(νοη λνΌΙβηαοΙι). ΠρΌς χαρασκευήν τών τοιούτων αμιάν
των εμβαπτίζουν ύφασμα έκ βάμβακος είς διάλυμα α 
λάτων έκ δημητρίου καί θορίου, κα! μετά ταΰτα καίοιισιν 
αύτό' τΌ ύφασμα καίεται, παραμένει δέ σκελετός έξ ο
ξειδίων τοϋ δημητρίου καί τοΰ Οορίου' οί τοιούτοι α
μίαντοι είνε λίαν εύ'θραστοι, τελευταΐον Όμως κατεσκεύα-
σαν αμίαντους, τους όποιους δυνάμεθα καί νά διχλώσω-
μεν έτι χωρίς νά Οραυσθώσι. 

Δια τών αμιάντων κατο>ρθώθη Όχι μόνον τΌ φωταέριον 
να δίδη κολλίτερον, λευκότερον καί έντονώτερον φώς κα! 
νά διαγωνίζεται προς το ήλεκτρικόν, άλλά καί το χετρέ
λαιον να δίδη έντονώτερον καί λευκότερον φώς, καί ου
σία! μή φωτιστικοί, ώς χ . χ . τΌ οίνόχνευμα, νά χρησιμο-
χοιώνται νΰν έν μεγάλο χρΌς χαραγωγήν φωτός. Λ:ίτι 
έν τώ δι' αμιάντων φοτισμώ δέν φωτίζουσι χλέον τά άχο-
βαλλόμενα τεμαχίδιο άνθρακος, άλλά αί καύσιμο: ίλαι 
άεριοχοιοΰνται, δσαι δέν εινε ήδη αέριο, τά αέρια ταΰτα 
μιγνύοντοι καλώς μετά τοΰ αέρος, καίονται τελείως, 
άναχτύσσουν μεγάλην θερμότητα καί πυρακτοΰσι τΌ»' 
αμίαντον, ό όποιος τότε φέγγε:. 

ΠρΌς τούτοις διά τών αμιάντων επήλθε μεγίστη οικο

νομία, καθόσον καταναλίσκεται πολύ ολιγότερα φωτι
στική ύλη, τά προϊόντα δέ τής καύσεως εινε αναλόγως 

όλιγώτερα κα! επομένως καί ό άήρ τών δωματίων μολύ
νεται όλιγοτερον. 

Τελευταΐον εισήχθη προς χαραγωγήν φωτός κα! νέον 
σώμα, το άνθρακασδέστιον". Τοΰτο εινε έ'νωσις ασβέστιο» 
κα! άνθρακος, χαρασκευάζεται δέ, καθώς έδίδαξεν ό γαλ* 
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άνβρακο 

ύδατος, 

'ϊίΙ*"^^ Μοίκ83η, έν μεγάλο διά θερμάνσεως έντος 
-Γ'χών κλιβάνων μίγματος άνθρακος καί άσβεστου, 

κασδέστιον αύτο άχοσυντίθεται εύκολώτατα ύχο 
κατά τήν αχοσύνθεσιν δέ αυτήν έκ-

£ , άέριον τι, τό όςυλένιον ή ή άσετυλίνη, ένωσις άν-
ΕΐΒ£ χαί υδρογόνου, το όχοΐον καίεται μετά έντονωτά-
^ λευκής φλογός. 

Πλήν τών φωτιστικών αυτών μέσων μεταχειριζό-
. ώς γνωστόν κα! το ήλεκτρικόν φώς, το Όχοΐον έν 

. ; αΤς-/νωσταϊς μικραΐς λυχνίαις τοϋ Ειΐίδκοη παράγε-
*υρακ;ώσεως έντος κενών αέρος ύαλίνων δοχείων 

•ίαατος έξ άνθρακος, είς δέ τούς τοξοειδείς λαμχτήρας 
:·ί χαραγωγή; σχινθήρος μεταξύ τεμαχίων άνθρακος. 

Αί χρ'!? συνήθη φωτισμΌν χρησιμοχοιούμεναι ϋλαι α χ ο -
-ίλοΰνται, ώς ήδη είπομεν. κυρίως ές άνθρακος καί ύδρο-

' γόνου, τά όποϊα καίονται είς καλώς λειτουργούσας λύ
διας τελείως είς υδρατμούς καί άνθρακικόν οξύ, τά Όποια 
χαράγονται άναλώμασ: τοϋ όξυγόνον τοΰ αέρος, το άνθρα-
«ιχον δέ οξύ προ: τούτοις μολύνει ταυτοχρόνως τον αέρα 
τώνδωματίων, ώςάραιόνον το όξυγόνον τοϋ αέρος αυτών. 
Ταυτοχρόνως δέ αναπτύσσεται καί Οερμότης. Δια το αύτο 
ιοκν εντάσεως φωτός έάν το στεατοκήριον άναπτύσση 
100 μονάδας Οερμότητος, το φωταέριον αναπτύσσει 50, 
Κ χετρέλαιον -ΊΟ, τ ; οινόπνευμα μετ' αμιάντου 2,8 , το 

φωταέριον μετ' αμιάντου 1,3 καί ή άσετυλίνη 0,9. Δια 
αύτΌ χοσον εντάσεως φωτός το μέν στεατοκήριον π α 

ράγει 100 μέρη άνΟρακικοΰ οξέος, το φωταέριον 50,5 , 
«χετρέλαιον ·Ί9. το οινόπνευμα μετ' αμιάντου 11 , το 

φωταέριον μετ' αμιάντου 10 καί ή άσετυλίνη 9, αλλ* είς 
συνήθη δωμάτια, καί μάλιστα παρ' ήμΐν, Ό διά τής Οερ
μότητος τοϋ φωτ'ις επιτελούμενος αερισμός εινε τόσον 
ιημρίς, ώστε δέν επέρχεται αισθητή μόλυνσις τοΰ αέρος 
«ΰτίν, χρουποτ'.θεμένου πάντοτε, ιδίως διά τάς λυχνίας 
τοϋ χετρελαίου, όν. ή καΰσ:ς γίνεται τελεία. 

* * 

Αί αύται ύλαι τάς όποιας μεταχειριζόμεθα διά φωτι-
1*βν, χρησιμοποιούντα: κα'ι διά θέρμανσιν, άλλά προς 
•'-ν «οίον τοϋτον απαιτείται άλλος τρόπος καύσεως. Κατά 

|τί|ν καΰσιν χρΌς θέρμανσιν άχοφεύγομεν τον ίσχυρον σχη-
Ι'ατιηΐίν φωτός καί χροσπαθοΰμεν νά μετατρέψωμεν διά 
«-«λλήλου προσθήκης καί μίξεως τοΰ αέρος το Όλον 
ϊ«ινομενον είς θερμότητα. Τά ξύλα, οί ξυλάνθρακες καί 
Γ **>χ αναχτύσσουσι τόσον μεγαλειτεραν θερμότητα, οσον 
«γωτερον λάμπουσαν φλόγα άναδίδουσι. Διά τοΰτο οί ξυ-
λανθραχες άποδίδουσ: μεγαλε:τέραν θερμότητα ή τά ξύλα, 
* « χ ώ κ μεγαλε:τέραν τών γαιανθράκων.Προκειμένου 

Ι^αχειρισΟώμεν τάς ύγράς καί αερίους καύσιμους ύλας 

—οίνόχνευμα, ρητίνην, χετρέλαια, φωταέριον, ασετυλί-
νην—χρΌς θέρμανσιν, κα! καίομεν αΰτάς είς ιδιαιτέρας 
κατασκευής συσκευάς,είς τήν κατασκευήν τών Όποιων εχει 
ληφθή χρόνοια ώστε αί ύλαι αύται νά μιγνύωνται μετα 
μεγαλειτέρας χοσότητος αέρος κα'ι νά καίονται ούτω άνευ 
μέν λάμψεως άλλά μετά μεγαλειτέρας θερμότητος. 

Προκειμένου δέ χερί στερεών καυσίμων υ λ ώ ν χρέχει 
νά λαμβάνεται φροντίς, Όχως τοΰτο φέρεται προς καΰσιν 
είς μικρά σχετικώς τεμάχια, προς δέ δπως ύπάρχη αρ
κετή ποσότης αέρος, δ Όποιος νά χεριβάλη αύτας, αλλα 
δέν πρέπει νά ύπάρχη ούτε μεγάλη περίσσεια, διότι άλ
λως έλαττοΰται ή θερμοκρασία καί κατασπαταλάται καύ
σιμος ίίλη, άλλ' ούτε κα! ανεπαρκές ποσόν. 

"Οταν κατά τήν καΰσιν τοΰ άνθρακος καί γενικώς αν-
Ορακούχων σωμάτων το ποσόν τοΰ αέρος είνε ανεπαρκές, 
τότε αντί τοΰ άνΟρακικοΰ οξέος σχηματίζεται άλλο άέ
ριον, το μονοξείδιον τοϋ άνθρακος καλούμενον, το Όποιον 
εινε ίσχυρότατον δηλητήριον. ΤΌ άέριον τοΰτο σχηματί
ζεται επίσης, Όταν δέν είνε λευκοχυρακτωμένοι οί άνθρα
κες, Όταν εινε ήμίσβεστοι, Όχότε ένώ το έν μέρος τοΰ 
άνθρακος καίεται ώς άνθρακικόν όξύ, το άλλο έχιδρα 
έχί τοΰ ανθρακικού οξέος, παραλαμβάνει έν μ έ ρ ο ς τοΰ 
οξυγόνου αύτοΰ κα! μετατρέπει αύτο «ίς μονοξείδιον τοΰ 
άνθρακος, αύτο το ίδιον επίσης είς μονοξείδιον μεταβαλ-
λόμενον. Διά τοΰτο ουδέποτε πρέπει νά φίρωμεν είς δω-
.μάτια κλειστά ήμιεσβεσμένους άνθρακας, κα! μάλιστα δέν 
χρέχει νά είσάγωμεν άνημμένους άνθρακας είς δωμα-
τιον έν Όσο χαρατηροΰνται κυαναΐ γλωσσίδες φλογός, αι 
Όχοΐαι εινε μονοξείδιον τοΰ άνθρακος καιόμενον. 

Τήν ιδιότητα αυτήν τοΰ άνθρακος, νά μετατρέχη το 
άνθρακικόν όξύ, άέριον μή καύσιμον, είς μονοξε'διον τοΰ 
άνθρακος, άέριον.καιόμενον μετά κυανής φλογός, μετα
χειρίζονται χρΌς χαραγωγήν έν μεγάλω μονοξείδιο τοΰ 
άνθρακος έν είδικοΐς κλιδάνοις, τοις άερογόνοις καλουμέ-
νοις. ΤΌ μονοξείδιον τοΰ άνθρακος χρησιμοχοιοΰσιν χρΌς 
θέρμανσιν, κίνησιν μηχανών δι' άναφλίξεος κτλ. 

Ό άνθραξ έχει έχίσης τήν ιδιότητα έν υψηλή θερμο
κρασία νά άχοσυνθέτη το ύδωρ είς τά συστατικά αυτοΰ, 
το ύδρογόνον καί το όξυγόνον, καί νά ένοΰται μετα τοΰ 
οξυγόνου αύτοΰ είς μονοξείδιον τοΰ άνθρακος. Έαν έχομέ
νως διοχετεύσωμεν υδρατμούς διά χεχυρακτωμένων α ν 
θράκων, λαμβάνομεν μίγμα υδρογόνου κα! μονοξειδίου τοΰ 
άνθρακος, το ύδραέριον καλούμενον, το Όποιον επίσης με
ταχειρίζονται προς παραγωγήν θερμάτητος, αλλα καί προς 
φωτισμΌν μετ' αμιάντου, καί υπάρχουν χολλοί οί Όχοΐο-
διϊσχυρίζονται, οτι τΌ ύδραέριον θά είνε ή χρΌς φωτισμΌν 
καί θέρμανσιν ύλη τοΰ μέλλοντος, ένεκα τής μεγίστης εΰ-
θηνίας αύτοΰ, τής θερμότητος ήν αναπτύσσει καί τών φω
τιστικών του χλεονεκτημάτων. 

Γ· θ Μ Α Τ Θ Δ Ι Ο Π Ο Γ Α Ο Σ 



Κ Α Λ Λ Ι Ρ Ρ Ό Η Σ ΠΑΡΡΈΝ 
Διευθύντριας τής « Ε φ η μ ε ρ ί δ ο ς τών Κυριών» 

Η Μ Η Τ Ρ Ι Α Ρ Χ Ι Κ Η Ε Π Ο Χ Η Τ Ω Ν Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Ω Ν 

Ή συζήτησις τήν οποίαν προΰκάλεσεν ή άπό 
τής Σκηνής έμφάνισις τής Νέας Γυναικός, τής οικονο
μικώς ανεξαρτήτου καί κυρίας τοϋ έγώ της διά τής 
εργασίας της, μέ έκαμε νά φυλλομετρήσω τάς ημέρας 
αύτάς τόν πρώτον τόμον τής «Ιστορίας τής Γυναικός» 
τήν οποίαν έξέδωκα πρό δεκαπενταετίας περίπου. 

Είς τόν τόμον αυτόν αναφέρεται ή ζωή τών γυναι
κών τών χρόνων τών προηγηθέντων τοΰ Ελληνικού 
πολιτισμοΰ, οί όποιοι κάθε άλλο ήσαν παρά χρόνοι 
βάρβαροι. 

Λοιπόν είς τούς περισσοτέρους καί επισημότερους 
άπό τούς λαούς αυτούς, αί γυναίκες κάθε άλλο ήσαν 
παρά πλάσματα ασθενικά καί αδύνατα, δυνάμενα νά 
συγκριθούν μέ άνθη καί νά εύρεθοΰν άοπλα καί ανυ
περάσπιστα απέναντι τοϋ αγώνος τής ζωής. 

Αί γυναίκες μάλιστα κατά τόν διάσημον Έλβετόν 
κοινωνιολόγο ν Β.ΐοΗοΓοιΐ, τόν συγγραφέα τοϋ ογ 
κωδέστατου συγγράμματος Μ π ί ί ο ί Τ Ο ο Η ί , τής Μη-
τριαρχικής έποχης, υπήρξαν έπί μακράν περίοδον 
χρόνου είς δλους αδιακρίτως τούς αρχαίους λαούς, α 
κριβώς δ,τι είνε σήμερον είς τάς νεωτέρας κοινωνίας οί 
άνδρες. Δηλαδή αρχηγοί οικογενειών, κληροδοτοΰσαι 
εις τά παιδιά των τό δνομά των καί τήν περιουσίαν 
των, διευθύνουσαι τά κοινά, διεξάγουσαι πολέμους, 
καί Ιχουσαι έν γένει πάσαν υπεροχή ν είς τήν οίκογε-
νειακήν καί κοινωνικήν ζωήν. 

"Αλλως τε καί ό Ηρόδοτος, ό ιστορικός τής εποχής 
καί 6 περισσότερον από κάθε άλλον περιηγηθείς χώ
ρας αναφέρει, τό γεγονός τής Μητριαρχικής οικογε
νείας είς τήν Λυκίαν, χώραν της Μικράς Ασίας, είς 
τήν οποίαν τά παιδιά άπδ τής μητρός ώνομάζοντο. 

Ό Νικόλαος Δαμασκηνός συμπληρώνων τήν Εστο-
ρικήν αυτήν τοΰ Ηροδότου πληροφορίαν, λέγει δτι κατ ' 
ευθείαν κληρονόμοι τής περιουσίας καί διάδοχοι τοΰ 
γένους ήσαν αί θυγατέρες καί δχι οί υίοί τής οικογε
νείας. Τό Δίκαιον τοϋτο είχε τήν αρχήν του κατά τόν 
όρισμόν τοΰ Σωκράτους άπό αυτό τδ θείον. Κατά τόν 
Πολύβιον έπίσης Ιν έκ τών τεσσάρων γενών τών Λο-
κρών, οί έπιζεφύριοι, οί μετοικήσαντες είς Ίταλίαν τό 
τέταρτον Ιτος τής εικοστής τετάρτης Όλυμπιάδος, έγε-
νεαλογοΰντο έπίσης άπό τάς μητέρας. Ά λ λ ά καί οί 
ΛοκροΙ καί οί Λέλεγες τής Λακεδαίμονος καί οί Α ι 
τωλοί καί οί Πελασγοί καί οί Άρκάδες καί οί Καύ-
κωνες αρχαίοι κάτοικοι της Πελοποννήσου καί 0ί 
Έσειοί αρχαίοι κάτοικοι τής'Ηλιδος καί οί Μινύαι αρ
χαίοι κάτοικοι τής Βοιωτίας, καί οί Τηλεβόαι, αρχαίοι 
κάτοικοι τής Ακαρνανίας καί οί Κάρες έγενεαλογοΰν-
το άπό τάς μητέρας καί κατά διαφόρους είς καθένα 
άπό τούς λαούς αυτούς τρόπους περιεσώθησαν ϊχνη 
τής γυναικείας έπικρατήσεως. 

"Οτι δέ καί μέχρι σήμερον, είς τούς απογόνους 
τών λαών τούτων σώζονται ίχνη τής μητριαρχικής εποχής καί τής άπό τής μητρός ονομασίας τών υίών 
αποδεικνύεται έκ τής συνήθειας τών χωρικών Λοκρών 

νά διακρίνωνται καί τώρα άπό τό δνομα τό βαπτ ιστε ί 
τής μητρός καί δχι άπό τό οίκογενειακόν τοΰ πατρίς] 
Ό Γιάννης τής Μαρίας καί ό Δημήτρης τής 'ΕλέντΠ 
ιδού τά επίθετα τών νέων χωρικών τήςΆταλάντης χ̂ · 
τής Νέας Πέλλης καί πολλών άλλων Ελληνικών χοιρ^, ] 

"Αλλως τε καί ή παράοοσις τών Αμαζόνων, ή 
«οία υπάρχει είς δλους αδιακρίτως τούς λαούς 
Παλαιοΰ καί τοΰ Νέου Κόσμου καί τά περισωθένι» ] 
καί άνευρεθέντα μνημεία καί μαυσωλεία, τά άφιερ»"] 
μένα εις τάς έπισημοτέρας άπό αύτάς, πιστοποιοΜ 
τήν ϋπαρξιν είς ώρισμένην τοΰ κόσμου δλου περίοδον 
τών γυναικών αυτών, αί όποΐαι κατά τήν έποχήν έχείνην 
τήςγυναικοκρατίας θά άντεπροσώπευαν τούς πολεμικούς 
καί αρειμάνιους άνδρας τής Μητριαρχικής περίοδοι». 

Τώρα τήν αρχήν αυτήν τής γυναικείας έπικρατψ 
σεως δλοι οί σοβαρώς άσχοληθέντες εις τδ ζήτημα 
αυτό αποδίδουν είς δύο άρχικάς αιτίας. Πρώτον ιίς! 
τό δτι τά παιδιά, ώς γεννώμενα άπό τήν μητέρα κατ» 
τούς χρόνους τής γυναικείας πολυγαμίας, μόνον άπο 
αυτήν υίοθετοϋντο καί άνεγνωρίζοντο καί μαζή μι | 
αυτήν αποτελούσαν οίκογένειαν καί δι' αυτό μητέρα 
μόνον υπήρχε τότε καί μητρίς έλέγετο ή χώρα τ%* 
καταγωγής, αντί τής κατόπιν πατρίδος. 

"Επειτα διότι μεταξύ τών μητέρων αυτών πολλαί 
υπήρξαν τόσον τέλειαι καί υπέροχοι, ώστε νά θεωρη· 
θοΟν θεαί, θυγατέρες τού Διός, ή τοΰ Απόλλωνος ή | 
τοΰ Ά ρ ε ω ς καί αί όποΐαι κατεδέχοντο νά νυμφεύων· 
ται κοινούς θνητούς. Φυσικά δέ τά παιδιά τά γεννώ
μενα άπό τοιαύτας μητέρας διετήρουν τό θείον δνομα, , 
αυτά δέ καί οί σύζυγοι ύπετάσσοντο είς τάς μητέρας. 
Επε ιδή δέ αί θυγατέρες τούτων, ώς ομόφυλοι πρό; 
τάς μητέρας εθεωρούντο αΕ άμεσοι τούτων διάδοχοι, 
δι' αυτό δλα τά προνόμια τά όποια έχει σήμερον ί 
υίός είς τήν οίκογένειαν τότε τά είχεν ή κόρη. Φαίνε
ται δέ μάλιστα δτι καί τήν μητρικήν περιουσίαν έκλη-
ρονόμουν αί θυγατέρες, ύποχρεωμέναι δμως άπό τον 
νόμον νά συντηρούν κατά τό γήρας τούς γονείς των, 
ώς αναφέρει ό Διόδωρος περί Αιγυπτίων καί ό Στρά
βων περί Κανταβρών τής Ισπανίας, τών όποιων οί • 
αδελφοί άνδρες έπροικίζοντο άπό τάς άδελφάς γυναίκας. 

Τό γεγονός, τό άναμφισβήτητον καί ιστορικώς ά&α· 
φιλονίκητον σήμερον είναι δτι, δπως ό κόσμος δέν ίχ« 
ήλικίαν τεσσάρων καί πέντε χιλιάδων χρόνων, δπως 
έπιστεύετο πρίν, δτι δπως ό πολιτισμός χρονολογεί» 
κατά χιλιάδας έτη προγενέστερος άπό τόν έλληνικόν, 
ώς απέδειξαν αί άνασκαφαί τής Κνωσσοΰ, απαράλλα
κτα καί ή μητριαρχική εποχή δέν είναι πλέον παρα-
δοσις άλλά ιστορική αλήθεια, δτι ή εποχή αύτη προη-
γήθη τής πατριαρχικής, δτι διήρκεσεν επίσης χιλιαδαί 
έτη καί δτι προπαρεσκεύασε τόν δρόμον τής έξημερω" 
σεως τών ηθών καί τοΰ πολιτισμού καί έφερε τήν 
θρωπότητα είς τήν όδόν τής προόδου. 

Κ Δ Α Α Ι Ρ Ρ Ο Η 
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Παύλος Ανανάς Κ· Σαγιώρ 
Κωνοταντϊνος Φονοκονοές Π. Σταματόπουλος 
Αφροδίτη, γυναΐχά τον Χ- Κοντοηούλου 
Ουρανία, κόρη των Άγγ. Γαβριηλίδου 
Αλέκος Φονοκονοές Γαβριηλίδης 
Αγλαΐα, υπηρέτρια Σ. Χαλκιοπούλου 
"Ενα παιδί τής Αγοράς Χαλκιόπουλος 
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Η ΚΡΙΤΙΚΗ ΔΙΑ ΤΟΝ "ΜΕΝΟΝ ΤΤΑΝΑΜΑΝ 

Ό « Ιπτάμενος Παναμάς» εδόθη 
/.ατά τδ παρελθόν θέρος ύπδ τοΰ θιά
σου τή'ς «Νέας Σκηνής» ώ ς δεύτε
ρον μέρος παραστάσεως, ής το πρώ
τον μέρος άπετέλει ή «Πρωταγωνί
στρια» δπως μετεφράσθη ή δίπρα
κτος κωμωδία «Ι,,ΐ οΗ&βΙβ δ υ ζ α η α β » 
τοΰ Ρ. I,. ΓΙβΓί. Μολονότι δέ υπέστη 
τήν σόγκρισιν προς έν έκ τών φαιδρό
τερων ναπθονΠΙοϋ τοΰ γαλλικοΰ 
δραματολογίου, ουδέν έκ τής επιτυ
χίας αύτοΰ απώλεσε, και τοΰτο χά
ρις είς τήν απλότητα τής υποθέσεως 
καί τής πλοκής αύτοΰ, τήν οποίαν τδ 
κοινον ευχαρίστως α π ε δ έ χ θ η κατόπιν 
τής πολύπλοκου εξελίξεως τής «Πρω
ταγωνίστριας». "Αν α λ η θ ώ ς ή ά-
πλότηςεινε προσόν παντός πράγματος, 
κατά μείζονα λόγον εινε δι' έν ευθυ
μογράφημα ώς ό «Ιπτάμενος Πα
ναμάς», τδ όποιον μοναδικδν εχει 
σκοπον νά μ.ή βασανίση ούδ' ελάχι
στον τον νουν τοΰ θεατού άλλά νά 
προκολέση μόνον τον γέλωτα αύτοΰ. 

Τήν έπιτυχίαν ταύτην τοΰ « Ιπτα
μένου Παναμά» άνωμολόγησεν άπας 
σχεδόν ό 'Αθηνϊκδς τύπος, πλέξας 
το έγκώμιον τοΰ συγγραφέως του κ. 
Β. Κολοκοτρώνη, ώς πολλά υποσχό
μενου διά τδ Έλληνικόν Οέατρον. 
Παραθέτομεν αποσπάσματα τινα έκ 
τών δημοσιευθεισών κρίσεων τοΰ έρ
γου : 

« β 
Ό χ. "Αγγελος Τανάγρας εις τάς 

« Α θ ή ν α ς » χαρακτηρίζει αυτό ώς έχον 
«πολλην πρωτοτυπίαν καί γοργότητα 
η όποια Οά έφαίνετο ακόμη περισσότε-
ρον άν ητο είς μεγαλειτέραν δόσιν καί 
εις τό τ έ λ ο ς » . 

Ό κ. , Δ · εις τό « Ν . "Αστυ» άποοαί-
νεται οτι «είνε μία ευφυής, λ ε π τ ή καί 
ευχάριστος φάρσα, γ ε μ ά τ η χιούμορ, ή 
όποια έσκόρπισεν άφθονα γέλο ια» . 

« Φ 
Ή « Ε σ τ ί α » δτι είνε μία κωμωδία 

«πολϋ ευφυής, μέ αφελή π λ ο κ ή ν , μέ 
γλώσσαν ίσως ό'χι πολϋ άπλήν , μέ αρ
κετά κωμικά επεισόδια καί μέ λύσιν 
φυσικωτάτην, ήτις ήρεσε πολϋ καί έ-
προκάλεσε ζωηρότατα χειροκροτήματα», 

• θ » 
Ή « Ε σ π ε ρ ι ν ή » μολονότι άποοαινο-

μένη οτι τό έργον αξιώσεις μεγάλας 

οεν ε χ ε ι , ουτε δύναται <ά ύποστή τό 
βάρος κριτικής» άνομολογεί ούχ ήττον 
ό'τι «ό κόσμος έγέλασε μέ μερικαίς εϋ-
μορφαις κ_·.ί κωμικώταταις σκηναίς» . . . 

• θ » 

ΟΊ «Καιροί» ανέγραψαν επίσης δτι 
«προεκάλεσε γέλοια καί γέλοια καί κα-
τεχειροκροτήΟη» «μέ τήν άβίαστον 
πλοκήν της . τάς εύουολογίας της καί 
τά κωμικά επεισόδια τ η ς . . . » 

Ό δέ κ. 8οαρίιι τοΰ «Μηικίβ ΗόΊΐό· 
ιιίιριο», δτι εινε «ιιηο οΐιαιτηαηΐρ. ρο-
ΙίΙο ΓβΓβο ο ι ιιιι 3θΐο, ΗαΐΜίοπιοηΐ 
οοιιιροκβο, 3 ν ο ο (1ο« ροίηΐκ (Ιο Γίηο 
οΙχβΓΤΑΐίοο οί «χαί ρ τ ο υ ν ο ςι ιο Μ. 
ΚοΙοΐΌίΓοηίϋ ρο«κό(1ο ΙΟΒ κοηδ (ΙΟ Ια 
*οόηο». , 

Τέλος ό κ. Γ . Τσοκόπουλος κρίνων 
τήν όλην παράστασιν τι} «Θεατρική 
εύδομάοι» τών «'ΑΟηνών» έγραψε περί 
τοΰ « Ι π τ α μ έ ν ο υ Παναμά» τά έξης : 

« . . . Κ α ί ένώ ή «Πρωταγωνίστρια» 
ήοχισε τόσον ανιαρά διά νά προχώρηση 
έπειτα εις τόσην εύΟυμίαν καί τόσην 
φαιδρότητα, ό « Ι π τ ά μ ε ν ο ς Παναμάς» ή 
πρωτότυπος κωμωδία τοΰ κ. Β . Κ ο 
λοκοτρώνη ήρ/ ισεν αντιθέτως μέ πολ -
λήν πρωτοτυπίαν καί φαιδοότητα διά 
νά κατάληξη εις τήν κοινοτέραν σκη-
νήν παμπάλαιων κωμωδιών. 

Διότι αρχίζει πολϋ εύ'μοροα ό « ' -
πτάμενος Παναμάς» καί ή πτώσις άπό 
τό παράθυρον ενός καπέλλου άρπαγέν-
τος από τόν άνεμον, ε ινε βεβαίως πρω-
τάτυπον θεατρικόν έπεισόδιον. Δύο-
τρεΓς σκηναί ακόμη είνε αρκετά ζωη
ρά! καί προκαλούν άφΟονον τόν γέλωτα . 
Ά λ λ ' έπειτα ή κωμωδία περνά διά 
μέσου ό λ ω ; τών κοινότατων επεισο
δ ίων» . . . 

ΘΘ 

Ώ ς βλέπει τις. αί κρίσεις είνε δυσ
μενείς αφ' ενός μέν ώς πρός τόν «ύ-
περκαΟαρεύοντα» τίτλον τοΰ έργου, 
αφ' έτερου δέ καί κυρίως ώς πρός τό 
κοινόν καί άφύσικον τής λύσεως τής 
υποθέσεως. Έ π ί τών . παοατηοήσεων 
τούτων ό κ. Κολοκοτρο>νης ηθέλησε νά 
δικαιολογηθή πρός ημάς ώς εξής : 

— Έ ν πρώτοις έθεσα εις τόν τί
τλον τήν λέξιν «ιπτάμενος» χάριν τοΰ 
αστείου αυτής , καί λυπούμαι πολύ 
ποΰ δέν τό καταλάβατε - κατά δεύτε
ρον δέ λόγον καί χάριν της αρμονίας 
τοΰ τ ίτλου. Δ ι ' αύτο ακριβώς έθυσίασα 

έν μέρει καί τό νόημα αύτοΰ, οιότι 
δπως είδατε, δέν πρόκειται περί κανε
νός παναμά ι π τ α μ έ ν ο υ ώς ό γ ν ω . 
στός εκείνος "Ολλανδός, άλλ' απλού
στατα περί ενός παναμά άπαξ πετάξαν-
τος̂ , διότι άνηρπάγη ύπό τοΰ ανέμου, 
η, άν σας αρέσουν τά γαλλικά, περί 
ενός | ) ,ΊΠ.Ί ιιι.ι ο π ν ο ΐ ό , δπως πολϋ «ω. 
στά μετέφρασε τόν τίτλον τής οάοα»{ 
μου δ κριτικός τοΰ «Μοηιΐο ΗέΙΙεηϊ- , 
<μιο. Ώς πρός τήν λύσιν τής υποθέ
σεως, κολακεύομαι νά πιστεύω, δτι 
οιαδήποτε άλλη λύσις Οά μετέτρεπε τήν 
κωμωδίαν εις τραγωδίαν, ή τουλάχι
στον εις ίλαροτραγωδίαν. ΦαντασΟήτε 
πράγματι άν, άντί τής διδομένης ικα
νοποιήσεως, τώστριβε στο τέλος ό Ά - • 
νανας. Αυτός μέν Οά έκίνει τήν άγι- I 
νάκτησιν τοΰ κοινοΰ,ή οικογένεια Φου-
σκουσέ τόν οίκτον καί τό έλεος αϋτοϊ, 
έγώ δέ... Άλλά καί αυτά μόνον βά 
ήρκουν διά νά μετετρέπετο ή κωμω
δία μου ε'ις τραγωδίαν...κατά τόν Α
ριστοτέλη τουλάχιστον I». 

β » 

Ό Ιπτάμενος Παναμάς άνεόιόά-
σΟη είς τήν σκηνήν, πλήν λεπτομε
ρειών τίνων, μέ άρκετήν καλαισθη-
σίαν, άλλά καί κάπως βεόιασμένως, 
ώς άλλως τε τά πλείστα τών έργων 
ατυχώς. Ή πρώτη καί δευτέρα ακόμη 
παράστασις αύτοΰ ήσαν μάλλον γενι
κοί δόκιμοι ή πραγματικοί παραστά
σεις. Έξαίρεσιν άπετέλεσεν ό λαμ
πρός μας κωμικός κ. Σαγιώρ, όστις 
όχι μόνον συνεκράτησε τήν συνοχήν 
τοΰ έργου έπισκιάσας τάς ελλείψεις 
τών λοιπών συναδέλφων του, αλλα 
καί άνέόειξεν έληΟώς, ώς παρατηρεί 
καί ό κ. Τανάγρας, τήν κωμωδίαν, 
προκαλέσας αδιαλείπτως σχεδόν τόν 
γέλωτα τοΰ κοινού, πλέον δ' ή άπα·, 
καί τά χειροκροτήματα αύτοΰ. Έκ 
τών άλλων ηθοποιών καλλίτερα ε-
ποιξεν ό κ. Σταματόπουλος, Ό γνω
στός κωμικός τοΰ «Βασιλικού θεά
τρου», μολονότι άπέδωσεν έ'να τύ
πον οίκογενειάρχου τής μεσαίας τά
ξεως άδΐκοΰντα κάπως τόν πραγμα-
τικόν τοιούτον. 

ΒΑΣ. Κ. Κ Ο Λ Ο Κ Ο Τ Ρ Π Ν Η 

Ο Ι Π Τ Α Μ Ε Ν Ο Σ Π Α Ν Α Μ Α Σ 

Κ Λ Ι ν Ι Ο . Δ Ι Α . Ε Ι Σ Μ Ι Α Ν Π Ρ Α Ξ Ι Ν 

Π Ρ Α Ξ Ι Σ Μ Ο Ν Η 

[Ή αίθουσα τψ οικίας Φουοκονσέ. Αριστερά, μέγας καθρέπτης καί θύρα- δεξιά, καναπές καί παράθυρον είς 
το βάθος, ευρεία θύρα ανοικτή δι' ής φαίνεται τδ άκρον κλίμακος κατερχόμενης άριοτερόθεν. 'Η 
είσοδος τής οικίας υποτίθεται δεξιά]. 

Σ Κ Η Ν Η Α' . 
Φουακουαές, Αφροδίτη, Ουρανία καί έν τέλει 

Αγλαΐα 

ί'Ο Φουακουσές, φορών υποκάμισον τής κόλλας 
»α2 παντύφλαις, πηγαινοέρχεται εντός τής αιθούσης, 
χοοσπαθών νά περάαη τον λαιμοδέτην του διά τής 

Ίης δπιαθίας θηλειάς τοΰ υποκαμίσου του. 'Η Άφρο-
ΟΙΗ καθήμενη έπϊ τοΰ καναπέ, αερίζεται νευρικώς διά 
ΤΝΟΣ εφημερίδος. Ή Ουρανία, δρθία πλησίον είς ίνα 

• ίραπέζι, εξετάζει προσεκτικώς κάποιο τηλεγράφημα). 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τώ Φουσκουσέ).—Καλέ άφησε πειά 

. τής βόλταις καί 'ντυσου γρήγορα νά ψωνίσης τίποτε 
για τό βράδυ! Το τηλεγράφημα, σοΰ επαναλαμβάνω, 
είνε χθεσινόν! 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ.—Κι ' έγώ σοΰ επαναλαμβάνω, 
ίΐνε σημερινόν. Κα! επομένως άφοΰ ό Αλέκος τηλε-
γραφεΐ πώς φεύγει ά π ' τή Σμΰρνη σήμερον, θά πή 
πώς φθάνει εις τάς Α θ ή ν α ς αΰριον ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (κλαυΟμηρώς).-Καλά ! . . . Νά ξέρης 
όμως δτι εΐνε έντροπή νά έ'λθη τύ παίδι τόσο ταξεΐδι, 
χο! νά τοΰ παρουσιάσουμε ένα κομματάκι ψητό άπό 
ώ μεσημέρι. 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (όργίλως).—Μ' ά φ ' οΰ δέν θά 
έλθη!; 

ΟΥΡΑΝΙΑ (επιδεικνύουσα τό τηλεγράφημα).—Καλέ 
μπαμπά! Έ δ ώ δέν γράφει δέκα πέντε Ιουν ίου ; 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ.—Δέκα έξη Ιουν ίου ! 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Μά παρατήρησε αυτό τό κενόν έδώ. 
Φ 0 Υ 2 Κ 0 Υ Σ Ε Σ . — Βρε ποιο κ ε ν ό ν ! ; . . . ('Αφίνει 

™ λαιμοδέτην νά κρέμεται είς τήν ράχιν του καί αρπάζει 
5 *β τηλεγράφημα). Δέν βλέπεις αυτήν τήν ουρίτσα ποΰ 

*αει κα! κολλάει μ ' εκείνη τή μαγκοΰρα άπό 'πάνω; . . 
μόνον ποΰ είμπορεΐς νά πής σ' αυτήν την περί-

οτασι εΐνε, πώς έ'να τηλεγράφημα κατώρθωσε νά 
*"Ηΐ αυθημερόν ! Φαίνεται δμως δτι ήλθεν έκ παρα
κ μ ή ς . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (έγειρομένη).—Έγώ δέν ξέρω τί γρά

φει και τί δέν γράφει τό τηλεγράφημα- ξέρω δμως 
δαό πράγματα. 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Τ ί π ο τ ε άνοησίαις θ ά μάς άρα-
διάσης πάλιν. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Π ρ ώ τ ο ν ! Σήμερα δλη 'μέρα άπό 
τύ πρωί πετοΰσε...(Βλέπουσα αίφνης άπλονώς είς τό 
κενόν). "Αχ! Νά το ! νά το πάλ ι ! Πετάε ι ! . . . Πε
τάει ! . . . ( Ό Φουσκουσές καί ή Ουρανία προσπαθοΰν νά 
ϊδωσί τι). Καλέ πετάει σας λένε! 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (χάνων τήν ύπομονήν του). Μά ποκ> 
έπί τέλους πετάει; Έ γ ώ δέν βλέπω τίποτε. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Τ ό μάτι μου, καλέ! . . . Δέν τό βλέ
πεις ; Κΰτταξέ με λοιπόν στά μάτ ια! 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — " Ω χ αδερφέ! Σέ τέτοια ηλικία 
θ ά κυτταζόμαστε στά μάτια ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Κ α ! δεύτερον ! . . . 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — " Α , ν α ί ! "Εχουμε καί δεύτερον. 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — . . . Είδα χθες τόν Αλέκο στον 

ΰπνο μου. 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Ά ! Γ ι ' α ΰ τ ό λοιπόν μ' έκλω-

τσοΰσες τή νΰχτα! Φαίνεται θάτρεχες νά τόν άγκα-
λιάσης. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η (τή Ουρανία).—Είδα, λέει, πώς άνοιξε 
τάχα ή πόρτα κα! τσοΰπ! νά ό Αλέκος I . . . 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Ψ έ μ μ α τ α ! Έ ν πρώτοις συ 
δέν τόν γνωρίζεις. Κα! εΐνε αδύνατον φυσικώς νά 
'δής στον ΰπνον σου έναν άνθρωπο, τόν όποιον ξύ
πνια δέν έχεις 'δή ποτέ. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η — Κ α λ έ εγώ δέν είδα τόν Αλέκο, . . . 
τήν άλλη φορά ποΰσαν φερμένοι δλοι ; 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Π φ ! Έ δ ώ κα! είκοσι χρόνια!... 
Μά δέ μοΰ λες ! ; Μπ<?ς κα! θαρρείς πώς εΐνε ακόμη 
μπεμπές κα! τόν βγάζει ή νταντά περίπατο μέ τό 
καροτσάκι ; . . . Βρε σοΰγινε ένας μέγκλαρος ίσα μέ τό 
ταβάνι ! Ποΰ νά τόν γνωρίσω πέρσυ έγώ, οταν επήγα 
εΐςτή Σ μ ΰ ρ ν η ! ( Ή Αφροδίτη έπονακάθηται). 

Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α (μετά γλυκΰτητος). — Ε ΐ ν ' ώμορφος, 
μπαμπά; 
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Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — " Ω μ ο ρ φ η έρώτησις ! . . . Καί 
ποίος παρακαλώ, άπό τό σώΐ μου είνε άσχημος ; . . . 
Εινε ωραιότατος! Μάλιστα ά π ' εδώ (Όέτει τήν χιΤρο 
έχί τής ρινός) καί ε π ά ν ω , . . . λές καί είμαι 'γώ ! Θά 
τόν 'δήτε δά αύριο ποΰ θάρθη ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Ό τσαμένο'ς! Τ ί έχει νά τραβήξη 
μ' αυτόν τόν καιρό στη -θάλασσα! 

Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α . — Αλήθε ια ! Πώς φυσάει! 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (τή Αφροδίτη).—"Ο,τι έτράβηξα 

πέρσυ κ ι ' έγώ γυρίζοντας ά π ' τή Σμύρνη, θ υ μ ά σ α ι ! 
Παρασκευήν ήλθον, καί Κυριακήν συνήλθον. (Πλη
σιάζει είς τδ καράθυρον). Φύσαγε καί τότε ένα βρωμο-
μελτέμι σάν τό σημερινό ! . . . (Βλέπων είς τήν όδόν). 
Χά ! χά ! χά ! Ουρανία ! Τρέξε νά 'δης τά φουστάνια 
μιάς π α ρ α μ ά ν ν α ς ! . . . Χά ! χά ! χά ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η (αυστηρώς).—Ουρανία! Μείνε αΰτοϋ ! 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (χαύων τους γέλωτας άποτόμως). 

"Ω !... Βρε! . . . "Οχι δά! . . . Αυτός εινε!. . . Νά τος!. . . 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η καί ΟΥΡΑΝΙΑ.—Τί τρέχει καλέ ; . . . 

Τί ε ίνε; 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (κυττάζων πάντοτε είς τήν όδόν).— 

Αυτός εινε ! . . . Ό Αλέκος είνε! . . . 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η καί ΟΥΡΑΝΙΑ (όρμώσαι προς τδ χ α -

ράθυρον).—Ό Αλέκος ! ; . . . Ά χ ! . . . Καλέ βλέπεις 
λοιπόν, βλέπεις! ; 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (έγκαταλείπ,ον τδ χαράθυρον καί 
ορμών πρδς έξοδον),—Φεύγει!. . .Αγλα ΐα ! Τά παπού
τσια μου γρήγορα ! . . . (Στρεφόμενος άποτόμως). Ό 
λαιμοδέτης μου ! ; Ό λαιμοδέτης μου ! ; . . . 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η καί ΟΥΡΑΝΙΑ (κύχτουσαι είς τό π α 
ράθυρον)—Καλέ ποΰ εΐνεό Αλέκος; . . . Ποιος εινε;... 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (όργίλως).—Μωρέ φεύγει σάς 
λένε! Βρέστε μου γρήγορα τό λαιμοδέτη μου νά τόν 
προφθάσω ! Δέ θ ά θυμάται τόν αριθμό τοΰ σπιτιοΰ ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Κ α ί τί γυρεύει εδώ ό λαιμοδέτης 
σου ; Ε π ά ν ω εινε! 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Έ δ ώ εινε ! Τώρα δά τόν είχα 
στά χέρια μου. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Λ ο ι π ό ν , ποΰ τόν έβανες: 

(Ψάχνουν Ολοι πυρετωδώς). 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Ξ έ ρ ω κ ι ' έγώ ! ; Νά, τώρα δά 

τόν είχα καί τόν έπαιζα στά χέρια μου. 
Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α (βλέπουσα αίφνης τον λαιμοδέτην).—Νά 

τος καλέ! 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (ιστάμενος).—Πούντος; 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Κρέμεται άπό πίσω σου, μπαμπά! 

(Δεικνύουσα αύτώ εν άκρον τοΰ λαιμοδέτου). Νά τος! 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Νά πάρη ή οργή νά πάρη ! 

(Όρμα προς έξοδον, άλλ' ευρίσκεται αντιμέτωπος τής 
Αγλαΐας). 

Α Γ Λ Α ' Γ Α (χρατοΰσα ζεύγος υποδημάτων).— Έ φ ω -
νάξατε τά παπούτσια σας, Κΰριε ; 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Ά ! Τάφερες κάτω ; . . . ( Α ρ 
πάζων αυτά). Καλλίτερα !...Φέρε μου τότε καί τό σουρ-
τοΰκό μου νά 'ντυθώ έδώ! ( Ή Αγλαία εξέρχεται). 

ΑΘΗΝΑΙ 

ιι το γελέκο μου! (Εξέρχεται και ή Ουρανί»). Μ ι 
γρήγορα! Άκοΰτε ; 

Σ Κ Η Ν Η Β . 
Φουσκουυές, Αφροδίτη καί είτα Ουρανία καί I 

Αγλαΐα 

Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ (καθήμενος έπί ανακλίντρου καί μ .̂'-
την χροσπαθών νά φορέση τό πρώτον ύπόδηαα).— Μ - Λ ] 
να σε βράσω για παπούτσι! . . . (Τή Αφροδίτη). ΣΠΡΏΞΠ 
λοιπόν καί συ, ποΰ μ έ κυττάς!... ( Ή Αφροδίτη ί,,,.1 
κούε;" τό άνάκλιντρον κυλίεται πρδς τά οπίσω" -ν ; , 
δημα ανΟίσταται. Αλγών). "Ωχ!... άχ!.. . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καλέ φοράς τό αριστερό παποΐ, Ι σ ι 

στύ δεξί ποδάρι ! 

Φ Ο Γ Σ Κ Ο Τ Σ Ε Σ : - 2 ? ρ έ καλά λ έ ς ! (Αλλάζων ^ 
δημα). " Α ς στο διάβολο ! 

Ο Τ Ρ Α Ν Ι Α (εισερχόμενη μετά σπουδής).— Τϋ ,,,ι,,, 
σου, μπαμπά! 

Α Γ Λ Α Ί Α (ομοίως).—Τό σακκάκι σας, Κΰριε! 
Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ (φορών τά υποδήματα του). - Ά, ί 

Μπράβο !... Καί τό καπέλλο μου ; . . . Βρε ΜΙΆ κο{ 1 
πήγατε επάνω δέν κατεβάζατε τόν παναμα μου!;( ' | ΐ | 
Αγλαία εξέρχεται μετά σπουδής). Τσακίσου ΓΡΉΓΟΡΑ) ' 

Σ Κ Η Ν Η Γ' . 
Φουσκουσές, Αφροδίτη, Ουρανία και είτα ΆγΙαΐα 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τώ Φουσκουσέ, όστις εγερθείς φορεϊ τί 
γιλέκο του τή βοήθεια τής Ουρανίας).—Τό βλέπεις λοι- 1 
θύν ποΰ πετοΰσε τό μάτι μου; . . . (Μιμούμενη τήνφω-
νήν του). «Τό τηλεγράφημα είνε σημερινόν ! Ό Ά- ] 
λέκος θά έλθη αΰριον !». 

Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ . — Μ ή μέ σκοτίζης! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Τί θ ά παρουσιάσουμε τώρα τοΰ 

παιδιοΰ στο τραπέζι; 
Ο Τ Ρ Α Ν Ι Α . — Ά χ α λ ή θ ε ι α , μαμά! . . . Καί ΚΟΝΤΕΎΕΙ 

νά νυχτώση! 

Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ (τή Ουρανία, φορών βοήθεια ΤΗΣ κβ! I 
τό σακκάκι του).—Καί σοΰ είνε ένας φαγάς! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . - Τ ά βλέπεις λοιπόν, τά βλέπεις; 
Α Γ Λ Α Ί Α (εισερχόμενη τροχάδην).—Κυρία! Τόκο-

πέλλο τοΰ Κυρίου δέν εινε επάνω ! 
^ Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ . — Π ώ ς ! ; . . . Ό παναμάς ΜΟΥ ΔΈΝ 1 

εινε επάνω; . 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καλέ επάνω στον ΚΟΜΜΌ ΤΌΝ είδα 

έγώ τό πρωΐ ! Πετάξου σύ, Ουρανία, νά 'ΔΉΣ! 
Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ . — Π ή γ α ι ν ε , σύ παιδί ΜΟΥ, πή- , 

γαινε, γιατί μ ' αυτό τό ζωον κινδυνεύει ό παναμάς 
μου ! 
(Ή Ουρανία εξέρχεται τροχάδην ακολουθούμενη ί>Λ& 

Χής Αγλαΐας). 

Σ Κ Η Ν Η Δ ' . 
Φουσκουσες, Αφροδίτη καϊ είτα Ουρανία 

και Αγλαΐα. 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τώ Φουσκουσέ, Οστις σπεύδει προ 
καΟρέπτου ί'να δέση τόν λαιμοδέτην του).—"Ελα 'δώ !··· | 
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' ϊρέίΐΐί Υ0 Ί Ί ϊ °Ρ α ν " βΡίϊ ? τ ( " ) ν Αλέκο, θά τοΰ δεί-
< σπίτι, και ί)ά πεταχτής αμέσως στην Α γ ο ρ ά ! 

»ΟΥΣΚΟΓΣΕΣ.— Και θά πεταχτώ στην Α γ ο ρ ά ! 
ιφΡΟΛΙΤΗ.—Χωρίς νά χάσης οΰτε στιγμή ! . .Κι ' 
' εμείς »>ά υποδεχθούμε τόν Αλέκο, έσύ θά πά-

* ένα μεγάλο ψάρι γιά βραστό, (ταχέως) μιά οκά 
αάταις, δαύ άγγουράκια, πεντ ' έ'ξη ζευγάρια 

Ε γ Σ Κ Ο Γ Σ Κ Σ ( έ ν τ ρ ο μ ο ς ) . - Έ ! έ ! τ ί ! ; τ ί ! ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.— Καλέ κόντεψα νά ξεχάσω τόν μαϊν-

•ην · 

ΦΟΓΣΚΟΓΣΕΣ (θεωρών αυτήν είρωνικώς). — Ά -
«οδίτη μ ο υ ' Νά σέ ασπασθώ !... (Μεγαλοπρεπώς). 
2οαι ή μεγαλοφυεστέρα τών άσχημων γυναικών ! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Τών άσχημων ! ; 
ΦΟΓΣΚΟΓΣΕΣ (Στρεφόμενος πρός τήν Ούραν τοΰ 

Κ^Ιοκς).—Ακόμη τό καπέλλο ! ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ. — Καλ' έγώ «τών άσχημων» ; 
ΟΤΡΑΝΙΑ καί Α Γ Λ Α Ί Α (εισερχόμενοι άσΟμαί-

ΡΗΚ ) . — Δ έ ν εινε οΰτε στον κομμό! 
ίφΟΤΣΚΟΓΣΕΣ.—Οΰτε στύν κομμό!; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καλέ σταθήτε νάρθώ κ ι ' έγώ νά 

/όξω! Πώς γίνεται νά χαθη καινούριο καπέλλο !; 
Εξέρχεται δρομαίως ακολουθούμενη ύπό τής Ουρανίας 
αί ής Αγλαίας). 
ΦΟΓΣΚΟΓΣΕΣ (άγρίως).-Γκρεμιστήτε γρήγορα 
η τρεις 

Σ Κ Η Ν Η Ε'. 
Φουοκουσές μόνος 

ΦΟΓΣΚΟΓΣΕΣ. — Άκοΰς οΰτε στον κομμό !... 
Χθεσινός παναμάς !... Ά ! Μ ' αυτό εινε παρά φΰ-
αιν!..ΚΓ δ Αλέκος ;..(Σπεύδει είς τό παράθυρον). Ό -
ρίστε !..Χάί)ιρα: κι ' αυτός !..(Σπεύδων πρός τήν Ούραν) 
Αφροδίτη !... Ουρανία !... Αγλαΐα !... (Άνωθεν ά-
ιούεται υπόκωφο: ό θόρυβος τών έρευνουσών γυναικών. 
Όρμων πρό; τό παράθυρον) Ά , τό βρωμοκάπελλο ! Τί 
μοΰ κάνει !. . .(Βλέπει έξω). Πάει στο διάβολο ! . . . 
Ι'Ορμών προς τήν Ούραν). Βρέ άκοΰτε ή όχι ;...Τόν πα-
Ίψοί μου γρήγορα καί σάς έφαγα ! (Όρμα έκ νέου 
Τ*! το παράθυρον καί αμέσως είτα πρός έξοδον). Λοι-
*°ν κι' έγώ...θα 'βγώ ξεσκοΰφωτος ! (Αίφνης ένας 
Μ»ίμ5ς είσορμα στροβιλιζόμενος διά τοΰ παραθύρου* 
*"«·« έπ: μίαν στιγμήν κα! έπειτα πίπτει πρό τών πο-

το;ι. Έκπληκτο:). "Ω !..Νάτος !... (Κύχτει καί τόν 
"̂Γείρει. Με:ϊ:ών). Περίεργο ! (Παρατηρών ήλιΟίως 

•φόροφήν). Ποΰ διάβολο ήταν κ ι ' έπεσε;. . . (Συνερ-
««νος αίφνης φορεί βιαίως τόν χαναμαν καί έξέρχε-
«ι ί ια μεγάλων καί ταχέων βημάτων. Ή σκηνή μένει 
"'Ί επί τινας στιγμάς, καθ' άς ακούεται ευκρινέστερος 

ό θόρυβο: τών έρευνουσών γυναικών). 

Σ Κ Η Ν Η Σ Τ ' . 
Ανανάς μόνος. 

ΑΝΑΝΑΣ (Έξωθεν, άφ' ού κρούση διά τής ράβδου 
>*«τ' ά ρ χ ί - > ί ( χ ^ ε ; τ α Ιντονώτερον).—Δέν εινε κα

νείς, παρακαλώ, έδώ, νά μοΰ δώση τό καπέλλο μου 
ποΰ μοΰ πήρε ό άνεμος ;... (Εμφανίζεται. —Ενδυμα
σία ανοικτού χρώματος* γάντια, μπαστοΰνι κλχ. Χωρίς 
όμως καπέλλο. — Άκούων τον Οόρυβον τοΰ άνω χατώμα-
τος). Πολύ πυκνοκατοικημένο 'μοιάζει αυτό τό σπίτι. 
Καί δμως δέν φαίνεται ψυχή ! ..(Ξανακτυχα). Δέν 
εινε κανείς, παρακαλώ, έδώ νά μοΰ δώση τό καπέλλο 
μου ποΰ μοΰ πήρε ό άνεμος ;...(Περιμένει ολίγαςστίγ-
μάς' έπειτα στρέφει τό βλέμμα εντός τής αιθούσης).Ά!.. 
Νά τό παράθυρο !...(Ερευνών), Κάπου έδώ θά τρΰ-
ποσε...(Σκοντάχτει). Διάβολε ! "Ενα ζευγάρι παντό-
φλαις. Τί νά σημαίνη αρά γε !;... (Ερευνών έκ νέου). 
"Ως τόσο δμως ποΰ νά τρΰποσε τό καπέλλο μου !.. 
Χθεσινός παναμάς ! (Άκούων αίφνης τόν έκ τών άνω 
Θόρυβον νά μετατοπίζεται είς τήν κλίμακα κα! νά κατέρ-
χηται μεγαλυνόμενος). "Υψιστε θεέ ! Τί εινε αυτό !; 
(Παραμερίζει ταχέως περιδεής). 

Σ Κ Η Ν Η Ζ . 

Ανανάς, Αφροδίτη, Ουρανία και Αγλαΐα 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (είσορμώσα μέ ένα παναμα άνά χείρας 
καί ακολουθούμενη κατά χόδας ύπό τής Ουρανίας καί 
Αγλαίας) .—Νά τος ό παναμάς σου ! 

Α Ν Α Ν Α Σ (έχί τή θέα τής Ουρανίας). — Μωρέ νό
στιμη ή μεσιανή ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (μή βλέχουσα τόν Φουσκουσέν).—Καλέ 
ποΰ είνε...ποΰ πήγε ; 

ΑΝΑΝΑΣ (προβαίνων μέ έπιτήδευσιν).— Είμαι έδώ, 
...έδώ εις τάς διαταγάς σας... (τείνων τήν χεϊρα ί'να 
λάβη τόν χαναμαν) καί δέν έχω λόγους νά.. . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ, Ο Τ Ρ Α Ν Ι Α καί Α Γ Λ Α Ί Α (στρεφό
μενα: χρός τον Άνανάν, έκπληκτοι),—"Α ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η (αιφνιδίως). — Ουρανία ! ό Αλέκος! 
ΟΥΡΑΝΙΑ (συγχρόνως). —Μαμά! ό Αλέκος ! 
ΑΝΑΝΑΣ (έκχληκτος, κατ ' ιδίαν). — Ό Αλέκος ! ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (απορρίπτουσα τόν χαναμαν καί όρμώσα 

μετά τής Ουρανίας χρός τόν Άναναν). — Αλέκο μου ! 
Παιδ ί μου ! 

ΑΝΑΝΑΣ (έχιχειρών νά τραχή είς φυγήν).—Ά !... 
Ρδπίοη !... Σταθητε! . . . ( Ή Αφροδίτη κα! ή Ουρανία 
τόν συλλαμβάνουν καί τόν φιλοΰν. Κατ' ιδίαν). Βρέ πον 
μπήκα ;... (Τψηλοφώνως). Μά σταθητε λοιπόν/. 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καλέ τί τρέχει πειά, τί τρέχει ; 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ξέρω 'γώ τί τρέχει! ; . . . Σεις τρέ

χετε.. .Κι ' έγώ... τρέχω κ ι ' έγώ ! 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Κ ι ' ό θεΐός σου καλέ ; 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Κ ι ' αυτός κάπου θάτρέχη ! 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η — Ά !... Κατάλαβα !... 
Α Ν Α Ν Α Σ . - Τ ί ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Νά, δτι ό θεΐός σου... 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ό θείος μου! ; . . . Καλέ ποιος θεΐός 

μου, ποΰ έ'φυγε... 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (συμπληροΰσα).—Καί 'πήγε στήν Α 
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ΑΝΑΝΑΣ.—Στήν Α γ ο ρ ά ! ! . . . Ό χ ι δ ά ! 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Ή τ α ν τόσο βιαστικός ότσαμένος! 
ΑΝΑΝΑΣ.—Βιαστικός !; Τσαμένος!; Καλέτ ίτσα-

μένος και ξετσαμένος ποΰ μοΰ πήρε τύ καπέλλο μου, 
έναν ολοκαίνουργιο παναμά.. .6. . . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (διακόπτουσα αυτόν). — θ ά σοΰ τόν 
δώστ) πάλι καλέ ! Σοΰ τόν επήρε γιατί δέν 'βρίσκαμε 
τόν ίδικόν του. 

Ο Γ Ρ Α Ν Ι Α . — Κ ι ' έβιάζετο τόσο πολύ νά πάη στην 
'Αγορά! 

Α Ν Α Ν Α Σ (κατ' ιδίαν).—Πάλι ή 'Αγορά! (Ύψη-
λοφώνως). Παρακαλώ διά ποίον ομιλείτε ; 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Γ ι ά τ ό ν θεϊό σου καλέ. 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ό θεΐόςμου δέν πάει ποτέ στήν 'Α

γορά. 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Μπα !.., Καλέ τ ' εΐν ' αυτά ποΰ λες ; 

Τί έπαθες; 
ΑΝΑΝΑΣ.—.Συγγνώμην ! Δέν εννοώ τίποτε, . . .κι ' 

επιτρέψατε μου νά σας εξηγήσω τί έπαθα. (Μπερόεύων 
τά λόγια του). Έγώ . . . τό καπέλλο...ύ άνεμος...μάλιστα! 
αυτός ό τρομερός άνεμος ποΰ φυσάει έξω...μοΰ επήρε 
τό...τό...τό... (Θέτει τήν χείρα έπι τής κεφαλής). 

ΟΥΡΑΝΙΑ.—"Ω, μαμμά ! Εΐνε ζαλισμένος από τό 
βαπόρι! 

Α Ν Α Ν Α Σ (έκπληκτος κατ'ιδίαν).—Τό β α π ό ρ ι ! ; 
Ποίο βαπόρι ; 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τή Ουρανία).—"Αχ, αλήθεια! Ό π ω ς 
πέρσυ κ ι ' ό μπαμπάς σου. 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Βρε τί σπίτι εΐνε α υ τ ό ! ; 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τω 'Ανανά).—Είσαι ζαλισμένος, Α 
λέκο μου, έ ; 

ΑΝΑΝΑ Σ. —Τρομερά ζαλισμένος! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.— Φουρτοΰνα κα! φουρτοΰνα, έ'; 
ΑΝΑΝΑΣ.—Τρομερή φουρτοΰνα ! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τή Ουρανία).—Γι' αυτά δέν μας γνω

ρίζει, ό τσαμένος! 
Α Ν Α Ν Α Σ (κατ' ιδίαν).— Βρέ μήπως μπήκα. . . 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τω Άνανα).—Καλέ φίλησε μας λοι

πόν ! 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ν ά σας φιλήσω !;... (Κατ' ιδίαν). 

Διάβολε! Πώς δέν τώξερα έγώ αυτό τό σπίτ ι ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καλέ ακόμα δέ μας κατάλαβες; 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ό χ ι δ ά ! Σας έκατάλαβα και πολύ 

καλά μάλιστα. 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Φίλησε μας λοιπόν ! 
ΑΝΑΝΑΣ.—Μπράβο ! (Περιχτυσσόμενος τήν Οϋρα-

νίαν). 'Αγάπη μου !... (Ιδιαιτέρως τή Αφροδίτη κλίνων 
τό μάτι). Πώς τή λένε; Πώς τή λένε; 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Ουρανία , καλέ! 
ΑΝΑΝΑΣ.—Ουρανία μου ; (Τήν φιλεΐ). 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η — Κ α ι μένα; Τή θε ίτσα; 
ΑΝΑΝΑΣ.—Θέλετε κα! σεις; . . . Μπράβο! (Περι-

πτυσσόμενος αυτήν). Νά κ ι ' εσε ί ς ! . . . (Στρεφόμενος είτα 
καί προχωρών χρός τήν Άγλαίαν). Έ λ α , έλα κι εσυ!.. 
( Ή Αγλαΐα όχυροΰται όπισθεν τοΰ καναπέ). Έ λ α ! Ποΰ 
κάνεις έσυ πώς δέν θέλεις I... 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (έπεμόαίνουσα). —'Αλέκο!. . . φ ^ Ι 
γλαΐα!; . . . Καλέ εΐνε ή υπηρέτρια • 

ΑΝΑΝΑΣ.—"Ωχ αδερφέ, δέν σημαίνει! Τρών»ϋ 
ΟΥΡΑΝΙΑ (πρός τήν κατάπληκτον 'Λφροδ; τ.71 

Εΐνε ζαλισμένος, μαμμά! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (τή Α γ λ α ί α ) . - Σ ύ πάλι τί σ τ έ^ 

έδώ; . . . Πήγαινε γρήγορα στήν κουζίνα ! (Ή ' ^ ν Ο 
εξέρχεται άποκομίζουσα τής παντόφλες τοΰ Ί'ουακόυβΑ 
Κα! νά μή ξανάρθης άν δέν ακούσης τ ' όνομα ] 3 

Σ Κ Η Ν Η Η'. 

Οί αυτοί πλήν τής Αγλαΐας 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Μωρέ η αίνεται . . . ϊ«ιι 
σπίτ ι ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (στρεφόμενη μειδιώσα πρός αύτόνΜ 
Καλέ λησμόνησες πώς έχεις μόνο μία θείτσα, έμό» 
και μιά έξαδελφοΰλα, τήν Ουρανία; 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Διάβολε ! Μ ' έχουν»» 
μένα γιά κάποιον συγγενή τους ! Τί νά πώ τώρα; (γ. 
ψηλοφώνως). Συγγνώμην... |>;ιη| ι>ιι...μέ συγχωρήτε. 
νόμισα οτι είσθε κα! ή τρεις συγγενείς μου, κι' 
νηκε αυτό τό τρομερό λάθος. 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Έ ν ο ι α σου 'Αλέκο μου, Χ α ί Ι 0 £ 
ρουμε δά πώς είσαι ζαλισμένος άπό τύ βαπόρι! Ι 

ΑΝΑΝΑΣ.—Ζαλισμένος. . .Μάλιστα.. . Άπό τό βα
πόρι ! (Κατ' ίδ'αν). Καλά ποΰ βρέθηκε κι' αυτόιό 
βαπόρι. ('Υψηλοφώνως).Είχαμε μιά φουρτοΰνα. 
φουσκοθαλασσιά,...μιά τρικυμία... 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Τ ά ϊδια κα! χειρότερα έτ 
πέρσι γυρίζοντας κ ι ' ό θεΐός σου. 

Α Ν Α Ν Α Σ . — Γ ι ά χειρότερα δέν το πιστεύω. (Αερι
ζόμενος μέ τό μαντήλι του) ."Αχ ! Τί ζαλάδα εΐνε ταύτη) 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (σύρουσα αυτόν άπό τής χειρ:; προς 
τόν καναπέν).—"Ελα, έλα κα! ΐ)ά σοΰ περάση. Π ά μ ε 
τώρα νά κάτσουμε, ποΰ σέ κρατούμε τόσην ω{β 
όρθό,. , .νά μας πής τ ί κάνετε στο σπίτι, πώς περ-
νάτε... 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Μωρέ τί μπλέξιμο είτ 
αυτό !; Αύταίς δμως φταίνε! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η — Κάθησε, 'Αλέκο! (ΚάΟηνται' «{ 
τό μέσον ό Ανανάς, αριστερά του ή Αφροδίτη, δε;!**· 
ή Ουρανία). Λέγε μας, λοιπόν, τί κάνει ύ μπαμπα?>ΐ 
μαμμά, εΐνε καλά! ;... 

ΑΝΑΝΑΣ.—Καλά, καλά, ευχαριστώ. 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ. —Μάς θυμοΰνται τάχα καμμ»αφβ 

δπως.. . 
ΑΝΑΝΑΣ.—"Ακου, λέει, δέ σάς θυμο ! 

Καλέ σάς θυμοΰνται και σάς παραθυμοΰνται! 
γ ιά σάς δά 'μιλούσανε!.. . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (μέ συγκίνησιν).—Οί τσαμένοι! 
ΑΝΑΝΑΣ (ένΟαρρυνόμενος).— 

Μάλιστα, 1^ 
μοΰ φώναζαν ά π ' τή βάρκα τή τελευταία στιγμή 
ξεκινούμε τό βαπόρι ; . . . (Είς ύψηλότερον τόνον)· 
μάς φιλήσης γλυκά-γλυκά και στά δαό μάτια τήν 
ρανίτσα μας! . . . ( Ε ι ς τόν φυσικόν του τόνον)· » " 
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* χαι μ ο υ τ 0 παράγγειλαν ό μπαμπάς και ή μαμμά 
ίν μπορώ παρά νά τύ εκτελέσω ! (Φιλών τήν Ούρα-
. £ : ς τό ένα μάτι). Γιά τόν μπαμπά ! ρΦιλών αυτήν 
• £ : ; τό άλλο). Κα! γιά τή μαμμά ! 
ίφΡΟΔίΤΗ (μέ παράχονον). — Καί μένα ; . . .Δέν 

βίιιαν νά μέ φιλήσης και μένα ; 
^ΑΝΑΣ.—Βεβα ίως και σάς, κα! σάς! (Τήν φιλεΐ 

,-ο̂ εύών τό φίλημα μέ μορφασμόν αηδίας). 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Ή Ελεν ίτσα ;. . . Τ ί κάνει ή Έ λ ε -

Λ χ ο ο ; 

ΑΝΑΝΑΣ (μέ χολλήν προσχοίησιν).— Ά ! ' Η Έ -
1(νίτσα...ή Ελενίτσα ! Ά λ λ ' α υ τ ή πλέον ά π ' τόπρωΐ 
Ας το βράδυ, δλω στο στόμα της σάς είχε. 
[-ΑΦΡΟΔΙΤΗ.— Ή τσαμένη! 

ΑΝΑΝΑΣ. — Μάλιστα, ξέρετε τί μοΰ φώναζε ά π ' 
η βάρκα τί] τελευταία στιγμή ποΰ ξεκινούσε τό βα-
ιόρι ;...Νά μοΰ φιλήσης χίλιαις φοραίς στο στόμα 
ήν Ονρανίτσα μου ! . .Κι ' έγώ μιά καί μοΰ τώπε ή 
'Ελενίτσο, δέν μπορώ παρά νά τύ εκτελέσω. (Τήν 
ιι'λίϊ επανειλημμένως). 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ. — Καί γιά τή θείτσα της δέν σοΰπε 
•ΐίχοτα ; 
! ΑΝΑΝΑΣ. — Μοΰπε νά σας προσφέρω τά σέβη της. 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Δέν σουπε νά μέ φιλήσης έμενα ; 
I ΑΝΑΝΑΣ.—Δέ θ υ μ ά μ α ι . . . Ά , δ, μάλιστα! Μοΰπε 
να σάς φιλήσω...τό χέρι ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Καί δαό φοραίς στο στόμα, έ ; 
ΑΝΑΝΑΣ. — Ά μπα μπα ! Μόνο στο χέρι μουπε ! 
ίτό τϋ βυμάμαι πολύ καλά. 
Β^ΡΟΔΙΤΗ (χεριπτυσσομένη καί φιλούσα τόν 'Ανα-

βί—Παληόπαιδο !...Πόσα ξέρεις ! 
ΑΝΑΝΑΣ (μορφάζων έκ νέου, κατ' ιδίαν). — Ουδέν 

Μλόν αμιγές κακοΰ. 
β ϊ Ρ Α Ν Ι Α . — Ά μ τό Κουλάκι ; Τ! κάνει τό Κου-
Ιόχι: 

• • Ρ Ο Δ Ι Τ Η . —Αλήθε ια : Τό Κουλάκι ;.., 
• ΙΝΑΝΑΣ (κατ* ιδίαν).— 'Ωραϊα πάμε ! (Υψηλο
ύ ς 5 . "Αχ, τύ Κουλάκι !... τό Κουλάκι!... Ξέρετε τί 
Ρον φώναζε άπ ' τή βάρκα τή 'τελευταία στιγμή ποΰ 
ίαΐνοΰσε τύ βαπόρι 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί Ο Γ Ρ Α Ν Ι Α (άποροΰσαι).— Τό Κου-

ΑΝΑΝΑΣ.—Βεβαίως :,.. Νά μοΰ φιλήσης γλυκα
ί ν ω . . . 
ι " Αφροδίτη καί ή Ουρανία εκρήγνυνται είς γέλωτας). 

ΟίΡΑΝΊΛ.-Καλέ μιλάει τό Κουλάκι ; 
• Ρ Ο Δ Ι Τ Η . - Τ ί νόστιμο ! 

ΑΝΑΣ.—Πώς ! : . . Μιλεΐ, περπατάει, έβγανε 
α κ ι α. . . μά σουγινε ένα αγοράκι... 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί Ο Γ Ρ Α Ν Ι Α (έκπληκτοι) - 'Λγο-
• ίίΓελοΰν). 

ν ^Σ (κατ'ιδίαν).—Κοριτσάκι θάνε. ('Υψηλο-
ί**>ςί·Καλε, κοριτσάκι ήθελα νά 'πώ ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί Ο Γ Ρ Α Ν Ι Α (κατάχληκτοι). —Κο-
Μ (Λιγςνονται στα γελοία). 

^Σ (καχ' ίδίαν). — Τί διάβολος λοιπόν νά 

ήνε αυτό τό Κουλάκι! . . . (Αεριζόμενος μέ τό μαντήλι 
του). Ά χ ! . . . Τί ζαλάδα εΐνε τοΰτη !... 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Π ά λ ι ; . . . Καλέ στάσου τότε νά σοΰ 
φέρω όλίγη κολώνια. (Εξέρχεται διά τής χρός τ ' αρι 

στερά θύρας). 

Σ Κ Η Ν Η Θ'. 

Ανανάς καί Ουρανία 

Α Ν Α Ν Α Σ . — Μ ά είχαμε μιά φουρτοΰνα, . . . μιά 
φουσκοθαλασσιά . . . μιά τρικυμία, ώστε . . . έξέχασα 
αυτό τό.. . Κουλάκι ! 'Απεβλακώθην ! 

ΟΥΡΑΝΙΑ. — Καλέ τόν περασμένο χειμώνα δέν 
σάς είχαμε στείλη έ'να σκυλάκι μαλλιαρό ; 

ΑΝΑΝΑΣ .κατάπληκτος). — Σκυλάκι! : . . . (Κατ' 
ιδίαν). Μά τί διάβολο ! Καί γιά τά σκυλιά ρωτάνε 
ακόμα! (Ένθυμούμενος δήθεν). Ά , ά !... Ψόφησε ! 

ΟΥΡΑΝΙΑ.—Μπα! ; Ά χ , τό καϋμένο ! 
ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν). — Άκοΰς σκυλάκι ! . . . 

(Ύψηλοφώνως). Ψόφησε! 
ΟΥΡΑΝΙΑ. — Μά πώς τό καϋμένο ! ; Μήπως έ-

κρυολόγησε πουθενά; 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ακριβώς ! Κ ι ' άρπαξε ένα βή^α, 

ένα συνάχι, έ'να κακό. . . ποΰ δέν έμπόρεσε τό συχω
ρεμένο νά τήν σκαπουλάρη, π α ρ ' δλην τήν κοΰρα 
ποΰ τοΰκανα έγώ.. . ώς ιατρός, βλέπεις . . . 

ΟΥΡΑΝΙΑ (έκπληκτος).—Πώς, καλέ ! ; . . . Είσαι 
γιατρός: 

ΑΝΑΝΑΣ. — Τ ώ ρ α κ ι ' άλλη μιά φορά! (Κατ' 
ιδίαν). Βρέ τί λέω ; ('Υψηλοφώνως). Δηλαδή αστειεύο
μαι...δέν είμαι, δηλαδή, γιατρός. 

ΟΥΡΑΝΙΑ.—Λέω κ ι ' έ γ ώ ! 
ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν). — Κόντεψα νά τήν πάθω. 

('Υψηλοφώνως)... Άλλά μπορεί νά γίνω μίαν ήμέραν, 
...διότι έχω, ξέρεις, μεγάλην κλίσιν εις αυτήν τήν 
έπιστήμην. 

Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α . — Ά χ ! Τ ί χαρά θά πάρουν ό μπαμπάς 
κα! ή μαμμά δταν τό μάθουν ! 

ΑΝΑΝΑΣ. Καί γιατί ; 
ΟΥΡΑΝΙΑ (μέ χολλήν εκφρασιν).—Τούς άγαποΰν, 

τους γιατρούς !... Τρελλαίνονται ! 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ό χ ι δ ά ! 
ΟΥΡΑΝΙΑ (αίδημόνως).—Άφ' ου ξέρεις μ ' έζή-

τησαν ένα σωρό καλοί νέοι,—γιατί ό μπαμπάς μοΰ 
δίνει πολύ καλή προίκα... 

ΑΝΑΝΑΣ (πλησιάζων).—Έτσι, έ ; . . . (Κατ' ιδίαν). 
Τί καλός μπαμπάς! 

ΟΥΡΑΝΙΑ (συνεχίζουσα). — . · • Καί.δέν ηθέλησαν 
ουτε υ μπαμπάς ούτε ή μαμμά κανένα, γιατί κανένας 
τους δέν ήτανε γιατρός! 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν). — Μούρχεται νά σκάσω ! 
('Υψηλοφώνως). "Ωστε, λοιπόν, αμα μάθουν πώς έγώ 
είμαι, . . . δηλαδή θ ά γίνω γιατρός, θ ά . . . χαροΰν 
πολύ, έ ; 

ΟΥΡΑΝΙΑ.—Καλέ θα πετάξουν άπό τή χαρά τους! 
(Κατ' ιδίαν). Ά χ , νά μην ήταν 'ξάδερφός μου ! 
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ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν). — Ώρισμένως θ ά σκάσω ! 
Τ ί νόστιμη ποΰ ε ίνε ! (Ύψηλοφώνως, προσεγγίζων 
περισσότερον τήν Ούρανίαν). Μ ά . . . γιατί τάχα αυτή ή 
ιδιαιτέρα συμπάθεια πρός τούς γιατρούς ; 

Ο Τ Ρ Α Ν Ι Α (μέ παιδικόν ύ φ ο ς ) . — Δέ 'μου λέει ή 
μαμμά! 

Α Ν Α Ν Α Σ . — Ά κ ο υ σ ' έ δ ώ ! . . . Ε ί ν ' δ γέρος, έτσι... 
κοτσονάτος ; 

Ο Τ Ρ Α Ν Ι Α . — Ό μπαμπάς ; 
Α Ν Α Ν Α Σ . Ν α ί ! Είνε έτσι... πώς τό λένε ! ; . . . 

έχει νεύρα δηλαδή ; 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Νεύρα λέει! ; Καλέ είνε ολω νεύρα. 

Ά π ' τό πρωΐ ώς τό βράδυ γκρινιάζει μέ τή μαμμά. 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Τ ί μοΰ λές ! ; 
ΟΥΡΑΝΙΑ. — Τής λέει, τής τσαμένης, πώς αύτη 

δέν εινε γυναίκα, ά λ λ ά . . . μ α ϊ μ ο ύ . 

ΑΝΑΝΑΣ.—Μαϊμού ! ;...ΚαΙ ή μαμμά ; 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Και ή μαμμά του λέει κ ι ' αύτουνού 

πώς δέν είνε άντρας. 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ά λ λ ά ; . . . 
ΟΥΡΑΝΙΑ.—Δέ λέει «άλλά»· μόνο αυτό τοΰ λέει 

...και θυμόνει ό μπαμπάς !... 
ΑΝΑΝΑΣ (έκσπών ε ι ς γέλωτας). — Χ ά ! χ ά ! χά ! 

Θυμόνει, έ ; 
ΟΥΡΑΝΙΑ (συμμεριζόμενη τήν εϋθυμίαν του). — 

Καλέ, γίνεται έξω φρενών ! 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Χ ά ! χά ! χά ! χά ! Βρέ τόν καϋμένο 

τόν μπαμπά ! Χά ! χά ! χά ! χά ! (Κατ' ι δ ί α ν ) . Μ ά 

τί άθά>α πού εινε !.. .Τί άθορα ! 

Σ Κ Η Ν Η Γ · 
Οί αυτοί καί ή Αφροδίτη 

ΑΝΑΝΑΣ (βλέπων αίφνης τήν Άφροδίτην, ήτις ε ι 
σέρχεται κρατούσα φιαλίδιον κολώνιας).—Τό θυμήθηκα 
έπί τέλους τό Κουλάκι, θεία μου. 

ΟΥΡΑΝΙΑ.—Ψόφησε, μαμμά ! 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Α λ ή θ ε ι α ; 
ΑΝΑΝΑΣ.—Ψόφησε τό καϋμένο ! 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Τ ί κρίμα ! 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ή τ α ν τόσο καλό.... τόσο νέο.,.Τώχα 

ξεχάση άπό τή ζαλάδα. 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Σοΰφερα τήν κολώνια. Βρέξε λίγο 

τό μέτωπο σου νά 'δής τί καλό πού θ ά σοΰ κάνη ! 
Α Ν Α Ν Α Σ (έγειρόμενος).—Ναί, ναί !... (Βρέχων μέ 

κολώνιαν τδ μέτωπόν του). Ά χ , άχ !... Μ ά είχαμε μιά 
φουρτούνα . . . μιά φουσκοθαλασσιά . . . (Αποθέτει τδ 
μπουκαλάκι έπί τής τραπέζης). 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Αϊ , είσαι καλλίτερα τώρα, Αλέκο 
μου ; 

Α Ν Α Ν Α Σ (Ίλαρώς).—Περδίκι ! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (μετά διαχύσεως, οδηγούσα αυτόν πρός 

τόν καναπέ). — Παιδ ί μου, παιδάκι μου, πού τήν 
άλλη φορά πούσουν φερμένος, ήσουνα τόσος δ ά 
ένας μπεμπεδάκος... Μέ τά βελουδένια φουστανάκια 
σου,.,.τά κοντά καλτσάκια σου... θυμάσαι ; Ποΰ ν ά 
θυμηθης! . . . 

ΑΝΑΝΑΣ.—Αΐ , φυσίκά ! Πού νά θ υ μ η θ ώ 

(ΚάΘηνται ώς πρίν). 
Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . — Κ α ι σ ' έβανα κάτω, κα! σούκο»! 

οΰϊ, οΰϊ, οΰϊ, οΰϊ...(τόν γαργάλα, εκείνος σκιρτά), 
μιά φορά πού σέ κρατούσα στην αγκαλιά μου, »$ ] 
(του ψιθυρίζει μίαν λέξιν είς τ ' αυτί)...και μ'έκανες η 

(Γελώσι θορυβωδώς) 
ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ι δ ί α ν ) . — Δέν περνώ κι ' άσχηη, 

έδώ μέσα !..Φθάνει, μόνο, νά μην έ'ρθη κανένας ό"ν. 
τρας ! 

ΙΑ' . 

Οί αυτοί και δ Αλέκος 

ΑΛΕΚΟΣ (εμφανιζόμενος μέ δυο βαλίτσαις ε ι ς τ» 
χεΤρας, κατ' ι δ ί α ν ) . — Ά ! νάτα ις ! (Αποθέτει τής <&. 
λίτσαις καί σπεύδει μέ άνοικτάς άγκάλας χρός τόν « · 
ναπέν). θε ια μου, Ουρανία ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί ΟΥΡΑΝΊΑ (έγειρόμεναι έντρομοι). 
— Ά ! !...(Τρέχουσιν αριστερά). 

ΑΝΑΝΑΣ (άναπηδών, κατ' ιδίαν).—Διάβολε ! Αϊ
τός είμαι έγώ ! 

ΑΛΕΚΟΣ (ορμών έκ νέου πρός τάς δύο γυναίκας).— 
Άλλά θεία μου ! ... Ουρανία ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η καί ΟΥΡΑΝΙΑ. - Ά ! ! . . . (Τρέχον 
δεξιά). 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Πρέπει μέ κάθε τρόπονά 
τόν διώξω ! (Τώ Άλέκω, Οστις ί'στατα: εμβρόντητος). 
Γ ιά σταθητε, Κύριε, μίαν στιγμήν !...Ποίος είσθε; 
Ή μάλλον...δποιος κ ι ' άν ήσθε, είσθε, τη αληθείς 
πολύ πρωτότυπος αστείος, νά εΐσέρχεσΟε εις τά ξένα 
σπίτια και νά θέλετε νά κάνετε έντιμους κυρίας, μ ι 
τό στανιό θείας σας. 

ΑΛΕΚΟΣ.—Συγγνώμην, Κύριε ! Σας δέν έχω τη» 
τιμήν νά σάς γνωρίζω...(τή Αφροδίτη) σεις δμως δέν 
είσθε ή κυρία Αφροδ ί τη Φουσκουσέ, (τή Ουρανία) 
κα! σεις ή δεσποινίς Ουρανία Φουσκουσέ ; 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί ΟΥΡΑΝΙΑ (μετά τίνος δισταγμοί). 
—Μάλιστα ! 

ΑΛΕΚΟΣ (ορμών αίφνηδίως πρός α υ τ ά : ) . — Λοιπό» 
είσθε ή θεία μου κα! ή εξαδέλφη μου ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί ΟΥΡΑΝΙΑ.— Ά ! !...(Τρ·χ«· 
αριστερά). 

ΑΛΕΚΟΣ (ορμών έκ νέου πρός αύτάς).—Καλε^τ* 
δ ανεψιός σας ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α . - Ά !! . . . (Τρίχ* 
δεξιά). 

ΑΝΑΝΑΣ (αναχαιτίζων τόν Άλέκο-Λ - "Αλτ !··· 
Μά επί τέλους, Κύριε, τό παραξεκοντακιάσατε ! V 
καταλαμβάνετε; Τό σπίτι τό οποίον ζητείτε δέν ει* 
έδώ. 

ΑΛΕΚΟΣ (σαστισμένος).—Ξέρω κ ι ' εγώ Ι ; . . " ! ·* 1 

ΑΝΑΝΑΣ.—Τί ίσως !; Ασφαλώς δέν είνε έδώ. 
ΑΛΕΚΟΣ.—Τότε,_ Κύριε...σάς ζητώ συγγνώμη 

Φαίνεται θ ά είνε τό παραπλεύρως... 
ΑΝΑΝΑΣ.—Μακρύτερα, μακρύτερα... μάλλον ί 
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ι>χΐ^α ! Τέλος πάντων δμως, πηγαίνετε, ψάξτε, ρω-
κανέναν άμαξα...Δέν είνε α ν ά γ κ η νά απελπίζε

ις Ό επιμένων, Κύριε, νικά ! 
Ά Λ Ε Κ " - - " "Εχετε δίκαιον, Κύριε,...μέ συγχω-
'ιε (..(Βαδίζοιν πρός τήν Θύραν, κατ' ιδίαν). — Ά δ ύ -

ΐΓ^,ν ό Οεΐός μου νά μ' έστειλε έδώ. ' Ε δ ώ είνε φρε-
«οχομεΐ°ν !···(Ιστάμενος αίφνης, τώ Άνανα). — Μα 

Λ ι α ψ ' ο ΐ ' ή Κυρία, είνε ή κυρία Α φ ρ ο δ ί τ η Φου-

ΑΝΑΝΑΣ. — Και τι σημαίνει παρακαλώ αυτο ; 
I ΑΛΕΚΟΣ.—Τί 0 1 Ί Μ - α ί ν ε ι '·"> 
Χ ΑΝΑΝΆ Σ.—"Ενας Φουσκουσές υπάρχει ; . . . 
ι »ΛΕΚΟΣ. — Καλέ σημαίνει κα! παρασημαίνει ! 
' ΑΝΑΝΑΣ.—Ά, μά Κύριε, τό καταλαμβάνετε πώς 
' έκιμένετε πολύ : 

ΑΛΕΚΟΣ. — Ό επιμένων, Κύριε, νικά ! 
ί ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Αυτό έγώ τού τώμαθα. 
[ ΑΛΕΚΟΣ (τ/, Αφροδίτη).—Κυρία μου, διά τελευ-
Βΐίαν φοράν σας επαναλαμβάνω, δτι είμαι δ ανεψιός 

[ «ας 6 Αλέκος... 
1 ΑΦΡΟΔΙΤΗ (έκθαμβος). — Ό Αλέκος !; 
= ΑΛΕΚΟΣ.—Μάλιστα, . . . δ Αλέκος δ Φουσκουσές 

[ άπό τη Σμύρνη ! 
Ι ΟΥΡΑΝΙΑ (πλησιάζουσα περιδεής τήν Άφροδίτην). 
-Μαμμά !... 

\ ΑΝΑΝΑΣ ( κ α τ ' ι δ ί α ν ) . — Ξ υ ν ή μοΰ βγαίνει ή πα
ροιμία ποί'.πα. 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (πλήρης ταραχής).—Μά επιτέλους,. . . 
ΐί συμβαίνει !;...Τί τρέχει !; 

ΑΝΑΝΑΣ.—Δέν εννοώ τίποτα ! 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ. — Περίεργου ! Π ά ω νά χάσω τό 

ό μου !... 
Ι ΑΛΕΚΟΣ (κατ' ιδίαν).—Γιατ! άρα γε !; 
Ι ΑΝΑΝΑΣ (ομοίως).—Κα! νά μην έχω τό καπέλλο 

I ΡΝΐ..(Αίφνηδίως δυνατά). Ά ! Τωύρα ! (Πλησιάζων 
Φ Αφροδίτη-/. Βάζω στοίχημα πώς είνε λωποδύτης. 

ΑΛΕΚΟΣ (άκουσας τήν τελευταίαν λέξιν).—Πώς !; 
Μ ! ; Λωποδύτης !; ' Ε γ ώ ; 
ί ΑΝΑΝΑΣ.—Μάλιστα, Κύριε, σύ είσαι ένας λωπο-

| ™της, δ ο π ο ί ο ς έπαθες πώς θά ήρχόμην έγώ σήμε-
'- Ι», οίκειοποιήΟης τό όνο μά μου, τήν ιδιότητα μου 

Μ ι μου ήρθες έδώ διά τά περα ιτέρω! Ά λ λ ' ή ρ θ ε ς 
| % ί ! Σ ' έπρόλαβα ! 

ΑΛΕΚΟΣ (άναλαμβάνων τής βαλίτσαις του, κατ' ί-
: Η·—Βρέ άςδώσω τόπο στην οργή, νά μή μέ βρή 

"""ένας μπελάς ! 
ΑΝΑΝΑΣ (τή Αφροδίτη). — Είδατε, θεία μου, 

Ιοιιροί : 

ΑΛΕΚΟΣ (ιστάμενος, κατ' ι δ ί α ν ) . — Θ ε ί α του ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ [$\ έπουσα τής βαλίτσαις τοΰ Αλέκου), 

η βαλίτσαις ; 
ΑΝΑΝΛΣ, - Ί Ι βαλίτσαις !;..Καλέ είνε δικαίς 

"θ"! Μ ο ΰ της έκλεψε ά π ' τό άντρέ ποΰ τής είχ ' ά-
""'-'μπισμένα ! 

I ΑΦΡΟΔΙΤΗ.-Β»έ τό λωποδύταρο ! 
Ρ Α Ν Α Σ (τή Αφροδίτη ιδιαιτέρως).—Δέν πειράζει (ΗΐίιΙ- Λέν εχω κα! τίποτα μέσα !.. 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Μά !.. 
ΑΝΑΝΑΣ. — Επιμένετε δηλαδή νά τοΰ τής πάρω 

πίσω ! "Οπως αγαπάτε. (Μέ προσποιητικήν συγκίνησιν) 
Σκεφθήτε δμως πώς δέν τώχει κα! τίποτα νά μέ σκο-
τώση !...(Πλησιάζων τόν Άλέκον). Ά φ η σ ε κάτω τής 
βαλίτσαις μου, άθλιε ! ('ΕνΘαρρυνόμενος καί τραβών 
αύτάς). Ά φ η σ ε ταις, λοιπόν, κακούργε !.. 

ΑΛΕΚΟΣ (έξανιστάμενος).—Ά, μά έπ! τέλους δέν 
χωνεύεσαι. (Κτυπών αυτόν μέ τής βαλίτσαις). Βρε τή 
περιουσία μου, βρέ ! . . . 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί ΟΥΡΑΝΙΑ (όρμώσαι καί έναγκα-
λιζόμεναι τόν Άνανάν). — "Αχ ! Αλέκο μου ! Παιδ ί 
μου ! θ ά σέ σκοτώση ! . . . 

(Θόρυβος, ταραχή). 

Σ Κ Η Ν Η ΙΒ'. 

Οί αυτοί, δ Φουσκονοες καί τδ παιδί τής 'Αγορ&ς 

(Εμφανίζεται δ Φουοκουοές μέ τον παναμάν βα
θέως χωμενον είς τδ κεφάλι. "Ενα παίδι τής Αγοράς, 
μέ γεμάτο καλάθι έπί τής ράχεώς του, τον ακολουθεί. 
'Επί τω θεάματι αμφότεροι μένουοι κεχψύτες). 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (στρεφόμενος ταχύς πρός τόν άκό-
λουθόν του καί καλύπτων αυτόν μέ τό καλάθι του, κε-
νούμενον ούτω μετά πάταγου).—Πίσω ! . . .Πίσω !..(Τόν 
ώθεΤ" εκείνος τρέπεται είς φυγήν. Πάντες στρέφουοι τό 
πρόσωπον προς τόν Φουσκουσέν). 

ΑΛΕΚΟΣ (απορρίπτων τής βαλίτσαις). — Ό θείος 
μου ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η καί ΟΥΡΑΝΊΑ (συγχρόνως, τώ Ά 
νανα) .—Ό θείος σου ! 

Σ Κ Η Ν Η ΙΓ ' · 
'Ανανας, Φουσκονοές, Αφροδίτη, Ουρανία 

καί Αλέκος. 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (επανερχόμενος μανιώδης).—Μωρέ 
τί γ ίνετ ' έδώ μέσα !; (Ατενίζων τόν Άναναν). Ποιος 
εΐν ' αυτός ; 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Αυτός , καλέ, (δεικνύει τόν Άναναν) 
ή αυτός ; (Δεικνύει τόν Άλέκον). 

Φ Ο Γ Σ Κ Ο Γ Σ Ε Σ . — Βρέ, ποιος αυτός ;. .Αυτός ! 
Αυτός ποΰχετε αγκαλιασμένα ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Μπάσε καλό σου ! Κα! δέν τόν βλέ
πεις ποιος είνε ; 

ΟΥΡΑΝΊΑ.—Μ' ακόμη δέν τόν γνώρισες μπαμπά ; 
ΑΝΑΝΑΣ (ένθαρρυνόμενος κα! προχωρών πρόν τόν 

Φουσκουσέν).—θεΐέ μου ! . . Δέν μέ αναγνωρίζετε ;... 
Ά λ λ ά ποΰ νά μέ αναγνωρίσετε ά φ ' ού την άλλη 
φορά πούμουν φερμένος έφοροΰσα φουστάνια... 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (κατάπληκτος). — Τί έκανε λέει ; 
Μασκαρεμένος ήσουν ; 

ΑΝΑΝΛΣ.—Καλέ, φουστανάκια...κα! ήμουν τόσος 
δά ένας μπεμπεδάκος ! 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (σαστισμένος). — Βρέ τί λές βρέ ; 
ΑΦΡΟΔΙΤΗ (έπιχληκτικώς).—Κωνσταντίνε ! Είνε 

ό Αλέκος ! 
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6 8 ΑΘΗΝΑΙ 

Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α (ταυτοχρόνως).—Είνε ό Αλέκος, μπα
μπά ! 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ καί Α Λ Ε Κ Ο Σ . — Ό Αλέκος !; 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Βεβαίως, θείε μου ! Ό Αλέκος δ 

Φουσκουσές άπό τή Σμΰρνη ! 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Β ρ έ τίνος τά πουλάς αυτά, βρέ 

μασκαρά ! (τή Αφροδίτη). Βρέ ποιος Αλέκος !; (Δει
κνύων τόν Άλέκον), Βρέ νά τος δ Αλέκος ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ καί ΟΥΡΑΝΙΑ (κεραυνόπληκτο:). — 
Πώς !;... 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (έξαλλος).— Αυτός εΐνε δ Αλέκος ; 
ΑΛΕΚΟΣ (κλαυΟμηρώς). — Έ γ ώ είμαι θεία μου, 

έγώ : 
Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Όλόκληρος μάλιστα ! 
ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν). — Ό θείος μου έγνώριζε 

καλά τόν ανεψιό του ! "Ασχημα ξεμπερδέματα θ α
χού με !.. 

Α φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η (κατ' ιδίαν, ρίπτουσα τα·/ϋ βλέμμα πρός 
τόν 'Αναναν).—Πώ ! πώ ! Και τόν φιλήσαμε ! (Σπεύ
δε! μετά τής Ουρανίας πρός τόν 'Αλέκον). 'Αλέκο μου!.. 
Πα ιδ ί μου ! Νά μάς συγχωρής !.. 

ΑΛΕΚΟΣ (περίπτυσσόμενος αύτάς).—Θεία μου !... 
Ουρανία !.. 
^ Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ (τώ Άνανα).—Για πές μας τώρα, 
ή αφεντιά σου, τί γυρεΰεις μέσα στο σπίτι μου ; 

ΑΝΑΝΑΣ.—Γυρεΰω τό καπέλλο μου. 
ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ.—Τό καπέλλο σου ; 
ΑΝΑΝΑΣ.—Μάλιστα, τό καπέλλο μου !...Χθεσινό 

παναμά, τόν δποΐον ένας ανεμοστρόβιλος στο δρόμο 
μοΰ άρπαξε ά π ' τό κεφάλι και τόν έπέταξε στο σπίτι 
σας άπό αυτό έδώ τό παράθυρο ; 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Ά π ό αυτό έδώ τό παράθυρο !; 
(Έκδάλλων τόν παναμαν ποΰ φορεΤ). Βρέ τά μην ήνε 
'δικός σου αυτός δ παναμάς ; 

ΑΝΑΝΑΣ.—Μέγας είσαι, Κΰριε!.. .Φέρτε τον έδώ. 
(Τόν πε'ρνει). Δικός μου εΐνε. 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (στρεφόμενος πρός τάς γυναίκας). 
—Κα! δ 'δικός μου ; 

Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α (επιδεικνύουσα τόν άλλον παναμαν).— 
Νά τος, μπαμπά, δ 'δικός σου. Τόν βρήκαμε έπί τέ
λους. 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ , — Ά ! Γ ι ' αυτό λοιπόν μοΰ 'ρχό-
ταν ώς τ ' αυτιά ! (Τω Άνανα). Φαίνεται δτι σύ, 
Κΰριε, είσαι και χονδροκέφαλος. 

ΑΝΑΝΑΣ (κινών αρνητικώς τήν κεφαλήν). -Σεις θ ά 
είσθε στενοκέφαλος. 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (όργίλως). — Ό ξ ω ! Ό ξ ω γρή
γορα ! 

ΑΝΑΝΑΣ (ύποκλινόμενος προ αύτοϋ). — Τώρα ποΰ 
μοΰ δώσατε τόν παναμά μου !..(Σπεΰδων καί ύποκλι
νόμενος προ τών δύο γυναικών). Κυρία μου [...Δεσποι
νίς ! (Αΰται αποστρέφουν τό πρόσωπον). 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (ορμών καί αναχαιτίζων αυτόν). — 
Έ λ α έδώ ! Θά μοΰ εξήγησης ακόμη, δπερ καί τό 
σπουδαιότερον, πώς βρέθηκε στήν αγκαλιά σου, ή γυ
ναικά μου καί τό κορίτσι μου ! 

ΑΝΑΝΑΣ.—Αυτό ρωτήστε νά σάς τό εξηγήσουν 
ή ϊδιαις, ή δποίαις μόλις μέ είδαν, γιουρντάρουν, 
βγάνουν τής φωναίς, » —Αλέκο μου ! Πα ιδ ί μου !«, 
ματς, μοΰτς... 

(Ό Φουακοναές κεραυνοβολεί διά τοΰ βλέμματος 
τήν Άφροδίτην) 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ.—Τόν πήραμε γιά τόν Αλέκο ! 
Α Ν Α Ν Α Σ (τώ Φουσκουσέ πάντοτε). — Τί ήθέλατε 

λοιπόν νά κάμω ;..Δέν είμαι, βλέπετε, κ ι ' έγώ αναί
σθητος [ 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (στρεφόμενος όργίλως χρ ; ς ^ 
—Καί ποίος, παρακαλώ, εΐνε αναίσθητος ;.."()'• 
μέσα ευαίσθητοι είμεθα ! . . Έ π ρ ε π ε ν δμως έχ-
αισθήσεως νά είχατε καί όλίγην συναίσθησιν 
μήν ύποκριθήτε τό πρόσωπον τοΰ άνεψιοΰ μοι 
Κΰριε ! ( Ό Άνανας σπεύδει πρός εξοόον). "Η 
μέσα ! (Τόν συλλαμβάνει). Θά σέ οδηγήσω είς 'χ^ί 
στυνομίαν ! 

Α Ν Α Ν Α Σ . — Άλλά.. .μέ συγχωοήτε !.. 
ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (κουνών α ΰ τ ό ν ί . - Ε ί ς τήν Ασ» 

νομίαν, τσακλοκοΰδουνο, γιά νά μάΟης άλλην φοοαγ 
ΑΝΑΝΑΣ (ίςανιστάμενος). — Μά Κΰριε ! . . . ^ · | ! 

λαμβάνετε ϊσως δ ι ' άνθρωπον τοΰ δρόμου ι 
ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ.—Τοΰ δρόμου ε ίσαι ! " " 
Α Ν Α Ν Α Σ . — Ά π α τ ά σ θ ε ! . . . Είμαι άπό οίχογί 

νειαν.. .είμαι επιστήμων, Κΰριε !... Έ π ι τέλους εΐιω 
δ κΰριος Παΰλος Άνανας , ιατρός, καί άν θεωοί» 
τόν εαυτόν σας προσβεβλημένον είμαι πρόθυαο;νί 
σάς παράσχω οιανδήποτε ίκανοποίησιν. 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Π ώ ς ! ; . . Ε ί σ θ ε δ ιατρός 1 
Ανανάς, δδός Κουμπάρη, ποΰ γράφουν καθ. 
νώς αί εφημερίδες, δτι...θεραπεΰετε...δλα εκείνα, 

ΑΝΑΝΑΣ (κατ' ιδίαν).—Λέει γ ιά τό θεΐό αΜ 
Ά ς κάνω δμως τόν κουτό ! ('Υψηλοιώνως . Μάί,ιστα 
Κΰριε !..Νά σάς δώσω καί τήν κάρτα μου !.. ( ψ 7 ^ 
νά εΰ'ρη μίαν κάρταν του' έν τώ μεταξύ ό Φου«ο· 
συνεννοείται διά νευμάτων μετά τής Αφροδίτης). % 
στε! (Εγχειρίζει έ'ν έπισκεπτήριον ει: τόν Φούσκο;»*»)! 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (εξετάζων αυτό" κατ' ιδίαν).-3 
Λυτός εΐνε !... (Τώ 'Ανανα). Κ α ι δέν έντοάπητε, Μ 
ριε, παντρεμένος άνθρωπος.. . 

ΑΝΑΝΑΣ.—Παντρεμένος ! ;...Παρακαλώ ! Είμαι 
γκαρσόνι! Γκαρσόνι! 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ κατ' ιδίαν). — Αυτό 4 β 
ήθελα νά πληροφορηθώ. (Τω Άνανα). Τότε, 
ά φ ' ού είσθε γκαρσόνι, θά δώσετε ικανοποίησηάΥ 
ευθείας εις τήν κόρην μου ! 

ΑΝΑΝΑΣ. — Π ώ ς ! ; Θέλετε νά μονομαχήσω μι 
τήν ιδ ίαν! ; . . . Μέ μίαν γυναίκα ! ; (Λ:' ού ύφους Ιί] 
έλεγε «ποτέ»). Έ σ τ ω . 

Φ Ο Υ Σ Κ Ο Υ Σ Ε Σ . — Κ α λ έ μήν ήσθε τόσον αιμο
βόρος ! Ή ίκανοποίησις ποΰ θά δώσετε εις τήτ 
κόρην μου εΐνε.,.νά τήν στεφανωθήτε. 

ΑΝΑΝΑΣ (μέ εύάρεστον εκπληξιν . — λ'« τήν σ«· 
φανωθώ ; 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ (ίμχ-.στευ-'.κως). - Λάβετε ί » 
σημείωσιν, Κΰριε Ανανά , δτι είμαι . . . (τρίίων τοις 
δακτύλους του είς ενδειξιν ότι ν/ν. γζτ^Λ-ιι) Φ""" 
σκουσές ! 

ΛΝΆΝΛΣ.—Λυτό τύ ξεροί !... ('Ανοίγων αί?νηδί·Κ 
τάς άγκάλας του).—Πενθερέ μου ! 

ΑΦΡΟΔΙΤΗ (σπεύδουσα ποός αυτόν).—Παιδί μ" 1 

ΑΝΑΝΑΣ (έναγκαλιζόμενό: αυτήν)-Θεία ! ' « ι ' ! ^ 
^ ΑΛΕΚΟΣ (όργίλως). — Μά πάλι ί> ε ί « « ο ι ' ' ^ 

α δ ε ρ φ έ ! 

Α Φ Ρ Ο Δ Ι Τ Η . - Κ α λ έ τώρα πειά, δέν εΐααι θ * 
σου - (δραματικώς) είμαι πενθερά σου ! 

Α Ν Α Ν Α Σ . — Μ ή , γιά όνομα τοΰ Θεοΰ ! θ α ^ 
κθλθυθ7)σετε καί μετά τόν γάμον νά ήσθε < 0βι.« μ 

ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ («πεμόαίνων'· - Μ ά γ < " « ^ 1 ^ 

Μπορεί ποτέ μιά πενθερά νά είνε... (μέ κατ»*** 
διά τό λογοπαίγνιον εκφρασιν) θ ε ί α ; 

ΑΝΑΝΑΣ.—Αδύνατον ! 
ΦΟΥΣΚΟΥΣΕΣ.—Τότε λοιπόν είμεθα σι-μ*"^ 

Α Υ Λ Α Ι Α 

Ι Ω Α Ν Ν Ο Υ Η. Π Ο Α Ι Τ Ο Τ 
Ύ φ η γ η τ ο ϋ της Χ η μ ε ί α ς 

Υ Λ Η Δ Ε Ν Υ Π Α Ρ Χ Ε Ι 

[Τδ νέον φιλοσοφικδν σύοτημα τοϋ Τ . ί ι Ο Β θ Ι ΐ 7 

Έπί είκοσι ν δλους αιώνας τό οικοδόμημα τών 
β«ων επιστημών στηρίζεται ε ις τήν θεωρίαν τοΰ 
«χρητίον - τά στοιχεία εΐνε αναλλοίωτα καί άφθαρ-
,. Αιά τή; άνακαλΰψεως τής άκτινοενεργείας, τής 
πνοβολία- τοΰ ουρανίου καί Ιδίως τοΰ ραδίου, ή 
Ιβια θεμελιώδης αυτή βάσις, ύπείκουσα εις τόν 

νόμον τής εξελίξεως, ήρξατο νά ρήγνυται καί 
άΐή καταστροφήν. 

Μ ανακάλυψε ι ς αύται τοΰ ΒοοηιιονοΙ καί τοΰ (ΐοπο 
[οεοαν αληθή άναστάτωσιν εις τήν έπιστήμην καί 
ί»φιλοσοφίαν. Ό κ. Ι,ο Ιΐοη, δ μεγαλοφυέστερος ΐ -

χβν ζώντων επιστημόνων, κατώρθωσε νά τάς 
αραολογήση εις τά δυο αύτοΰ συγγράμματα « Ή 

Ε&ιξι; τή; ϋλης» καί ή έ.ςέλιξις τών δυνάμεων» καί 
ώθέση τά; βάσει; νέου φιλοσοφικού συστήματος, 
ΐϊοΰσιαστιζιότερον σημεΐον τής θεωρίας τοΰ κ. Ι,ο 

εΐνε, ίίτι ή ΰλη δέν υπάρχει ή μάλλον δτι δέν ύ-
«ΟχειεΊμή προσκαίροις, φαινομενικώς καί ουχί 
αΐβνίω; και ποαγματικώς. 

Εντούτοις, χθες ακόμη, ό Βοι-ΙΙιοΙοΙ πλέκων τό έγ-
χώμιον τον Ι , . ι νο ι - ιτ , έλεγεν: <6 Ι , ί ν ο ϊ ί ί ο Γ απέδειξε διά 
ΐίνακριβεστέρυιν πειραμάτων, τήν κεφαλαιώδη δια-
φοράν, τήν άγνωστον μέχρι τής εποχής εκείνης, με-
Π·ίι τών σταίπιητιον σωμάτων καί τών άβαρών δυ
νάμεων, τή; θερμότητος, τοϋ φωτός καί τοΰ ήλεκτρι-

* Ή θεμελιώδης αύτη διαφορά, μεταξύ τής 
)της ΰλης καί τών άβαρών δυνάμεων, εΐνε μία 

Ιβνμεγαλητέρηιν ανακαλύψεων, εΐνε μία τών βάσεων 
ών φυσικών, χημικών καί μηχανικών επιστημών», 
^ • ' λ η φ θ ή ύπ ' όψιν, δτι εις τό πείραμα τοϋ Ι,ινοί-
« Γ καί τοΰ Ι,.η,ι,ι,·,·, τή; παρασκευής τοΰ υδρογόνου 
δια τη; έπιδράσι-ιο; τον σιδήρου έπί τοϋ θει'ίκοΰ οξέος 
•ρπαρατηηηίΐή ή ήλέ/τρισις τοΰ υδρογόνου, ήτις, 
«οια τά; σημερινά; θεωρίας, θεωρείται ώς μία τών 

[.«ριωτέριον αποδείξεων τής άποσυνθέσεως καί τοΰ 
τ*βρτοϋ τή; ϋλης, είνε φανερόν δτι ή δόξα τοΰ 1,»-
*ί»ί<τθά έστηρίζετο έπί δλως άλλων βάσεων, καί δ 
.««Μοι θά έλεγεν εντελώς τά εναντία. 

ΓΧυριαρχονν σήμερον έν τή φιλοσοφία τής ύλης 
ΐ τό άφθαρτον, άλλ' ή άκτινοενέργεια, δηλαδή 
~ νθεσις, τό φθαρτόν. Ή άκτινοενέργεια ύπάρ-
τοϋ, εις δλα τά ορυκτά, είς ΰλας τάς γαίας. Τό 

ΡΟμενον είνε γενικύν, άν καί δέν υποπίπτει εις 
«ΐατεΛεΤ; ή | Η 7 > ν αισθήσεις, καί δύναται νά έξηγηθή 
• « τ α ; μέ/οι πήμπιον επικρατούσας θεωρίας, (τής 
Γ / ^ ' . Γ τ ι 1 ' κ ι , Π ! | <: ' δΰο διακεκριμένων πραγμά-
Λ ' ^ ^ λ η ; ·/({( τ ή ; έν;-ργεία:, μ ή δυναμένων ούτε 

«ασθιηοιν οϋτε νά η ίίαρώσιν), έάν παραδεχθώμεν 
Ί ΐ|λη ακτινοβολούσα ένέργειαν, αποδίδει μόνον 

ψ, εργειαν, ['|ν είχε- παραλάβει έξωθεν. 
. *· 1<: Ηοιι εξηγεί τό ηαινόμενον τής άκτινοενερ-

5 π/.ουοτερον, παραδεχόμενο;, ίίτι ή ύλη είνε 
γενική καί προσωρινή, συνισταμένη ύπό δυνά-

σμον 
ΙΓΓ,ΐΙΙ 

μεων διαρκώς άναλυομένων. Κ α τ ' αυτόν ΰλη πραγμα
τικούς δέν υπάρχει.*Εκείνο τό όποιον ένομίζομεν ΰλην, 
συνίσταται έκ πρόσκαιρων αθροισμάτων ενεργείας, 
διαρκώς διαχεομένης καί προκαλούσης τό φαινόμενον 
τής άκτινοενεργείας. ' Η ύλη επομένως θ ά έκλειψη, 
ό θάνατος δμως αυτής θ ά εΐνε μόνον φαινομενικός, 
άφοΰ τοιαύτη εΐνε καί ή ϋπαρξις αυτής. 

Ή έξήγησις αύτη έκ πρώτης ό'ψεως φαίνεται α π α 
ράδεκτος καί προσκρούουσα εις τήν άντίληψιν ημών 
περί τής πραγματικότητος τής ΰλης. Εντούτοις εΐνε 
γνωστόν, δτι άν άφαιρέσωμεν άπό τής ΰλης τήν μά-
ζαν, δέν απομένει είμή μόνον δΰναμις. Ή ΰλη εΐνε 
φαινόμενον έπιβαλλόμενον εις ημάς δ«ά τών δυνά
μεων, αΐτινες τό συνοδεΰουσιν. Εΐνε μόνον άθροισμα 
δυνάμεων. Τό άτομον, τό άκροτελεΰτιον τοΰτο στοιχείο ν 
τηςΰκης, δέν εΐνε άλλο τι ειμή τυφών δυνάμεων περι
στρεφόμενων περί κέντρον, ώς οί πλανήται περί τόν 
ήλιον, μετά ταχΰτητος καταπληκτικής. Ή καταπλη
κτική δέ αΰτη ταχύτης ακριβώς παρέχει ήμΐν τό φαι 
νόμενον τής πραγματικότητος τής ύλης. Πτίλα περι
στρεφόμενα κυκλικώς μέ ταχύτητα 300,000 χιλιομέ
τρων άνά δευτερόλεπτον, ήθελον παράσχει ήμΐν τήν 
έντΰπωσιν μάζας πλήρους καί στέρεας. 

Οί τυφώνες δμως ούτοι δέν συνίστανται έκ στοι
χείων υλικών, άλλά έξ αιθέρος, τής αστάθμητου αυ
τής ουσίας, τήν δποίαν δ Ι,άηιοη θεωρεί ώς τό μόνον 
στοιχεΐον τής ύλης. Κάτι τι άγνωστον, ούτινος δέν 
γνωρίζομεν τήν φΰσιν, τό δποΐον δμως εΐνε άπαραί-
τητον, διότι μόνον παραδεχόμενοι τήν ΰπαρξιν αύ
τοΰ, δυνάμεθα νά έξηγήσωμεν τήν διάδοσιν τής ενερ
γείας ε ι ς άπόστασιν. Εΐνε τό κάτι τι, εντός τοϋ δποίου 
γίνονται αί κυμάνσεις, αΐτινες άναχαιτιζόμεναι ύπό 
οιουδήποτε σώματος, γεννώσι θερμότητα. Έ ά ν συμ-
πυκνώσωμεν τάς ήλιακάς ακτίνας έπί τεμαχίου μολύ
βδου μέσον φακού έκ πάγου, δ μόλυβδος τήκεται, ό 
δέ πάγος μένει στερεός. Διά τοΰ φακού λοιπόν δέν 
διέρχεται θερμότης, άλλά μόνον αί κυμάνσεις τοΰ 
αιθέρος, τάς οποίας σταματά ό μόλυβδος. 

Έ ά ν δμως παραδεχθώμεν, δτι δλα τά σώματα 
συνίστανται έκ τυφώνων αιθέρος, πρέπει άναγκαίως 
νά παραδεχθώμεν τό ένιαΐον τών διαφόρων ουσιών, 
τών διαφόρων χημικών στοιχείων, καί τότε ευκόλως 
δυνάμεθα νά έξηγήσωμεν τήν διαίρεσιν οιασδήποτε 
ΰλης εις τά αυτά ακροτελεύτια στοιχεία (ενεργείας) 
καί τήν ΐσην θέρμανσιν, διά τοΰ αύτοΰ ποσοΰ θερμό
τητος, ουχί ίσων βαρών τών διαφόρων στοιχείων, 
άλλά ποσών αναλόγων πρός τά ατομικά αυτών βάρη. 

Έ ν τούτοις δυσκόλαις πειθόμεθα περί τής διαρ
κούς άποσυνθέσεως τών σωμάτων, διότι αϋτη δέν 
υποπίπτει εις τάς αισθήσεις μας. Τούτο συμβαί
νει διότι ή τελεία αυτών έξαφάνισις, απαιτεί εκα
τομμύρια ετών καί μόνον ειδικά αντιδραστήρια 
καί εργαλεία δύνανται νά καταστήσωσιν αυτήν αϊσθη-
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τήν. Ύπάρχουσιν δμα>ς παραδείγματα ταχείας σχε
τικώς άποσυνΟέσειος. Τ ύ ράδιον π. χ. αποσυντίθεται 
ταχύτατα και εντεύθεν τό μέγα ενδιαφέρον διά τό 
θαυματουργόν αυτό στοιχεϊον. Πρό μικροϋ α κ ό μ η 
χρόνου έξετίμησαν τήν διάρκειαν ενός γραμμαρίου 
ραδίου είς εν δισεκατομμύριον ε τ ώ ν , δ Ουτίο κατεβί-
βασεν αυτήν είς έν έκατομμύριον, δ Βηίποι-Γοπΐ εις 
μίαν χιλιετηρίδα καί τέλος δ Κ Γ Ο Ο Ι Ϊ Ο * καί δ ΐ ,β Βοη ε'ις 
ένα αιώνα. 

Οιαδήποτε δμως έκτίμησις καί άν άποδειχθή α λ η 
θής, τό ράδιον αποσυντίθεται καταφανώς είς ένέργειαν 
καί δεικνύει τήν άποσΰνθεσιν τής σταθμητής ύλης 
εις δύναμιν άβαρή. Τ ά τελικά προϊόντα τής άποσυν
θέσεως τοΰ ραδίου είνε άβαρή, δέν εινε αλλο τι ειμή 
ενέργεια. Τ ά 99 ο )ο τής ολικής ακτινοβολίας τοΰ ρα
δίου εινε ακτίνες Α ή ιοι-τα θετικά (100 δισεκατομ
μύρια άνά δευτερόλεπτον καί γραμμάριον), τό δέ ΰπό-
λοιπον συνίσταται έξ άκτίνων Β δηλαδή αρνητικών 
ήλεκτοιόντων ή καθοδικών άκτίνων έχουσών ταχύτητα 
30,000 μέχρι 270,000 χιλιομέτρων άνά δευτερόλεπτον 
καί έξ άκτίνων I 1 ή Χ, ομοίων πρύς τάς σχηματιζόμε
νος διά τής μεταμορφώσεως τών καθοδικών άκτίνων, 
αϊτινες θεωρούνται ώς έν τών τελικών προϊόντων τής 
άποσυνθέσεως τών σωμάτων. 

Τ ά προϊόντα τής άποσυνθέσεως τοΰ ραδίου εινε 
ακριβώς τά αυτά μέ τά προϊόντα τής άποσυνθέσεως 
δλων έν γένει τών σωμάτων.Πάσα ΰλη επομένως α π ο 
συντίθεται διαρκώς εϊτε ταχέως ε'ίτε βραδέως, μετα
βαλλόμενη εις προϊόντα άβαρή, εις ένέργειαν. Ή 
άποσΰνθεσις αυτη γίνεται διά της καταστροφής τής 
ισορροπίας τών δυνάμεων τών σωμάτων. Τό άρχικύν 
αίτιον τό προκαλούν τήν καταστροφήν τ ώ ν τυφώνα>ν 
τοΰ αιθέρος εινε άγνωστον, ευτυχώς δμως ή άποσύν-
θεσις, καί είς α υ τ ό τό ράδιον ακόμη, δ έ ν είνε αιφνί
δ ι α ά λ λ ά προοδευτική. Έ ν χάλκινον πεντάλεπτον, 
κατά τούς υπολογισμούς τού κ. Βοο περιέχει δύνα
μιν 510 δισεκατομμυρίων χιλιογραμμομέτρων, τούτέ-
στι τό ποσόν τής ενεργείας τό λαμβανόμενον διά τής 
καύσεως 68,000 φράγκων γαινθράκων. Ή αιφνίδια 
άπελευθέρωσις τοιούτου τεραστίου ποσού ενεργείας, 
ήθελεν αύθωρεί καταστρέψει δλόκληρον μεγαλούπο-
λιν. Έ ά ν άνεκαλύπετο δμως τό μέσον τής αποδόσεως 
τής ύπό τών σωμάτων άκτινοβολουμένης ενεργείας, 
μέ λογικήν καί ώρισμένην ταχύτητα, ή ενέργεια αύτη 
ήθελεν άντικαταστήση πάσαν άλλην κινητήριον δύνα
μ ι ν , χωρίς ή έν τω πλανήτη μας αποθηκευμένη δύνα-
μις νά έλαττοΰται έπαισθητώς, ο ί δέ γαιάνθρακες θ ά 
έξηκολούθαυν νά μένουν εις τά έγκατα τής γης ώς ά
χρηστα ορυκτά. 

* * 
Ή άνακάλυψις αύτη φαίνεται πολύ απίθανος, ό 

Ε|β1>'ίΐ έν τούτοις είπεν δτι τό μυστικόν τών εφευρετών 
είνε δτι δέν θεωρούσι τίποτε αδύνατον. Ό κ. Ι,ο Βοη 
εδειξεν ήδη δτι είνε δυνατόν διά μέσων απλούστατων 
νά έξαναγκάσωμεν σώματα σταθερώτατα, νά μετα-
βληθώσιν είς σώματα άκτινοεργά. Τό φώς καί ιδίως 
τύ ιώδες, ή χημική δράσις, δ ηλεκτρισμός, ή θερμό-
της προκαλούσι καί έπιταχύνουσι τήν άκτινοενέργειαν 
καί επομένως τήν άποσΰνθεσιν τών σωμάτων. 

Κατά πάσαν πιθανότητα, ή επισταμένη έξέτασις θ ά 
δείξη δτι κατά πάσαν χημικήν άντίδρασιν μέρος τής 
σταθμητής ύλης απόλλυται, καί θά άνακαλυφθώσι 
μέσα ασφαλή πρός έπιτάχυνσιν τής άποσυνθέσεως 
τών σωμάτων, τής μεταβολής δηλαδή τής ύλης εις ένέρ
γειαν. Έ π ί τοΰ παρόντος ευρισκόμεθα εις τόσημεΐον 
είς τό δποΐον εύρίσκετο δ ηλεκτρισμός κατά τήν έπο
χήν τοΰ Γαλβάνη, κ α θ ' ήν δέν ήσαν γνωστά ειμή οί 

τιναγμοί τών σκελών τοΰ βατράχου, καί ή έ'λξις μ ι χ ^ 
τεμαχίων χάρτου. ™ 

Δέν είνε έν τούτοις άπίθανον δτι δ ά ν θ ρ ω π ο . ι 
πήρξε μακρόθεν θεατής εκρηκτικών άποσυνθέο», 
τής ύλης, κατά τηνέκλειψιν τ ο ύ άστρου 55 τοϋ 'Η»! 
κλέους, κατά τήν αίφνιδίαν μετάβασιν έπί όλίν» 
ώρας ετέρου άστρου, τοΰ Στέμματος, κατά το 1(2 
άπό τού 9ου εις τό 2ον μέγεθος ή δταν έτερον, ά'σχ 
τοΰ Περσέως, είς διάστημα ολίγων ημερών έγεινεν 
24 ώρας τό λαμπρότερον τοΰ στερεώματος, διά νά υ. 
ταβή βαθμηδόν εις τήν κατάστασιν νεφελώδους 3γΪ*Τ 
νήτου. Τά ουράνια αυτά φαινόμενα είνε βεβαί--
σπανιώτατα καί δύνανται καί άλλως νά έξηγη, 1}^ 
δέν είνε δμως άπίθανον δτι εις τό άπώτερον μί)}2 
γηράσκοντος τού κόσμου, θά ώσι συχνότερα. 

Καί εις τόν πλανήτη ν μας ακόμη πιθανώτατανά 
άπωΑέσθη μέγα μέρος ενεργείας. Ό κ. ΤΙιοηΐίοη ΰποίί 
στηρίζει δτι ή έν τοις άτόμοις τού πλανήτου μαςά™. 
θηκευμένη τήν σήμερον ενέργεια είνε άσήμαντον κΐό. 
σμα τής αρχικώς ύπαρχούσης. 

Κατά τόν κ. [,<· Βοη δ κόσμος συνίσταται"^ άτομο» 
αιθέρος, τά.δποΐα ύπό τήν έπίδρασιν διαφόρωναϊτίω» 
καί ιδίως τής περιστροφικής αυτών κινήσεως, απο
θήκευσαν ένέργειαν. Ή ενέργεια αύτη, ή παρουσια
ζόμενη ύπό μορφών ύλης, αποσυντίθεται διαρκώς με. 
ταβαλλομένη εις ήλεκτρισμύν, θερμότητα κτλ. κα'ι επα
ναφέρει τήν ΰλην είς τόν αιθέρα. Κ α τ ' αυτόν λοιπό»' 
ό^αϊθήρεΐνεή μεγάλη ή απεριόριστος αποθήκη οίων 
τών δυνάμεων καί ταύτοχοόνα)ς τό τεράστιον της ο», 
σεαις έργαστήριον, δπόθεν τά πάντα πη;<άζουσικαΙ είς 
τό δποΐον τά πάντα επανέρχονται. Είνε μία ιδιαιτέρα 
μορφή της ύλης ή αρχική καί ταυτοχρόνως ή τελική.' 
Αί έν τώ αΐθέρι διαρκώς διασ.τειρόμεναι δυνάμει; 
δύνανται ϊσως καί πάλιν νά δημιουργήσωσι νέαΰλιχα 
αθροίσματα. 

Χθες ακόμη παρεδεχύμεθα δτι <ουδέν άπόλλυτ» 
ουδέν δημιουργείται» σήμερον πρέπει νά παοαδεχθδ-
μεν δτι ή ΰλη προσκαίρως απόλλυται, δήλα δή χάνει 
τήν έφήμερον καί πρόσκαιρον μορφήν της, δπως έπα-
νέλθη εις τόν αιθέρα, αί άυνάμεις δμιος έξ ών συνί
σταται δέν άπόλλυνται έν αύτώ, άλλά δύνανται νά 
έπανακτήσωσι τήν προτέραν αυτών μορφήν. Δένθέ] 
δημιουργηθή τίποτε νέον — ουδέν δημιουργείται-
άλλά θά γίνη νέα διανομή. Τόν σημερινόν κύκλοντο» ] 
συστήματος μου, τής διασποράς τής έν τη ϋλη συμπε-
πυκνωμένης ενεργείας, θά διαδεχθή πιθανώς κύκλος] 
συμπυκνώσεως της διεσπαρμένης ενεργείας είς ?λη». ] 
Τών κύκλων τούτων ή αστρονομία παρέχει άφθονα; 
παραδείγματα. 

Ή ι"λη λοιπόν γεννάται και αφανίζεται, δυναμένη 
ν ' ά ν α γ ε ν ν η θ η καί ν ' άφανισθή έκ νέου. Δέν εΙ« ι 
είμή φαινόμενον πρόσκαιρον. Τό πραγματικών, » | 
διαρκές, είνε μόνον ή ενέργεια. 

Ι δ ο ύ έν ολίγοις ή δλως νέα φιλοσοφία τοΰ κ. 1»| 
Βοη, ή δποία στηρίζεται εις τήν Οειορίαν τής ενερ-
γείας, τήν δποίαν έξοχοι φυσικοί ώς ό Ο Γ Ο Ο Ι Ε » » · 

Τ Ι Ι Ο Ι Ι Ι Β Ο Ι Ι , ό ΒιιΙΙιοιίοΓΓΐ παραδέχονται. "Ισος και ατ̂ λ 
δπως τόσαι άλλαι, άφοΰ ζήση μόνον καιρόν τινα, *» 
άποδειχθή εϊτε έν μέρει, είτε καθ'ολοκληρίαν Γ"" 
μένη. Δέν υπάρχει δμως αμφιβολία, δτι θά 
υπηρεσίας εις τήν έπιστήμην, διότι πάσα νε 
ρ ία περιέχει αληθείας καί παροτρύνει εις νέας ι 

( Έ κ τοΰ Γαλλικού) 

" Ι Ω Α Ν Ν Η Σ Η · ΠΟΛΙΤΗΣ 

Υ φ η γ η τ ή ς τής Χημ*"ια5 
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ο ο ρ γ α ν ο π α ί κ τ η ς 
Διήγημα τον Πολωνού ονγγοαφέως 0&ίθ}Ά — Μετάφραοις Μπάμπη Άννίνον 

Κάτι Ικτακτον συνέβαινε μέσα είς τήν μικράν έκ-
βλησίαν. Ό γέρω Ματθίας έπου έγύριζεν οπίσω μέ τά 
Μνη άπό τήν βοσκήν τό παρετήρησε· το ένόησαν καί 
ί γεωργοί όπου επέστρεφαν άπο τόν θερισμδν καί 
{βταμάτησαν ολίγον κυττάζοντες τούς φαιούς τοίχους 
0 0 ναΐσκου καί ήκουσαν κάποιον νά παίζη μέσα τό 
ίβγανον είς έκείνην τήν ώραν τήν ασυνήθη. Έ π ε ι τ α 
ακολούθησαν τόν ορόμον των πρός τό χωρίον. Έ ν α 
ομήνο: χωριάτισσαις έκαμψε τήν γωνίαν καί έσταμά-
τησε μέ τά δίκρανα είς τόν ώμον είχον ακούσει μα
κρόθεν τούς ήχους τοΰ οργάνου καί παρετήρουν έκ-
Η ] Χ Τ 0 1 . 

— Ψυχή δέν φαίνεται πουθενά, έλεγαν ή έκκλη-
οία είνε κλειστή- καί δμως τό δργανον παίζει. Ό ορ
γανοπαίκτης απέθανε πρό δύο ημερών δλοι γνωρίζουν 
βη ούτε είς τό χωρίον ούτε είς τήν μικράν πόλιν έκέϊ-
θεν τοϋ ποταμού, υπάρχει κανείς όποΟ να γνωρίζη νά 
χαίζη τό δργανον. 

1 Αί γυναίκες απορούσα: συνηθροίζοντο πρό τών θυ-
ρδν τών οικιών. 
Β- Μήπως είνε ό πεθαμένος ;...έψιθύρισεν ή τολμη
ρότερα. 

Αί άλλαι ύψωσαν τούς ώμους δυσπιστούσα:. 
Έγνώριζαν δτι οί νεκροί τριγυρίζουν μόνον τήν νύ

χια. Έσυλλογίζοντο δμως δτι ένας οργανοπαίκτης ημ
πορεί καί νά έξήρχετο ενωρίς άπό τό μνήμα του. Κα
νίς δέν ήδύνατο νά τό γνωρίζη θετικά, διότι αυτός 
*(» δ" πρώτος οργανοπαίκτης όπου είχεν αποθάνει εϊς 
* χωρίον. "Ηθελαν νά φύγουν, άλλά ή περιέργεια δέν 
*«ί άφινεν.,.Έκύτταζαν τήν έκκλησίαν καί ώθουν διά 
τ ο ° άγκώνος ή μία τήν αλλην εις κάθε ήχηρόν τόνον 

Γ * 6 οργάνου. "Ετρεμαν λιγάκι τά γόνατα των άλλα 
"ρυμωγμέναι μαζί δπως ήσαν μέ τά δίκρανα είς τόν 
•Ί^ν, δέν έ-ς-οόοϋντο κανένα φάντασμα, οΰτε καί αυτό 

' τ^ντασμα τοϋ όργανοπαίκτου. 
0 δΰων ήλιος έχρύσωνε τήν στέγην της εκκλησίας 
*'· ακτίνες του πίπτουσαι έπί τών ύελοπινάκων τών 

**ραθύρων έσκόρπιζον τριγύρω λάμψιν φαεινήν. Ή τ ο 
"•Ρ η̂ καλοκαιρινή εσπέρα. Ανάμεσα είς τάς ύψηλάς 
^ελέας πέριξ τοϋ κοιμητηρίου τά σμήνη τών μικρών 

πτηνών έπετοΰσαν χαρωπά πριν παραδοθούν είς τόν 
ϋπνον. Μερικοί σπουργϊται έπηδοΰσαν ακόμη επάνω 
εις τήν στέγην. Μετ' δλίγον δμως καί αυτοί οί βραδύ-
ναντες μικροί άλήται έξηφανίσθησαν μέσα είς τούς 
κλώνας τών δένδρων.Ένα πεισματώδες τερέτισμα έπη-
κολούθησεν. "Ισως οί μικροί αυτοί αυθαίρετο: περ:ήλ-
θον εις έριδα μέ τούς ειρηνικούς αδελφούς των. Εϊς έξ 
αυτών έπεσε κάτω· έπειτα έπέταξε καί έκρύβη είς γε:-
τον.κόν δένδρον. Βεβαίως δέ αυτός θά ήτο ό αρχηγός 
τής αντιπολιτεύσεως, επειδή μετά τήν έξαφάνισίν του 
σιγή βαθεϊα έπεκράτησεν είς τούς κλάδους. Ήκούσθη 
πρός στιγμήν κρότος πτερύγων καί ψιθύρισμα φύλλων 
σειομένων έπειτα τό πάν έσίγησεν. Αί παλαιαί καί σε
βάσμιοι πτελέαι Ιστεκον ώς σκιερόν πράσινον όχύρωμα, 
άποχωρίζουσα: τό κοιμητήριον άπό τόν λοιπόν κόσμον, 
κανείς δέ δέν θά έφαντάζετο δτι είς τόν ευώδη εκείνον 
καί σιωπηλόν θόλον έπαλλον χιλιάδες μικρών καρδιών 
καί χιλιάδες μικραΐ κεφαλαί ώνειρεύοντο γλυκά κελα-
δήματα. 

Ή σιωπή διεκόπτετο μόνον άπό ύλακάς σκύλλων 
προερχομένας έκ τοΰ ποταμού- άλλ' ήσαν τόσον ασθε
νείς, τόσον ολίγον αίσθηταί, ώστε τά μανδρόσκυλλα 
τοΰ χωρίου δέν έξηρεθίζοντο έξ αυτών ν ' απαντήσουν. 
Έμεναν έξηπλωμένα κινοΰντα μόλις τήν ούράν καί 
στρέφοντα τήν κεφαλήν πρός τό άλλο μέρος είς ένδει-
ξιν περιφρονήσεως. 

Τό δργανον έξηκολούθε: νά ήχή· τόνο: βαθείς, εύ-
διάκριτοι αντηχούν είς δλας τάς γωνίας τοΰ κοιμητη
ρίου άναμιγνυόμενο: μέ τήν έσπερινήν δροσιάν, μέ τό 
άρωμα τών φυτών καί έχάνοντο μέσα είς τό πυκνόν 
φύλλωμα τών πτελεών. Είς τόν νουν τών γυναικών έγεν-
νήθη πρός στιγμήν ή σκέψις δτι ό μυστηριώδης οργα
νοπαίκτης ήδύνατο νά μένη είς τήν έκκλησίαν δλην 
τήν νύκτα- κα: κουρασμένα: τόσην ώραν όπου έπερίμε-
ναν άδ:κα ένθυμήθησαν δτ: είχαν καί παιδιά καί αγε
λάδας καί χοίρους, περί τών όποιων έπρεπε νά φρον
τίσουν ήτοιμάζοντο δέ ν' απέλθουν, δτε δπισθεν τής 
εκκλησίας ενεφανίσθη δ νεωκόρος κρατών δέσμην κλει
διών. 

— Τί κάνετ' έδώ ; Τί χαζεύετε ετσ:; Δέν ήκούσατε 
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ποτέ τό δργανον νά παίζη ; έφώναξε διευθυνόμενος 
πρός τήν κυρίαν πύλην τοϋ ναοϋ. 

— Μά ποίος παίζε ι ; ποίος ; δ πεθαμένος βέβαια;... 
— ΤΙ ανόητες ! έγεράσετε καί δέν έμάθετε ακόμη 

δτι κανένας πεθκμένος δέν βγαίνει άπό τόν τάφον του 
πριν άπό τά μεσάνυκτα ! έπρόσθεσεν ό νεωκόρος βλέ
πων δτι αί γυναίκες τόν έκύτταζαν μετά δυσπιστίας. 
Ήλθαν δύο ξένοι καί ζητούν τήν θέσιν τοϋ μακαρίτη 
καί ό εφημέριος στέκει καί τούς εξετάζει, οιά νά ίδγι 
ποίος άπό τούς δύο παίζει καλλίτερα.,.Αύτό είνε δλο. 

— "Α !... 
Δυσηρεστήθησαν δπωσοΰν αί γυναίκες διότι δέν 

επρόκειτο περί κανενός βρυκόλακος. Ό τρόμος των 
θά ήτο μεγάλος, άλλά καί τό θαΰμα δέν θά ήτο μικρόν 
τώρα ήσαν ύποχρεωμέναι νά φύγουν χωρίς νά Ιχουν 
τίποτε νά διηγηθοΟν. Όργανοπαίκτης ζωντανός είνε 
πράγμα συνηθισμένον. 

Ή μουσική επαυσεν. Ηκούσθησαν εντός τοΰ ναοΰ 
βήματα βαρέα καί μετ' ολίγον άπό τήν πλαγίαν θύ-
ραν έξήλθεν ό εφημέριος μαζί μέ δύο άγνωστους. Ό 
νεωκόρος έστρεψεν επανειλημμένως τό κλειοίον εις τήν 
κλειδαριάν, έκτύπησε δυνατά μέ τήν πυγμήν του τό 
φύλλον, διά νά πεισθή δτι ήτο καλά κλειδωμένη ή θύρα 
καί επέστρεψε βραδέως είς τό παράπλευρον πρεσβυτέ-
ριον. Ό ιερεύς τόν παρηκολούθησε διά τοΰ βλέμματος, 
έρρόφησε μίαν πρέζαν ταμβάκου, έσεισε τήν κεφαλήν, 
ώς νά εζήτει κάτι είς τό θυλάκιόν του καί έστάθη βλέ
πων άπλανώς καί αναποφάσιστος. Επρόκειτο νά έκ-
λέξη μεταξύ τών δύο άνταπαιτητών καί έδίσταζε. 

Οί δύο όργανοπαΐκται έστεκον Ιν τφ μεταξύ ανή
συχοι, ώς νά έπάτουν επάνω είς αναμμένα κάρβουνα. 
Περιέστρεφον είς τά χέρια των τό καπέλ/ο των έκί-
νουν τόν ένα πόδα ύστερον άπό τόν άλλον βραδέως, 
παρατηροΰντες τόν έφημέριον μετά μεγίστης αγωνίας. 
Καί τών δύο ή πενία ήτο καταφανής. Ό νεώτερος, νέος 
εΐκοσιν ετών, ξανθός, ισχνός, μέ βραχεϊαν κόμην έτρε-
μεν ώς σκύλλος φοβισμένος τόν όποιον άπειλοΰν μέ 
ραβδισμούς. Είς μάτην έπροσπάθει νά φανή ατάραχος, 
συγκρατών τήν άναπνοήν καί δαγκάνων τά χείλη· 
δέν ήδύνατο νά συγκράτηση καί τόν τρόμον δστις τόν 
συνετάραττε. 'Από τήν άνησυχίαν καί τήν άγωνίαν 
του τά ώτά του είχον γίνει κόκκινα. Ό ίδρώς έρρεε 
κατά σταγόνας άπό τό μέτωπόν του* έμισόκλειε τούς 
οφθαλμούς καί κάθε τόσον έφαίνετο ώς νά καταπίνη 
κάτι τι τό όποιον τοΰ έσφιγγε τον λαιμόν, δπως πράτ
τουν τά παιδία, δταν έτοιμάζωνται νά κλαύσουν. 

Ό άλλος, πολύ γεροντότερος, υψηλός, μέ ψαράν 
κόμην, φορών μαΰρον έπανωφόριον κλειστόν έως επά
νω καί αρκετά τετριμμένον, είχε τό ήθος ήρεμώτερον. 
Ούτε Ιτρεμεν, ούτε έμισόκλειε τούς οφθαλμούς· μόνον 
άπό κκιροΰ είς καιρόν έσφιγγε τόσον πολύ τά δάκτυλα 
του, ώστε έκαμνε νά τρίζουν τά όσταό 'Εκύτταζε κατά 

πρόσωπον τόν ιερέα μέ τόσον κατηφή έπιμονήν, ω ο ι _ 
ούτος έστρεφεν ακουσίως τό πρόσωπον άπό τό £λ1^ 
μέρος, χωρίς δμως νά ήμπορή ν ' άποφεύγη τήν θέ«ν 

τής ήλιοκαοΰς εκείνης μορφής μέ τό άπεριποίηχο· 
γένειον, μέ τόν ίσχνόν λαιμόν καί μέ τούς παράδοξος 
ώς Αθιγγάνου οφθαλμούς, μίαν άσχημον έν τώ σον. 
όλω φυσιογνωμίαν πειναλέου λωποδύτου, ή κακούργε 
άπεσκληρυμένου, τήν οποίαν θ' άπηύχετο κανείς νά 
συνάντηση νύκτα εις έρημικόν δρόμον. Καί οί δύο {«Ι 
ρουν υποδήματα υψηλά κατασκονισμένα. Ό γερον. 
νότερος έστηρίζετο έπί ράβδου, μέ τήν οποίαν έκ δια-
λειμμάτων έκτύπα τά χόρτα τοΰ εδάφους. 

Τέλος πάντων ό ιερεύς άνευρε τό ζητούμενον είς τα 
θυλάκια τοϋ ράσου του μανδήλιον καί Ικαθάρισε τή» 
μύτην του. 

— Μάλιστα...βέβαια....έψιθύρισε....παίζετε εξαίρετα 
τό δργανον καί σεις, κύριε Πέτρε, καθώς καί σύ, ποαίί, 
μου. Είσθε ίκανώτεροι μάλιστα ά π ' δ,τι χρειάζεται διά. 
τήν μικράν μας έκκλησίαν. Άλλά , βλέπετε, δέν ήμπο· 
ρώ νά πάρω καί τούς δύο. Έ ν α θά κρατήσω μόνον· 
"Ηλθετε καί οί δύο τήν ιδίαν ώραν. Έ χ ε τ ε καί οί δύο 
ανάγκην εργασίας· άλλ' έγώ δέν ημπορώ νά τοποθε
τήσω παρά τόν ένα άπό τούς δυό σας. Γι' αυτό δέν 
ήξεύρω κ' έγώ τί νά κάμω. 

Οί όργανοπαΐκται έκράτουν τήν άναπνοήν των. Ό 
γεροντότερος έμισόκλειε τούς οφθαλμούς ώς κατηγο
ρούμενος αναμένων τήν άπόφασιν τοΰ δικαστηρίου. 
Έγνώριζεν δτι ό νεώτερος έπαιζε πολύ καλλίτερα άπο 
αυτόν καί δτι ό ιερεύς άπό τήν πρώτην στιγμήν είχε 
φανερώσει κάποιαν προτίμησιν δι' αυτόν. 

— Δέν αξίζει δά καί τόν κόπον αυτή ή θέσις, έξη
κολούθησεν ό ιερεύς· καί οί δύο σας είσθε άξιοι νά 
καταλάβετε καλλιτέραν. Ό μισθός είνε τιποτένιος. Ε
ξήντα ρούβλια τόν χρόνον, ολίγα κοιλά σίκαλιν, ένα 
χωράφι διά ταίς πατάταις, ένα λαχκνόκηπον, δύο μη-
λιαίς εμπρός είς τό σπιτάκι καί δύο μελίσσια. Αυτό 
είνε δλον. Μόλις ημπορεί νά ζήση ένας άνθρωπος-
Είσθε έγγαμοι ; 

— Έ γ ώ δχι, έσπευσε νά εϊπη ό νεώτερος. Είμαι μο-
νος,έπρόσθεσε, γνωρίζων οτι ή λεπτομέρεια αύτη ποτέ 
δέν βλάπτει τόν άνθρωπον τόν ζητοΰντα θέσιν. 

Ό Πέτρος έψέλλισε μερικά λόγια ακατάληπτα. 'Ε-
φοβεΐτο νά όμολογήση δτι είχε σύζυγον καί τέσσαρα 
τέκνα. Ά λ λ ' έπραξε κακά. 

Ό ιερεύς μή έννοήσας τήν άπάντησιν, υπέθεσε κάτι 
άλλο χειρότερον άπό τήν άλήθειαν. Δέν επανέλαβε 
τήν έρώτησιν, πεπεισμένος, δτι ό ερωτώμενος θα ειχί 
καί σύζυγον καί έξ τουλάχιστον τέκνα, κακομαθημένα 
ώς αγριοκάτσικα, τά όποια θά έσκαρφάλωναν έπανω 
είς τάς στέγας, θά έπηδοΰσαν τόν φράκτην διά νά κλέ
πτουν τά μήλα καί δέν θ' άφιναν είς ήσυχίαν τά που-
λιά καί τάς μέλισσας. Έγνώριζεν αυτός άπό τέτοια···· 
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•«το·ού«> υί διαβόλους οΰτε ό Σαμψών ήμποροΰσε νά 
| βγάλη πέρα ! "Ενα μόνον παιδί ύπήρχεν είς τό 

-«•οδυτερεΐον, τό τέκνον τοΰ νεωκόρου καί τοΰ ήτο 
Λημερινώς μπελάς· έτρωγε τά οπωρικά ακόμη άωρα, 

Ι^τροόολοΟσε τά μελίσσια, ήτο είς διαρκή πόλεμον 
. σκύλλον καί μέ τόν γάτον καί δταν υπηρετεί είς 
, Χειτουργίαν, έπτυε μέσκ είς τά υποδήματα τοΰ 

|βημερίου...Χωρίς βέβαια νά τό θέλη. Φαντασθήτε 
χώρα έξ πα'-διά !...διότι ήτο βέβαιος δτι έξ παιδιά θά 
είχεν ό γέρων εκείνος οργανοπαίκτης !... Μά αυτά θά 
Α β α ν χειρότερα άπό ακρίδες Ι....Ή πλάστιγξ προφανώς 
άϊέκλινεν υπέρ τοϋ νεωτέρου. 

_ 2υνεννοηθήτε οί δύο σας !...είπε τέλος πάντων. 
— Ά , δχ ι ! διέκοψαν καί οί δύο ταυτοχρόνως-

Καλλίτερα άς άποφασίση ή άγιωσύνη σου. 
__ Έγώ ξεύρω ολίγον καί άπό κηπουρικήν, έπρό-

οθεσεν δ νέος, θίγων χωρίς νά θέλη μίαν άουναμίαν 
»0 εφημερίου. 
Ρ ) - - Εξαίρετα1 αύτο ήθελα κι' έγώ' καί τοΰ λόγου 
οα;, κύρ Πέτρε, έχετε καμμίαν άλλην άσχολίαν ; 
[,. Ό Πέτρος ένευσεν αρνητικώς. 
Ε — Ξέρω μόνον νά κόβω τά μαλλιά, έψέλλισε, βλέ
πων οτι έ ιερεύς ήτο εντελώς φαλακρός καί δτι μόνον 
μιά αραιά ζώνη τριχών έξετείνετο άπό τοϋ ενός μέχρι 
τοΰ έτερου ώτό: του. 

1 , 7 - Κρίμα, κρίμα ! Τί νά γείνη δμως !... Δύσκολον 
είνε νά εκλέξω μεταξύ τών δύο σας. Δέν θέλω ν ' αδι
κήσω κανένα. Άλλά δέν ημπορώ νά κρατήσω καί τούς 
δύο. Ξεύρετε τί νά γείνη ; είπεν αίφνης, χαίρων διά 
τήν έπίνοιάν του, νά έλθετε αϋριον καί οί δύο σας 
καί νά παίξετε καί νά ψάλετε είς τήν Αειτουργίαν, ό 
ίνας είς τήν στιγμήν τής προσκομιδής καί ό άλλος εις 
οτιγμήν τοΰ Δοξαστικού, θά σας ακούσω καί τούς δύο 
χαί θ' αποφασίσω. "12ρα καλή, ώστόσον ! Κατοικείτε 
«{ τήν πόλιν ; Είς τήν εύχήν τοΰ θεοΰ ! 

Τούς άπεχαιρέτισε διά χειρονομίας καί απήλθε πε-
ριχοφής διότι άνέόαλε διά τήν έπομένην τήν δυσχερή 
ίώογήν. 

Οί δύο όργανοπαΐκται έμειναν πρός στιγμήν άκίνη-
'· ε :5 ζψ θέσιν των, μή τολμώντες νά κυττκχθοΰν 

Χ ϊ τ α πρόσωπον καί οί 2ύο των θά έπροτίμων καλλί-
'ρα ν ακούσουν εκεινην τήν στιγμήν τήν όριστικήν 
«φασιν. Ό νεώτερος ήτο πεπεισμένος δτι αυτός θά 

Ηίλεγετο. Ό τρόμος του έπαυσεν ήσθάνθη ταύτοχρό 
*·ί δτι έπείνα καί είδεν δτι ήτο καιρός νά έπιστρέψη 

τήν πόλιν. 

, ~ ^άμε, είπε πρός τόν συνάδελφόν του, ήσύχως 
Νλυπήσαι προκαταβολικώς. Έ γ ώ έχ« φωνήν πολύ 

«νατον, πάρα πολύ μάλιστα καί δέν θά τοΰ αρέσω 
#*·.α. 

υ_~~ ^ τ * ι θέλεις τώρα τή κουβέντα ! άνέκραξεν ό 
Ρος-'Εγώ δέν θά επιτύχω, είμαι βέβαιος- αυτό είνε 

τό ριζικόν μου. Καί νά πνιγώ άν ήθελα, δέν θά εύρί-
σκετο νερόν άρκετον είς τήν θάλασσαν Είνε τέσσαρες 
μήνες τώρα δποϋ παραδέρνω καί ζητώ μίαν θέσιν ο 
πουδήποτε, χωρίς νά τό κατορθώσω. Καλλίτερα νά μ' 
έθαπταν ζωντανόν ! 

Έσιώπησε καί έμόρφασε θλιβερώς. 
Έβάδισαν διά τής άτραποΰ παρά τόν φράκτην, εκεί

θεν δέ διέκριναν εντός τοΰ κήπου μεταξύ ασθενικών τ ί 
νων μηλεών Ι'να οίκίσκον κενόν καί άκατοίκητον, μέ 
άνοικτάς τάς θύρας καί τά παράθυρα- δύο κυψέλαι 
καί είς μικρός λαχανόκηπος έμαρτύρουν δτι αυτή ήτο 
ή κατοικία ή προωρισμένη διά τόν όργανοπαίκτην. 
Τήν έκύτταξαν καί οί δύο ένώ διήρχοντο. Οί οφθαλ
μοί τοΰ νέου ήστραψαν άπό χαράν. ΑΕγόκλημα καί 
διάφοροι θάμνοι χλοεροί ανθισμένοι έπερικύκλωναν 
τόν πενιχρόν οίκίσκον, δστις έφαίνετο ώς νά εύρίσκετο 
έν τφ μέσω ανθοδέσμης, δροσερός καί εύχαρις, άν δχι 
πλούσιος. 

Σιμά είς τό παράθυρον έφαίνοντο μερικαί πήλιναι 
καπνοσύριγγες, τών οποίων ή μαυρισμένη εσωτερική 
επιφάνεια έμαρτύρει τήν πολυχρόνιον χρήσιν. Ά π ό ένα 
πάσσαλον στημένον πλησίον είς τόν φράκτην έκρέματο 
σχοινίον, τό όποιον έδείκνυεν δτι κάποια άγελάς ή κά
ποια αΐξ τουλάχιστον συνείθιζεν έκεΐ νά βόσκη. Τά 
Ιχνη τής ευζωίας ήσαν φανερά έκεΐ μέσα. Ό Πέτρος 
παρετήρησεν δλα ταΰτα δπως καί ό σύντροφος του 
καί ίσως προσεκτικο'περον αύτοΰ. Τό πρόσωπον του 
έγεινε κατηφέστερον συνέσφιγξε τούς βραχίονας καί 
άπέστρεψε τήν κεφαλήν. Ή πτωχική καλύβη μέ τόν 
πέριξ άκαλλιέργητον χώρον τοΰ έφαίνετο ώς παράδει
σος απολεσθείς διά παντός. Διατί νά μή έλθη μίαν 
ώραν πρότερον τουλάχιστον; Ά π ό τήν πόλιν είχεν εκ
κινήσει κατά τήν χαρκυγήν καί άν δέν ήθελε κάμη 
σταθμούς κατά τήν όδοιπορίαν τών έξ μιλίων, τά ό
ποια διήνυσε διά νά φθάση εις τήν έκκλησίαν, θά ήρ-
χετο εγκαίρως. Κατά δυστυχίαν του δμως έκοιμήθη 
είς τό δάσος, ήσθάνετο κόπωσιν, ό ήλιος έκαιε φλο-
γερώτατος καί έσταμάτησεν είς τήν σκιάν διά ν ' άνα-
παυθή ολίγον, άλλ' είς τό δάσος τόν κατέλαβεν ή επι
θυμία τοΰ ΰπνου- ένέοωκεν είς αυτήν καί άπεκοιμήθη· 

Καί έκοιμήθη πολύ, περισσότερον άφ ' δ,τι ήθελεν. 
Έξύπνησεν δτε ό ήλιος εύρίσκετο ήδη όπισθεν τοΰ δά
σους- έξηκολούθησε ξεκουρασμένος πλέον καί ακμαίος 
τήν πορείαν του μετά σπουδής, χωρίς νά σταματήση. 
Ά λ λ ' έφθασεν άργά. Καί αυτή ή σκέψις τόν έστενο-
χώρει φοβερά. 

Πλησίον τοΰ πόταμου συνήντησεν τόν νέον εκείνον 
καί δέν ύπώπτευσε διόλου δτι ήτο αντίζηλος του. Τόν 
έπερίμενε μέ τήν λέμβον καί τόν μετέφερεν εις τήν άλ
λην δχθην, αΐσθανόμενος οίκτον υπέρ αύτοϋ, ιός νά 
ήτο παιδί του. Ό νέος ήτο μισοαπεθαμένος άπό τήν 
κόπωσιν καί δταν έκάθησεν είς τήν λέμβον καί άφή-
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ρεσε τα υποδήματα του, έδειξε τά πόδια του πρισμένα 
καί πληγωμένα, τυλιγμένα είς ράκη αίματωμένα. Έ 
φαίνετο συντετριμμένος άπδ τόν πόνον, μόλις ήκουσεν 
δμως δτι ό Πέτρος επεδίωκε τήν θέσιν τοΰ οργανοπκί-
κτου, συνήλθεν αμέσως καί λησμονών τά πρισμένα πό
δια του, διέτρεξε τδν δρόμον άπό τοϋ πόταμου μέχρι 
τής εκκλησίας, ακμαίος, ώς νά είχε μόλις εκκινήσει. 

Διατί νά τόν περιμείνη ; Διατί νά μή περάση μόνος 
του τδν ποταμόν, χωρίς νά προσέξη εις τόν δυστυχή 
κατακουρασμένον όδοιπόρον, δστις τδν παρεκάλει νά 
τόν μεταφέρη εις τήν άντίπεραν δχθην ; "Αχ ! τί ευτύ
χημα έάν έκωφαίνετο έκείνην τήν στιγμήν! Ό τ α ν άνε-
χώρει έκ τής πόλεως, ήτο βέβαιος περί τής θέσεως, 
είχε καλάς συστάσεις καί ήλπιζεν δτι θ' άνταπεκρίνετο 
είς πασαν άπαίτησιν. 

— Έ ν α κομμάτι ψωμί δπως δήποτε θά μας τό οίδη 
είπεν είς τήν σύζυγόν του πρίν εκκίνηση. 

Καί ένθαρρυνόμενος έκ τής α γ α θ ή ς προσδοκίας ήγό-
ρασε μέ τά ο λ ί γ α λεπτά όπου τοΟ έμειναν γάλα νωπόν 
διά τά παιδιά. 

Νά χ α ρ ο Ο ν καί α υ τ ά τά κακόμοιρα ! Ποίος εϊξεύρει 
μήπως ύστερα άπό ολίγον καιρόν δέν θά είχαν συχνό
τερα αυτήν τήν ευτελή άπόλαυσιν ! 

Ό τ ε άπεχαιρέτισε τήν σύζυγόν του, τοΟ ήλθαν δά
κρυα* άλλ' ά π δ τά δάκρυα εκείνα, τά όποια φωτίζουν 
τούς οφθαλμούς καί ανακουφίζουν τήν καρδίαν. 

— Τέλος πάντων ό καλός θεός μας ένθυμήθη κ' 
ε μ ά ς , τέλος πάντων! 

Ήσαν πεπεισμένοι δτι ή πενία των θά έτελείωνε 
τώρα, ή τουλάχιστον δτι θά έπαυεν ή σκληρότερα στέ-
ρησις, καί δέν θά έμενον γυμνοί τών πάντων μέσα είς 
μίαν καλύβην χωρίς Ινοίκιον, ή καί μέσα είς τόν δρό
μον, χωρίς έργασίαν καί χωρίς ε λ π ί δ α νά ευρουν. 

Τήν στιγμήν όπου Ιξήρχετο, ήκουσε τήν σύζυγόν 
του νά λέγη είς τά μικρά : 

— Παρακαλέσετε τόν θεόν νά γυρίση μ έ τό καλό 
ό πατέρας σας καί θά εχωμεν πάλιν ψωμί καί ένα 
ζεστό σπιτάκι. 

Τί καλή ποΟ ήτο ή καϋμένη ή σ ύ ζ υ γ ο ς του ! Κατα
βεβλημένη άπό τούς κόπους καί τάς φροντίδας μόλις 
ήδύνατο νά σύρη τούς πόδας της· άλλά δ έ ν παρεπο-
νεΐτο, δέν έγόγγυζε ποτέ, άλλά μάλιστα ενεθάρρυνε καί 
αυτόν. 

— Τί νά γίνη ! τοϋ έλεγε συχνά· μήπως τάχα μόνοι 
ήμεΐς ύποφέρομεν; 

Οί λόγοι της τοϋ έσχιζαν τήν καρδίαν. Πρός τί νά 
ζή αυτός άφοΟ ή σύζυγος κ α ί τά τέκνα του ήσαν τά 
πλέον δυστυχισμένα πλάσματα μεταξύ δλων τών εγκα
ταλελειμμένων ; Αύται αί σκέψεις τοΰ έσκότιζον τό 
λογικόν. Διήρχετο ώρας ολόκληρους δπισθεν φράκτου 
τινός ή είς γωνίαν τοΟ δρόμου, βλέπων δεξιά καί αρι
στερά ασκόπως, άνευ προθέσεως. Έγνώριζεν δτι τί
ποτε άπό κανένα δέν έπρεπε νά περιμένη καί δτι δέν 

εΰρισκεν είς τόν κόσμον δλον μίαν τρύπαν διά να *• 
ταφύγη. Οί διαβάται τόν απωθούν, έστρέφοντο καί χλ 
έβλεπον περίεργοι - άλλ' αυτός έφαίνετο ώς νά μή 
πεν ούτε τούς ανθρώπους, ούτε τήν φύσιν ' συνηαή<$ 
νετο δτι ήτο ανωφελής, διότι οί όργανοπαϊκται ε!ν0 

πλέον πληθυνθή είς τόν κόσμον. Έ π ε ι τ α έπέστρε^ 
εις τήν κατοικίαν του καί έκάθητο ακίνητος εις χ ι ν ( 

κώχην. Καί ήτο τόσον παράδοξος τότε ή έκφρασις χ* 
μορφή; του, ώστε τά παιδιά έσιώπων καί έκρύπτοντι 
ώς τρομαγμένα στρουθίκ. 

Ενίοτε πάλιν άνέκτα σθένος καί θάρρος. Κα! έ\:. 
νεϊτο καί έτρεχεν έδώ καί έκεΐ, έζήτει πληροφορώ 
έπεμπεν αιτήσεις πρός γνωρίμους καί άγνωστους, Ιφ^. 
ναζεν, έβλασφήμει καί άπεπειράτο νά θραύση τήνχι= 
φαλήν του είς τούς τοίχους. 

Έγεινεν αγνώριστος είς τόν ίδιον εαυτόν του. Κατέ 
τάς ημέρας δέ τής απελπισίας συνήθιζε νά λέγη 5$ 
τό καλλίτερον όπου είχε νά κάμη ήτο ν ' άπαγχονισθ*, 

Ό τ ε δέ έπανήρχετο έκ τής εκκλησίας, αυτή ή σ·/.£-
ψις κατείχε τόν νουν του έξ ολοκλήρου. Δέν είχε τάχα 
πρόσφατον τήν φαεινήν άπίδειξιν δτι ύπήρχον είς τό», 
κόσμον πάρα πολλοί όργανοπαϊκται; 

Ενός μιλίου άπόστασις ύπελείπετο ακόμη Εως να 
φθάσουν είς τόν ποταμόν. 'Αλλ' ήδη έπήρχετο ή εσπι»; 
ρινή άμφιλύκη - καί άπό τήν δύσιν έπροχώρουν σχοί 
τεινά σύννεφα - ή ατμόσφαιρα ήτο βαρεία, άσφυκτιχν) 
καί πάσα πνοή είχεν εκλείψει άπό τήν φύσιν. Δ.ά νά 
συντομεύσουν τόν δρόμον έβάδισαν διά γηλόφου τινός1! 
αμμώδους, δπου έφύοντο μόλις αραιοί τίνες θάμνοι χάΊ 
ξηρά χόρτα. Τό λευκόν αμμώδες έδαφος έσπινθηροδό-' 
λει. Τά πέριξ δάση έφαίνοντο ώς μαύρα τέρατα όλό·Λ 

γύρα" καί κάτω έρρεε βραδύς καί οκνηρός ό σκοτεινοί] 
ποταμός. Μολονότι δέ τά βήματα των ώλίσθαινον ε:; 
τήν άμμον κα'. ό ανήφορος έγίνετο όλονέν κοπιωδί-
στερος, αμφότεροι έβάδιζον ταχέως. 

Ό Πέτρος δέν ήσθάνετο κόπωσιν δέν ήσθάνετο χί» 
δτι έπεριπάτει* μηχανικώς άφήρει τό καπέλλον τοο̂  
καί έξεκούμβωνε τό φόρεμα του. Τά κάθυγρα μαλλί* 
τής κεφαλής του προσεκολλώντο εις τό μέτωπον « ι 
τοϋ ίδρώτος, δστις κατέρρεε διά τών παρειών του Ησ* 
θμαινε δυνατά καί μέ δλην τήν ζέστην έτρεμαν τά οον· 
τια του ώς νά κατείχετο ύπό πυρετοϋ. 

Καί κατ ' αρχάς, δτε άπήρχετο άπό τήν έκκλησιαν 
ήτο ανήσυχος καί ευερέθιστος· άλλά διεσώζετο εις •")* 
ψυχήν του αμυδρά λάμψις ελπίδος· άλλά τώρα έπο» 
άνελογίζετο τούς λόγους τοΟ ιερέως, κάθε έλπίς έξη-
φανίζετο· ή λύπη έπανήρχετο είς τήν ψυχήν του" ^ 
λογισμοί του έσυγχέοντο καί έβλεπε ταυτοχρόνως *Ψ 
σύζυγόν του, τά τέκνα του, τόν οΐκίσκον τοΰ δργανο-
παίκτου, τόν συνοδοιπόρον του, τήν λέμβον, τό άναθ*" 
ματισμένον δάσος δπου άπεκοιμήθη κα'. έχασε πολυ 
μους ώρας. 
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I Τέσα'. πολλαί εντυπώσεις δέν ήδύναντο νά χωρέσουν 
ί 0 πτωχόν του λογικόν τά ώ τ ά του έβόμβουν κΰμα 
Ι^μοΟ αίματος άνέβη εις τόν έγκέφαλόν του· ή δψις 

ε^χοτίσθη- έτριψε τούς οφθαλμούς, άλλά δέν κα-
χήρθωσε νά ΐδη τίποτε - έκλεισε τότε τά βλέφαρα καί 
ίζτχολούθησε νά βαδίζή ώς μεθυσμένος. 

__ "Αν μοΰ το έκαμνε α υ τ ό κανένας εχθρός μου, 
ίΐουλλογίζετο, κανένας αντίπαλος, κανένας μοχθηρός!... 
Άλλ* όχι, όχι!... τό έκαμα έγώ ό ίδιος. 

Άνέπνεε δυνατά. Τό δέρμα του τόν έκαιεν είς δλον 
φ τό σώμα, ιδίως εις τάς χείρας καί είς τήν άκραν 

: ό ν ποδιών. Τόν κατέλαβεν απερίγραπτος παροξυσμός, 
ντγμός οδυνηρός εις τήν καρδίαν κα'. εις τήν κεφαλήν, 
τοΟ ήΡΧ ε τ 5 ή όρεξις νά φωνάζη δυνατά - άλλ' έκλεισε 
μέ τήν χείρα τό στόμα καί έδάγκασε μέχρις αίματος 
φ αντίχειρα του. Ή σκέψις του πάντοτε έπανήρχετο 
•ΐίςτήν στιγμήν δπου είχε σταματήσει είς τό δάσος κα'. 
{που είχε διαβή τόν ποταμόν. Έ π ε ι τ α έφαντάσθη δτι 
Ην είχε κοιμηθή, άλλ' δτι είχε τρέξει ώς άλογον, δτι 
ΐ!χ* φθάσει πρώτος καί είχε συμφωνήσει μέ τδν ίερέα. 
Τά δνειρα αυτά έπράϋναν έπ ' δλίγον τήν φλογεράν 

[·»« δδύνην τόν Ικαμνον νά μειδιά ευχαριστημένος καί 
(ιά ίδιδε προθύμως τό ήμισυ τής ζωής του διά νά γεί-
νουν άν ήτο δυνατόν, πραγματικότης - κα'. νά λησμο-
νήση τήν αποφράδα έκείνην ήμέραν. 

Ότε καταβάντες άπό τόν γήλοφον ευρέθησαν εις 
χαράδραν θαμνοσκεπή, εις τό βάθος τής οποίας έρρεεν 
ει: χείμαρρος, δριμεία οσμή χόρτων κα'. σημωδών τούς 
«ριέβαλεν. Ό Πέτρος παρετήρησε τήν σκοτεινήν ά-
δυσσον, έκλεισε τους οφθαλμούς άκροώμενος τόν κρό-

, τον τοϋ ύδατος εις τό βάθος καί άναπνέων μέ άνοι-
χτόν στόμα τόν εύωδιάζοντα αέρα, ένώ ή κεφαλή του 
ϊχλινεν ακουσίως πρός τούς βράχους τοΟ βαράθρου. 

— Τί βάθος θά έ χ η ! είπεν ό νεαρός συνοδοιπόρος 
του. 

Ό Πέτρος συνεταράχθη σύσσωμος καί ήνοιξε τούς 
οφθαλμούς του - ένα βήμα έμπροσθεν του έστεκεν ό 
νεο; μέ τόν τράχηλον σκυμμένον πρός τά εμπρός, προς 
ην κοίτην τοΰ χειμάρρου. Ύπό τούς πόδας του εύρί-
°«το καταφαγωμένον άπό τάς βροχάς τό αμμώδες 
Χε'·'·ος τοϋ κρημνού. Δια μίαν στιγμήν ήσθάνθη τήν 
ε"·'*υ;ΐ'.αν νά τόν σπρώςη μέ τό γόνυ κα'. ήτο έτοιμος 
** το πράςη, Ζζι ί νέος άνωρθώθη καί έπήδησε δύο ή 
Ψ* βήματα πρό; τά οπίσω. 

I. — Τί πάταγος έκεΐ κάτω! θά είνε πολύ βαθύ, έπα-
I λάμβανε μειδιών περίφοβος. 

| , — Βαθύ, πολύ βαθύ, έπανέλαβεν ό Πέτρος, άτενί-
* ν α υ τ ι ν μέ τά όμματα ύπερμέτρως ανοικτά. 

Εμενεν άκίνηιος ώς καρφωμένος είς τό έδαφος* ή 
ϊνν>·->χία, ί -όνος, δλα είχον παρέλθει. "Εστεκεν α
γόμενος ώς απολιθωμένος. Κατ ' αυτόν τόν τρόπον 

ε5,-εν άκροώμενος, έάν τό σώμα τοΟ νέου είχε 

κυλίσει κάτω πρός τόν κρημνόν, ανάμεσα εϊς τό τρίξι-
μον τών θάμνων, οί/τινες έσκέπαζον τό χείλος του. 

— Πάμε... φοβούμαι νά κυττάξω τήν άβυσσον, έφώ-
ναξεν ό νεανίας προχωρών βραδέως. 

Ό Πέτρος τόν έκύτταξεν έκ τών όπισθεν καί έσυλ-
λογίσθη: 

— Ά ν αύτος ό νέος δέν ύπήρχεν, έγώ θά είχα 
τήν θέσιν. 

Καί μετενόησε διότι δέν τδν έκρήμνισεν εις τό βά-
ραθρον. Έ τ ο τόσον καλή ή ευκαιρία!.. Έκύτταζε 
τριγύρω, διότι τοΟ έπήλθεν ή Εδέα δτι κάποιος τόν 
κατεσκόπευε - τοΟ έφαίνετο μάλιστα δτι ήκουε θερμήν 
άναπνοήν πλησίον τοϋ ώτός του. 

Ά λ λ ά πουθενά δέν υπήρχε ψυχή ζώσα. Τά μαΰρα 
σύννεφα έξηκολούθουν νά κατέρχωνται. Τό νυκτερι-
νόν σκότος έγίνετο βαθύτερον. Έσπευσε τό βήμα ώς 
νά ήθελε νά φύγη άπό τόν κατηραμένον εκείνον 
τόπον. 

— Καί δμως άν δέν ήτο αυτός ό νέος!.. 
Αυτήν τήν φράσιν τήν ήκουε διαρκώς βομβοϋσαν 

περί τά ώτά του. 
Τόν έπλησίασε καί είδεν δτι ό δυστυχής εκείνος 

κουρασμένος μόλις ήδύνατο νά βαδίζη είς τήν άμμον. 
Ό Πέτρος άπ ' εναντίας ήσθάνετο τάς δυνάμεις του 
πυρετωδώς έξημμένας, μολονότι άπό τό πρωί δέν είχε 
βάλη τίποτε είς τό στόμα του. Καί παρετήρει συχνό
τερα τό ίσχνόν σώμα τοΰ νέου, δστις σχεδόν δέν ήδύ
νατο νά τόν παρακολουθή. Ά ν ή σκέψις νά τόν κρη-
μνίση τοΰ έπήρχετο προτήτερα !... Καί πάλιν είχε 
καθυστερήσει καί έχκνε τήν εύκαιρίαν. 

Ά λ λ ' ή άπόφασίς του δέν είχεν α κ ό μ η οριστικώς 
έκδοθή. 

Πολύ ήσυχώτερος έξηκολούθησε τόν δρόμον του μέ 
βήματα κατεσπευσμόνα. Μόνον οί οδόντες του έξηκο
λούθουν νά κτυποΰν. Έ ω ς τής στιγμής εκείνης τόν έ-
βασάνιζεν ή ο δ ύ ν η τοϋ ανέφικτου, τοΰ ανεπανόρθωτου 
καί τόν κατέτρωγεν αυτός ό πόνος, ή συναίσθησις τής 
πλήρους αδυναμίας του. Τώρα έβλεπε τό κυριώτερον, 
τό μόνον έμπόδιον απέναντι του. Ά ν * τό παρεμέριζε, 
τά πάντα θά ήρχοντο κατ ' εύχήν. Ύψωσε τούς ώ
μους. Τί νά πράξη ;...πώς νά γίνη ;...Τοΰ έπαρουσ.ά-
σθη μία καλή ευκαιρία καί δέν έπωφελήθη. Τώρα 
πλέον ήτο πολύ αργά. Ή λέμβος ήτο πολύ σιμά καί 
πάντοτε εύρίσκοντο άνθρωποι μέσα. Αργότερα ε ι ς 
τήν πόλιν τίποτε δέν ήδύνατο πλέον νά γίνη. 

Έσυλλογίζετο αύτδ ώς τό φυσικώτερον πράγμα 
τοϋ κόσμου. Εντός ολίγων στιγμών συνϊπλέχθησαν 
καί συνετάχθησαν δλαι του αί σκέψεις καί δλα του τά 
αισθήματα πρός Ινα καί μόνον σκοπόν. Δέν έβλεπεν 
ενώπιον του παρά μίαν καί μόνην όδόν, είς τήν οποίαν 
κάθε έμπόδιον τό έβλεπε μόνον ώς έμπόδιον καί ώς 
τίποτε άλλο, έλησμόνει δέ καθ' ολοκληρίαν τόν κίνδυ-
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ν ο ν είς τόν όποιον θά έξετίθετο. Ύπελόγιζε τά πάντα 
μέ πλήρη άταραξίαν... Έγνώριζεν δμως δτι δλα αυτά 
ήσαν ά π λ α ΐ σκέψεις φαντασιώδεις, διότι μετ' ο λ ί γ α 

λεπτά θά εύρίσκετο ε ν τ ό ς τής λέμβου, έν τω μέσω 
ά λ λ ω ν ανθρώπων, προφυλαγμένος άπό κάθε πειρα-
σμόν... Όλ ίγα βήματα ύπελείποντο ακόμη. 

Έφθασαν ε ις τό σημεϊον τ ο ϋ περάματος. Ή σχε
δία εύρίσκετο είς τήν άντικρυνήν δχθην κενή, άλλ' ό 
πορθμός δέν έφαίνετο. Ό νέος έφώναξε δυνατά καί ή 
ήχώ έφερε τήν φωνήν του μακράν πρός τά δάση. 
Ά λ λ ' έπειτα έπεκράτησεν ο λ ό γ υ ρ α άκρα σιγή. 

Κανείς δέν άπήντησεν είς τό πορθμεϊον καμμία 
κίνησις δέν έφάνη. Ε ι ς τήν έντεϋθεν δχθην, μισοχω-
σμένον μέσα εις τήν άμμον έσείετο ελαφρά εν άκάτιον 
καί τά κωπία εύρίσκοντο ε ις τό βάθος του. Πρώτος ό 
νέος έπήδησεν ε ν τ ό ς αύτοΰ καί ανεζήτησε τόν Πέτρον 
οιά τοΰ βλέμματος. Ούτος έστεκεν είς τήν δχθην 
φρικτός τήν θέαν, μέ τό βλέμμα α π λ α ν έ ς , μέ τάς 
χείρας καί τά γόνατα τρέμοντα. 

— Ήμποροΰμεν νά περάσωμεν, έλα ! έφώνησεν ό 
νέος - έλα λοιπόν ! 

Ό Πέτρος έπροχώρησεν ώς υπνοβάτης* έσπρωξε 
τό άκάτιον ε ις τόν ποταμόν καί μετά κόπου έπήδησε 
μέσα είς αυτό, έκάθησε βαρύς ε ίς τό θρανίον, ώς νά 
έφερε τό φορτίον δλων τών λογισμών του. 

Ό ποταμός έρρεε πλατύς καί ήσυχος, καί ό ρους 
του έκτύπα κάποτε μέ κρότον τάς πέτρας τής όχθης. 
Ά φ ' ενός τόν έφραττε τό λευκόν πρόχωμα τών α μ 
μωδών γηλόφων άπό τό άλλο μέρος έκειτο ή πολί
χνη, ήδη βυθισμένη ε ις τόν ΰπνον καί όπισθεν της 
έξετείνετο εύρεΤα ή πεδιάς μέχρι τοΰ δάσους. Ή νυ
κτερινή ο μ ί χ λ η περιέβαλε βαθμηδόν τάς δχθας καί 
κατήρχετο έπί τοΰ πόταμου, γεμίζουσα τόν α έ ρ α μ έ 
ύγράν, θερμήν καί πνιγηράν υγρασίαν. Τό άκάτιον 
έξηφανίσθη έν τφ μέσω τών θολών σύννεφων ό κ ρ ό 

τος τών κωπών έπαυσε διά μίαν στιγμήν · 

Τά σύννεφα καί ή ο μ ί χ λ η έξηφανίσθησαν μαζί μ έ 

τήν νύκτα. Ή πρωία ανέτειλε δροσερά καί ευήλιος· 
ήτο α υ γ ή ω ρ α ί α έξ εκείνων κατά τάς οποίας τά πτηνά 
ψάλλουν ζωηρότερα, τά άνθη άστράπτουν λαμπρότερα 
τοΰ συνήθους καί οί άνθρωποι αισθάνονται δτι α ν α 
ζωογονούνται. Εις τάς πτελέας πλησίον τοΰ κοιμητη
ρίου τά στρουθία έθορύβουν αί μέλισσαι έβόμβουν 
μεταξύ τών ανθέων καί δσον ό ήλιος άνέβαινεν υψη
λότερα, τόσον φαιδροτέοα έγίνετο ή ζωή μεταξύ τών 
δένδρων καί τών χόρτων. Ό οικίσκος τοΰ εφημερίου 
κατηυγάζετο άπό τάς ήλιακάς ακτίνας. Ά π ό τ ' ανοι
κτά παράθυρα διεκρίνετο τό πάτωμα στρωμένον άπό 
εφημερίδας, έπί τών οποίων έξηραίνετο χαμομήλιον 
καί ήδύοσμος· έφαίνετο καί έν κουτίον μέ ταμβάκον. 
Επέτων αί μυ ΐα ι ο λ ό γ υ ρ α καί οί τολμηρότεροι σπουρ-

γίται καί αί χελιδόνες κάποτε είσέουον άπό χ 0 :, 
παράθυρον, οιά νά εξέλθουν αμέσως άπό τό άλλο. 

Ό εφημέριος εύρίσκετο παρά τήν εΐσοδον, 
μένος έπί ξυλίνου θρανίου, φέρων ένδυμα έ κ πανίο» 
στακτοχρόου, χωρίς σκοϋφον, όλοκόκκινος καί τ ϋ γ . 
κεκινημένος, άλλά μέ προφανή έκφρασιν εύαρεσχε'»-
εΐς τήν μορφήν του. Είχε τοποθετήσει πλησίον τ ο ΐ ) 

τό μανδήλιον καί τήν ταμβακοθήκην μέ τήν μ' α ν 

χείρα έκράτει ένα κουβάν καί μέ τήν άλλη ν σά·/.χον 

έκ τοΰ όποιου χαρωπός τις φέρων άνοικτοΰ χρώματος 
ένδυμασίαν έξήγεν άνά μίαν γαρίδες, εκλέγων τ1? 
καλλιτέρας. Ό εφημέριος παρηκολούθει πάσαν κίνη. 
σιν τών χειρών του. Έκύτταζε σκυμμένος εντός τοδ 
σάκκου καί έφαίνετο καταγοητευμένος άπό τόν γα-
στρονομικδν εκείνον πλοΰτον. Έ λ ε γ ε δέ αριθμών: 

— Μία, δύο, τέσσαρες, έξ, δέκα . . . τριάντα. 
— Εικοσιοκτώ, είπε διακόπτων ό συνομιλητής του. 
— Πώς ; 
— Ή αίδεσιμότης σας έσφαλεν είς τό μέτρημα. 

Εικοσιοκτώ ήσαν καί έλογαριάσατε τριάντα... τώρα 
γίνονται σωσταίς. 

Καί έρριψε δύο α κ ό μ η είς τόν κουβάν. 
Ό έφημέρ.ος έρριψεν έρευνητικόν βλέμμα, άλλά 

δέν ήδυνήθη ν ' αρίθμηση, διότι αί γαρίδες θερμαινόμε-; 

ναι ύπό τοϋ ήλιου συνεταράσσοντο καί συνεπλέκοντο ] 
καί άνερριχώντο, προσπαθοΰσαι νά φθάσουν μέχρι τοΒ' 
χείλους τοΰ αγγείου. 

— Νά σοΰ 'πώ τήν α λ ή θ ε ι α ! . . . βάλε μου κι' άλ· . 
λαις! είπεν. 

— Ό άγνωστος έσταμάτησε μίαν στιγμήν. Ό ίορώς 
έστάλαζεν άπό τήν φαλακράν του κεφαλήν καί άπο 
τό μέτωπόν του. 

— Στάσου νά ξαποστάσης μίαν στιγμήν. Δέν θά 
σοΰ φύγουν, έξηκολούθησεν ό ιερεύς. Ξεύρεις δτι μοΟ 
έκαμες ένα ώραΐον οώρον, αδελφούλη μου;...Είνε και-
ρός ποΰ δέν είδα τόσον εύμορφες γκρίδες.,.Ή μί* I 
καλλίτερη άπό τήν άλλη. 

Καί ταϋτα λέγων έζήτησε περί αυτόν τήν ταμβα- ] 
κοθήκην, καί άφοΰ τήν εύρεν έλαβε πρέζαν ταμβάκοι» \ 
καί παρουσίασεν είς τον άλλον άνοικτήν τήν ταμβα- ; 

κοθήκην. Έ λ α β ε καί ούτος μίαν πρέζαν, άλλά τόσον 
πολύ μικράν, ώστε έστράβωσε μέ ένα μορφασμόν ή 1 
χονδρή του μύτη, συνηθισμένη είς πολύ γενναιοτέραν | 
δόσιν. Ό εφημέριος έπταρνίσθη· άλλ' ό άλλος συνέ- I 
στριψεν απλώς τούς μυκτήρας. 

— Πώς !...οέν σοΰ φαίνεται αρκετά δυνατός; Εγο> 
ό Ιδιος τόν παρεσκεύασα, καί πιστεύω πώς είνε άρχε- ' 
τά βαρύς· καμμιά φορά φαίνεται σάν νά πετά τά ρο*" ' 
θούνια, είπεν ό ιερεύς. 

— Είνε δυνατός, πάρα πολύ δυνατός· μοΰ έτραν- ] 
ταξε τό κεφάλι καί τήν μ'ύτην καί τόν λαιμόν. 

— Μά τότε γιατί δέν έπταιρνίσθης; 
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I Δεν έτόλμησα, αίδεσιμώτατε. Αυτό επιτρέπεται 
««ν είνε κανείς μοναχός του, ή τούλάχ,ιστον δταν θά 
ώοίσκεται μέ τόσον εύγενικήν συντροφιάν. 
I —· Ά ! μά αυτά είνε κοπλιμέντα υπερβολικά. Έ γ ώ 
«α Ιπταιρνιζόμουν καί ώς τόν ούρανόν, άν έγαργαλι-

ζίταν ή μύτη μ ° υ · 
Ό ταπεινός συνομιλητής του έμειδίασε μετριοφρό-

Υο,ς. 'Εκάθησεν έπειτα καί ήρχισεν έκ νέου νά έξάγη 
γαρίδας έκ τοΰ σάκκου. Έφερεν ένδυμασίαν χρώμα
τος φαιοΰ άνοικτοΰ μέ κομβία έκ λευκοΰ κοκκάλου, 

*; τ $ ν λαιμόν είχε δεμένον κόκκινον μανδήλιον, κά
τωθεν τοΰ οποίου έφαίνετο λευκότατον περιλαίμιον. 
Τα υ π ο δ ή μ α τ α του ήσαν επιμελέστατα στιλβωμένα. 
Ό στενός πΐλός του είχεν αποτυπώσει έπί τοΰ μετώ
που του βαθεΐαν ρυτίδα. 

Τί ζέστη! Τί ζέστη! έπανελάμβανε διακόπτων 
'ϊήν άσχολίαν του. 'Δέν μπορεί κανείς ν 'άναπνεύση. 
Ό ήλιος καίει φοβερά. 

Σκυμμένοι αμφότεροι έπί τοΰ σάκκου έξηκολού-
Οουν νά μετροϋν, δτε μεταξύ αυτών καί τοΰ ηλίου 
παρενετέθη σκιά τις. Καί οί δύο ανύψωσαν τήν κ ε 
φαλήν. 

Παρά τήν ούδόν, στηριζόμενος είς τήν παραστάδα 
ίστεκεν δ Πέτρος μέ τό καπέλλον είς τήν χείρα. Μ έ 

;ίλον τόν καύσωνα ήτο ωχρότερος ή κατά τήν προτε
ραία·/. Τά β λ έ φ α ρ α του ήσαν κόκκινα, τά χείλη του 

Ι ξηρά καί ή κόμη του έν μεγίστη α τ α ξ ί α , βόστρυχοι 
! ανάστατοι άνυψοΰντο άνωθεν τοΰ μετώπου καί τών 
; κροτάφων του καί προσέοιοον ε ις τό πρόσωπον του 
" Ιχφρασιν τρομακτικήν. Δέν έκλινε τήν κεφαλήν, ούτε 
' «πρόφερε λέξιν. Έστεκεν όρθιος καί ακίνητος ώς φάν

τασμα. Ό ιερεύς δέν τόν άνεγνώρισεν α μ έ σ ω ς καί 
Ιμεινεν έκπληκτος πρός στιγμήν. 

— Ά ! είνε ό χθεσινός οργανοπαίκτης!.. είπε τέ
λος άνευ τοΰ ελαχίστου ίχνους αμηχανίας. Καλώς ώ-

ϊ ρισες!..κάθησε, αγαπητέ. Καί ό άλλος ποΰ είνε;... 
5 Άλλά νά σοΰ ειπώ, τώρα χάριτι θεία δέν έχω άνάγ-
I Χην κανενός άπό τούς δυό σας. Νά έδώ ό καλός μου 
ί Αντώνιος, όπου μας έπέστρεψεν. ' ϊπηρετήσαμεν μαζύ 
| τον Κύριον έπί δεκαπέντε έτη ε ις τήν αυτήν έκκλη-
' οίανκαί θά έςακολουθήσωμεν νά τόν ύπηρετώμεν 
| μαζύ μέχρι θανάτου. 

[ Ό Αντώνιος έλαβε τήν χείρα τοΰ εφημερίου καί 
Ι τήν έφερεν εύλαβώς είς τά χείλη. 

| — Νά ειπώ τήν άλήθειαν, κάμνει μερικάς παρα-
ί ?»>νίας, προσέθηκεν ό ι ε ρ ε ύ ς μειδιών άστείως· ψάλλει 
; λιγάκι άσχημα καί κατά τάς μεγάλας έορτάς τοϋ ά ρ έ -

'ει νά τό τζούζη. Αατρεύει τόν θεόν κατά τόν ίδικόν 
\' «υ τρόπον. Άλλά ένας παλαιός υπηρέτης είνε παν
ί τοτε προτιμότερος άπό ένα νέον, καί δταν α κ ό μ η έχη 

ελαττώματα, ΐ ί λ έ ς , έσύ Αντώνιε ; 
~ Έγώ είμαι πάντοτε σύμφωνος μέ δ,τι λέγει ό 

'ϊ «γιος εφημέριος, άπήντησεν ό Αντώνιος μ έ πρόσωπον 
•Χτινοβόλον, άσπαζόμενος καί πάλιν μετά διαχύσεως 

• Μ * χείρα τοϋ ιερέως. 

— "Ω! τί ώραΐα !...μία γιγαντιαία!... μέσα είς τόν 
κουβάν καί σύ Ι.,.είπεν δ εφημέριος θαυμάζων εκτά
κτως μεγάλην γαρίδα, συλλαμβάνων αυτήν μετά προ
σοχής έκ τών κεραινών. 

Ό Πέτρος έμεινεν ώς άπεσβολωμένος, μαΰρος πέ
πλος έξετάθη πρό τών ο φ θ α λ μ ώ ν του. Ό ίερεύς τόν 
παρετήρησε. 

— Κάθησε, παρακαλώ, τοΟ είπε. θ ά είσαι πολύ 
κουρασμένος. Τώρα σέ λιγάκι τελειώνομεν κ ' έπειτα 
θά προγευματίσωμεν μαζύ. Κάθησε ώστόσον πώς είν' 
έτσι χαλασμένη ή δψις σου; 

Ό οργανοπαίκτης είχε χάσει τήν αίσθησιν τής 
ακοής καί έφαίνετο ω σ ά ν απολιθωμένος. Στηριζόμενος 
είς τήν παραστάδα τής θύρας, δέν έκαμεν ούτε τδ ε λ ά 
χιστον κίνημα. Είχεν άνεσυρμένα τά βλέφαρα καί οί 
ο φ θ α λ μ ο ί του προεΐχον έκ τής κόγχης· τό καπέλλον 
είχεν έκφύγει άπό τάς χ εΤράς του. 

Έκπληττόμενος διά τήν σιωπήν του δ εφημέριος 
καί ό Αντώνιος έστρεψαν ταυτοχρόνως πρός αυτόν 
τήν κεφαλήν. Ό Πέτρος έστρεφε τά νώτα πρός τον 
ήλιον καί δέν ήδύναντο νά ίδοΟν τήν έκφρασιν τής μορ
φής του. Ό Αντώνιος έσήκωσε τό καπέλλον καί τοΰ 
τό έβαλεν είς τήν χείρα. Ά λ λ ά τ ' άπεξηραμένα του 
δάκτυλα δέν ήσθάνοντο τήν έπαφήν καί τό άπέθεσεν 
έπί τοϋ θρανίου. 

— Διατί δέν κάθησαι λοιπόν; έπανέλαβεν ό ίερεύς. 
Μετά τό πρόγευμα θά φύγετε μαζύ μέ τόν Άντώνιον. 
Έ χ ε ι μίαν δουλειά είς τήν πόλιν. "Οταν είσθε δύο θά 
σάς είνε εύκολώτερον νά περάσετε τόν ποταμόν. 

Οί λόγοι ούτοι ένεψύχωσαν τό άπολιθωμένον ε κ ε ί ν ο 
σώμα ώς ηλεκτρικός τιναγμός. Έπήδησε μερικά βή
ματα όπισθεν καί έστάθη απέναντι τής θύρας φωτι
ζόμενος άπό τής κεφαλής μέχρι ποδών ύπό τοΰ ηλίου. 
Ό ι ε ρ ε ύ ς καί δ Αντώνιος άνεπήδησαν καί έμειναν 
δρθιοι, βλέποντες κεχηνότες καί έντρομοι τό τρομα-
κτικώς ήλλοιωμένον πρόσωπον του. 

Είχε πρός τά οπίσω έρριμμένην τήν κεφαλήν καί 
έκτύπα τό στήθος μέ τήν πυγμήν. Έτρεμε σύσσωμος 
καί συνέστρεφεν όδυνηρώς τό στόμα. Έπροσπάθησε 
νά λκλήση, άλλ' ή φωνή έπνίγετο είς τόν λ ά ρ υ γ γ α 
του. 

— "Οχι, δέν πειράζει... δχι!... έψιθύριζε σείων τήν 
κεφαλήν... δέν πειράζει... Τις ή χρεία;. . . έρχεται ό 
τέταρτος... ό δέκατος... δ εικοστός... είνε δλοι όργανο
παΐκται τώρα... Ναί, δλοι... Ό άλλος δέν ήλθε... δέν 
υπάρχει πλέον... Απεναντίας ήλθεν αυτός... τώρα !... 
Ά χ !... μή μοΰ τό ξαναπήτε !... Αυτός έδώ... καί δ 
άλλος δχι !... 

Καί έγέλασε γέλωτα φρικτόν. Ή ήχώ δέ έ φ ε ρ ε 
μακράν τόν ήχον τοΰ γέλωτος τοΰ παραφρονήσαντος 
δύστυχους είς τήν σιωπηλήν καί κατάφωτον ύπό τού 
ηλίου πεδιάδα. 

Μετάφρασις Μ Π Α Μ Π Η Α Ν Ν Ι Ν Ο Υ 
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Θ Ρ Α Σ Ύ Β Ο Υ Λ Ο Υ Ζ Π Ι Ο Π Ο Τ Α Ο Τ 

ρ ό δ α κ ε ς κ α ι α Ν θ ε μ ι α 

τ ο Χ Ι Ο Ν Ι 

Σ έ π ε ρ ι μ έ ν ω τ ο ϋ Ο υ ρ α ν ο ύ ε υ λ ο γ η μ έ ν ο χ ι ό ν ι 
Ν ά σ τ ρ ώ σ η ς μ ' ά ν θ η α έ ρ ι ν α τ ά ο λ ό γ υ μ ν α β ο υ ν ά , 
Π α ρ θ ε ν ι κ ά σ κ ε π ά ζ ο ν τ α ς τ ά π ά ν τ α π έ ρ α ώ ς π έ ρ α 
Μ ε ς σ τ ά θ α μ π ά χ α ρ ά μ α τ α κ α ι μ ε ς τ ά δ ε ι λ ι ν ά . 
Ν ά κ ρ ύ ψ η ς κ ά θ ε α σ ύ μ μ ε τ ρ ο κ α ί κ ά θ ε π ο ΰ α σ χ η μ ί ζ ε ι , 
Ν ά ύ ψ ω σ η ς τ ' ά σ π ρ α τ ρ ό π α ι α σ τ ο υ ς θ ό λ ο υ ς τ ώ ν ν α ώ ν , 
Ν ' ά π λ ώ σ η ς τ ή ν γ α λ ή ν η σ ο υ ε π ά ν ω ά π ό τ η ς σ τ έ γ ε ς 
Κ α ι ν ά κ ρ έ μ α σ η ς κ ρ ο ύ σ τ α λ λ α σ τ ο υ ς κ λ ά δ ο υ ς τ ώ ν δ έ ν τ ρ ω ν . 
Κ α ί μ έ ς σ τ ο ν κ ά μ π ο τ ό ν π λ α τ ύ π ο ΰ θ ά γ ι ο ρ τ ά ζ η τ ό τ ε 
Τ ά κ υ π α ρ ί σ σ ι α τ ' ά χ α ρ α κ α ! π ά ν τ α θ ρ η ν ε ρ ά , 
Ν ά γ ί ν ο υ ν ά σ π ρ α ο ρ ά μ α τ α σ τ ο ΰ φ ε γ γ α ρ ι ο ύ τ ή ν ά χ ν α 
Κ α ι ν ά σ α λ ε ύ ο υ ν ώ μ ο ρ φ α μ ' ε ξ ω τ ι κ ή χ α ρ ά . . . 
Κ α ι ν ά ρ θ η τ ό τ ε α ν ο ί γ ο ν τ α ς π λ α τ ε ι ά τ ά ώ ρ α ΐ α φ τ ε ρ ά τ η ς 
Κ α ί ν ά π ε ρ ά σ η ή π ά λ λ ε υ κ η κ α ι σ ι ω π η λ ή Ψ υ χ ή , 

Έ ν ω ά π ' τ ά ϋ ψ η α δ ι ά κ ο π α θ ά π έ φ τ ο υ ν κ ά τ ω τ ' ά ν θ ι α 
Κ α ι έ ν ώ ή κ α ρ δ ι έ ς θ ά υ ψ ώ ν ο ν τ α ι σ έ ο υ ρ ά ν ι α π ρ ο σ ε υ χ ή . . . 

Ε Ν Α Δ Α Κ Ρ Υ 

Ε χ θ έ ς ν υ φ ο ύ λ α ο λ ό λ ε υ κ η σ ά ν ν έ ο δ ρ ο σ ά τ ο κ ρ ί ν ο 
" Α σ τ ρ α ψ ε ς π ά λ ι δ ε ί χ ν ο ν τ α ς τ ή ν π ά γ κ α λ λ η ώ μ ο ρ φ ι ά , 

Κ ι ' ό π έ π λ ο ς ό ά χ ν ο μ έ τ α ξ ο ς σ τ ό ό λ ό χ υ τ ο κ ο ρ μ ί σ ο υ 
Σ ο ΰ έ δ ι ν ε κ ά π ο ι α α γ γ ε λ ι κ ή κ α ! α φ ά ν τ α σ τ η θ ω ρ ι ά . . . 
Τ ' ά ν θ ι α τ ή ς ά σ π ρ η ς λ ε μ ο ν ι ά ς σ ο ΰ έ σ τ ό λ ι ζ α ν τ ή ν κ ό μ η 
Κ ι ' ή τ α ν ώ ς σ τ έ μ μ α π ο ΰ ά ξ ι ζ ε σ έ τ έ τ ο ι α κ ε φ α λ ή . 
Τ ρ ε λ λ ά έ π α ι γ ν ί δ ι ζ ε τ ό φ ώ ς μ έ σ α σ τ ή ν π λ ο ύ σ ι α σ ά λ α -
Μ έ τ η ς λ α μ π ά δ ε ς π ο ΰ έ χ υ ν α ν γ λ υ κ ε ί α φ ε γ γ ο β ο λ ή . . . 
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Κ ι ' ε ί π α ν ε τ ό τ ε : « — Ν ά ή κ α λ ή κ α ! ν ά ή ε υ τ υ χ ι σ μ έ ν η ! 
Χ α ρ ά ς τ η ν π ο ΰ τ ή ν μ ο ί ρ α ν ε ν ή Μ ο ί ρ α σ τ ο ρ γ ι κ ά . . . » 
Κ ι ' ο ύ τ ε έ ν α ς δ έ ν κ α τ ά λ α β ε , κ α ρ δ ο ύ λ α π ο ν ε μ έ ν η , 
Τ ό δ ά κ ρ υ σ ο υ , π ο ΰ έ κ ύ λ ι σ ε σ τ ο ν π έ π λ ο μ υ σ τ ι κ ά . . . 

ι 

Σ τ ο κ ή π ο έ μ π ή κ ε ν ό Β ο ρ ρ ι ά ς κ ο υ ρ σ ά ρ ο ς χ θ ε ς τ ό β ρ ά δ υ 
Κ α ι τ ά ύ σ τ ε ρ ν ά τ ρ ι α ν τ ά φ υ λ λ α ξ ε φ ύ λ λ ι σ α ν κ α ! π ά ν ε , 
Σ ά ν τ ή ς κ α ρ δ ι έ ς π ο ΰ έ ρ ρ ά γ ι σ α ν κ α ι έ π έ θ α ν α ν ό μ ά δ ι 
Κ α ι μ έ ς σ τ ο χ ώ μ α έ μ π ή κ α ν ε β α θ ε ι ά κ α ι δ έ χ τ υ π ά ν ε . . . 
Κ α ! σ έ ρ ν ε ι ς τ ώ ρ α μ ο χ θ η ρ έ κ α ι ά ν α μ α λ λ ι ά ρ η α γ έ ρ α 
Σ έ ρ ν ε ι ς τ ά φ ύ λ λ α τ ' ά ψ υ χ α σ τ ο υ ς φ ρ ά χ τ ε ς κ α ι γ κ ρ ε μ ο ύ ς , 
Κ α ι π ε ρ ι π α ί ζ ε ι ς τ ό ν κ ι σ σ ό π ο ΰ έ ρ μ ο ς σ τ ο ν τ ο ί χ ο π έ ρ α 
Χ τ υ π ά ε ι κ α ι δ έ ρ ν ε ι α δ ι ά κ ο π α τ ο ύ ς μ α ύ ρ ο υ ς π λ ο κ ά μ ο υ ς . . . 

Α ύ ρ ι ο , μ ε θ α ύ ρ ι ο ή " Α ν ο ι ξ η — δ έ ν τ ό μ α ν τ ε ύ ε ι ς τ ά χ α ; 
Θ ά σ τ ρ ώ σ η τ ό β ε λ ο ύ δ ι ν ο χ ο ρ τ ά ρ ι σ τ ο υ ς α γ ρ ο ύ ς , 
Κ ι ' ό λ α θ ά ν ο ι ώ σ ο υ ν τ ή ς ζ ω ή ς τ ό ξ ύ π ν η μ α , μ ο ν ά χ α 

Έ μ ε ϊ ς ο ί δ υ ο θ ά μ ε ί ν ο υ μ ε σ τ ο υ ς π ρ ώ τ ο υ ς μ α ς κ α ι ρ ο ύ ς . 
Κ ι ' ο τ α ν τ ο ΰ κ ά μ π ο υ ή μ υ γ δ α λ ι έ ς φ ο ρ έ σ ο υ ν τ ' ά σ π ρ α πάλι 
Δ έ θ ά τ ι ν ά ζ ο υ ν τ ' ά ν θ ι α τ ο υ ς σ τ ο ώ ρ α ΐ ο σ ο υ κ ε φ ά λ ι , 

Ά λ λ ' ώ ς ή Μ ο ί ρ α τ ώ γ ρ α ψ ε θ ά ε ι μ α σ τ ε ο ί δ υ ο ο ί θ λ ι μ μ έ ν ο ι 
Π ά ν τ ο τ ε δ ί χ ω ς ά ν ο ι ξ η κ α ι π ά ν τ α χ ω ρ ι σ μ έ ν ο ι . . . 

3 

Π ο υ λ ι ά τ ο ΰ ά φ ρ ο ΰ π ο ΰ χ ά ν ε σ θ ε σ τ ο π έ λ α ο ε ν α - ε ν α 
Σ ά σ υ ν ν ε φ ά κ ι α ά π ' τ ή ς ν ο τ ι ά ς τ ό π έ ρ α σ μ α π α ρ μ έ ν α , 
Π ο ΰ Ι σ ο ζ υ γ ί ζ ε τ ε ψ η λ ά τ ά δ υ ο φ τ ε ρ ά , κ ι ' ε κ ε ί ν α 
Τ ρ έ μ ο υ ν σ ά ν ό ν ε ι ρ α π ρ ω ι ν ά κ α ! σ ά ν ο υ ρ ά ν ι α κ ρ ί ν α , 
Π ο ΰ δ έ σ ά ς δ έ χ ε τ α ι ή χ ι ο ν ι ά , μ ά έ ρ ω τ ε μ έ ν α τ α ί ρ ι α 
Σ τ η ς χ ώ ρ ε ς π ά τ ε π ο ΰ ζ ε σ τ ά γ ε λ ο ύ ν τ ά κ α λ ο κ α ί ρ ι α , 

Ά σ π ρ α π ο υ λ ι ά τ ο ΰ δ ε ι λ ι ν ο ύ , ά χ π ώ ς π α ρ α κ α λ ώ σ α ς , 
Ν ά π ά ρ ε τ ε τ ή ς έ ν ν ο ι ε ς μ ο υ ε π ά ν ω σ τ ο φ τ ε ρ ό σ α ς !.. 

Θ Ρ Α Σ Γ Β Ο Γ Λ Ο Σ Ζ Ω Ι Ο Π Ο Ϊ Ά Ο Σ 

— 3 8 2 — 
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Σ Π Υ Ρ Ι Δ Ω Ν Ο Σ Π Α Π Α Γ Ε Ω Ρ Π Ο Τ 
Ύφηγητοϋ τής Εβραϊκής έν τω ΈΟνικω Πανεπιστημίου 

ΑΙ ΣΟΦΑΙ Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ 
Μέγας είνε ό α ρ ι θ μ ό ς τών αρχαίων Ελληνίδων 

γυναικών, αί'τινες αφιέρωσαν έαυτάς είς σοβαράν με-
λέτην τής φιλοσοφίας. Ό Στωικός φιλόσοφος Απολ
λώνιος κατά τινα μαρτυρίαν παρά τώ Φωτίω είχε 
γράψη ιδιαίτερο ν σύγγραμμα περί τών «δσαι γυναίκες 
έφιλοσόφησαν». "Αλλο σύγγραμμα, κατά τ δ ν Σου'ίδαν, 
έγραψεν ό Φιλόχωρος «περί τών Πυθαγορείων γυναι
κών» ιδία. Υπέρ τάς όγδοήκοντα γυναίκες τών α ρ χ α ί ω ν 

ε λ λ η ν ί δ ω ν είναι γνωσταί έκ τών παλαιών κλασικών 
συγγραφέων, αί ε ις τήν φιλοσοφίαν έγκύψασαι. θ ά 
ήτο πολύ μακρόν άν έ π ε χ ε ι ρ ο Ο μ ε ν περί μιας έ κ α σ τ η ς 

τούτων, έστω καί συντόμως, νά γράψωμεν θά περιο-
ρισθώμεν διά τούτο μόνον ν ' άναφέρωμεν τά ονόματα 
τών πλείστων έξ αυτών, κατατάσσοντες αύτάς κατά 
φιλοσοφικάς αιρέσεις. Ούτω : 

Πυθαγόριαι φιλόσοφοι ήσαν : 
Θεανώ, ή σύζυγος τοΟ Πυθαγόρου* Αίσάρη* 'Αρι-

γνώτη· Μυΐα καί Δάμων, σοφαΐ θυγατέρες τοϋ ίδιου 
Πυθαγόρου - θεμιστόκλεια ή θεόκλεια ή α δ ε λ φ ή αύ
τοϋ" Βισταλία ή ε γ γ ο ν ή αύτοϋ· Μέλισσα ή Σαμία, ή 
γράψασα προς τήν Κλεαρήτην έπιστολιμαίαν διατρι
βή ν «περί γυναικός εύκοσμίας», δήλα δή πώς πρέπει 
νά ένδύηται ή κοσμία γυνή· ή Νικοστράτη· ή Εύ-
βούλη· ή Καλλιστώ' ή Ροδόπη· ή Τιμαρήτη, μαθή
τρια τής θεανοϋς· ή Φιλτίς· ή Κλεαρήτη· θυρσε-
νίς ή Συβαρίτις· Φιλτίς ή έκ Κρότονος· ή Βισορ-
ρόνδη ή Πισορρόνδη· 'Αβροτέλεια ή έκ Τάραντος* 
Τιμύχη ή έκ Κρότονος· Όκέλλη κ α ί Βουδακίς, δύο 
άδελφαί έκ Λουκανίας* Λασθενία ή έκ Μαντινείας* 
'Εχεκράτεια ή έκ Φλιούντος* Βαβήλυμα καί Βρυσώ 
έξ "Αργούς* Φιντύς ή θυγάτηρ τοΰ Βασιλέως Καλλι-
κράτους* Νηστειάδουσα* Κλεαίχμα* Κρατεσίκλεια καί 
Χελωνίς έκ Λακεδαίμονος, Περικτυώνη, επίσης δωρι
κής καταγωγής* Πτολεμαίς έκ Κυρήνης. 

ΠλατωνικαΙ δέ υ π ή ρ ξ α ν : Διοτίμη έκ Μαντινείας, ή 
γνωστή ώς διδάσκαλος τοΰ Σωκράτους· Ποτώνη ή 
αδελφή τοΰ Πλάτωνος· 'Αξιοθέα έκ Φλιοΰντος, κα! 
'Αρρία, ή σεβάσμια φίλη Διογένους τοΰ Λαέρτιου. 

Νεοπλατωνικοί δέ είναι γνωσταί πολύ περισσότεραι. 
Αίδεσία, ή μαθήτρια τοΰ Συριανοΰ καί Πρόκλου έν 
Αθήναις* Αμφίκλεια καί Ιτεραι δύο γ υ ν α ί κ ε ς δνο-
μαζόμεναι Γέμιναι, μήτηρ κ α ί θυγάτηρ τ α ύ τ ώ ν υ μ ο ι , 

μαθήτρια·, τοΰ Πλωτίνου έν Ρώμη* Ευρυδίκη, Ή 
τηρ τοΰ Πλουτάρχου, είς ήν καί ό πολυγράφος ΈΧ*. 
νος συγγραφεύς αφιέρωσε τδ ηθικόν του έργον «IV 
μικά παραγγέλματα»* Κλέα, ή φίλη τοΰ αύτοΰ Πλοιν 
τάρχου, είς ήν καί άφιέρωσεν έτερον ήθινόν |ργ0, 
αύτοΰ περί τών αρετών τών γυναικών Εύσεβία,*, 
σύζυγος τοΰ αύτοκράτορος Κωνσταντίνου* Ευγενία, ύ 
Αλεξανδρινή, ρωμαϊκής καταγωγής καί χριστιανή·" 
Ευδοκία ή Άθηναίς, σύζυγος τοϋ αύτοκράτορος θι>; 
δοσίου τοϋ Β'.· Σωσιπάτρα, σύζυγος τοΰ έν Καπα· 
δοκία άρχοντος Ευσταθίου" Θεοδώρα ή φίλη τών νεο· | 
πλατωνικών φιλοσόφων Ισιδώρου καί Δαμασχίο*/! 
Αικατερίνη, ή αγία, εξόχως λογία, μαρτυρήσασα ίνI 
Αλεξάνδρεια έπί Μαξεντίου, τώ 3 0 7 . 

Καί τής Μεγαρικής δε φιλυσο</ ία; οπαδούς γυναΐ-
κας έχομεν. Νικαρήτην τήν έκ Μεγάρων, μαθήτρια» 
τοΰ φιλοσόφου Στίλπωνος* έπειτα άλλαι είναι ή Αρ
γία, ή Μενεξένη, ή θέογνυς, ή Αρτεμισία κα! Παν-
τάκλεια, πάσαι θυγατέρες τοΰ φιλοσόφου Διόδω
ρου τοΰ επονομαζομένου Κρόνου. 

Καί τής Κνρψαϊκής Σχολής έχομεν φιλόσοφον γυ
ναίκα τήν 'Αρήτην, έκ Κυρήνης, θυγατέρα τοΟ φιλο-' 
σόφου Αρίστιππου. 

Καί Κννικαί (!) φιλόσοφοι υπήρξαν τινές, ώς ή Ίχ-
παρχία, σύζυγος τοΰ Κυνικοϋ Κράτητος, 

Καί Επικούρειοι νλοζωϊκαί γυναίκες, αναφέρονται 
ώς ή θεμιστώ έκ Λαμψάκου* ή Αΐδία. ή Μαρμάριον, 
ή Νικίδιον, ή Φαίδριον, ή Λεότιον μετά τής θυγατρός 
αυτής Δανάχης, άπασαι μαθήτριαι τοΰ "Επικούρου χ » 
οπαδοί τών ύλοζωϊοτικών αύτοΰ άρχων. 

Τέλος καί χριοτιαναί φιλόσοφοι είναι γνωσταί τινε» 
ορθόδοξοι καί αίρετικαί. Καί ορθόδοξοι μέν ήσαν ή 
Πρίακιλλα σύζυγος τοΰ 'Λκύλλα, τοΰ συνόδου τοϋ Α
ποστόλου Παύλου* Ιουλία ή Μαμμαία, μήτηρ τ" 5 " 
τοκράτορος Αλεξάνδρου τοϋ Σεβήρου, ζηλωτής μ^Τ 
τρια τοΰ Ώριγένους καί Πουλχερία ή θυγάτηρ τ 

αύτοκράτορος Αρκαδίου καί σύζυγος τοΰ αύτοκρά·9" 
ρος Μαρκιανοϋ. 

Έτερόδοξοι δέ καί αίρετικαί, Ελένη ή άκίλουθος 
τοϋ αίρετικοϋ Σίμωνος Μάγου* Μαρκελλίνη, Ή ^ I 
τής αίρέσεως τών Καρποκρατιανών, έξ 'Αλεξανδρ 
Φιλουμένη ή έξ Αλεξανδρείας, μαθήτρια τ* 5 V 
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«ίΟ'Άτιελλοΰ (2 μ.Χ. αιώνα), Μάρθα καί Μκρ-
; ̂  -^γιώταται αίρετικαί τοΰ γ ' . μ.Χ. αιώνος. 
[ Έν τέλει, διά νά μή μείνωσιν έξω τοϋ νυμφώνος 
Ι * φιλοσοφίας αί τοΰ Αβραάμ καί τής Σάρρας άπό-
Ε Λ , ξνομεν καί δύο γνωστάς Εβραίας φιλοσόφους. 
" 'Αλεξάνδροίν 'Σαλώμην) ΤΉΝ σύζυγόν τοϋ Ιουδαίου 
(Λτλέω; "Αριστοβούλου (·{· 07 π.Χ.) καί ΤΉΝ Βερού-

ιν σύζυγόν τοϋ Ραββί Μείρ έν Τιβεριάδι (περί τδ 

126 μ·Χ '· 
I- Ούχ' λοιπόν μόνον οί νεώτεροι χρόνοι, άλλά καί οί 
Ιρχίΐο; Ιχουσι νά έπιδείξωσι σοφάς καί λογίας γυ-
φ%;, αΓτινες. ή ΏΣ διδάσκαλοι ή ώς συγγραφείς, 

,. «* τ4 φϋλον αυτών έδόξασαν καί τάς αρχαίας έπι-
ΤΡΟΝΙΧΆΣ γνώσεις προήγαγον. 

(βν πλείστων τών άνω μνημονευθεισών σοφών γυ
ναικών μόνον δυστυχώς τά «ονόματα γνωρίζομεν, δλί-

Βνδέ ΤΊΝΩΝ καί τούς τίτλους τών συγγραφών αυτών 
Αύται ΑΊ συγγραφαί, αί μέχρις ημών διασωθείσαι είνε 
&ΊΧ:ΣΤΑΙ. Ή μάλλον αποσπάσματα αυτών. 

Το παράδοξο*/ δμως καί λυπηρόν φαινόμενον, τό 
ίίίοίον ενταύθα θέλομεν νά τονίσωμεν, είνε τδ έξης* 
ίτι ΔΉΛΑ δή ή ιστορία, ή διασώσασα τά ονόματα τών 
γυναικών αυτών, παρέδωκε προσέτι, δτι πολλών έξ 
αυτών τό ήθο: δέν έτελειοποιήθη παραλλήλως μέ ΤΉΝ 
άνάπτυξιν τοϋ πνεύματος των, δτι τινές αυτών ΉΣΑΝ 
χολΰ ανήθικοι* προεβίβασαν μάλιστα μέχρις ΑΠΊΣΤΕΥ
του :ήν άναίδειαν καί ΉΣΑΝ κεκηρυγμέναι δημοσία 
έχθρα· -άση; κοσμιότητος. Είνε τψόντι φαινόμενον 
τοΰτο ΆΞΙΟΝ μελέτη: τών ηθικολόγων* διατί ή γυνή 
Μλλάκις προσκτώσα τήν τοΰ πνεύματος καλλονήν, 
καταστρέφει τήν έν τή φύσει αυτής εγγενή, ούτως 
ιίχε'.ν, αιδώ ; Λιατί. τηρούμενης πάντοτε τής αναλο
γίας, έχομεν έν ΤΉ ιστορία περισσοτέρας ανήθικους 
«γίας γυναίκας, ή ανήθικους λογίους άνδρας; Λο
γίων ΧΑ! σοφών ανδρών άπό τής αρχαιότατης αρχαιό
τητος μέχρ: τών ημερών μας γνωρίζομεν εκατοντάδας 
*» χιλιάδας, λογίων δέ καί σοφών γυναικών ολίγισται 
"Κρ "ήν εκατοντάδα είνε γνωσταί. Τής άνηθικότητος 
ΐς εχατερον τών δύο γενών ή αναλογία είνε ΚΑΤΑ
ληκτική. Καί δέν λέγομεν τοϋτο διά τάς αρχαίας 
«γιας γυναίκας μόνον διότι είνε γνωστός ό σκανδα-
^ • " Ί ! ρίος καί τών πλείστων έκ τών νεωτέρων ώς 
«γιων ή συγγραφέων διαλαμψασών γυναικών, έν Γαλ-
?ι *ν Αγγλία καί άλλαχοΰ, κατά τόν παρελθόντα 

"Ροπαρελθόντα αιώνα, καί, άς μή τό κρύψωμεν 
**ν τών νυν ήμερων μας. 

Μ τ Ι ν. άρά γε αληθεύει δ,τι είπε τις, θέλων νά 
'Τηση χό παράοοξον τοΰτο φαινόμενον, δτι δήλα 
1 Υ»ΝΉ, ΏΣ επί τό πλείστον, δταν μάθη δλίγα 

Ρψματα Ή κ α ί πολλά, θέλει νά δείξη δτι καί κατά 
'·*φερει τών άλλων γυναικών, κατά ΤΉΝ ήθικό-

•Π»«1 περιφρονεί τήν αιδώ καί τήν ήθικήν, τάς ό 

ποίας θεωρεί τρόπον τινά προλήψεις κα'. ανοησίας, 
τών οποίων πρέπει νά φανή α ν ω τ έ ρ α ; 

Άλλά , έάν έχωμεν ανήθικους λογίας γυναίκας, έ
χομεν ε π ί σ η ς καί γυναίκας, τών οποίων ή πνευματική 
μόρφωσις έβάδισε παραλλήλως πρός τήν τελειότητα 
τοΰ ήθους, αΓτινες πρέπει νά τιμώνται διά τήν παιδείαν 
των άλλά κα'. νά θαυμάζωνται διά τήν σωφροσύνην 
των. Ή θεμιστώ π.χ., άν και επικούρεια φιλόσοφος, 
ήτο σωφρονεστάτη· αί πυθαγόρειαι Θεανώ καί Φυντ'.ς 
φημίζονται ώς γυναίκες ασυνήθους ηθικής δυνάμεως· αί 
τέσσαρες άνω ρηθεΐσαι θυγατέρες τής θεανοϋς ήκο-
λούθησαν έπί τά ίχνη τής μητρός, ής δ Λουκιανός 
θαυμάζει τό μεγαλόνουν, Ά λ λ ά καί ή Φυντίς, ή «περί 
σωφροσύνης γυναικός» γράψασα, υ π ή ρ ξ ε περιώνυμος 
οιά τήν άκραν α υ τ ή ς τιμιότητα κα'. ήθικήν τελειότητα. 

Ά λ λ ά πάσας τάς σοφάς καί σώφρονας άμα γυναί
κας [υπερέβη ή Αλεξανδρινή φιλόσοφος Υπατία. 
"Οτι περί α υ τ ή ς γνωρίζομεν έκ τής ιστορίας είναι δχι 
μόνον θαυμάδιον, άλλά καί έκτακτονκαί σχεδόν μο-
ναδικόν. Καί επειδή τό φαινόμενον α υ τ ή ς είνε μονα-
δικόν, περί α υ τ ή ς ένταϋθα έκτενέστερον θά εϊπωμεν, 
άφίνοντες ε ίς άλλην εύκαιρίαν νά βιογραφήσωμεν α λ 
λάς σοφάς άμα καί σώφρονας γυναίκας. 

"Η Υπατία, γυνή έκτακτου κάλλους, ύπερηκόντισε 
συγχρόνως καί πάσας τάς γυναίκας, παλαιάς καί 
νέας, κατά τήν σοφίαν. Ή φύσις είχε δωρήση ε ις α υ 
τήν μεγίστην σώματος ωραιότητα καί έξοχον εύφυΐαν 
καί σπάνικ πνευματικά χαρίσματα. Έ κ τών προγενε
στέρων αυτής σοφών γυναικών ο υ δ ε μ ί α ύψώθη είς τόν 
βαθμόν είς τόν οποίον εκείνη άνέβη, έκ δέ τών μετα
γενεστέρων, μηδ' αυτών τών νεωτάτων εξαιρουμένων, 
άμφιβάλλομεν άν δύναται καμμία νά παραβληθή πρός 
αυτήν. Ζώσα έδοξάσθη δι' ηθικής, ο υ χ ί εγκόσμιου, δόξης 
ώς ουδεμία άλλη γυνή, πάντας δέ τούς συγχρόνους 
αυτής άνδρας υπερέβη κατά τήν σοφίαν. Παραδόξως 
δμως καί κατ' αντίθεσιν καταπληκτικήν, δσον ένδο -
ξος ύπήρξεν ό βίος α υ τ ή ς , τόσον οίκτρον καί τραγικό*/ 
έλαβε τέλος. Γυναίκα φιλόσοφον ούδεμίαν σχεδόν Ι 
χουσι νά έπιδείξωσιν οί αιώνες ώ ς τήν Τπατίαν * καί 
θάνατον δμως φιλοσόφου τόσον οίκτρόν καί άνάξιον 
πάλιν ή ιστορία ούδένα αναφέρει. 

Έγεννήθη ή Υπατία έν Αλεξάνδρεια έκ πατρός 
θέωνος, περί τό 3 5 5 μ.Χ. Κατά τόν Φιλοστόργιον 
ήκμαζεν ήδη ώς διδάσκαλος τής φιλοσοφίας έπί τών 
αυτοκρατόρων τοϋ Βυζαντίου Βάλεντος καί Βαλεντι-
νιανοΰ (379). μόλις δήλα δή είκοσιτετραετής. Κατά 
τδν Μαλάλαν δέ δτε έθανατιόθη ήτο ήδη .-τα/α<ά γυνή, 
Ικφρασις ήτις είνε λίαν απροσδιόριστος. Παραδεχό
μενοι δτι έγεννήθη τ ώ 3 5 5 ετος, ύπολογίζομεν δτι έ-
φονεύθη περί τό έξηκοστόν τής ηλικίας της Ιτος. 

Ό πατήρ θέων ήτο Αιγύπτιος φιλόσοφος, κατά 
-τόν Σου'ίδαν, είς τών έκ τοΰ Μουσείου τής Άλεξαν 
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δρείας, άκμάσας έπί βασιλέως Θεοδοσίου, γράψας 
διάφορα συγγράμματα, ών δλίγιστα καί ουχί τά άρι
στα διεσώθησαν. Τοιούτου πατρός ο ύ σ α θυγάτηρ ή 
Υπατία ήκολούθησεν έπί τά ίχνη αύτοΟ. 

Ό θ έ ω ν άλλως άπό τής παιδικής ηλικίας άφιέρω-
σεν αυτήν είς τά γράμματα, διδάξας δσα αί γυναίκες 
τότε σπανιώτατα έδιδάσκοντο. Αί ε λ π ί δ ε ς τοΟ πατρός 
δέν διεψεύσθησαν ή Υπατία, ώς ούσα κατά τοΟ Σουΐ-
δαν, τήν φύσιν γενναιότερα τοΟ πατρός «ούκ ήρκέσθη 
τοις διά τών μαθημάτων παιδεύμασιν υπό τώ πατρί, 
άλλά καί φιλοσοφίας ήψατο τής άλλης ούκ άγενώς». 
Ήρκουν άλλως ή εύφυ'ία καί δ ενθουσιώδης ζήλος α υ 
τής διά νά μορφωθή είς γυναίκα λογίαν έν Αλεξάν
δρεια· διότι έν τή πόλει αυτή εύρισκεν δ,τι έπόθει·— 
τό περιώνυμον Μουσεΐον, τάς όνομαστάς βιβλιοθήκας, 
είς τάς ο π ο ί α ς ή φιλομουσία τών Πτολεμαίων βασιλέων 
είχεν α π ο τ α μ ί ε υ σ η πάσαν άνθρωπίνην σοφίαν, σχολάς 
φιλοσοφικάς δύο, τήν νεοπλατωνικήν τοΟ Αμμωνίου 
Σακκά, καί τήν άριστοτελικήν τοϋ Άνατολίου - σχολήν 
ίατρικήν, έφάμιλλον τών φιλοσοφικών σχολών, τοσαύ-
της φήμης άπολαύουσαν, ώστε νά εΐπη τις ήρκει δτι 
ήτο μαθητής α υ τ ή ς διά νά έχη κΟρος άπεριόριστον. 

Έάν δέ τις έπόθει έκεΐ τήν χριστιανικήν σοφίαν, είχε 
τήν περίδοξον άλεξανδρινήν κατηχητικήν σχολήν 
τοϋ 'Αθηναγόρα. Μή λησμονώμεν δέ δτι καί ό είς Ά -
λεξάνδρειαν εϊσρεύσας πλοϋτος καί ή ευημερία εΐλκυ-
σαν έκεΐσε καί τούς άπανταχοΰ λογίους καί σοφούς* 
διά ταΰτα ο υ δ έ ν φωτεινότερον κέντρον έν τφ κόσμιο 
υπήρχε τότε τής παρά τόν Νεΐλον μεγάλης πόλεως. 

Εύνοηθεΐσα λοιπόν ή Υπατία νά γεννηθή μέν /.αί 
άνατραφή καί παιοευθή έν τοιαύτη πόλει, νά τύχη δέ 
πατρός φιλοσόφου καί φιλοτιμηθέντος ν ά καταστήση 
αυτήν άξίαν έαυτοΰ θυγατέρα, ού μόνον τήν παιδείαν τοΰ 
πατρός απέκτησε καί υπερέβη ταύτην, άλλά καί ή τής 
κόρης λάμψις έπεσκίασε τό τοΰ πατρός φώς. Ή φήμη 
δέ περί τής έκτακτου παιδεύσεως αυτής δ έ ν έβράδυνε 
νά διαδοθή καί πέραν τής Αλεξανδρείας· καί διά τοΰτο 
πάντες έσπευδον νά θαυμάσωσι τήν φιλόσοφον ν ε α ν ί δ α 

καί διδαχθώσι παρ ' α υ τ ή ς . Ένεβάθυνεν είς τήν πλατωνι-
κήν καί άριστοτελικήν φιλοσοφίαν. Ό ιστορικός Σω
κράτης μαρτυρεί περί τής Υπατίας, δτι τόσον προώ-
δευσεν είς τήν παιδείαν, ώστε ύπερηκόντισε τούς συγ
χρόνους της φιλοσόφους, καί τά φιλοσοφικά μαθήματα 
είς τούς βουλομένους έδίδασκε. Τοΰτο έπιβεβαιοΐ καί 
Νικηφόρος ό Κάλλιστος, λέγων δτι καί τούς α ρ χ α ι ό τ ε 

ρους αυτής φιλοσόφους υπερέβη. 
Καί ήτο ε ι δ ή μ ω ν ή Υπατία ο υ χ ί ε ν ό ς μόνου ε π ι 

στημονικού κλάδου άλλά πάσης τής ε π ο χ ή ς ε κ ε ί ν η ς 

γνώσεως, ήτο έκτακτος νους δυνάμενος πάν είδος ε π ι 

στήμης νά καταλάβη. Ώ ς φιλόσοφος έγίνωσκε πάντα 
τά φιλοσοφικά α ρ χ α ί α συστήματα, ένεβάθυνε δέ ιδ ίως 

είς τό νεολατινικόν, τό όποιον έπεκράτει τότε έ ν Α 

λεξάνδρεια. Είς τά μαθηματικά υπερέβη τόν \,η\ 
σκασκαλον πατέρα αυτής θέωνα, σ υ γ γ ρ α ψ α σ ϊ . 
δύο μαθηματικά έργα, ών τό περιεχόμενων, 
χώς, άπολεσθέν, αγνοείται: « Υ π ό μ ν η μ α ε ( ' ς ιΛ 
ψαντον, τόν έξοχον άριθμητικόν ' Γπόμνημα Ε · . ^ | 
κοινωνικά τοΰ Απολλώνιου, τοΰ όνομαστοΰ μάθη»» I 
τικοΰ. Ιδ ίως ή Υπατία κατέγινεν εις τήν Γεωπ-
τρίαν, δθεν δ Δαμάσκιος τήν αποκαλεί κατ' έΕ&γ*,; 

μαθηματικήν. Ό Ησύχιος τήν αναφέρει ώς ύπερβάχ.! 
λουσαν τά μάλιστα εις τά περί αστρονομίας, ό δ έ λ . ! 
λοστέργιος ομολογεί δτι έγινε πολύ καλητέρχ 
τήν άστροθεάμονα τέχνην τοΰ διδασκάλου της 
νοςλ Ό Σουΐδας αναφέρει καί άστρονομικόν σύγγροψ. I 
μά της, τόν Άστρονομικόν Κανόνα, απολεσθέντα χβ); 
τοΰτον. Είχε καί τεχνονογικά; γνώσεις, κατά τόν Συνέ-
σιον, τή αρωγή τών οποίων κατεσκεύασεν ούτος ! 
ένα άστρόλαβον (άστρονομικόν έργαλεΐον). 

Ά λ λ ά ή Φιλοσοφία ιδίως υπήρξε·/ εκείνη εις φ 
οποίαν ανεδείχθη έξοχος καί αθάνατος. ΈδΊδάχΟϊ: 

αυτήν, εϊπομεν, προπαρασκευαστικώς παρά τ ο ΰ πα· 
τρός της, έτελειοποιήθη δέ έν τί) έν Αλεξάνδρεια ί χ · -
μαζούση τότε φιλοσοφική σχολή τών Νεοπλατωνιχωι, 
ής ιδρυτής υπήρξε τόν τρίτον άπό Χρίστου αιών» 
Αμμώνιος ό Σακκάς, δ θεοδίδακτος ονομασθείς 
συνδυάσας έν τω φιλοσοφικφ του συστήματι τ ή ν 
Πλάτωνος καί τήν τοΰ Αριστοτέλους φιλοσοφίαν. 

Έ ν μόνη τή Αλεξάνδρεια ή Υπατία θά ή δ 
νά γίνη πάνσοφος, διδασκόμενη παρά τών φ ι λ ο σ ί φ » » • 

αύτών,ών τά ονόματα περιεφέροντο είς πάσαν Έλληνι- I 
κήν χώραν μετά θαυμασμοΰ· άλλά δέν ήρκέσθη είς τ ά ' 
διδάγματα τών σοφών τής πόλεως εκείνης· ποθοΟοα , 
εύρυτάτην παιδείαν έτράπη πρός τάς Αθήνας. 

Αί Αθήναι τότε ήμιλλώντο πρός τήν 'Αλεξάν 
δρειαν ώς πρός τά γράμματα. Ά ν καί είχε χάη 
πολύ τής παλαιάς δόξης ή πόλις τών Αθηνών, δέ» 
έταπεινώθη δμως· καί έκεΐ, έν τη Νεοπλατωνική Σχο^ 
έδίδασκον περικλεεΐς διδάσκαλοι. Πλούταρχος ό Μ* 
στορίου, Ιεροκλής, Πρόκλος καί άλλοι. Εν Αβη· 
ναις λοιπόν έδιδάχθη ή/Υπατία, αναστρεφόμενη |«" 
τών σοφών καί ή φήμη τής νεαράς φ ι λ ό σ ο φ ο » 

έβράδυνε νά διαδοθή καί ένταϋΟα. καί [πάντες έ π ρ ο Ν · 

μοποιοΰντο νά ϊδωσι καί διδαχθώσι τι παρά τ ή » *Χ ^ 
διδασκόμενης, ό δέ οίκος τής περικαλλοΰς νεαρα{<!»" 
λοσόφου ήτο τό εντευκτήριο·/ τών αρχόντων κα 
φιλοσοφούντων τής πόλεως. 

Δέν θά διέτριψε πολύν καιρόν ή Υπατία έ ν ^ , 
ναις· τοϋτο είκάζομεν έκ τοϋ δτι έπανελθοΟ*« 
Αλεξάνδρεια·/έγινε «νεαρότατη τήν ήλικιαν,^ 
λος τής φιλοσοφίας έν τή πατρίδι της διδάσκο 
νεοπλατωνισμόν. Άξιον δέ σημειώσεως κα: Οαυμ 
είνε δτι άνεβιβάσθη είς* τό ϋπχτ.// της διδασκάλου ^ 
φιλοσοφίας αξίωμα έν εποχή, καθ' ήν ^ \ 
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μίαν 

^φιλόσοφοι οιέπρεπον ώς συγγραφείς καί διδά-
Ι̂ -Χοι καί έν Αλεξάνδρεια καί άλλαχοΰ, προτιμη-
Μβα Τγ/1ι α "* τ ^ κ α " ν ε α Ρ * ήλ'-κίαν, πάντων τών 

β ι ω ν Τοϋτο μαρτυρεί περιτράνως δτι πάντας ή ' Γ -
Εάχ υπερέβαινε. 
I Καθ' υπολογισμούς δυνάμεθα νά εΐπωμεν, δτι διδά-
'-αλος άνεκηρύχθη περί τό 3 8 0 έτος μ.Χ., ήτοι εϊκο-
Λρχαετήζ-Αοότι ό μέν Σουίδαςτήν λέγει «ακμάζουσα·/ 
• τοΰ αΰτοτίράτορος, Αρκαδίου» (395 — 4 0 8 μ.Χ.)' 
«/α κατά τόν Φιλόστοργο·/, είχεν ήδη καταστή πε-

> ν υ μ 0 ; πολύ πρότερο·/, έπί τοϋ Βάλεντος καί Βα-
ϊ ί ν τ ι ν ι α ν ο ϋ ( ί ίΟίΟ. 

ί Ή Τπατίκ εϊς τοσοΰτον δψος φιλοσοφίας άνήλθεν, 
8οτε άπεδόθη εις αυτήν κατ' εξοχήν τό έπίθετον φι-

Ιΐίβοφος' ί Σου'ίοας τήν ονομάζει «φιλόσοφον γνώρι-
ίιον»· ί μαθητής αυτής επίσκοπος Συνέσιος έν ταΐς έ-

Ι ΐ σ τ ο λ α ΐ ς τήν προσαγορεύει «θεοφιλέστατη·/ φιλόσο-
- 5 7 » · Ιωάννη: ό Μαλάλας έντή Χρονογραφία, «περι-

ί ί ί η τ ο ν φιλόσοφον περί ής μεγάλα έφέρετο»· άρχαΐον 
ί επίγραμμα, κατά τινας μέν τοΰ έπιγραμματοποιοΰ 

Παύλου, έπί ΊουστινιανοΟ, κατά τινας δέ τοΰ μαθη-
«0 αύτη: της Υπατίας Παλλάδα τήν λέγει «άχραν-

[ «νίστρο·/ τή; σοφής παιοεύσεως». 
Ρ[βΙ είχεν ή Υπατία _δύο προσόντα, άτινα, έξοχα 

' έαυτά, λίαν σπανίως άπαντώσι συνηνωμένα είς 
μίαν καί τήν αυτήν λογίαν γυναίκα. Ή τ ο , πρώτον εύ-
ρίρφος· ή δέ ώραιότης της ήτο δχι κοινή, διότι ό 
Σουΐδας λέγει «ήν σφόδρα, καλή τε καί εύειδής». Έ -
«ιια πρός τήν ωραιότητα τής μορφής ήμιλλάτο καί 
|4λλη υπέρτερα ώραιότης ή τής ψυχής· διότι ή 
Υπατία ήτο έν τη ευρύτατη τής λέξεως σημασία 
*αρ9ήος ίνάοιτο;, «πρός τώ οιδασκαλικώ καί είς 
ίχρον άναοάσα τής πρακτικής αρετής, σώφρων γε-

Το επίγραμμα, τό έξυμνοΰν, ώς εϊπομεν, τήν άρε-
Φ αυτής, έχει ώς έξης : 

Οταν βλέπω σε, προσκυνώ, καί τούς λόγους, 
Ι Τής παρθένου τόν οίκον άστρώον βλέπων 

Είς ούρανόν γάρ έστί σου τά πράγματα, 
ϊπατία σεμνή, τών λόγων εύμορφία. 

ίχραντον άστρο·/ τής σοφής παιδεύσεως. 
*α δε τήν σεμνότητα αυτής καί τήν είς τήν σωφρο-

•"ην αυτής πεποίθησιν τών ανθρώπων, ήδύνατο ή 'Υ-
χωρίς νά προκαλη σκάνδαλον, νά οιατελή είς 

°Λ"ε:; πρός προύχοντας άνδρας καί νά ένδιατρίβη έν 
Γ°ψτών ανδρών καί δέν ήτο αισχύνη, λέγει Σω
ΣΤΉΣ ό ιστορικός, νά συναναστρέφηται πρός αυτούς* 

«αντες διά τήν ύπερβολικήν σωφροσόνην της πε-
Ν « ρ ο ν τήν έσέβοντο καί τήν έθαύμαζον. 

^ατία άν καί εξόχως ωραία ούσα, έμεινεν άγα-
0 Σουΐδας τήν λέγει γυναίκα Ισιδώρου τοΰ φι-

Ρ?ου* άλλ' ή εΐδησις αύτη εξελέγχεται διά πολλούς 

λόγους εσφαλμένη, ιδίως διότι ούτος υπήρξε πολύ με
ταγενέστερος εκείνης* ή εΐδησις άλλως τοΰ Σουΐδα, 
αντιφάσκει πρός άλλην αύτοΰ τοΰ ιδίου, δτι ή Υπατία 
υπήρξε παο&ένος. 

Διατ/ έμεινεν άγαμος ή Υπατία; 
"Ισως διότι ηθέλησε νά δείξη δτι, ώς α λ η θ ή ς φιλό

σοφος, είναι ανωτέρα τών τοΰ φύλου α υ τ ή ς ο ρ μ ώ ν , 

υποβάλλουσα τό ήττον τώ κρείττονι* ίσως καί νά ηθέλησε 
νά αφιέρωση έαυτήν ο λ ό κ λ η ρ ο · / είς μόνην τήν γνώσιν 
καί τήν φιλοσοφίαν, μή άνεχομένη νά περισπάται είς 
τάς μ ε λ ε τ ά ς α υ τ ή ς ύπό τών βιωτικών φροντίδων, τάς 
ο π ο ί α ς συνεπάγεται ό γάμος. 

Άλλά , καίτοι ή Υπατία δέν ήράσθη ανδρός, κατά 
τήν συνήθη έννοιαν τοΰ πράγματος, δέν ήδυνήθη 
δμως νά έμποδίση καί τούς άνδρας, άπό τοΰ νά συλ-
λάβωσι σφοδρόν πρός αυτήν έρωτα. Διότι, ας φαντα-
σθώμεν πρός στιγμήν τήν νεαράν 'Γπατίαν έπί τής 
διδασκαλικής έδρας, ένδεδυμένην τό φιλοσοφικό·/ έν
δυμα, τόν τρίβωνα, διδάσκουσα·/ περί δμιλον μαθη
τών νέων, φιλοσοφούντων, εύμορφωτάτην καί σε-
μνήν, μέ ρητορική·/ δύναμιν καί γλυκυτάτην φωνήν, 
θείαν, δπως τήν παριστάνουσιν οί ιστορικοί, απαστρά
πτουσα·/ άπό λαμπηδόνα κάλλους μορφής καί ψυχής ! 
θ ά ήτο θαϋμα άν δ χ ι είς άλλά πολλοί δέν έρωτεύον-
το άπό αυτήν. Είς δμως δπήρξεν δστις περισσότερον 
πάντων τών άλλων έςεκάη έκ τοΰ ερωτικού πρός αυ
τήν σφοδροΰ πάθους· ήτο ούτος μαθητής αυτής, καί 
προέβη μάλιστα καί ε ις έκφρασιν τοΰ πάθους του 
πρός τήν νεαράν ίιόάσκαλόν του. Αξιοθαύμαστος δέ 
είνε ό τρόπος, διά τοΰ όποιου α υ τ ή καί έαυτήν άπήλ-
λαξε τοΰ νεανίου, καί τόν νεανίαν τ ο ΰ πάθους, τρόπος 
μαρτύρων οτι ή Σοφία είχεν ε ξ ε υ γ έ ν ι σ η καί άποπνευ-
ματώση, ούτως ειπείν, τήν ύλη ν παρά τή Υπατία. 
Διότι παρουσίασεν ε ις τόν νεανίαν, κατά τόν Σουΐδαν, 
«έν τών γυνκικείων ρακών...και επιδεικνύουσα τό σύμ
βολον τής ακαθάρτου γενέσεως, α υ τ ό βεβαίως ερωτεύε
σαι τώ είπεν, ώ νεανία, ούοενός δέ άλλου». Καί ό νεα-
νίας έπί τή θέα ε κ ε ί ν η α π η λ λ ά γ η τοΰ πάθους του. 

Κατά τινα άρχαίαν μκρτυρίαν, οί απαίδευτοι έπί-
στευον δτι ή φιλόσοφος διά τής μουσικής άπήλλαξε, 
τόν νέον τής νόσου. Ή μουσική τήν σήμερον ε λ ά χ ι σ τ α 

συντελεί τήν καταπράϋνσιν τοΰ έρωτος* τουναντίον 
ποίησις καί μουσική είνε αί δύο θρεπτικαί ούσίαι αύ
τοΰ* άλλ' έν τη άρχαιότητι ή λέξις μουσική άλλο έσή-
μαινεν. Αύτη στενώς συνεδέετο μέ τά μαθηματικά καί 
τήν φιλοσοφίαν οί δέ Νεοπλατωνικοί έφρόνουν οτι 
αύτη έχει σχέσιν πρός τήν μαγείαν, καί δτι διά τής 
μαγικής δυνάμεως της ίατρεύονται τά ψυχικά πάθη, 
δπως ό Δαβίβ έθεράπευσε τό δαιμόνιον τοΰ Σαούλ διά 
τής έναρμονίου λύρας του. Ή Υπατία λοιπόν, ούσα 
γνωστ/; ώς μαθηματική παρά τώ δ χ λ ω τής Αλεξαν
δρείας, εθεωρείτο καί ώς μουσική καί μάγος, καταγι-
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νομένη εις τάς μαγικάς τέχνας, δι' ών δήθεν καί έθε-
ράπευσε τδν έρωτευθέντα εις αυτήν. 

Οί μαθηταί τής 'Τπατίας, διδασκούσης τήν νεοπλα-
των.κήν φιλοσοφίαν ήσαν απειράριθμο:, κατά τόν Φι-
λοστδργιον ή διδασκαλία της ήτο ελκυστική· ασυνή
θης ρητορική δύναμις καί απαγγελία ευχάριστος κατέ-
θελγον τούς άκροατάς· δ Συνέσιος έθεώρει «εύδαίμονα 
τόν χορόν εκείνων, οΓτινες άπήλαυον τής θεσπέσιας 
φωνής αυτής»· κατά τόν Σου'ίδαν ήτο «είς τούς λόγους 
έντρεχής καί διαλεκτική». Τοιαύτην ώραίαν, ρητορι-
κήν, εύφωνον διδάσκαλον εύρόντες οί Άλεξανδρείς 
«πανταχόθεν Ισπευδον πρός αυτήν». Έ ν τώ άμετρήτω 
άριθμφ τών ακροατών της υπήρξαν κατά τόν Συνέ-
σιον, δ αδελφός αύτοΟ τούτου Εύόπτιος, ό διαδεχθείς 
αυτόν είς τόν Ιπισκοπικόν θρόνον, ό Ησύχιος, ό Ό -
λύμπιος, ό Έρκουλιανός, ό σοφιστής Τρώϊλος, ό Ι ε 
ροκλής ό αυτήν τήν Τπατίαν διαδεχθείς έν τή καθη
γεσία, καί άλλοι. Διεκρίθη δμως πάντων τ*>ν μαθητών 
της ό Συνέσιος. Κατά είκοσι περίπου έτη νεώτερος τής 
Υπατίας — διότι έδίδαξεν αύτη μέχρι τοΰ έξηκοστοΰ 
έτους τής ηλικίας της — ήτο πριν ειδωλολάτρης δ Συ
νέσιος· καί διδαχθείς παρ ' αυτής τήν φιλοσοφίαν, 
έγεινε κατόπιν χριστιανός καί κληρικός, καί τέλος επί
σκοπος τής Πτολεμαΐδος. Άλλά , άν καί χριστιανός καί 
ιερεύς, ουδέποτε έλυσε ουδέ καί έχαλάρωσε τόν δε-
σμόν τοΰ μαθητοΰ πρός τήν διδάσκαλον του τήν είδω-
λολάτριδα. Έ κ τών 150 επιστολών, ας Ιχομεν τοΰ 
Συνεσίου, αί έπτά άπευθύνοντα πρός αυτήν, άποπνέου-
σαι άρωμα απεριορίστου σεβασμοΰ καί μέχρι θανάτου 
τιμής τοΰ μαθητοΰ πρός τήν φιλόσοφον. Πρός τόν άδελ-
φόν του Εύόπτιον γράφει, δτι ή Αίγυπτος τώρα «τρέ
φει τάς Υπατίας δεξαμενή γονάς»· αποκαλεί αυτήν «μη
τέρα, άδελφήν, σεβασμιωτάτην διδάσκαλον, εύεργέ-
τιδα, κυρίαν, παν δ,τι τίμιον πράγμα καί δνομα, ψυχήν 
ένθεον, θεοφιλεστάτην φιλόσοφον». Είς δεινάς περιστά
σεις ευρισκόμενος δ Συνέσιος γράφει πρός αυτήν, δτι 
τό μέγιστον τών κακών, τά οποία τόν κατέλαβον, είναι 
δτι «έστερήθην τής θειοτάτης σου ψυχής» καί κλινή
ρης καί ασθενών υπαγορεύει έπιστολάς πρός αυτήν. 

Άλλοτε είνε απαρηγόρητος διότι «άπέμεινεν έρη
μος πάντων, άλλά αυτήν μετά τής αρετής καταλογί
ζει ώς αγαθόν άσυλον»,καί άλλοτε μετά ενθουσιασμού 
τή γράφει δτι επικαλείται μάρτυρα τόν θεόν, δτι φέρει 
είς τό μέσον τής καρδίας του εικόνα καί άγαλμα τής 
γλυκείας αυτής ψυχής, δτι βομβεί είς τά ώτά του ή 
θαυμαστή τών σοφών της λόγων ή χ ώ » - καί άποδημή-
σας έπί διετίαν τής Αιγύπτου, καί λαβών έπιστολάς 
αυτής, «πλήθος πολύ δακρύωνέχυσενέπ' αυτών» διότι 
έλυπεϊτο ένθυμούμενος άπό τών γραμμάτων τήν Ιμ-
ψυχον συναναστροφήν της, ών νά έστερεΐτο φίλου άμα 
καί πατρός». Καί έρωτα περίλυπος εις τήν επιστολή ν 
του κατωτέρω : άρά γε θά σέ ΐδω ποτέ ; άρά γε θά 

περιπτυχθώ ποτε τήν ίεράν σου κεφαλήν ; ίρί ν «. 
λάβω ποτέ μέρος εις μακαρίαν μετά σοΰ συνεδοί».! 
Έ χ ω ν ανάγκην παραμυθίας καί συμβουλών πρό- ! 
τήν αποτείνεται, καί ενθουσιωδώς ορκίζεται, « '> , · . , 
έν τώ Ά δ η θά λησμονήση αυτήν καί εκείθεν θά ^ 
μήται τήν φίλην Τπατίαν». 

Διά νάγράφη ούτω ό σοφός εκείνος επίσκοπο-^1 
γυναίκα έθνικήν, αναμφιβόλως θά ήτο αύτη ? Χ τ ι 

καί μοναδικον φαινόμενον σοφίας. 
Καί δμως. ώς έν αρχή είπομεν. κατάπληκτη 

ναι ή άντίθεσις τοΰ ένδοξου βίου τής Υπατία; πρ4-; 

τόν οίκτρόν θάνατον της. 
Ή μεγάλη εκείνη γυνή έθανατώθη στυγερώς ^ 

τών Άλεξανδρέων χριστιανών τώ τετάρτω έτε: χί 
πατριαρχείας τοΰ Κυρίλλου. Επε ιδή δέ ό φόνο-αίτ&Ι 
συνδέεται στενώς πρός τά έν Αλεξάνδρεια συμβάν» I 
έπί τής πατριαρχείας εκείνης, άναγκαϊον είναι ν\ 
άναφέρωμεν δσα περί τούτου γράφουσιν οί ιστορικοί ] 
Σωκράτης, Νικηφόρος ό Κάλλιστος, ό ΣΙουΐδας, ό Φι-
λοστόργιος, ό Θεοφάνης καί ό Μαλάλας. 

Ή πατριαρχεία τοΰ Κυρίλλου είχεν έγκαινισθί 
μέ στάσεις καί ταραχάς, αΓτινες έπί πολλά έτη συνι- ] 
τάραττον τούς έν Αλεξάνδρεια χριστιανούς. Ό Κ4-! 
ριλλος ήτο έξοχος χριστιανός φιλόσοφος καί Ινθουν 
σιώδης υπέρμαχος τών χριστιανικών δογμάτων, ί'/'ά \ 
δξύς καί διά τόν ύπερβολικόν ζήλον δέν ήτο ούτε επι
εικής πρός τούς έτεροδόξους ούτε ανεξίθρησκος. Έ· | 
γινεν επίσκοπος (412) πολλών άνθισταμένων εί; 
τοΰτο καί αμέσως έδείχθη άρχικώτερος τοϋ προκάτοχο» 
του Θεοφίλου - αμέσως έκλεισε τάς εκκλησίας τί» 
σχισματικών Ναυατιανών, κατέσχε τά ιερά κε.μή-
άια καί τόν έπίσκοπον αυτών θεόπεμπτον άπεστέρησ» 
πάντων δσα είχε. Σημειωτέον δτι ό λαός τής Αλεξαν
δρείας τότε ήτο επιρρεπέστατος εί; στάσεις καί αιμα
τοχυσίας. Έ π α ρ χ ο ς τής πόλεως ήτο τότε Όρέστης 
τις, αντιπαθών μέν τόν Κύριλλον, θαυμαστής δέ τξί 
σοφίας κα'. αρετής τής Υπατίας, καί φίλος αυτής, ν 
αλεξανδρινός κόσμος είχε διαιρεθή εϊ; δύο αντιθέτους 
μερίδας, τήν τοΰ Κυρίλλου,άποτελουμένην ύπό χρ:οτ.α· 
νών ορθοδόξων, κατά τό πλείστον αμαθών μοναχών «· 
φανατικών, καί τήν άντικυριλλικήν, συγκειμένη* » 
διαφόρων στοιχείων, ιουδαίων, ειδωλολατρών, »-
αιρετικών κα'. σχισματικών χριστιανών. Καί « 
μερίδες έπεδίωκον διά παντός θεμιτού καί άθεμπ* 
τρόπου τήν ύπερίσχυσιν καί τήν έξόντωσιν ή μ'α 

άλλης. Οί αμερόληπτοι κα'. απαθέστερο: ήσαν 
στοι. Ή έχθρα μεταξύ Κυρίλλου κα; Όρέστο» » 
αί βιαιότητες αί συχναί δέν ήτο δύσκολον ν* • 
παρασύρωσι καί αθώους είς τήν καταστροφή* *τ 
τοιοϋτον θΰμα ύπήρξεν ή Υπατία. 

Ή Υπατία, ή αναφανδόν φίλη τοϋ "Ορέστου, 
νεοπλατωνική φιλόσοφος έπεθύμει τήν ανάστα 
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Κ«4ςείδωλολατρείας.Έσκευωρήθη δέ κκτ'αύτής ύπό 
Β Χριστιανών έχθρων της ή συκοφαντία, ή εύ-
: Β . Β:στευθείσα Οπό τοΰ φανατικοΰ δχλου, δτι αύ-

««έπειθε κα': έκώλυε τόν Όρέστην νά συμφιλιωθή 
Λ, φ Κύριλλον. 

βνγχρίνως ό λαός έπέστευεν,δτι ή Υπατία ώς μου-
Β | ί>ς είπομεν, κατεγίνετο καί εις τάς μαγικάς τέ-
-«£ καί τήν [ ΐ α ν τ ι κ ή ν — ψεΰδος τοΰτο άδικον. Οί μα-
ΙηιαΓ.κοί δέ /.ατά τούς χρόνους εκείνους έθεωροΰντο 
Ι Α τ 0 5 πλήθους δπως αί μάγιαααι τόν μεσαίωνα" τήν 
&ι«ιιένΕΐαν οέ ταύτην κατά τών μαθηματικών, ή τ ο ι 

συνεμερίζετο κ α ' ι αυτή ή πολιτεία, καθώς δει-
η ό ο υ σ ι ν α ί αύστηρα'. θανατικαί ποινα'. κατ ' αυτών, αί 
ΐ Β π ι σ θ ε ΐ σ α ι ύπό τοϋ Μεγ. Κωνσταντίνου, τοΰ Ιουλια
ΝΌ τοΰ Βαλεντιανοΰ καί Θεοδοσίου Α'. τών αύτο-
ι ρ α τ ό ρ ω ν . 

Πάντα τά ανωτέρω αίτια συνέτειναν είς τήν μοι-
•αίαν καταστροφήν. Ήμέραν τινά, συμφωνήσαντες τ ι -
»1ί ιών φανατικών έχθρων της, ών έπί κεφαλής ετέθη 
Πέτρο; τις Αναγνώστης, παρεφύλαξαν αυτήν μέλλου-
«ν νά έλθη εις τήν οίκίαν της" έπιπίπτουσι κατ ' αυ
τής αίφνης, τήν κατκβιβάζουσιν άπό τής αμάξης αυτής 
ιοί τ ή ν σύρουσιν είς τήν έκκλησίαν, τήν έπονομαζο-
ρένην Καισάριον. Εκε ί έκδύσαντες αυτήν, τήν έλιθο-
βίλησαν διά οστράκων κα'. κεράμων κ α ' . τήν έφόνευ-
«ν. Δέν ήρκέσθησαν είς τούτο" κατέκοψαν τά σώμα 
της εί; τεμάχια, τά έσώρευσαν είς τόν καλούμενον 
Κιναρώνα. καί τά κατέκαυσαν έπ'. πυράς φρύγανων. 
ΤοΟτο δέ έπραξαν οί καλοί εκείνοι Χριστιανοί κατά 
τήν μεγάλην τοϋ Πάσχα τεσσαρακοστήν, έν ήμέραις 
Ιηίον δτι αγιασμού τ ή ; ψυχής! 

Ό Μαλάλας ρεβαιοί, δτι διά νά τήν καύσωσιν έ-
«δον τήν αδειαν παρά τοΰ Κυρίλλου" ό δέ Σουΐδας, 
" εκτάσει διηγούμενος τήν μιαφονίαν, προσθέτει, δτι 
«νέοηποτέό Κύριλλο; νά διέλθη προ τής οικίας τής 
Γπατιας, κ α ί ίδών εκεί συρροήν ανθρώπων, άλλων 

« « Ε ρ χ ο μ έ ν ω ν κα'ι άλλων εξερχόμενων ήρώτησε τις ή 
* τ » τοϋ πλήθους κα': τοΰ θορύβου" μαθών δέ δτι 
•ϊοσήγορεύεχο κατ' έκείνην τήν στιγμήν ή φιλόσο-
τν? Ι~χ- ·α. ή ; ήτο ή οικία, τόσον έλυπήθη καί έζη-
" " Λ η σ ε ν , ώστε τόν φόνον αυτής έπεβουλεύθη. 

Τοιοϋτον οίκτρόν θάνατον, τόσον άνάξιον τοΰ βίου 
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καί τής σοφίας αυτής καί τόσον άντίθετον πρδς τήν 
δόξαν της, έλαβεν ή σοφή γυνή. 

Ό αυτοκράτωρ Θεοδόσιος, καί τοι ήγανάκτησε μα
θών τόν φόνον, δέν έτιμο'φησε τούς φονείς, διότι καί 
ήπιος ήτο βεβαίως, άλλά καί θερμός υπέρμαχος τοΟ 
χριστιανισμού, μισών δέ τούς εθνικούς, ήτο δυσμενώς 
διατεθειμένος πρός τήν Τπατίαν. 

Ευθύνεται ό Κύριλλος διά τόν φόνον τής Υπατίας; 
"Ισως καί κατά τά φαινόμενα 'δέν ευθύνεται μέν 

αμέσως, άλλά καί δέν δύναται ν ' απαλλαγή τής έμμε
σου ευθύνης" άλλαις λέξεσιν, ό Κύριλλος δέν παρεκί-
νησε μέν, ώς φαίνεται, τούς φανατικούς εκείνους χρι
στιανούς εϊς τόν φόνον τής σοφής γυναικός, άλλά ουδέ 
προϋλαβεν, ουδέ άνέστειλεν αυτόν κα'. είχε πρός τοΰτο 
δλην τήν δύναμιν ούδ' ήγανάκτησε διά τόν φόνον. Εϊ-
δομεν δτι τινές τών αρχαίων ιστορικών άποδίδουσι τόν 
φόνον αυτής είς αυτόν τδν Κύριλλον έκ τών νεωτέ
ρων δέ ιστορικών άλλοι μέν επίσης έπιρρίπτουσι τήν 
εύθύνην δλην τοϋ φόνου είς τόν έπίσκοπον, άλλοι δέ 
έπιζητοΰσι ν' άπαλλάξωσιν αυτόν ταύτης, έπϊρρίπτον-
τες αυτήν είς μόνον τόν Όρέστην καί τήν πρός τήν 
Τπατίαν έπιδεικτικήν φιλίαν κα'. εύνοιαν αύτοϋ. 

Ή Υπατία οπωσδήποτε έφονεύθη ύπό τών ΧριΛια
νών, θΰμα τών έν Αλεξάνδρεια ψευδών κα'. φανατικών 
οπαδών τοϋ Ευαγγελίου. Πιστή ιέρεια τής Παλλάδος ή 
σοφή γυνή, τέρμα τοΰ βίου αυτής είχεν όρίση τήν δι-
δασκαλίαν τής σοφίας καί αρετής" καί ή παιδεία κα'. 
τό ηθικόν αξίωμα αυτής κατέκτησαν τόν θαυμασμόν 
δλων τών αιώνων. 

Ή Υπατία ύπήρξεν δ κύκνος τής εθνικής θρησκείας 
ή δέ φιλοσοφία καί άπό τής έδρας νεοπλατωνική δι
δασκαλία της υπήρξε τό τελευταΐον κύκνειον άσμα 
τής εθνικής φιλοσοφίας. Μετ' αυτής παύει καί ή έν
δοξος σειρά τών αρχαίων Ελλήνων φιλοσόφων ανδρών, 
ους διαδέχονται άλλοι δμως σοφοί άνδρες, Χριστιανοί, 
πρός άλλην διεύθυνσιν τρεπόμενοί" παύει δμως μετά 
τής Τπατίας διαπαντός έν τώ μέλλοντι ή μεγάλη σειρά 
τών Ελληνίδων αοψών γυναικών. Έ χ ο μ ε ν καί είς 
τήν βυζαντινήν έποχήν γυναίκας "λογίας καί συγγρα-
ψάσας, έχομεν κα'ι μετά ταΰτα τοιαύτας" άλλά σοψαι 
γυναίκες ώς αί άρχαίαι έκείναι, ώς ή Υπατία, διά 
παντός έξέλιπον έν Ελλάδι . 

Σ Π Γ Ρ . Π Α Π Α Γ Ε Ω Ρ Π Ο Σ 



Ν Ι Κ . Κ. Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ο Υ 
Διευθυντού τοϋ έν Π. Φαλήρτο Ζφολογικοϋ Κήπου 
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[Οί μόν ιμο ι συνεταιρισμοί τ ώ ν π ι θ ή κ ω ν ] 

Είς τήν τάξιν τών πιθήκων άπαντώμεν τούς τελειό
τερου; μονίμους συνεταιρισμούς, καθ ' ους τα συνε-
ταιριζομενα άτομα συζώντα έφ' δρου ζωής άποτελοΰσι 
κοινότητας ώργανωμίνας μέ αρχηγούς καί υπαρχη
γούς καί μέ αμοιβαία καθήκοντα καί δικαιώματα τών 
συνεταίρων, φροντίζουσιν άπδ κοινού περί τής άνατρο-

' Α γ έ λ η " Α Μ α ό μ ν ά δ ω ν 

φής τών νεογνών, προστατεύουσι τούς αδυνάτους, διε-
ξάγουσι -κανονικώς τήν άμυναν απέναντι τοΰ ε χ θ ρ ο ύ , 

καί έκτελοΰσι τά; εφόδους έπί τή βάσει προμεμελετη-
μένων σχεδίων, εϊτε πρδς εύρεσιν τροφής είτε πρός 

έξόντωσιν επικινδύνων έχθρων. Έ ν ταύτώ δ' έκδηλοΰσι 
πολλάκις τά ευγενέστερα τών αισθημάτων, οίον έθελο-
θυσίαν καί αύταπάρνησιν τοΰ ατόμου, χωροΰσαν μέχρι 

τοΰ σημείου ώστε νά διατρέξη τούς μέγιστους 
κινδύνων καί αυτήν έτι τήν ζωήν του νά θυσιάση 
διάσωσιν άλλων ασθενέστερων μελών ή της κοινότητα 
είς ήν ανήκει. 

/. ΑΙ άγέλαι τών 'Αμαδρυάδων. 

Άξιολογώτατοι μεταξύ τών Κυνοκεφάλο>ν -ιθήχ»γ 
είνε οί πίθηκο: οί καλούμενα 
'Αιιαδρυιίδε; ή ΜιινδνοφόΜ 
ΙΙαβιάνοι της Αφρικής, (') 
κληθέντε; ούτω, διότι φέρου-
σιν επί τών ώμων πλούσιο» 
καί μακρόν τρίχωμα κατερχί-
μενον έπί τών νώτων καί πρός 
τά πλάγια τοϋ σώματος έν εί
δε*, μανούου ('ι. Πώς έτυχον 
τής τιμής οί πίθηκοι ούτοι νί 
φέρωσι τό όνομα αρχαίων ελ
ληνικών νυμφών τών δρυμών, 
δέν είνε γνωστόν ! έν τή μορ^ 
καΓ τή ύποστάσε: αυτών ου
δέν αληθώς τό γυναικεϊον ίν-
υπάρχει. Οί αρχαίο: δέν απέ-
νειμον αυτοί; τό όνομα τοΰτο. 
Ό Ηρόδοτο;, ό Πλούταρχο; 
καί ό Πλίνιος όνομάζουσιναδ-
τούς απλώς κυνοκεγάλονς,Ι 
Στράβων καλεί αυτού; -/.ήβον( 
(θθΐ)ίΐ^), ό Ίουβενάλη; «?• 
κοπιβήκοι·ς (ΟΡΙΐΟρίίΠΟΟΙΙ^) 

ό όέ'Αγαθαρχίοη;«7"'}7 β *ί 
Παρά το'ι; αρχαίοι: 1 Μ 

πτίοις μεγάλως έτιμώντο ο"» 
τοι. Έ π ί τών αιγυπτιακών αρ
χαιοτήτων παρίσταντο ο** 

ανώτατοι τής γενεάς τών πιθήκων. Αί £ε?°Υ 
φικαι παραστάσεις πολλάκις άπεικονίζουσ: πιθήκου 

( ') Έ ν α τοιούτον Οαυμά-τιον άρρενα 'έ/ομεν έν τ ώ Ζ^'λ·* 
γι/ .ω Κ ή π ω τοΰ Παλαιού Φαλήρου. 

( 5 ) Ή περιγραφή τοΰ βίου τών 'Αμαδουάοων ελήφθη Χ * ™ 
τό πλείστον έκ τοΰ έξοχου συγγράμματος Β Γ Ο Ι Ι Η Ι «ό β ι °5* ' 
Ζώων». 
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'ίλά „όνον αί 'Αμαδρυάδες, καί δή πάντοτε τά γ η -
^ 4 άρρ ε ν Ζ) παρίστανται ώς καθήμενα έπί τοΰ βωμού 
ψ\ Αποδεχόμενα τήν λατρείαν τών ανθρώπων. Συχνά-
Γ ί̂Βλέπει τι; αυτού; απεικονιζόμενους καί ώς δικα-
> «Α: κρίνοντας ~ ε ? · τ ω ν πράξεων τών ανθρώπων. Έ -

βυοιν ενώπιον των ζυγόν καί έξετάζουσι μετά βλέμ-

Οο6αροΰ τάς ταλαντευομένας πλάστιγγας. Είνε 
1 περίερΥ'ν ότ: ουχί μόνον οί Αιγύπτιοι, άλλά καί 
«ντε* οί

 τ(')ν ^τε~~ων κάτοικοι τής ένδοτέρας 'Αφρι-
Λίσέβοντο αυτούς, μεγάλη δέ μερίς τών 'Αβησσι-

^ ν είχον τήν κόμην έκτενισμένην ακριβώς ώς είνε ή 
^'Αμαδρυάδων καί κατ' άκολουθίαν οί πίθηκοι ούτοι 
ίνρησίμευον προφανώς ώς πρότυπα είς τούς κατοίκους 
ιίςχώρα; ταύτη;, έστω καί άν ούτοι είχον πρό όφθαλ-
μών μάλλον τά αγάλματα ή τούς ζώντας πιθήκους. 
Σήμερον δμως ουδεμιάς πλέον τιμής απολαύουσιν έν 
τ*!{ χώραις εκείνα:; - ή ύπ' αυτών προξενουμένη ζ η -

, μία είνε τόσον μεγάλη, ώστε δέν δύνανται νά έχωσιν 
I ουδέ τήν φιλίαν τών ανθρώπων. 

* 
* * 

• 1 1 άγέλαι τών άμαορυάδων κατακοΰσιν είς δλην 
ψ παραλιακή / έκτασιν τής 'Αβησσινίας καί τής νο-

ΚΝουβίας καί σύγκεινται συνήθως έξ 100 μέχρι 150 
ατόμων εκάστη.Μεταξύ τούτων ευρίσκονται περί τά 10 
—Ιό εντελώς ηλικιωμένα άρρενα, αληθή τέρατα έχον
τα μέγεθος σημαντικών κα'ι οδόντας υπερέχοντας πολύ 
ιατά τήν στερεότητα καί τά μέγεθος τών τής λεοπαρ-
ίάλεως, καί διπλάσια περίπου ενήλικα θήλεα. Τά έπί-

.λοιπά είνε νεαρά καί ήμιενήλικα. Τά γηραιά άρρενα 
ααχρίνοντα: έκ τού φοβεροΰ μεγέθους (μήκος σώμα
τος, μετά τής ουράς μέχρις ενός μέτρου καί ϋψος 5 0 
«μ.) καί έκ τοϋ πλουσίου καί μακροΰ μανδύου* Ιν τινι 
·*ό τοΰ Β γ ο Ι π π φονευθέντι μεσήλικι άρρεν, αί τρί-

ΒΡί χοΟ μανδύου είχον μήκος 37 έκατοστομέτρων.Τών 
"Ιλέων ή τρίχωσις είνε πολύ βραχυτέρα καί σκοτει
νότερου χρώματος. 

Ορεινά κα'ι κατάφυτα μέρη, εγγύς τών όποιων υ-
ΡΧεί δδωρ. άποτελοΰσι τάς κατ' εξοχήν εύαρέστους 

"ΐοΚεσια; τής διαμονής αυτών. 'Από τών ορέων κατ
ιόντα; ενίοτε αί άγέλαι είς τά κατώτερα λοφώδη 
" η Χής Σαχάρας ή τής πρός τήν παραλίαν έρή-
""ΐΜνης. Ή κυρία ομάς δμως μένει πάντοτε έπί 

Ορέων ενταύθα έκαστη αγέλη κατοικεί περιοχήν 
«Χασεως 1 1)2 γ· •> μι>.χ' ων κατά διάμετρον. 

* 

*-"·τά τά; πρωινά; ώρας ή έν καιρφ βροχής εύρί-
' · όλοκληρον τήν συμμορίαν έν τοις υπνωτή

ριο** ι** -
* " ^ ν , ατινα είνε μικραί ή μεγάλαι κοιλότητες 

κείμεναι έπί απρόσιτων κλιτύων βράχων καί έπί έστε-
γασμένων βραχωδών θριγκών. Τά ενήλικα άτομα τής 
συμμορίας κάθηνται δσω τό δυνατόν μάλλον συμπε-
πυκνωμένα πρός άλληλα, τά δέ μικρότερα και ασθε
νέστερα είνε προσκεκολλημένα είς τό σώμα τών γο
νέων. "Οταν ό καιρός είνε καλός, ή συμμορία κατά 
τάς μεσημβρινάς ώρας οδεύει βραδέως καί εύμαρώς 
κατά μήκος τών τοιχωμάτων τών βράχων έκριζοΰσα 
τάς πρός βρώσιν φυτά καί άνατρέπουσα τούς λίθους 
πρδς άνεύρεσιν λιχνευμάτων, οίον εντόμων, κοχλιών, 
σκωλήκων κλπ., μετά δέ τό πρόγευμα τοΰτο ανέρ
χονται προς τά ϋψη. Έκεΐ τά μέν άρρενα κάθηνται 
σοβαρώς καί αξιοπρεπώς έπί λίθων, έχοντα έστραμμέ-
να τά νώτα πρός τόν άνεμον, τά δέ θήλεα έπιτηροΰν-
τα τά άοιακόπως παίζοντα καί έρίζοντα μικρά. Περί 
τήν δύσιν διευθύνονται πρός τήν εγγύτατα κειμένην 
πηγήν πρός πόσιν ύδατος, έπειτα εξέρχονται πάλιν 
πρός άναζήτησιν τροφής καί τέλος μεταβαίνουσι πρός 
οιανδήποτε κατάλληλον τοποθεσίαν Γνα κοιμηθώσι. 

"Οταν οί μανδυοφόροι παβιάνοι κάθηνται ήσυχοι έπί 
τίνος θέσεως καί δέν παρουσιάζηται έκτακτόν τι, τη-
ροΰσιν άκραν σιγήν. Έ ά ν δμως έν τώ μεταξύ προσέρ
χεται δμιλος ανθρώπων ή αγέλη κτηνών, τοΰτο προ
καλεί τήν έκ μέρους τούτου ή εκείνου τοΟ πιθήκου, 
οΓτινες φαίνεται δτι είνε τεταγμένοι ώς σκοποί, άνα-
φώνησιν παραδόξων τινών φθόγγων, οΓτινες κάλλιστα 
δύνανται νά παραβληθώσι πράς τάς ύλακάς τών κυ-
νών καί οί όποιοι πιθανώς ουδέν άλλο σκοποΰσιν ή νά 
έπιστήσωσι τήν προσοχήν ολοκλήρου τής συμμορίας 
έπί τοΰ πιθανοΟ κινδύνου. 

Έ ά ν οέ άντιληφθώσιν δτι ό προσεγγίζων άνθρωπος 
ή τό άρπακτικόν ζψον έπαπειλή δντως κίνουνον, 
έκπέμπουσι μεγαλοφώνως ποικιλωτάτας συγκεχυμέ-
νας φωνάς, αί'τινες δύνανται νά παραβληθώσι πρός 
τόν γρυλλισμον πολυαρίθμου αγέλης χοίρων. Ώρύον-
ται, μυκώνται, ύλακτοΰσι, κραυγάζουσι, γρύζουσι καί 
κοάζουσιν άναμίξ. Μετ' ολίγον πάντα τά μάχιμα άρ
ρενα προβαίνουσι πρός τήν άκραν τοΰ βράχου καί 
διευθ^νουσι τήν προσοχήν των πρός τήν κοιλάδα κάτω* 
τά νεαρά ζητοΰσι προστασίαν παρά τοις πρεσβυτέ-
ροις, τά νεογνά προσκολλώνται είς τό στήθος τών 
μητέρων ή καί άναρριχώνται έπί τών νώτων των καί 
τέλος ολόκληρος ή αγέλη τίθεται είς κίνησιν καί φεύ
γει μετά σπουδής τρέχουσα πάση δυνάμει. 

« Ή πρώτη αγέλη, ήν συνήντησα, λέγει ό Β γ ο Ι π ώ , 
έφησύχαζεν, άρτι έπανελθοΰσα έκ τής πρωινής εκ
δρομής* έκάθητο έπί τής απόκρημνου κορυφής άκρω-
ρείας τινός. Μακρόθεν ήδη είχον παρατηρήσει τά υ
ψηλά αναστήματα τών αρρένων, έξέλαβον δμως ταΰτα 
ώς πετρώδεις δγκους κατακειμένους έπί τής κορυφής. 
Κατόπιν δέ μόλις έκ τών επανειλημμένων ομοφώνων 
ύλακών εννόησα τί συμβαίνει πράγματι. Μετ' ολίγον 
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αί κεφαλαί δλων τών μεγάλων εστράφησαν πρός η
μάς κάτω, μόνον δέ τά μικρά έξηκολούθησαν παί
ζοντα αμέριμνα καί τινα θήλεα δέν διέκοψαν τήν 
προσφιλή ένασχόλησίν των, άλλ' έξηκολούθησαν επι
μελώς διευρευνώντα τό δέρμα τών γερόντων πρός 
άνεύρεσιν παρασίτων. Έ συμμορία δλη θά έξηκολού-
θει πιθανώς παραμένουσα έν τή παρατηρητική ταύτη 
θέσει, άν δέν εΐχομεν μεθ' ημών δύο ζωηρούς κύνας, 
δύο ωραίους άνιχνευτάς, δεδοκιμασμένους είς τό μάχε-
σθαι κατά τών λύκων τών χωρών εκείνων. Οί κύνες 
άνταπήντησαν δι' ύλακών είς τάς ύλακάς τών πιθή
κων καί ευθύς έξεδηλώθη γενική έξέγερσις μεταξύ 
αυτών έβάδισαν μέχρι τοΰ τελευταίου σταθμού κατά 
μήκος τής οφρύος τοΰ βράχου καί έξηφανίσθησαν έκ 
τών οφθαλμών μας. Φθάσαντες δμως είς τήν εγγύς 
καμπήν τής κοιλάδος, παρετηρήσαμεν, πρός μεγάλην 
έκπληξίν μας, τήν δλην άγέλην ίσταμένην έπί τίνος 
βραχώδους υψώματος έν μακρά καί κανονική παρα
τάξει. Ό τρόπος δέ, καθ' δν ήσαν παρατεταγμένοι, μάς 
έφάνη τόσον ελκυστικός, ώστε διηγέρθη έν ήμΐν ό κυ
νηγετικός πόθος. Ατυχώς ή δφρύς τοΰ βράχου ήν τό
σον υψηλή, ώστε δέν είχομεν πεποίθησιν δτι αί βολαί 
μας θά έπετύγχανον έν τούτοις άπεφασίσαμεν νά πυ-
ροβυλήσωμεν, Γνα διαταράξωμεν τουλάχιστον τήν ήσυ-
χιαν των. 

» Ό κρότος τής πρώτης βολής παρήγαγεν άπερίγρα-
πτον ταραχήν καί έξέγερσιν μεταξύ τής αγέλης, ή 
όποια άνταπεκρίθη πρός αυτόν διά λυσσαλέων βρυ-
χηθμών, ύλαγμών καί κρωγμών αμέσως δέ ολόκληρος 
ή στρατιά ετέθη είς κίνησιν και ήρχισε νά βαοίζη έπί 
στενότατου γείσου τοΰ βράχου ταλαντευομένη μέν διη-
νεκώς άλλά μετά τοιαύτης ασφαλείας, ώσανεί έπερι-
πάτει έπί μιας ευθύτατης όδοΰ. Έρρίψαμεν περί τάς 
εξήκοντα βολάς, άλλ' ήτο αδύνατον νά σκοπεύσωμεν 
ασφαλώς, διότι πρός τοις άλλοις τό θέαμα ήτο τόσον 
έκπληκτικόν, ώστε άπωλέσαμεν τήν άταραξίαν μας. 
Εξόχως κωμικός ήτο ό τρόπος, καθ' δν ή αγέλη μεθ' 
έκάστην βολήν προαζγ.ολλ5.ζο ευθύς είς τούς βράχους, 
οιονεί φοβούμενη μήπως κρημνισθή εις τό βάθος συνε
πεία τής διακυμάνσεως τής έκ τοΰ πυροβολισμοΰ. 

»'Αφήσαντες αυτούς έπροχωρήσαμεν περαιτέρω· 
άλλά μόλις έφθάσαμεν είς τήν προσεχή καμπήν τής 
κοιλάδος,παρετηρήσαμεν καί πάλιν τήν συμμορίαν κα-
τελθοΰσαν ήδη είς τήν κοιλάδα, Γνα διαπεραιωθή είς 
τούς απέναντι βράχους. Οί κύνες ημών τότε, ΐδόντες τδ 
κυμαινόμενον πλήθος, έτρόμαξαν πρός στιγμήν, άλλ' 
αμέσως άνεθάρρησαν καί ώρμησαν εναντίον τής αγέ
λης· πάραυτα δλοι οί ενήλικοι πίθηκοι, δσοι είχον 
φθάσει εις τούς απέναντι βράχους, έπανήλθον πρός τά 
οπίσω καί σχηματίσαντες κύκλον περί τούς ρωμαλέους 
κύνας, ήρχισαν νά βρυχώνται φρικαλέως, ν ' άνοίγωσι 
μεγάλως τά στόματα των, νά τύπτωσιν άγρίως διά τών 

χειρών τό έδαφος καί νά προσβλέπωσι μέ τόσον χρ. 1 
καί βλοσυρά βλέμματα τούς κύνας, ώστε ούτοι Ινχ ! 
μοι ύπεχώρησαν καί ήλθον πλησίον μας ζητοΟνη- 1 
προστασίαν παρ ' ήμΐν. Ήμεΐς δμως έξερεθίζονχε- ,^. ' 
πκρορμώντες αυτούς κατωρθώσαμεν νά έξάψωμεν { | 
νέου τόν ζήλόν των καί άναθαρρήσαντες ούτοι Ιπετί • 
θησαν έκ δευτέρου καί έτρεψαν νΰν είς φυγήν τούτ Ι 
πρφην νικητάς. 

«Όλίγιστοι μόνον πίθηκοι έμειναν εις τήν κοιλάδα, 
μεταξύ τών οποίων καί εν νεαρδν ηλικίας ολίγων μη. 
νών. 'Αποκλεισθέν τοΰτο πανταχόθεν έζήτησε χ Ι τ α . ' 
φύγιον είς τήν κορυφήν μεμονωμένου τινός βράχο» ] 
εις τήν οποίαν άνελθόν ήρχισε νά κραυγάζη ζ ω ^ ] 
ένώ οί κύνες κάτωθεν έπολιόρκουν αυτό καθ' ϊλοκ • 
τούς κανόνας τής τέχνης, Γνα μή διαφυγή. Έπιστιδ. | 
σαμεν τότε δτι θά δυνηθώμεν νά συλλάβωμεν α4το 
ζών, άλλ' αί ελπίδες μας διεψεύσθησαν κατά τρόπο» ; 
άπροσδόκητον. Υπερήφανος καί αξιοπρεπής, ούδόλκ 
σπεύδων καί ουδόλως προσεχών είς ημάς, έπεφάνη 
αίφνης έκ τοΰ αντιθέτου μέρους κατερχόμενος άρρην 
ρωμαλεώτατος πίθηκος· προύχώρησεν άφόβως χαί 1 
άταράχως κατά τών κυνών, 'καί προσβλέπων αυτούς &' ] 
άγριων καί βλυσυρών βλεμμάτων, τούς κατέστησε τό
σον δειλούς, ώστε έμειναν ακίνητοι έν τή θέσε: τη». , 
'Ανέβη μέ δλην τήν ήσυχίαν του έπί τοΰ βράχου -ρό; 
τό μικρόν, έθώπευσεν αυτό καί λαβών αυτό μεθ" έκ
του έτράπη τήν πρόςτάδρη αγουσαν οιελθών διά μέ-
αοϋ τών κυνών, οΓτινες τόσον ήσαν τρομαγμένοι, δσ- ! 
στε άφήκαν αυτόν ν' άντιπαρέλθη ανενόχλητος μετά 
τοΰ προπορευόμενου μικροΰ. Έ θαρραλέα αύτη πρί-
ξις τοΰ άρχηγοΰ τής αγέλης ένέπλησεν ημάς τόσου, 
θαυμασμού καί σεβασμοΰ πρός αυτόν, ώστε οΰδεί; έ:* 
ημών έσκέφθη νά πυροβόληση εναντίον του, καίτοι εύ-
ρίσκετο ούτος εις μικράν άπόστασιν καί ήδυνάμεβι 
ευκόλως νά τόν σκοπεύσωμεν». 

// ΑΙ άγέλαι τών Κερκοπιΰήκων. 

Οί Κερκοπίθηκοι κατοικοΰσιν, δπως κα'. αί άμα-
δρυάδες, τάς περί τόν Ίσημερινόν χώρας τής Αφρι
κής καί ιδίως είς τήν περιοχήν τοΰ άνω Νείλου χ* 
είς τήν 'Αβησσινίαν. Έκαστη αγέλη τούτων άποτελέ 
κοινότητα, είς τήν οποίαν ά ισχυρότερος τής άγελης 
είνε ό μόνος κα'. απόλυτος κυρίαρχος - τούτου μ ο ^ 
τήν έξουσίαν άναγνωρίζουσι τά μέλη τής κοινότητος 
καί, δπως άναγκάση αυτά νά ύπακούωσιν εις τή ν ™' 
λησίν του, έχει ώς δπλα τούς κρατερούς οδόντας ** 
τούς ρωμαλέους βραχίονας του. 

Ύπό τήν ήγεσίαν πάντοτε τοΰ γηραιού τούτου αρρ" 
νος,λίαν πανούργου /α'. λίαν πεπειραμένου, ένοχη*·0 ^ 
σιν είς τούς αγρούς τών σιτηρών.Αί θήλε<αι φέρουσι 
μικρά κρεμάμενα έκ τής κοιλίας, πρός πλείονα δ 
σιράλειαν ταΰτα περιτυλίσσουσι καί τήν ούράν των γ - » τ 
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^ ούράν τής μητρός. Ό γηραιός σουλτάνος βαδίζει 
£ κεφαλής τής αγέλης, άκολουθοΰσι δέ οί λοιποί δπι-
. ν α υ Χ ο ΰ κατά σειράν, βαίνοντες έπ'. τών αυτών δέν-

Ι,Μνχαί μάλιστα έπί τών αυτών κλάδων. 'Από καιρού 
ι, χαιρόν ό συνετός αρχηγός ανέρχεται είς τήν ύψί-
Ι Ν κορυφήν μεγάλου τινός δένδρου καί έκ τοΰ ύψους 
ι,^νου επισκοπεί τά πέριξ" κα'. έάν μέν τό άποτέλε-

.· παρατηρήσεως του είνε ίκανοποιητικόν, είδο-
« ε ! δι' ιδιαζόντων τόνων τούς υπηκόους του νά είνε 

ίχ^χοι , έάν δμως όσφρανθή κίνδυνο ν, εκπέμπει κραυ-
Ψφι δξεΐαν δηλωτικήν τοΰ κιν-
; |6νοι>. 
I Είτε έφησυχάζουσα λοιπόν 
* αγέλη είτε λεηλατούσα τούς 
ίγρούς, έμπ:στεύετα: τήν ά-
βφάλειάν της ε:; τό άγρυπνον 

όμμα τοϋ αρχηγού1 ευθύς δέ 
* άχούση τήν κραυγήν τοΰ ^ « 

ί «νδύνου, τρέπεται εις φυγήν · ' $ Λ ^ ^ ^ ί 
χρός τά υ ψ η λ ά όρη ή είς τούς 
πυκνούς θάμνου:. 

|" Μεταξύ τών μελών τής κοι-

\ νότητος επικρατεί μεγάλη άφο-
οίωτ.ς- μετά τάς μακράς πο
ρεία; εντός τών δασών κάθην-

I τ» ταΰτα καί καθαρίζονται 
αμοιβαίως έξάγοντα έκ τοΰ 
δέρματος των τάς άκανθας καί 

ί τα έν αύτώ παράσιτα - αί μη-
[ χέρες έπιτηροϋσ: τά μικρά των 
| μτά της μεγίστη: μερίμνης 

χα! μόνον ό θάνατος τάς χω

ρίζει άπ' αυτών. 

Ό χίνδυνος τοΰ ενός προσ-

I ίλχύει δλα τά αξιόμαχα μέ-

[ λη, Γνα σπεύσωσιν είς βοήθειάν του. «'Αετός τις έπέ-
«σεν έπί τίνος νεαρού εισέτι κερκοπιθήκου - ούτος πε

ι Ρ:στ'-ϊξας διά τών βραχιόνων κλάδον τινά ήρχισε νά 
ν.η γοεράς κραυγάς. Πάραυτα ολόκληρος ή αγέλη 

ι «8η εΐ; κίνησιν καί εν τώ άμα ό αετός ευρέθη περι-
| «ιχλωμένος υπό είκοσάδος μεγάλων πιθήκων, οΓτινες 

'ΡΡ'φθησαν έπ' αύτοΰ χειρονομοΰντες καί φωνάζοντες 
"Κ'λητικώς. Ό αετός πολιορκηθείς ούτω πανταχό» 
*ν έσπευσε </ άφήση τό θΰμά του καί νά τραπή είς 

Λ α · οι λεγόμενοι Σεμνοπί&ηκοι καί οί ερυθροί 
«χώίοι κα'ι πάντες σχεδόν οί πίθηκοι τοΰ Παλαιοΰ 

"Χηματίζουσι τελείους μονίμους συνεταιρι-

β ε ΐ *ξυ τών λοιπών διακρίνονται οί έονθοοϊ Μακα-
"* τα τεχνάσματα, τά όποια έφαρμοζουσι προκει

μένου νά λεηλατήσωσιν άπδ κοινού άγρόν τινα ή καί 
οίκημα χωρίς νά τούς άντιληφθώσιν οί κύριοι τούτων· 
Άναο^έρομεν τό έξης χαριέστατον συμβάν λαβόν χ ω 
ράν έν Σίμλα τών Ινδιών: 

Ή τ ο θέρος καί ή λαίδη ΒίΐιΊίΟΓ απεφάσισε νά δώση 
τό πρώτον έπίσημον γεΰμα αυτόθι. Έπρομηθεύθη τά 
εύγεστότερα λιχνεύματα, ευρωπαϊκά καί Ινδικά καί 
ήρχισεν άπό πρωίας νά προετοιμάζη πολυτελεστά-
την τράπεζαν μέ άνθη κα'. προδόρπια κα'. οίνους 
καί μέ πάντα τά παρατιθέμενα έπί τής τραπέζης προ 
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τών κυρίων φαγητών. Παρετήρησεν έν τώ μεταξύ δτι 
οί εις τά πέριξ τοΰ μεγάρου της έπί τών δένδρων συν
ήθως συχνάζοντες μακάκοι είχον έξαφανισθή καί μό
νον 2 — 3 έξ αυτών έκαμνον ενίοτε τήν έμφάνισιν των, 
πράγμα τό όποιον τήν ευχαρίστησε, διότι ένόμισεν δτι 
οί κεκλημένοι της θά ήσαν άπηλλαγμένοι τών κραυ
γών τών άτακτων κα'. δχληρών τούτων πιθήκων. 
Περί τό εσπέρας άφοΰ σχεδόν είχε διευθετήσει τήν τρά
πεζαν, έρριψεν έν βλέμμα είς τά δένδρα καί είδεν δτι 
εις καί μόνος πίθηκος ύπελείπετο καί αυτός δέ έπί 
τή παρουσία της εις τό παράθυρον προσεπάθησε νά 
κρυφθή ταχέως είς το φύλλωμα τοΰ δένδρου. Ή λαί
δη ΒαΐΊίΟΓ δέν έδωκε προσοχήν είς τό γεγονός τοΰτο, 
άλλ' έξηκολούθησε μετά τών υπηρετών τό έργον της, 
παρέθηκεν δλα τά εκλεκτά προδόρπια, τά γλυκύσματα 
καί τάς φιάλας τών οίνων, καί, άφοΰ έρριψεν έν τελευ
ταΐον βλέμμα καί έμεινε τελείως ευχαριστημένη έκ 
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τής αφθονίας τών λιχνευμάτων καί τής καλλιτεχνικής 
τοποθετήσεως αυτών, Ικλεισε τήν θύραν καί απε
σύρθη Γνα περιμένη είς τήν αϊθουσαν τούς κεκλημέ-
νους. Μετ' ολίγον κατέφθασαν ούτοι καί συνηθροίσθη-
σαν είς τήν αϊθουσαν τής υποδοχής, εκείθεν δέ ώδη-
γήθησαν ύπδ τής λαίδης είς τήν τράπεζαν. Ά λ λ ' ώ 
τής εκπλήξεως ! μόλις ήνοιξαν τήν θύραν, εύρον τάς 
θέσεις δλας κατειλημμένας υπό άλλων ξένων, οί ό
ποιοι είχον καταφάγει ήδη τά πλείστα τών εδεσμά
των, είχον ανατρέψει τά πάντα 'καί κατασπιλώσει τήν 
μετά τόσης καλλιτεχνικής έπιδεξιότητος παρασκευα-
σθεΐσαν τράπεζαν. Οί άκλητοι ούτοι ξένοι ήσαν ή συμ
μορία τών ερυθρών μακάκων, οΓτινες, άντιληφθέντες τά 
τής μελετωμένης εστιάσεως, είχον κρυφθή λίαν έπιτη-
δείως είς τά πέριξ δένδρα καί διά τίνων προσκόπων 
παρηκολούθουν τά τής παρασκευής τής τραπέζης. Ε υ 
θύς δέ ώς τά πάντα είχον παρασκευασθή, ει'δοποιήθη-
σαν ύπό τών προσκόπων καί είσπηοήσαντες διά των 
παραθύρων αντικατέστησαν καθ' δλην τήν γραμμήν 
τούς κεκλημένους τής λαίδης Β δ Γ Κ Ο Γ . 

* * 
* 

Πάντες οί πίθηκοι, περί ών έγένετο λόγος έν τοις 
ανωτέρω, είνε κάτοικοι τοΰ παλαιοΰ κόσμου - άλλά 
καί οί πίθηκοι τοΰ νέου κόσμου παρουσιάζουσιν άνάλο-
γον έταιρικήν όργάνωσιν. ΤοιοΟτοι π. χ. είνε οί Ατε 
λείς, οί Σ άκαι, οί Μυκηταί, σχηματίζοντες κοινότη
τας, είς τάς οποίας τά άρρενα, συνοδευόμενα ύπό τών 
θηλέων των, ζώσιν ύπό τήν διεύθυνσιν ενός αρχηγού. 
Μεταξύ τών μελών τής κοινότητος έπικρ-ίτεί μεγίστη 
αλληλεγγύη καί αλληλοβοήθεια. Παραδειγματική δέ 
είνε ή υπακοή τών μελών πρός τόν άρχηγόν, άλλά 
καί ή διηνεκής προσπάθεια τούτου δπως καθοδηγή 
τήν άγέλην είς άνεύρεσιν τροφής καί δπως ύπερασπί-
ζη αυτήν κατά παντός κινδύνου. 

Οί Μυκηταί άφ ' έτερου είνε ονομαστοί καί διά τάς 
περιεργοτάτζς μουσικάς συναυλίας των κατά τήν άνα-
τολήν καί δύσιν τοΰ ηλίου. «Τά άτομα τής αγέλης, 
λέγει ό Η11 ΠΙ 1)01(11, έκάθηντο έπί ενός δένδρου ευρι
σκομένου έμπροσθεν μου καί έξετέλουν συναυλίαν τό
σον τρομεράν, ώστε θά ήδύνατο τις νά πιστεύση δτι 
δλα τά ζώα τοΰ δάσους συνηγμένα έπί τό αυτό διε-
ξήγον αγώνας φονικούς· έν τούτοις αί κραυγαί των 
ένείχον καί τινα συμφωνίαν. Ε ι ς μίαν στιγμήν ολόκλη
ρος ή αγέλη έσίγα, αμέσως μετ' ολίγον πάλιν ό πρω
τοψάλτης έξέπεμπεν έκ νέου τήν παράχορδον φωνήν 
καί οί ώρυγμοί έπανήρχιζον. 

* 
* * 

III. Ή κοινωνική δργάνωσις τών α ν θ ρ ω π ο ε ι δ ή 
πιϋ·ήχων. 

Τήν άνωτάτην βαθμίδα έν τή τάξει τών πιθήκων χ*, 
τέχουσιν οί καλούμενοι ανθρωποειδείς πίθηκοι> &^ 
ό Γίββων ή 'Υλοβάτης, ό Ονραγγουτάνος, ό 
πανζής ή Τρωγλοδύτης «αϊ δ Γορίλλας. 

Οί Γίββωνες είνε διαδεδομένοι εις τάς ανατολικά 
Ινδίας καί είς τάς παρακειμένας ταύταις μεγάλας ντί-
σους Σουμάτραν, Ίάβαν καί Βόρνεον. Ό Ούραγγο^. 
νος κατοικεί τό Βόρνεον καί τήν Σουμάτραν, ο; !«, 
ροι δύο είνε Αφρικανοί. 

1 
Οί Γίββωνες ζώσι κατά πολυάριθμους άγέλας, 

περί τών όποιων έχομεν αξιόλογους παρατηρήσεις ύκο 
τοΰ Πιιναηοβί. Έκαστη αγέλη κυβερνάται ύπό ένος 
αρχηγού, δστις φροντίζει περί της ασφαλείας αυτής, 
Ύπό τήν βοηγίαν αύτοΰ πορεύονται πρός άνεύρεσιν 
τροφής έπί τών διαφόρων δένδρων, είς τήν παραμικρά 
δέ ύπόνοιαν περί επικειμένου κινδύνου δίδει σημείον 

ούτος είς τούς υπηκόους του καί αμέσως πάντες σπιύ· 
δουσι νά κρυβώσιν είς τάς πυκνότατα; κορυφά;. Κατ» 
τήν πορείαν τά μικρά φέρονται έπί τοΰ στήθου; ύι-.{ 
τών ενηλίκων αρρένων τε καί θηλέων αναλόγως τοΟ 
φύλου των. 

Έχουσι καί οί Γίββωνες τήν έξιν, δπω; οί μύκητα! 
τής Αμερική; , νά χαιρετίζωσι τήν άνατολήν κα: ού-
σιν τοΰ ηλίου δι' οξειών φωνών, αΐτινες πάσαι όμοΟ 

άποτελοΰσιν ίσχυροτάτην καί έκκωφαντικήν κραυγήν, 
άκουομένην έξ αποστάσεως ενός άγγλικοΰ μιλίου. Καί 
οί έν αιχμαλωσία διατηρούμενοι Γίββωνες έκβάλλβ»· 

σιν ουχί σπανίως κραυγά; λίαν παραδόξου;. Ό Βοη-
ηοΐ έκέκτητο έπί τινας μήνας Γίββωνα σ.αμάγκ. πα* 
ρετήρησε δ' δτι ούτος, δτε οπωσδήποτε έξηρεθίζετο, 
προεξέτεινεν εκάστοτε τά χείλη ε:; σχήμα χωνίου, !· 
πειτα είσερρόφα αέρα είς τούς θυλάκου; καί έκραυγα-
ζεν ό>; ινδική όρνις. Ό έν τώ ζωολογικώ κήπω τοΟ 
Αονδίνου ζήσας έπί τινα χρόνον θήλυ; Γίόίων Ουγχο 
έξέβαλεν ενίοτε ήχους περιεργοτάτους, τού; όποιους 

θά ήδύνατο τις κάλλιστα ν ' αποτύπωση οιά μουσικών 
σημείων. Ήρ χ ι ζ ε μέ τόν θεμελιώδη τόνον ΠΠ καί άνε-
βίβαζεν έπειτα βαθμηδόν τήν φωνήν κατά ήμίσεις τό
νους είς πλήρη διαπασών, διατρέχουν τήν χρώμα*"" 

κήν κλίμακα τών τόνων. Ό θεμελιώδης τόνος έμε* 
πάντοτε ακουστός καί έχρησίμευεν ώς προανάκρουομ» 
ο:'έκαστον έπόμενον μουσικόν τόνον.Κατά τήν άναβα*· 
της μουσικής κλίμακος οί τόνοι διεοέχοντο άλλήλοΚ 

βραδύτερον,κατά δέ τήν κατάβασιν ταχύτερον και τελο» 
εκτάκτως ταχέως. Τό τέλος τής μουσικής κλίμ»*»· 

άπετελείτο πάντοτε ύπό μιας οξείας κραυγής, ή ν ·* 
θηκος εξέπεμπε μεθ' δλης τής εφικτής εντάσεως-
συμμετρία, ή τκχύτης καί ή ευστοχία, μεθ' ή ί τ 0 ^ 
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Καί οί Χιμπανζή ζώσι κατά κοινότητας, εκάστη 
- ν ,ί-τοίων δμως, κατά τόν ΗανΛ^β, σπανίως περι-

•,χμξάνει πλείονα τών δέκα ατόμων ιδίως συναθροί
ζονται πολλοί όμοΰ. δταν πρόκειται νά συμπαίξωσι. 
? £α τασκευάζουσιν οί Χιμπανζή έπί τών δένδρων 
•ατοικίας παρόμοιας πρός τάς τών μεγάλων άρπακτι-
φ πτηνών έκ κλάδων κεκομμένων καί καταλλήλως 
„μπεπλεγμένων. 

I Ευρίσκει τις εις τό αύτο οένδρον δύο, τρεις, πέντε 
ίχαί πλείονα; τοιαύτας φωλεάς τής κοινότητος άνα-
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τής ανθρωπίνου φωνής. Πάραυτα ή αγέλη αποσύρεται 
έάν δμως ό διώκτης πλησιάζη πολύ καί φέρη εις 
πολλήν στενοχωρίαν τούς φυγάδας, οί άρρενες στρέ-
φουσι πρός τά οπίσω καί άρχίζουσιν αγώνα πρδς τούς 
διώκτας τρίζοντες τούς οδόντας καί μεταχειριζόμενοι 
ώς δπλα τούς ισχυρούς βραχίονας των. 

Τάς κοινότητας τών Χιμπανζή διακρίνει ή αγάπη 
καί ή άφοσίωσις τών συνεταίρων πρός αλλήλους. Οί 
άρρενες είνε πάντοτε πρόθυμοι νά θυσιάσωσι καί τήν 
ζωήν των διά τάς θηλείας καί διά τούς νεαρούς άρ-
ρενας, αί δέ θήλειαι άφ' έτερου δεικνύουσι πρός αυ
τούς Ικτακτον άφοσίωσιν καί περιποίησιν, πρός δέ 
τά τέκνα των μεγάλην φροντίδα καί φιλοστοργίαν. 

Αί κοινότητες αύται τών Χιμ
πανζή μέ τάς άτέχνους καλύ
βας των, τήν επικρατούσαν ίε-
ραρχίαν μεταξύ τών μελών, καί 
τήν λίαν άνεπτυγμένην κοινω-
νικήν όργάνωσιν των, άποτε
λοΰσι φυλάς ανάλογους πρός τάς 
έν τοίς αύτοΐς δάσεσι κατοικού-
σας φυλάς τών Μαύρων. Διό 
καί δέν πρέπει νά έκπληττώ-
μεθα, δταν άκούωμεν δτι αί έν 
ήμιαγρία καταστάσει βιοΰσαι 
φυλαί τών Μαύρων θεωροΰσι 
τούς Χιμπανζή «ώς μέλη ίδιας 
τινός ανθρωπινής φυλής, άτινα 
ένεκα τής κακής διαγωγής των 
εξέπεσαν έκ τής κοινωνίας τών 
ανθρώπων». 

* * * 

Ο ί κ ο γ έ ν ε ι α ι Γ » 6 6 ω ν ο ς 

•̂ Υ1»; τοΰ αριθμού τών συνεταίρων, αποτελούσας τάς 
-•λουμενα; πο'/.ίγνας τών πιθήκων. Κατά τήν ήμέ-
Ρ * ν -'-ν.κριστοϋντα-. ν ' άναπαύωνται καθήμενοι - κατέρ-
Χονται πρό; τούτο εις τήν ρίζαν τού δένδρου καί. 

"ν-*'· τά μικρά παίζοντα καί κυνηγούμενα ζωη-
Ρ*ί· Ο ισχυρότερος άρρην είνε ό έπαγρυπνών άρχη-
" ( <- χ ; ;·νότητος, έτοιμος νά υπεράσπιση τούς συν-

""•Ρους του καί τά; θηλείας κατά τοΟ έχθροΰ. Φυλάτ-
Λ τ α Τ 0 πλείστον σκοπός καί ειδοποιεί περί τοΰ 

1 νου έκδάλλων κραυγήν αγωνιώδη ένέχουσάν τι 

Τήν δοξασίαν ταύτην τών 
Μαύρων περί τών Χιμπανζή 
έρχεται νά δικαιολόγηση καί ή 
συμπεριφορά πολλών έξ αυτών 
ζησάντων έν αιχμαλωσία. Ό 
Ζωολογικός Κήπος τής Στουτ
γάρδης είχε κατά τό 1892 
ένα θήλυν Χιμπανζήν, δτε μετ' 
ολίγον έκομίσθη καί δεύτε-

Ό νέηλυς κεκλεισμένος ε ν 
τός τής θήκης του ετέθη έν καιρφ νυκτός είς τόν εύ-
ρύχωρον κλωβόν τοΰ θήλεως, δπως τήν έπιοΰσαν γίνη 
ή παρουσίασις. Τήν πρωίαν άνοιχθείσης της θύρας 
τ η ; θήκης εξήλθε ν έξ αύτης ό άρρην καί ευρέθη αντι
μέτωπος πρός τά θήλυ· αμφότεροι έστάθησαν έπί τί
νος στιγμάς δρθιοι απέναντι αλλήλων άφωνοι καί οιο
νεί έκπεπληγμένο·.· αμέσως μετά τοΰτο δμως έτρεξαν 
καί ένηγκαλίσθησαν καί έφιλήθησαν κατ' επανάληψιν 
εγκαρδίως. Τά θήλυ έλαβεν έπειτα τό σκέπασμα του 

ρος τοιοΰτος άρρην. 
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•{-.τέλει ώ; ανωτέρω τήν μουσικήν κλίμακα, διήγειρε 
α ν γενικόν θαυμασμόν. 
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τό έξήπλωσεν έπί τοΰ ε δ ά φ ο υ ς , έκάθησεν έπ ' αύτοΰ καί 
προσεκάλεσε οία χειρονομιών καί τό άρρεν νά λάβη 
θέσιν πλησίον του. 

Ά π ό τοΰδε κα'ι είς τό έξης τό ζεΰγος έζη έν πλη
ρέστατη συζυγική αρμονία- έκάθηντο παρά τήν τρά-
πεζαν κατά τήν ώραν τοΰ γεύματος τό έν απέναντι 
τοΰ άλλου καί έτρωγον διά κοχλιαρίου τόν ζωμόν ά
νευ τής ελαχίστης ζηλοτυπίας. "Οταν δέ έτίθεντο τά 
ποτήρια έπί τής τραπέζης, τό θήλυ είχε τήν :ο:οτρο-
πίαν νά σύρη πρός εαυτό μετά προσοχής τό ποτή-
ριον τοΰ άρρενος, νά πίνη έξ αύτοΰ δλίγον καί νά τό 
θέτη πάλιν μετά τής αυτής προσοχής εις τήν θέσιν 
του, οιονεί ύποδηλοΰν διά τοΰ τρόπου τούτου, δτι τό 
άρρεν δέν έπρεπε νά πίνη τόσον πολύ. Αμφότερα ή
δύναντο νά γελοΰν κυριολεκτικώς ώς άνθρωποι καί 
έξεδήλουν τήν χαράν των κατά τά παιγνίδια διά γέ-
λωτος εγκαρδίου. 

Ό Ονρηγγοντάνος καί ό Γορίλ/.ας. 

Ουτο ι είνε οί τελειότατοι τών ανθρωποειδών πιθή
κων. Ό πρώτος είνε Ασιάτης, κάτοικων τάς παρά 
τήν Άσίαν νήσους Σουμάτραν καί Βόρνεον, ό δεύτερος 
είνε Αφρικανός, κάτοικων μικράν σχετικώς περιοχήν 
καί δή τής κάτω Γουϊνέας. 

θ ά ένόμιζέ τις έκ πρώτης δψεως, δτι παρά τοϊς 
πιθήκοις τούτοις, ώς άνωτέροις καί τελειοτέροις, θ' 
ανεύρισκε καί τήν μάλλον προηγμένην κοινωνικήν 
όργάνωσιν έν τούτοις συμβαίνει πάν τουναντίον, διότι 
οί περιηγηταί άναφέρουσιν ώς σπανιώτατον φαινόμενον 
τήν συνάντησιν έστω καί όλιγοπληθών αγελών ούραγ-
γουτάνων ή γορίλλων. Φαίνεται δτι τά ζώα ταΰτα, μή 
δυνηθέντα νά διεξαγάγωσι νικηφόρως τόν αγώνα κατά 
τών όλονέν είς τάς περιοχάς αυτών έξαπλουμένων αν
θρωπίνων συνοικισμών, ήναγκάσθησαν νά άποσυρθώσιν 
είς τά μάλλον δυσπρόσιτα κρησφύγετα τών δασών καί 
νά ζώσιν έν αύτοΐς μονήρη ή κατ' οικογενείας, άποκε-
κλεισμένα καί άποκεκρυμμένα, δπως δυνηθώσι νά διζ-
φύγωσι τήν καταδίωξιν καί καταστροφήν. 

Παρόμοιον φαινόμενον παρατηρείται καί εις πολλά I 

άλλα είδη ζφων, άτινα αρχικώς έζων συνέταιρε 
κατ ' άγέλας πολυπληθείς. Ό ευρωπαϊκός Βία» 
π.χ., τοΰ οποίου άλλοτε αί άγέλαι ήσαν διαδεδομέν) 
καθ' δλην τήν κεντρικήν Εύρώπην καί μέχρι 
Καυκάσου, περιωρίσθη νΰν μόνον εις ολίγα τινά χ-ι 
ψανα έν τοις δάσεσι τής Λιθουανίας καί ταΰτα χΜ 
τήν προστασίαν τών βασιλέων τής Πολωνίας και ς», 
δύτερον τών αυτοκρατόρων τής'Ρωσσίας. Επίσης χ. 
ό κάστωρ έν Ευρώπη μόνον κατά μεμονωμένα; ο β 
γενείας άπαντα σήμερον, αυτός ό άλλοτε περίφημ0ι 

διά τάς πόλεις τών καστόρων, άς κατεσκεύαζεν έ 
τοις ποταμοϊς. 

Δέν παρατηρείται λοιπόν συνεταιρισμός καί κο:νω· 
νικός βίος παρά τώ Ούραγγουτάνω καί τώ Γορίλλα 
Κατά γενικδν κανόνα ζώσιν ούτοι κατά μεμονωμένος 
οικογενείας άποτελουμένας έξ ενός άρρενος, ενός Η. 
λεος καί ενός μικροΰ κατά τό μάλλον ή ήττον άν·· 
πτυγμένου. Ό οικογενειακός βίος αυτών είνε ήρεμος 
καί αρμονικός. Τά αισθήματα τής στοργής καί άφο-
σιώσεως είνε παρ ' αύτοίς λίαν ανεπτυγμένα δπως χίΐ 
παρά τώ Χιμπανζή. Έ ν περιπτώσει προσβολής "δ ίρ-
ρην πλησιάζει τόν αντίπαλον καί μάχεται λυσσωδδς, 
ένώ ή θήλεια προστατεύει διά τοΰ σώματος της το 
τέκνον της. 

Έ κ τών δύο τούτων πιθήκων ό Ούραγγουτάνο; δέν 
είνε πολύ σπάνιος εϊς τούς έν Ευρώπη ζωολογικούς 
κήπους, διατηρείται δμως έπ ' ολίγον μόνον χρόνον έν 
τή αιχμαλωσία καί αποθνήσκει έκ μαρασμού. Ό Γο-
ρίλλας άφ ' έτερου σπανιώτατα,' άπαξ ή δις μέχρι 
τούδε, ήχθη ζών εις Εύρώπην, διότι συλλαμβανόμενος 
καταλαμβάνεται ύπό τοιαύτης μανίας καί αδημονίας, 
ώστε αποθνήσκει πριν ή ακόμη μεταφερθή είς τδ 
πλοίον ή κατά τόν πλουν. 

* * Β 

* Μ 
Είς τό προσεχές άρθρον περί τών συνεταιρισμών 

καί τοΰ κοινωνικοΰ βίου τών Ασπόνδυλων ζώων καί 
Εδία τών μυρμήκων καί μελισσών. 

Ν . Κ. Γ Ε Ρ Μ Α Β Ο Σ 
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Ό χα&όλον χαρακτήρ τοΰ Βουδδιομοϋ.— 
I Ό άνθρωπος π ά σ χ ε : κ α θ ' δλον τδν δίον του" ^τίς ο μ ω ς ή 

1 άίχή τϊ|ς τοιαύτης κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς του, π ώ ς δέ δύναται νά 

ί {-ίλθηή ές αυτής α π α λ λ α γ ή ; Ιδού τδ π ρ ό β λ η μ α , ούτι -

' νος τήν έπίλυσιν ε π α γ γ έ λ λ ε τ α ι δ Βουδδισμός . Π ρ ο ς 

τοϋτο ό ιδρυτής του δέν έπενόησε νέον φ ι λ ο ί ^ η μ α , ούδ" 

επεχείρησε κοινωνικήν μεταρρΰθμισιν , ώς έ ν ί μ ι σ ά ν τι

κ; . Πολύ ολίγον έ μ ε λ ε τω Βοόδδα περί φιλοσοφίας. 

£: Αύτδς μάλιστα α π έ τ ρ ε π ε τους μ α θ η τ ά ς του άπδ τ ή ς περί 

ί αυτήν ασχολίας , εί καί ε ίς π λ ή ρ η κατανόησιν τ ή ς δι-

ϊαοκαλίας του αποβαίνει α ν α γ κ α ί α ή γ ν ώ σ ι ς τών φιλοσό

φ ω ν συστημάτων της ε π ο χ ή ς του. Δ έ ν απέδιδε δέ π ο λ -

'λήν σημασίαν είς τάς κ ο ι ν ω ν ι κ ά ; σ χ ί σ ε ι ς τής χ ώ ρ α ς καί 

τών χρόνων, καθ' ους έζη Ό Βούδδας . Τ ή ν μ ε τ α ς ύ τών 

' Ινδών άπαντώσαν κοινωνικήν διάκρισιν ουδόλως έ τ ή ρ η -

αεν αυτός, οϋδ' έδειςεν υπέρ αυτής ενδιαφέρον. Ά π ε τ ε ί -

νετο έ; ίσου πρός τε τ ά ς κ α τ ω τ έ ρ α ς καί τ ά ς α ν ω τ έ ρ α ς 

Ι «ινωνικάς τάςεις καί τήν π ρ ώ τ η ν κοινότητα του κ α τ ή ρ -

τισεν αδιακρίτως έκ μ ε λ ώ ν κα'ι τούτων καί ε κ ε ί ν ω ν , 

ί: Ό Βουδδισμος ύπήρςεν ά ρ χ ή θ ε ν κ ίνημα κ α τ ' ε ξ ο χ ή ν 

*ρακτ:κ'ον θρησκευτικόν, σκοπ'ον έ χ ο ν τήν άπολύτρωσιν 

τοϋ άνθρωπου έκ της παρούσης αφόρητου κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς 

του. Τήν όδόν, τήν άγουσαν είς τοΰτο, άνευρε κ α τ ' αύτον 

«ρωτος ό ιδρυτής του, γ ε ν ό μ ε ν ο ς πρότυπον κα! ύ π ο γ ρ α μ -

μος είς όλόκληρον τήν α ν θ ρ ω π ό τ η τ α , ήν έ ζ ή τ η σ ε να χ ε ι 

ραγώγηση είς αυτήν, αδιακρίτως τ ά ς ε ω ς καί φυλής . 

Ώ ς τοιούτος δέ ί Βουδδισμδς ε χ ε ι π ο λ λ ά τά κοινά 

·• *ρος τόν Χριστιαν .σμόν . Ε ίνε καί αύτος θρησκεία τ ή ς 

ατολυτρώσεω:. έχε: τον ά ρ χ η γ ο ν καί τ ε λ ε ι ω τ ή ν του, α

ποτείνεται π ρ ί ; π ά ν τ α ; τ ο ύ : λ α ο ύ : μ ε θ α ρ μ ο ζ ό μ ε ν ο ς είς 

• ρ » χαρακτήρα καί τήν γ λ ώ σ σ α ν αυτών καί κέκτηται 

Ι *κτω χαί αύτος π α γ κ ό σ μ ι ο ν χ α ρ α κ τ ή ρ α , ώ ς δ Χ ρ ι σ τ ι α ν ι -

ΊΌς, προς ίν α ν τ α γ ω ν ί ζ ε τ α ι κ α τ ά τήν διάδοσιν, αρ ιθ 

μών χαθ' εκατοντάδας εκατομμυρίων τους οπαδούς του . 

Ε*ν ό Χρ>7τΊς κηρύττει : « Δ ε ύ τ ε πρός με π ά ν τ ε ς οί κ ο -

I 1 ι ω ' ' τ ε ς χοί πεφορτισμένοι , κ ά γ ώ α ν α π α ύ σ ω ύμας" και 

Ε Ι ) Απόσπασμα έ κ τ ο υ Α ' τόμου τής Εκκλησιαστ ικής 
Γ **τορί<κς, έν «Τι οίκην εισαγωγής επισκοπούνται πάντα τά 

Τ**"» θρησκεύματα, ϊ π ω ς έ; άντίβολής πρός αυτά κατα-
'/.θη ή ϋπερο/ή τής κατ' εξοχήν θρησκείας, τοΰ Χριστια-

ούτινος ή άρ^ή χ α ί ή ιστορική έξέλιξις είνε τό κύ-
ί ι°ν έργον τής συγγραφής. 

ο Βούδδας ε π α γ γ έ λ λ ε τ α ι : « Ό νόμος μου είνε νόμος ά -

π ο λ υ τ ρ ώ σ ε ω ς δι' ς λ ο υ ς » . 

Α ί ομοιότητες τών δύο θρησκειών (όαίνουσιν ετι π ε ρ α ι 

τ έ ρ ω . " Ε χ ε ι καί δ Βουδδισμος έ κ α σ τ α χ ο ΰ κοινότητας καί 

ε κ κ λ η σ ί α ς , ώ ς ό Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ό ς , συνδεομένας προς α λ -

λ ή λ α ς έν τ ή ένότητι τών α λ η θ ε ι ώ ν . Έ χ ε ι καί αύτδς 

τήν ί εραρχ ίαν του μ ε τ ' ανωτέρου καί κατωτέρου κλήρου 

καί μ ε τ ά μ ο ν α χ ι κ ώ ν τ α γ μ ά τ ω ν έκατέρου φύλου. Μ ί α 

μ ά λ ι σ τ α τών ε κ κ λ η σ ι ώ ν του, ή τοϋ Τ ί β ε τ , ε χ ε ι κα; τον 

Π ά π α ν τ η ς έν τω π ρ ο σ ώ π ω τοϋ μ ε γ ά λ ο υ Λ ά μ α ή τοϋ 

Δ α λ ά ϊ - Λ ά μ α . Έ ν αυτή γ ίνετα ι χρήσις ε ικόνων, λ ε ι ψ ά 

ν ω ν , νηστε ιών , κομβοσχο ιν ίων , ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ή ς μουσικής , 

κωδωνοκρουσιας λ ι τ α ν ε ι ώ ν Ιτι καί αύτοϋ τοϋ β α π τ ί 

σ μ α τ ο ς , ούτως ώστε οί πρώτοι ιεραπόστολοι τοϋ Π α π α 

τ ή ς Ρ ώ μ η ς Ίησουΐται , οί ε ί σ χ ω ρ ή σ α ν τ ε ς μ έ χ ρ ι τοΰ Τ ί 

βετ , ένόμισαν δτι π ά ν τ α ταΰτα ήσαν σαταν ική έπίνο ια 

προς γελο ιοποίησιν τ ή ς Χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ή ς θρησκείας . Ό Β ο υ δ -

δισμ'ος διακρίνεται προσέτι διά τήν θαυμασίαν όργάνωσιν 

του καί τδν ζ ή λ ο ν , μ ε θ ' ού α ν έ κ α θ ε ν επιδιώκει τήν έ ς ά -

π λ ω σ ί ν του καί είς σν οφείλεται ή παρούσα κ α τ α π λ η κ τ ι κ ή 

διάδοσίς του, κ α θ ' ήν αύτδς Ι χ ε ι ά π ο β ή διά τήν Ά σ ί α ν 

δ,τι ό Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ό ς διά τήν Ε ύ ρ ώ π η ν . 

Α Ί πηγαϊ τον Βουδδιομοϋ.—Αύται είνε π ο λ υ ά ρ ι θ 
μοι καί εχουσι γ ρ α φ ή είς ο λ α ς σχεδόν τ ά ς γ λ ώ σ σ α ς τών 

χ ω ρ ώ ν , κ α θ ' άς ε χ ε ι διαδοθή ό Βουδδισμός , είς τα Ι ν 

δικά ιδ ιώματα τ ή ς Σ α ν σ κ ρ ι τ ι κ ή ς κα! τοϋ Π α λ ί , ε ις τήν 

Τ ι β ε τ ι κ ή ν καί Μ α ν τ ζ ο υ ρ ι κ ή ν , είς τήν Σ ι ν ι κ ή ν και Ί α -

π ω ν ι κ ή ν . Διαφέρουσι δέ ά π ' α λ λ ή λ ω ν ού μόνον κ α τ α 

τήν γ λ ώ σ σ α ν , ά λ λ ά καί κ α τ ά τδ π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο ν , α ν α λ ό γ ω ς 

τών χ ω ρ ώ ν και τών ε π ο χ ώ ν , κ α θ ' άς εχουσι γ ρ α φ ή , δ ια 

κρινόμενα; είς δύο κ α ν ό ν α ς , κρατοΰντας ε ίς τάς δύο μ ε 

γ ά λ ο ς ε κ κ λ η σ ί α ς , τήν τοϋ Ν ό τ ο υ καί τήν τοϋ Β ο ρ ρ ά . 

Έ κ τούτων εκείνη μ έ ν ά π α ν τ α έν Β ο ύ ρ μ α , Σ ι ά μ , Π ε γ -

γοΰ καί έπί τ ή ς νήσου Κ ε ϋ λ ά ν η ς , αϋτη δ' έν Ν έ π α λ , Τ ι -

βετ , " Α ν α μ , Σ ι ν ι κ ή καί Ι α π ω ν ί α καί πριν έν Κ α μ π ο τ ζ α 

καί έπί τών νήσων Ί α ύ α ς καί Σ ο υ μ ά τ ρ α ς . 

Ό γνωστότερος καί κ α τ ' άκολουθίαν π ο λ υ τ ι μ ό τ ε ρ ο ς 

κ α ν ώ ν εινε δ τ ή ς ε κ κ λ η σ ί α ς τοϋ Ν ό τ ο υ , ό γ ε γ ρ α μ μ έ ν ο ς 

έν τ ή δημώδει τοϋ Π α λ ί γ λ ώ σ σ η , ήτις προς τήν Σ α ν σ κ ρ ι -

τ ικήν εϋρηται , έν ή σχέσει περίπου ή Ι τ α λ ι κ ή προς τήν 

Λ α τ ι ν ι κ ή ν . Ό κ α ν ώ ν ούτος ών ίσης ε κ τ ά σ ε ω ς π ρ ο ς τ α ς 

ιεράς Γ ρ α φ ά ς τοΰ Χριστ ιαν ισμού κ α λ ε ί τ α ι Τιπίτακα, σανσ-

κριτιστί Ύριπίτακα ( = τ ρ ι κ ό φ ι ν ο ς ) , ώ ς α π α ρ τ ι ζ ό μ ε ν ο ς έκ 

τριών μ ε ρ ώ ν , έκ τοϋ Βινάϋα-Πίτακα, τ ή ς ηθικής ή τών 

κανόνων διά τους μ ο ν α χ ο ύ ς καί τοΰ τ ε λ ε τ ο υ ρ γ ι κ ο ύ , μ ε τ α -
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94 ΑΘΙίΝΑί 

φρασθέντος γερμανιστί ύπο τοΰ "Ολδεμβεργ χβί τοΰ Σοντ-
τα-Πίτακα, τής δογματικής, μεταφρασθέντος άγγλιστί 
ύπο τών Ι·Ϊ>Ι«1)ΟΟ11 καί Μας Μύλλερ, κα! τοΰ Άβιδάμμα 
(Α1)1ιί<11ΐ3ηιπι·ι), τής μεταφυσικής. Μέρη τών Νικάϋω 
ώς καλείται άλλως ή συλλογή του Σούττα-Πίτακα, κα* 
του Β'.νάϋα-Πίτακα είνε αρχαιότατα, αναγόμενα εις αυ
τόν τον Βούδδαν ή τους πρώτους μαΟητάς του κα! περιέ
χοντα τήν γνησιωτέραν τοΰ Βουδδισμοΰ διδασκαλίαν. 

Πλήν τών ανωτέρω πολλής τιμής άπολαύουσιν έν τή 
εκκλησία τοΰ Νότου κα! άλλα βιδλία, ίδια τά χρονικά 
Διπανάμαα κα! Μαχανάμσα, ανήκοντα είς τήν ε' μ. 
Χ . εκατονταετηρίδα καί περιέχοντα τήν ίστορίαν άπο του 
Νιρβάνα μέχρι του 300 μ. Χ. έτους. Κατά τϊν αυτόν 
αιώνα ήκμασεν δ επιφανής διδάσκαλος Βουδδαγόσας (Βιιιΐ-
άΊΐ3ί"1ιθ8ΐΐίΐ), δστις συνέταξε σειράν υπομνημάτων κα! πα-
ραβολάς εις τδ Δαμμαηάδα, τδ μεταφρασΟέν άγγλιστί 
ύ-ό των ΡϋΐΐΒΐιοβΙΙ καί Μά; Μύλλερ. Αί παράβολα! τοΰ 
Βουδδαγόσα έχουσι μεταφρασθή ωσαύτως άγγλιστί έκ τής 
Βουρμικής ύπο τοΰ Τ. π θ £ 6 Γ 8 . Είς μεταγενεστέρους χρό
νους άνάγουσι τήν αρχήν των τά έν τή Σιγγολική γλώσση 
συγγράμματα, έν οίς κα! διάλογος τις τοΰ "Ελληνος βα
σιλέως Μιλίνδα (Με'νανδρος;), μετά-*οΰ διδασκάλου Να-
γασένα ('ΜίΙίικΙα ΡαιιΙια^, προσέτι δέ μία Βουρμική καί 
μία Σιαμική βιογραφία τοΰ Βούδδα, αμφότεροι μεταφρα-
σΟεΐσαι άγγλιστί, ή πρώτη ΰπδ τοΰ Ρ . Βί§ιηά'βΙ καί ή 
δευτέρα ύπο τοΰ II. ΑΙαυαίΦ···. 

Μεταξύ τών πηγών τής εκκλησίας τοΰ Βορρά πρω-
τεόουσαν θέσιν κετέχε: ή Σανσκριτική συλλογή, ή ανευ
ρεθείσα ύπο τοΰ Η ο ό ^ ο ι ι τώ 1828 έν Νέπαλ. Ή συλ
λογή αύτη περιέχει τά αυτά περίπου πρδς τήν τής εκ
κλησίας τοΰ Νότου, διαφέρει ομως αυτής έν πολλοίς" διότι 
ό κανών τής εκκλησίας τοΰ Βορρά δέν έπαγιώθη,οΰδ' ήχθη 
είς ώρισμένον τι πέρας. Αίτια τούτου εινε ότι, ένώ ή εκ
κλησία τοΰ Νότου κέκτηται μίαν ένιαίαν παράδοσιν, ή 
τοΰ Βορρά διαιρείται είς πολλάς αιρέσεις, ών αί διάφο
ροι δοξασία·, αναφέρονται είς διαφόρους πηγάς. Έ κ τής 
συλλογής τοΰ Χέπαλ έλλείπουσι τά κείμενα τοΰ Βινάΰα, 
αντικατασταθέντα διά θρύλλων (Αν-κΐέπη). Έ κ τοΰ Ά -
βιδάρμα τδ Πραϊναπαραμίτα άπαντα ΰπδ τρεις εκδόσεις, 
ές ών ή βραχυτάτη απαρτίζεται ές 8000 άρθρων καί περι
λαμβάνει τήν Βουδόιστικήν μεταφυσικήν. τδ δέ Σαδδαρμα-
ηουνδαρίκα περιέχει μέρος τής διδασκαλίας καί τδ Ααλι-
ταυϊατάρα μέρος τής βιογραφίας τοΰ Βούδδα. Υπάρχει 
τέλος καί τετάρτη τις κατηγορία Βουδδιστικών βιβλίων 
τά Τάντρα καί Δαράνι, ών τό περιεχόμενο·· εινε μαγικόν. 

Αί πηγα! τής εκκλησίας τοΰ Βορρά εινε δαψιλέστε-
ραι τών τής εκκλησίας τοΰ Νότου. Πλουσιωτάτη πασών 
εινε ή τοΰ Τίβετ, ή απαρτιζόμενη έκ βιβλίων κανονικών 
καί μή τοιούτων. Δύο συλλογαί αυτών άνεκαλύφθησαν 
τδ πρώτον έν έτει 1820, ή τοΰ ΚαΙιι>γυ·· έ; 100 καί ή τοΰ 
Τ α η § γ υ Γ έκ 225 τόμων είς φΰλλον. Πλείστα μέρη αυ
τών καί δή τά άξιολογώτερα, έχουσι μεταφρασΟή άγγλι
στί, γαλλιστί καί γερμανιστί ύπό τών Ρ Ρ Ρ Τ , ΒοοΙίΙιίΙΙ, 

Ροαοδίιχ , Βϊΐίΐίοιι καί δούρίΤυηρι·. Σπουδαιότερα: εινε αί 
Σινικαί πηγαί. Κατάλογος τις, δημοσιευθείς πρό ολίγων 
ετών, αναβιβάζει τάς Σινικάς μεταφράσεις τοΰ Τριπίτακα 

είς 1662, αΓτινες αναφέρονται μέν είς κανονικά χ·,} ' 
τοιαΰτα βιβλία τών εκκλησιών του Νότου καί τοΰ Βοο I 
αλλ' αφίστανται πολλάκις τών γνωστών ήδη λ ε , „ · 
τής Σανσκριτικής καί τοΰ Παλί, ούτως ώστε ά-τοχ»^ 
πτουσιν ήμΤν άγνωστα πρωτότυπα εις διαφόρους έχ>: 
τών ήδη γνωστών ήμΤν βιβλίων (πρβλ. τάς διαφόρ* 
περ! τούτου μονογραφίας τοϋ δ . Βο»ΐ). Πολλοϋ λόγου ί 
ςιαι είνε αί περίγραφα! διαφόρων Σινών προσκυνητών 
ποδημησάντων είς τήν Ίνδικήν, όπως έκεΐ ίν τή 
τοΰ Βούδδα έμπεδώσωσ: τήν πίστιν των. Ούτοι, έ-» 
κάμπτοντες είς τά 'ίδια, άπεκόμιζον μεθ' εαυτών σύν »' 
λοις καί αντίγραφα τών ιερών βιβλίων (πρβλ. δ . I I 0 

Βικ1άΜ>'8ΐ Γ Ο Ο Ο Γ Ί Ι Ί ! ο" ι | 1 0 \ ν ρ 8 ' ρ - η \ν"ΟΓΐ<Γ). Σπουδαίο** 
είνε ή περιήγησις τοΰ Ίουεντσάγγ (ΉΐιιοηΙίαη·ι) Α * · . , 

629—645 μ. Χ., ού τήν βιογραφίαν καί τδ όδοιποριχ] 
μετέφρασε γαλλιστ! δ δ'..Ιυ1ίρη '(νογ·ι.508 (1β ρ ρ 1 ο π η κ Ι,βι», 

αΐη*1ρ*, 3 ν ο ί . 1853 — 1858). Αί Ιαπωνικοί πηγβ!, 
περιέχουσα», ού μόνον μεταφράσεις, άλλά καί άντίγρο» 
Σανσκριτικών πρωτοτύπων έγένοντο έν Ευρώπη ν ν ω ϊ τ ί 

ύπο τοΰ Μά; Μύλλερ έν συνεργασία μετά τοΰ Ίάτιωνο/ 
μαθητού τοΰ Βουνυϊοΰ Νάνγ,Ιο ( Α Π Ρ Ρ Ι Ι Ο ' Ϊ Οχοη'ριΐϋί», ϊ ] 
Γ Γ » Η 8θ-ίββ. ΒαάάΙιίβΙ Ι Ρ Χ Ι Β Γ ΓΟΙΤ Ι 1*ιραη 3 νοί./1 

Ή Φ ι λ ο λ ο γ ί α . — Ό λ ό κ λ η ρ ο ν βιβλιοθήκην άπχοτίζβ». 
σιν αί μονογραφίαι Κ Α Ί πραγματεία· τών νεωτέοων τιεοί ΒονΙ· 
δισμοΰ. "Ηδη άπο τών άρ/ών τοΰ Ι(»)'. αιώνος ήοςαντο*·* 
μιλλώμενοι έν τ η έρεΰνη αύτοΰ "Αγγλοι, Γάλλοι. Γερμι· 
νοί, "Ολλανδοί καί Ρώσσοι. Ένταΰθα έξαίρομεν τά /.χιώ-
τατα τών σχετικών συγγραμμάτων. Έ κ τών άρ/αίοτί"#»' 
έργων τ υ γ / Ά Ν Ε Ι έτι σπουδής άξια ή μονογραφία τοΰ Ε. Β α Γ-] 
η ο υ Γ (Ι ι ι 'πχΐυχί 'οι ι Ά 1 Ί ι ϊ ^ ι ο ί Γ Ο (ΐπ ΒοικΚΙΙιί^ηιη ίιιάϊβπ, 
δημοσιευθείσα τω 1 8 4 4 καί άνατυπωθεΓσα τώ 1870) , ώς β»·: 
νέχε ια 3 ' αυτής Ιβ ΕοΙηβ άρ Ια I · ο 1111 ο Ιοί ( 1 8 5 2 ) . 'Εχ τοί 
δίτομου έργου τοΰ Γ". Κ. Κ ο β ρ ρ ο ι ι , I > ί ο Βρ1ί(-'οη ίΐ 
ΒικΙιΙΙια ( 1 8 0 7 — 5 9 ) είνε ήδη απηρχαιωμένος ό α' τόμος 
Ό π ε ρ ι ε / ω ν τήν καθόλου Ίστορίαν τοΰ Βουδδισμοΰ. ό Β' οίοι* 
Τ Ό Μ Ο Σ , ό πραγματευόμενος περί της Λαμαϊκής έκχλη-ίις, 
κέκτηται έτι άξίαν. Περί τοΰ Βουδδισμοΰ καθόλου πραγμ*= 
τεύονται οί Β 1ι γ 8 ϋ β ν ΐ (1 5 , Π Ί Χ Ι Ο Γ Ν αιιιΐ Ι , ί ΐ Ρ Γ Β ΐ ι ι - β οι 
Βιιάάϊδπι ( 1 8 9 5 ) καί Βιιι1(11ι'8ηι ίΐ* Ι Ι ί ^ Ι Ο Ι - Ν αικί Ι , Ϊ Α Ο Γ Ί ΐ Β Μ 
( 1 8 9 0 ) , δπερ είνε έκ τών κρατίστων εγχειριδίων, ώς τοιοΰτ· 
μεταφρασθέν χαϊ γερμανιστί , δ ϊ 1 1) ο Γ η η μ 1, Ι Ι ΟΓ Βικίαηΐι-
η ι ι ΐ 8 ( 1 8 9 1 ) ; Μ ί η α ν ο Γ !', Ι'ρ<·1ΐριχΙιο8 8 ΐ ΐ Γ Ιο ΒοιιώΙΙι^ΐϊβ 
(μετάφρ. έκ τοΰ Ρωσσικοΰ, 1 8 9 4 ) ; Ρ α ν ο 1 ί π ί, ΒικΙαΊβ""* 
( 1 8 9 7 ) ; Ο 1 ά ο η \> ο τ § , ΒικΙΛΙι». δβϊιι Ε Ρ Ι Ι Ο Π , ίρίηοΐβΐίΐ 
8 Ρ ΐ η π (Ιοηιοίηιΐο Ι Γ ' εκδ. 18'.»7). μονογραι>ία οηξικέλεοθοςβι·-
ρουμένη Ώ Σ προς τούς πρώτους ιδία /οόνους τοΰ Βουδοιι;-*»· 

Περί τής εκκλησίας τοΰ Νότου πραγματεύονται εΐδικώτερβ» 
τά έξης έργα : II η Γ (1 ν . Λ Μαηυαΐ οΐ' Ιίικίιΐΐιίίπι (β' 1»-^ 
1 8 8 0 ) ; Ε. 8 ο η 8 Γ I. Ι«ί;ιί <: Ι ΙΓ 1& Ιό^βικίο (Ιιι ΒοαιΙάΙι» 
εκδ. 1 8 8 2 ) ; Α. Κ α τ ιι, Γ.ι'^ΙιίπΙοηίχ ν>ιι ΙκΊ ΒικΗΠί·""· 
ϊιι Ιαάίβ (2 ν ο ί . 1 8 8 2 — 8 4 ) ; Β ι $ α η (1 ο I. \ Ί ο οη 1ι;8βη4· 
ιΐι: Γ,αικΙαηι» (187Κ); Λ 1 η Ιι α ί I ο Γ , ΤΙΚ 1 \ν]ιθ(·Ι οΓ Ι ΐ Ι Β 1*1 
( 1 8 7 1 ) . — Π ε ρ ί τής εκκλησίας τοΰ Βοορν. άσ/ολοΰνταΐ ιοι*·* 
τόρωςτά έξης έργα ι δ (· Ιι ο Ι 1 . ιΐιη' ΒιΐιΜΙιί<ιπιι* ίπ ΙΙοοΜξ 
κίβη ιιικί Οιΐηβ ( 1 8 4 5 ) ; Ε . δ ο Ιι 1 α μ \ η ι \ν ι< ί I. ΒυάΊΙ»·* 
Ί Η ΤίοοΙ ( 1 8 6 3 ) ; "\ν α 8 « ί 1 ] ο \ \ . <1, τ ΚπιΙιΙΙπ-ίπιιι··, ^ ' α 0 . 
ΙΙο<τηπ·η. ( Ί Ρ Λ Ο Ι Ι Ϊ Γ Ι Ι Ι Ο ιιικί Ι.ί11ι'ΐ·α(ιιι· Ι Μ Ε Τ Α Φ Ρ . έχ τοί Ρ"-*4-" 
σικοΰ εις τό Γερμανικόν ύπό .τοΰ ΤΙι. ΒοιιΤον, 1870); Β β * 1 

Βαααίιίίΐη ίιι ΟΙιίιια ( 1 8 8 4 ) ; Ε <1 I; ί ιι 8 ϋΙιΐιιι·8Ρ Βικί·!--··* 
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(1880); 
Ριΐ] ί βΐι ίπι&. Ι β Βιιάάΐιίδίηο ίίροηηΪΒ ( 1 8 8 9 ) ; 

. . , ( Ο Ο Δ ΰ Ι Ι Ί Ο Ι Ι ΐ Ρ Ι ! Ρ 8 Β Ι Κ 1 ( 1 Ι Ι Ί 8 Π ) ΐ ΐ 8 Ί Η «ΙΡΓ Μ Ο Η ^ Ο Ί Θ Ί ( 1 8 9 6 ) . 

! IΗ Ί Π · τ ι , ° Ι'ΙΊΟ ο ί " ΒικΙάΙι» &Η<1 Ι Ι ΙΡ β Ε Γ ί ν Ι Ι ΐ 8 ΐ Θ Γ Ν 

' · 9 0 Γ ( 1 Ι Ί · . Ϊ ' Ρ Π Ν Ρ . ] ΙΊ·οηι Τ Ί Υ Ρ Ί Α Η \ \ Ο Γ 1 ; 8 ( 1 8 8 4 ) ; Λ Υ Α Ι Ι -
Ίιΐ' 

γΐ„> 1!ικ1ϋΙπ8ΐιι ο ί Τ Ι Ι Ι Ρ Ι Ο Γ Ε 3 ΐ ι ΐ 3 ί 8 ΐ η ( 1 8 9 5 ) . ΉμεΓς 
' Λ ρό οφθαλμών τά εργα τοΰ Ο Υ Ρ Π Ϋ Ρ Γ - τ , τοΰ Κ1ιγ8 

• .̂  χ ϊ ' , Ίδια τοΰ Ερίιηιαιιη παρά τω Ρ. Ώ . ΟΙιβηίρρίβ άε 

ΐ 4 Η ? 8 ! ΐ Γ Β . 

Β'· 
Ο Β Ο Υ Δ Δ Α Σ 

' Έν ταΐς πηγαΤς τοΰ Βουδδισμοΰ, ιδίως τής εκκλησίας 
3 βορρά, ό βίος τοΰ ιδρυτού του έχει συνεςυφανθή μετά 

ι ι 9 ω ν θαυμάτων, τεράτων καί σημείων, ώστε ν' αποβη 
«υίώό'ης *«'•

 Ί* έγερθώσι παρά τισιν άμφιβολίαι καί περ! 
•ΰτίςτής ύπάρςεως τοΰ ανδρός. Ό βίος τούτου, ώς διε-
ϊλάίθη ύπ'ο τών περι ών ό λόγος πηγών, συνοψίζεται έν 

I «Οχι οί θεοί έγνωσαν τι δν, τδ μέλλον να γείνη Βούδ-
}α-, προσήλθον αυθόρμητοι κα! παρεκάλεσαν αυτό νά 
{μφανινΟτ, έπί τής γης. Είς τοΰτο συγκατετέθη ό μέλλων 
Βθ6ίί«?. άφου ομως έπεφυλάχθη νά έκλέςη ώς -χρόνον 
μέν τής εμφανίσεως του τήν παροΰσαν περίοδον τοΰ κό-
ίυ,ου, ώς ήπειρον δέ τδ Ίαμβουδβίπα (τήν Ίνδικήν), ώς 
•/ώραν τό βασίλειον τοΰ κέντρου καί τήν πρωτεύουσα·· τού
ΤΟΥ Καπιλαυάτθου, ώς γένος τδ τών Σάκυα, όπερ ήτο 
Τ Ί Τ Ε τό επιφανέστατο··, καί ώς μητέρα τήν ένάρετον 
Μβϊαν ή Μαϊαδεύην. θεσπέσια όνειρα προεσήμαναν τήν 
-τύλληψίν του έν καιρώ τή; εορτή; τοΰ μεσοΰντος θέρους, 
μεθ' ό τέσσαρες θεοί μετά τών θεαινών των παρολαβόν-
τιςτήνΜάϊαν ώδήγησαν είς τά Ίμαλάία,'Ινθα λούσον-
«ς, χρίσαντες μύροις, ένδύσαντες καί κοσμήσαντες αΰ-
Ί Ί Ρ μετ' ανθέων εναπόθεσαν είςχρυσοΰν σπήλαιον. Έκεΐ 
ιί-ίΙλΒεν εί; τόν κόλπον τη ; ό μέλλων Βούδδας ύπό τήν 
μορφήν λευ/.οΰ έλέφαντος. Τότε οί Βραχμάνοι εξήγησαν 

ί Τ » όνειρα τοΰ περίχαρους βασιλέως Σουδδοδάνα, καθ α 
ΊΤΡΕ-ίεν ούτος ν' άπεκδέχηται τήν γέννησιν υίοΰ, όστις 
ί« καθίστατο μέν μέγα; βασιλεύς, έάν έμενεν είς τά έγ-
Α Ί Σ Μ Ι Α , έάν δέ ήσπάζετο τον Ορησκευτικόν βίον, 0ά έγί-
«το Βούδδας, ό μέλλων νά φώτιση τόν κόσμον. 

Συμμετέχοντος ολοκλήρου τοΰ κόσμου κοί προσκυνουν-
Χ Β Ν τών θεών έγεννήθη ό Βοδισάτβας εντός θάμνου ύπο 
ϊίνξρον. Μικρόν μετά τήν γέννησίν του προσελθών δ 
•"χητής Λεόάλας διέγνω έν αύτώ πάντα τά γνωρίσματα 
«5 μέλλοντος Βούδδα, ώς τοιούτον δ' ανεγνώρισαν αυτόν 
" - " Α ίκτώ ήμερα; οκτώ Βραχμάνοι, παρόντες καθ' ήν 
-"ηγμήν άπεδόθη είς αυτόν τό όνομ.μα Σιδδάρθας. Πολλά 
Υ*γονότα έν τώ ό!ω τοΰ παιδός διετράνωσαν τό μέλλον 
••ςίωμά του. "Οτε ώδηγήΟη τό πρώτον είς τόν ναόν, τά 
•••ωλα τών θεών προσέκλιναν ενώπιον του. Έν τώ σχο-
"'ω έκίνει τόν Οαυμασμόν τών διδασκάλων διά τών γνώ-
«ών του. 'Λ-ν τοΰ ίεκάτου έ'κτου έτους τής ηλικίας του 
"ίΤεν Ζ πρίνν.η.1; τ ά ; τ ρ ε τ ς ώρας τοΰ έτους εντός τριών 
« Σ Β Ι Σ Ί Ω Ν ανακτόρων περιστοιχιζόμενος ύπό νεανίδων πε-
Ρ'ΧΑ'.λεστάτων, έν πάση χαρα καί τρυφή, δι'ών ήλπιζεν 
• Τ Α Τ Η Ρ νά τόν προσήλωση είς τά εγκόσμια. Είχε συζευ-

χθή τήν ώραίον Ύασοδάραν, ής τήν καρδίαν κατέκτη-
σεν αναδειχθείς νικητής είς ιπποτικούς αγώνας, τελεσθέν-
τος έπί τούτω. Έ ς αυτής άπέκτησεν υίόν, ονόματι Ρα -
ούλαν. 

"Οτε δέ ήλθε το πλήρωμα τοΰ χρόνου, οί θεοί έφρόν • 
τισαν, δπως ό πρίγκηψ συνάντηση κατά τάς έκδρομάς 
του τούς τεσσάρας οιωνούς, δι'ών θά έςηγείρετο έν αύτώ ή 
συνείδησις τής αποστολής του, ήτοι έ'νακεκυφότα γέροντα, 
έ'να ασθενή, ένα νεκρόν καί ένα μοναχόν. Τότε ό θεόςΊν-
δρας ήσθάνθη κλονιζάμενον τον θρόνον του, έ; ού θά έςέ-
βολλεν αύτδν ό μέλλων Βούδδας. Διάφορα άλλα σημεία 
παρορμώσι τόν πρίγκηπα ν' άπαρνηθή τόν οίκον του και 
τόν κόσμον. Μετά τιναέορτήν, καθ' ήν επέδειξαν ενώπιον 
του περικαλλεΐς χορεύτριαι ολος τάς χάριτάς των, άπε-
κοιμήθησαν αύται, τότε δέ τόν κατέλαβεν αηδία καί απο
στροφή πρό τής θέας των, διότι είχον απολέσει αύται αί
φνης τδ κάλλος των, γενόμενοι δύσμορφοι. "Αλλοτε νεα-
νίς τις, ή Κίσα Γοτάμα, ίδοΰσα τόν πρίγκηπα έπληρώ-
θη ενθουσιασμού καί έψαλλεν άσμα, δι' ού έμακάριζε 
τους γονείς κα! τήν σύζυγον του θαυμάσιου ανδρός" αλλ' 
ούτος άνελογίσθη τότε οτι ή αληθής καί μόνιμος μακαριό-
της έγκειται έν τή εξαφανίσει (Νιρβάνα) τών επιθυμιών, 
τής πλάνης κοί τής ανησυχίας τής καρδίας. Ό κόσμος 
ένεφανίζετο είς αυτόν, ώς οίκος καιόμενος, ον ώφειλεν ώς 
τάχιστα νά έγκατολίπη. Τότε προσβλέψας τό ϋστατον 
τήν γυναΐκο καί το τέκνον του εγκαταλείπει έφιππος καί 
έν συνοδεία τοΰ πιστοΰ του θεράποντος Χάννα τήν πόλιν, 
μεσοΰ^τος τοΰ θέρους. Μετ' ολίγον αποστέλλει αυτόν 
μετά του ίππου του είς τά ίδια. Μάτην ζη.·εΐ τότε ό πειρα
σμός Μάρας ν' άποτρέψη αυτόν τοΰ σκοποΰ του. Είς άγγε
λος προσκομίζει είς αυτόν τά εφόδια τών έπαιτούντων μο
ναχών, ήτοι τρία ιμάτια, κυαθίσκον, μάχαιραν, ραφίΒα, 
ζώνην καί κόσκινον. 

Επαιτών διέρχεται ό Βοδισάτβας διά τής πόλεως Ρα-
γιαγγρίας, πρωτευούσης τής Μαγάδας, ής ό βασιλεύς 
Βιμδισάρας τον παρακαλεί, δταν άναλάβη τό αξίωμα τοΰ 
Βούδδα, νά έπισκεφθή αύτδν πρώτον. Μετά τοΰτο προσ
έρχεται είς τόν διδάσκαλον 'Αλάραν Καλάμαν, ούτινος 
δμως ή διδασκαλία δέν έπαναπαύει αυτόν. Υποβάλλε
ται τότε είς αϋστηράν άσκησιν έν Οΰροβίλβα μετα πέντε 
μοναχών, οτε δέ μετά παρέλευσιν έξ ετών είδε τας δυ
νάμεις του έξηντλημένας, χωρίς νά προσέγγιση είς τόν 
τελικόν σκοπόν του, στρέφει τά νώτα καί πρός τόν ασκη-
τικόν βίον άποκηρυττόμενος ύπό τών συμμοναστών του, 
ώς αποστάτης. Ά λ λ ' επέστη ήδη ή ήμερα τής αποστο
λής του. Ώ ς έν καιρώ γεννήσεως, καί νΰν παρισταμένων 
τών θεών καί τών άγοθών πνευμάτων εισέρχεται ό Βοδι
σάτβας είς δάσος, έκεΐ δέ ύπο δένδρον έπιφοιτα είς αυ
τόν ή ύψιστη έπίγνωσις. Καί πάλιν προσέρχεται είς αυ
τόν Ό πειρασμός Μάρας συνοδευόμενος ύπ' αναρίθμητου 
στρατιάς πονηρών πνευμάτων καί προσπαθών δια τερά
των καί σημείων νά τόν έξωση εκείθεν ή καί νά τόν εξα
φάνιση. Ά λ λ ' αυτός έχων έν τώ νώ τάς δέκα τελειό
τητας άνθίσταται άποτ-λεσματικώς. Ωσαύτως ναυα-
γοΰσι καί οί πειρασμοί τών τριών θυγατέρων τοΰ 
Μάρα, τής Επιθυμίας, τής Μερίμνης και τής Ηδονής. 
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9 6 Αβϊ ϊΝΑΪ 

"Οτε δέ ό πονηρός Ιπείσθη οτι ήτο αδύνατον πλέον νά 
δι αμφισβήτηση προς αυτόν τδ αξίωμα τοΰ Βούδδα, τον 
προτρέπει νά είσέλθη τοΰλά'/'.στον αμέσως είς το Νιρ
βάνα, χωρίς νά διαδώση τήν διδασκαλίαν του. Ά λ λ ' ό 
Βοδισάτβας άνθίσταται /.αί είς τούτο, μεθ' δ οί θεοί καί 
τά αγαθά πνεύματα γεραίρουσι τήν νίκην του. 

Ή τελεία έπίγνωσις, ής εξικνείται τότε αΰτδς άνα-
λαμβάνων τδ αξίωμα του Βούδδα, έγκειται έν τή τριπλή 
κατανοήσει, ήτις επέρχεται είς αΰτδν έν τρισίν όλονυ-
κτίαις. Άνεσκόπησε πάντα τά γεγονότα καθ' ολας τάς 
προηγηθείσας υπάρξεις καί κατά τδ ένεστώς, προσέτι 
δέ τήν αλληλουχίαν τών αιτίων. Τότε διεκήρυξεν οτι 
μετά πολλας υπάρξεις καί τιμωρούς αναγεννήσεις" έπέ-
γ/ω τον αρχιτέκτονα τοΰ οίκου, όστις ούδένα άλλον οί
κον θά οικοδόμηση πλέον, διότι επήλθε τό Νιρβάνα. 
Έ π τ ά ημέρας παρέμεινεν ύπό τδ δένδρον ή πέριξ τού
του, μεθ' 6 λαβών τροφήν παρά δύο έμπορων, διελθόντων 
εκείθεν κα! πιστευσάντων είς αυτόν, καί προτραπείς ύπο 
τών ύψιστων θεών, ί'να μή παρίδη τδν κόσμον άπολλύ-
μενον, απεφάσισε νά έμφανισθή ώς Βούδδας καί νά κή
ρυξη τήν άλήθειαν. Τοΰτο δέ καί έπραξε το πρώτον έν 
Βεναρές προς τους πέντε άσκητάς, οΰς είχε πριν έγκατα-
λίπει, έξυμνών τήν μέσην όδον, τήν άφισταμένην έξ ίσου 
πάσης επιθυμίας τών αισθήσεων καί πάσης ανώφελους Α
σκήσεως. Πολλοί ήσπάσθησαν τήν διδασκαλίαν του, 
πλούσιοι καί πένητες, έν οίς καί ό βασιλεύς Βιμβισάρας, 
οΰκ ολίγοι Βραχμάνοι καί ό πλούσιος Άναπίνδικας, εις 
ού τόν κήπον πολλάκις έκήρυξεν ί Βούδδας, ί δέ ιδιο
κτήτης του ώκοδόμησε το πρώτον μοναστήριον. Ε π ι 
σκεφθείς δέ είτα τήν ίδιαιτέραν πατρίδα του Καπιλαβάτ-
θου απεκάλυψε τήν δόξαν του εις τούς συγγενείς του, 
πολλοί δ' έκ τής φυλής του ήκολούθησαν τήν διδασκα
λία·; του. Έκεΐ ύπείκων είς τάς παραστάσεις τής θείας 
του Γοτάμης, ήτις μετά τόν πρόωρον θάνατον τής μη
τρός του είχεν αναθρέψει αυτόν, επέτρεψε καί είς γυναί
κας τήν ε'ίσσδον είς τό μοναχικόν του τάγμα, εί και 
προεΐδε καί προεΐπε τά δυσάρεστα έπακολουθήματα 
τούτου. 

Ό Βούδδας έκινει πολλούς είς άναγνώρισιν καί σε-
βασμόν, άλλά κα! προς πολλούς ήρχετο είς σύγκρουσιν, 
ιδία πρός τδν Ίνατιπούτραν, τον ίδρυτήν τοΰ Ίανισμοϋ. 
Καί μεταξύ τών μοναχών άπήντα πολλήν άντίδρασιν, 
κατ' εξοχήν δέ παρά τω έξαδέλφω του Δεβαδάττα, όστις 
συμπαρέσυρεν ούκ ολίγους μ.οναχοϋς εις σχίσμα ύπό αυ
στηρότερος ασκήσεις, εξώθησε δέ και τόν διάδοχον τοΰ 
θρόνου τής Μαγάδας Άγϊατασάτρου, ί'να φονεύση τόν 
πατέρα του Βιμβισάραν. Κατά τους τελευταίους μήνας 
του ογδοηκονταετοϋς βίου του συνέταξε περιληψιν τής διδα
σκαλίας του παραδούς αυτήν είς τους μαθητάς του. Έτε-
λεύτησε δ' έν τή πεποιθήσει δτι ούτοι Οά έξηκολούθουν 
το έργον του κηρύττοντες τήν άλήθειαν ανεξαρτήτως του 
προσώπου του. ΤΙ τελευταία διδασκαλία του προς αύτοϋς 
ήτο παραίνεσις, ί'να έχωσ: προ οφθαλμών τήν φΟοράν 
παντός συνθέτου δντος και γείνωσι μιμητοί του έν τή 
πραγματώσει τής αποστολής του. Ούτως είσήλθεν ό 
Βούδδας είς το Νιρβάνα. Έ ν Κουσιναρα έκηδεύθη κατά 

την έπιΟυμίαν του, ώς μέγας βασιλεύς. Έ ν πομπτ ^ 
γάλη παρεδόθη δ νεκρός του είς τδ πΰρ , μεθ' ό ; 
νελέγησαν τάλείψονά του. Πολλοί, έν οίς καί βασιΐ,ηΐ 
προυθυμήθησαν νά λάβωσι μέρος αυτών. Τά λε! ΐ«3 
διενεμήθησαν, τεμάχια δ' αυτών έχρησίμευσαν πολλβνίβ 
είς ί'δρυσιν ναών. 

Εγείρεται νΰν τδ ζήτημα, έάν έν τή άνωτίοω Β!0. * 
γραφιά τοΰ Βούδδα, τή τόσον μυθώδει, ύπάρχουσιν 
προγμοτικότητος. Ώ ς προεδηλώσαμεν ήδη, εν.οι λ^Ι 
φιβάλλουσι περ! τούτου, ώς οί γνωστοί ίνδολόγοι &.1 
η»Γΐ καί ΚβΓη. Ό πρώτος αυτών χαρακτηρίζω ^ 
περί ής δ λόγος βιογραφίον ώς άπλοΰν Ορύλλον, Χ ί$·« ι 
εμφαίνεται καί έκ τοϋ προμνημονευΟένπος τίτλου 
βιβλίου του «Ιι» Ιι·§βηι1β ιΐο Βιιθ(]1ι<ι». Άλλά και ό Κβπι Ι 
ύπολαμβάνει αυτήν ώς μυθώδες κατασκεύασμα. Άμ^ό-Ι 
τεροι άπεπειράθησαν, ιδία ό τελευταίος μετά πολλΗ 
τής όξυνοίας ν' άνεύρωσιν ύπ' αυτήν τους Ινδικούς θρύ
λους και μύθους τών θεών τοϋ ήλιου Βισσνοϋ κα! Κρί-
σμα. 'Η απόπειρα ομως αϋτη θεωρείται τήν στμερο» 
παρά πάντων σχεδόν ώς πεπλανημένη. Τήν πλάνην Ι - | 
λεγξε κατά τρόπον αναντίλεκτον έτερος επιφανή; ίν5ο-
λόγος, ό ΟΙιΙοηΙίΟΓί;, στηριχθείς ίδια έπί τών πηγών τϊ[ς 
εκκλησίας τοϋ Νότου, αί'τινες, ούσα; αί αληθέστερο» 
καί ακριβέστεροι, άποκλείουσι πασαν σχεδόν αναλογία» * 
μεταξύ τοΰ Βούδα καί τών Ινδικών θεών τοΰ ηλίου. Ε!; 
τήν γνώμην ταύτην επήλθε κρατερός επίκουρος ό Βίν» 
Ι)»νί<1ίί, αποδείξας ότι έν τή ανωτέρω βιογραφία υπάρχει 
δ ιστορικός πυρήν, περί τον όποϊον συνεξυφάνθησαν είτα 
οί μϋθοι, ούτω δέ δυνατοί τις νά θεώρηση νϋν ώ; έκτο; 
πάσης αμφιβολίας τήν ίστορικήν ϋπορξιν τοϋ Βούδδα. 

Είνε δέ πλέον έξηκριβωμένον ότι μεσοϋντος τοΰ ς·*, ί 
αιώνος (κατά το έτος 5ϋ0 περίπου π. Χ.) έγεννήθη ό 
Βούδδος έν τή πόλει ΚαπιλαυάτΘου τοϋ Νέπολ έξ οικο
γενείας ευπόρου τών Σάκυα, ήτις άνήκεν είς τον χλάδον 
τούτων, τόν έπονομοζόμενον Γκοτάμα, έξ ού καί ή γνω
στή προσωνυμία τοΰ Βούδδα ύπο τών συγχρόνων του 8»-
ίηβιιο Οοΐ3πιο=«ό ασκητής Γκοτάμος». Ό πατήρ το» 
έκαλεΐτη Σουδδοδάνας, ή δέ μήτηρ του Μαία ή Μαϊ«-
δεύη, τό κύριον δέ 'όνομα αύτοϋ τοΰ ίδιου ήτο Σιόδάτθα;. 
Βραδύτερο·/ προσέλαβε το εκκλησιαστικό·/ όνομα Βούί-
δας, δπερ σημαίνει δ «πεφωτισμένος». Έπτα νμ^Κ 
μετά τήν γέννησίν του έτελεύτησεν ή μήτηρ του, α»ι* 
τράφη δ' έκτοτε έν πάση ευμάρεια Ίνδοΰ εύπατριδου υ» 
τής θείας του Μαχοπαδτσαπάτας. Νέος τήν ήλικια» 
ήλθεν είς γάμον, έξ ού άπέκτησεν υίόν, Ραούλαν ονό
ματι, Οστις βραδύτερο·/ έγένετο μοναχός. Είκοσι κ» 
εννέα ετών τήν ήλικίον άηδιάσας τόν κόσμον έγκατίλΛ 
σύζυγόν καί τέκνον καί περιήρχετο τήν χώρα·/ '<>; £ ϊ * 
τών μοναχός. Οι' τε διδάσκαλο; ομως, εί; ών τα ί ω Τ β 

προσέφυγε, καί ό εξαετής αυστηρός ασκητικός β'·ο; 
ήδυνήθησαν νά κατοσόέσωσι τήν πνευματική·/ του οιψα»· 
Μετά επταετείς τοιαύτας προσπάθειας ήλθεν ά? ί Φ > ^ 
είς έπίγνωσιν τής αληθείας, ήν ήρξατο έκτοτε κηρυττ* 
πρός τόν λαόν. Τό πρώτον του κήρυγμα υπήρξε το έν 

• ν \ . · ·' · Ί~·Η·Ι *α! οι 

ναρες προς τους πέντε μονάχους, οιτινες υπηρ,α' | 
πρώτοι οπαδοί του. Ό αριθμός τούτων ηϋξανεν όσημερ 
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• ώρ?ι ν ' τοϋτο περιώδευεν ό Βούδδας. Μεταξύ 
' βνχατελέγοντο οί επιστήθιοι μαθηταί του Σαριπούττος 

Χ ^Ιογγαλάνας, ώς καί ό βασιλεύς 
|^6!ίάρας, όστις ύπήρξεν ένθερμος Οι-

- ώ τ η ; »«!· υποστηρικτής τοϋ Βουδδι-

Μ· ' Λ Λ Λ ' ''·Α1 'Ζ 1 } Ο : , 5 Ϊ Β Σ ''''' 

«οίότην μεταξύ τών μαθητών του, οσ-
*-0 ό εξάδελφος του Λευαδάττας, ό 

ίρνηγό; σχίσματος έν τοις όπαδοΐς αΰ-
Μ . Έτελεύτησε δέ ό άνήρ όγδοηκον-
«ότη; "ή ν ήλικίον περί τό έτος 480 

%. Χ · 
Περ! τά πραγματικά ταΰτα γεγο-

I ν4τα έσχηματίσΟη ό ανωτέρω κύκλος 
! -ών θρύλων καί μύθων, Οστις δέν στε-
I «ιϊται βεβαίως σημασίας, ώς παριστών 

«ιρίω; το ιδεώδες βίου, συνάδοντος έν 
ΎΒΙ ιρ'5? *ρχάς Βουδδισμού'. 
Ερείδεται δ' αυτός είς τήν δογμοτικήν 
ιρουχόθεσιν καθ' ήν ή έμφάνισις τοΰ 
Γοτάμα Βούδδα δέν εινε μεμονωμέ-
νον χαί τυχαϊον γεγονός, άλλά μία έκ 
ίδν απείρων βουδδικών εμφανίσεων, 
τδν γινομένων καθ' σλας τάς κοσμι-

; κάς περιό-
Ιου;. ΤΌ όνο
μα Βούδδα; 
ιίνε, ώ; εϊ-

ίομεν ήδη. 

αροτωνυμία , 
χαρακτηρί-
ζουσα τον τέ-
λιιον,τον έρ-

|ν εί; 
«ν κόσμον, 
5τω; δ;ά του 
κηρύγματος 
Τίς αληθείας 
*α ί διά τή; 
ίϊρύιεω; μο-
νοχ:·Αοϋ τάγ-

Ι«το;, χροω-
ριομένου διά 

"Ρ ϊιαδοσιν 
*"ΐς, χατα-
«ήοη Ε ? ; -

^ρωχΌντήν 

"ολύτρωσ'.ν 
^ ί ; μετεμ-

τ̂ ωοεωςκαί 
^ είσοδο·/ 

* » δ ε ί ς πο 
Χτ«άνα. 

: τ θ ν όμως Θ 5 τ τ 0 ν ή1 βράδιον παραδίδεται είς λήθην 
σωτηρίας,καθίσταται αναγκαία ή έμφάνισις νέου 

Βούδδα. Και δύνονται μέν νά συνυπάρξωσ: πλείονες Βούδ
δα!, δ;οκρ:νόμενθ! άπό τών άλλων ανθρώπων" άλλ' ού

τοι είνε οί λεγόμενοι «ίδιώτοι Βοΰδδαι» 
(Ρβοοβίαι-Βικίιΐΐιαδ), οί'τινες προσκτώ-
μενοι τήν τελειότητα άνευρίσκουσιν άφ' 
εαυτών τό Νιρβάνα, χωρίς ομως νά 
δύνανται ν ' άπολυτρώσωσι καί καθοδη-
γήσωσιν είς αυτό κα! τούς άλλους. Τό 
τελευταΐον τοΰτο είνε ίδιον μόνον τοΰ 
«τελείου Βούδδα» (δαωηιά«3Πΐυιιάι11ια), 

είς ού τό αξίωμα εινε δυσκολώτατον ν ' 
άνυψωθήτις. Πρός τοΰτο απαιτείται νά 
διανύση ούτος πολλάς υπάρξεις διά μ ό 
χ θ ο υ καί στερήσεων εξελίσσω·/ τόν χα
ρακτήρα του καί κτώμενος ούτως έκ-
τακτον πνευματικήν ύπεροχήν. Ό κο-
τορθών τοΰτο καθίσταται έν αρχή «μέλ
λων Βούδδος» ( Β ο ά Μ δ α Ι ν β ) . 

Ώ ς τοιούτος οφείλει αυτός νά πλή
ρωση τούς εξής τρεις ορούς : Πρέπει δι' 
απείρων υπάρξεων νά διασώζη άσβε-
στον τόν πόθον, ί'να γείνη Βούδδας-

πρέπει τόν πόθον τοϋτον νά ε χ η διηνε-
κώς προ οφθαλμών και αμετάθετο·/ περί 

αύτοϋ άπόφα-
σιν' πρέπει 
τέλος νά τύ
χ η τής προ
φητείας ζών
τος τινοςΒού-
δδα, ονομά-
ζοντος αυ
τόν μέλλοντα 
Βούδδαν. Έ 
πί πασι τού
τοις ανάγκη 
νά Ι χ η ενα
σκήσει αυτός 
άνά τάς πολ
λάς προη-
γουμ.ένοςγεν-
νήσεις τάς έ
ξης δέκα«τε-
λείας άρε-
τάς» ( Ρ ά Γ α -

ππΐΒ8),εύποι-
ίαν, ηθικότη
τα, άπάρνη-
σιν τοΰ κό
σμου, έ νέρ-

γειαν, ΰ π ο -
μονήν, φιλο-
λήθειαν, στα
θερότητα είς 

τάς αποφάσεις του, προσήνειαν καί άπάθειαν. Είς τάς 
Ίάτοκας αριθμούνται προηγούμενοι υπάρξεις τοϋ τε 

Ό Ν α ό ς τ ο ί ί Β ο ν δ δ α 
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λευταΐον έχιφανέντος Βούδδα υπέρ τάς 500. Κατ' αύ
τάς εμφανίζεται ό Βοδισάτβας ώς έχί το χολΰ ύκό 
τήν μορφήν έρημίτου, βασιλέως, διδασκάλου, αλλά 
καί ύκό χασαν άλλην μορφήν, ώς ευπατρίδης, έμπορος, 
λέων, αετός, έτι καί ώς λαγώς καί βάτραχος. Μόνον 
έν "Αδη δέν έγεννήΟη ποτέ αΰτδς, ούδ' έπί γης ύπο μορ
φήν γυναικός ή παρασίτου ζωυφίου. Καθ' ολας δ' αύτάς 
τάς ύχάρξεις διατρανοΐ τήν ελευθεριότητα κα! αϋταπάρ-
νησιν καί άσκεΐ πάσαν άρετήν χρός άχόκτησιν του α ξ ι 
ώματος τοΰ Βούδδα. Γίνεται δέ διάκρισις μεταξύ τών ι
διοτήτων τοΰ Βοδισάτβακα! τοΰ Βούδδα. Τών διαφόρων 
αρετών, έν αίς διακρίνεται εκείνος, δέν χρήζει ούτος, α 
νυψούμενος ύχεράνω τής κατωτέρας του βαθαϊδος. 

Τοΰ παρόντος Βούδδα έχουσι προηγηΟή ήδη είκοσι 
καί τέσσαρες Βοΰδδαι. Ά λ λ ά κατά τήν ένεστώσαν περίο-
δον τοΰ κόσμου (Καίρα) είνε αυτός ό τέταρτος, Οά τόν 
διαδεχθή δέ ό νΰν Βοδισάτβας Ματρέϋας. Κατά ταΰτα 
ουδεμία κοσμική χερίοδος στερείται τοΰ άληθοΰς φωτι-
σμοΰ' διότι πάντων τών Βουόδών ή διδασκαλία είνε ή 
αύτη. Έν μεταγενεστέροις χράνοις καθίστανται ολίγον 
κατ' ολίγον άντικείμενον λατρείας οί νΰν έν τώ ούρανώ 
διατρίβοντες Βοδισάτβαι, ώς μέλλοντες Βοΰδδαι. Έ ν τή 
εκκλησία μάλιστα τοΰ Βορρά γίνεται έπίκλησις αυτών 
ώς θεών, ιδίως τοΰ Μανιούσρη, τοΰ έκπροσωχοΰντος τήν 
σοφίαν, και τοΰ Αΰαλοχιτεσβάρα, τοΰ έκχροσωχοΰντος τήν 
δύναμιν. Ώ ς ύχέδειξεν ήδη ό Οΐ ι ΐο ΊΙ>ΟΓ^ , τό χρόσωχον 
τοΰ Βούδδα δέν κέκτηται έν τώ Βουδδισμώ ήν θέσιν οί 
άλλοι ίδρυταί θρησκειών έν ταύταις. Αυτός δέν είνε καν 
δ λυτρωτής, άλλ' ό κήρυξ μόνον τής άχολυτρούσης α
ληθείας, ουδέ θεωρείται απαραίτητος διά τήν Βουδδιστι-
κήν κοινότητα καί έκκλησίαν. Τοΰτο ομως δέν κωλύει 
τάς χηγάς, ί'να έξάρωσι τήν εΰλογίαν, ήν έκαστος απο
κομίζει έχ τής μελέτης τών κατά τον Βούδδαν, έκ τής 
απαγγελίας τοΰ ονόματος του καί έ ξ αυτής τής ελεημο
σύνης, τής γινομένης έχ' ονόματι του. 

Γ ' . 
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α.) Τό κήρυγμα τοϋ Βούδδα. — Αί θεμελιώδεις 
άρχαί τής διδασκαλίας τοΰ' Βουδδισμοΰ χεριέχονται έν τώ 
περιωνύμω χηρύγματι, δχερ άχηύθυνεν ό ιδρυτής του 
χρδς τους χέντε μοναχούς έν Βεναρές. Τό κήρυγμα 
έχει κατά τήν Γερμανιχήν μετάφρασιν τοΰ ΟΜοηΙίΟΓ'ί 
(έ. ά. σ. 129 κφλ.), ώς έξης : 

«Ανοίξατε τά ώτά σας, μοναχοί" ευρέθη ή αχολύ-
τρωσις έκ τοΰ' θανάτου. Σάς μυώ κηρύττων τήν διδα
σκαλίαν. "Αν άχολουθήσητε τήν διδασκαλίαν μου, θά 
έλθητε είς έχίγνωσιν τής σοφίας καί έν τώ χαρόντι έτι 
βίω Οεώμενοι αυτήν χρόσωχον χρός χρόσωχον... 

«Δύο άκρα ύχάρχουσι, μοναχοί, ών οφείλει ν' άχέχη 
έξ ίσου ό Οέλων νά διάγη βίον χνευματικόν. Τίνα είνε τά 
άκρα ταΰτα ; Τό έν είνε δ βίος τών έχιθυμιών, ό έκ
δοτος είς ιήν ήδονήν καί τήν άχόλαυσιν, ό ταπεινός, α 
γενής , σαρκικός, ανάξιος, ούτιδανός. Τό άλλο είνε ό 
βίος τής ασκήσεως καί τής ταλαιχωρίας, ό τεθλιμμένος, 

ανάξιος, ούτιδανός. Έ ξ αμφοτέρων τών άκρων τού»-." 
μοναχοί,ί'σταται μακράν ό τέλειος, έπιγιγνώσκων τγ>ν '•>: 
τήν μέσην, τήν όδόν τήν όιανοίγουσαν τους όοθαλιιιιΒ 
καί τό πνεύμα, τήν άγουσαν εις τήν ήσυχίαν, είς τήν έ»; 
γνώσιν, είς τόν φωτισμόν, εις τό Νιρβάνα. Είνε αΰ-τ,ί 
ίερα όκταμερής ατραχός, ή συνισταμένη είς τή ν ^,»^ 
χίστιν, είς τήν όρθήν διαγνώμην, είς τόν ορθόν λόγον ΕΙ 
τήν όρθήν χράξιν, είς τόν ορθόν βίον, εις τήν όρθήν χΗι 
σιν, είς τήν όρθήν σκέψιν, είς τήν όρθήν αύτεπίγνω»*-" 
Αύτη, μοναχοί, είνε ή μέση οδός, ήν έπέγνω ό τέλειν 
καί ήτις άγει είς τήν ήσυχίαν. είς τήν έπίγνωσιν, εΐ; τ!,, 
φωτισμόν, είς τδ Νιρβάνα. 

«Αύτη, μοναχοί, είνε ή "ιερά αλήθεια περι τοΰ *».' 
σχοντος άνθρωπου. Πάσχει ούτος δταν γεννάται" πάι-ν|,< 

δταν γηράσκη' πάσχει, δταν ασθενή" πάσχει, Οταν τω -ιωί 
δαίνη τι δυσάρεστον' πάσχει,Οταν άποχωρίζητα: ί·;ατι-η& 
αντικειμένου" πάσχει, Οταν άποτυγχάνη του ποθούμενο»! 

«Αύτη, μοναχοί, είνε ή αρχή τής τοιαύτης του άν
θρωπου καταστάσεως" είνε ή δίψα (τής υπάρξεως), 
άγει αύτδν άπό αναγεννήσεως είς άναγέννησιν μεθ' ολ«? 
τής ηδονής καί έχιθυμίας, ήτις ενίοτε πληρούται" ή 3!μ 
τών ηδονών, ή δίψα τής γενέσεως, ή δίψα τής 3«νΜ 
μεως. 

«Αύτη, μοναχοί, είνε ή αλήθεια χερί τής άρσεως τϊς 
τοιαύτης τοΰ ανθρώχου καταστάσεως" είνε ή άρσις ττ|ς 
δίψης δια τής ολοσχερούς έκμηδενίσεως τής επιθυμία^ 
είνε ή ιερά αύτη όκταμερής άτραχός, ή συνισταμένη ιΐς 
τήν όρθήν χίστιν, είς τήν όρθήν διαγνώμην, είς τοί' 
ορθόν λόγον, είς τήν όρθήν πραςιν, είς τόν ορθόν βίο»,; 
είς τήν όρθήν κλίσιν, είς τήν όρθήν σκέψιν, είς τήν 
όρθήν αύτεχίγνωσιν. Ά φ ' δτου, μοναχοί, ήλθον έγώΐΐς; 
τελείαν έχίγνωσιν τών τεσσάρων τούτων αληθειών, άνιιήϊ 

ψώθην έν τώ κόσμω τούτω μεθ' όλων τών κόσμων τώ»· 

θεών, τοΰ Μάρα καί τοΰ Βράχμα, μεταξύ όλων τώ» 
όντων, ασκητών τε καί Βραχμάνων. θεών τε και άνθρώ-

χ ω ν , είς τδ ϋψιστον αξίωμα τοΰ Βούδδα. Κα'ι έπέγνωνχβ^ 
έθεασάμην" άναχόδραστος είνε ή άπολύτρωσις τοΰ *ν«Μ 

ματός μου" αύτη είνε ή τελευταία γέννησίς μου" δε» Η 
χάρχουσι χλέον δι' έμέ γεννήσεις». 

Είς τάς τεσσάρας ταύτας αληθείας συγκεντροΰτα: -ΤΜΙ 
ή διδασκαλία τοΰ' Βούδδα, όστις ήρκέσθη είς τήν μεταίΟ-^ 

σιν αυτών καί μόνων, καίτοι έπιγνούς αυτός, ώς έλεγε, 
χ α σ α ν τήν άλήθειαν. Πάσαν Ομως τήν άλήθειαν εΟεω" 
ρει αλυσιτελή είς τήν αγνότητα τοΰ βίου, ει; την ετ*" 
στροφήν έκ τών έχιγείων, είς τήν είρήνην, εί; τον φωβ'̂  
σμόν, είς τό Νιρβάνα. Αί χολλαί άλήθειαι, ας αχεσι·" 
χησεν ό Βούδδας πρό; τούς μαΟητάς του, είνε α: »?ορ(") 

σαι είς τά μεταφυσικά χροβλήματα, τά άπασ/ολουντα Μ"* 
συγχρόνους του, είς τά ζητήματα τής γενέσεως και υκαρ ί 
ξεως, τής α ρ χ ή ς καί τοΰ τέλους τοΰ κόσμου κλπ. 
πάντων τούτων δέν έξεφράσΟη αυτός, ού μόνον διοΐ' 
είχον πολλήν σχέσιν πρός τό έργον τής απολύτρωσε 
όπερ αυτός έπηγγέλλετο, άλλά κα'ι διότι οί μαθητα 1 
ήδύναντο αφ' εαυτών να έλθωσιν είς έπίγνωσιν · 
τοιούτων αληθειών. ΑΊ σχετικά: δοςασίαι τοΰ ΒουϊϊΐίΙ"^ 
διατυποΰνται ιδία έν τοις μεταφυσικοΐς βιβλίοις του 
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Β «ου, εν τώ Άβιδάρμα, ό χ ε ρ βεβαίως οΰτε τοΰ Βούδδα 
. « Υ £; νε ούτε τών πρώτων μαθητών του, παρέχει όμως είς 

εικόνα σαφή τής κοσμολογικής του θεωρίας, ήτις χ ρ η -

, · £ ί £1ς χληρεστέραν κατανόησιν τής θεμελιώδους δι -
*«ηιαλίας του. Ή κοσμολογική αύτη θεωρία είνε ή εξής: 

β'.) 'Β κοσμολογική θεωρία τοϋ Βουδδισμοΰ.— 
Έ, -ω κέντρω τής γης, ήν οί Βουδδιστα: φαντάζονται ώ ς 
—Ιινδρικόν δίσκον, άνυψοΰται έκ τής θαλάσσης τό όρος 
Μΐίοϋ, έχον βάθος κα: ϋψος 300,000 μιλίων. Έ ν τη 
•Λάσιη *^Ί~αι α'· τέσσαρες νήσοι τοΰ κόσμου, έξ ών 
•Ια, ή «τριγωνική», είς ήν ανήκει ή Ινδική, έ χ ε ι κέν-
ψι τό δένδρον τοΰ Βούδδα. Είς τά έγκατα τής γής ύπάρ-
-^-ιν αί οκτώ κολάσεις ^ΝάταΙίΕκ), ών οί κάτοικοι ζ ώ ν -

•ς τουλάχιστον 1.000,000 εκατομμύρια έτη ύφίσταν-
•Κ διαρκώς φρικώδεις βασάνους, και έν τούτοις τρέμουσι 
•ήτοτε πρό τοΰ θανάτου. 'Γχεράνω τής γής ύχάρχουσιν 
ΐΐίξ ουρανοί τών θεών (ϋοναΐοΐιαδ) καί ύχεράνω τούτων 
{-ωθ! είκοσιν ουρανοί τοΰ Βράχμα (Βταίιιιιαίοΐίαϋ). "Οσω 
«φιμίτερος είνε ό ουρανός, τόσω αίθριώτερος καί χ ν ε υ -

ματιιιώτερος καθίσταται ό βίος, τόσω όλιγώτεραι ε ινε 

ΚΪ ή Ολη κα'ι αί παραστάσεις έκ τοΰ ανθρωπίνου βίου. 
β · τούς τεσσάρας τελευταίους ουρανούς του Βράχμα δέν 
κίρνο^σι μορφαί (σώματα), ούδ' άναγενναταί τις πλέον 
ΐλλ' έν αύτοΤς άπολαύουσι πάντες οί μάκαρες του Νιρ-
Ιήα. Έκαστον σύστημα ουρανών μετά μιας γής καί μετά 
ΐβνκολάσεων της απαρτίζει ένα κόσμον (οαίι-ίΐνάΐα), ά ν α -
ρίβμητοι δέ τοιούτο: κόσμοι ύχάρχουσιν έν τ ώ άχείρω νώρω. 

Τήν τοιαύτην κοσμολογικήν Οεωρίαν καθίστα έτι ύχερ-
•κ-τέραν ή διδασκαλία τοΰ Βουδδισμοΰ χερί τών κοσμί
ων χεριόδων. "Εκαστος κόσμος έχει αρχήν καί τέλος 
«β8' ώρισμένον χρόνον, ατελεύτητος δέ είνε ή σειρά τών 

«Οίτων αλληλοδιαδόχων περιόδων (ΚαΙρα«^. Αί άχειροι 
δαοτάσεις, οί αναρίθμητοι κόσμοι, καί ή ατελεύτητος 
«ιρά τών κοσμικών περιόδων, καθ' ήν τό χ ά ν , άνευ άρ-
ϊ(ςκαί τέλους, υπόκειται είς γένεσιν χ α ! φθοράν, χάντα 
*βτα χρησιμεύουσι κατά τήν Βουδόιστικήν θεωρίαν, ώς 
«ιΐνή, έν ή διαδραματίζεται δ βίος. 

Αλλ' εί κα'ι πληροί τους ουρανούς αναρίθμητων θεών, 
•7 ήττον ό Βουδδισμός είνε, κυρίως είχεΤν, θρησκεία 

ρβιβεοΰ. Οί Λεΰαι είνε όντα, ώς πολλά άλλα, ύχοχεί-
Η"* «ις τήν μεταόολήν τών χραγμάτων καί χρησιμεύοντα 

^"«ς είς τό νά έςυπηρετώσι τόν Βούδδαν καί τούς τ ε -
*»»υς τούτου. Ή άθεία ιίμως τοΰ Βουδδισμοΰ δέν εινε 

Ητιχη διδασκαλία ή δόγμα πίστεως, ά λ λ ά σιωχηλή τις 

"Ρ τ̂ιΟεσις, καθ' ήν ούόέ-οτε γίνεται έν αύτώ λόγος περ! 
{ ν τή κυρία σημασία. Αυτός οΰδένα αναγνωρίζει 

•τ-χμαν η Ατμαν, ώς ιταγκόσμιον χνεΰμα, ουδέν ά π ο -
°ν, εχον ύχόστασιν καθ' εαυτό ή δι' ού τό π α ν 

Ρ 'ΐν υπς-τασιν. Ήν τούτω διιστάμενος ό Βουδδισμός 
τον Βραχμανισμδν καί τήν φιλοσοφίαν τοΰ Βε-

' ρ , συμφωνεί πρός τήν φιλοσοφίαν τοΰ Σάγχυα 
Ρ 1 ! * ) , αλλά μόνον ύπ' άρνητικήν, ούχ: δέ καί ύπό 
Ρ|ΐν ετίοψ-ν. Αιότ: οί Βουδδιστα! δέν άναζητοΰσιν ουτε 

5 ΰ/.ας ο3τε ιίς τα; ψυχάς τήν ούσίαν τών πραγ-
. . Κ ' α , _ Λ ν τ α έν τ ή μεταφυσική αυτών ϊχνος τοϋ 
^'-'-ι-μοΰ της φιλοσοφίας τοΰ Σάγχυα. Αυτοί βαί-

νουσιν έτι περαιτέρω, οΰδένα χοιούμενοι λόγον περ: κό
σμου καθ' εαυτόν, είνε δέ καθόλου άπηγορευμένον χαρ' 
αΰτοΐς νά γίνηται λόγος χερί είναι ή μή είναι. Ά λ λ ' 
εινε πλάνη νά νομίζη τις ότι ό Βουδδισμός μεταχίχτει 
ούτως είς λατρε'ιαν τον μηδενός. Ή άρνητικότης, ή χα" 
ρακτηρίζουσα αυτόν, έγκειται κυρίως έν τή αποκρούσει 
πολλών θετικών ισχυρισμών. 

Κατά τον Βουδδισμόν «πασα σωματική κα! χνευμα-
τιχή άνάχτυξις, χασα αί'σθησις, χασα χαράστασις, χασα 
κατάστασις, παν ό,τι υπάρχει είνε έν Δάμμα (Οΐΐδΐιιπια), 
έν Σαγχάρα (δαηΙνΙιάΓ»)». Τό Σαγχάρα μεθερμηνεύεται 
συνήθως διά τοΰ είδους, είνε δ' αυτό ψυχολογική κατά-
στασις, παροδική διάθεσις ή χνευματική ενέργεια, ήτις 
χροχύχτουσα έξ έντυχώσεων χροδιαθέτει τόν άνθρωχον 
είς άγαθήν ή κακήν χραξιν. Ή έννοια τοΰ Σαγχάρα έχ-
εκτείνεται έφ' όλων τών όντων, καθ' όσον ταΰτα είδο-
χοιοΰνται, ώς καταστάσεις γενέσεως καί φθοράς. Ώ ς τοι
ούτο τό Σαγχάρα άχοδαίνει κρίκος έν τή αλληλουχία 
τών αιτίων, τυγχάνον έν ταύτώ καί άχοτελεσμα χροηγου-
μένων καταστάσεων καί αιτία μελλουσών χράξεων' διό 
ανταποκρίνεται αυτό χάντοτε χρός ένα αίτιολογιχόν νό
μον, χρός έ'ν Δάμμα. Τοΰτο δέ δέν εννοείται ώς φυσική 
τις αιτιολογική άρχή, άλλ' ώς ηθική διάταξις τοΰ κό
σμου, ώς άρχή τής άνταχοδόσεως. Πασα χράξις έχει τό 
άχοτέλεσμά της, άγει κατά νόμον, ένυχάρχοντα είς χάντα 
τά όντα, είς νέας χράξεις, νέας καταστάσεις, νέα είδη 
ύχάρξεως, φυσικά ή χνευματικά, έν μια λέξει είς νέα 
Σαγχάρα. Τό Δάμμα είνε ό κανών, καθ' όν τελεσιουρ-
γοΰνται τά Σαγχάρα, ταΰτα δέ τά είδη, δι' ών χραγμα-
τόΰται τό Δάμμα. Άχοτέλεσμά τής τοιαύτης στενής συ
νάφειας τών δύο εννοιών είνε ή βαθμιαία συγχώνευσίς 
των. Άμφότεραι έκφράζουσι τήν ούσίαν τών χραγμάτων 
ή τά χράγματα αυτά καί χάν τό ϋχάρχον έν τώ κόσμω 
ή κάλλιον είχεΐν χ α ν ό,τι συμβαίνει έν αύτώ. Πρός χλη-
ρεστέραν όμως τούτου κατανόησιν ανάγκη νά έκθέσωμεν 
διά βραχέων τά τής ψυχολογίας τοΰ Βουδδισμοΰ. 

Έν τή κοσμολογική αύτοΰ θεωρία άχαντα χλήρης ύ-
χοκειμενισμός, καθ' όν χρωταγωνιστεΐ μάλλον ή ουσία 
τοϋ ανθρώχου ή ή ουσία τών χραγμάτων. Ό "Ατμαν είνε 
κεντρική τις ιδέα έν τή Βουδδιστική νοήσει, άλλ' ήν χρέ-
χ ε ι νά έκλάβη τις ώς καθαρώς ύχοκειμενικήν μόνον είς 
χαραχτηρισμόν τοΰ ίαντον. Ώ ς έκ τούτου δέ χ α σ α ή θεο
λογική έρευνα τής χερί ής ό λόγος θρησκείας ερείδεται 
εις ψυχολογίαν χολύχλοκον καί λεχτεχίλεχτον. Χαρα-
κτηριστικόν δι' αυτήν είνε ότι άχοκρούει τό μεταφυσικόν 
χρόβλημα τής ύχάρξεως τής ψυχής ή μάλλον δίδει άρνη
τικήν μόνον άχάντησιν είς αυτό. Τό έχω ύχάρχει κατά 
τό φαινόμενον μόνον διά τους Βουδδιστάς. Ύχάρχει μό
νον σειρά χαραστάσεων καί καταστάσεων τής συνειδή
σεως, άλλά χαραγών αυτών, έχων καθ' εαυτόν ύχόστα-
στασιν, ουτε ύχάρχει ούτε δύναται νά νοηθή κατ' αυτούς. 
Τό Ιγώ παραμένει άπλοΰν όνομ.α, δι' ού χαρακτηρίζεται 
τό σύνολον τών ιδιοτήτων ή καταστάσεων. Αύται είνε τά 
ψυχικά φαινόμενα, τά καλούμενα Σκάνδα, δι' ών δηλοΰν-
ται αί πέντε κατηγορίαι, είς άς διαιρούνται αί ιδιότητες ή 
τά μέρη, τά συναπαρτίζοντα τόν «νθρωπον, ήτοι 1) -2 
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μορφή (Πήρα), τό σώμα καί αί λειτουργία: τούτου, 2) αί 
αισθήσεις (νβϋιιηά), 3) αί αντιλήψεις (δαππα), 4) ή «έ 
πεξεργασία» τών εντυπώσεων έκ τών αισθήσεων, έξ ών 
προκύπτουσιν αί παραστάσεις καί διαθέσεις, καί 5) ή επί
γ ν ω σ η νΊηηίιηα), Τόσον δέ τά Σαγχάρα, Οσον καί τά 
Βίννάνα δέν εκλαμβάνονται ώς φυσικά:, άλλ' ώς ήΟικαί 
καταστάσεις, καθορίζουσα: τήν ατομικότητα ενός έκαστου. 
Έκαστον σύνολον τών ανωτέρω ιδιοτήτων περιλαμβάνει 
μέγαν αριθμόν καταστάσεων. Αποτέλεσμα όλων τών ε
νεργειών τοΰ σώματος καί τή*ς ψυχής είνε ή πραξις Ή 
τό έργον (Και·πΐ3ΐ>), όπερ εινε τό σπουδαιότατον έν τώ ψυ-
χολογικώ βίω, διότι αυτό είνε καί τό μόνιμον, τό επιζών 
είς τήν ψυχήν. Πάντα τά ψυχικά φαινόμενα (δΙίαιιαΊιαχ) 
έκλειπουσι συν τώ Οανάτω, δμοΰ δέ μετ' αυτών αποσυν
τίθεται καί τό έγώ, επιζώντος καί άγοντος εις νέας υ
πάρξεις τοΰ Κάρμαν. Ούτως εξηγείται τό αίνιγμα, πώς 
τό έκ τοΰ φανταστικοΰ έγώ καί έκ τών πρόσκαιρων 
Σκάνδα άπαρτιζόμενον άτομον υπόκειται είς μετεμψύχω-
σιν. Έκτου επιζώντος Κάρμαν σχηματίζονται νέα Σκάνδα, 
γεννάται νέον άτομον. Επειδή δέ τό Κάρμαν, ώς ό φορεύς 
τής συνεχείας τοΰ βίου, δέν παράγει μόνον νέας κατα
στάσεις τής συνειδήσεως, άλλά καί νέας σωματικάς Ι
διότητας, τούτου ένεκεν αύτο δέν εννοείται μόνον ώς κα-
θαράς πνευματικής, άλλά καί ώς υλικής φύσεως. Οί 
Βουδδισταί παραδόξως πως, έν τω μέσω τής πνευματι
κότητος τής θεωρίας των, δέν όκνοΰσι πολλάκις νά έκ-
λάδωσι τό πνευματικόν ώς τι ύλικόν. Έάν δύναται νά 
γείνη έν τω Βουδδισμώ λόγος περί ύλης τινός τοΰ κόσμου, 
αϋτη είνε βεβαίως τό Κάρμαν, έξ ού τό παν έ'λκει τήν 
αρχήν καί όπερ όν ούτως ή βάσις τής κοσμολογικής θεω
ρίας τών Βουδδιστών κέκτηται έν τούτοις ύπόκειμενικον 
χαρακτήρα, άφοΰ αυτό απεργάζεται τά άτομα. 

Ως τοιοΰτο τό Κάρμαν εΰρηται έν στενή σχέσει πρός 
τάς δύο άλλας θεμελιώδεις εννοίας, τά Σαγχάρα καί τό 
Δάμμα, αίτινες κυρίως δι' αύτοΰ γίνονται καταληπταί. 
Έ ν τω Κάρμαν άνευρίσκομεν τήν ΰλην, ήτις ^παρέχει 
τό άντικείμενον τής ειδοποιήσεως. Τό Σαγχάρα εινε ή 
μορφή τής υπάρξεως τοϋ Κάρμαν. Τό Δάμμα, ό νόμος, 
εξηγείται άφ' έαυτοΰ διά τοϋ Κάρμαν, ού τίνος θεμελιώ
δης χαρακτήρ παραμένει πάντοτε ό ηθικός, καθ' Ον αυτό 
είνε πράξις καί δή ΑΓΑΘΉ ή κακή. Επειδή δμως αύτο 
είνε συγχρόνως καί τι ύλικόν, έντεΰθεν εξηγείται ό έν 
τω Βουδδισμώ απαντών ταυτισμός τοΰ ήθικοΰ καί φυσι
κού, καθ' δν πάντα τά γεγονότα τοϋ βίου υπόκεινται εις 
τόν ηθικόν νόμον. Έ κ τών ενεργειών τοΰ Σκάνδα σχημα
τίζεται κατ' ανάγκην ηθικόν τό είδος τοΰ Κάρμαν καί 
πάλιν, αναλόγως πρός τό είδος τούτου, σχηματίζονται τά 
νέα Σκάνδα, πασα δέ νέα ϋπαρξις καθορίζεται αμέσως 
δια τής καλής Ή κακής πολιτείας έν τή ηγουμένη 
υπάρξει. Ή αίτιότης τοΰ βίου είνε ηθική, έξ αυτής δέ 
καθορίζονται καί τά τοϋ σώματος. Ό νόμος ούτος τής 
ηθικής αίτιότητος εινε ή δεσπόζουσα ΙΔΈΑ έν τή Βουδδι-
στική διδασκαλία τής μετεμψυχώσεως, ήτις είνε ούτως 
ειπείν έμφυτος τφ Βουδδισμφ έκ τής Βεδικής καί Βραχ-
μανικής θρησκείας, έξ ής αυτός προήλθεν. Ή μετεμ-
ψύχωσις, ή αδυσώπητος αίίτη πραγμάτωσις τοΰ Σαμσάρα, 

εινε ή παγία βάσις τοΰ βίου, είνε ή μεταφυσική χ 4 | 
κή συνάφεια τών όντων, είνε τό παγκόσμιον κα*;, Λ 
ού ζητοΰσι ν' άπάλλάξωσι τόν κόσμον πάντες οί Ηοϊ}}».I 

ν'.) ΑΙ τέσσαρες τοϋ Βουδδιομοϋ άλή&ειαι^ 
Έπί τή βάσει τής ανωτέρω κοσμολογικής θεωρία; ο^α| 
μεθα νΰν κάλλιον νά κατανοήσωμεν τάς τέσσαρα; Ι)^.] 
λιώδεις τοϋ Βουδδισμοϋ αληθείας. Ή πρώτη άλώΟ 
είνε ή απαισιοδοξία, καθ' ήν ό ανθρώπινος βίος τυγνί^] 
σειρά παθημάτων. 'Η απαισιοδοξία ερείδεται κυρίως Λ 

τήν συνείδησιν τής αστάθειας καί προσωρινότητας π ί ν Μ 

τών πραγμάτων* διότι τό παν είνε μορφαί, έρ·/όμιν^ 
κα: παρερχόμεναι, «πάντα ρεΐ». Ή απαισιοδοξία Λ 
καθολική καί ριζική. Δέν θρηνεί αυτή τήν έν τή ύπάρ-
ξει δυστυχίαν, άλλ' αυτήν τήν ϋπαρξιν, ήν φαντάζε ΐ ( Β 

ώς τήν δυστυχίαν. Τό κακόν δέν έγκειται μόνον έν τί 

νόσω, τω γήρατι καί τω Οανάτω, άλλά καί έν αϋχΐΑί 

γεννήσει, διότι καί γεννώμενος τις πάσχει. Λυτή ή 
παρξις, ώς πρόσκαιρος, ανυπόστατος κα! αύτοφβειρο· ί 
μένη, παραβάλλεται πρός τήν φλόγα. Έν τω λεγομέν*» 
«πυρίνω κηρύγματι» αναφωνεί ό Βούδδας. «Τό παν «λί·) 
»γεται. Ό οφθαλμός καί πασαι αί αισθήσεις φλίγονβ 
»διά τοΰ πυρός τής αγάπης, διά τοϋ πυρό; τοϋ μίσους,] 
»διά τοΰ πυρός τής μωρίας. Λιά τή; γεννήσεως, τοϋ γή-1 
»ρατος, τοΰ θανάτου, τοΰ πόνου, τοϋ θρήνου, τ ή ; λύπης, 
»τοΰ πάθους καί τής απελπισίας άνάπτετα: τό πΰρ. 
«Όλος ό κόσμος φλέγεται, όλος ό κόσμο; περιβάλλι*! 

»ται ύπό καπνού, όλος ό κόσμος καταβιβρώσκεται 4Λι 
»τοΰ πυρός, όλος ό κόσμο; τρέμει». 'Λλλ' έκ τοιούτοι 1 
κόσμου φλογών προκύπτει μόνον ή δυστυχία, τό κακόν, 
τό πάθος. «Τί νομίζετε ; λέγει ό Βούδδα; προ; τββς| 
«μαθητάς του, τ; είνε περισσότερον, τό ύδωρ τών τε««· Ι 

»ρων μεγάλων θαλασσών ή τά δάκρυα, τά οποία έχετε 
«χύσει καθ' ολην τήν μακράν όδόν, τήν οποίαν οιηνυ- | 
«σατε μέχρι τοΰδε Ορηνοΰντες κα! κλαίοντες, διότι οα< 1 

«συμβαίνει δ,τι μισεϊ.ε καί δέν σάς συμβαίνει δ,τι * \ 
«γαπατε ;» 

Ή δευτέρα αλήθεια, ή αναφερομένη εί; τήν αρχή* 
τής τοιαύτης τοΰ άνθρωπου καταστάσεως, εινε ή κυριωί 
χαρακτηριστική διά τόν Βουδδισμόν. 'Η άρχή αυτί) «Ϋ ] 

κείται έν αύτώ τω άνθρώπω, έν τή προσκολλήσει τούτο· 
εις τόν βίον, έν τή δίψη (ΐαιιΐιά, σανσκρ:στ! ΐΓϋΙιηϊ) ι-
μόνον τών ηδονών τοΰ βίου, άλλά καί τοϋ 6ίου καθολτ» 

καί αυτής τής υπάρξεως. Επειδή δέ ό βίο; είνε χΜ* 
ρης παθημάτων, ταΰτα παραμένουσιν, έφ' οσον ο 
θρωπος αισθάνεται εύχαρίστησιν έν τω ζήν κ«' Τ 
θυμεϊ νέας υπάρξεις. Πλήν οί άνθρωποι δεν • 
Ουμοϋσι μόνον, άλλά καί παράγουσ: ν έ α ; υπαρ,^ 
καθ'όσον ενεργούντες πράξεις, απεργάζονται « " ι 
μαν, έξ ού παράγεται ή νέα ϋπαρξις. Ή π ρ ο σ χ ^ ^ β 
(ϋρωάη») έγκειται τόσον είς τάς επιθυμίας και τα 
οσον καί είς αυτόν τόν άσκητικόν βίον καί εις τ α ,> 
σεις. Ή τέχνη άρα τοΰ ζήν έγκειται έν τή < 

το έξ αυτής τής προσκολλήσεως' διότι ούτω πως 
μαν άποβάλλον τήν δύναμόν του δέν άγει πλ«°ν ' 
άπό υπάρξεως είς ΰπαρξιν. Πώς δέ δύναται ν α 

θωθή τοΰτο, μανθάνομεν έκ τής θεωρίας τοϋ Βο« 

μτο; 
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ούτο; ϋπολαμβάνε: ώ ; τήν δυσκολωτάτην έξμας περιλαμβάνει ήθικάς έντολάς, διαφωτίζουσα ήμας 
Λ ϊ -ής διδασκαλίας, έκ τής θεωρίας δηλαδή περ! 

Τ"'λληλουχ:α; _ ω ν αγιοτήτων, ήτοι τών δώδεκα «α-
ών» (ΝΙΊαΙιιια), αίτινες έξωθοΰσ: τόν άνθρωπον 

<. "ν δυστυχίαν τοΰ βίου. Έπ ί κεφαλής τής τοιαύτης 
^Χτλουχίας ι'στατα:. ώ; θεμελιώδες κακόν, ή άγνοια 
\%ώς τά: τ:σσαρας αληθείας! - διότι αυτή άγει είς 
ΓΓν^,χάρα ,ή είς τό Κάρμαν), ταϋτα δέ είς τήν 

?ν'σιν! ήτις συνενοΐ τά Σκάνδα μεθ' ενός άτομου. 
•Αλλ' έν τώ άτόμω ένεργοΰσι τά αισθητήρια όργανα, έξ 
ί {ρχ0μέν(ον είς έπαφήν πρός τόν εξω κόσμον, γεν-
Λ β , β ; αισθήσεις, έκ τούτων δέ ή δίψα, έ ξ η ς ή 

«ωκόλλησι; ε ί : τήν ζωήν, ή άναρτώσα τόν άνθρωπον 
Α τ τ ν μετεμψύχωσιν. Ή μετεμψύχωσις Ομως άγει είς 

ί * γέννησιν. ήν παρακολουθοΰσιν ή νόσος, τό γήρας, ό 
Ιίνοτο; καί '.ζ άλλα κακά. Λίρομένης τής αγνοίας, 
-νεχλείπουσ: κα'ι τά "'οιπά Νιδάνα, σύν αύτοΐς δέ καί 
ήχαχίν. Λιά τούτο άρκεϊ νά κατανόηση καί έγκολ-
-Αν τις τάς τεσσάρας αληθείας, οπως απαλλαγή έφ' 
ίχκ τοΰ Σαμσάρα καί τοϋ κακοΰ. 

ΐ, Ήχατάστασις. καθ' ήν αίρεται τό κακόν, είνε τόΝιρ-
*Ίήα, 'ό'-Ρ έν τώ Βραχμανισμώ τυγχάνει κατάστασίς 
«ίήρε;α.ίβς παρεμφερής πρός τόν ϋπνον, άλλ' έν τώ 
Βουδδισμώ σημαίνει κυρίως τήν κατάσδεσιν τής δίψης, 
^ επιθυμία;. Ί2 ; τοιαύτη δέ περιγράφεται ή άρσις τοΰ 
Μχοϋ έν τή τρίτΐ] αλήθεια. Ή κατάπαυσις Ομως τής 
*%ς επιτυγχάνεται διά τής εξαλείψεως τοΰΒιννάνα, τής 

••γνώσεως, ύπό τήν έποψ'.ν δέ ταύτην τό Νιρβάνα είνε 
[|*ιάπαυίΐ; τ ή ; έν συνειδήσε: διατελούσης πνευματικής 
• Λί άνθρωπου καταστάσεως. Άλλά σημαίνει τοΰτο άρά 
η α ι χατάπαυσιν τή; ζωής: Υπέρ τής τοιαύτης έκδο-
Μς συνηγορεί ή δοξασία του Βουδδισμοϋ, καθ' ήν δύνα-
, «άτι; χαί ζών νά είσέλθη είς τό Νιρβάνα, έν ώ ζή άϊ-
δ»; χα! ό Βούδδα:. Φυσικώτερον Οά ήτο βεβαίως ν' ά-

ΜοδιχΟώμεν αυτό ώ ; ολοσχερή έκμηδένισιν τής υπάρξεως, 
α**» έν αύτη τή υπάρξει έγκειται τό κακόν, έξ ού επι
ζητείται ή απαλλαγή. '»> Πούδδας όμως δέν καταλήγει 

τοιοΰτο συμπέρασμα, αποφεύγει δέ καθόλου ν' απαν-
. Φ*ι σαφώς κα': κατηγορηματικώς πρός τό ερώτημα, έαν 

Ι» τω Νιρβάνα πρόκειται περί είναι ή μή είναι. Ή άρ-
7*« μάλιστα Βουδδιστική θεολογία χαρακτηρίζει ώς αϊ-
Ρί«ν χα! τ': νά διδάσκη τις τό πρώτον ή τό δεύτερον. 
• » τοϋ Νιρβάνα έγχωρεί αρνητικός μόνον ορισμός, καθ' 
• • « ο ούτε επιθυμία είνε. ούτε συνείδησις, ούτε ζωή, 

* ουδέ θάνατος. Θετικώς δύναται τις νά διισχυρισθή 
* , ° Χ»: μόνον, ότ: κατ' αυτό άπαλάσσετα: ό άνθρωπος 
νίΚτεμψυχώσεω; κα: τών απείρων γεννήσεων μετά 
τ ' Ί ω ή ; και τοϋ θανάτου αυτών. Ο ί μεταγενέστεροι Βουδ-
'Γ',' ""νβτοΰντες νά ύποστηρίξωσι τήν απόλυτον ταύ-
Τ •'Ρ'οτιαν. αποδέχονται τό Νιρβάνα ώ ς μακαριότητα 

| ευθερια χαί τελεία πνευματικότητι, 
ί β τ ««!>τη αλήθεια διδάσκει, πώς δύναται τις νά 

Ρ ϊ Ί ; το Νιρβάνα. Τό σπουδαιότατον πάντων είνε ή 
ή απαλλάττουσα τ ή ς αγνοίας, σύν αύτη δέ 

• ομαοες, συγκεντρούμεναι ή μία περί τόν ορθόν 
Β*·** 1 *! Χερί τήν ορθήν αύτομελέτην. 'Η πρώτη ό

περ: τής ηθικής κα! τής θέσεως ταύτης έν τώ Βουδδι-
στικώ συστήματι. Τό αγαθόν δέν είνε διά τόν Βουδδιστήν 
τό ίίψιστον, διότι τυγχάνει πραξις, ής πρέπει νά φανή Α
νώτερος ό άνθρωπος, ώς παντός Κάρμαν. Ώ ς πρώτη 
όμως βαθμις προ τοϋ υψίστου είνε άπαραίτητον νά 
ένασκήται τό αγαθόν έν τώ βίω λόγω τε καί έργω. 
Τό κακόν άγει είς κατωτέρας πάντοτε γεννήσεις, 
απωτέρας τοΰ Νιρβάνα, ένώ τό αγαθόν προδια
θέτει διά καλλιτέρων γεννήσεων είς τήν προσέγγισιν 
τοΰ Νιρβάνα. Μεγαλειτέραν σημασίαν κέκτηται καί 
είνε καθόλου χαρακτηριστικότερα διά τόν Βουδδισμόν ή 
έτερα ΟΜΆΣ, Ή τής ΟΡΘΉΣ νοήσεως καί τής ορθής αύτομε-
λέτης, καθ' ήν δέν πρόκειται περί όρθοΰ φρονήματος, 
ουδέ περί έμβαθύνσεως τοϋ άνθρωπου είς τήν ούσίαν 
αύτοΰ, αλλά περί ώρισμένων εκστατικών ασκήσεων, δι' 
ών παρασκευάζεται τις είς άποδοχήν τοΰ ύψιστου φωτι-
σμοΰ. Τών ασκήσεων τούτων (Π1ιγίΐηα), αίτινες συνί
στανται είς Οεωρίαν έν σωματική παθητικότητι, ύπάρ-
χουσι τέσσαρα στάδια, διακρινόμενα διά πληρεστέρας 
όλονέν αδρανείας καί αναισθησίας. Κατά τό πρώτον 
στάδιον αποβάλλει τις ήδη τήν έπιΟυμίαν καί καταλαμ
βάνεται ύπό δια)ογισμών, κατά τό δεύτερον δέν απασχο
λείται πλέον ύπό διαλογισμών, άλλά συναισΟάνεται 
χαράν και εύχαρίστησιν έν τή έκστάσει, κατά τό τρίτον 
άπαλάττεται τής χαράς καί κατά τό τέταρτον καταλήγει 
Ή ψυχή εις τελείαν άδιαφορίαν καί άπάθειαν. 'Η έ'κστασις 
διεγείρεται έν τώ νεωτέρω ιδία Βουδδισμώ δια τε
χνητών μέσων, άτινα εφαρμοζόμενα κατα προδιαγε-
γραμμένην τάξιν, συνοδεύονται ύπό περιέργου κράματος 
μαγείας καί προσευχής. Μαγικόν όλως χαρακτήρα φέρει 
Ή άσκησις περί τούς «κύκλους» τών στοιχείων, καθ' 
ήν, περιστοιχιζόμενός τις ύπό γής, ύδατος, πυρός καί 
ΑΈΡΟΣ, προσέτι δέ ύπο διαφόρων χρωματιστών κύκλων, 
σκέπτεται μελετών σιωπηλώς τήν σημασίαν τών κύκλων 
τούτων καί ένατενίζων είς αυτούς διαρκώς, έως ού κα-
τορθώση νά βλέπη αυτούς μέ κλειστούς τούς οφθαλμούς. 
Έτερα άσκησις εινε Ή έπί μακρόν θέα νεκροΰ, καθ' ήν 
αναλογίζεται τις ότι τό αύτο θά συμβή καί είς τό ίδιον 
σώμα. "Αλλη άσκησις εινε νά σκέπτηταί τις ότι ακου
σίως λαμβάνει τροφήν καί τέλος νά εχη κατά νουν διη-
νεκώς τόν Βούδδαν, τήν διδασκαλίαν του κλπ. Ή άσκη-
σις περί τάς τεσσάρας τοιαύτας εκστάσεις περιβάλλει τόν 
άνθρωπον διά μαγικής δυνάαεως, ήτις ανυψοΰσα αυτόν 
υπεράνω τών επιγείων άγει εις έπίγνωσιν τών προτέρων 
υπάρξεων του καί μεταρσιοΐ είς τους ουρανούς, οΰ μήν 
άλλά κα! χειραγωγεί αυτόν είς πλήρη καί τελείαν κα-
τανόησιν τών τεσσάρων αληθειών, δι' ής καί μόνης απο
βάλλει τήν μοιραίαν δι' αυτόν άγνοιαν. 

Δ'. Οί άγιοι καί ή ήϋ-ική τοϋ Βουδδισμοϋ.— 
Ό τέλειος καθίσταται Άρχάτ, άγιος, ικανός νά είσελθη 
είς τό Νιρβάνα. Ά λ λ ά τοΰτο κατορθοΰται διά πλειόνων 
υπάρξεων, έν πάση δέ λεπτομέρεια περιγράφουσιν αί πη-
γαί τά διάφορα στάδια, δι' ών φθάνει τις είς τήν τοιαύ-
την αγνότητα. Τό πρώτον στάδ:ον είνε τό τοϋ Σοταπάνα, 
ώς καλείται ό είσελθών ήδη είς τήν όδόν τής άγνότητος 
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καί έ ξ α σ φ α λ ί σ α ς έν τ ώ μ έ λ λ ο ν τ : τήν ά χ ο λ ύ τ ρ ω σ ι ν , εί 

κοί έ χ ε ι νά δ ι έ λ θ η έτι διά π λ ε ι ό ν ω ν υ π ά ρ ξ ε ω ν , χ ω ρ ί ς 

ομως νά έ χ α ν έ λ θ η ε ίς κατωτέρους κόσμους ( κ ο λ ά σ ε ω ν , 

φ α ν τ α σ μ ά τ ω ν , ζ ώ ω ν ) . Ε ί ς τό στάδιον τοϋ'το ε π α κ ο λ ο υ 

θεί τδ τοϋ Σακαδαγαμίν, του ά π α ; ετι ε π α ν ε ρ χ ο μ έ ν ο υ 
έπί γ ή ς . Π α ρ ' ούτω ή επ ιθυμία , τδ μίσος , ή π λ ά ν η 

μειοϋνται είς τό ε λ ά χ ι σ τ ο ν δριον. Τ ρ ί τ ο ν στάδιον είνε τό 

τών Άναγαμίν, οί'τινες δέν ά ν α γ ε ν ν ώ ν τ α ι π λ έ ο ν , ά λ λ ' 

έχουσι να ΰποστώσι μ ίαν έτι γ έ ν ν η σ ι ν έν τ ώ κόσμω τών 

θεών . κ α θ ' ήν ε ισέρχονται είς τό Ν ι ρ β ά ν α . Ύ χ ε ρ ά ν ω π ά ν 

των ί'στανται οί τ υ χ ό ν τ ε ς ήδη έν τ ή ζ ω ή τ ή ς ά χ ο λ υ τ ρ ώ -

σεως κα! κ ε κ τ η μ έ ν ο : τό Ν ι ρ β ά ν α , ούτοι δέ ε ίνε οί 

άγ ιο ι , οί Ά ρ χ ά τ , οί όντες άνευ α μ α ρ τ ί α ς καί π α ρ α π τ ώ 

μ α τ ο ς , οί ά π η λ λ α γ μ έ ν ο ι τ ε λ ε ί ω ς χ ά σ η ς ηδονής καί ε π ι 

θυμίας , κ α τ ' άκολουθίαν δέ κα! χ ά σ η ς χ ρ ο σ κ ο λ λ ή σ ε ω ς 

είς τόν βίον. 

Τ ό ηθικόν ιδεώδες τοϋ Βουδδισμοΰ συνίσταται έν τ ή 

άκρα ψ υ χ ι κ ή γ α λ ή ν η , ήτις χ ε ρ ι κ λ ε ί ε ι π ά σ α ν μ α κ α ρ ι ό 

τ η τ α καί έκδηλοϋται έν τ ή χ λ ή ρ ε ι ανεξαρτησία έκ τοΰ 

κόσμου κα: π ά ν τ ω ν τών ε γ κ ό σ μ ι ω ν χ ρ α γ μ ά τ ω ν . « Ε ί ς 

« Β ο ύ δ δ α ς , κ α τ ά τόν ΚαιιεύοοΙΙ (ΐηίΓοάιιοΙίοη Ιο 8 ι ι Ι ΐ 3 — 

«ΝίράΐΗ σ ε λ . XV κ φ ξ . ) είνε μ ο ν α χ ό ς , όστις έ γ κ α τ α λ ι χ ώ ν 

"τόν κόσμον μ ε τ ή λ λ α ξ ε τόν ο ίκογενε ιακόν χ ρ ό ς τον 

»ανέστιον βίον , άφοΰ' έξ εκείνου δέν ά π ε κ δ έ χ ε τ α ι ά γ ν ό -

» τ η τ α . Α υ τ ό ς ούδεμίαν έ χ ε : π ρ ο κ α τ ά λ η ψ ι ν , άχΟβαλών 

»δέ χ α σ α ν β ιλοσοφικήν σκέψιν , ά χ ο φ ε ύ γ ε ι καί χ α σ α ν σ υ -

« ζ ή τ η σ ι ν . Δ ι ' ουδέν ά χ ο λ ύ τ ω ς συναισθάνεται χ α ρ ά ν ή 

« λ ύ χ η ν , δέν έχε ι ίδιοκτησίαν, ά λ λ ' ουδέ χ ά θ ο ς καί έ χ ι -

» θ υ μ ί α ς , δέν χ ρ ο σ χ ο λ λ ά τ α ι δέ ούτε ε ίς τό α γ α θ ό ν οΰτε 

»ε ί ς τό κ α κ ό ν . Ε ί ν ε ήρεμος καί μ έ ν ε ι χ α ν τ α χ ο ϋ καί 

» χ ά ν τ ο τ ε ό αυτός . Ά ν ε υ ρ ω ν τήν ε ίρήνην , γ ι νώσκε ι τήν 

' ΐεύλογίαν , ήτις έ γ κ ε ι τ α ι έν α ύ τ η . " Ε χ ε ι μ ε τ α β ή ήδη ε ίς 

«τήν αίωνίαν ε ί ρ ή ν η ν , ε ίς τήν ά ν α λ λ ο ί ω τ ο ν κατάστασιν 

»τοΰ Ν ι ρ β ά ν α . » Κ α τ ά ταϋτα ή ψυχική γ α λ ή ν η τοϋ 

Βούδδα είνε χ λ ή ρ η ς καί τ ε λ ε ί α , ούτως ώστε νά έ χ ι -

δεικνύη αυτός ά χ ό λ υ τ ο ν άδιαφορίαν ού μόνον χ ρ ό ς χ α σ α ν 

έχ ιθυμίαν καί λ ύ χ η ν , ά λ λ ά καί έν σ χ έ σ ε ι χ ρ ό ς τό αγα
θόν κα! τό κακόν καί νά κ α τ ο φ ρ ο ν ή τόσον τήν ιδίαν 

ζ ω ή ν , όσον καί οϋτήν τήν ε ύ τ υ χ ί α ν . 

Ε ί ς τόν Βουδδιστήν έ χ ι β ά λ λ ε τ α ι ώ ς καθήκον ή σ υ μ χ ά -

θεια χ ρ ό ς χ α ν ό,τι έ χ ε ι χ ν ο ή ν ζ ω ή ς . Δ έ ν έ χ ι τ ρ έ χ ε τ α ι ε ίς 

αυτόν ν ' αφαίρεση τήν ζ ω ή ν οιουδήποτε όντος , νά χ ρ ο σ -

β ά λ η τινά ή νά χ ρ ο σ ε ν ε χ θ ή ό ρ γ ί λ ω ς καί κ α κ ώ ς . Ή 

έχθρα δέν ύχοχωρεΤ χ ρ ό τ ή ς έ χ θ ρ α ς , ά λ λ ά χ ρ ό τ ή ς ά γ ά -

χ η ς μόνον , εί κοί ή λ έ ξ : ς ά γ ά χ η έ χ ρ ε χ ε ν ' ά χ ο δ ο θ ή μ ά λ 

λ ο ν διά τ ή ς μή έχθρας, ήτ ι ς μόνη αρμόζε ι ε ίς τόν κ α θ ό 

λου άρνητικόν χ α ρ α κ τ ή ρ α τοΰ Βουδδισμοΰ. Ή ηθική τού

του διατυχοΰται είς ώραΐα α ξ ι ώ μ α τ α καί τ ε ρ χ ν ά δ ι η γ ή 

μ α τ α , συνοψίζεται δέ ε ίς ένα δ ε κ ά λ ο γ ο ν (Β»83Β!13) ούτι

νος αί χ ρ ώ τ α ι δέκα έ ν τ ο λ α ! είνε ά χ α γ ο ρ ε υ τ ι κ α ί τοΰ φό

νου , τ ή ς κ λ ο χ ή ς , τ ή ς μ ο ι χ ε ί α ς (είς τους μ ο ν α χ ο ύ ς ά χ α -

γορεύετο ι χ α σ α καθόλου σ χ έ σ ι ς χ ρ ό ς γ υ ν α ί κ α ς ) , τοΰ ψεύ

δους καί τ ώ ν μεθυστικών χ ο τ ώ ν . ΑΊ ά λ λ α ι χ έ ν τ ε έ ν τ ο λ α ! 

άφορώσιν ε ίς τούς μ ο ν α χ ο ύ ς , είς ους ά χ α γ ο ρ ε ύ ο ν τ α ι τ ά 

γ ε ύ μ α τ α έν άσυνήθε: ώρα , οί κοσμικοί δ ιασκεδάσεις , ό 

στολ ισμός καί τά α ρ ώ μ α τ α , ή κ α τ ά κ λ ι σ ι ς έ χ ί μ α λ α κ ή ς 

κ λ ί ν η ς καί ή ά χ ο δ ο χ ή χ ρ η μ ά τ ω ν . Κ α τ ά τινα άλλον ί ι , ί ] 

λ ο γ ο ν , δ ιαφέροντα χ ω ς τοΰ α ν ω τ έ ρ ω , οί άμαρτίαι ϋ χ Α ; 

αιροΰντοι είς α μ α ρ τ ί α ς τοΰ σ ώ μ α τ ο ς , τ ώ ν λ ό γ ω ν χ,»! 

δ ιανοίας . Ά λ λ α ι δ ιατάξε ις ρυθμίζουσι τ ά ς σχέσεις γ 0 ν · 

καί τ έ κ ν ω ν , δ ιδασκάλων κοί μ α θ η τ ώ ν , συζύγων, φίχ,,,ί 

κυρίων καί ύ χ η ρ ε τ ώ ν , μ ο ν ο χ ώ ν καί λ α ϊ κ ώ ν . Ά λ λ ά 

τά α ξ ι ώ μ α τ α καί χ ά σ ο ι αί δ ιατάξε ις αύται χ ε ρ ι ο ρ ί ζ ο ^ 

είς ά χ α γ ο ρ ε ύ σ ε ι ς μόνον , ούτω δέ ή ήθικότης άποζ^Ζ] 

αρνητική καί ουχί θ ε τ ι κ ή , έν τούτω δ' έγκε ιται τό μ ( ϋ 

μ ε ι ο ν έ κ τ η μ α τ ή ς ηθικής τοΰ Βουδδισμοΰ . 

Δ'· 

Η Β Ο Τ Δ Δ Ι Σ Τ Ι Κ Η Κ Ο Ι Ν Ο . Τ Η Σ 

Ό Βουδδισμός κ α λ ε ί τ α ι συνήθως ύπό τών οπαδών -*,. 

τό «τριπλούν κειμήλιον» ( Τ Ι Γ Η Ι Ι Ι Η ) , ώ ; έκ τών τριδι : 

ερε ισμάτων του, τοΰ Βούδδα, τ ή ς διδασκαλίας (ϋΐΐίηιηιι) 

κοί τ ή ς κοινότητας τον ($ΆΠ\£\\Λ). ΊΟςεΟέσαμεν ήίητβ 

κ α τ ά τόν Βούδδαν καί τήν δ ιδασκαλίαν του, έν τοίς έξ))· 

ύ χ ο λ ε ί χ ε τ α ι νά έ ξ ε τ ά σ ω μ ε ν δι' ο λ ί γ ω ν κα! τά κατά -η» 

κοινότητα αύτοΰ. 

Ή χ ρ ώ τ η κοινότης , ή ιδρυθείσα ύ χ ' ούτοΰ τοΰ Βούίία, 

ήτο τό τ ά γ μ ο τών έ χ α ι τ ο ύ ν τ ω ν μ ο ν α χ ώ ν . '() άληΙΗις 

Βουδδιστής οφείλει ν ' ά π α ρ ν η θ ή τόν κόσμον, ουχί όμω-

ό χ ω ς ά χ ο χ ω ρ ή σ η έξ αύτοϋ τ έ λ ε ο ν δ ιάγων ζωήν έρημιχ*», ι 

ά λ λ ' ό χ ω ς μ ε τ ά σ χ η μ ο ν α χ ι κ ο ΰ τίνος συνδέσμου,ώς «έποά-

τ η ς » (βΙιϊΙεΙΟιιι). Τ Ι σύστασις κα! ο: κανόνες τοϋ χιρΙ 

ού ό λ ό γ ο ς μοναχ ικοΰ τ ά γ μ α τ ο ς έχουσι π ο λ λ ά τά κοινά 

χ ρ ό ς τόν Ί ν δ ι κ ό ν βίον . Ά λ λ ά τό μ ο ν α χ ι κ ό ν τοΰ Βούδδα 

τ ά γ μ α δέν υφίσταται μόνον ύχό τόν ίδρυτήν του, ώς χαρά 

τοΤς ά λ λ ο ι ς ΊνδοΓς. Ε ξ α κ ο λ ο υ θ ε ί ύφιστάμενον κα! μετά ! 

θάνατον αύτοΰ, άνευ διαδόχου ά ρ χ η γ ο ϋ , άνευ όρατοϋ χ<ν· ' 

τρου. Ή χ ν ε υ μ α τ ι κ ή ά ν α χ α ρ ά σ τ α σ ι ς τοΰ χροσώχου τοϊ 

έ κ λ ι χ ό ν τ ο ς Ίδρυτοΰ δύναται νά έ χ ε ν ε ρ γ ή ώς έλατήριον 

τ ή ς ευσέβειας . Ά λ λ ' ό Βούδδας έ χ ι ζ ή κυρίως έν τί! χη· 

ρυχθε ίση ύ χ ' αύτοΰ δ ιδασκαλία . Οί μοναχοί , καθ' δοΐ» 

έμμένουσ: χ ιστοί είς αυτήν , τυγχάνουσι τής αχολυτρ·· · 

σ ε ω ς , έχουσι τό φώς έν έαυτοΐς . Ε ί ς ούδένα είνε ανατε

θε ιμένη ή Ολη διεύθυνσις τοϋ τ ά γ μ α τ ο ς των. Έκαστο» 

τόχου ή τό χ ο λ ύ έ κ α σ τ η ς χ ε ρ ι φ ε ρ ε ί α ς ή διοικήσεως Οί 

μ ο ν α χ ο ί συνέρχονται ά χ ό κοιροΰ είς καιρόν έχί τό αντο 

ά χ ο τ ε λ ο ΰ ν τ ε ς έ να σύνδεσμον. Μ ό ν η κοί υψίστη αυθεντία I 

διά τό τ ά γ μ α των εινε ό λ ό γ ο ς τοΰ Βούδδα, προσέτι» : 

οί κανόνες οί καθιερωθέντες μέν βραδύτερον, αλλ ανα

φερόμενοι ε ίς αυτόν τόν Ίδρυτήν του . 

Ο υ δ ε μ ί α δυσκολία χ α ρ ε μ β ά λ λ ε τ α ι είς τήν κατα:α? 

τών Βουδδ ιστών μ ο ν α χ ώ ν . Ε ί ς τό τ ά γ μ α των γίνοντ* 

δεκτοί έ χ τ α ε τ ε ΐ ς ή οκταετε ί ς χ α ΐ δ ε ς , ώς δόκιμοι ή μ 8 ^ 

ταί (δάηιαιιΟΓ»), οί'τινες όμως καθίστανται μονάχοι 

π ρ ώ τ ο ν κατά τό ε ίκοσ;όν τ ή ς η λ ι κ ί α ς έτος. Η χ ε ι ? 0 

νια το_>ν (ΙΙραί.ιιιιρηιΙή) είνε α π λ ο ύ σ τ α τ η . Ενώπιον 

μ ε λ ώ ν τοΰ τ ά γ μ α τ ο ς άχευθύνονται πρός τον υχοοιΤ | 

ω ρ ι σ μ ε ν α ε ρ ω τ ή μ α τ α , ε ις .α αν α χ α ν τ η σ η αυτός 

τ ρ ό χ ο ν , ίκανοχοιοΰντα χ ά ν τ α ς τούς χ ά ρ ο ν τ α ς , ί 1 ί ™ 

ύχό τίνος τών χ ρ ε σ β υ τ έ ρ ω ν μ ο ν α χ ώ ν κοί γίνεται 

4 0 6 — 

. ,η- : συνελεύσεως . ' Ε κ τοΰ μ ο ν α χ ι κ ο ΰ τ ά γ μ α τ ο ς 

•βχλείοντα: οί χ α τ ρ α λ ο ΐ α ι κα'ι οί μ η τ ρ α λ ο ΐ ο ι , ό τ ρ α υ -

( 5 β : - ο τ έ τόν Βούδδαν , ό χ ρ ο κ α λ έ σ α ς σ χ ί σ μ α έν τ ή 

• - η τ ! καί οί χ ά σ χ ο ν τ ε ς έξ ώρισμ,ένων ν ο σ η μ ά τ ω ν , ί-

ϊ 6 οί μή αυτεξούσιοι (δούλοι , οφε ίλετα ι , στρατ ιώτο ι ) 

8 οί μή τυχόντες τής πρός τοϋτο άδειας τών γ ο ν έ ω ν 

•V Ούχ ήττον δ' εύκολος είνε καί ή χ β ρ ο ί τ η σ ι ς καί 

[θνώρησ'·? έκ τοΰ μ ο ν α χ ι κ ο ύ τ ά γ μ α τ ο ς . Π ά ς ό Οέλων 

ιέχανακάμψη εις τ ο ύ ; σ υ γ γ ε ν ε ί ς του, είς τόν κόσμον ή 

ω ν ενδοιασμού; χερί τ ή ς α λ η θ ε ί α ς είνε ελεύθερος ν α 

'βν'λθη εί ; τά εγκόσμια και νά δ ι α τ ε λ ή μ ά λ ι σ τ α είς 

ίαΟά; σχέσεις π ρ ό ; τό μ ο ν α χ ι κ ό ν τ ά γ μ α , ώ ς λ α ϊ κ ό ς . 

Τον μοναχόν διακρίνει άκρα λ ι τ ό τ η ς . Φέρει ένα χ ι -
-να, ένα έχενδύτην μ ε τ ά ε π ι κ α λ ύ μ μ α τ ο ς τ ή ; κ ε φ α λ ή ς , 

χάντα κίτρινου μέν χ ρ ώ μ α τ ο ς έν τ ή ε κ κ λ η σ ί α τοΰ 

Ιτου υπερύθρου ?' έν τή τού Β ο ρ ρ ά , έκ ρυπαρών τ ε -

ίγίων, άτινα π ε ρ ι σ υ λ λ έ γ ε : καί συρράπτει ό ί'διος. 

1 τελευταία όμως αυτη δ ιάτα; · . ; δέν τηρείται π ά ν -

!ϊί αύστηρώ;. Α λ λ α ε ν δ ύ μ α τ α , προσέτ ι δέ ύ π ο 

π τ α κα'ι ά λ ε ξ ή λ ι ο ν είνε π ο λ υ τ έ λ ε ι α , ά π η γ ο ρ ε υ -

ή γυμ,νό-Ίνη εί; τού; μ ο ν ά χ ο υ ς επ ίσης , ω ς και 

ι ς , ή άπαντώσα π α ρ ' ά λ λ ο ι ς Ί ν δ ο ΐ ς μ ο ν α χ ο ϊ ς . 

ΟΡικχού φέρει π ρ ό ; τούτοις μ ε θ ' έαυτοϋ ςυράφιον , 

ΐ{δα, ζώνην, σουρωτήριον διά τό ύδωρ, ό π ω ς μ ή κ α -

Μνη μετ' αύτοΰ έ ν τ ο μ α , οδοντογλυφίδα, κομόοσχοίν ιον 

•Λ χοαθίσκον. δι' ού επα ιτε ί , άπό οίκου είς οίκον χ ι ρ ι -

ίρέμενος. τήν τροφήν του παρά πλουσίων κα: π ε ν ή τ ω ν . 

| νέχ:τρέπετα: 'ε ίς αυτόν νά δ έ χ η τ α ι χ ρ ή μ α τ α , ουδέ ν ά 

ίνηται όχληρός ε ί ; τούς ά λ λ ο υ ς ε π α ι τ ώ ν . ' Ε χ ι δ ά λ -

ιται είς αυτόν ε γ κ ρ ά τ ε ι α περί τήν τροφήν, μόνον δ' 

Λενών δύναται νά κ ό μ η χρήσ:ν ά π η γ ο ρ ε υ μ έ ν ω ν τροφών. 

Ο μοναχός οφείλε: νά ένόιαιτάται έν ύ χ α ί θ ρ ω , έν τ ή 

ρήμω, έν κοιμητηρίοις ή ύχό τήν σκιάν δένδρου" α λ λ ' 

{τοιαύτη διάτας·.; δέν τηρείται χ ά ν τ ο ; ε . Ο ί Βουδδιστα! 

Βναχοί διάγουσ: κα: έν καλύβαις κα! έν οί'κοις, χ ο λ λ ά -

κς οέ συνδ:α·.τώντα: όμοΰ είς μοναστήρια , Ίδρυθέντα ύ χ ' 

(βαεβών κα: έχοντα νά έπιδείξωσιν αίθουσας συναθροίσεων, 

ΗΒθήχας. εστιατόρια κα'ι λ ο υ τ ή ρ α ς . Ε ί ς αυτά κ α τ α φ ε ύ -

[βυσιν ούχ: σχανίως καί οί χ λ ά ν η τ α βίον δ ι ά γ ο ν τ ε ς μ ο ν α -

(0 : · '^λίγον δέ κατ' ολ ίγον τά τοιαύτα μοναστήρια ε ί χ ο ν 

,Μτβστή, ήδη κατά τήν ά κ μ ή ν τοϋ Βουδδισμοΰ έν τ ή 

ρώτη αύτοϋ" κοιτίδι, τή Ι ν δ ι κ ή , κ έ ν τ ρ α π ν ε υ μ α τ ι κ ο ύ βίου, 
ω ? εμφαίνεται έκ τών π ε ρ ι γ ρ α φ ώ ν τών τοτε Σ ι ν ώ ν π ρ ο 

σκυνητών. Ο: μοναχοί ά π ο φ ε ύ γ ο ν τ ε ς χ α σ α ν ά λ λ η ν έ ρ γ α -

πλήν τής ημερησίας έ π α : τ ε ί α ς , άφοσιοΰντα: ε ί ; 

|ρευμοτ:κάς ασκήσεις, ίδια είς τ ά ς διεγειρούσας τήν έ κ -

Η*βσιν (ΒΙινίιπ.τ' καί είς τήν ά ν ά γ ν ω σ : ν κα: ά ν τ : γ ρ α φ ή ν 

Μ Ιερών βιβλίων. 

| Δις τοΰ μηνός, κατά τ ά ς η μ έ ρ α ς τής ν έ α ς σ ε λ ή ν η ς 

^** τ ής πανσελήνου, συνέρχονται έπ': τό αυτό οί μ ο ν α χ ο ί 

*ιί αυτής περιφερείας ή διοικήσεως ύπό τήν χροεδρε ίαν 

ί, πρεσβυτέρου έξ αυτών ή τοΰ διακρινομένου έ χ ί ά γ ν ό -

Ε'Ρ' βιου. Ούτος απευθύνε: συνήθως δέκα ε ρ ω τ ή μ α τ α , 

ΡΡ*ί α άπαντώσιν οί χαρευρισκόμενο ι μ ο ν α χ ο ί , έν χ ο λ -
ί ' ϊομολογούμενοι. Τ ά ε ρ ω τ ή μ α τ α άφορώσ:ν είς τόν 

ρ ^ ν ' χ ό ν χατορτισμόν τ ή ; σ υ ν ε λ ε ύ σ ε ω ς , είς τ ά ς ά μ α ρ -

Ο Β Ο Υ Α Δ Ι Σ Μ Ο Σ 1 0 3 

τ ή ς κο ινότητος του κα: να μ ε τ έ χ ω σ ι των π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν 

α γ α θ ώ ν του καί λ α ϊ κ ο ί . Ά λ λ ' ώ ς φαίνεται , ούτοι δέν ε ί 

χ ο ν ά ρ χ ή θ ε ν ά χ ο κ λ ε ι σ θ ή ο λ ο σ χ ε ρ ώ ς . Ή ε ϋ μ έ ν ε ι α καί ή 

έ λ ε υ θ ε ρ ι ό τ η ς , ήν χ ο λ λ ο : λαϊκοί εΰχοροι , ίδιώται καί η γ ε 

μ ό ν ε ς , έ χ έ δ ε ι ξ α ν χ ρ ό ς τούς μ ο ν α χ ο ύ ς , έ ξ ή γ ε ι ρ α ν χ α ρ ά 

τούτοις τό συναίσθημα, τ ή ς ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς καί ε ξ α ρ τ ή σ ε ω ς 

έκ τ ή ; εύποι ίας τ ω ν , εντεύθεν δέ καί ή α ν ο χ ή τ ώ ν λ α ϊ 

κών έν τ ω Βουδδισμώ ύχό τόν τύχον τών σεβόμενων 

(υρ8*ϊ1ί8 έ χ ί τών ανδρών , υρΑ^ϊΙί» έ χ ί τών γ υ ν α ι κ ώ ν ) , 

χ ω ρ ί ς όμως ν ' ά χ α ρ τ ί ζ ω σ ι ν αυτοί ιδίαν κο ινότητα . Α ρ 

κ ε ί δι' αυτούς νά ό μ ο λ ο γ ή σ ω σ ι ν έ ν ώ χ ι ο ν ενός μ ο ν ά χ ο υ 

τήν Βουδόιστικήν τριάδα . Ώ ς έκ χερισσοϋ έ χ ' . δ ά λ λ ε τ α : ή 

μ ά λ λ ο ν συνίσταται εις αυτούς ή τ ή ρ η σ ι ς τών χ έ ν τ ε χ ρ ώ -

των ε ν τ ο λ ώ ν του δ ε κ ά λ ο γ ο υ , ά λ λ ' ουδεμία χειθαρ-χική 

εξουσία ενασκείται έ χ ' α υ τ ώ ν . " Ε ρ γ ω θεωρείται ώς λ α ϊ 

κός α δ ε λ φ ό ς χ α ς φίλος τ ώ ν μ ο ν α χ ώ ν , ε λ ε ώ ν καί κ α λ ώ ν 

τούτους εις γ ε ΰ μ α . Ή μόνη χ ο ι ν ή , ή έ χ ι δ α λ λ ο μ έ ν η ε ί ; 

τούς λα ϊκούς καί αυτή ούχ: δι' ειδικά χ α ρ α χ τ ώ μ α τ α , 

ά λ λ ά διά κακήν συμχεριφοράν χ ρ ό ς τούς μ ο ν α χ ο ύ ς , εινε 

ή άρνησις τούτων νά δεχθώσι χ α ρ ' αυτών έ λ ε η μ ο σ ύ ν η ν . 

Ή έκ νέου ά χ ο δ ο χ ή τ ή ς ε λ ε η μ ο σ ύ ν η ; των σημαίνε ι ότι 

ήρθη ή χ ο ι ν ή τ ω ν , είνε δέ αύτη ή μόνη ά χ ό δ ε ι ξ ι ; τ ή ; συν

δ ι α λ λ α γ ή ς των μ ε τ ά τ ή ς κοινότητος . Ή σχέσ ις τών μ ο 

ν α χ ώ ν προς τούς λα ϊκούς είνε μία τών ωραιότερων ε κ 

φάνσεων τοΰ Βουδδιστικοΰ θρησκευτικοΰ βίου. Ό τόν κ ό 

σμον ά χ α ρ ν η σ ά μ ε ν ο ς μ ο ν α χ ό ς , ε π ι σ κ ε π τ ό μ ε ν ο ς τούς λ α ϊ 

κούς , χ ά ρ ι ν ε λ ε η μ ο σ ύ ν η ; , ε μ φ α ν ί ζ ε τ α ι ε ί ; τά "όμματα α υ 

τών ώ ς τι δν ύψηλότερον , ώ ς ζ ώ ν κ ή ρ υ γ μ α τ ή ς α λ η θ ε ί α ς , 

ύ χ ε ν θ υ μ ί ζ ο ν αυτούς ότι έχουσι νά έ χ ι τ ε λ έ σ ω σ ι ν υψηλότερα 

τ ί α ς , τ ά ς σ υ ν ε χ α γ ο μ έ ν α ς τήν ά χ ο β ο λ ή ν έκ τοϋ μ ο ν α χ ι 

κοΰ τ ά γ μ α τ ο ς διά χ α ν τ ό ς ή χ ρ ό ς κοιρόν μόνον , ε ίς τ ή ν 

ά χ ο δ ο χ ή ν τών χ ρ ο σ ω ρ ι ν ώ ς α χ ο β λ η θ έ ν τ ω ν καί τ έ λ ο ς ε ίς 

τήν έξομάλυνσ ιν χ ά σ η ς αναφυόμενης δ ιαφοράς . Ε ί ς τ ά ς 

τοιαύτας σ υ ν ε λ ε ύ σ ε ι ς έχουσιν εί'σοδον μόνοι οί μ ο ν α χ ο ί , 

ά χ ο κ λ ε ί ο ν τ α ι δ' έξ αυτών οί δόκιμοι , αί μ ο ν ά χ α ! καί οί 

λ α ϊ κ ο ί . 

Τ έ σ σ α ρ α ε ίνε τά κ ε φ α λ α ι ώ δ η α μ α ρ τ ή μ α τ α , δι' ά ά χ ο -

κ λ ε ί ε τ α ί τ ις έκ τοΰ τ ά γ μ α τ ο ς , ή σχέσις- μ ε τ ά γ υ ν α ι κ ώ ν , 

ή κ λ ο χ ή , ό φόνος, καί ή χ α ρ ' ά ξ ί α ν ίδιοχοίησις τοΰ α ξ ι ώ 

μ α τ ο ς τοΰ Ά ρ χ ά τ . Α τ ε λ ε ύ τ η τ ο ς δ' είνε ή άχαρίΟμ.ησις 

τών λ ο ι χ ώ ν α μ α ρ τ η μ ά τ ω ν καί χ α ρ α χ τ ο > μ ά τ ω ν , χ ε ρ ί ών 

ό λ ω ν ά χ α ν τ ώ σ ι ν ώρισμέναι δ ι α τ ά ξ ε ι ς . " Α χ α ξ τοΰ έτους 

συνέρχονται χ ά λ ι ν έ χ ί τό αυτό οί μ ο ν α χ ο ί , οτε χ ρ ο κ α λ ο ΰ ν -

σιν ούτοι νά ύχοδείξωσιν αμοιβαίως τά χ α ρ α χ τ ώ μ α τ α , 

ε ίς ά έν α γ ν ο ί α ίσως ύ χ έ χ ε σ α ν , ό χ ω ς ύ χ ο ό λ η θ ώ σ ι ν ε ίς 

τήν χροσήκουσαν μ.ετάνοιαν. 

Κ α τ ά ταΰτα τ ή ν Βουδόιστικήν κοινότητα άχαρτίζουσι 

κυρίως οί μ ο ν α χ ο ί , κατά σ υ γ κ α τ ά β α σ ι ν δέ μόνον έ χ ε τ ρ ά χ η 

ή είς αυτήν είσοδος είς μ ο ν α χ ά ς καί λ α ϊ κ ο ύ ς . Ά λ λ α κ α θ ' 

ήν έ χ ε ι ό Βουδδισμός τ α χ ε ι ν ή ν γνώμ.ην χερ ί γ υ ν α ι κ ό ς , τό 

τ ά γ μ α τών Οηλείων μ ο ν α χ ώ ν ί'σταται έ χ ί κ α τ ω τ έ ρ α ς 

βαθμίδος ή τό τών αρρένων καί ά χ α ρ τ ί ζ ε ι κυρίως ίδιον 

κο ινότητα . ΑΊ μ ο ν ά χ α : όφείλουσ: χ α ν τ ο ΰ καί χ ά ν τ ο τ ε ν α 

σέρωνται ε ύ λ α δ ώ ς χ ρ ό ς τούς μ ο ν α χ ο ύ ς . Ά φ ο ΰ δέ ό μ ο ν α 

χ ι κ ό ς βίος θεωρείται ώ ς ό ύψιστος τ ε λ ι κ ό ς σ κ ο χ ό ς τοΰ 

Βουδδισμχΰ, είνε κ α τ ' α ν ά γ κ η ν άνακόλουθον νά ώσι μ.έλη 
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καθήκοντα φροντίζοντες περί τής σωτηρίας των. Ώ ς έπί 
τό πολύ ομως -χρησίμευε; ώς μέτρον τής ευσέβειας τών 
λαϊκών ή έλευθεριότης των πρός τούς μ,οναχούς, είς τά 
όμματα τών όποιων παραμένουσιν αύτο; πάντοτε, ώς όντα 
ταπεινότερος φύσεως. 

Αί θρησκευτικά: τελετα! ήσαν άγνωστο: σχεδόν είς τόν 
αρχαΤον Βουδδισμόν. Περί λατρείας τών θεών ουδέποτε 
έσκέπτετο ό Ρικχού, άφοΰ κατά τάς Ορησκευτικάς του 
πεποιθήσεις αυτοί χρησιμεύουσι μάλλον είς έςυπηρέτησίν 
του, όταν άνυψωθή είς τό άςίωμα τοΰ 'Λρχάτ. Αί συνε
λεύσεις τών μοναχών, ώς εί'δομεν, έχρησίμευον μάλλον 
πρός έςομολόγησιν ή πρός λατρείαν τοΰ θείου" διό καί 
ησαν αύται προσιτά: είς μόνους τους μοναχούς. 'Αλλ' ολί
γον κατ' ολίγον εισήχθησαν καί παρ' αύτώ έορταί, κατ' 
απομ.ίμησιν άλλων θρησκευμ.άτων κα! αιρέσεων. Έν πρώ
τοις καθιερώθησαν α: τέσσαρες ήμερα: αναπαύσεως καθ' 
έκαστον μήνα έν είδε: Σαββάτων (ϋροί,ιΐΐι»), καθ 'άς οί 
μοναχοί κηρύττουσ: τήν Βουδδιστικήν άλήθειαν πρός 
τούς λαϊκούς καί έςηγοΰσ: τάς ιεράς βίβλους. Είς αύτάς 
επηκολούθησαν αί έορταί κατά τήν αρχήν τών τριών ωρών 
τοΰ έτους, καθ' άς τελείται ετησίως ή μνήμη τών κυριω-

νεοτίΐ τέρων γεγονότων τοΰ βίου τοΰ Βούδδα. Έν μεταγεν 
ροις χρόνοις ήναγκάσθη ό Βουδδισμός, χάριν ί3(β ^. 
λαϊκών, ν' άποδεχθή καί αυτός διαφόρους δημώδεις · ί 
πους λατρείας μετ' ανθέων καί θυμιάματος, νά χ^ 
ρώση τήν -αμήν καί προσκύνησιν τών λειψάνων κα! ν' ! • 
ναγνωρίση, ώς τόπους προσκυνήσεως, τόν τής γεννή ϊ { 4 ( ( < 
τοΰ ίδρυτοΰ του έν Κουσιναγάρα, τόν τής άνυψώσεώ'. ί 
είς τό αςίωμα τοΰ Βούδδα έν Γαύα, τόν τοΰ πρώτου» ' 
ρύγματός του έν Βεναρές καί τόν τής εισόδου του ε | ς Τ | 
Νιρβάνα έ/ Καπιλαυάτθου. Έςαφετικής τιμής άχολαίο».^ 
σι τά λείψανα τοΰ Βούδδα. "Ηδη έν έτε: 1858 έτελί-' 

Βουδδιστικών . ί ο - , 

ναϊο'ρίων. Πομπικωτέρα εχει καταστ* ί 
λατρεία έν τή εκκλησία τοΰ Βορρά, ιδία έν Τίβετ, & 
ύπηνίχθημεν έν άρχή. 

Α θ . Ε Υ Τ Α Ξ Ι Α Σ 

Σ η μ . Α π ό σ π α σ μ α έκ τής "Ανεκδότου Έκκλησιαστιχί, 
Ιστορίας τοΰ κ. Αθανασίου Εύταςίου . ευμενώς παοανωρί 
Οέν οιά τό «ΜηνιαϊΌν Παράρτημα» τών « Α θ η ν ώ ν » . ' ' ^ Τ 

ΔΡΟΜΟΑΟΓΙΟΝ 

Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α Ν 
Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν 

ί ί 

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε Ι Σ Ε Κ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ 

ΓΟΥΔΗ,. 

Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν 
Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν 

Μ ε ο ι ι ι ι ϋ ο ί α ν 
11 Ρ Α Λ 7 Η . 31 . 

Ο Ρ Α Λ ' 8 Μ . Μ . Δ ι ά Σ ν ρ ο ν , Τ ή ν ο ν κ α ί Μ ν κ ο ν ο ν . 
» 7 Π . Μ . Δ ι ' Α ϊ γ ι ν α ν , Μ έ θ α ν α (κατά τό θόρος), Π ό ρ ο ν , " Υ δ ρ α ν , Σπί- ! 

τό"ας , Χ έ λ ι ο ν , Α ε ω ν ί δ ι ο ν , "Αό"τρος κ α ί Ν α ύ π λ ι ο ν . 
Δ ι α Μ ή λ ο ν , Ή ρ ά κ λ ε ι ο ν , Ρ έ θ ν μ ν ο ν κ α ί Χ α ν ί α . 
Δ ι ά Α α ν ρ ι ο ν , Ά λ ι β ε ρ ι ο ν , Χ α λ κ ί δ α , Λ ά ρ ι - η ν α , Α ί δ η ι | ; ό ν (χα-ά | 
τό θέρος), Α ί μ ν η ν , Ά τ α λ ά ν τ η ν , Σ τ ν λ ί δ α , Ώ ρ ε ο ι τ ς , Βόλον 8 
κ α ι Ά λ | ΐ ι ; ρ ό ν . 

» 8 Μ . Μ . Δ ι ά Κ α Μ λ ι ο ν , ' Ε λ η ά , Γ ΐ τ Ο ε ι ο ν , Γ ε ρ ο λ ι μ έ ν α , Λ ι η έ ν ι ο ν , Σε· ϊι 
λ ί ν ι τ ό " α ν , Ι ν α ρ Γ κ ι ι ι ΐ ' λ ι ι ν , Κ α λ ά μ α ς κ α ϊ Λ ι ι ο ' ί ο ν . 

» 7 Μ . Μ . (Α:άτοϋ Ίσθμοΰ) . Δ ι ά Π ά τ ρ α ς , Μ ε ό Ό λ ό γ γ ι ο ν , Κ ν λ λ ή ν η ν , Ζά- δ 
κ ν ν Ο ο ν , Κ α τ ά κ ω λ ο ν , Κ ν π α ρ ι ο " ό " ί α ν , ' Α γ . Κ ν ρ ι α κ η ν , Μ ά ρ α θ ο ν , « 
Π ν λ ο ν , Μ ε θ ώ ν η ν , Κ ο ρ ώ ν η ν , Ν η ό " ί ο ν , Κ α λ ά μ α ς , Κ α ρ δ α μ ί τ λ η ν , Ι 
Σ ε λ ί ν ι τ β α ν , Α ι μ έ ν ι ο ν , Γ ε ρ ο λ ι μ έ ν α , Γ ί τ θ ε ι ο ν κ α ί Π ε ι ρ α ι ί . 

» 7 Μ - Μ . Δ ι ά Χ α λ κ ί δ α , Α ί δ η ι ^ ό ν (κατά τό θέρος). Β ό λ ο ν , θεσ*ό"αλονί" · 
| , κ η ν , Δ α ο δ α ν έ λ λ ι α , Δ ε γ ε α γ ά τ ς κ α ί Κ ω ν ό " τ α ν τ ι ν ο ΐ τ « ο λ » ν . 1 
ί«1«Χ8»Χ®:®@(°(Ι<®(«<Ι-<8(9@^ 

Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν 

Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Υ Η Ν 

Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΗ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΠΡΟΝΟΙΪΙΙΟΥΧΟΣ 

ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΕ ΕΤΑΙΡΙΑ ΕΥΡΟΣ ΚΑΙ 
Ι Δ Ρ Υ Θ Ε Ι Σ Α Τ Ώ , 1 8 6 0 — Ε Δ Ρ Α Ε Ν Β Ι Ε Ν Ν Η 

Κεφάλαια εταιρικά και αποθεματικά Πτρδς—Ζωής κορώνναι 84,000,000 
Έ ν ε ρ γ ε Ε α σ φ α λ ε ί α ς κ α τ ά σ τ υ ρ χ α ί α ς επί οίκδοδονών, επίπλων, εμπορευμάτων κλπ.— Κ λ α δ ρ ί 

ζ ω ί 5 ? '• Πολλοί καί ποικίλοι ασφαλιστικοί συνδυασμοί, ασφάλιστρα καί δροι λίαν συμφέροντε;, άνεχίδ*** 
συναγωνισμού. Ή μ , ό ν η Έ τ α ε ρ ί α ήτις ε γ γ υ ά τ α ι έν τοις συμβολαίοις της ώς ελάχιστον όρων μι*** 
τόκου 3 θ ) θ · — Δ ά ν ε ι α έπί τών συμβολαίων της. —Τά συμβόλαια ελληνιστί. 

Ειδική Διεύθυνσις διά τήν Ε λ λ ά δ α , Κρήτην κλπ. έν Α θ ή ν α ι ς οδός Σταδίου 6 
Διευθυντής Ζ - Π α ό χ α λ ί γ κ ο ς Δικηγόρος 
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ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΚΙΝΗΣΙΣ 
Ε Π I Σ Τ Η Μ ΑΙ - Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α - Τ Ε Χ Ν Α Ι 

[Περιλήψεις έκ τών ξένων Περιοδικών] 

ΐ^ΗΕΤΒΕΡΟΗ ΕΗΙΠΟΡΙΟΝ 

' ^ΕΦΗΜΕΡΙ- ΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΟΛΟΓΩΝ [Παρί-
Ούίλλιαμ Χόλ-Οΰάϊ εκθέτει τούς λόγους, 

Μ τούς όποιους οί "Αγγλοι ουτε άπαρνοΟνται ούτε 
Ι' απαρνηθούν ποτε τ ' ανεκτίμητα αγαθά, κατά τήν 
«νώμην των, τοΰ ελευθέρου εμπορίου καί κωφεύουν 
& τό προστατευτικό ν σύστημα τοϋ Σαμπερλαίν καί 
των άλλων, οιτινες ζητοΰσι τήν μεταρρύθμισιν τοϋ 
βλωνειακοΰ δασμολογίου. 

Τό προστατευτικών σύστημα πλήττει κυρίως τάς 
Ιργατικάς τάξεις, διότι προκαλεί τήν έπιβολήν φόρων 
ιίς τούς τόπους καταναλώσεως καί κλείει ουτω τάς 
θύρας τής εξαγωγής. Επίσης καταδεικνύει άβάσιμον 
ήν ίδέαν 8τ: τό προστατευτ:κόν σύστημα ωφελεί τήν 
γιωργίαν καί τάς γεωργικάς βιομηχανίας. 

Ο Σ Ο Σ Ι Α Λ Ι Σ Μ Ο Σ 

ί «ΚΟΙΝΩΜΣΊΊΚΗ Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ Β / π α ρ ί σ κ Η / . -
Ό κ. Λουδοβίκος Ούστρϋ παρατηρεί τήν διαρκή κρί-
·*ν τοΰ κοινωνισμοϋ, άλλά καί ζητεί νά διείσδυση είς 
τας προκαλεσάσας αυτήν αιτίας. 

'Η λύσις τοϋ προβλήματος δέν έγκειται, κατ ' αύ-
τ4ν, είς τήν πολιτικήν καί τούς συνδυασμούς της. Ό 
συγγραφεύς υποστηρίζει δτι ό Μαρξισμός είνε ελατ
τωματικός άπό τής απαρχής αύτοΰ ένεκα τών έπανα-
Λοπικών αύτοΰ επικλήσεων, ένεκα τής ροπής αύτοΰ 

τήν δημοκρατικήν δικτατορίαν ένεκα τής πρός 
«""όν αδιάπτωτου αντιφάσεως πρός κατανόησιν τής 
απλής έννοιας τής Μοιρολατρείας καί τής Έπανα-
°^εως: τής αποχής καί τής δράσεως». 

« φ . 

ΙΟί^ΤΟΗΠΙΧΕΙΡΗΙΒΑΤΙΑΣ 

_ «ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΜΕΤΑΡΡΓΘΜΙΣΙΣ» [Παρίσιοι].— 
*· Κάρολος Πρεβέ συζητεί λεπτομερώς τήν θεω-

Ρ™7 περί τοΰ Κράτους λαμβανομένου ώς Έπιχε ιρη-
Ρ^ίου. Ό κοινωνιολόγος φρονεί δτι όχι μόνον δέν 
*Ρ«*ϊι νά επεκτείνεται τό Κράτος έν τή βιομηχανική 
Χ ϊ : Χορική κίνησε:, άλλ' α κ ό μ η πρέπει νά τό πα-
Ρ εμ-οδίζο υ ν (χ π' α ύ τ ο 0 Γ ν α 4 κ ρ ι 6 ω ς ενθαρρύνονται οί 

Ι^Ρβί ^ιχειρηματίαι, τά άτομα. 

Πρδ παντός δέν πρέπει νά γυμνωθοϋν αί χώραι 
τής ατομικής πρωτοβουλίας. Ό κ. Περβέ συζητεί 
ταΰτα έξ αφορμής τής άγορόίς τών Δυτικών σιδηρο
δρόμων υπό τοΟ κράτους. Ουδείς είτε Εταιρ ία είνε 
είτε άτομον καλοβλέπει τάς ύ π ό τοΟ κράτους γινο-
μένας ταύτας εξαγοράς, φρονεί δέ δτι ύπό δλως έξαι-
ρετικάς συνθήκας έγένοντο έν Ι τ α λ ί α καί Ελβετ ία 

αί ό μ ο ι α ς φύσεως έξαγοραί. 

—®— 
01 ΦΡΕΗΟΒΑΑΒΕΙΣ ΕΝ ΙΑΠΩΝΙΑ 

«ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» [Παρί
σιοι].—Ό Ιατρός Μαριέ εξετάζων τήν περίθαλψιν 
τών φρενοβλαβών έν Ιαπωνία πληροφορεί δτι ε π ί σ η ς 

δπως είς δλα τά όόλλα οί Ιάπωνες προοΗύο^ γιγαν-
τιαίοις άλμασιν καί εντός ολίγου θά καταφθάσουν 
τούς Ευρωπαίους. Αρκεί , διά νά πεισθή τις νά παρα-
βάλγ^τό παρελθόν πρός τό παρόν. Ή ψυχιατρική έ-
σημείωσε περιφανείς προόδους έν Ιαπωνία άπό πεν
τηκονταετίας. Σήμερον ευρίσκει τις άσυλα-χωρία <5ί-
τινα βεβαίως παραβάλλονται πρός τά τελειότερα τής 
Ευρώπης, δύναται δέ νά θεωρηθή δτι τά άσυλα ταΰτα 
θά καταστούν τελειότατα εντός ολίγου· 

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΑ ΔΥΣΤΥΧΗΜΑΤΑ 

«ΕΠΙΣΤΗΜΗ Κ' ΑΙΩΝΟΣ» [Παρίσιοι]. — Ό κ. 
Ευγένιος Χόφμαν έζετάζει τάς διαφόρους α ί τ ι α ς τών 
σιδηροδρομικών δυστυχημάτων καί τά πρακτικώτερα 
μέσα, τά όποια δύνανται νά εξασφαλίσουν τήν ζωήν 
τών ταξειδιωτών, τά σήματα, τους σηματοφόρους καί 
τούς αυτομάτους αποκλεισμούς. Τό τελευταΐον μέσον, 
τ δ όποιον κρίνεται άσφαλέστερον, βραδέως προοδεύει 
ένεκα τών οικονομικών δυσχερειών, ας παρουσιάζει. 

ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ σ ο σ ι α λ ι σ τ ή ς 

« Ν Α Τ Ι Ο Ν Α 1 , Κ Ε ν ί Ε ^ ν » [Λονδϊνον.] - Τό 

Κράτος είμπορεί νά γίνη* σοσιαλιστής; ΤοΟτο τό ε ρ ώ 

τημα θέτει ό I. Κάρβιν δστις φρονεί δτι τό ταχύτερον 
πρέπει νά ψηφισθή νόμος παρέχων συντάξεις είς τούς 
γέροντας, θεωρείται άρχή είς ήν άπό τοΰδε καί είς τό 
έξης πόεσα άντίστασις είνε αδύνατος, ουδέν δέ άλλο 

[Συνέχεια είς οελ. 1 0 8 ] 
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106 Α Θ Η Ν Α Ι 

ΤΠΕΡ0ΚΕΑΝΕΙΟΣ ] 

ΕΛΛΗΝΙΚΗ * ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ 

8 
8 (·) 

( * ) 
( · ) 
( § ) 
«8> 
(β) 
(β) 

Τ ό πρώτον Έ λ λ η ν ι κ ό ν ύπερωκεάνειον " Μ Ω Ρ ^ Τ ' Τ Η Σ , , 

Τ ο Έ λ λ η ν ι κ ό ν ν ε ό τ ε υ κ τ ο ν ύ π ε ρ ω κ ε ά ν ε ι ο ν " Μ Ω Ρ Α 1 Τ Η Σ , , τ ό ν ν ω ν 1 2 , 0 0 0 , Λ 
δ ι π λ ο ύ ς έ λ ι κ α ς , δ ί π λ α ς μ η χ α ν ά ς , τ α χ ύ τ η τ ο ς 1 5 μ ι λ ί ω ν , σ υ γ κ ε ν τ ρ ο ΰ ν ά π α ν τ α τ ά π . τ ο 
τ ώ ν ε σ χ ά τ ω ς ψ η φ ι σ θ έ ν τ ω ν α μ ε ρ ι κ α ν ι κ ώ ν κ α ν ο ν ι σ μ ώ ν π ρ ο α π α ι τ ο ύ μ ε ν α π ρ ο σ ό ν τ α , 

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε Ι Τ Η Ν Ι Ο Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ Ι Ο Υ 

Ε Κ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ Μ Ε Σ Ω Κ Α Λ Α Μ Ω Ν — Π Α Τ Ρ Ω Ν 

Κ Α Τ Ε Υ Θ Ε Ι Α Ν Ε Ι Χ Ν Ε Α Ν Υ Ο Ρ Κ Η Ν 

ΔΙ' ΕΠΙΒΑΤΑΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ ΑΠΕΥΘΥΝΤΕΟΝ ΕΙΣ ΤΑ ΓΕΝΙΚΑ ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΑ ΤΗΣ ΕΤΑΙΡΙΑΣ 
Έν ΠΕΙΡΑΙΕΙ Όδδς Σαχτούρη 16 (παρά τδ Τελωνεΐον) 
Έν ΠΑΤΡΑΙΣ Όδδς Άγιου Ανδρέου 
Έν ΚΑΑΑΜΑΙΣ 
Έν ΒΟΑφ και είς τούς κατά τόπους αντιπροσώπους τής Εταιρίας. 
Έν ΑΘΗΝΑΙΣ πληροφορίαι δίδονται είς τδ έπι τής όδοϋ Σοφοκλέους άριΰ.2 

Γραφεϊον τής Ύπερωκεανείου Ελληνικής Ατμοπλοίας. 

Μ Ε Τ Α Τ Ρ Ε Ι Σ Μ Η Ν Α Σ καταπλέουν εις Πειραιά α ί " Α Θ Η Ν Α Ι , ι 
τ ό δεύτερον ύπερωκεάνειον τής Εταιρίας, τόννων 1 5 , 5 0 0 . 

Φ Ο Ρ Τ Η Γ Α Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ι Α Δ Η Μ . Μ Ω Ρ Α I Τ Ο Υ 
« Β α ό ι λ ε ί τ ς Γ ε ώ ρ γ ι ο ς » τ ό ν . 6 . 4 0 0 « Ε λ λ ά ς » τ ό ν . 6 . 3 0 0 « Β ο ι ω τ ί α » τ ό ν . 5 , 0 0 0 

» 5 , 4 0 0 « Κ υ κ λ ά δ ε ς » » 4 , 7 0 0 « Μ α ρ ί α » » 4 , 4 0 0 « Α τ τ ι κ ή » 
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Α Θ Η Ν Α Ι 1 0 7 

ηευτΒΟΗΕ ιευαντε-ιινιε 
^ Η Α Μ Β Ϋ Κ Α ^ 

Ε . Φ Ρ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 
Γ Ε Ν Ι Κ Ο Σ Π Ρ Α Κ Τ Ω Ρ Δ Ι ' Ο Λ Η Ν Τ Η Ν Ε Λ Λ Α Δ Α Κ Α Ι Κ Ρ Η Τ Η Ν 

Ε Ν Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι — Λ ε ω φ ό ρ ο ς Λ ί γ έ ω ς 

ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ ΤΗΣ ΕΤΑΙΡΙΑΣ ΕΚΤΕΛΟΥΝΤΛ ΠΛΟΛΣ ΕΝ ΤΗ ΑΝΑΤΟΛΗ 

ΡίΙΓ08 

8οπρΗ<>8 

Ο η ί ο β 
Μ Π ο * 
8ΚΥΓ08 
Ργ1<>* 
Ιυ6Πΐη08 

ΙιηΙιΐ'08 
Κ γ ί 1 ι η ο 3 

Οαΐαίη. * τόννων 3 5 0 0 Ν . ι χ ο 8 τόννων 3 1 0 0 'ιννων 5 8 5 0 
» 5 2 0 0 ! Ρ β Γ α * » 3 5 0 0 
» 4 6 5 0 8 1 α ι η 1 > ι ι 1 * » 3 5 0 0 
» 4 5 5 0 Ρ , ί ρ δ Ο δ τ) 3 4 0 0 
» 4 3 0 0 Τ1ιη,803 » 3 4 0 0 
» 4 1 0 0 ν ο 1 θ 8 » 3 4 0 0 
» 3 9 0 0 Εηοδ · » 3 4 0 0 
» 3 8 0 0 Ρ*1ηΐ08 » 3 4 0 0 
» 3 6 5 0 Όθ1θ8 » 3 3 0 0 
» 3 5 0 0 | Κ γ ρ ΐ Ό 8 » 3 1 0 0 

Τά 11»1αΐΕ, Ρετ» , 8ΐ3ΐ>η1, ϋαλαμηγά και ταχέα ατμόπλοια ειδικώς μεταφέροντα περιηγψάς 

ΤΙηΟδ 
Γ ν η τ ο δ 
1 , 0 * 0 0 8 

Κηοάοδ 
Λαπιοδ 
Λ π π γ ο 8 

Λ ί 1 ΐ 0 8 

2 9 5 0 
2 9 5 0 
2 7 5 0 
2 7 5 0 
2 7 5 0 
2 6 0 0 
2 4 5 0 

Γ ε ν ι κ ή Δ ι ε ν θ ν ν ό ι ς έ ν Α Μ Β Ο Υ Ρ Γ Ο — ΐ Η ν Α Η Τ Ε Η Α υ β Ρ ο ν Ε Ν π . Ε Ε τ 1 8 ) 2 1 . 

Τ η λ ε γ ρ α φ ι κ ή Δ ι ε ύ θ ν ν ό ι ς : Υ Α Ν Τ Ε 1 Ε 

Σ Υ Γ Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Α Τ Α Κ Τ Ι Κ Η 

Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ ΚΑΙ Α Λ Λ Π Ν ΜΕΡΩΝ Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ ΚΑΙ Κ Ρ Η Τ Η Σ 

Μ ε τ ά Α μ β ο ύ ρ γ ο υ , Ρ ο τ τ ε ρ δ ά μ η ς , Ά μ β έ ρ σ η ς , Ν ι ο υ κ ά σ τ ε λ , Β ο ρ δ ώ , Λ ι σ σ α β ώ ν ο ς , Α λ γ ε 
ρ ί ο υ , Τ ύ ν ι δ ο ς , Μ ε λ ί τ η ς κ α ! ά λ λ ω ν λ ι μ έ ν ω ν Δ υ τ ι κ ή ς Ε υ ρ ώ π η ς κ α ι Μ ε σ ο γ ε ί ο υ . 

Μ ε τ ά Σ μ ύ ρ ν η ς , Θ ε σ σ α λ ο ν ί κ η ς , Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ς , Π ύ ρ γ ο υ , Β ά ρ ν η ς , Κ ω ν σ τ ά ν τ ζ α ς , 
! Γ α λ ά ζ ι ο υ , Β ρ α ΐ λ α ς , Ό δ η σ σ ο ΰ , Μ α ρ ι ο υ π ό λ ε ω ς , Τ α ϊ γ α ν ί ο υ , Ν ι κ ο λ ά ϊ ε ψ , Ν ο β ο ρ ω σ ι σ κ η ς , 
; Β α τ ο ύ μ κ α ι ά λ λ ω ν λ ι μ έ ν ω ν Μ α ύ ρ η ς Θ α κ ά σ σ η ς . 

Π Ρ Α Κ Τ Ο Ρ Ε Ι Α & Γ Ρ Α Φ Ε Ι Α 
Υ Π Ο Τ Η Ν Ε Π Ω Ν Υ Μ Ι Α Ν : Ε . Φ Ρ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 

Έ κ τ ο ς τ ο ΰ Ι ϊ ε ε ρ α ι ώ ς κ α ι έ ν Χ ό ρ ω , Π ά τ ρ α ε ς , Κ . α λ ά μ . α ε ς χ α ε Ι * ό λ ω . 

Τ η λ ε γ ρ α φ ι κ ή Δ ι ε ύ Ο υ ν ό ι ς : Φ Ρ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Ϊ δ ι ά Π ε ι ρ α ι ά , Σ β ρ ο ν , Κ α λ ά θ α ς κ α ι Β ό λ ο ν . 

Δ ι ά τάς Π ά τ ρ α ς : Ε Φ Ρ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 
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νομοθετικόν μέτρον δύναται νά απόσβεση τήν δυσπι-
στίαν τών εργατικών τάξεων πρδς τό Κράτος καϊ νά 
εξασφάλιση πλειότερον αυτό καί τήν κραταίωσιν 
αύτοΰ. Είς ταϋτα δμως άντιφρονεΐ ό λόρδος Στράσεϋ, 
δστις νομίζει δτι ό σοσιαλισμός τοΰ Κράτους σημαίνει 
κατχστροφήν καί άποσύνθεσιν τής οικογενείας. Γε-
ροντικαί συντάξεις, σχολικαί, δημοτικαί προικοδοτή
σεις άποτελοΰν, κατ ' αυτόν, ισαρίθμους κινδύνους 
διά τόν κοινωνικόν βίον. Ταϋτα είνε νέαι ροπαί τάς 
οποίας πρέπει τις νά εμπόδιση δσον δύναται. 

Τ Α Π Ε Τ Ρ Ο Γ Α Υ Φ Α 

«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» [Παρίπιοι].— Ό κ. Γεώργιος 
Κούρτυ καταγίνεται άπό τοΰ 1901 είς μελετάς τών 
«Πετρογλύφων», τών παραστάσεων εκείνων τών κε-
χαραγμένων έπί τών βράχων εις τούς απωτάτους 
χρόνους τοϋ λαξευτού λίθου. Έμελέτησεν ιδίως τά ευ
ρισκόμενα παρά τό Έτάμπ, τό Μιλλύ, καί τό Ραμ-
πουγιέ έν Γαλλία, τά όποια αποδίδει εις τήν προϊστο-
ρικήν έποχήν τοΰ στιλπνοϋ λίθου. Έ π ί τίνων μάλιστα 
έξ αυτών τά άτεχνα σύμβολα είνε απλώς : Άρπάγαι , 
βέλη, κλάδοι δένδρων, σκηναί καί τά παρόμοια. 
Ά λ λ α έχουσι τό σχήμα λατινικοΰ σταυροϋ ή τετρά
πλευρα χωριζόμενα είς τετραγωνίδια. Τά πετρόγλυφα 
ταΰτα, παραβαλλόμενα πρός τάς ανακαλύψεις τής 
Ασίας, Αφρικής καί Αμερικής—ίδίως ένΠερουβία — 
δύνανται νά παράσχουν πολλάς ενδείξεις περί τής 
πρώτης γραφής τής άνθρωπότητος. 

[Γάλλοι υπάλληλοι] 

Ό υπαλληλικός κόσμος έν Γαλλία αυξάνει κατα-
πληκτικώς, άπό αριθμητικής έπόψεως. Οί δημόσιοι 
υπάλληλοι ανέρχονται είς 6 0 8 , 5 1 1 , οί δέ επαρχιακοί 
καί δημοτικοί υπάλληλοι 262 .078 ήτοι έν συνόλω 
870,587 υπάλληλοι. Ή οικονομική υπηρεσία απαι
τεί 100 ,000 υπαλλήλους, ό στρατός 150 ,000 συμπε
ριλαμβανομένων καί τών 35 ,000 αξιωματικών. Τά Τα
χυδρομεία Τηλεγραφεΐα καί Τηλεφωνεία 100 ,000 ή 
δημοσία έκπαίδευσις 130 ,000 καί τό διπλωματικόν 
σώμα μόνον 9 1 8 . 

[Ή περί&αλψις τών μικρών] 

Είς τό Βερολΐνον τά πτωχά παιδία τρέφονται καί 
ενδύονται ύπό τοΰ δήμου. Δέν φαίνονται είς τάς οδούς 
μικροί έπαΐται δήθεν έφημεριδοπώλαι ή άνθοπώλαι. 
Έ ν περιπτώσει δέ καθ' ήν άστυφύλαξ συνάντηση μι
κρόν καπνίζοντα έχει τό δικαίωμα νά τοϋ απόσπαση 
τό σιγαρέττον άπό τό στόμα. 

ΝΕΟΙ ΧΡΩΜΑΤΙΣΜΟΙ 
«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» [Παρίσιοι].— ΌΚάρολοςΈνρΰ 

δστις άπό πολλοϋ χρόνου καταγίνεται εϊς χρωματολο-

γικάς μελετάς, έ γνωστοποίησε τά αποτελέσματα νί«] 
αύτοϋ έρεύνης, έπί μιας μεθόδου βαφής ήτις έ π ι τ ο ^ 
νά μεταβάλλωνται τά χρώματκ τοΰ εμπορίου ών Λ 
κέαδος είνε σχετικώς ελάχιστον, είς χρώματκ χη^ιχώ! 
κκθαρά άτινκ είνε ακριβά. 

Πρόκειτκι νά προστεθούν μικραί δόσεις χλωρΐ*» 
κατά τήν παρκσκευήν τής χρωματιστικής ουσία; -«λ 
τής χρήσεως τοϋ μαγειρικοΰ άλατος. Κατά τήν έξ^ 
τμισιν αί διαλύσεις αύται παρέχουν κόνεις αΐτινες Ή-
αί έν χρήσει χρωματισταί κόνεις δύνχνται ν' άναμι-
χθοΰν έν τώ έλαίω, τή γόμμα, τώ κηρώ διά τά διά. 
φορκ είδη τής βαφής. Τά χλωριούχα τκϋτκ χρώμα^ 
άλλοιοΰνται όλιγώτερον εϊς τό φώς άπό τά συνήβ* 
χρώματα καί ανθίστανται περισσότερον είς τήν πλΰσιν 
Επίσης εφαρμόζονται τελείως εις τήν άναπαράσταοιν 
ζωσών υπάρξεων καί κατ ' άκολουθίκν δύνανται ν&! 
χρησιμοποιηθούν άπό τούς προσωπογράφους. Επίσης 
συντελούν είς τήν διατήρησιν τής χροιάς παραπετάω 
μάτων καί άλλων βαμμένων υφασμάτων. Υπάρχειτβ· 
θανότης δτι θά είνε δυνατόν νά χρησιμοποιηθούν είς 
τόν χρωμκτισμόν τοϋ χάρτου καί ίδίως νά χρησιμεύουν 
ώς εξώφυλλα διά νά μή άλλοιοΰνται δταν εύρίσκοντ» 
εις τάς προθήκας τών βιβλιοπωλείων. 

»"«<-' 
Η ΜΟΥΣΙΚΗ ΚΑΙ ΤΟ ΟΥΣ 
, «ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» [Παρίσιοι]. — Ό κ. Λ. ΔαντΑ 
έν νεωτάτω βιβλίω μουσικής κριτικής ψάλλει τόν άν»· 
βαλλόμενον είς τόν Βάγνερ, λέγων δτι ό Γερμανός, 
ούτος μουσουργός ύπήρξεν ολέθριος εις τήν μουσικήνί 
τέχνην. Ό γίγας ούτος τής συμφωνίας καί τοΰ δρά
ματος άνεχαίτισεν έπί μακρόν τήν καλλιτεχνικήν πρίν 
οδον. Καί τοϋτο διότι παρεγνώρισε τήν Μελωδίαν. Τί; 
ούς κατά τόν Λ . Δανιώ μόνον έν άσμα δύναται νά «&• 
κροασθή» άδιάφορονάν ταυτοχρόνως «άκούη» πολλά. 
Πολλαί σκέψεις ταυτοχρόνως συγχίζονται, χωρίς ν)Ν 
μένη· τό σύνολον χαραγμένον είς τόν έγκέφαλον. 

—®~· 
Γ Ί Α Ι Χ Ί Ν Γ Ι Δ Α Κ Ι Α 

«ΚΕνΐΕ\ν ΟΕΚΕνίΕλν» [Νέα Ύόοκη].-
Ό κ. Ε. I. Χέϋν παρέχει περιέργους πληροφορίας έ» ! 
τής κατασκευής τών πλαγγόνων. Ή κατασκευή αυτδν 
μόλις άπό τοΰ 1850 είσήλθεν είς τό στάδιον τί)ς 
προόδου. Έ ω ς τότε ή πλαγγών ήτο έκ ξύλου Χ» 
δέρματος. 

Τώ 1850 ενεφανίσθη ή πλαγγών κινοΰσα πόδας 
καί χείρας. Κατόπιν ή κεφαλή έκ κηροΰ, ή κεφαλ1ί 
έκ πεπιεσμένου χάρτου, ή κόμη έκ τριχών αίγός 
μαν τήν έμφάνισιν των. Τώ 1906 ή Γερμανία κα.· 
σκεύασε διά τό μυθώδες ποσόν τών 100 έκατομμ8" 
ρίων παιχνίδια τών οποίων- τά τρία τέταρτα έξάγον· 
ται είς τά έξωτερικόν. 
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I Ή κατασκευή εμπιστεύεται άπό πατρός είς υίον 
Ε̂) άπό μητρός είς θυγατέρα έν ταίς οίκογενείαις, 
' , . Ι Ι εργάζονται άπό τοϋ δεκαετούς παιδίου μέ-
1» τοΰ έσχατογήρου πρεσβύτου. Οί μισθοί είνε γενι
άς πενιχροί- Μία οικογένεια έκ πατρός, μητρός καί 
* τέκνων δέν κερδίζει πλείονα τών 100 φράγκων 

> «ινιαίω:, καίτοι εργάζονται έπί ένδεκα ώρας τήν ή -
μραν. 
ψ Τοϋτο οφείλεται είς τό άσήμαντον, είς τό έλάχι-
οχον κέρδος τών εργοστασιαρχών, οί'τινες άναγκάζον-
„ νά πωλήσουν εύθηνότατα τά παιχνίδια, διά νά 
κροτιμάται ή γερμανική βιομηχανία. 

0 α λ κ ο ο λ ι σ μ ό ς 

€ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» [Παρίσιοι].— Ό αλκοολισμός 
χατά τάς στατιστικά; τών διαφόρων παρισινών θερα
πευτηρίων ενέχεται κατά τό τρίτον είς τήν γενικήν 
θνησιμότητα. Εξάγεται έκ τίνος ανακοινώσεως έπί 
«0 ζητήματος τούτου γενομένης εις τήν Ίατρικήν 
Άκαδημίαν τών Παρισίων, δτι ό αλκοολισμός είνε ή 
χυρία αίτια εις τό δέκατον τών θανάτων καί ή έμμε
σο; χαί συμόάλλουσκ αφορμή είς έτερα δύο δέκατα. 
Παρά τοις φρενοβλαβέσι αποτελεί τό ήμισυ τής θνη-

1 «μίτητος, ή δ' έπίδρασις αύτοϋ σημειοΰται πλειότε-
ρον παρά τώ άνορί ή παρά τή γυναικί. 

π ε ρ ι η γ ή σ ε ι ς 

«ΚΕνίΕλν ΟΚ ΗΕνΐΕ\ν» [Ν. Υόρκη].-
I Αί περιηγήσεις κατά τόν Κάρολον Σπήρ είνε μέγι-
στος καί δαιμόνιος αγωγός τής κυκλοφορίας τοΰ χρη
στός. Αί περιηγήσεις αύται άφίνουν κατ ' έτος εις 
(υΐνην τήν Γαλλίαν δύο καί ήμισυ δισεκατομμύρια. 
Έν Ιταλία άφίνουν 500 ,000 ,000 . Έ ν Ελβετ ία 4 0 0 
000 έπισκέπται τώ 1906 άφήκαν 150 εκατομμύρια 
ίράγκκ. Οί Αμερικανοί οΓτινες εφέτος διέδραμον τήν 
Εύρώπην δύνανται νά υπολογισθούν μεταξύ 125,000 

' «ί 150,000. Κατά τάς διαφόρους «έποχάς» άφήκαν 
125,000,000 είς τήν 'Αγγλίαν καί τά διπλάσια είς 
^Γαλλίαν 125 είς Γερμανίαν καί 2 5 0 είς Ίταλίαν. 

ι Αρα αί περιηγήσεις εισέρχονται ώς ευεργεσία είς τήν 
ίίχονομολογικήν ζωήν. 

ΙΟ^ΗΤΗΜΑ Τ Ο Υ Φ Υ Λ Ο Υ 

«νΐΕ8ΤΝ1Κ-ν08ΡΙΤΑΝΙΛ» [Πετρούπο-
*>/·—Ό κ. Λεμπεντσίτσεφ έν άρθρω περί τής νεο-

καί τοΰ ζητήματος τοϋ φύλου ασχολείται μέ εν 
ζ^ημα μίλι; (ι.γόμενον ύπό τής νεωτέρας παιδαγω-
ΐ * ΐ . ς · Ή άγνοια έπί τοΰ ζητήματος τούτου καί αί 

ιΨε'ί μέ τάς οποίας αναπτύσσουν τά τέκνα τά 

κινδύνων. Ό τρόπος καθ' δν δύναται νά προληφθή 
το κακόν είνε ή ριζική κατά φύλον ανατροφή. Εις 
τάς πρώτας ερωτήσεις τοϋ παιδίου έπί τής γεννήσεως 
του ή μήτηρ οφείλει νά πληροφόρηση τό τέκνον περί 
τής αληθείας άλλά μέ τήν λεπτότητα τήν οποίαν 
μόνη ή μητρική στοργή δύναται νά έχη. Γενικώς τό 
παιδίον ουτω πως πληροφορηθέν δέν προβαίνει πε
ραιτέρω είς τάς ερωτήσεις του. Ό συγγραφεύς μά
λιστα φρονεί δτι συμβάλλει είς τήν έξασφάλισιν τοϋ 
αμοιβαίου σεβασμοϋ ή κοινή ανατροφή αρρένων καί 
θηλέων. 

ΤΟ ΡΩ.ΣΣΙΚΟΝ ΚΙΝΗΜΑ 
«ΟΒΚΑΖΟνΑΝΙΕ» [Πετρούπολις].—Ό %. Π. 

Μέσλωφ εξετάζει τό κίνημα τών ρώσσων χωρικών κατά 
τόν Ι θ ' αιώνα, καί επισκοπεί τόν σήμερον παρατη-
ρούμενον παρά τοίς Μουζίκοις άναβρασμόν. Τό κί
νημα τοΰτο ύπήρξεν καθαρώς άσυνείδητον καί άναρ-
χικόν μέχρι τοϋ 1905. 'Από τής Επαναστάσεως δμως 
α ρ χ ί ζ ε ι καί δργανοϋται καί οί χωρικοί βοηθοϋν τά 
πολιτικά κόμματα. Οί αντιδραστικοί περιφρονοΰντες 
έως τότε τό άγροτικόν κίνημα συνεκινήθησαν κα! έ-
ξετόξευσαν κατά τόν πόλεμο ν τήν περίφημον «Πατρι-
ωτικήν Συκοφαντίαν», «τά Ιαπωνικά εκατομμύρια» 
άτινα έμετρήθησαν είς τούς επαναστατικούς τής Α ν 
τιπολιτεύσεως. Κατ ' αρχάς οί χωρικοί έπίστευσαν τό 
«μυσαρόν ψεϋδος» καί έξηγέρθησαν εις τινας επαρ
χίας κατά τών ανεπτυγμένων καί συνέβαλλον μάλιστα 
είς τάς «σφαγάς». Ά λ λ ά κινηθείσα καί άνανήψασα 
έκ τής νάρκης της ή αγροτική μόίζα έφωτίσθη μικρόν 
κατά μικρόν, είδε τήν άλήθειαν,ένόησε τάς περιπέτειας 
τής επαναστάσεως, καί εστράφη κατά τών αντιδραστι
κών τούς οποίους έπολέμησε μέ λύσσαν δσην είχε 
κατ ' αρχάς εναντίον τών ανεπτυγμένων καί τών Ισρα
ηλιτών. 

Τ Α Α Υ Γ Α 

Ηθέ ™υ> είς τούς μέγιστους τών ηθικών καί φυσικών 

«ΛνθΚΕϋ'8 \νθΚΚ [#. Υόρκη]. - Δημο
σιεύεται σπουδαιότατη μελέτη περί τών αυγών. Κατ ' 
έτος γίνεται κατανάλωσις γενική 4 ,400 ,000 ,000 αυ
γών. Τά καλλίτερα αυγά παρέχει ή Α γ γ λ ί α . Ή 
Γαλλία υστερεί κατά τι, δσον άφορ$ τήν ποιότητα, 1-
πεται δέ ή Δανία. Τό γενικόν ποσόν τών αυγών, τά 
όποια παράγει καί καταναλίσκει εσωτερικώς καί έξω-
τερικώς ή Α γ γ λ ί α κατ ' έτος ανέρχεται είς 2 ,270 , 
000 ,000 , άντιπροσωπεύοντα 150 εκατομμύρια φράγ
κων. Ή Ρωσσία αποστέλλει πολλά εκατομμύρια αυ
γών είς τήν Μεγάλην Βρεττανίαν, διότι είνε εύθηνό-
τερα. Τά ισπανικά αυγά έχουν τους καλλίτερους 
κροκούς. Τά αυγά τής κατωτέρας ποιότητος αναλί
σκονται είς τήν ζαχαροπλαστικήν. 
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1 1 0 Α Θ Η Ν Α Ι 

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΤΑΙΡΙΑ 
I ΟΙΝΩΝ ΚΑΙ ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΝ 

Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο Σ 

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΟΑΟΚΑΗΡΫΣ ΚΑΤΑΒΕΒΑΗΜΕΝΟΝ ΑΡ. 6,000,000 

Ε Δ Ρ Α Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ 

ΑΠΟΟΗΚΑΙ ΚΑΙ ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΟΠΟΙΕΙΑ 
τ ή ς Ε τ α ι ρ ί α ς έν Μύλοις Α θ η ν ώ ν , 
Έλευσΐνι , Ν έ ω Φαλήρω, Πάτραις , 
Καλάμαις , Π ύ ρ γ φ , Κύμη, Π ά ρ ω , κα'ι 
τοις κυριωτέροις ο ίνοφόροις κέν-
τροις τής Ε λ λ ά δ ο ς . 

Δ Ι Ε Τ Θ Ύ Ν Τ Α Ι 

ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΣ ΖΑΝΟΙ 
ΕΤΤΑΙΚΙΕ1ΝΩΝΛΑΣ ΧΑΡΙΛΑΟ! 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ ΡΩΣ 

Τ Μ Η Μ Α Φ Ω Τ Ι Σ Μ Ο Υ 

Π Ρ Α Τ Η Ρ Ι Α Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ ! 

Διαρκής έκθεσις ειδών φωτισμοϋ, θ ε ρ μ ά ν σ ε ω ς και κινήσεως έν όδώ Σταδίου καί Κολοκοτρώνη. 
Πρατήρια , έν οίς πωλούνται είδη φωτισμού κα'ι θερμάνσεως , ώς κα'ι ο ινόπνευμα μετουσιωμένον πρός τόν 

σκοπόν τοΰτον, ευρίσκονται έν Α θ ή ν α ι ς μέν, π α ρ ά τη Κεντρική Α π ο θ ή κ η , οδός Ό φ θ α λ μ ι α τ ρ ε ί ο υ αριθμός 2, 
Κυδαθηναίων αριθμός 17 , Τριπόδων καί Θέσπιοος, Μεγάλου Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ , Χαλκοκονδύλη 3 0 , διασταύρωσις 
Σόλωνος καί Ι π π ο κ ρ ά τ ο υ ς , Πειραιώς 17 , Έ ρ μ ο υ 86 , Π λ α τ ε ί α Ε ξ α ρ χ ε ί ω ν , Πατήσια , "Αγιον Λουκάν. Έ ν Πβι-
ραιεΐ οδός Π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ί ο υ 3 . 

Π Ω Λ Η Σ Ι Σ 

Ή τιμή τοϋ μετουσιωμένου οινοπνεύματος ώρίσθη είς λεπτά 8 0 κατά σταθμικήν όκαν (όκάν βάρους) έπιβα-
ρυνομένη είς τάς επαρχίας (δπου δέν ύπάρχουσι ημέτερα εργοστάσια) διά τών εξόδων μεταφοράς κα'ι διαπυλίων 
τελών. Καθίσταται δέ ενταύθα γνωστόν, δτι μεγάλη δ ιαφορά υπάρχει μεταξύ μετρικής καί σταθμικής οκάς οινο
πνεύματος , λ ό γ φ τοΰ μικρού είδικοΰ βάρους αύτοΰ (0 ,83) . Ούτως ή συνήθης οκά τοΰ οίνου δύναται ν ά περιλάβω 
μόνον 3 3 2 δράμια οινοπνεύματος. 

Χ Ρ Η Σ Ι Σ Ι Μ Ε Τ Ο Υ Ε Ι , Ο . Μ Ε Ν Ο Υ Ο Ι Ν Ο Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ο Σ 

Ή Ε τ α ι ρ ί α η μ ώ ν παράγε ι τό μετουσιωμένον οινόπνευμα, αποβλέπουσα είς τρεις άνάγκας τοΰ Ελληνικοί 
λαοΰ, ήτοι τόν Λ ω τ ι ι ί η ό ν , τήν Ο έ ρ ι ι α ν ο Ί ν καί τήν ν . ί ν η ο Ί ν . 

Γ Ε Ν Ι Κ Α Ι Ο Δ Η Γ Ι Α Ι Δ Ι Α Τ Η Ν Χ Ρ Η Σ Ι Ν Τ Ο Υ Ο Ι Ν Ο Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ο Σ 
Ή χρήσις τοΰ οινοπνεύματος είνε βεβαίως εντελώς ακίνδυνος, άρκεϊ ν ά λαμβάνωνται στοιχειώδεις τινές προ

φυλάξεις, αί όποΐαι συνοψίζονται είς τό θεμελιώδες π α ρ ά γ γ ε λ μ α : Μή πλησιάζετε ε ίνόπνευμα είς φωτιάν. 
Ι ο ν Δέν πρέπει ν ά άφίνωμεν τά δοχεία τοΰ οινοπνεύματος άβούλωτα, διότι καί εξατμίζεται τοΰτο καί απορ

ρ ο φ ά ύγρασίαν, οπόταν καί κατέρχεται κατά βαθμόν . 
2ον Διά κανένα λόγον δέν επιτρέπεται ν ά ρίπτετε ο ινόπνευμα είς ά ν α μ μ έ ν η ν λάμπαν , μαγειρεΐον, καμινετο 

κτλ., διότι άλλως διατρέχετε τόν κίνδυνον ν ά άνάψη τό οινόπνευμα τοΰ δοχείου, ν ά σπάση τύ δοχεϊον καί νά χυθϋ 
επάνω σας άναμμένον . Τόν αυτόν κίνδυνον διατρέχετε κα'ι μέ τύ πετρέλαιον, μέ μόνην τήν διαφοράν, οτι τό οινό
π ν ε υ μ α σβύνει εΰκολώτατα μέ ν ε ρ ό καί μάλιστα μέ ολίγον. Μόλις τό νερώσετε παύει ν ά καίη. 

3ον Πρέπε ι ν ά φροντίζητε ν ά γεμίζητε τήν λάμπαν , καμινέτο, μαγειρεΐον κτλ. πριν τά άνάψητε. "Αν δε «Λ· 
ρουσιασθη, ανάγκη ν ά ρίψητε καί άλλο οινόπνευμα, σβύσατε πρώτον καί άφοΰ βεβαιωθήτε , δτι έσβυσε, τότε ριψα,β 
καί άλλο . 

4 ο ν Μή επιτρέπετε ν ά μεταχειρίζωνται ο ινόπνευμα διά π ρ ο σ ά ν α μ μ α κάρβουνων, διότι πολλοί πολλάκις 8βν 
προσέχουν καί ρίπτουν τοιοΰτον σέ μ ισοαναμμένα κάρβουνα, οπόταν διατρέχετε τόν κίνδυνον ν ά άνάψη τό δοχείο» 
καί ν ά γ ίνη δυστύχημα. 

δον Μή γεμίζετε ξεχειλιστά ούτε λάμπαν , οΰτε μαγειρεΐον, οΰτε κανέν έν γένει είδος. Τ ό οινόπνευμα π ρ ε π » 
ν ά μένη ένα τουλάχιστον δάκτυλον κάτω τοΰ στομίου, διότι μέ τήν θ ε ρ μ ό τ η τ α διαστέλλεται (φουσκώνει) καΊ π ρ ί -
πει ν ά έχη τόπον, άλλως θ ά χ υ θ η απέξω καί θ ά ά ν ά ψ η . > , ί 

7ον Έ ά ν γεμίσαντες έ'ν είδος οιονδήποτε τό περιβρέξητε μέ οινόπνευμα, κατά λάθος , σκουπίσατε το άμεοως 
πριν τό ανάψετε, μέ δ,τι δήποτε ύφασμα. Τ ύ ο ινόπνευμα οΰτε λεριί>νει, οΰτε βρωμά. . ί 

8ον "Αν κατά λ ά θ ο ς είς τύ ά ν α μ μ α τής λάμπας έτρομπάρατε περισσοτέρας, άπύ δ,τι πρέπε ι φοράς και ρτ<*· 
ζε ι ή λ ά μ π α επάνω ά π ό τύ γυαλί μεγάλαις φλύγαις , μή ανησυχήσετε. Θά κατεβούν μόναι τους καί ή λάμπα ΟΘ£ 
θ ά ά ν ά ψ η κανονικά. 

| Τά εϊδη μας εϊνε τελειότατα, ίάν δέ άκολου&ήοψε τάς ανωτέρω βδηγίας 
ουδέποτε δύναται νά ονμβϊϊ τδ παραμικρόν. 

Α Θ Η Ν Α Ι 111 

ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΣ ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ Φ 
Φ 
Φ 

Δ Ι Ο Ι Κ Η Τ Ί Κ Ο Ν Σ Τ Μ Β Ο Τ Α Ι Ο Ν 
Ν ι κ . Π . Κ α λ ο γ ε ρ ό π ο υ λ ο ς , Π ρ ό ε δ ρ ο ς — Μ ι λ τ . Μ α ρ ί ν ο ς , Α ν τ ι π ρ ό ε δ ρ ο ς , — Κ . I . Ψ α χ α ρ ό π ο ν λ ο ς , 

Δ . Σ α η ι ω τ ά κ η ς , Μ . Κ α μ ά ρ α ς , Σ τ έ φ . Π . Ρ ά λ λ η ς , Σύμβουλοι 

Κ . I . Ψ α ^ α ρ ό ΐ ϊ ο ν λ ο ς , Διευθύνων Σύμβουλος 

9* Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ι Α Τ Η Σ Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α Σ « Κ 

Φ 

Αίρφνς τόννων 5,100 Ιωνία τόννων 1,600 
Αιών » 4,400 Θράκη 1,600 
Παντιάς Α. Ράλλης » 4,000 Αλβανία 1,600 
Σαπφώ » 2,000 Σάμος 1,250 
Σκαραμαγκάς » 2,100 Θεσσαλία 800 

Δ Ρ Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

Φ 
Φ 

Τ Α Κ Τ Ι Κ Η Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ι Α Ι Α Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ι Κ Η Σ Υ Γ Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Α Μ Ε Τ Α Ξ Υ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ 

1) Γ υ θ ε ί ο υ — Κ α λ α μ ώ ν — Κ α τ α κ ώ λ ο υ — Π α τ ρ ώ ν — Κ ε ρ κ ύ ρ α ς — Τ ε ρ γ έ σ τ η ς ( ά ν α χ ώ ρ η -
σ ι ς έ κ Π ε ι ρ α ι ώ ς κ α τ ά Δ ε υ τ έ ρ α ν , μ ε σ η μ β ρ ί α ν ) . 

'2 ) Χ ί ο υ — Σ μ ύ ρ ν η ς — Μ ι τ υ λ ή ν η ς — Δ α ρ δ α ν ε λ λ ί ω ν — Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ς — Ά μ ι σ ο ΰ — 
Ό ρ δ ο ΰ •— Κ ε ρ α σ ο ύ ν τ ο ς — Τ ρ α π ε ζ ο ΰ ν τ ο ς ( ά ν α χ ώ ρ η σ ι ς έ κ Π ε ι ρ α ι ώ ς κ α τ ά Π έ μ π τ η ν 
μ ε σ η μ β ρ ί α ν ) . 

| ) Σ ί φ ν ο υ — Χ α ν ί ω ν — Γ ε ω ρ γ ι ο υ π ό λ ε ω ς — Ρ ε θ ύ μ ν ο υ — Π α ν ό ρ μ ο υ — Η ρ α κ λ ε ί ο υ — 
Χ ε ρ σ ο ν ή σ ο υ — Σ ε ι σ ί ο υ — Α γ ί ο υ Ν ι κ ο λ ά ο υ — Σ η τ ε ί α ς ( ά ν α χ ώ ρ η σ ι ς έ κ Π ε ι ρ α ι ώ ς 
κ « τ ά Σ ά β β α τ ο ν π ρ ω ί α ν ) . 

Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ 

Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 
Φ 

Παρονοιαξομένης ανάγκης ή έκ Πειραιώς άναχώρηαις γίνεται μίαν ήμέραν πρότερον. 
Σννάντησις είς Πάτρας μετά τοϋ Σιδηροδρόμου κατά τήν ανοδον καί κά&οδον. 
'Λναχώρησις έκ Τεργέστης μετά τήν άφιξιν τοϋ Σιδηροδρόμου Βιίννης. 

| Εκ Πειραιώς τδ ΐδιον άτμόπλοιον, τδ έκ Τεργέστης άφιχΰεν άναγωρεϊ διά τήν γραμμήν 
I ιοϋ Εύξεινου καί τανάπαλιν. 
| Τά ατμόπλοια καταπλέοντα είς λιμένα πρδ τής ώρισμένης ώρας άναχωρονσιν εύϋύς 

μετα τήν άποπεράτωσιν τής εργασίας. 

Φ 
Φ 
Φ 
Φ 

Φ 
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Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν 1 
Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν Τ Σ Ι Μ Ε Ν Τ Ω Ν 

Χ Α Τ Ζ Η Κ Υ Ρ Ι Α Κ Ο Σ , Ζ Α Χ Α Ρ Ι Ο Υ & Σ ' α 

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν Ε Ν Ε Λ Ε Γ Σ Ι Ν Ι 

* » ΓΡΑΦΕΙΑ ΕΝ ΠΕΙΡΑΙΕΙ 

( Ε Ν Α Ν Τ Ι Σ . Α . Π . ) — ' Α ρ ι θ . τ η λ ε φ ώ ν ο ν 8 0 

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν Τ Σ Ι Μ Ε Ν Τ Ο ( Τ ι τ ά ν ) α ρ ί σ τ η ς ή γ γ υ η μ έ ν η ς π ο ι ό τ η τ ο ς , κ α θ ' δ λ α 
έ φ ά μ ι λ λ ο ν τ ώ ν Ε υ ρ ω π α ϊ κ ώ ν κ α ι δ ή τ ώ ν κ α λ λ ι τ έ ρ ω ν κ α ! ώ ς τ ο ι ο ϋ τ ο ν ά ν α γ ν ω ρ ι σ θ έ ν ΠΑΡΆ: | 

— Τής Διευθύνσεως τών Δημοσίων "Εργων. 
— Τών Υπουργείων Στρατιωτικών καϊ Ναυτικών. 
— Τής Σχολής τής Γεφυροποιΐας και Όδοποιίας τών Παρισίων. 
— Τής Ανωτέρας Πολυτεχνικής Σχολής τοϋ Βερολίνου. 

— Τής Εταιρείας τών Ελληνικών Σιδηροδρόμων. 
— Τής Λιμενικής Επιτροπής Πειραιώς κτλ. κτλ. 

ΔΙΑ ΔΕΙΓΜΑΤΑ, Τ Ι ΙΑΣ, ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑΣ ΚΑΙ ΠΑΣΑΝ ΑΛΛΗΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΝ * * 
' Α π ε ν Θ ν ν τ έ ο ν ε ί ς τ ό έ ν Π ε ι ρ α ι ε ΐ Γ ρ α φ ε ϊ ο ν 

— Εΐνε έξ ίσου έπικίνδυνον τό κολακεύειν τόν λαον δσον 
καί τό περιφρονεΐν αυτόν. (Ζιραρδέν) 

— Οί κατέχοντες μεγάλα αξιώματα δέν εχουσιν τό δι
καίωμα ν ά εΐεβ οΰτε αδιάφοροι οΰτε περιφρονηταί . 

(Ζιραρδέν) 

— 'Η περιφρόνησις εΐνε ή αξιοπρέπεια έοΰ φ θ ό ν ο υ . 

(Μακή) 

— 'Η εΐρωνία εΐνε ή έκφρασις της περιφρονήσεως. 

(Βιλλεμαΐν) 

— Δέν πρέπει ν ά αποδίδετε είς τό γήρας δλα τά ελατ

τώματα τών γερόντων. (Α. Καρρ] 

— Ή ελευθερία τοϋ τύπου υπερασπίζει τούς λαούς χαί 

προειδοποιεί τούς βασιλείς. (Λουπουή) 

— Οί πολιτικοί άνδρες, οί υπερασπιζόμενοι τον λαό», 

άποκτοΰν δικαιώματα είς τήν εύγνωμοσύνην τών άνθι 
(Σάνδος) 

— Εΐνε προτιμότερα ή οδύνη τής τύψεως. (Μπάχ) 

— "Ο βίος εΐνε τόσον μάταιος, ώστε δέν εΐνε παρά « · 

τανάκλασις τής μνήμης μας. (Μπομαροαϊ) 

— ' Η έκδίκησις εΐνε ή ευωχία τών πριγκήπων, ή * * * 

κεία εΐνε τών ανόητων. (Μπουάοτ) 
— Ή γλώσσα εΐνε τών η θ ώ ν άπεικόνισις (Κυρία Φ) 

I I 

Θ Α Ν Ο Σ Λ . Α Ρ Γ Υ Ρ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 
Ι α τ ρ ό ς 

ειδικώς έπι τετραετίαν έν Παριαίοις 

απονδάσας 
Λίοι ί ι ι ι ιατα Μ ε τ α δ ο τ ι κ ά , Δ ε ρ μ α τ ι κ ά κ α ί 

τοί? τ ρ ι ^ ω τ ο ΐ ί τ Λ ς κ ε ό α λ ί κ ; · 

Τελειότατη Κλινική οδός Βουλής άρ. 4 
1 0 — 1 2 π . μ. καί 4 — 6 μ. μ. 

I 
— 416 — 

ο 
ΑΝΑΓΝΊΙΙΝΙΑΤΑ ΑΙΑ ΚΥΡΙΑΣ ΚΑΙ ΛΙΑ ΠΑΙΔΙΑ 

["Ολαι αί μέχρι τέλους σελίδες άφιεροϋνται είς 
ϋλην διά τάς οικογενείας, επομένως απο
σπώ μεναι τοϋ τεύχους δύνανται ν' άποτελε-
σωσιν ίδιαίτερον περιοδικδν χρήσιμον ώς 
παιδαγωγία, ώς πληροφορίαι καί ώς όδη-
γίαι.] 

Π Α Ι Δ Α Γ Ω Γ Ι Κ Α Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α 

' Ζ Η Σ Ω Μ Ε Ν Δ Ι Α Τ Α Π Α Ι Δ Ι Α Μ Α Σ , , 

[Ύπό τής Άμερικανίδος κ. ,ΙΟΙΊΠ Α . ΕΘ£ ί ΐη7 

8x1 τού τάφου τοΰ Φρέβελ είνε χαραγμένη ή επι
γραφή, «ζήσωμενοιά τά παιδία μας» ληφθείσα έκ τοΟ 

ίοο του, τοΰ όποιου ύπήρξεν ό συγγραφεύς. Έ κ 
Τ% επιγραφής ταύτης δείκνυται ό ευγενής χαρακτήρ, 
ή φιλόστοργος καρδία καί ή θερμή άφοσίωσις κκί λα-
τρίία τοΰ Φρέβελ πρός τά παιδία. 

ΤοΟτο θά ήτο περισσότερον ένθαρρυντικόν, άν ύπήρ-
Χον περισσότεροι γονείς, οί όποιοι νά είχον ένα τοιοΰ-
*» «νόνα, ώς ό Φρέόελ, καί οί όποιοι νά έζων διά 
«τέκνα των. Τό νά ζ ή ομως τις διά τά τέκνα του, 
^ έννοοΰμεν νά ζή, ί'να περιθάλπη απλώς αυτά, 

I" 8 έκπαιδεύη κκί παρασκευάζω διά βίον χρήσι-
Η». Αληθώς ζώμεν διά τά τέκνα μας, δταν άπ ' αυτής 
% νηπιακής ηλικίας μεριμνώμεν διά τήν όρθήν καί 
^μελημενγ,ν οιαπαιδαγώγησιν αυτών, ήτις έν ταύτώ 
Ϊ · * α 1 βελτίωσις τής άνθρωπότητος. 
Οδδεμίχ Ουσία δύνατκι νά Οεωρηθή ανωτέρα έκεί-

^τήν οποίαν οί γονείς προσφέρουσι διά τήν άνάπτυ-
("«πρόοδον τών τέκνων των. Έ ευθύνη τών γο-

* " 5 · ' αυτά ουδέποτε παύει 
Τα ' 

«χνα μ Ζ ς δύνανται ν' άναπτυχθώσιν εντός τών 
% δικαιοσύνης, δταν λαμβάνωμεν πάσαν φρον

τίδα, άπομακρύνοντες αυτά άπό παραπτώματα ή ΑΛ
λάς βλάβας. Δέν θά είνε δμως ώς έκ τούτου καί ηθι
κώς έξησφαλισμένα, διότι τά εννέα δέκατα τών φαύ
λων ροπών τών παιδιών, αποδοτέα είς τήν άμέλειαν 
τών γονέων. 

Ή προτιθέμενη αύτη αγάπη τοΰ Φρέβελ «ζήσωμεν 
διά τά παιδία μας» τόν αναβιβάζει είς τό ΰψος τοΰ 
μεγάλου εργάτου τών παιδιών, ώς θέσαντος τάς βάσεις 
τής παιδεύσεως καί συλλαβόντος τάς γοητευτικωτέρας 
μεθόδους διά τό νηπιαγωγικόν σύστημα, τό όποιον ή-
νοιξε ένα νέον κόσμον είς τά παιδία. 

Πριν ή άνακαλυφθή ή Φρεβελιανή μέθοδος διά τήν 
άνάπτυξιν τοϋ παιδικοΰ εγκεφάλου, τά έτη μεταξύ νη-
πιότητος καί εφηβικής ηλικίας υπήρξαν άχαρι καί 
ανιαρά. 

Ή έμφυτος καί φυσική ικανότης μιας μερίδος μι
κρών πλασμάτων, τά όποια είδον τό φώς αύτοΰ τοΰ 
κόσμου άνευ τής συγκαταθέσεώς των, καταδικάζεται 
είς άφατον αθλιότητα, έάν έτυχε νά γεννηθούν ύπό γο
νέων, οΓτινες ΟΛΊΓΑ γνωρίζουσι περί αγάπης, παιδικής 
φύσεως καί τών χρεών αυτής. 

Είνε σφάλμα έάν άποτυγχάνωμεν είς τήν σπουδήν 
417 8 
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καί τήν άποκάλυψιν τών διανοιών καί καρδιών, εκεί
νων, τών βποίων είμεθα έξουσιασταί καί φέρομεν εύ-
Ούνην διά τήν μορφήν τοΰ χαρακτήρος αυτών, κατό
πιν τών αθανάτων πνευμάτων, τά όποια μας εδόθησαν. 

* 
* * 

Μεταξύ τών παιδίων παρατηρεί τις δλως διαφόρους 
χαρακτήρας· τινά είνε ζωηρά, μέ άρκετον πνεΰμα, 
άλλα δέ ήσυχα καί νωθρά. Διά νά συγκρατηθώσιν δ
μως τά μέν κα'. νά θαρρυνθώσι τά έτερα, ίνα ΑΜΦΌ
τερα βαδίσωσι τήν αυτήν όδόν, απαιτείται έπιτηδειό-
της καί άμετρος αγάπη. 

Ή παιδική ηλικία σήμερον, παραβαλλομένη ΜΈ 
έκείνην, παλαιοτέρων χρόνων, είνε πλήρης αίγλης καί 
χαράς - περισσότερα έχουσι γείνη διά τά παιδία σήμε
ρον ή είχον σκεφθή τότε νά κάμουν δι' αυτά. 

Ό Φρέβελ ανεδείχθη είς αληθής Μάγος θεός έν 
ταϊς θαυμασίαις του έπιτυχίαις, περί τοΰ πώς δηλ. νά 
κάμη τόν μικρόκοσμον ευτυχή, διά τής κτήσεως γνώ
σεων, τής μητρικής γλώσσης, μαθηματικών, επιστή
μης, αρχιτεκτονικής καί τέχνης, καί δλ' αυτά άνευ ού-
δενός κόπου, άλλά διά παιγνιδιών. Αρκε ί νά σας ύπο-
μνήσωμεν τά ζωηρά χρώματα τών χαρτοφυλακίων των, 
τάς σφαίρας καί τά πολύσχημα χαρτόνια καί ξυλάρια, 
μέ τά όποια μανθάνουσι τό άλφάβητον, πώς ν ' άριθ-
μώσι καί πώς ν ' άποκτώσι τάς πρώτας γνώσεις τής 
επιστήμης καί αρχιτεκτονικής, πριν ακόμη άφίσωσιν 
τήν νηπιακήν ήλικίαν. 

Πρό έβδομήκοντα ετών τά παιδία δέν είχόν τι, μέ τό 
όποιον ν' άσχολώνται* άνεπτύσσοντο απλώς άπό τής 
παιδικής ηλικίας μέχρι τής εφηβικής χωρίς ή περιέρ
γεια αυτών νά ίκανοποιήται, εκτός εκείνων τών παι
ΔΙΏΝ, τά όποια εύρίσκοντο έν καθημερινή αγωνία, πώς 
νά φυλάττωνται τόν χειμώνα θερμά καί τό θέρος δρο
σερά. 

"Οταν έφθανον είς αρκετά μεγάλην ήλικίαν, τότε 
ήρχιζον νά μανθάνωσι τούς μυστηριώδεις εκείνους χα 
ρακτήρας, οί όποιοι λέγονται άλφάβητος καί έδοκίμα-
ζον νά έκτελώσι τό δύσκολον Ιργον τής ενώσεως τών 

φωνηέντων καί συμφώνων. "Οταν έσυλλάβιζον τάς ^ 
ξεις ο α ί , ά θ £ , ρί<? καί άλλας τινάς διά τριών γ ^ ' 
μάτων ήρκει μόνον ή μνήμη, καταδικαζομέντ- . 3 
παιδικής διανοίας είς μίαν σκληράν έργασίαν, ή 
κάποτε κατέληγεν είς νευρασθένειαν καί δάκρυα. 

* * 

Τά παιδία τών ήμερων εκείνων οΰδεμίαν εύχολί»! 
εϋρισκον διά τήν έκμάθησιν τών πρώτων αριθμών χβίί 
τών στοιχείων τής προσθέσεως, αφαιρέσεως, ττολλα.| 
πλασιασμοΟ καί διαιρέσεως, δ,τι δέ μέ φαινομεν.χ*·] 
εύκολίαν έμάνθανον, τό κατώρθουν κατόπιν υπομονή] 
επιμονής καί προσπάθειας μεγάλης. Ουχί σπανίως, χβ. ί 
τόπιν πολύωρων νευρικών προσπαθειών, άπεσύροντο' 
καί δακρύοντα έζήτουν συγγνώμην, άλλ' οί διδάσχα·· 
λοι, αδυσώπητοι, τά ήνάγκαζον νά παραμένωσ; μέχρις 
δτου μάθωσι τό μάθημα των. Οί αμαθείς εκείνο·. 
σκάλοι έγένοντο παραίτιοι, ώστε οί μαθηταί νά αίσΟά-
νωνται τήν άποστροφήν διά τό σχολεϊον. 

Εύχαριστίαι είς τόν Φρέβελ καί ΕΙΣ τούς άλλονς 
λάτρας τών παιδίων, οΓτινες συνετέλεσαν, ώστε ο! μα· ^ 
θηταί νά μανθάνωσιν ευκόλως, ο! δέ συνετοί γονείς ίς I 
άναλογίζωνται τάς εύθύνας, τάς όποιας έχουσιν άνα-
λάβη απέναντι αυτών, καθώς καί οί νεώτεροι εϋπα!· 
δευτοι διδάσκαλοι καί τά παιδία τοΰ είκοστοΟ αιώνος 
ασφαλώς θά λαμβάνωσι μίαν αληθή άγωγήν κα'ι διά-
πλασιν. 

"Ας ζώσιν οί γονείς διά τά τέκνα των καί 4ς άγρυ· 
πνώσιν υπεράνω αυτών διαρκώς καί μετά προσοχή 
πρός εύημερίαν αυτών. 

Αποβάλλετε έκ τών οικιών σας τά διεφθαρμένα βι
βλία καί τάς απρεπείς συζητήσεις. Απαγορεύσατε τις 
άσεμνους εικόνας καί είς τούς φαύλους συντρόφους' 
νά είσέρχωνται είς τάς οικίας σας. Εγκαθίδρυσα» 
τήν είλικρίνειαν, ηθικότητα καί εύλάβειαν, καί τα τέ
κνα σας ασμένως θά έκπληρώσι τό καθήκον των προς 
εκείνον, δστις έπίσταταιτ απόρρητα δλων τών καρδιών. 

(Έκ τοϋ Άγγλικοϋ) 
Κ Ω Ν . ΚΑΛΛΙΑΓΚΑΚΗΣ 

ΘΕΡΑΠΕΥΟΝΤΑΙ 
. ΑΙ Π Α Ν Ά Δ Ε Σ Τ Ο Τ Π Ρ Ο Σ Π Π Ο Τ 
> Τ Α Σ Π Υ Ρ Α Κ Ι Α Τ Π Ν Π Α Ρ Ε Ι Π Ν 
I Η Π Ι Τ Τ Ρ Ι Α Σ Ι Σ 

Η Π Τ Π Σ Ι Σ Τ Π Ν Τ Ρ Ι Χ Π Ν 
" Ο Λ Α ΤΆ ΝΟΣΉΜΑΤΑ ΤΆ ΕΠΙΚΊΝΔΥΝΑ ΔΙΆ ΤΌ 

Δ Ε Ρ Μ Α Τ Ω Ν Κ Υ Ρ Ι Ω Ν 
ΚΑΊ ΔΙΆ ΤΉΝ 

Κ Α Λ Λ Ο Ν Η Ν Τ Ω Ν 

; 
: 
! 

Ε Ν Τ Η Τ Ε Λ Ε Ι Α Κ Λ Ι Ν Ι Κ Η 

τοϋ έπί σειράν ετών έν Παρισίοις ειδικιοζ 
όσχολη'&έντος είς τά νοσήματα τοϋ δέρματος 
και τοϋ τριχωτοϋ τής κεφαλής ίατροϋ κ. 

Δ . Κ Ε Φ Α Λ Ο Π Ο Υ Λ Ο Τ 
Μ ε γ ά λ η γ ω ν ι α ί α ο ι κ ί α τ η ς ό δ ο ν Π α τ η ο ί ω ν 

Γ λ ά ό ό τ ω ν ο ς 1 . ( Π α ρ ά τ ά Χ α ν τ ε ϊ α ) 

— 4 1 8 

Η ΜΑΓΕΙΡΙΚΗ Τ Η Σ ΟΙΚΟΚΥΡΑΣ 

Γ Α Ί Κ Χ Σ Μ Α Τ Α _ 
[Κέικ διά τδ ταά'ϊ] 

Ί ·ΑΟΛΒΊΖ°!ΙΕΝ 5 0 8 Ρ · ( 5 Ο Ύ Τ Υ Ο Ο Ν ' Ο Ί Π Τ Ο ; 
100 ορ. ^ίλχ,οίΟ1! κοσκινισμένη, κα'ι 

ί ΕΙ,ολουΟοϋμεν ν ά τό δουλεύωμεν, 4 
Ιοοχοί'; αυγών, 1 5 0 ή ° · αλεύρι τριε-

'ΪΐΚΟ' ένα κουταλάκι κρεμόρ. Εις 
Άίο μέρος κτυπούμε τά ασπράδια τών 

νών καλά ίιστε νά πήξουν . Ρ ίπτομεν 
«νά-σιγά ένα ποτηράκι τού κρασιού 
««ήν Έν δσο) δουλεύομεν τό βού-

η,ρον κτλ. ετοιμάζεται το ασπραδι^το 
{,οίον άνακατεΰομεν μέ τά άλλα. Έ -
«ίμεν αλειμμένε; πάχος ταΐς φόρμαις , 
ΊΟ οερβίρομεν κα'ι τό στέλλομεν είς τόν 
«οόονον. Έάν τό Οέλομεν διά γλύκυ-
,φο ιοϋ τραπεζιού, τότε έχομεν άσπρη 
ΖΝΠ) σάλτσα καί τό περιχύνομεν. 

ΓΑαποη οάλτοα διά γλυκά] 
Βάζομεν είς τήν φωτιά καί βράζει 

100 ΔΡ. γάλα. Κτυπούμεν δύο αυγά 
ιούς κροκού; μέ ζάχαρι , ρ ίπτομεν τό 

| «λα ζεσιό. τά δένομεν ολίγον κα'ι τά 
«ατεβάζομεν άπό τήν φωτιά. Κτυποΰ-
μιγ τά ασπράδια πολύν ώραν καλά, ρί-
ΒΟΜΕΝ ένα ποτηράκι τοϋ κρασιού ρούμι 
ή κονιάκ, κα'ι ΤΉΝ ώραν ποΰ πρόκειται 
ΝΆ οτείλιομεν τό γλυκό είς τό τραπέζ ι , 
έτώνομεν ΤΆ ασπράδια μέ τήν κρέμα 
χαί ΣΚΕ.τάζομεν ΤΎ γλυκύ καί τύ στέλ-
Ιομεν. 

[Τρίγωνα μέ φρέσκο τυρί] 
Πιιίρνομβν 1 0 0 δρ. τυρί άνάλατον. 

Έάν ΕΊΝΕ αλατισμένο τύ βάζομεν είς τύ 
γάλο νά ξαλμίση. Π ρ ο σ θ έ τ ο μ ε ν 3 κρό-

ιύγά, όλίγη ζάχαρι. Τ ά ζ υ μ ώ ν ο • 
μεν χαλά καί ολίγο πολύ ολίγο γάλα . 

ί Παίρνομεν 1)2 οκά φύλλο δ ιά μπα-
^ ^ Η ά τό κόπτομεν είς τύ μέσον, δι-

>μεν ΤΌ ήμισυ τοϋ φύλλου πάλιν 
ί μέσον, βάζομεν ολίγο βούτυρο μέ 

ένα πτερό μικρό είς τύ μέσον άπύ μιά 
\· ΙΟΒΛΙΑΡΙΆ γέμισιν κα'ι τά τυλίγομεν. 

Εχομεν ΕΙΣ πολύν φωτιά πολύ βού-
ΝΡΟ τά τηγανίζομεν καί τά σερβίρο-
1«ν. Τά βρέχομεν ή μέ ζ ά χ α ρ ι σιρόπι 
«αι όλίγη κανέλα μέσα, ή μέ ζ ά χ α ρ ι 
«ΚΝΙΣΜΈΝΗ καί κανέλα μαζύ . 
(Σιρμπέτι καφέ) 

Ρ*όζομεν είς τό καζανάκι του γ λ υ -
1 ΌΚΆ καραμέλα ζάχαρι καί 1)2 

οκά νερύ, τό τοποθετοΰμεν σέ πολύ 
δυνατήν φωτιά ν ά βράση. Έ τ ο ι μ ά ζ ο -
μεν ένα καφέ μάλλον έλαφρόν χο)ρίς 
ζάχαρι , τόν άφίνομεν ν ά κατασταλάξη, 
καί δταν κοντεύει ν ά δέση ή ζάχαρις 
τόν ρίπτομεν μέσα καθώς καί 1 κου
ταλιά λεμονιού. Δ ι ά ν ά δοκιμάσωμεν 
τύ σερμπέτι ΕΙΣ τδ δέσιμον, βάζομεν 
είς ένα πιάτο νερό, ρίπτομεν όλίγην 
ζάχαριν μέ τό κουτάλι, καί μέ τό δά-
κτυλον δοκιμάζομεν έάν γίνετε κ ό μ β ο ς -

έάν γίνεται τό κατεβάζομεν τό άφίνο
μεν ν ά κρυώση, καί ά μ α χλ ιάνη τότε 
άρχ ί ζομεν καί τό δουλεύομεν. "Αμα 
κόψη, δηλ. άσπρίση, εντελώς, τότε τύ 
σερβίρομεν είς τά β ά ζ α . 

*» 
Φ Α Γ Η Τ Α 

(Μπεκάτσαις παραγεμιστές εις 
τήν σούβλαν) 

Κ α θ α ρ ί ζ ο μ ε ν καλά τα'ις μπεκάτσαις 
άφαιροΰμεν τά εντόσθια, τά κόπτομεν 
ψιλά, καθώς καί τρούφαις (έάν θέλο-
μεν) αλάτι, πιπέρι , μυρωδικά, όλίγην 
γαλέτα τριμμένη, τά βάζομεν δλα μαζύ 
ν ά τσιγαρισθοΰν μέ βούτυρον και ολίγο 
πάχος χοιρινό (λαρδί). "Αμα ετοιμα
σθούν, παραγεμίζοι ιεν μέ αυτήν τήν 
γέμισιν ταίς μπεκάτσαις, ράπτομεν αύ
τάς, τάς τυλίγομεν εις μία κύλλαν ά 
σπρη λαδωμένη καί τάς ψήνομεν είς 
τήν σούβλαν. 

(Μπεκάτσαις τής στιγμής) 

Β ά ζ ο μ ε ν σέ μία κατσαρόλα μπεκά
τσαις καλά καθαρισμέναις , μαζύ βού
τυρο, μερικά ψιλοκομμένα κρομμυδά-
κισ, πιπέρι, μοσχοκάρυδο τριμμένο καί 
αλάτι. Τ ά κοκκινίζομεν καλά έπί 1 0 
λεπτά σέ δυνατή φωτιά. Ρ ίπτομεν μισό 
ποτήρι κρασί άσπρο φλούδα λεμονιού 
ολίγον ζ ω μ ύ ν λεμονιού, καί ευθύς πού 
πάρει βράσι τύ σερβίρομεν. 

(Μπουτάκι παραγεμιστδν) 
Π α ί ρ ν ο μ ε ν έ'να μπουτάκι άρνίου 

μάλλον κοντύ καί παχύ, κόπτομεν είς 
τήν κλείδωσιν τό κόκκαλο, άφαιροΰμεν 
ά π ό μέσα τό μεγάλο έπίλοιπον κόκ
καλο, καθώς καί ένα τεμάχιον καλού 
κρέατος, ώστε ν ά σκαφθή διά ν ά βά-

λωμεν τήν γέμισιν . Έ τ ο ι μ ά ζ ο μ ε ν τήν 
γέμισιν άπό τό κρέας ποΰ άφαιρέσα-
μεν. τό κόπτομεν δηλ. κυ'ίμά, π ρ ο σ θ έ -
τομεν κάστανα ψημμένα , κουκουνάρια, 
μαύρη σταφίδα, άσπρη, μήλα παστρεμ-
μένα κα'ι ψιλοκομμένα, ολίγο λαρδί, τά 
τσιγαρίζομεν δλα μαζύ καλά. Ρ ά π τ ο 
μεν ά π ό τό κάτω μέρος τό μπούτι, τό 
π α ρ α γ ε μ ί ζ ο μ ε ν μέ τήν γέμισιν αυτήν, 
τό ράπτομεν άπό τό επάνω μέρος καί 
τό βάζομεν ν ά τσιγαρισΟή μέ βούτυρο. 
Τ ό σβύνομεν σιγά σιγά μέ μπύρα χωρίς 
ν ά βάλωμεν καθόλου νερό. Έ τ ο ι μ ά ζ ο 
μεν, ένα πουρέ, είτε σπανάκι, είτε πα
τάτες τό κόπτομεν φέττες καί τό σερβί
ρομεν. 

(Λάχανον μέ γάλα) 
Ζεματίζομεν ένα καλό λάχανο, ΑΡΚΕ

τή" ώραν, τό κόπτομεν είς τεμάχια . Β ά 
ζομεν αυτά σέ μία κατσαρόλα μέ ολίγο 
βούτυρο, ΑΛΆΤΙ, πιπέρι και μιά χουλα-
ριά καλό άλεΰρι, ΟΛΊΓΟ γ ά λ α καλό ( 5 0 
δρ) τά βάζομεν είς> τήν φωτιά μέχρις 
δτου δέσει ή σάλτσα καί τά σερβί
ρομεν. 

(Σάλτσα αυγών) 
Δουλεύομεν μέ ολίγον λάδι . ξύδι, ά

λας, πιπέρι, μουστάρδα κα'ι μοσχοκά
ρυδο, 2 κροκάδια αυγών έπί 1 0 λεπτά 
τής ώρας. Τήν δέ σάλτσαν αυτήν μετα-
χ ε ι ρ ι ζ ό μ ε θ α διά λαχανικά, ψάρια , που
λερικά κτλ. 

(Σάλτσα μέ λυωμένο βούτυρο) 
Β ά ζ ο μ ε ν είς μίαν κατσαρόλα 1 0 0 

δράμ. βούτυρο φρέσκο. Ά ν α κ α τ ώ ν ο μ ε ν 
ολίγον σέ σιγανή φωτιά, ρ ίπτομεν ά
λας κα'ι τόν ζ ω μ ύ ν 1 λεμονιού, ψιλο-
κομμένον μαϊδανόν. 

Ί_Ε ΟΗΛΡΕΛΥ 0 Έ 8 Τ ΙΕ 

ΫΟΔΪΓΟΙΙΧ ΆΟ ΟΟΥΔΒΓΝΒΓ 
ΝΟΊΓΟ ύ1β£ΑΗΟ8 ΊΑ,ΊΊΒΔ 

ΝΟΥ.5 ΟΟΊΓΊΒΤ ΡΑΤ 

Ιίίϊ-ΠΫΕ Ι)Ε δ τ Α Π Ε - Ι έ ί α 

νίί-3-Νΐ8 άε» εουτίορ άα Κοί 

Ο Ο 

Α ν ώ δ υ ν ο ς εξαγωγή οδόντων. — Έ μ φ ρ ά - 5 
ξεις αυτών διά χρυσοΰ, πλατίνης, άμαλγά-
ματος κ . τ λ . — Κ α θ α ρ ι σ μ ό ς οδόντων διά τής § 
ηλεκτρομηχανής—Τεχνητο ί οδόντες α π α ρ ά 
μιλλου φυσικότητος.— Τεχνηταί κορώνναι 
έκ χρυσοΰ, ώς καί βιδο>τοΊ οδόντες στηρι
ζόμενοι έπί τών φυσικών ριζών. 

9 — 1 2 π . » , καί 2 — β " · ! « · 

. Γ . Λ Μ Ε Ρ Ο Μ Λ Ο ί 
ο δ ο ν Τ Ο Γ Α Τ Ρ Ο Σ 

46 — ΌΔΌΣ Έρμου — 46 
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Η 6 Α Θ Η Ν Α Ι 

/ΑΓΓΛΙΚΟΙ (ΜΕ:ΟΎ£ΥΓΓπ 
ΠΛΤΟΐΟ^Ρί, |1 °ΔοΣ 
ΓίοΣΙ-

Κ^ΣτΜΠΑ>ίΤΗί>^ 

ΑΙ ΠΡΟΟΔΟΙ ΤΟΪ ΕΜΠΟΡΙΟΥ 
ΕΝ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΑΞΙΟΣΥΣΤΑΤΟΗ 

Δυνάμεθα νά κάμωμεν εϋφημον μνείαν τοϋ χ0 ! 
ψοΰ και πάντοτε άριοτα έφωδιασμένου χ«τ«στ))ιι<1τΒ1 
Ιωάννου Κασδόνη 15 οδός Σταδίου (αντικρύ Βαη% 
Σταύλων). Τό κατάστημα τοϋτο ιδρυθέν τό έτος 
έπρομήθευαεν και προμηθεύει πάντοτε, τόν καλαίοΛ^Λ 
τον κόσμον τών Άθη·ιών καί τών Επαρχιών. 

Διά τών ενιαυσίων άνά την Εύρώπην ταξειδίων Τη· 
διευθυντού αύτοϋ, εΐνε πάντοτε ένήμερον τών τεΙ>η.Ι 
ταίων νεωτερισμών. Άπ' αρχής τής συστάσεώ: τ η 

τό κατάστημα τοϋτο είχεν ώς αρχήν, νά έφοδιάζη*] 
μέ τά προϊόντα τών αρίστων έν Ευρώπη έργοαταοΊα» ί 
Δι' αυτό αί δνομαστότεραι εύρωπαϊκαί Μ;ιπ|υι>ί .7αβί.'1 
λαύνουν έν αύτώ άδιακόπως. Έν αύτώ πωλοννχοιΑ 
πάντοτε τά καλαίσθητα %α.τέλ.α τών αγγλικών καχα· 
στημάτων Ι ί η ο ο ί η οί Ι Ϊ Ι Ί Ι Ι Κ Ί Ι και <·Ι\ΊΙ ι·ι (:<>. 'β.τιΌηςΙ 

τών δύο άριστων έν Βιέννη εργοστασίων 1[αΙ>ϊχ χαί 

ΙΙοίηπιιΙι Κ α . Επίσης τά ελαφρότατα καπέλα ΕϋΓβίοιΙ 

τοϋ Γάλλου καταακευαστοϋ Κοη^ιΊυΐ , ώς κιά τά κοαψ&Ι 
μαλακά καπέλα τοϋ παγκοσμίου φήμης έργοατααίον 1 
Βοι-^αΐϊ ιιο. 2 α πωλούμενα έν τώ καταστ ήματι χειοό- I 
κτια προέρχονται έκ τών πρώτης τάξεως ίργοατα- ] 
οίων ναΙΙίοΓ τής ϋΓοηουΙι;, Ζ&εΙιαι-ϊα^ τής Βιέννης καί ί 
ηϋηι ι ί ί*βΓ τοϋ Αΐ(οιι1)οιιΐ'£. Καί τά λ.οιπά δέ άνδροά < 
είδη ατινα πωλεί τό κατάστημα, ήτοι λ.αιμοδέτες, νηο· I 
κάμισα, φωκύλ, κάλτσες, ομπρέλες, μπαστούνια, α>ανέ- \ 

λες, κομβία εΐνε πάντοτε μέ καλαιαθησίαν διαλεγμένα. • 

ΚΩΝ 

Γ Υ Ν 

ΣΕΛ ΙΣ ΔΙΑ Τ Α Σ ΚΤΡΙΑΣ 

Α ρ ι θ . 1 

Ματινέ / 
<ρ· ΕγδίΊΚ», τοΰ οποίου παραθέτομεν τά σχέδια εΐνε 

μία από τάς ώ-
ραιοτέρας, α
πλουστέρας και 
πλήρειςάφελείας 
καί χάριτας μ α 
τ ι ν έ . 

Ή εικών (1 ον 
σχέδιον) παρί
στατο πρόσθιον 
μέρος τής μα
τ ινέ κοπτομένης 
καί τής πάτ μαζύ 
ώς εμφαίνεται 
έν τή είκόνι. 

Τό 2ον σχέ
διον παριστά 
τήν πλάτην χ,ο-
πτομένην εις δι
πλούν καί ά'νευ 
ραφής εις τό μέ
σον. Τ ά δ ΰ ο αΰ-

μέρη ένοϋνται εις τόν ώ(ΐον διά νά σχηματισθούν 
μανίκια, τα ό-

ϊιι επίσης σχη-
ιίζονται διά μι-
οαΐ| ης κάτοηΙεν. 
Κόμνομεν ι'πό 

I βραχίονα είς 
Ενδυμα (! έως 7 
κοστόμετρα ρα-
^ναφίνοντες τό ε-
Ιοιπονάνοικτόν. 
ΕΙς τάς δύο αλ-
ς εικόνας έμ<| αί-
ται ολόκληρος ή 
Ηΐνέ και κατά τό 
(όσθιην και κατά 
ι όπισθεν αυτής 

Ή ματινέ γίνε-
»άπόκασμίριον, 
ώ_σατέν ή άπό _ Ά η ι θ . 2 
«Λδον μαλακώτατον. Τά βολάν από δαντέλλας. Γ ί 

νεται ομως κα! άπό 
ταφτάν κα! άπό κορ-
δέλλας. 

εΐται σχεδόν 1 μέτρον κα! 40 ΰφεκατόμετρα. 

Τ Ο Κ Α Λ Λ Υ Ν Τ Η Γ Ι Ο Ν 

(Τά ελαττώματα τής μορφής) 

Λιά τάς κυρίας αί δποΐαι πάσχουν άπό κοκκινά-
δαις, άπό σπιθουράκια κα! άλλα αηδή ελαττώματα 
τής μορφής, συμβουλεύω προ παντός καλήν δίαιταν, 
καί αποφυγήν παντός είδους ύπερκοπώσεως. Τά ε
λαττώματα αυτά δέν προέρχονται άπό τά κρέατα οΰτε 
ατό τά κρασιά, τών οποίων πρέπει νά γίνεται μεμε-
τρημένη χρήσις κα! τών οποίων ή παϋσις δύναται 
νά άποβή κα! επιζήμιος εις τήν ύγιείαν. "Ο,τι ό'μως 
πρέπει νά καταργηθούν άπό τήν τροφήν εινε τά ωμά 
πράγματα, τά οξέα, τά φροϋτα, αι σαλάται ένεκα 
του όξους κα! τά παρόμοια. Ε π ί σ η ς ό στηθόδεσμος, 
δταν δέν εΐνε δυνατή ή ά π ' αύτοΰ παντελής απαλ
λαγή, πάντως πρέπει νά εΐνε αναλυτός. Αυτός εΐνε 
δ έπικινδυνωδέστερος. Ε π ί σ η ς πρέπει νά άποφευ-
γωμεν τά πολύ υψηλά κολλάρα ή τά στενώτατα φο
ρέματα. Τέλος πρέπει νά πίνωμεν νερόν μαζύ μέ τό 
φαγητόν. Τότε τό δέρμα θ ά ύγιαίνη. 

(Συνταγή διά τδ δέρμα) 

Μία καλλίστη σκευασία διά νά διατηρήται λευκό-
τατον κα! δροσερώτατον τό δέρμα. Πρέπει δμως μέ 
έ'να βαμβακάκι νά μεταχειριζόμεθα πρωΐ καί βράδυ. 
Πρέπει νά βράσωμεν μαζύ έ'ως δτου μείνουν τά μισά 
τά έξης ι 

1 Ι Ϊ ΙΓΟ ά ' 6»ιι 

Κθ568 (1β Ρ Γ Ο ν Π Ι Χ ) 

ΡΙοιιι-8 άο δ ι ΐ Γ 0 » ι ι ( 30 %τ. 

Ρΐβιίϊβ (Ιο ρππιβνβΓβ ) 

? Ι)ΐι11)0« (Ιο I » . 

Τό μίγμα αυτό πρέπει νά τό κρατώμεν εντός κα
λώς πωματισμένης φιάλης άφοΰ τό περάσωμεν άπό 
τουλπάνι. 

(Ή βελούδινη έπιδερμίς) 

Ε π ί σ η ς εύκολωτέρα μέθοδος διά νά διατηρώμεν 
τήν επιδερμίδα βελουδίνην καί δροσεράν εΐνε ή έξης : 

Νά πλΰνομεν δυο φοράς τόν μήνα τήν μορφήν μέ 
τόν κρόκκον τοΰ αΰγοΰ, νά τό άφήσωμεν έπί τοΰ 
δέρματος δέκα λεπτά καί κατόπιν νά τ ' άποπλΰνω-
μεν τή βοηθεία ΰποθέρμου νεροΰ. Ποτέ νά μή μετα-
χειρισθώμεν μάκτρον. 

(Διά τάς χείρας) 

Ή καλλίτερα πάστα διά τάς χείρας, τών οποίων 
προφυλάσσει τελείως τήν επιδερμίδα εΐνε ή εξής : 

δ » ν ο η Μ Β Ι Ι Ο ηιοη 113 ςΓ&ηι. 

01γοοΓΪηο ριιτο 170 » 
Ηιιίΐο ά' αωαηάοβ άοιιοοδ ΙδΟΟ » 

Εκίοηοε άο 11ιγπι 5 >» 
Τό άμυγδαλέλαιον τό ρίπτετε σιγά-σιγά. 

Η ΜΪΤΕΨΟΣ 
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1 1 8 ΑΘΗΝΑΙ 

Ι Α Τ Ρ Ι Κ Α Δ Ε Α Τ Ι Α 

) 3 ) 1 

( 1 5 " Ύ 3 ! ) 1 Π 1 Ρ : - ! 

[Κατά τής τριχοπτωαίας] 
Εις τύ προηγοΰμενον φΰλλον άνεγράψαμεν θερα

πευτικά τινα μέσα κατά τής αφθόνου πτώσεως τών 
τριχών. Ε π ε ι δ ή ομως πολλάκις ή πάθησις αΰτη παρά 
πάν θεραπευτικον μέσον εξακολουθεί υφισταμένη, 
θεωροΰμεν έπάναγκες ν ' άναγράψωμεν κα! άλλην 
συνταγήν, ήτις κα! ατ$·»Ί πολλάκις επιτυγχάνει. 

Αλοιφή τοϋ Β ο ρ ι ι ν ί , Γ β , δ 
Μ ο ο ί ΐ ο ά ο ο ο ο ι ι Γ . . . . 3 0 0 ^ τ α π ι π ι ο κ 

Λ ο ο Ι α Ι ο ά ο ρίοιιιΐ} Ο Γ ΐ κ Ι α Ι Π ^ ό 5 ς ι - α η ι ι ι ι ο * 

Β Ο Β Ι Ι Π Ι Ο ά ο Ρ Ο Γ Ό Ι Ι . . . . 2 0 » 

Λ Ι ο ο ο Ι α 2 1 ° 5 0 » 

Τ ο ί η Ι ι ί Γ ο ά ο ( ' , 3 ΐ Ι 1 1 Ι Α Π Ά Ο 8 2 » 

» ( Ι ο ( 5 Ϊ Γ Ο Π Ο 

» (Ιο ('.βηοΐΐο 

Τήν νΰκτΟ7 προ τής κατακλίσεως έπα?.είφομεν τάς 
ρίζας τών τριχών. Ά ν ά πάσαν δ ' όγδόην ήμέραν 
ποιούμεθα πλύσεις διά τοϋ Ι ω ϊ β ά ο Ρ » η » η β . 

[Κατά τών πολλών ίδρώτων] 
Έ π ί μακρόν χρόνον συνεζήτουν καί συζητοϋσιν έτι 

πολλοί άν εΐνε έπικίνδυνον ν ' άνακόψωμεν ά.τοτό-
μως έκκρι^ιν ήτις έπί μακρόν υφίσταται. 

Ψρονοϋμεν, δ η επιβάλλεται θεραπεία τών ί δ ρ ώ 

των, οϊτινες λ ό γ ι ο τής αφθονίας αυτών έξασθενοϋσι 
τύ άτομον. Προ παντός οί ίδρωτες τών ποδών καί 
χειρών δέον έκ παντός τρόπου νά θεραπεύωνται, έ φ ' 
όσον τοϋτο εΐνε δυνατόν. Προς τοϋτο άντιτάσσομεν 
φάρμακα έξωτερικώς καί εσωτερικώς. 

Φάρμακα εξωτερικά 
Έ ν πρώτοις συμβουλεΰουσιν οί πλείστοι εις τάς 

γενικάς εφιδρώσεις έντρίψεις τοΰ ΰλου σώματος δις 
τής ημέρας διά φλανέλλας ξηράς, ή έμποτιζομένης έν
τος διαλύσεως ύγροΰ οινοπνευματώδους, ή ύδατος Κο
λωνίας ή διαλύσεως Ταννίνης. 

Κατά τών τοπικών ίδρώτων,ιδία τής παλάμης (χει
ρός) καί τοΰ πέλματος (πόδες) μεταχειριζόμεθα διά
φορα θεραπευτικά μέσα. Εις τά άτομα εκείνα άτινα 
ευρισκόμενα έν εφιδρώσει, εχουσι τάς χείρας καί τούς 
πόδας ψυχρούς συμβουλεΰομεν τήν χρήσιν θερμών 
λουτρών χειρών καί ποδών κατόπιν δέ έπιτρίβομεν 
διά καφουροΰχου οινοπνεύματος ( Β Ι Ο Ο Ο Ι Ϋ 3 ΐ Ι ΐ | > Ι ι ι - ο ) . 

Μετά τήν έντριβήν άφοΰ έξατμισθή το φάρμακον έ-
παλείφομεν τάς πάσχουσας χώρας διά τής εξής α
λοιφής. 

Η υ ί ΐ ο ά ο Τ Γ Ο Ι Ι Ο Ι Ι Ι Ο Π Ι Ο 

Ι ο Ι ι Ι Ι ι ν ο Ί . . . . 3 ΐ Ι 5 Β Γ Β Η Ι Ι Η Ο Ί 

Ρ ο π ι ι ι ι β ά ο Β Γ ο χ ν ά ο ά ο ζ ϊ η ο 1 0 » 

Βον). Εις οΰς πάσχοντας αί χείρες καί οί π ό δ ε ς 

διατηροϋνται θερμοί έν εφιδρώσει. Τότε συμβου
λεΰομεν χλιαρά τοπικά λουτρά, καί κατόπιν έντρίβο-
μεν διά τοΰ εξής : 

Ιοίιί Κγο1 ) Β Ι Ι 
Ε Β Ι Ι ( 5 0 § Γ Β Ι Ι Ι . 

Ή εσωτερική θεραπεία(ήτις πάντοτε δέον νάεφαρ-

μόζηται κατόπιν συμβουλής τοΰ Ίατροϋ, καθ' {. 
τά φάρμακα άτινα συνιστώνται εΐνε δηλητήριο 
μετά προσοχής δέον τά παρέχωνται), συνίσταν 
τήν παροχήν ούδετέρας θειικής άτροπίνης (δόσις 
μισυ χιλίοστόγραμμον—1 1)"2 δ ι ' ημέρας), άκονήΐ 
άγορικοΰ, έρεσιβώδους βρίζης, κλπ. κλπ. 

Όπωσδήποτε συμβουλεΰομεν πρώτον τα έ™-
ρικά καί έν αποτυχία αυτών καταφεΰγοιιεν εις Χ α | 
σωτερικά, τή έγκρίσει, επαναλαμβάνω, τοΰ Οερου^ 
οντος ίατροϋ. 

( Ι · Α Τ Ρ Ε Ι Δ Η Σ 

Π Ρ Α Κ Τ Ι Κ Α Ι Γ Ν Π Σ Ε Ι Σ 

(Προφύλαξις δαντελίώψ) 
Πολλαί δεσποινίδες θλίβονται οταν μέγα ιεμϊ 

χιον δαντέλλας μή χρησιμοποιηθείσης αμέσως,* 
τρινίζει μετά τινα καιρόν καί καθίστανται πλέοΜ 
χρηστοί αί πολλάκις φυλασσόμεναι επιμελώς ένί 
καθαροϋ χάρτου καί εις το βάθος ερμαρίου δαντί 
λ α ι . Ή αιτία τοΰ κακοΰ εΐνε άκοιβώ: ό λευκό; χάρτ* 
Αί δαντέλλαι δέον νά τυλίσσωνται έντος χάρτου κν| 
νοΰ, τοΰ οποίου τά άκρα νά διπλωθούν καλά κ α ί ι 

καρφωθοϋν μέ καρφίτσες. Το φώς δέν πρέπει ούΜ 
λως νά φθάνη μέχρι τών δαντελλών. 

(Κατά τής ΥΓΡΑΣΊΑΣ) 

Είς ύγρόν δωμάτιον όπου ενδεχόμενων εΐνε νάμοί 
χλιάσουν τά ενδύματα, βιβλία κλπ. καλόν εΐνε νά • 
ποΟετήται κιβώτιον μέ καμμένην άσβεστον. Είςύγρΐ 
δωμάτιον ασθενών συνιστάται ΰπως τίθεται ί'.το τι 
κλίνην δοχεΐον πλήρες μαγειρικού άλατος, τό όποΚ 
απορροφά οϋτω ϋλην τήν ύγρασίαν. Τό άλα; διίναιι 
νά ξηρανθή καί νά χοησιμοποιηθή έκ νέου. 

— 3 — 

(Καθαρισμός μετάλλων) 
Α ρ ί σ τ η διάλυσις πρός στίλβωσιν τών μετ~' 

εΐνε ή σχηματιζόμενη έκ τής αναμίξεως νιτρικυΰ 
διπλασίας αναλογίας κιμωλία:, δύο επίσης 
φωσφόρου καί 28 μερών ύδατος. 

Κατά τήν χρήσιν δέον νά προσέχετε τάς χείρας 
διότι ή διάλυσις εΐνε καυστική. 

Ο Τ Ε Χ Ν Ι Τ Η Σ 

Γ Ν Ω Μ Α Ι Κ Α Ι Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Ι 

— Συχνάκις ή σιωπή είνε εύγλωττυτέρα τοϋ λ ύ γ ο υ . 

( Μ ο ι ι Ι ο ί η ι ι ί ο υ χ ) 

— Ή ζ ω ή δέν εΐνε μόνον δώρον άλλά κα'ι εΰεργίϊ«| 

( ( Ί Ο Γ Ι Ι Ζ Β Χ ) 

— Διά πολύ ολίγους ανθρώπους ή αλήθεια δέν είνε υρβ· 

(1 )0 8 Ι · ? Ι Ι Γ ) 

— Ή φιλαργυρία εΐνε έν είδος ά π α τ ο υ παραφροοιηι 

( Ι ) θ ί ΐ Β Γ ΐ Ι ) 

— Ό ανόητο; δύναται νά σκεφθή, άλλά πάντοτε V* 

τήν άνοησίαν ήν διέπραξεν. (ϋιιοΐοϋ) 

— Ευγνωμοσύνη παύει έκεΐ έ ν θ α α ρ χ ί ζ ε ι ή άδικι*· 
(Σατωβριάνδο;) 

— 'Εάν ό ά ν θ ρ ω π ο ς εΐνε αχάριστος, ή άνΟρωποτη; 
ευγνώμων. (Βαλλη) 

— 4 2 2 — 

Μ Ι Κ Ρ Ο Ι Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ι 
Σ Τ Γ Γ Ρ Α ΦΙΚΟΝ_Α Γ Π Ν I Σ Μ Α 

(ΙΟΟ δραχμών βραβεΐον] 
Λ Υ Σ Ε Ι Σ ! 

Τ ά 3 ο γ ι χ ' ι ι ι ι ι α τ α 

( £ν τ ώ τετράγωνο) 35 γράμματα τοποθετούμενα 
_-^ήλως δίδουσι τήν άρχαίαν ρήσιν : 
*βζ ΟΙΩΝΌΣ άριστος άμννεαθαι περί πάτρηςη. 
Π ρ ώ τ ο ι απέστειλαν τήν λΰσιν οί κ.κ. Ιωάννης Λ. 

ϊνοιακάκη; έκ Πουναρίων (Πυλίας) καί Θεόδωρος 
Α Δ η μ η Τ 0 1 " 0 1 ) ' ^ Α θ η ν ώ ν , οΐτινες έκέρδισαν άνά 
( ΐ ί α ν σειράν εικονογραφημένων δελταρίων τοποθε-
οιών τής Βενετίας. 

Τ ά τέόιίαρα προβλήηατα 
«Α ' . Διά τεσσάρων εννέα νά σχηματισθή ό αριθμός 

1 0 0 = 9 9 4̂-

Λΰσει; απέστειλαν πρώτοι : Δις 'Λλεξ. Σιδηρίδου 
Άθ. Καραμπέτσος, Χρήστος I. Κόκκινος, Θεόδωρος 
Λυκω'ργιώτη;, Κιονστ. Π . I . Μεταξάς άπαντες έξ 
Αθηνών, καί Παύλος I . Πλαστός έκ Ρεθύμνου τής 

Κρήτης. 
Είς τους λύτας θά δοΟώσιν άνά δέκα είκονογρα-

I φημένα ταχυδρομικά δελτάρια. 
Τοϋ Β', Γ ' καί Δ ' προβλήματος ο υ δ ε ί ς άπέστειλεν 

όρθήν λΰσιν. 

Ο Π Ο Ι Η Τ Ι Κ Ό Σ Α Γ Π Ν 
Έ κ τών π ο ι η τ ι κ ώ ν δ ιαγωνισμών ουδείς κατώρΟωσε ν ά 

ίιιχδιχήσΐ] χ ό γέρας. Τ ύ σχετικώς καλλίτερον διά τούς νέους 

οννοιχισμούς χ ι ο ν προσφύγων ε π ί γ ρ α μ μ α εΐνε τό έ ξ η ς : 

Ν έ α ' Α γ ν ί α λ ο ς 

'Λζ' τής φλόγες τών βουλγάρων 
αναστήθηκα καί πάλι 
όχι πεχά μέσ' ' σ τ ή οκλ.ΑΒΙΆ. 
Τιόρα γέρνω πονεμένη 
'ητής μητέρας τήν αγκάλη 
μέ τά ΔΌΛΙΑ μου παιδιά. 

Ί. Σπαρτιάτης 
Βίβαάος δέν εΐνε ά ά ο ν τοϋ βραβείου άπο?.ϋτως. 'Αλλ' έ-

|> «Μη ο π ο ι η τ ή ; του ι / Ε Ι έ ' | ΐ Π Ν Ε Υ Σ Ι Ν καί έκτέλεσιν όπωσδή-
• «Κε υ π έ ρ τ ή ν μετρίαν τώ δίδονται δ ρ α / μ α ί δέκα ( α ρ ι θ . 

! 10) ας κ α λ ε ί τ α ι νά λ ά β η έκ τοϋ γραφείου μας κομίζων γρα-
νιχον χ α ρ α κ τ ή ρ α ομοιον πρός τόν τοϋ χε ιρογράφου. 

Ε ι ς ί κ τών ασχολουμένων μετά ζ ή λ ο υ είς τ ά γ ρ ά μ μ α τ α 
π α ρ ά τάς έμπορικάς καί τραπεζιτ ικός αύτοϋ εργασίας εΐνε 
καί ό τόσον φιλότεχνος κ. Γεώργιος Μαρίνος . 'Εζήτησε δ ιά 
τοΰ Παραρτήματος τών « Α θ η ν ώ ν » νά Ίδρυση αγώνισμα. 
Και έδήλαισεν οτι καταθέτει δραχμάς εκατόν πρός τόν σκο-
π ό ν τοϋτον. 

Τ ό «Πο.ράρτημα» προκηρύσσει οϋτα· δ ιαγωνισμόν δ ιά 
τήν συγγραφήν διηγήματος ά π ό μιας μέχρι δέκα σελίδων 
κατ' άνώτατον δρον. Οιασδήποτε υποθέσεως . "Αποκλείεται 
απολύτως ή λεγομένη δημοτική γλώσσα τών χυδαϊσιών . Ί Ι 
εΰρεσις τοϋ είδους άφίεται είς τόν συγγραφέα. 

Δεκτά γίνονται διηγήματα μέχρι τής 1ης Μαρτίου . 
Τ ό πρώτον κριθησόμενον Οά λ ά β η δραχμάς έ β δ ο μ ή κ ο ν ι α 

πέντε (άριθ . 75) . 
Τ ό δεύτερον δραχμάς (είκοσι πέντε) ά ρ ι θ . 25. 
Τ ό τρίτον θ ' ά ξ ι ω θ ή τής τιμής ν ά δημυσιευθή. 

Τ Α 3 7 Γ ' Ρ Ά Ί ν Γ Μ Ι Α . Τ Α . 

Ε ν τ ό ς τοΰ τετραγώνου υπάρχουν ατάκτως σκορ
πισμένα τριάκοντα επτά γράμματα τοϋ αλφαβήτου, 
δ ι ' ών σχηματίζεται άοχαΐον ρητόν 

Δ Π Ρ Ο Ο Π Τ Ο Ν 

Τί πράγμα εΐνε εις τά κεραμΰδια καί δέν κάμνει 
νιάου—νιάου.. . 

, ^ ' 

χ Λ κ χ χ · κ κ * κ > · . κ κ χ χ 

ΔΙΕΥΘΥΝΤΗ! 

ΙΝΣΤΙΤΟΤΤΟΝ 
Α Θ Η Ν Ω Ν 

1 1 - Γ Ε Ρ Α Ν Ι Ο Υ -

^ Α Θ Η Ν Α Ι 

^ Ι α τ ρ ο ί π ι β ο ϊ ι , ο ς ^ 

χ ώ ν φ α ρ μ ά κ ω ν τ ά ό π ο ι α μ υ ν υ ν τ υ | 
• χ 

" Α ν ε υ έ γ χ ε ι ρ ή σ ε ο ο ς 
ΰ £ ρ α π ε ύ ε ι τ ή ν Κ ή λ η ν δ ι ά 88 

ΒΕΡΑΉΕΤΤΙΚΟΜ ΙΝΠΙΤΟΤΤΟΝ ΑΘΗΝΩΝ 

κ α τ έ χ ε ι Ε Ι Σ α λ ο ν τ ύ ν κ υ σ μ ο ν . 
Π ω λ ο ύ ν τ α ι κ α ί ε π ί δ ε σ μ ο ι π ρ ο -

91 > 

1 § ρ 
ί ο 
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ψ Μ Α Κ Ι Α ΜΑΚΙ Ι % 
Μ Α Ρ Ι Α Μ Α Ρ Ι ! 

Είς τό Π α ρ ά ρ τ η μ α τών «'ΑΟηνών» Οά δημοσιεύωμεν τά άριστα καί λαϊκώτερα έν Ευρώπη μουσικά συνΟέμαχπ» 
προτίμησιν όσα εινε δι ' ά σ μ α καί κλειδοκύμβαλον ταυτοχρόνως. Θ ά προσ.ταΟήσωμεν συγχρόνως έκλαϊκεΰοντες οΛώ 
παραΟέτωμεν και παραφράσεις τών ξένων στίχων, έ φ ' ών έ γ ρ ά φ η ή δημοσιευομένη Μουσική. Οϋτω άρχ ίζομεν μέ £γ 
τά χαριέστερα καί περιπαΟέστερα τραγούδια τής Νεαπόλεως , δπου ό λαϊκώτερος Ι τ α λ ό ς μουσουργός Καπούα έσ 
όλην τήν χάριν κα'ι τό Οέλγητρον τών τραγουδιών τοϋ φιλομουσωτέρου μέρους τής Ι τ α λ ί α ς . Είς τό Ναπολιτάνικον 
προσθέτομεν καί τήν Ί τ α λ ι κ ή ν μετάφρασιν μετά παραφράσεως είς τήν 'Ελληνικήν. 

Τ Ο Ν Ε Α Π Ο Λ Ι Τ Α Ν Ι Κ Ο Ν 

1 
ΑΓεροΙο, (1) ΓοηοδίΒ, 
Γβιηιη' βΠειοοϊά 3 Ματΐ». 
Ββ ^Ιοηρο πυηίβζ ' 'β νΪ3 
«ροπι ΐο (2) ρ' '3 ν ε ά έ . 
Νιιη Ιτονο η' Ο Γ Η Ό ρβοε ; 
Ά η ο ΐ Γ Ά ("βοοίο ] η ο π ι ο (3) 
δβΠίρε ρθ 8 ΐ 3 003 βΙΙΐΙΟΓΠΟ, 
δρ0Γ311Ι10 Ό 8 0 ρ3Γ03, 

ΛΙι. Μ,-ΐΓία. Μ;ΙΓΙ 1 

0 ΐ 1 3 Ι ΐ ΐ 3 8 1 1 0 Ι 1 Ι Ι Ο 03 ροτάο ρο Ιο ; 
Γβπιιη' 3ί1ά\ιπηί 
ηΙιΗτβοοίβηο απ ροοο οιι Ιο ! 

ΛΙΐ. Μ 3 Π 3 Μ 3 Γ Ι ! 

ηιιαηία ϋποηηο 0 3 ροτάε ρο Ιο, 
Ρβηιπι' »ΛΛ Ι ΙΓΠΙ Ϊ 

0 ] Μ,'ΙΓΪ ! 
0} Μ β π ! 

2 
Μίβζ' 3 βΐιι οΪ3Γαοηϊ«11ο 
ηΟΟ ΓΪύθ '3 Π13ΐν8Γ083, 
οη ΙίοΙΙο ο Γ Γ Ο Ι Π Ι ' Ό Γ Ο Κ 3 
3{Γ{;ίπ Ι"»"0 Ρ° Ιβ· 
νίθηβ, 03 'β ηοΙΙο ό άΛοοο, 
Ό οίοΐο οΙΓο ηιι πιηιιΐο ; 
Ιη αυοπη« β ί ' Ιβ 03ηΙο 
3 ηοηιΐ3 (4) ;ιΙίί;ιιιιο 3 Ιο. 

Λΐΐ , Μ 3 Γ 1 3 , Μ 3 Γ 1 1 

0ιΐ3ηΐ3 Β ΐ ι ο η η ο 03 ροτάο ρο Ιο ; 
(βιτιιη' βάάυΓπιΙ 
3 υ 1 ) Γ 3 θ ο ί 3 η ο ηιι ροοο 8υ Ιο 1 

Αΐι, Μ3Π3 ΜβΓί ! 
( | 1 1 , 1 Μ ΐ α 8 1 1 0 1 1 1 1 0 03 ροταβ ρο Ιο ! 
Ρβιηηι' βάάυπηϊ 

0 ] Μ 3 Γ 1 ! 

0 ] ΜΗΓΙ ! 
3 

ΡοΓΟ 0 3 £ 1 3 ϋ' 3Γ3ρθ 
ηβ βοηςβ (5) Ό ίοιιοκΙο1ΐ3... 
Μ3Γ13 θ' '3 Π 1 3 Ι 1 θ 1 ΐ 3 

ιι 80<*ηο 3 ηιπίθ πιο Γ» ! 
δθΠ3, θΙΐίΐ3ΓΓ3 Π 1 1 3 ! 
Μ.11·ί.·1 8 ' β 8 0 β ΐ 3 ΐ 3 , 

Ν3 1)θ1ΐ3 80Γ0Π313 
Γβοΐηιπιοΐη 8οηΙί. 

Αΐΐ, Μ3Γ13, Μ»ΓΪ ! 
ΟηβιιΐΒ 8 η ο η η ο 03 ροπίο ρο Ιο; 
Ρβπιηι' βοάιΐΓπιί 
3 ί ) θ Γ 3 θ ο ί 3 ί ο η υ ροοο βη Ιβ ! 

ΑΗ, Μ β ^ 3 Μ3Γ1 
ΐ | ΐ ΐ 3 ΐ ι ( 3 ίνοηηβ 03 ροΓάο ροτ Ιο, 
ί'βηιπι' 3άύυπιιί 

Οί Μ 3 Γ 1 ! 

Οί ΜβΓΐ ! 
νίΝΟΕΝΖΟ Βϋ880 

2) ϋοδίάοΓΟΒΟ. 3) Υ ο β ϋ ο βηοΐιο Ιβ ηοΙΙο. 4 

Τ Ο Ι Τ Α Λ Ι Κ Ο Ν 
1 

ΑρΓΪΙί, Ο Ιί)108ΐΓ0ΐΐ3, 
1'3Π1ΐηΊ 3ΓΓ30013Γ Μ;ΠΊ,Ί : 

8 ί θ Β Ο Ι Ι ΐ ρ ί ν ίη 8 1 1 13 ν ί β , -

Ι .ΟΙ 8 θ ΐ 3 3 808ρΐΓ3Γ. 
Ν Ο Ι Ι ΐΓΟνΟ 0Γ3 πί ρβοο, 
ΙΌ Ο ^ Ι Ι Ο Γ άί ηοΙΙο βίοπιο, 
80ΐηρΓ0 ρΟΓ 8ΐ3Γΐθ 3110ΓΠ0, 
ροΓ άίτΙο ίΐ ηιίο «ΟΓΓΓΪΓ. 

ΑΙΐ ! Μ3Γ13, Μ 3 Γ Ϊ 3 , 

ψιαηΐο ιιοΙΙί Ηο ρβτΛιιΙο ροτ Ιβ 
Γβιυιηί Π Ο Π Π Ι Γ 

8ΐΓθΙΙθ(β1 80Π0 1111 ίδΙ,ΤΙΐΙΟ 8 0 1 1 Ιβ, 
ΑΙΐ ! Μ 3 Γ Ϊ 3 , Μ 3 Γ 1 3 , 

σηβηΐί βοηπί Ιιο ροΓάηΙο ροτ Ιο, 
Γβηιηιί ( Ι Ο Γ Π Ι Ϊ Γ , 

Ο Μ 3 Γ 1 3 ! Ο Μ3ΓΪ3 ! 
2 

Ιη ηιοζζο ;ι1 Ιιιο μ-ί,·ιηϋιιο 
Γ Ϊ ά β 13 Π13ΐν3Γ083, 
υη οοΐ ΙοίΙο αί 8ρο83 
νΟΓΓΟΙ ΓβΓβ ρΟΓ Ιβ, 
νϊβηί ! Ι:ι ηοΙΙεε αοΐοβ : 
ίΐ οίοΐο ρ3Γβ υη ηιβηίο... 
Ιυ άοΓηιί οά ίο αυί οβηΐο 
Ι ι » η » η η » Ο ^ Ι Ι Ο Γ ροτ Ιο 1 

ΑΗ ! Μ 3 Γ 1 3 , Μ 3 Γ 1 3 , 

([ΐιβηΐβ νοίίί Ιιο ροτ ίυ ΐο ρβΓ Ιο, 
ΐΆΙΑΤΗΊ άοΓηιίΓ 
ΒΙΓΟΙΙΟ 31 8 β η ο υ ιι ίδίβηΐο 8θη Ιβ, 

ΑΙΐ ! Μ » Π » , Μ 3 Γ Ϊ 3 , 

οιιβηΐί 80ΐιηί Ηο ροπίυΐο ροΓ Ιο 
ΓβπίΓηΐ άοΓΓηΐΓ.... 

Ο Μ3ΓΪ3 ! 0 Μ3ΓΙ3 ! 
3 

ΡβΓΟ θΙΐβ ρΪ3 81 8θΙΐίΐΐά3 
ϋη 111 άο 13 ΓιηθδΐΓ3, 
Ο Μ 3 Ι 1 3 0011 1» ρ08ΐΓ3 
υη 8β§ηο Ο Γ » ηιι Γ3 
δυοηβ, οηϊΙβΓΓ» ηιί3 
Μ 3 Γ 1 3 8 ' Ο ΓΪάθ8ί3ΐ3 
ΟΠΟ 1)θ1ΐ3 80Γ011313 
1θ ν θ § 1 ί θ 0 Γ 3 03Π13Γ 1.. 

ΑΗ 1 Μ.ΊΙΊ,Ι. Μ,ΊΙ'Ι.Ί. 
σ,υβηΐο ηοΙΙϊ Ηο ροΓάυΙο ροτ Ιο, 
Γβηιπιί ( Ι Ο Γ Π Ι Ϊ Γ 
ΒΙΓΟΙΙΟ βΐ δοηο υη Ϊ8ΐ3ΐι1β οοη Ιο, 

ΑΗ I Μ3Γ13, Μ 3 Π 3 , 

(|ΐι;ιπΐί βοηηί Η ο ρ ο η ΐ υ ΐ ο ρβΓ Ιε 
Γαιιιιιιί άοΓηιίΓ... 

Ο Μ3Γ13 ! Ο Μ3Π3 ! 

1) Α ρ π Ι ί . 
ΙιϋΙΟΙ ΟΟΝΓΟΚΤΙ 
Ν ί η η 3 - Ν 3 η π 3 . 5) ϋηο δρίΓδ^ϋο 
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Τ Ο Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν 
1 

"Ανοιξε τό παράθυρο 
Μαρία α γ α π η μ έ ν η 
Λυπήσου ποΰ προσμένει 
π τ ω χ ό ς τραγουδιστής. 
Τόν ύπνο μου ΪΓΩ /άσει ! 
Τήν νύκτα κάνω ήμερα 
Ν ά τραγουδώ έδώ πέρα 
στίς νύκτας τήν σ ι γ ή . , . 

"Αχ I Μαρία, Μαρία 
ξαγρυπνώ τό'τες νύκτες για«| 
Ν ά κοιμηθώ 
δέν μ' άφίνουν γι λύπες ΠΟΎ . 

"Αχ 1 Μαρία Μαρία 
Μέ τραγούδ: ζητώ νά σον 'ιώ 
Πώς σ' αγαπώ 

"Ω ! Μαρία, ώ Μαρία I 1 
2 

Μέσα στο περιβόλι σοο 
—κανείς δεν θά μ ϊ ς νοιώιη]— 
λουλούδια σοΰ έ χ ω στρώηι 1 
Νάρθης ν ' άναπαυθής I 
Είνε ή νύκτα ή σ υ / η 
Καί θάχ/)ς ούλακά σοο 
'Εμένα στά ονειρά σου 
αν λάχγ; κοιμηθείς. . . 

"Αχ I Μαρία, Μαρία 
ξαγρυπνώ τόσες νύκτες γιάιίΙ 
Νά κοιμηθώ 
δέν μ ' άοίνουν ή λύπες ΤΟΎ 

"Αχ I Μαρία, Μαρία 
Μέ τραγούδι ζητώ νά σοΰ '«5 
Πώς σ' αγαπώ 
"Ω ! Μαρία, ώ Μαρία I 

3 
Ά π ό τόν ύπνο ξύπνησε 
Καί «ρώναξέ με πάλι 
Ν ά γύρω τό κεοάλι 
στον άσπρο σου λαιμό. . . 
Μαρία μέσ τά στήθη μοί) 
Α γ ά π η κρύβω τόση 
Ποΰ ώς ποΰ νά ξημερώη) 
Θά ψάλω σ' αγαπώ... 

Ά χ ! Μαρία, Μαρία ( • 
ξαγρυπνώ τόσ;ς νύκτες για 5 6 1 

Ν ά κοιμηθώ 
δέν μ 'άο ίνου; ή λύπες ποτ» 

Ά χ ' ! Μαρία, Μαρί*_ ? 

Μέ τραγούδι ζητώ νά σον 
Πώς σ' αγαπώ 

"Ω ! Μαρία, ώ Μαρί*! ΐ 

[Παράφρασις έπί τοϋ ήχου] 

Ι-ΚΑΡΟΪ 

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Α Τ Η Σ Ν Ε Α Π Ο Λ Ε Π Σ 

Μ Α Κ Ι Α Μ Α Κ Ι Ι 
I Μ Α Ρ Ι Α Μ Α Ρ Ι ! 1 

Στίχοι ύπό ΥΐΜ.ΚΝ/.υ Β ϋ 8 $ 0 — Μονσική ύπό ΕηυΛΚίΗ) ι»ι ( ' \ γ ι ά 

Μ έ Ν ε α π ο λ ι τ ά ν ι κ η ν , Ί τ α λ ι κ ή ν κ α ι Έ λ λ η ν ι κ ή ν π ο ί η σ ι ν 

Δ Ι Α Κ Δ Ε Ι Δ Ο Κ Γ Μ Β Α Λ Ο Ν Κ Α Ι Α Σ Μ Α 

ΑΗΙΪΑΗΊΪΗΟ 

17 
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ί » Μ 1 » Μ .• ι • « . « • • I I * ΛΓΜ* ί ΟΜΕ· 
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124 ΑΘΗΝΑΙ 

ΕΤΑΙΡΙΑ Μ . ΑΤΤΙΚΗΣ 
ΔΡΟΠΟΛΟΓΙΟΝ ΙΣΧΥΟΝ ΑΠΟ |η« ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1907 

Γ ρ α μ . μ . ή Κ η φ ι σ ί α ς 
Έ ξ ' Α Ο η ν ώ ν 

Έ κ Κ η ψ ι ο ι α ς 

Στροφϋλι | Παλαιός Σ τ α θ μ ό ς 

Προ μεσημβρίας 
6 . -
8 . -

1 0 . -
1 2 . -

4. 
6 . 
8 . 

10 . 

Γ..55' 

-κατ'εύΟείαν —• 

Μετά μεσημβρίαν 
1 . 2 0 ' κατ'εύΟείαν 

2 . 5 5 ' 

6 . 5 5 ' 

3.1 Ο' 
5 . 1 0 ' 
7 . 1 0 1 

ίΙ .ΙΟ' 
ΙΟ.ΊΙΙ' κατ'εύΟείαν — 

Κυριακάς και έοριάς προστίθενται 
2 . 3 0 μμ. ταχεία | | 4 . 1 0 ' μ.μ. 
Λάίκα'ι άμαξοστοιχίαι κατά πάσαν Τετάρτην 

Αμαξοστοιχία νυκτός κατά Σαββατον έξ 
'ΑΟηνών διά Κηιισι'αν ώρα 12 μεσονύκτιον. 

Γ ρ α μ μ ή Λ.αι>ρίο\> 
Έ ξ ' Α Ο η ν ώ ν 

8 . 4 5 ' π . μ . 
3 . 5 0 ' μ . μ . 

Έ κ Λ α ν ρ ί ο ν 

7 . 1 0 ' π . μ . 
•4.1 δ ' μ . μ 

7 . 1 0 ' 
Ο.ΓΟ' 

1 1 . 1 0 ' κατ'ευθείαν 

ΙΜ ΤΟΥ ΒΕ 0 

ΑΝΩΝΓΜΟΣ ΕΤΑΙΡΙΑ ΓΕΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΜ 
ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΗ 

Έν Γερμανία διά Β. Δ. τής 26 Λεκεμβ. 7#53 I 
Έν Ελλάδι » > » 11 Ιουνίου 19ββ 1 

ΓΡΑΦΕΙΑ ΔΙΕΥΘΥΝΣΕΩΣ ΔΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 
1 8 Α - Έ ν 'ΛΟήναιις οδός ΠαρΟεναγωγείου-18Α 

ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ ΖΩΗΣ, ΑΣΦΑΛΕΙΑ Ι ΤΥΧΑΙΩΝ 
Δ Υ Σ Τ Υ Χ Η Μ Α Τ Ω Ν , ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ Λ Λ Γ Κ ΛI 

'Ασφάλειαι έν ίσχύ'ί τέλος τοϋ 1 0 0 0 φρ. χρ . 1,722,332.98» 

Α π ο θ ε μ α τ ι κ ά τής Ε τ α ι ρ ί α ς (ρρ. χρ . 7 26,410 04&ϊ 
Ύπό τής ΒΙΚΤΩΡΙΑΣ ΤΟΥ ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ^ 

γοΰνται άπαντες οί τελειότεροι σ υ ν δ υ α σ μ ο ί άσφα. 
λειών ζωής 

'Ασφάλειαι αίτια ϋ·ανάτου.— 'Ασφάλειαι μικτοί,— 
'Αοφάλειαι Ισοβίου εισοδήματος 

^ ^ ^ . ^ ^ ^ . ^ ^ . ^ . ^ . ^ . ^ ^ ^ 
2 Α Π Ρ Ο Ι Κ Ι Σ Ε Ι ! , Α Σ Φ Α Λ Ε Ι Α Ι Ε Ι Σ Δ Ρ Α Χ Μ Α Σ \ -
' ^ | Σ Υ Μ Β Ο Λ Α Ι Α Α Ν Α Μ Φ Ι Σ Β Η Τ Η Τ Α Ε Λ Λ Η Ν Ι Σ Τ Ι ψ & \ 

Συμμετοχή τών ασφαλιζομένων κατά ΟΟ ο)οεΙςχίΆ 
γενικά κέρδη, πληρωτέα τοις άσφαλιζομένοις έτησίωςΑ 

Λεπτομερείς πληροοορίαι παρέχονται τ ώ αίτουντι 

Γενικός Διευθυντής διά τήν Ελλάδα 
Δ Η Μ . θ . Σ Α Τ Τ Α Σ 

Α Θ Η Ν Α Ι 

Σ. Π. Δ. Π. 
Χ Ε Ι Μ Ε Ρ Ι Ν Ο Ν Δ Ρ Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν 

6.30 π. 

6.50 

8.30 
11.30 
1.20 μ. 

7.10 π. 
8.15 

11.35 
6.30 
3.45 

7.00 π. 

8.20 

2.50 μ. 
4.40 
6.15 
7.10 

8.20 

Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έ ξ 'νΥΟηνών 
μ. Διά Κόρινθον, ΝΑΎΠΛΙΟΝ, Τρίπολ.ιν, Με-

γαλόπολιν, Κνπαρισσίαν, Καλά μας. 
» Διά Κόρινΰον, Καλάβρυτα, Πάτρας, 

Κυλλήνην, Πύργον, 'Ολύμπια. 
» Τοπική διά Κόρινθον. 
» Διά Κόρινθον, Νανπλ.ιον, Πάτρας, 
μ. Ταχεία διά Πάτρας, κατά Δεντέραν, 7ε-

τάρτην και Σάββατον. 
Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έκ Π α τ ρ ώ ν 

μ. Διά Κόρινΰον, Ναύπλιον, Αθήνας. 
» Ταχεία δι' Αθήνας, κατά Τρίτην, Πέμ-

πτην, Παρασκενήν. 
» Διά Καλ,άβρντα, Κόρινθον, Αθήνας. 
» Δι' Όλύμπια, Κνπαρισσίαν, Καλάμας. 
» Διά Πνργον Όλύμπια. 
Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έκ Κ α λ α μ ώ ν 
μ. Διά Κνπαρισσίαν, Πύργον, Πάτρας, Με-

γαλόπολιν, Τρίπολιν, 'Αθήνας. 
» Ζΐια Μεγαλόπο/,ιν, Τρίπολιν. 

Α Φ Ι Ξ Ε Ι Σ Ε Ι Σ Α Θ Η Ν Α Σ 
Ταχεία έκ Πατρών (τρις ώς άνω). 
Έκ Πατρών, Τριπόλεως, Νανπλίον. 
Τοπική έκ Κορίνθου, 
Έξ ' Ολυμπίων, Κυλλήνης, Πατρών, 
Καλαβρύτων. 
Έκ Καλαμών, Κυπαρισσίας, Μεγαλ.οπό· 
λ,εως, Τριπόλεως, Νανπλίον. 

Α . Δ I Α Κ Α Κ Η 
Ά ν α ^ ω ρ ή ο ε ι ς Ικ Π ε ι ρ α ι ώ ς Ζ 

ΛΕΥΤΕΡΑΝ ώραν 7 μ. μ. διά Ααύριον, Άλιβέριον, 
Χαλκίδα, Λίμνην, Αΐδηψόν (τό θέρος), Στυλίδα, 
Ώρεούς καί Βόλον. 

ΤΡΙΤΗΝ ώραν 7 μ. μ. διά Χαλκίδα, Αΐδηψόν (τό θέ
ρος), Βόλον καί θεσσαλονίκην. 

ΤΡΙΤΗΝ ώραν 8 μ. μ. διά Μονεμβασίαν, Άγίαν Π«· 
λαγίαν, Νεάπολιν, Γύθειον, Πορτοκάγιον, Γερολι-
μένα, Λιμένιον, Σελινίτσαν, Καρδαμύλην, Καλαμαί 
καί Νησίον. 

ΠΕΜΠΤΗΝ&ραν 8 μ.μ. διά Σϋρον, Πάρον, Νάξο», 
"ΙονΟΐαν καί θήραν. 

ΣΑΒΒΑΤΟΝ ώραν 7 μ. μ. οιά Λαύριο ν, Άλιβέριον.-
Χαλκίδα, Λίμνην, ΑΕδηψόν (τά Μέρος), Στυλίδα, 
Ώρεούς καί Βόλον. 

ΚΥΡΙΑΚΗΝ ώραν μεσημβρίαν ακριβώς κατ' εύθεϊ*^ 
δι' 'Αλεξάνδρειαν. 

ΚΥΡΙΑΚΗΝ ώραν 8 μ. μ. διά Σϋρον, Τήνον, Ά | 
δρον, καί Κόρθιον. 

Π Ρ Α Κ Τ Ο Ρ Ε Ι Α : Έ ν Α θ ή ν α ι ς οδός ϊ ™ " 0 ^ 
Τ η λ έ ό ω ν ο ν ! ί ! 5 2 . - Έ ν Π ε » ρ α ι ε ϊ Π λ α τ ε ϊ α Ηαρ<» 
ο Ί - . ά κ η . Τ η 5 . έ 6 ω ν ο ν 0 4 . . 

[Έκ τής Διευθύνσεως) 

Α Θ Η Ν Α Ι 1 2 5 

Σ Η Μ Ε Ι Α Α Ν Α Ι Μ Ι Α Σ 

'Οχρότης τοΰ προσώπου, 
τών χειλέολ' και τών ούλων, 
ϊεφαλαλγίιι, ανορεξία, γασ-
τραλγία, καρδιακοί παλμοί 
χαι αναπνοή αγωνιώδης κατά 
ίάσαν ανοδον κλίμακος (κτλ.). 
Αδυναμία τών κάτω άκρων. 

Προσέτι δέ παρά τΓ| γυναικί 
^ιιβράδυνσις τη ; τακτικής εμ
φανίσεως, έλάττωσις ή έ'λλει-
ίψις Γ| άφϊΐονος τοιαύτη. 
? Δ ό Α ι ς. — Λαμβάνον
ται έν γένει τρία σφαιρίδια α
μέσως μετά τδ γεύμα καί τρία 
αμέσως μετά το δεΤπνον. 

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΠΑΣΧΟΝΤΑΣ 
Ι Πάντες οί πάσχοιτες έξ δ-
λιγοαιμίας, οϊτινες θέλουσι 
χάμει χοήσιν τοΓ' φαρμάκου 

ϊιοΰτου θέλουσι πάραυτα πει-
.σβί), οτι δέν ί'πάρχει έτερον φάρμακον έν τω κόσμω έχον τήν δΰναμιν νά θεραπεύη τήν πάθησιν ταύ-
την, έν δκχστι'ιματι δέκα πέντε ήμερων. Οιοσδήποτε πάσχων έκ βαρείας αναιμίας συναισθάνεται επ ί τή 
χρήσει αυτού βελτίωσιν, ην ουδέποτεήσθάνθη δ ι ά τ ω ν άλλων φαρμάκων. Λιά τών σφαιριδίων τούτων 

ι ανακτάται ί) τε όρεξις καί ή δΰναμις, αί παρειαί γίνονται εΰτραφέστεραι και ερυθραίνονται - δ πονοκέ-
| φαλος, οι καρδιακοί παλμοί, ή δύσπνοια και ή γαστραλγία καταπαύουσι. —• Διά τάς άναιμικάς νεάνι-
ι ίας τά σφαιρίδια τοΰ Ηιιμμ<·ΓΪ εινε θαυμάσια. Έ ν τούτοις μετά τήν βελτίωσιν τής καταστάσεως δέν πρέ-
' χεινά άρκήταί τις εις εν μόνον κυτίον, κ α θ ' οτι πολλοί συναισθανόμενοι καλλιτέρευσιν θεωροϋσιν εαυ

τούς ριζικώ; ίίεραπευομένυυς - έν ω μετά πάροδον ενός ή δύο μηνών ή αναιμία αυτών υποτροπιάζει. Έ ν 
Ιγένει δύο μέχρι πέντε κυτίων έπιφέρουσι τήν τελείαν θεραπείαν τοΰ έξ αναιμίας πάσχοντος ατόμου. 
| | Τ ά σ φ α ι ρ ί δ ι α μ ο υ κ α τ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν α δ ι ' ε Ι δ ι κ ή ς μ ε θ ό δ ο υ , ήτις άχρι 
Ι τοϋδε έτΐ|ρι'|ί)ΐ| μυστική, δέν βαρύνουσιν ουδόλως τον στόμαχον και δύνανται νά ληφΟώσι καί ύ π ' α ύ 
ρων τών παιδίιυν (τρία δ ι ' ημέρας). Τά κοράσια καί οί έφηβοι λαμβάνουσα- εξ δ ι ' ημέρας, ήτοι τρία 
Ι κατάτό γεύμα και τρία κατά τδ δεΐπνον αμέσως μετά τδ φαγεΐν. Έ ά ν ή αναιμική είνε έγκυος, δέν ύ -
| φίσταται φόβος έκτρο'>σειος. Μετά δέ τδν τοκετδν, έάν έπέλθη αναιμία, τά σφαιρίδια ταϋτα ού μόνον 
| οναπλάσσουσι το αίμα, άλλά καί έπαυξάνουσι τήνεκκρισιν τοΰ γάλακτος. Τό φάρμακόν μου είναι έπίσης 
ι «πάλληλον διά τΓις γυναίκας έκείνας, αϊτινες έχουσιν άφίΐονον τακτικήν. Τά σφαιρίδια ταΰτα δύνανται 
}|»οληφί)ώσι διαρκούσης αυτής καί καί) ' δλας τάς ώρας τοΰ έ'τους, ιδία δέκατα τδ θέρος. 

Π ρ ο σ ε κ τ έ ο ν . Μή παρέχητε πίστιν εις εκείνους, οΐτινες σάς λέγουσι νά λάβητε δλιγώτερα κυτία, 
' εμμείνατε είς τάς οδηγίας μου. Οί εύποροΰντες δύνανται νά ύποβοηθώσι τήν θεραπείαν αυτών 

ιμβάνοντες τροφήν θρεπτικήν. Ό πάσχων δύναται νά τρώγη λαχανικά, δπώρας, φαγητά δξινα, σαλα- | 
ί^οκαι έν γένει πάν δ,τι αρέσκει αύτω. | 
Τα σφαιρίδια λαμβάνονται αυτούσια, δπως έχουν δηλαδή, άλλά δύνανται καί νά λειοτριβηθώσι καί | 

Ρβποοώσιν έντδς άζύμων ή καί έν διαλύσει έντδς ύδατος. ^ « 
Ροδς̂τούς δοκιμάσαντας τά σφαιρίδια μου απευθύνω τήν έξης παράκλησιν, νά διαδίδωσι δηλ. είς τούς | 
"ΥΥενεΐς καί φίλους αυτών τό φάρμακον τοΰτο ουχί τόσον έξ ευγνωμοσύνης πρδς έμέ δσον πρδς εύερ- δ 
«Ίαν εκείνων, οϊτινες άγνοοΰσι τοΰτο. | 

Συνιστώ δέ θερμότατα εις τούς πάσχοντας εκείνους, οΐτινες έπειραματίσθησαν δλων τών άλλων γνω- | 
*·°ν θεραπευτικών μέσων άνευ αποτελέσματος, νά λάβωσι τά σφαιρίδια μου καί θέλουσιν ίδη , δτι ταΰτα | 
¥* π ο"Υματι ά λ ά ν θ α σ τ α καί θ α υ μ α τ ο υ ρ γ ά . ^ . , Μ 

ϊ-καστον κυτίον τιμάται δρ. 6 (εξ). — Πάσα παραγγελία δέον νά συνοδεύηται ύπό ταχυδρομικής έ- | 
Γ ϊ̂της εκ δρ. εξ, έπί πλέον δέ 50 εκατοστών διά ταχυδρομικά τέλη. 

Θ Ε Ρ Α Π Ε Υ Τ Ι Κ Ο Ν Ι Ν Σ Τ Ι Τ Ο Υ Τ Ο Ι Μ Α Θ Η Ν Ω Ν 
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^ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ € ν 
<88*>€)®<3·«88> 

1 6 - 2 0 - Ο Δ Ο Σ Ε Ρ Μ Ο Υ - 1 6 - 2 0 

Τ Ο Μ Ε Γ Α Λ Ε Ι Τ Ε Ρ Ο Ν Κ Α Ι Α Ρ Χ Α Ι Ο Τ Ε Ρ Ο Ν Τ Ω Ν Ε Ν Α Ν Α Τ Ο Λ Η Χ Α Ρ Τ Ο Π Ω Λ Ε Ι Ω Ν 

Ι Δ Ρ Υ Θ Ε Ν Τ Π ι 1 8 7 0 ν . 

- $ 3 1 > ® < } 3 § · 

Α Τ Μ Ο Κ Ι Ν Η Τ Ο Ν Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν 

Φ α κ έ λ λ ω ν , Κ α τ ά σ τ ι χ ω ν , Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ώ ν Χ α ρ τ ο ν ί ω ν , Π έ ν θ ι μ ο υ Χ ά ρ τ ο υ κ α ι Φ α κ έ λ λ ω ν 

« ΑΤΜΟΚΙΝΗΤΟΝ Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν ΚΑΙ ΓΡΑΙΥΙΜΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΙΦτ 

ΕΙΔ ΙΚΟΝ Τ Μ Η Μ Α Χ Α Ρ Α Κ Τ Ι Κ Η Σ 
Διά Σφραγίδας, Έπιγραφάς -θυρών και πάσαν άλλην Χαρακτικών έργασίαν 

έπί ξύλου και μετάλλου 

Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Α Ζ Ο Ν Τ Α Ι 

Σ φ ρ α γ ί δ ε ς ε λ α σ τ ι κ ο ύ κ α ί Έ π ι γ ρ α φ α ι δ ι ά θ ύ ρ α ς έ κ π ο ρ σ ε λ ά ν η ς ( Ρ ΐ α η ι ι β δ ύ ΐ ϊ ΐ α ΐ ΐ ΐ ό β δ ) 

Ε Κ Τ Ϊ Π Ο Τ Ν Τ Α Ι Ε Π Ι Σ Κ Ε Π Τ Η Ρ Ι Α Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Α Σ Τ Ι Γ Μ Ι Α Ι Ω Σ Ω Σ Κ Α Ι Χ Α Λ Κ Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ Ε Ν Α 

ΜΕΓΑΑΛ1 ΑΠΟθΗΚΑΙ ΧΑΡΤΟΥ ΚΜ Τ Μ Φ Ι Κ Η Σ 1 Ϊ Π Α Ν Τ Ο Σ ΕΙΔΟΥΣ Κ Ι Ι ΜΜΈ 

ΧΑΡΤΗΣ Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο Ι ΚΟΙΝΟΣ ΚΑΙ Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ω Ν | 

| ΜΟΝΟΙ Α Ν Τ Ι Π Ρ Ο Σ Ω Π Ο Ι 
^ Τ ώ ν Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ώ ν π λ α κ ώ ν κ α ί χ ά ρ τ ο υ τ ο ϋ μ ε γ α λ ε ι τ έ ρ ο υ έ ν τ ώ κ ό σ μ ω Ε ρ γ ο σ τ ά σ ι ο υ 

\ Τ - , υ τ ν ϋ ΐ Ε ΐ Α Έ : & Π Ι ^ 3 

Κ α ί τ ο ΰ Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ο ύ Χ ά ρ τ ο υ Ο ο 11 ο ί ( Π η ο τ ή ς Δ ρ έ σ δ η ς 

Α Ι Π Α Ρ Α Γ Γ Ε Λ Ι Α ! 

Ίοϋ τε Εσωτερικού και Εξωτερικού εκτελούνται μετά μεγίστης ακριβείας και ταχυτηΐμ 

Η Ω Λ Η Σ Ι Σ Λ Ι Α Ν Ι Κ Ω Σ Κ Α Ι Χ Ο Ν Δ Ρ Ι Κ Ω Σ 

Α Θ Η Ν Α Ι 1 2 7 

| ΤΡΑΠΕΖΑ ΑΘΗΝΩΝ 
ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΚΑΤΛΒΕΒΛΗΜΕΝΟΝ ΔΡΑΧ. 5 0 , 0 0 0 , 0 0 0 ΕΙΣ ΜΕΤΟΧΑΣ ΚΑΙ ΑΠΟΘΕΜΑΤΙΚΟΝ Ι 

• . ι ( ί , ί . <:;.>"• 

Τ ο κ ε φ ά λ α ι ο ν κ α ι ΐ α ί . κ α τ α Ο έ β ε ι ς ε ί ς χ ρ ή μ . * χ τ α . ·*.ΊΛ χ ρ ε ώ γ ρ α φ * έ ν γ έ ν ε ι ά ν ή ρ - φ 

χ ο ν τ ο τ ί » ν Α \ > γ ο ν > α τ ο ν 1 ί > 0 0 ε ί ς « β Ο , Ο Ο Ο , Ο Ο Ο δ ρ α . χ μ . ά ς 

~ » Ε λ Ρ Α Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ * -

Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α ! Έ ν Λ ο ν δ ί ν ω , Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α , Κ α ϊ ρ ω , Κ ω ν ό τ α ν τ ι ν ο ν η ό λ ε ι ( ί ν Γ α λ α τ ά 
ν α ί Σ τ α μ π ο τ τ λ ) , θ ε ό ' ό ' α λ ο ν ί ΐ ' . η , Σ ι ι ύ ρ ν η , Π ε ι ρ α ι ε ϊ , Π ά τ ρ α ι ς , Ι Ι ό λ ω , Σ ύ ρ ω , Κ α λ ά μ α ι ς , 
Χ α ν ί ο ι * . ( Κ ρ ή τ η ς ) κ α ι Χ α ρ τ ο ν η 

Τ Η Λ Ε Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η Δ Ι Ε Τ Θ Τ Ν Σ Ι Σ "· " α θ η ν α τ κ η , , 

Ή Τράπεζα 'Α,θηνών έκτελεΐ πάσαν τραπεξιτικήν έργασίαν, ήτοι: 

Π ρ ο κ α τ α β ο λ ά ς έ π ί ε μ π ο ρ ε υ μ ά τ ω ν , χ ρ ε ο γ ρ ά φ ω ν κ α ί Σ υ ν α λ λ α γ μ α τ ι κ ώ ν , π ρ ο ε ξ ο φ λ ή σ ε ι ς , 

ε ι σ π ρ ά ξ ε ι ς τ ο κ ο μ ε ρ ι δ ί ω ν , γ ρ α μ μ ά τ ω ν έ π ί Ε λ λ ά δ ο ς κ α ί τ ο ϋ Έ ξ ω τ ε ρ ι κ ο ϋ ώ ς κ α ί Χ ρ η -

μ α τ ι σ τ ι κ ά ς έ ν τ ο λ ά ς . Ε κ δ ί δ ε ι σ υ ν α λ λ α γ μ α τ ι κ ό ς , Έ π ι τ α γ ά ς , π ι σ τ ω τ ι κ ά ς έ π ι σ τ ο λ ά ς , Η 

ε ν ε ρ γ ε ί δ έ κ α ί τ η λ ε γ ρ α φ ι κ ό ς έ ν τ ο λ ά ς π λ η ρ ω μ ή ς ε ι ς τ ά ς κ υ ρ ι ω τ έ ρ α ς π ό λ ε ι ς τ ή ς Ε ύ ρ ώ - | 

π η ς . Α ν ο ί γ ε ι τ ρ ε χ ο ύ μ ε ν ο υ ς λ ο γ α ρ ι α σ μ ο ύ ς . 

Τ Α Μ Ι Ε Υ Τ Η Ρ Ι Ο Ν 

ΔΙΕΥβΥΝΣIΣ Τ Η Σ Τ Ρ Α Π Ε Ζ Η Σ ΑΘΗΝΩΝ π6ΥΖ έμψύχωσιν τοϋ παρά τω λαώ πνεύματος τής απο
ταμιεύσεως προώρισε τόκον 4 ο)ο διά τάς έν τώ Ταμιευτηρίω της καταθέσεις, 
αποδοτέας είς πρώτην ζήτησιν παρέχουσα πάσας τάς ευκολίας διά τ ά ς 
καταθέσεις και απολήψεις τών πελατών της. 

Τ Μ Η Μ Α Κ Α Τ Α Θ Ε Σ Ε Ω Ν 

Η 

Η ΤΡΑΠΕΖΑ δέχεται καταθέσει; ει; χρυοόν, είς έπιταγάς ( ο ΐ ι ό α α ο ) επί .τοϋ εξωτερικού και εί; τραπεζο
γραμμάτια, πληρώνοναα τόκον: 

Διά καταθέσεις αποδοτέας είς πρώτην ζήτησιν 3 ο)ο 
» > » μ ε τ ά μήνας 3 1)2 ο)ο 
> > > μετά εν ετος 4 ο)ο 
» « > μετά δύο έ'τη και ίπέκεινα 5 ο)ο 

'ΜΒΠΡΥΙΟΝ ΚΑΤΑΘΕΣΕΙΣ είνε αποδοτέοι εις δ νόμισμα ένηργήϋησαν, αϊ δέ εις επιταγας ( ( ϊ ΐ ι ο α ι κ 1 ) ομοίως 
αποδίδονται δ ι ' επιταγών (οΐιόοιιο) τής Τραπέζης έπί τών έν τω έξωτερικώ ανταποκριτών της. Οί 
δεδουλευμένοι τόκοι πληρώνονται κ α θ ' έξαμηνίαν άπο τής 1ης Ιανουαρίου καί άπό 1ης Ι 
ουλίου εκάστου έτους. 

Τ Μ Η Μ Α Τ Ι Τ Λ Ω Ν 

' Η ΤΡΑΠΕΖΑ δέχεται καταθέσεις χρεωγράφων προς φΰλαξιν αντί ελαχίστων δικαιωμάτων, επιφόρτιζε- ^ 
ται δε κατά τήν εϊσπραξιν τοκομεριδίων ελληνικών καί ευρωπαϊκών χρεωγράφων παντός είδους. ® 

ΕΚΤΕΛΕΙ χρηματιστικάς έντολάς αντί τών συνΐ]θων μεσιτικών δικαιωμάτων. 
ΝΟΙΚΙΑΖΕΙ διαμερίσματα χρηματοκιβωτίων διαφόρων διαστάσεων υπό δρους λίαν ευνοϊκούς διά τό [|| 

"οινόν. Λΐ 
( Έ κ τ ή ς Γ ε ν ι κ ή ς Δ ι ε ν Ο ύ ν ο ε ω ς ) @ 

: 
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® 

ΙΟΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΙΙΜΙϋΕΤ 
Ι Δ Ρ Υ Θ Ε Ι Σ Α Τ Ω 1 8 3 9 * 

Ε Δ Ρ Α Ε Ν Α Ο Ν Δ Ι Ν Ω Ι — ΓΕΝ. ΔΙΕΓθΓΝΣΙΣ ΕΝ ΕΛΛΑΔΙ, ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α 

Έ ν Κ έ ρ κ υ ρ α , Κ ε φ α λ ? , η ν ί α , Ζ α κ ύ ν θ ω , Π ά τ ρ α ι ς , Π ε ι ρ α ι ε ϊ , Τ ρ ι π ό λ ε ι 
Π ρ α κ τ ο ρ ε ϊ ο ν : έ ν Ν α υ π λ ί ω 

Ο Ρ Ο Ι Κ Α Τ Α Θ Ε Σ Ε Ω Ν 

Ε ί ς I ρ α χ ε ί ο γ ρ α Μ ί ι ά τ ι α 

2 1)2 0)0 ετησίως επί άποδόαει είς πρώτην ζίμησιν δια ποσά μέχρι δρ. 100.000 
1 )2 ο)ο » » » » » » » » ηέηιιν τών » 

3 θ)θ » » » μετά 3 μήνας 
3 1)2 θ)θ » » » » 6' » μέχρι 2 ετών 
4 ο)ο » » » » 2 ετη » 4 » 
4 1)2 ο)ο » » » » 4 » καί έπέκεινα. 

Ε ί ς Χ ρ ν ό δ ν 

2 ο)ο ετησίως έπ) άποδόσει εις πρώτην ζήτησιν δια ποσά μέχρι δρ. 100.000 
1 ο)ο » » » » » » » » πέραν γΰν » 
2 1)2 ο)θ » » » μετά 3 μήνας 
3 θ)θ » » » » 6 » μέχ01 1 έτους 
3 1)2 ο)θ » » » » 1 ετονς και έπέκεινα. 

~ © Τ Ι Τ Λ Ο Ι Π Ρ Ο Σ Φ Ϊ * Λ Α Ξ Ι Ν 
Ή Ιον ική Τράπεζα Ι , ίππίοα δέχεται τίτλους προς φΰλαξιν αντί ελαχίστου δικαιώματος φυλάκτρων 

1)4 0)"° ετησίως (ελάχιστον δριον (Δρ, 1) έπί της αξίας τών τίτλων υπολογιζόμενης εις τήν τρέχουσαΥ| 
τιμήν τής ημέρας της καταθέσεως. 

Δ Ο Κ Ι Ι Υ Ι Λ Σ Α Τ Ε Τ Η Ν Τ Ύ Χ Η Ν Σ Α Ι 
Τ Η Ν Π Α Ρ Α Μ Ο Ν Η Ν Τ Η Γ Π Ρ Ω Τ Ο Χ Ρ Ο Ν Ι Α Σ 

ΑΓΟΡΑΖΟΝΤΕΣ ΜΟΝΟΔΡΑΧΜΑ ΛΑΧΕΙΑ 

Τ Ο Ϊ Ε Θ Ν Ι Κ Ο Υ Σ Τ Ο Λ Ο Υ Κ Α Ι Τ Ω Ν Α Ρ Χ Α Ι Ο Τ Η Τ Ω Ν 
Χ ί λ ι α κ έ ρ δ η ά ξ ι α ς 2 2 5 , 0 0 0 δ ρ α χ μ ώ ν 

Μ Ε Γ Α Κ Ε Ρ Δ Ο Σ Ι Ο Ο , Ο Ο Ο Δ Ρ Α Χ Μ Ω Ν 

" Λ . λ λ α κ έ ρ δ η δ ρ α χ . ί ί Κ , Ο Ο Ο - 1 0 , Ο Ο Ο - Κ , Ο Ο Ο - 1 , Ο Ο Ο κ λ * . 

Κ Λ Η Ρ Ω Σ Ι Σ Τ Η Σ 3 0 Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ Ι Ο Υ 1 9 0 7 

<·.·' ν»-·" -λιν 'ν>.·' 'ϊιν ίιν' ν»' ι̂ν' V·" '5ω? '*«»»* ν>>' ν,ν' 'ν,. 'ν,ν V ,» . · ν,»·· ν>' '•»»'' ^ν' *»>> ν·»"5^"5 ν^5'ν>!^ό? ϋίν ίδ>>®^ 

Ε Κ Α 2 Τ 0 Ν ΜΗΝΙΑΙΟΝ Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α 
Ι Ι ω λ ο ν ι ι ε ν ο ν ^ωριο^τά τ ι μ ά τ α ι : 

Έν τω Έσωτερικω δραχ. 2 και έν τφ Έξωτερικω φρ. χρ. 2.50 
Ε λ ε ύ θ ε ρ ο ν ταχυδρομικών τελών 
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